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S U M M A R I O S C H R O N O L O G I C O S 
déla quinta Edad, deíüe el año del Mundo 3030. 

haílaelde 3i22# 

del 

Í O 3 O . 

ies de 
Cbrtfto, 

3031. P77' 

3632 

LIBRO XXÍV. 

Sublevación de muchos vajfbllai 
del Reyno de ¡fraél contra Salo* 

tnon. 
Rebeldía de Jerobodm^e laTribu 

de Ephralm. 
Anuncia un Propbeia de parte de 

Dios d Jerobodm, que reynard fobn 
diez Tribus, 

Muerte de Salomón 9 d^tíien/uc
ee de fu bija Roboam, 

HaceJeroboaM que fe rebelen diez 
Tribus enJu favor , y je bace decía-
rarRey de ellas con el nombre de Rey 
de Ifrgél , dexando d Roboam , hijo 
de Salomón , el nombre de Rey de 
Judd. 

Emprebende Robodm fujetar las 
Tribus feparadas, y es apartado di 

f u intento por un Propbeia, 
Introduce Jerobodm la idolatría 

en fu nuevo Reyno, 
Le embia Dios un Propbeta.que le 

reprehende , y bace en fu preftmia 
milagros, de que no je aprovecha, 

Cafiigo de el Propbeia de judd, 
porque je dexó engañar por un viti 
jo , Propbéta de Bsthíi, 

Los Sacerdotes \ les Levitas, y un 
i ? m m m t r o de familia l fieles de e¡ 

Áñttdefdi | Años dé 
la funda- \ J u d á ^ d g 

cien del \jfrsél%¿tf 
Templo, l dt fu fep¿ 

| ración. 

38. 

19. 
4o* 



Aücs 
del 

Mundo, 

3035-
I048. 

3051. 

Años an-
tes de 

Chñjlo* 

IT. 
Summarios Chronologicos 

P 7 5 -
974. 
911-

$60, 

95 P v 
958. 

P57-

95 
hafía 
943-

Reyno de Ifrael , vienen d ejiable-
cerfe al Rey no de Judd, 

Rokodm, Rey dejudd , fe entrega 
d la Idolatría, 

Sefac, Rey de Egypto, deftruye el -
Reyno dejudd, en cajiigo de los pe
cados de Robodm, que arrepentido al 
•principio , vuehe prejio d la idola
tría. 

Muerte de Robodm, d quieri/ucee-. 
de fu hijo en el Reyno dejudd,. 

Muerte del hijo mayor de Jero* 
bodniy anunciada por un Propbeta, 

AviajRey dejuddfgana una gran 
viSioria contra Jerobodm , Rey de 
Ifrael, 

Se pervierte Avia, y muere el ter? 
eer año de f u reynada, y Afa fu hijo 
le fue ce de, 

Afa, Principe religiofo, rejidblece 
el culto de Dios en Judd, 

Jerobodm , Rey de Ifrael, ajfocia 
a fu hijo Nadab en el Imperio, 

Nadab ,reynando foh en Ifrael, 
defpues de la muerte dejerobo im, es 
derribado del Trono , y muerto por 
Baafa,elque fe apodero de laC^rona* 

Baafa ^tercer Rey de Ifrael,pro
cura afianzar la ufurpacion, y man-* 
tener el culto de los Idolos en el efpa-
( h de fíete años de paz.', los quales 
Afa , Rey dejudd , emplea en refla-
hlecer la verdadera Religión en fus 
fífiados, 

HaceBaafa quitar la vida al Pro-
phetajehu, que le amenazaba con la 
venganza del Cielo, 

i t r H p w » ks Arabes s n d R e y i 
m 

Añet def"! 
de iafuti' j 
dación del 
Templo. 

40» 
41, 
42. 

í4' 

7&ot ie 
Juda,y de 
l[raei,def 
de la divi-
fion de las 
10. 7>i-

but. 

55-

57-

5 9 -
hafta 
70. 

4* 

18. 

20; 

22J 
baJlA 
34-

i 



de! 

goóó . 

5067. 
bajía 
$091, 

3077. 

3 0 P I . 

tes de 
Chríjlo. 

P43; 

94^* 
hafta 
917. 

P31. 

917. 

fe , 
3 0 9 1 . 917* 

8 ^ 

i n . 
D j l T o m o V . Parte primera. 

no defudd. Les prefmta A j a la ba
talla ? / hs deshace. 

Continua Afa en purgar á f u Rey-
i$8 de la idoiatria. * 

Fiefta de Fentecoftes , celebrad^ 
con foismnidad extraordinaria, 

Baafa^Rey de Ifraely ataca al Rey-
fio de fu da*. 

Afa , Rey de Juda y hace una liga 
contra Ba-afa con el Rey de Syria. 

Un Propbeta reprehende d Afa fu 
defconfianza y y fu confederación con 
un Principe Idolatra, 
fe Es cafiigado Afa por- el Señor ) y 
muere wmo Rey penitente» 

LIBRO XXV. 
fverfos fuceffos acaecidos en el 

Reyno de Ifraél hafia el rey-
nadú de kchab, \ is»^ 

-Ela y hijo de Baafa , es muerto por 
Zambri yy Zambri es echado del Tro* 
no por Amri, 

Amri y y Tebni difpufan la Cora-
fia-, fe pone todo ifraél a la obedien
cia de Amri. 

Transfiere Amri fu Silla a Sama" 
Yia, 

Amri rey na doce años , y de xa por 
Rey de Ifraél a f u hijo Achab y que 
cafa eonjezébel , bija de el Rey de 
'Sidon. 

Se arrayga mas, y mas la ¿dolar 
ltría en los de las diez Tribus, 

fofapbat fuccede d fu padre Afa 
enelReynodejfudd, 

Govhmá a fus Pyebln ton t>*£% 

AHos def~ | dtios de 
de lafun- \ J u d a ^ á e 
dación del i Ifraélydef 

Templo. I de la divi 
I fíon de ¿ai 

70. 

71-

hafia 
96-

34-

3Í-

$6, 

00, 

7.8 

96, 
hafia 



Jños 
del 

Mundo. 

3092. 

3094. 

Anos am 
tes de 

I V . 
Summarlos C h r o n o W í c o s 

p í a -

^ inocencia : or í̂W /4 iílí/i-
^/o» , en la Policía , y Tropas, 

Cafa imprudentemente a fu hijo 
Jordm con Athalia, hija de Acbab> 
Rey de Ifraél, 

Anuncia el Propbeta Elias dAcbabi 
Rey de Ifraél, las amenazas de Dios, 

Hambre , nacida de la fequedad tn 
t i Reyno de'judd, 

Elias, que de/de el principio fus 
alimentado por ios cuervos, es ewbía-
do d una viuda eftrangera , d quien 
refacita un bija, 

Fuelve Ellas d Ifraél: hace dar ¡a 
muerte d los Sacerdotes deBaah anun
cia el fin de la calamidad. 

Hace fezabél bufcar a Ellas y 
para vengar con fu muerte la de 
los Propbetaj , y Sacerdotes de f u 
Idolo, 

Va Elias d efconderfe en ios difer
ios de Pbaran , y en el camino es ali ' 
mentado por un Angel, 

Recibe orden de ir d ungir d Ha-
zael Rey deSyria , y d Jehu por Rey 
de Ifraél, y de acompmarfe con E l i " 

feo, 
Benadad , Rey aun de Syria, de

clara ¡a guerra d Acbab , Rey dt 
Jfrael: embia Dios d. Acbfib un Pro
pbeta , que le propbítiza la viSia-
ria* 

Conflgue Acbab fegunda vifíoria 
del Rty de Syria. 

Perdona Acbab la vida, s Benadad 
tonira la vsluntad de Dios : le anun* 
fía un Prcpbet» ti softigo de fu def. 

•Atof de/-] Atrcsde 
de la fun- , luád^y dd 
dación del' J/raélydef* 

Templo, de ¡ i divi-
Jicn de la» 
1 o.Tribu} 

116, 
9*-

99-

1 0 2 . 

112. 

78. 
6o¿ 

6U 

6í t 

¿4* 

7 * 



del 

5 i 07 
| r o 8 . 

áHtes de 
Chrtfa. 

Del Tomo V . parce primera. 

• I 

902. 

90 í. 
900. 
893. 

Empeño de Achab fobre la vina 
de Nabotb. 

Es muerto Nabotb , y fu heredad 
tonfí/iada por mandado de Jeza-
beL 

Anuncia Ellas a Achab los eajli-
gos de Dios fobre f u familia ¡ y fo-
hre f u perfona, 

Ajfocia Aebab futefshamente en 
d Imperio a fus dos hijos Ocbozias, 
yjoram, 

Jofapbat > Rey de Juda , P r o -
te&or déla Religión en fus Efia-
dos y fe liga con Acbab , Rey Idola
tra de lfrael,para hacer guerra al 
Rey de Syria, 

Predice el Prophtta Micheas Us 
malos fucejfos de efía guerra. 

Perece Acbab en la batalla , y cor
re gran riefgo la vida de fofa-
pbat, 

Succede a Achab Ochoztas^y favo
rece la Idolatría , bajo la conduela 
dejezabel. 

Reprehende el Propbeta Je bu a 
Jofapbat fu Alianza con U Familia-
de Achab, 

Trabaja Jfofaphat en reformar 
¡os abufos , y defordenes de fus Ef~ 
tados. 

Se une Jofaphat con Ocbozias, hi
jo yyfuecejfor di Acbab ¡para equi
par una flota. 

No fale bien la empreffa de Jo
faphat , y Ochozias, 

Hacen un nuevo tratado para 
safiigar la rebeldía del Rey de Moab 
contra el Rey de Jfraeh 

Cal-

'Avíoí dt 
la funda
ción del 
Templo, 

113. 

I I 4 . 
1 1 5 . 

117. 

knot de 
Jiulatf de 
IJraél, de/ 
de tk divi 
Jim de las 
10. T r i . 

but, 

7fí 

7 -̂
77-
78. 



Áñct 
del 

Mande. 

3110. 

3 I U 

3114. 

3 114. 
3115. 
3 l i d . 

Artos 
antes de 
Chrijlo, 

8^)8. 

8^4. 

8^2. 

8$>4. 
8^3. 
8^2. 

VT. 
Summarios Chrónologícos 

Caída de Ochcztas, Bey de JJraélj 
en confequemia de la qual le anun-
ila Elias la muerte, 

tema Joram ^ fu hermano , el 
gevierno del Bey no , durante f u en

fermedad, 
Jofaphat , Bey de Judd, decla

ra d f u hijo Jcrdm Begente de el 
Beyno , antes de partir a la guerra 
contra Moab. 

E s arrebatado Ellas en un Car* 
ro de fuego. 

Milagros de ElifeO fu fucceffor. 
Guerra ,y fucejfos de Jofaphat., 

y de Jordm , contra el Bey de 
Moab, 

Elifeo tenia anunciada la viBo-
ria , y havia alcanzado agua ál 
Exercito confederado. 

Muerte de Ochoztas, al qualfucee-
de fu hermano 'jordm en el Beyno de 
Ifrael, 

Irrupción de ¡os Moabitas , de 
los Jmmcmtas , y Syrios en el 
Beyno de Juda. Jofaphat, con la 
protección milagrcfa de Dios, con
jugue una milagrofaviólvria. 

Muere Jcjaphat: le fuccede Jo
rdm , f u hijo mayor, 

LIBRO XXVL 

JOrdm , Bey de Jfrael, muejira d 
los principios atención al Bro-

pheta E l ¡feo. 
Hace Elifeo un milagro en favor 

de una Pobrí viuda. 

Años de 
¡ajunda-
cicn del 
Terrplo. 

11J, 

128. 

1 2 1 . 

I23, 

1 2 1 . 

1 2 2 . 

I 2 3 . 

A ñ a d e 
Jíidásy de 

de ¡a divi 
fioii de las 
diez. T r i 

bus, 

79* 

80.: 

8 Í ? 

84. 
85, 



Mundo, 

3 n é . 

3117. 

3118, 

3120. 

3121. 

anpi's de 
Chrijio, 

V I L 
D s í T o m o V . Parte primara. 

3 r r5» 

891. 

890. 

889. 
8 8 8 . 

8 8 7 . 

Refacíta al hijo de Li Sum-
mite. 

Himhre dilatada en el Rsyno de 
IfraeL 

Muchos nuevos milagrosJln fru
to , por lo que mira d la conver-
Jion ésl Rey de íf iaei , hechos por 
Elifco. 

Cura de Nsmtm. 
Ciftigo de la avaricia de Giez-t, 

criado del Propbsta El:feo. 
Benidad , Rey de Syria , procura 

forprehender al Rey de Ifrael , f 
defp'jss al Propheía Eli/so. Pro-
teccton fingular de Dios con fu Pro-
pbeta. 

Sitio de Samana en la fuerza de 
la hambre. 

Extremidades a qm fe ven re-
duddús los habitadores de Samarla 
por Senada d* 

Prophetiza Elifco el le vantamien
to del Sitio de Samarla , y fe cumple 
fu predicción. 

Continuando en Ifrael la Idola
tría , embia Dios d Eiifeo d la Sy
ria j donde prophetiza la muerte de 
Bemdad , y los males que ha de ha
cer d los ífraslitas fu fucceffor Ha* 
zaéL 

AhogaHazaél d Benadad ,y fu -
he al Trono de Syria. 

Jordm y Rey djfudd , cafado con 
Atbalia , introduce en fu Rey no el 
culto de los Idolos , y hace morir d 
todos fus hermanos. 

Guerra del Rey de fudd contra 
los Idumeos rebeldes , que á pefar de 

5% ü i 

Años ds 
la fmu i . i ' 
don del 
T'emfío. 

Años de 

d í la di v i 
Jion de las 
diex. T r i 

bus, 

8p2. 

891; 

Tom.]V.Part.í ,Vol.ViL 

124 . 

U 6 . 
127. 

128. 

123. 

124, 

8<5. 

8 7 . 

88¿ 
89, 

90. 

85,. 

8 5 . 



Anos 
del 

Mundo, 

Kños 
antes de 
Cbr'ijto, 

VILÍ. 
Smnaiailos Chronolos-Icos 

3117. 
3118. 

3121. 

891. 
890. 

887. 
886. 

i 

fu derrota 1llegAn h punto ds facu
dir el yuga totalmente. 

Se aparta de la obediencia de el 
Rey dejudd la Ciudad de Liebna, 

Carta de Elifeo al Rey de Judd» 
Los Pbilijieos, y los Arabes ha

cen una irrupción en los BJiados de 
JorAm de Judd f a cuyas wugeres, 
¿ hijos dan la muerte , á excepción de: 
Atbalia, y Ochoztas. . 

jfordm de Juda, muere en Jeru-
Jaiem de una enfermedad cruel ^ y 
vergonzofa. 

Ochoztas, hijo de Jordm , fucce-
de d f u padre en el Rey no de Juddy 
d pefar de las opoficiones de los 
Grandes, 

Se dexa governar Ocho-zlas por 
fu madre Atbalia ,y por un Confejo 
de Ifraeikas Idolatras, 

Se coliga Ocbozías con Joram^ 
Rey de Ifrael , contra el Rey de 
Syria, 

Hacen los dos Reyes el fítio di 
Ramoth-Galaad, 

Se retira herido el Rey de If~ 
ra el , y de xa el mando d Je -
bu, 

Emhla Elifeo d un Prepbefa 
d ungir d Jehu por Rey de I f 
rael, 

Es proclamado Rey Jebu por los 
Ofíciales ,y el Exerciío* 

Son nmertos por Jebu los dos Re~ 
yes de Ifrael , y dejudd. 

E s precipitada Jízabel}-y comida 
de perros, 

Extinguejehu laFamilia deÁchaby 
Rey 

Años de 
la funda
ción del 
Temple, 

I 2 4 . 
I 2 5 . 
126. 

128. 
129. 

Años de 
Juda,]/ de 
Ifrael i def 
de la divi 
fon de lat 
diese Tri* 

bus, 

" i Z " ' * 
87. 
88. 

91' 



del 

'3121, 
3122. 

tes de 
Chrifio* 

887. 
88(?. 

Z.̂ / Licencias , ̂  /probaciones fe ha-
ilardn al principio del Tonto 

primero» 

Erra-

90. 

Í X . ¿/íl Años de 
Del Tomo V . Parte primera U funda- Juddyyde 

Rey de Ifrael, y hace perecer d mu* don de el \ t/*aéJi4éfi 
cbos fobrinos de Ochozias , Rey de Templo* ¡ d e í a d i v ú 

Dcftruyejehu el culto de Baa l , y 
hace morir por forprefa d los Sacer- c. n 
dotes del Idolo. 128. 

Hace Dios anunciar d Jebu , que 129, 
en premio de f u fidelidad en ejecutar 

fus ordenes , confervard en fu Cafa 
la Corona de Jfrael hajia la quarta 
Generación» 

Fin de los Summarios Chro-* 
nologicos del feptimo 

Volumen, 
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3.,. 22 o í a n t e . . . obí lante . » 4 0 9 . . . 1 6 . . . . . 

, Volumen VII . 
Errata, Emm¡enda¿ 
danofas. . . dañólas, 
authoridad, añade con» 
Inílcante , . mílante . 
alzanzaba,, alcanzaba^ 
Zapiiatias.. Saphatias. 
joramál. . , Jorám al 

Pag, 
16. 
% 5 * 
2 J , 
30, 

Lia» Errata* 
2 9 . . . , , fe¿t: im. , 

Emmienda. 
redum. 

. x a . . . . . dutis.. . . . . datls, 

. 1 1 . , . . . S í lomít íB . , . Silonitac. 

. 1 8 . . . . . , fadam , . . fachim, 

. 2 3 . . . . . cos:o> . . . . CCQÍU. 

En los margenes, 
Pag-, U n , 
169. , . , .7 . . 

| ' i 7 ) '" - i7 -
17 6... 3 6. . 

3)' 9 . . . . . unlvedñra . uníverfam 
45 
44 

.13 . . . 
1 7 . . . 

46. . . 1 0 . . . 
«46.»> 2 2 . . 
47. . .11. . 
52 . . .38 . . 
5 3. . . .11. . 
59 . . . r9 . . 
63. . . • 
64..•.•^ • • 1 
76..»o*8. • 
76 . . .18 . . 
76. . . i9.: . 
78j»t.86^ . 
80... 20 . . 
97 . , .11 . , 
99. . . .22. , 

ÍI04.... i i . » 
¡ao)'. . .! 8.;. 
13 ? . , . i 4 . , 
146...19 

. Rege , R.eg2ra. 
conft:ituitqae,¿iie in Bcthel. 

. íínxerat, 
. jacíente. 
. domui. 
. íepalchirum» 
. eum. 
Saraa. 

, Semeíam. 
, fervienr. 
. habítum. 

Bxerau 
, . jacente . . 
. domaí. . . 
. fepulcro.. 

. . cuna . . . 
. Saram . . 
. Sgraeíaem. 

, . fervient. 
, , habitu . • 
. eruftulam 

, . m e l l i . . . 
• • cí̂ « • • • • ' 
. . omnes. . 
1, Tharfa . . , 

Errata, Emmienda* 
. a r a ; . . . . , * ad m 
. Ifruéí ífrael 
. faeiem faciera, 

189.0. ..9 ofeulor ofeuier. 
2 0 0 . , . 3 4 . . . . . fug2ram . . . fugerunt^ 

contra.. . 
cum . . . . 
d íc ic , , . 
l i l i . . . . . 
requíreret 
Vi 

. Í X , „ . . , 

30i. ,413., 
208... 18.. 

19. 
27.. 

. . .19. 

5 

contra^ 
eum, 
díxit , 
i lio, 

, requírefeSfi 
. I V , 
. ÍV, 

iiilarn. 
. mellís. 
es. 

, oaaais. 
Therfa. 

, . domum , aid,e ruara 
, . receperat . . ceperat 

revertifTcF.c. , 
. regnavkque. 
, qui 

veniñenc. 
regnavit. 
quia. 

231 
a40 
244 

, 2-75 
291, 
3 i o „ . i 4 d íver tebar .« . divercebaf» 
312... 12. . . ^. t i b í . . . , . . . ibí. 
3 35..,s 8 , . o i . i a t r u c u l í , , , . latrunculiw 
344>a:>**8.», • , í e d e t . . « . , . f-d & 

. famas fame„ 
, quí quid. 
. fama;. . , , . . fame. 

« . c l m a n s . . . . clamans* 
. fanaveris.. . . íanaberís^ 
, feciíll feciíl i , 
. R e g í . . . . . . Regís . 
, íed ípfe . , . . fed & ipfe^ 

, Regfm , adde fuper, 
. . latitatem,. , latitantera. 
. . cum eum. 

361.,, 16, 
3^5 ...1 o, 

I 3^5...! 2. 
I 371,,.26. 
I 375-"22. 

388. 
I 393» 
| 397-
i 401, 

4 i i . 

10, 

20. 
.22. 

I 4^7-.13* 
Efte ¡Libro, que he vlfto, intitulado : Hiftoria del Fmbia de Bies, traducido deí 

Francés al Cafteüano por el Rrao. Padre Maeftro Antonio Efpinoía-, de la Compañía 
de jefus, Red-or del Real Seminarlo de Nobles de eílía Corte , cñá conforme con fu 
original ,emm.endadas ellas erratas. Madrid , y Odubre 10. de 1750. 

L i c D , Manuel Lkardo 
de Riveram 

(ZotKzdot Géaerai por fu Mageítaá. 

HIS-



V *** 
J H S , 

HISTORIA 
D E L P U E B L O D E D I O S , 

S A C A D A S O L A M E N T E 

DE LOS LIBROS SANTOS. 
QUINTA E D l D . 

'DESDE ' L A D I V I S I O N D E L A 'MONARCTÍÍA 
de los Hebreos en dos Reynós, hajiá, la captividaá i 

i , , ; î? Babylonía* 

L I B R O V I G E S I M O Q U A R T O , 

hO liavia-íido la primera 
íníencion del Señor dar 
Reyes a fu Pueblo ? y fe 

. reíervaba a si miímo d , 
fer fu único Soberano y pero en fin., ha? 
yiendoíe rendido á fus importunidades, 
intentaba por lo menos, que todas las Tri t 
bus, que componían el cuerpo delaNa^ 
cion y empeñadas en fus comunes inppref? 



2 HISTORIA DEL PUEBLO 
fes y inclinadas las unas á las otras, por te
ner un miímo origen, y íbbre todo , uni
das inleparablemente con la ligadura delá 
Religión , fueílen fiempre governadas por 
un miímo Monareha , para formar fola-
mente un Imperio grande, formidable á 
fus enemigos por la iuperioridad de firs 
fuerzas ¡ y reípetable á fus vecinos por la 
prudencia de fes Leyes. 

2 Efte bello proyecto, á que corred 
pondió mal Saúl , fe empezó á executar 
en el reynado triumphante de David , y 
parecía mverfe conducido a fu perfección 
en el rey nado pacifico de Salomon*,pero la 
caída de efte Principe, y los delitos coa 
que deshonró fu vejez, detuvieron fu curfa 
a l is milericordias del Señor* La diviíion 
dé la Monarchia eílaba refueka en los 
confejos del todo Poderofo, en confequen* 
cia de eftos defordenes s y bien poco def* 
pues fe executó de la manera mas funef* 
ta, no folamente para la gloria, y el repofo 
de las dos porciones íeparadas de la Caía 
de Ifrael, fino también para la inocencia 
de las columbres, y la pureza de la Reli
gión. A la verdad , efta diviíion , íeguii 
las miras de D i o s ^ b l o havia de fer caí^ 

t i g a 
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tlao de imPrincige ingrato , que havien-
doíe hecho indigno de ver el efecto de 
ias promeffas de Dios , hechas á Divid fu 
padre, aligadas a tu familia, y confirma
das á fu perfona mas de una .vez , mere
cía , que en vez de ellas, fucedieííe la exe-
cucion de las amenazas > que fe le havian 
anunciado. Mas efte fatal iuceflo , aunque 
4:an jufto de parte de Dios ¿ vino á fer , por 
la malicia de los hombres ¡ manantial pró
ximo del deforden , y defreglamento de 
los dos Reynos, de la entera ruina del de 
Ifraél , y de las calamidades dilatadas, que 
eíluvieron para confumir fia remedio haita 
ias ultimas reliquias de la Nación, 

3 Elle eftado del Pueblo de Dios 5 di-
,vidido en dos Reynos, comunmente ene
migos, alguna vez aliados ^y cafi i iem-
pre criminales, y delinquentes, es el que 
tenemos que reprefentar en efta parte de 
nueftra Hiftoria : acafo la mas deplorable, 
:por la concatenación de defordenes ^ y de 
.caftigos.que nos precifa deicubrirjperouna 
de las mas importantes, por la multitud, ^ 
variedad de fuceílos grandes, que encierra, 
c 4 En la edad de mas de feienta años, At10 de el Mundo 
.poífódo íiempre Salomón, del ciego; amor ^ ¡ i f o f ^ 
:de las mugeres eftrangeras, vivia eilupida- DdRéyn, 'de Sal. 

" A x men- 37-3 3 9 - 4 -
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I T I . R e g . X I . 
§11. Dixic i taque D o 
minusS aloraon i: qui a 
iiabuifti hoc apud te, 
&: non cuítodiíti pac-
tum meum , & príe-
cepta mea, qux man-
davi tibI,diíVumpens, 
icindam Regaum 
tuuin , 5c dabo illud 
íervo tuo. 

4 HISTORIA DEL PUESLO 
mente fumergído en el abylmo de k Ido-
lama , en que ellas lo liavian precipitado» 
guando acia el fin de íu Rey nado, tocado 
Dios de fu milericordia > para con efte 
Principe miferable, objeto de fus compla
cencias en otro tiempo 5 le embió á fu Pro-
pheta y con el deíignio de combidarlo al 
arrepentimiento, por el camino de las ca
lamidades publicas y que bien preño le lia
vian de feguir 1 á íus delitos. Porque infiel 
á mis ordenesjé infenfible á mis beneficios, 
dixo el Señor á Salomón y te has apartado 
del camino de m i juíl icia : porque has ro
to la alianza , que contigo havia hecho: 
porque has deshonrado mi nombre r y efr 
candalizado á mi Pueblo : fabe, que dif-

Vcrumtamen in 
diebus tuis non fa-
ciara proptcr David 
^atrcm tuuna de ma-
aiu filii tul icindam 
áliud. 
¡i 3. Nec totum Rcg-
num aufcram , fed 
,trribum unanj dabo 
filio tuo proptcr p a -
;vid ícrvúm meum', K 
jcrufak ia , quam f ie-

pongo dividir tus Eftados con el fcifma5 
y que haré; que paífe la mayor parte de 
ellos á manos de uno de tus mifmos fub-
ditosv' Tus defordenes pedían , que defdé 
oy executaífe las íentencias de mi ven
ganza : pero en confideracion de tu padre 
David y la dilataré' haíla tu muerte j y fô -
bre tu hijo ferá fobre quien haré caer det 
de luego la pena de tu maldad. No obf-
tance y no le quitaré del todo la Corona. 
Efta re-compenfa debo-á mi fiervo David* 
J pues he degido ájerufaiém para Silla 
- t - - A dq 
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rde mi gloria, no quiero que eña Ciudad 3027.3028.J025,, 
falga ahora de la dominación de los fue- De Sahm. ¡7,38^ 
ceiiores de efte Sanco Rey. Una Tribu re- 39-4°' 
fervaré á tu h i jo , y de oy mas efta ferá la 
porción de la Cafe de David.: 

5- Un avifo tan serio , debiera hacer 
vivas imprefsiones fobre el efpiritu de 
Salomón j y difpertar las máximas de fu 
antigua prudencia 3 y íabiduria. Pero un 
Principe dichofo , refpetado de fus vaífa-
l los, temido de fus vecinos, fin rivales, ni 
enemigos 5 que en una edad abanzada fe 
entrega al amor de las mugeres y es difi
cultólo de convertir , y los mas violentos 
remedios cafi nunca bailan para difipar 
tan mortal letargo. El Señoi^que amaba al 
culpado, quifo guftofo emplearlos para fu 
cura, y permit ió, que unos hombres atre-
vidos,con fus inquietos movimientos,tuí-
baífen un Reyno , que fe hallaba pacifico i i r . R c g . x i . 
por mas de cuarenta años. fefe^ 

0 El primero que fe dexó ver en la Saiomoni Adad idu-
c ^ 0 ^ ^ i 1 • \ r i« 1 meum de feminc Rc-i 

^cena, y emprehendio lacudir el yugo, gio5quiemtmEdom, 

fué Adad Principe de la Sangre Real de '^Cnmcmmcm 
I T J 1 . , . j P * David in I d u m r i , 

AOS idumeos. David , Padre de Salomón, & afccndiíTct ]oab 

havia hecho la guerra felizmente en las g l p ' M 
1 ierras de Edom : havia fubyus;ado el fuff^l hfflf$£*tv 
PÍJIC 1^ 1 « i 1 «i * occidifíet omne mal í 

A d i b ^ i o havia hecho tributario j y p ^ c á ^ í n t o u ^ 
aüe-
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3Ü27 ^op?0^* aílegurarie de iu Hdelidad , havia puefloy 
pe Salom. 37,38. por lo meaos, en fu Capí cal una guarnid 

59> 40' cioa numeróla de Tropas ÍU-aelicas. PeráF 
m R x i ^OQO tíCLlxP0 íleípues ^ 'h^verfe buelto 

16. Sex enim me nfi- David , havieudoíe rebelado los Idumeos, 
bus ibi moratus eft patiaroa á cuchillo á los Soldad jsHebreos, 
Joab,& omuis lírAel, í r r 1 ÉL* u 

donce ínterimeret y aun los dexaron un iepuitura» Indigna-
c m n e m a í c u i i n u m m d o 0 a v i d de femejailte atentado , embi¿ 
17. Fugit Adad ipfe ¿ Joab , uno de fus Generales, con orden 
& vlrl idumei de íer- 1 1 1 1 1 
vis pams ejus cum ^c hsictr enterrar los muertos , y de hacer 
e o , ut ingrederemr morir a quantos idumeos caveíTen en fus 
/Egyptum.erataiitem i . ' 

Adad puer parvulus. manos > á 'excepción de mugeres, y ni las, 
C d S ™ - ^ mefes permaneci í , Joab en el Pa\S, 
runcinPharan, míe-donde con extrema feveridad executó el 
runtque iecum viros 1 1 r c -y n N r 1 
de Pharanr& introie- mandato de iu benor. Pero a pelar de to-
runt ¿Egyptum ad ¿0 fu cuidado : Adad , que entonces era 
Pharaonem Rcgera r r i x i i 1 1 

/Egypti , qu ided í t ei miro , le íalvo de ia mortandad por aigu-
S S c T S ^ d d í ^os criados del Rey fu Padre. Lleváronlo 
gavie. ^ ^ defde lue^o á la Tierra de Madiau , defde 
119. E t Invenir Adad 1 i i « 1 1 i r ^ , r 

si-Atiam coram Pha- donde haviendo entrado en ios Deiiertos 
kaone vaidé, ín tamü de Pirarán , tomaron guias, que los con-
Ut darct ei uxorem 2 • 7 P r r \ n 
iororé uxons fuá; ger- duxeíien, y acompañaffen halla Egypto. 

T'iphnCS Re' Agrada al Rey el Principe Joven , y tomo 
:zo. G c m ú t q u e e i f o - el cuidado de fu educación \ y crianza: le 
rorTahpnesGenubath j ' \ 1 -i • • 6' Lrí * M 1 r 

fíiiú,&numviteum habitación en iu Capital , y le conhg-
TaphaesmdornoPin no reata para fu manutención, y le dio 
raoms; cratqucGenu- - i * 1 1 1 • • 1 • 
bath habinns apud grandes x ierras. Adad cultivó tan bien 

Tharaoncm cum filis fe ^ , ^ ¿ ¿t fij p r o c e a o r , que luego que • fe 
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fe halló en edad proporcionada, hizo Pha-
raóa que fe deípoíaííe con una Princeía, S t s m Á f a f f i 

hermana de hv Reyna Taplines ib eipoía, W-A0- 5 
En ella tuvo un hijo , que íe llamó Genu-
bach , el qual hizo la Reyna que fe criaiTe 
en Palacio, como hijo propio, mantenién
dolo fiempre en la Corte de Pharaón con, 
los hijos del Rey. 

7 Mas quando fe ha nacido, con el de- riI« Reg.xr. 
recho a una Corona, no hay dulzuras, ni fet Adad inapto 
regalos en la vida privada , que no fe fa~ dor^fi?avÍd Cl,ai 
cnhquen promptamente aun a la eíperan- tuum cíTe joab Pr in-

2a incierta de reynar. Todas las delicias p S o S ^ d í m í a c 

de Egypto, y caricias dePJiaraón ^no baf- me> vadamin tcr-

taron para'borrar en el efpiricu de Adad ^ S ^ c e í P h i i , 

la memoria de fus Eftados y y el defeo de rao : Qü1 ením re 
VOlver a l l l D i r algún dia m 1 ronO de fus qua:ra$ Iré ad cemm 

Padres. Supo que David J vencedor de fu ^ i ¡ ^ J ¡ ¡ * f ¡ 
Familia i havia muerto en Jerufalém | yi obf:?cro te , ut dimk-

'que Joab ; de cuyas armas él fe havia ef-
capado, havia feguido bien prefto á fu Se-
Tior al fepulcro. Juzgo que era ocaíioa 
favorable para volver a entrar en la ídu-
mea. Fueie a ver á Pharaón > y le fuplieó 
con mftandas , queje permitiefle dexar á 
Egypto. El Rey > que amaba a Adad, pro
curó detenerlo quanto le fue pófsible ¡ y 
mas de una vez le propufo, que no faltán

dole 

tas me. 
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m ^ ^ Z m dolé nada cerca de íii períbna ? iba á íu 
VeSalom. 37. 38. Pai^ á empeñarfe temerariamente en em-

^•40' preíías contra Ifraél r cuyo íuceíTo pedia 
convertirfe en fu ruina. Es cierto ̂  reipon-' 
dio Adad, que me haveis colmado de bie^ 
nes, y que vueftros favores fe anticipan, 
y previenen á mis defeos; pero yo lie na-* 
cido para fer Rey , mi Trono me ilama, y 
os ruego , que no os opongáis á mis de
feos. No reíiftió mas Pharaon , y hallan-r 
dofe Adad con libertad, fe volvió fecreta^ 
mente á la Idumea. 

8 Las difpoficiones no eran tales5que 
fe pudiera lifongear con ellas, pues Salo^ 
món rey naba entonces con mas autori^ 
dad , que David , y lexos de haverfe def-
cuidado de tener en refpeto á la Idumea, 
manteniendo en todas fus Plazas fuertes 
guarniciones , con el mifmo cuidado, que 
el Rey fu padre, fe havia aplicado, con ex-* 
trema atención , á domar á eílos recelofos 
vecinos, y quitarles toda ocaíion de albo^ 
rotar. Defefperado Adad de verfe afsimif' 
mo incapaz de vengar por si en Salomón 
las injurias de David, y de volver á tomar 
la Corona de fus Padres, como havia Ima
ginado , procuró levantar contra el Rey 
de ifraél un enemigo mas podcrofo,y mas 

for-
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formidable, que no él. Pufo, pues. ? los 3027.30^30., . 
ojos en Ratón , Rey de la Syna de Damaf- De Sah<». 37, ?8( 

| que defpues de la muerte de David, 39-40. ^ 

buícaba por fu parte medios de facudir ei 
yugo 5 que efte Monarca le havia impuet 
to. Adad comunicó con dicho Principe fu 
odio , y enemiílad perfonal con el herede
ro de David , lo excitó quanto pudo á. 
la vensanza,y le fubminiftró fecretamente 
r & 1 J • j - r : n r . R c f f . x r . 
íocorros de gente,de víveres, y dinero, bn M. Eratquladvet-f^ 

una palabra , él guardó en eílo tan buena líus u™?11 cu.naf 
I ' o • i r r diebus Salomoms, oC 

conduda , que manteniéndole liempre hoc eftmaium Ad HÍ» 

oculto en todo el Reynado de Salomón, & ,?dIum colKra l t 
. j \ . . * vael regnavitque irt 

no ceiso la Syna en dar inquietudes a Syria. 

líraél. 
9 Efte Rafon, á quien mas que Adad, 

excitó Dios para enemigo de Salomón, no z i ' Sufcítavitqutfr 
1. Q ^ ? que ei D,*us aaverla-

era por íu origen mas , que un Señor par- rium Rafon fiiium 

ticularde la Syria de Soba, que defde el S ^ T i g e S 
tiempo del mifmo David havia encontra- ba Oomiaum íuunu 

do el medio de hacer fe Rey. Era hijo 
de Eliada ,.y por difguílos, que la Hiílo-
ria no nos dice , havia huido de Adarecer, 
Rey de Soba, fu legitimo Soberano , acia 
el tiempo en que David movia fus armas 
contra efte Rey no. Rafon fe aprovechó de 
efta coyuntura para juntar por fu parte 
gente contra Adarecer. Pero perfiguiendo 

T o m y . f . i . V o í r i l . B Da-
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3027.3028.30:9. £)av¡j eílas reliquias de fediciolos , tomo 
De Salom. 37.38. Raíoii el partido de renraríe a las Monta^ 

39 4 ° ' ñas de Syria, y hacerle allí Gefe de una 
111. R e g . x i . Tropa de Vandoieros> con los quales pufo 

o u t r a c u m ^ r o ? , & eri contribución al rais. Hizo correrías 
fadus eftPrinceps U - jiafta la Syria de Damafco y donde pudo 
tronum, cum intem- t , J 1 r • 1* • 

ccrctcQsDav!ci;ab!e- practicar tan poderoias inteligencias, que 
nmtquc Damafcum, ^ y declarar co ella por Kev. Al prin* 
&confthuerum eura cípio veriiimilmence fe opuío David a la 
Regcm in Damafco. de un Reyno > que * era fU trft 
*IL R c g . vin. 6, butario , y en que acababa de poner guar

niciones de ífraelitas. No obfiante 3 como 
le importaba poco., que elle, o aquel fuei-
fe Rey de Damaico, como qualquiera qu^ 
lo fueífe quedaífe vaífallo fuyo, continuaf* 
fe en pagarle tributo , y fe fujetaífe á dar 
las Plazas de feguridad á la cuñodia de 
los Soldados de líraél: parece que David 
impufo á Rafon eftas condiciones , que él 
fe vio precifado a aceptarlas , y que no las 
guardo, fino mientras que el temor de 
David lo contuvo en fu deber. 

1 0 Defde el principio, pues j del rey-
nado de Salomón rompió la paz y a la foli-
citación de Adad 3 pero fus tentativas, 
aunque continuas por mas de treinta y 
cinco arios , no pudieron falirle tan bienj 
que del todo fe UbxaíTe de la dependencia,. 

Por 
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Por defdkha de ífraél, hecho Salomón 3 ^ 7 ' 3 ^ ^ ^ 

Idolatra, fe entregó á una ociofidad deii- D^s^/t^. 37.38. 

cioía , y menos atento á los intereíTes de 
fu gloria , que á los de fus locos amores, ni. R e g . x i . 

c» . i r * * « i r 1 \ 1% 2 5 . E t hoc eft ma 

eeiso ya de ier temido. Se aprovecho Ra- ium Ad.ui, & odium 

fon de fu indolencia , y falió de la efclavi- con-r i í í r f ^ ^ ' ^ 

tud en que por tan largo tiempo ha vi a 
gemido. Echó de fus Hitados á los íirae-
Utas , negó el tributo , fe declaró libre de 
todo vailallage, y prohibió que en la Sy-
ria fe reconociere otro Soberano , que á 
él. Tal fué , en caíligo de los pecados del 
hijo de David, la trama , que le defeubrió 
de las inteligencias , y negociaciones de 
Adad, y las confequencias de fu odio con
tra el Rey no de ífraél. 

11 Mas para difpertar á Salomón de 
fu letargo , era poco el eftruendo de algu-
ños vaílallos infieles: era precifo , que el 
rayo fe íintiefle fobre fu Trono , y que 
viefle >que ya iba á caer fobre fu familia. 
Tenía en fu íervicio un hombre de la Tri
bu de Ephraim,natural de Sareda,llamado 
Jeroboám, hijo ck Nabath , cuya madre, | g | t e | | | 
llamadaSarva,havia mucho tiempo que era tcus de Saieda,í rvns 

_je.VJ.3u r T 1 \ 1 r 1 Salomonls, cujus ma-

vmaa. hra Jeroboam del todo muy apro- ^ crat nom-nc su--
pouro para formar partido , é incapafe de v ^ muikrvidua j -

r 1 x , * 7 i vavitmanum centra 

abandonarlo. Era rico , valiente, podé ro- Regcm. 

B 1 fo 
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3c«7^ü2^302p. £0^ ¿ e coníideracion en fu Tribu, y de 
De SMom.i'j. 3 8 . grande reputación. Por tanto Salomón, 

39'40, que en la altura de poder en que fe halla-
ni. Reg. x i . ba y no creía deber temer, ni recelar del 

28. Erat autem ]ero- . •• 11 1 • 1 

boamvii fortis3&po- mentó de un valialío , haviendo recono-
í c i ^ v i d c n i q u e S a i o - CJJQ en efte capacidad , y efpiritu, le dio 
mon adokícentc; bo- . 1 1 1 < 1 1 \ 

»»• indoiis, & íuduí- Ja Intendencia General de ios Caudales pu-
e ^ W X m f u p e r m i l c o s , que ft recogían de los Tributos de 
trfbup univerfe do- las Tribus de Ephraim, y Manafsé , ó Cafa 
musjoleph, 1 -» r 1 

de Joiepn. 
1 2 Aumentandofe cada día el crédi

to del Miniftro > al pallo que fe difminuia 
el reípeto de los vaílallos para con fu Se
ñor , fe atrevió Jeroboám á poner los ojos 
hafta en fu mifmo Trono. Por lo menos 
fe lifongeó, que podría levantar á fu fa
vor á la Tribu de Ephraim , de la qual era 
originario y y defmembrarla de la Monar-̂  
chía. Con efta mira renovó una antigua 
quexa, que Salomón creía olvidada, y de 
que jamás havia recelado las conlequen-
cias. Efte Principe, como ya dexamos di
cho en la Hiftoria de fu Reynado, empre-̂  

17. E t h^c erat can- hendió cerrar de murallas un terreno gran-* 
fa rebelión is adveríus i - * * 1 -v-r 
e u m , quia Salomón cie> juntándolo por el Norte con la Ciudad 
¿áificavlft Mel lo , & ¿t David , y llenar una efpecie de valle, 
cosequavit voragmem N « 1 1 • 1 r 

Cmcatis pav id pa- o concavidad, que únicamente lo lepa-
trIsÍLl̂  raba de ella. Concluido efte trabajo taq 
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Jmmenfo , hizo que en eíle efpacio fe edî  3027.3028.302p, 
ficaffe un numero grande de cafas , que De S a h m / ^ j . ^ 

componían una fegunda Ciudad, cali igual 39» 4°' : 
á la de David, ó Sión. Solo faltaba poblar- ' 
la y para hacerlo commodamente , havia 
trásnferidoSaiomón de fu propia autoridad 
á todos los habitadores de Mello, * Ciudad *iii.Reg.ix.is.*j 
de la Tribu de Ephraim, cerca de Sichém, 3VÁi 1X9 6' -s 

á fu nueva Ciudad , que tomó el nombre 
de Mello , y lo mantuvo liempre deípues» 
Se murmuró en Ephraim de la empreifa, 
y empeño del Rey , que hacia gran daño 
a la Tribu , cuyos habitadores , y comer-* 
ció fe traníportaba á Jerufalém , fin dar
le algún equivalente , ni recompenfa 5 pe
ro fe contentaron con murmurar , y aun 
temieron haverfe quexado muy recio en 
tiempo de un Rey , á quien debian las ma
yores obligaciones, y que havia elevado., 
mas que ningún otro , la gloria de la 
Monarchia. Salomón concluyó fu proyec
to % fin hacer cafo de las murmuración 
n€S. .: \ 1 ; ; ! : . , . . • . ; . . 5 ' fÜ'. • . .• 

x 5 Eílos difguftos y que en la rea
lidad folo eftaban adormecidos , fueron 
los que fufcitó Jeroboám, fin meter def-
de luego mucho ruido, viendo que Salo
món ya no era aquel Monarca temible, en 

cuya 
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*OZ7'IQ10'?029' cuya, prefencia temblaba todo 3 creyen^ 
De Saíom. 37.38. do , que podia impunemente rebelarfe. 

39- 4o- Fomentó con cuidado ? aunque fin mani-
feftarfe mucho , los fedicioíos diicurfos de 
los Epliraimkas, y difpufo los ánimos pa
ra una lublevacion general ? de que efpe* 
raba aprovecharle bien , para poner algún 
dia la Corona íobre la cabeza. FJaíla en
tonces no manifeíló Salomón hacer mu
cho cafo de las quexas poco podero-
fas de una parte de fu Pueblo, que no 
fabia , que cíluvieífen apoyadas de Jero-
boam. Pero haviendo empeñado á eíle á 
que fe declaralle fin rebozo alguno un 
fuceíTo y que le fucedió poco tiempo def-
pue^ r abrió Salomón los ojos, y conoció, 
que fe.le hacia traycion. 

l i t . R ^ x i . . 14 Cierto d ia / en que á los últimos 
*n\ImpoS nioS,ltut ^os reynado de eíle Principe falla 
jcroboara egredere- Jeroboám de Terufalém , verifimilmente á 
tur de jcruíaleni « i r 1 i r \ 

ínveniict eum Ahias ocupaciones de iu empleo , o acaio a 
snonkes Propheca SQSSSK&ZÚ z h i u i z de fus Tierras , ordenó 
i n v i a opcrtus pallio ^ O * 
«ovo: erant aucem el Señor á fu Propheta llamado Ahias, na-
anotanmm magro. Gura[ Je $i[0 ? que falieíle al encuentro de 

Jeroboám , y le manifeíló lo que havla de 
Ah^Ppafiiumímm decirle. Obedeció Ahias,y poniendofe una 
noYun^quocooper- eapa nueva , fué á efperará jeroboám en 
tus erat , ícldic in . 1 . j 1 f • 1 r r r Y 
duodcdm partes. el camino por donde havia dé paliar, ha

lla-
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llaronfe folos en el campo, y haviendo 3027-3028.302^ 
advertido el Proplieca á J t r o b o á m , que DeSalom, 37.38, 
ertuvieile atento y raigo, en doce pedazos 39-4o» 
la cana nueva , que llevaba. Toma diez m .Rcg . x i . 
* f J 1 \ -r t \ 31. E t a i c a d l c r ó -

para t i 3 dixo entonces a Jeroboam , pue^ b o a m : T ü i i e m&H 
lo que dice el Señor Dios de ífraél es efto: cê  {fm^ hxc 
Yo dividiré el Rey no , que govierna Sa- Deusifraer.Eccee^o 

lomón , y de él te daré diez Tribus , que « M ^ f t * 
ferán tu parte : una Tribu fola quedará dabo tibí dcccm T d -

unida con él j y aun efta gracia iolamente ^ 
.Pono una Tribus 

fe la hago en coníideracion de mi íiervo ^raancblt eI F o p t f 
O • 1 1 1 T iervum mcumUavid, 

David , y en ravor de la Ciudad de j e ru - & j c r u í a i e m c í v i c a -

falém , que tengo^eícogida eaux todas las Z l S i b u b S Í Í , 
de las Tribus de liraeí. De eíte modo caf-
tigaré á eíTe Rey ingrato el haverme aban- q-L̂*k m e " í t o r l -

donado por dar íu cuito á Aftharten. Dio- veiitAftharten Deam 
C 1 . \ r - ' i T*Vi ! 1 Sidoniorum, & C h a 
la de los bidoniQS i a Chamos , Dios de mos Dcum Moabr s¿ 
Moab i y á Moloch y Dios de los hijos de MoloAch Dcun\fmo-

/ 1 1 \ - Ammon, & non 

Ammon. Yodo abandonaré de mi partej ambuiaverit in vrp 
porque él ha dexado de caminar por mis 
caminos , y de íesuir los grandes exem- p^cepta mea, & j u -

1 1 , n " ?• P r - l i» . I T > dida/icut David paJ 

píos de Juiticia , de C bediencu y y de Re^ m ejus. 
iigion , que recibió del Rey íii padre. No s ^ c a i f e m o m -

Yry 1 r 1 ~ i ' 1 1 i neRegnum de raaau 
obltante í por la iidelidad de David ? de- e]us, fedducem po-
v i f ¿ a \ D ^ * ^ 1 r 1 nam cum ómnibus 

xare elReyno entero en manos de Salo- dkbus v i t ^ í ^ p r o p 

món , y lo governará hafta el fin de fus v t 1 r:x/á ítrvum 
J ; , , c . 2 r i r \ \ r c i * meiim , qucm ú é m 

oías > pero deipues de lu muerte parlaran qu! cuftodhit man-
diez Tribus i tu obediencia. De ellas lo- f ^ m e ^ & p r ^ o ta mea. lo 
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3027^op*302^ lo dexaré una al hij0 de Sáfott^fe 5 para 
V e S a h m , ^ , ^ . que more íiempre en la cafa de mi íiervo 

39- 4°' David alguna centella de luz , y confer-
m .Reg, x i . ven fus deicendientes la autoridad fobe-

RVguum de mami fi- rana' iobre la Ciudad de Jerufalém , que 
l ü e j u s & dabotibi elegido para hacer que en ella fe ado-
deccmTnbus. . C ' í . 1 1 x 

36. FiHoautcmejus x c mi 5anto Nombre. Yo te elevare, pues, 
i f ^ l f r i S S el Señor á leroboám: tu reynaiis 
ut remaneat luccnia J / 

David feivo meo como tu alma lo defea , y llevarás la Co-
cundis dlebus covam 1 r r \ i r 1 r 
pie ín jerufaícm CÍ- roua de llrael. S i eicuchares con reipeto 
^itate,quaraelegí, ut q n z n t o tuviere por bien decirte , y orde-
eflet noraea mzum « r 1 - • • r 
ibi. narte : i i anduvieres por mis caminos: l i 

37. Teautem aííu- ] a ¡ c | e r e s | 0 q U e es jufto en mi prefeiicia : fi 
Diam, & regnabislu- 1 . ' r 

per omnia, quaj defi- al exemplo de mi íiervo David obíerva-
derat anima tua,eríf- • r» • r \ / 

gueRexfuperifraei. res mis Preceptos , j mis Leyes : Yo te 
•Í . protegeré en el Trono á que te deílino, 

Í38. Sí ígítur audiens n i i \ r < t i r 
tomnia, qux prxcc- y eltablecere íolidamente tu caía y como 
pero t i b í , & ambu- manteni¿0 la ¿ c David oy te confirma-
iavens m vas mcis,& , * 7 
feccris quod tedum re en el Reyno de ííraél. Por lo que mira 
c í l corara m e , cufto- \ 1 i r 1 • J r-v • 1 \ r n • v 
diens ramdata mea, a te deícendencia de David , Yo caltigare 
& prxccpta mea , fi- fLls delitos j pero no la abandonaré para 
jcutrecitDavid íervus \ 1 r 1 i r» 

mcits: ero tecum , & Iiempre : pues a la langre de aquel Rey 
" d o Sanco es_ á quien efpecialmente eftanali-

^dificavi David do- gadas mis promeífas. 
m u m , & tradam tibí r T • 1 t • 1 1 a t 

jf^ei. i ^ * Haviendo cumplido de elte modo 
i?9.Er affltgam femen COñ fu comifsion el Proplieta Alnas , dexó 
David lupsrhoc, ve- s T 1 v , r n . r 1 n u m a m é n a o n c u r t c - a JeroDoam hacer ius reriexiones, y le vol-gisdiebus. £ j e r t i ^ l ^ ^ No eraneceffario tarjto para 
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para picar la ambición del fobervio Ifrae- i0*7%1^02g-
litaj y fin declararle que Dios lo deftinaba De Satom^. 38. 
á Rey, bailaba moítrarle algún camino 3?- 4r 
para el Trono > para verlo bien prefto em
peñado en él. Era un hombre naturalmen
te fobervio , fiero , ambiciólo , y arroja^ 
do i y además de e í lo , nacido en una T r i 
bu inquieta én todo tiempo, zelofa de fus 
prerrogativas , envenenada contra la de 
Judá , é indignada de la fuperioridad, que 
parecia tomar eíla fobre codas las otras: 
Un hombre de eíle carader ranimado con 
los difcurfos de un Propheta, que de parte 
de Dios le prometía la Corona , y foíleni-
do con la eíperanza de fer ayudado po-
derofamente 3 no podía perder el glorioío 
termino y que fe proponía 7 fino con el an^ 
fia de llegar 1 él demaíiadamente prefto* 
Luego quejeroboám fe apartó delProphe-
ta , bufeo todos los medios de precipitar 
la execucion de la Prophecia. Lleno de fus 
grandes ideas ? quifo hacerfe agradable 
al Pueblo > y fobre todo á fu Tribu de 
Ephraim. Pufofe á la tefta de los malcon
tentos , voceó muy alto contra la injufti-
cía delRey , que por aumentar fu poder, 
y hacer formidable á las demás Tribus a 
íu Tribu de Judá , no guardaba medidas 

T m . V . f . i . V o l . V U . C al-
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3027.3028.3029. algUnas. y tenia la política de defpoblar-
De Saiom.sj. j?. las. Verilimilmente ie encargaría de hacer 

39 4Q> reprefentaciones al Rey , rogándole , que 
atendieffe mas á las preteníiones juñas de 
cada Tribu : que no las facrificafle todas k 
aquella de la qual él era j y en particular, 
que reparaffe el daño / que fufria la de 
Éphraim por la defpoblacion de Mello* 

1 ó El nombre del bien publico, es uit 
velo tan apropoíito para disfrazar la am-« 
bicion^que quedaron muy guftofos del ze* 
lo dejeroboám^ y fe creyó, que obraba fin 
interés. El tuvo gran cuidado, que fus di-» 
ligencias metieílen mucho ruido > mas 
viendo que eran fin fruto y como havia eí-
perado , t ramó fecretamente el incitar los 
ánimos á la rebeldía, A los mas inquietos 
¿aba á entender, que fi huvieíTe valor baC» 
íante para facudir el yugo, no faltaría Ge-̂  
fe intrépido, y determinado para defender 
lasquexas de los defdichados. El rebelde 

in.Rcg.xi. ^ manifeftó muy al defcubierto en fu 
40. VoMt h ^ o sa- traycion. Fué Salomón infor mado , y dio 
Icwnott incemcereje- ( 1 - % r t r 

i«bíx»miqiTi tumexit, orden para prenderlo, y rormarle procel-
St¿^|Pro ft>> mas fe faltó á la fidelidad del fecreto 
&mF* SP & fiiít m dd F^ey. Avifado con tiempo Jeroboám,y 
v o l i m s ^ ^ i t n ¿ yiendofe con bailante poder para r e f i f -

t ir á fu Seüpr , que no le dexaba tiempo 
m 
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para formar iu partido , le íalvo acudien- 5 / 
do á refugiarle de Seíac , Rey de Bgypto, De Sahm. 37.̂ 8. 
donde fe vio precitado a efperar , que la l39,4Q!_ 
muerte de Salomón le abrieífe el camino 
para el Trono , que & le hayia propheti-
zado, y que efta vez perdía , con rieigo de 
fu cabeza, por haver querido anticipar los 
inflantes de fu elevación. 

17 Advertido Salomón \ con golpes 
tan repetidos,que la ¡ra de Dios ie le acer
caba , y no pudiendo ya difsiniularfe á si 
mifmo , que era la única caufa fu idola- 4l. pies a í t em/quos 

tria í entró seriamente dentro de s i , y fe- regnavít Salomón m 
\ • f • 1 ' J lerulalem fupcr om-

gun las mas venlimiles congeturas , con- :lcm quadr.i-
faeró á la penitencia lo poco que le que- g í n t a a n n i f u m . 

p r * 1 , * 43. Dórmívitqne ha
daba de vida^ y de reynado. Diclioío íi lomon cumpatribu. 

acabo de efta manera un Imperio gloriólo 
de quarenta años ? y una vejez deshonra- tris fui , regnavkqúe 
j 1 1 • • J - r 1 Roboam films ejus 

cía con las abominaciones mas odiólas! pro t0# 
Mas fea lo que fuere de fu arrepentimien- ^ ^ ^ ^ ^ ¡ X ' f í 

to , de que , ni con mucho , hay tanta fe- »7.Et dereUquit po'ft 
guridad , como de fu caída , pocos anos ff ^femmefuogcn-

aeipues de la rebeldía , y fuera de Jero- ^ i u imminutum a 

boám^nurió elle Principe enjcrufalém,de 
edad de fefenta y quatro años. Fué en- COftriUo fuo' 
terrado en la Ciudad de David , eftima- M o de el Mundo 

do mucho menos de fus vecinos , que lo , 5030^ ^ 
havra íido ea la juventud 5 defpreciado de ' h m t n ^ L * 

C z fus 
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i 0 ? 1 : fus enemigos, que empezaban á conocer* 

1 ius tuerzas ? y iu flaqueza s poco amado 
de fus propios íubditos y cuya paciencia 
cauíaban fus amores dañólos á las mu-» 
geres eftrangeras, dexando á fu hijo una 
Corona vacilante 5 por los ataques de los 
e í l raños , y mucho mas aun por las em-
preffas de un Cortefano acreditado. En 
hn 3 dexando á fus Eftados, defpues de si, 
por ultima defgracia 3 un Dueño fin con
duda ) mas capaz de precipitar las ven* 
ganzas de Dios , y de llevar á colmo los 
delitos de fu predeceífor, que de reparar
los con fu prudencia 5 y de atraher fobrc 

* v t„ el nuevo Rey no las piedades del Señor, 
ai. Quadraginta , & i 5 1 ai era Koboam, Principe de qua-* 
£ - S l ^ ^n ta y un anos, hijo de Salomón, y de 
«Epítfet Nomen Naama? único heredero de una de las mas 
auté matrls cjusNaa- 1 1 1 « - 1N i i v / i i i i i 

ma Ammonhis. bellas Monarchias del Mundo , de la qual 
fu imprudencia , y fu fobervia le quitaron 

1 la mejor parte ^ aun antes que tomaiie la 
poífefsion de ella. Immediatamente def
pues de la muerte de fu padre^ fué recono-* 
cido y fin conteftacion , y proclamado 
Rey por la Tribu de Juda 3 infeparable-
mente unida á la Familia de David. Con 
deftreza polí t ica, defde los primeros años 
de fu xeya^do g hayia unido eftrechamen-
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f € Salomón la Tribu de Benjamín a la de De £fc¡m u 
J u d á , con el deíignio de affegurar á fus 1 • *•> 
defcendientes, y luccefibres el Territorio 
de Jerufalém , que pertenecía á Benjamín, 
j de hacer de eftas dos porciones un Do-
ininio hereditario , que jamás fe pudiefle 
quitar á fu Familia, por mas reboluciones 
que huvieífe en el Eftado. Defde luego fe 
juntó á la Tribu Real, y fe fometió á Ro-
boám. No hicieron lo mifmo las otras 
diez Tribus ^ á cuya frente eftaba la de 
Ephraim ? la mas poderofa 5 y la mas fedi-* 
ciofa de todas, Eftas pretendian no have^ 
dexado el partido de Saül , y no haverfe 
entregado á la Familia de Dav id , fino coh 
ciertas condiciones r cuya obíervancia fe 
refervaban el derecho de hacer jurar ai 
nuevo Rey. A l menor motiyo de defeon* 
tentó ? amenazaban fepararíe. Las vieron 
á punto de abandonar á David para fiem-» 
pre y por una ligera demonftracion de 
preferencia 9 que efte Principe havia pare
cido dar á la Tribu de Judá y de la qual 
era originario. Ellas fe havian vifto opri-* 
midas de impoíkiones en los últimos anos 
del reynado de Salomón ^ y fi el temor de 
eíle poderofo Monarcha les havia i m p e d í 
do eldeclararfequando jeroboam las fo. 

Jlír» 
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De Roiolim i . lícitaba: para ia rebeldía > eftabaíi á lo 

t in.'-Rcg. xií. meuos mu7 fefuelcas á no reconocer á íli 
i . Veuic autcmRo- fupceíTor , fino defpues de haver propueí-

cnim cougrcg.ms í 0 lus condiciones. Convinieron, pues, en 
erat omnis iiVaei ad juntarfe en Sic hém, Ciudad de ia i ribu de 
eoaítimendum lilum i N I I I • I • I r» x 
Rcgem. Jbphraim ,, adonde havia de ir el Rey a re^ 
fiüu^ai^?- cibir & juramento de fidelidad, 
hac CÍTÍC in ^gypto H j l Jeroboam, hijo de Nabath , fugi-
Lbmuuis , auíca í ivo en Egypto algunos anos havia , pero 
iaorce ejus, reverías ateilCO á todos los ÍUCeflbs , Q U C podlafl 
c í t a e ^ ¿ y p t o . i . r N T 1 • • • • 1 

liioiigear a l u ambición , mantenía cuida-
| L P á r ¿ h p . x . 1. z. doíamente correfpondencia con fus ami

gos de Ephraim, y Manafses. Fué avifado 
de la muerte de Salomón , y de las medi
das que fe tomaban en el Rey no,par a fallí-
de la oprefsion en que por tanto tiempo 
gemian, |iizgó que le conveniá concurrir 
ár la j/iíiifiibtóa de Sic hém j donde, fin que 
él tuvieiíe necefsidad de deélararfe fobre 
fus preteniibnes, fola la imprudencia de 
Roboám lo conduxo al T to no. 
* 20 Los primeros paíTos ázia la fedi-
¿ion , no fiempre tienen apariencia de mo
vimientos fediciofos, y comunmente fe 

^ M i f e m m q u e ^ v o - ptepára 1^-rebeldía con refpéto. La refo-
caverunt eum: veait luciou que fe tomo en la AlTambléa , fué 
ci-ap]eroboam,& om- t i « r 1 T-X- • \ 
niTmuitkudb ifraci, el embiar limplemente una Diputación a 
L w c ^ ^oboim j para reprefencarlelo^ue íe hz-

vía 
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Via fufrido bajo el goyierno de fu Padre, V t J ^ K ^ 
y para coiifeguir el alivio , que efperaban * ?!f&mm¡i*mm 

de fu jufticia ? eon lo qual le jurarían la 
mas perrecta obediencia. Es vetiíimil, que 
Jeroboám haría que lo nombrailen por 
cabeza de la Diputación \ y que fué el que 
en̂  nombre de todo el Pueblo habló a Ro-
boám de efta manera : Bien fábeis^ ó Prin
cipe -que el Rey vüeftro padre , durante 
fu reynado , nos impuio un yugo intole
rable . con que eftabamos oprimidos. N o JIL Reg' ^T!' . .. 
pedimos que íe nos quite del todo : íola- i m i m j u g u m i m p o í m t 

mente os íuplicamos, que mitiguéis al- t ^ ^ ± 
giin tanto el rigor con que fe ños ha tra~ de imperio paUis tuf 
0 j t : A 1 Q durIfsimo,&de jugo 
tado: que procuréis un poco mas el repo- grayiísimo, quod iS-
fo ? y la felicidad de vueftfbs vaffallos, y P0^̂  n̂ bis' & f e 

'•• i A . >. . •••v viemus tibí. 

moderéis íus exacciones excelsivas; En tai-
cafo y no¿ fometemos a recoitdceros por ÍL ParaIlP,xv3* 
niiéftro Rey con todo nueftrtí corazón ^ y 
¥os nos encontraréis los mas fumiífos Vy 
rendidos de todos los Pueblos* 

x%% Por mas qüe íe procure ñiavízaí 
-cí imponer cohdifciónes i fü Señor, es muy 
dificii \ que no íe de por íentido de ellas* ¡ 
Sobre todo , Roboám, tefligo defde fu in
fancia de la ciega íumifiion á fu prédecef-." ^ 
for-, debió de quedar iorprehendido coa 
extremo, 7 muy ofendida de que maní- * 

f c P 
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DeRohÁm u f ^ f t fe Mueblo querer darle la ley , y 

» 'T;—' po^er á fu . obedieacia reílricciones, No 
n . Q u i a i t d s i i t e u f - Qbitancc eituvo muy en s i , y oírentando 
S S ^ S K S gran mageíkd , fuavizada con mucha mo-
Cumque ^biiflct po- aeración, dixo á los Diputados : Yo exa-
palus* minaré vueftras propoílcioncs: que eí Pue

blo fe fepare, y buelva á j untarfe á los 
tres dias, para oír mi rcípuefta. 

^ t n í í t c o n f i i i u m R e x z z A l falir de la Audiencia, en que 
^ " ¡ ¿ b t ; ^ ¡ 0 baftantemente biea la mortifica-
eommsaiomonc pa- don , mandó venir á los Ancianos , de los 
Stc ejus cum adhuc . > A , , R , R . „. 1 
^kerc t^a inQuod quales acoítumbraba lervirie el Rey balo-
^atis mihíconf i i ium, mon fu padre, para tomar confejo. Ellos 
ut rdpondeam popu- Eixrn i i r m f 

fehuioi eran unos hombres , que navian encanecí-
do en el manejo de los negocios, y de una 
experiencia confumada. Ya fabeis, les di
xo ^ lo que ellos vaiTallos mios han tenido 
ía oífadia de proponerme. Acafo debiera 
yo haver cañigado defde luego fu info-
léncia , pero me pareció la coyuntura de-

Qui díxerunt el: licada : y afsi os ordeno , que libremente 
S ^ t t t t S ^ digáis vueftro fentir. Señor , refpon-
i:is,6c paitioni eorum dio en nombre de todos uno de aquellos 
filáis ¿déos Teíba graves Senadores : hay tiempos críticos, 
leata erunt tibí fecvi en qlie confifte la prudencia en ceder algo 
fcundis diebus. J r • * ^ . O 

l ^ p ^ a i ^ x . iá.-?. de íu autoridad , para no exponerla toda 
entera : vueílros Pueblos fe han congrega
do ; entre ellos hay hombres atrevidos ? y 
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arrojados, capaces de conducirlos á alga- De ¿ 
na acción deíeíperada. Cofa peligrofa ie- ——* — 
na exafperarlos 5 y dar a los ifaal intencio
nados pretextos de íublevacion. Condet 
ceaded oy con lo que os piden: oíd favora
blemente la reprefentacion de las Tribus: 
dadles buenas palabras: recibid la ley , íí 
fuere necelTariojy olvidad por algún tiem^ 
po que fois fu Señor.El punto principal es, 
que os hagáis reconocer con unánime con-
fentimiento j que un Rey, que llega á fer
io fin conteílacion , preílo lera Rey abfo-
luto. Si tenéis por flaqueza condefcenden-
cia femé jante, no dexareis de tener ocafio-
nes con que borrar la vergüenza de ella* 
y una vez reveílido de la autoridad, ha
réis que valga con toda fu exceníion. Com
prad con una acción de clemencia la fu-
mifsion de vueílros Pueblos , y no creáis 
comprar muy caro á efte precio la obe* n i Re xn 
diencia de toda fu vida. 8 . Qul dereliquit coa 

13 Era el confejo prudente, y el único ¡ j ^ f e £ 
que fe debia feguir en el curfo violento. bu!tadoicfcentcs,qut 
Jti • 1 • nbctíti fuerant cura 

que parecía tomar ios negocios. Pero Ro- e o , & a f s ¡ í i c b a n t i i i u 

boám, Principe feroz, y zelofo de las prer- 9' D}xl!^ ^ cos: 
, 7 / . A v Quod mihi cutis co-

rogativas de íu Corona , imagino, que le- üHuai,ut afpondeara 

r k envilecerla dexar que pufieffenla ma- j ^ ^ m 
no en ella los que de ella debían depender. &ciugum, quodim-
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De Rübodm 1 D^ípidió á fu Confejo^ íin explicarfe fobrc 
fu reíblucion , y mando que ie llamaiiea 

I I I . Rcg. X I I . _ i W r • * 1 
10. Et dixcrunt d una 1 ropa de Corteiauos jóvenes, criados 

juvenes, qui nutrítí c o l l ¿ [ c a [ o s placeres, y lexos de los negro-
tueraut curn eo: í«c im 1 * i 4 C? 

loquens populo huic, cios, gente íui conducta 5 íin experiencia, 
t t ? : ^ ^ Y fnilabiclurk.de los quales eftaba fiem-
aggravavh jugó uof- pre rodeado. Les refirió lo que havia m £ » 
trum, tu releva nos. /- , , A ^ t 1N t ^ \ i 1 

s¡c ioqu^ris ad eos: t m o en la Aílambiea de bíchemelo que el 
minhmis, digkus. PUĈ IQ le havla repreíentado lo- que le 
fo gatris md* havia re ípondido, y el coniejo que ie na-

-vían dado los Senadores Ancianos de Je-
rufalém. Eftos Jóvenes, poco m a s ó me
nos del caraóter, y genio de fu Señor, cria
dos como él en las delicias de una Corte 
fob ervia , fe burlaron de. la prudencia de 
los Ancianos, y refpondierbn al Rey de ua 
modo del todo conforme á fu inclinación^ 
Conviene x Señor , dar principio á vueflro* 
Rey nado con algún golpe nüdofo j que 
affegure fu tranquilidad. Mas vale expo
ner íe a no fer Rey , que á fer medio Rey» 

«r. E t t í i n i t c ^ t e r Vueftros Pueblos os han dicho con info-
iBi€us poíluit luper , . . t 
TOS jugum grave, ego iencia: í uavizad un poco el y ugo, que nos 
amem addam % e r im fo vlIeffiro Padre. Eníeñad a eftos ft-
téc raeus Gaedditvos dictofos a que os conozcan ^ y refponded-
fiaeellís,. eso- autem^ r< x A r r í i 

c^dam vos £corpio- ^ : fuerza tengo y o eniolo uno de 
fúhxíS'' mis dedos:, que mi padre Salomón en to-
t í . Fa ra l f r & 9, ] r 7 J Xr r 

i c . i u do iu cuerpo, Yolotros os quexais^que 
mi 
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m i padre os impuio un yugo muy peía- D e R o l o d m i . 

¿ o • y yo lo haré mas: mi Padre os cafti- 1 
gó con varas como á niños , y yo os haré 
azotar con cícorpiones como á cicla vos. 

24 Acalb no fe ha vifto jamás cofa 
mas feroz , ni cofa mas indigna de la Ma-
geílad Real, que el confejo de los Cor cé
lanos de Roboám! Con todo eífo, efte fue 
el que prevaleció *, y hafta el tercer dia, en m.Reg.xir. 
que fe havian de prefencar los Diputados, 15. Et non acquicvic 
~r r ^ i r t r \ Kexpopulo,quoniam 

el Rey, con íu Corte loca,loio le ocupo en avéifatuí fóerat eum 

el modo duro, é imperiofo con que eftaba f u M ^ 4 

refuelto tratar áfus vaíTallos. Bien tenia locums fuerat ¡n ma-

previíta ei Señor Dios de lírael eíta míen- jcroboam filium N a -

fata conduóta del nuevo Monarcha, y las Í5 Uh* ,. v 
coniequencias que havia de tener, quando 
embió al ProphetaAhias á que fe las anun-
ciaífe á Jeroboám. Su Mageftad fe firvio 
de ellas para fus defignios , y deícontento 
con la idolatría del padre , abandono a} 
hijo á fus eílravagancias. 

25- Haviendo llegado el día , fe acer
có todo el Pueblo al Quartel del Rey , y ^ « V e n í t ergofem-
r r \ -r 1 s \ 1 r 1 1 ^ . boam,& oninis popu-

4e preieato Jeroboám a la trente de los D i - lus ad R d ^ a m die 

pucados , para recibir la refpueíla. Ella ^ p UC 1?a,tuS 

rué t a l , palabra por palabra, como la har Revercímmi ad me 

vían fugerido los Jóvenes lifongeros, fiqt 
fnezclar en ella ^ fegun el confejo dé los 

P % Aiv 

die tertia. 



M e de el Mmido % 8 HlSTORIA DEL PUEBLO 
^ Ancianos, ni una palabra fuave3y obli-

•2-—~——— gatona, que pudieiie endulzar la amarga^ 
13. 'Rei|pnditque ra' Mas i l i fiereza le coftó cara , y toda íu 

populo dura, deidic- vida tuvo que arrcpentirie de ella. Ultra-
£0 coníino Scniorum . , f 4- 1 . 1 . N 

quod ei dedcrant. ladas las I nbus con la dureza de Roboam, 
¿ t a l ' r ^ refpondieron á fus defprecios con rebeldía 
ijuvciuu^dicens: Pa- declarada, que en un momento prorumpió 

ta. mcus ageravavit n 1 1 1 1 v 

Jugum veftrum; cgo con eitruendo en todos ios Quarteies: hn 
autem addam jugo vez de confolar, y aliviar á unos infelices. 
>cítro : Patcr meus r i 1 

cxcidic vos fiageiiis, rcipondieron las 1 nbus como de concier-
5SfcotSnibSfara co>ks oprimis, y no rexrpondeis á nuef. 

16. v í d e n s itaque tras quexas, fino con amenazas ? Pues am* 
'populus,qiiod noluií- - n T» • 1 <- a« \ 

fet eos l u d i r é Rex, 110 l01s nueítro Rey 3 ni lo íereis jamas, 
refpondu e i , dkens: Governad la Cafa de David , pues ella 
Q u « nobis pars in . " \ r nr «I 
David? Y e i q u í e h a - quiere por Dueño a un 1 yrano. La i r ibú 
reditas ín filio íS? ^ y lade Beniamin^ue ha venido á 
,yadc m labernacula r ^ ^ ' , r * 
tuaifn.éi, nunc vidc icr fu eíclava > eftén enhorabuena afeólas 
domom tuam David; i i VTT r 1 • J T P 

E t abüt ifraei ÍU T a - a vos. Noiotros lomos la porción de l i -
bemacuki fuá. raél : queremos un Rey, que nos o-ovier-
I L Paral, X. 13. i ^ ^ i i 7 i ^ . v 5 

^4. i ^ lie como Padre : no lo elegiremos, no , en 
la Familia de David. Y qué tienen que 
ver con nofotros los hijos de I f a i , para 
que pretendan fer nueftros Señores ? Id á 
mirar por vueftro Reyno, y nofotros vok 
veremos á nueftros pavellones , para deli
berar fobre el eñablecimiento de nueftra Monarchia. 2 ó No tenia Roboám el mas valiente 
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partido de la Affambléa: conoció bíen^que B e I 2 d m t \ 

lo arriefgaba todo en mamenerfe mas lar- • ' - • » 
go tiempo, á la viña de un Pueblo amoti^ 
nado , que no lo miraba como á fu Rey. 
Retiróle, llevando atraveffado el corazón, 
y con el defeípero de haveríe arrojado^por 
fu imprudencia , en lance tan peligrofo. 
Bien quiíiera renovar alguna negociación 
con el Pueblo : mas las acciones de bon-* 
dad , y benignidad, que ie reciben con re
conocimiento de un Dueiio, quando las 
concede de fu bella gracia á los humildes 
ruegos de íiis íubditos -y quando por fuer-̂  
za fe hacen , folo lirven para teftígos de la 
flaqueza. No obílante rcomo el Rey na 
fe atrevía á dexarie ver;, ni podia manifefr 
tarfe con honra , embió á uno de fus prin
cipales Minillros, llamado Adurám?Supéi^ 
intendente de los Tributos, para prócu^ 
rar fuavizar al Pueblo '/ y volverlo a fu 
obediencia. Entonces conocieron qué ha-
vía temor , y que no tenian que temer. 
Jeroboám no quería la reccnciliacion ̂  y 
trabajaba con todas fus fuerzas en hacerla í1 
• 4» . * < .̂ < . l e a 

H T . R c g . X I T . 

• r - J 1 r 1 1 • 1 r> ^ 1 » l 8 , ^ i f s í t ergo Rex 

impoisible: y íobre todo , el Señor ha vía RoboamAdiuam,qui 

reíuelto la feparacion de los dosReynos. ' ^ T ^ * 
C^uanto fe hizo para impedirla , íirvió pa- ^^e^&momuise f t . 

ra afianzarla mas. Ajenas fe acercó Adu- II .P^.^. ^ 



Año de el Mundo <>0 HlSTORIA DEL PüEBLO 
De Robod'm i . ram Para hablar en nombre del Rey, quatl-

' ni. R c ^ x n — ^0 tumultuariamente fe arrojaron Lbre 
18. Porro R e x R o - ¿1 los Ifraelicas, y á pedradas le quita-

áitmttamT¿^gít p W f í ^ vida. Efto era declarar á voces 
in jcrufaiem. bien altas , que no era fazon de tracar de 

19. Recelsitque 11- . ^ 1 i \ IT-» r 

xaei á domo David, quites, y ya no dudo el Rey , que lus 
díem.In P^1^"1, negocios eñaban defefperados. Subió pre-

17. Supcr míos au- cipitadamente en fu Carroza ^ para vol-
q n t h í k k ^ t n c C verfe a Jerufalém, donde vio reducido fu 
yitatibus j u d a , reg- Reyno á la Tribu de Jud i , junta con la de 

9 0¿lm' Benjamín^ y a lo que podia haver de Ifrae* 
litas de las otras diez Tribus, que antigua-
mente fe havian eftablecido en el territo
r io de ellas. 

17 Efta grande revolución fué obra 
4e un momento ? pero obra durable ? que 
iiada pudo deftruirla , fino la ruina en
cera de los dos Reynos. Las diez Tribus, 
que aún eftaban congregadas en Sichém, 
deliberaron fobre la elección de un Due-

i o . Faaam eft autem Se extendió por todas las lineas, lo que 
cum audiíTct omnis ^Iguaos ignoraban aün?que Jeroboam, hip 
eft|iobo£dmffo^ i0 de Nabath , de la Tribu de Ephraim, 
& vocaverúnt eum, € n o t Y O tjemp0 perfesuido por Salomón, 
congiegato coeta, t¿ , S Í D c J T • 
coaftituerameumRe navia vuelto de Egypto. Su poderoia 1 
S . ' r S : eft b u 6 llevaba trás si la mayor parte 
qmfquam don^uiuDa de los votos rfe declaró por él , y ímií$& 
j l ^ ^ S ^ t 1 1 ' ' ^ f i á ^ J É cpda^las oirás. De efte modo 
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Jeroboam , de fimple Particular | ó por Dff ^ ¡ o d m u 

mejor decir , de fugitivo defdichado , que • \ • ^ • g» 
era pocos dias antes, fe halló , d.e común 
xonfentimiento de todo el Pueblo , igual 
1 fu Señor > y en cierto modo Rey mas 
grande, que él.. 

28 Mucho tiempo havia que eípera-
ba eílo > y poco forprehendido , y admi
rado poco de fu elevación, pareció nacida 
para la Corona defde el miímo punto que 
empezó a llevarla. Su primer cuidado para 
afianzarla en fu cabeza sólidameate^fué 
manifeílaríe agradable á fus nuevos: vaífa* 
líos i j emmendar lo que de parte del Pue
blo hUvia de irregular , y fediciofo en fu 
elección. Defcubrióles; la parte que havia 
querido tener elSeñor en un fucefío tan fin-
guiar á que acafo juzgaban elIos> que fo
jo fu defcontento havia contribuido.Con-' 
toles las prophecks , que fobre fu futura 
grandeza le havia hecho elPropheta Ahiasj 
y les alleguró , que efta íeparacion de fus 
hermanos no era otra cola > fino la execu-
cion de la voluntad de Dios : que fi havia 
havido algo de atrevimienta en la acción, 
que acababan de pradicar , por lo menos 
podían affegurarie , que no les atraheria 
ias venganzas del Cielo > y que á fu Rey-

. nado 
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5031. 

. k o b o a m i . 
^ ' D e j s r o b o d m ^ t , 

nr.Reg.xii. 
2,5. iEdificavIt autem 
"Jeroboara Sichem i 11 
Monte Ephralm, & 
h.iblcivlt ibi : 8c 
egrcffus inde aedifica-
jvic Phaauei4 

3 2 HISTORIA DEL PUEBLO 
nado eílaban prometidas mil bendiciones, 
como también al de fus íucceííbres : Que 
«en él encontrarían un Dueño -digno de fu 
ieieccion , y de la de Dios j mas -que efpe-
>raba cambien encontrar en ellos unos íub~ 
ditos dóciles, aféelos, y rendidos. 

19 Aífegurado Jeroboám de la conf-
tancia de los ííraelitas de fu Partido , tra
bajó fin tibieza en precaverle de los esfuer
zos , que efperaba con razón y que el Rey 
de Juda no dexaria de hacer para folicitar 
á los Pueblos á que volvieíTen á fu anti
guo Dueño , ó para precifarlos á ello por 
ia fuerza. Lo güilo lo que fe hallaba en te
ner la Corona , le hacia juzgar del fenti-
miento,que tendría Roboam de haver per
dido el Florón mas hermofo de la fuya 5 y 
no mirándole Rey ? fino á expenfas de un. 

f>oderofo competidor , no fe lifongeó, que 
o feria fin opoficion. Eftableció fu habita

ción en Sichem , donde fe havia celebrada 
la Aífambléa , que lo fublimó al Trono, y 
en ella edificó un Palacio conveniente á fu 
dignidad. Pero fobre todo 3fe aplicó apo
ner en eftado de defenfa efta Plaza, que 
eliaba ventajofamente fituada fobre la 
Montaña de Ephralm , reparando fus for
tificaciones, Bi^n poco defpues reftableció 

las 
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las de Phanuél , Ciudad fituada al otro la- De l0[!0¡m u 
do del Jordán, para aííegurar todo el País, De p r o b o d m u 

que fe le havia entregado á la otra parte 
de efte Rio. En fin , hizo que lo procla-
maffen en las Ciudades de iu obediencia, 
con grande aparato ; por Soberano de xas 
diez Tribus, con el nombre de Rey de If-
raél y d exando al heredero de Salomón, j 
de la Familia de David , el titulo de Ríey 
d e j u d á . 

50 Eíle no fe miraba aun como def-
pojado de fus derechos fobre las Tribus 
rebeladas, y fe prevenía con todas fus 
fuerzas, para derribar del Trono de Ifraél 
á un Subdito ambiciofo3 que miraba como 
üfurpador. Por no tener bajo de fu impe
rio lino dos Tribus ? no dexaba de fer Ro-
boárn un MonarcKa poderofo , y enemigo 
formidable. La Tribu de judá era con ex-
celTo mas numerofa ? que ninguna dé las 
otras, por el motivo de Jerufalém 3 y de el 
Templo jde que eftaba en poífefsíoir, lo que 
Iravia atrahldo á fu territorio una multitud 
de ífraeíitas de todos los parages del Rey-
no m tiempo del reynado de Salomón. La 

Benjamín, aunque menos confiderabíe 
por el numero de habitadores y era la que 
fuominiftraba los hombres de mas valor. 



de el Mundo ^ HISTORIA DEL PüEBLO 
De Rofoa'm i y los mejores Soldados. Roboám tenia á 
Dejerobodm i . íu difpolicion las Armaselos Almagacenes, 

^arros ^ y jos gran£Jes equipages del 
Rey fu padre : podia eílár mas prompto a 
ponerfe en campaña^que fu enemigo.Con-* 
taba con la juñ ida de la caufa ^que juz-' 
gaba eíiár de fu parte , no haviendo dado 
a los Ifraelitas de las diez Tribus otro mo
tivo de defeoncento ¿ que algunas palabras 
algo duras , difsimulables á un Rey enoja^ 
do de la libertad grande de fus reprefen-
tadones. Efperaba , que previniendo á fu 
enemigo^ y marchando á atacarle Iiaña en 
d centro de fus nuevos Hilados, antes que 
tuvieífe tiempo para fortificarle en ellos, 
llegaría fácilmente á punto de forzarlo^ y 
que los fervidores antiguos de fu Cafa^ue 
no podia dexar de haver aún en gran nu
mero entre los Ifraelitas, viendo al herede
ro deDavid en difpoíidon de caftlgar á los 
rebeldes, y prompto á conceder el perdotv 
a los que volvieren a fu obediencia , atra-* 
ferian fin trabajo á fu partido a la muche
dumbre de los amotinados. 

11 Lifongeado con eílas efperanzas, 
(que las de un Rey defpojado por fus mif-
mos vaífallos, folo fe acaban con la vida) 
mandó Roboam publicar un eftrecho Or

den 
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den á codos los hombres de | u d á , y de B e k o b j m r. 
Benjamín, que fe hallaban en eftado de to- D e j e r o b o d m u 

mar las armas, que eíluvieíTen promptos i i i .Reg .x i r . 
para la guerra, que meditaba contra Ifraél, £ Z frute™Ro¿ 

v feñaló luoar para la refeaa, en la Prima- congrcgayit univer-
/ , 0. 1 i T f t \ r i * Í Ain domuin Tuda, & s 

vera , bajo ios muros de Jeruiaiem. Mizo xxihnm Be 

h Reviíla de fu Exercico,y havíendolo ha- , <>&Q£m\ 
r * , J i . i milUa dectorum vi-

llado numerólo de aenco y ochenta mu torum beliatorum, ut 

combatientes, todos Soldados efcogldos, 
de mucho corazón, y muy refueltos á ven^ cerent Regnum R o -

. t t , v-, r r» i r \ r boam fílíoSalorHoniSi 

gar el honor deda Cala Real, le pone a lu //. p^aitp. XL I . 

frente, y fe difpone para la marcha. *2* Fadus e á altera 
7 * i • i t • lertno Dotnim aa J>c-

j z Las medidas eilaban bien toma- mdam viranrDci,^ 
'as, pero jamás fe toman infalibles con- "I|s'* uew adRo_ 

tra los defigníos de Dios. No era contra bmm mium Saiomo-

Vaííallos rebeldes,como penfaba Roboam, nx¿ omnmV^domuS 

contra quien tenia que pelear : era contra Juda • Benjamín, & 
. i ; c ^ 1 . r 1 i • n i i reliques de populo 
el benor mamo , vengador juíto ae los pe- dicens: 
cados de. Salomón. Habló Dios yy al mo- 24- H a s c d í c i t D o m i . 

, r _ ' ' f A ñus , non aicende-

tnento milmo en que íe movían para par- t í s , ñeque beibbkis 

t ir , con una fbla de Oís palabras, hizo def- S t ó U R ^ ! 

aparecer tan grandes proyectos. Se adelan- tui vIr Jn domü h*m> 
tó ála frente del Campo Semeks.Propheta t e ^ í i " 
embiado por el Señor, y encargado de fus runt fermouem Do" 
ordenes, y en preíencía del Rey , y de to- de i t í n e r e , ficut ds 

dos fus Oficiales, habló de efta manera f f ^ T ^ T t t 
todo el Exercito : Oíd lo que dice el Sefior1 
ai Rey R o W o ^ , hijo de Salomón , á kA E z Caía 
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Roboám i . Caía de Juda , á la de Benjamín, y á t o 

Dejcreboam i . do el Pueblo : No faldreis á Campana 3 n i 
iréis á combatir á vueftros hermanos los 
hijos de liraél : desliagafe efte grande 
Exercito : cada uno fe vuelva á fu cafa > y 
fabed y que Yo 5 Arbitro Soberano de los 
Rey nos , foy el que ha dlipueílo de el d t 
Ifraél en favor de Jeroboám. 

33 A eftas pocas palabras fe entibió 
todo el ardor de las Tropas. Ellas querían 
fujetar vaífallos rebeldes > pero no querían 
atacar á unos hombres protegidos de Diosi 
o por mejor decir ? no querían oponerfe á 
Dios mlfmo. Cada uno fe retiró á fu ca^ 
fa j fegun el orden del Propheta. El Rey? 
por ^ p e ñ a d o que eftuvleífe en feguir fu 
empreña , fe detuvo fin refiílencia, y fe 
rindió ciegamente ala voluntad del pr i 
mer Señor. Dichofo él fi huviera perfeve
lado en eftas prudentes dlfpoficiones! y lí 
aprovechándole de la venganza y que Dios 
tomaba de él por la idolatría de fu padre, 
folamente huviera penfado en afianzar ea 
la practica de la Ley Santa los fieles vaífa
llos j que le quedaban! Pues no pudiendo 
lifongearfe de volver á fu obediencia las 
diez Tribus, cuya feparacion Dios autori
zaba con müagrosp por lo menos huviera. 
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reunido fobre iu perfona , y íobre fus Ef- De ^ 
tados la abundancia de las bendiciones del DsJ-eroboam 

Cielo ^ prometidas al Pueblo eícogido , de ' 
las quales el Rey fu competidor, y el nue
vo Reyno de liraél y empezaban á hacer-
fe indignos, por fus horribles prevarica-» 
ciones. 

3 4 Jeroboam, á quien las prevencio
nes d e l R e y d c J u d á debieran haver he* 
cho temblar, apenas fupo el modo mila-
grofo con que Dios havia deshecho la 
tempeftadj que le amenazaba, quando le-
Xos de allegarfe á fuMageílad con recono-^ 
cimiento , emprehendió por el contrario, 
con deteftable política, el corromper á to« 
dos fus adoradores. No podía efte Princi
pe atribuir íu elevación fino á la provi
dencia de Dios: ella era obra fuya, y los 
fuceíTos eílaban muy feualados de fu ma
no , para que fe huvieíle ya borrado de fu 
memoria. Del mifmo Señor, de quien ha-
via recibido la Corona, es de quien debía 
efperar , que la afianzafle fobre fu cabezal 
y fabiendo , que la medida de las bendi
ciones del Cielo , que fe le havian prome
tido 5 era la fidelidad , no tenia, fegun la 
prudencia i otro partido que tomar y fino 
procurar contribuir , en quanto eftuviefii 

i * 
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DeRobo¡m 1. ^e f11 Parte > á la buena iateUgeacia entré 
bejcrobodm 1. los dos Reynos j no dar motivo de zelos 

aj j e j u ¿ ^ • no penfar engrandecerfe 
á expenfas de efte Principe ̂  y tobre todo, 
afianzar en el corazón de codos fus vaíTa-
líos el temor del verdadero Dios. Pera 
Jeroboám era ambicioíb,y por confequen^ 
cia baftantemente ordinaria, délas inquie-
vudes de eíla pafsion , difcurrió como im-» 
pío. Perfuadiófe, que tenia que temerlo 
todo> halla de la mifma Religión, que erá 
fu único apoyo j y que no feria Rey larga 
tiempo , n no era traydor al mifmo Dúo* 
no , que lo havia coronado. 

El Templo del Señor , donde de-* 
bian pradicarfe los exercicios públicos dd 
la Religión, y donde fe pradticaban con ua 
efplendor, y una magnificencia digna del 
Dios verdadero, á quien fe fervia, y ado 
raba en é l , quedaba con la Ciudad de Je-» 
mfalém en la parte del Rey de Judá. Jeru-
falém era aquella Ciudad privileglada,quc 
Kavia efcogido el Señor. En ella era donde 
folamtnte fué permitido ofrecer vldimas, 
y adonde fe iba en ciertas folemnidades 
de todos los parages de la Tierra Santa. Es 
verdad, que defpues del rompimiento m i -
dofa de las diez Tribus, los Subditos del 

Rey-
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R^yno de ílracl, ocupados de otros cuida-̂  De £ ^ ^ 
dos, furiofamente embidioíos de íus her- Dejsroboam i . 
manos, y detenidos por el temor de un 
Dueño poderoíb , que acababan de aban
donar, no havian juzgado, que debían co
municar con los íubdicos del Rey de Ju-
dá,ni prefentarfe en el Templo de fu Dios; 
pero las cofas empezaban á mudaríe. Ro-
boám manifeftaba, que no quería inquie
tar á las diez Tribus fobre fu feparacion, 
ni penfar en reunirías: por lo menos fe 
creía y que podían aííegurarfe, de que no 
fe valdría para efto de la violencia. Po
dían difpertar en los efpiritus Jas ideas de 
la antigua Religión 5 al paíío que el odio5 
y los recelos fe fueflen apagando en los 
corazones. No dexaban de ier hermanos 
por tener diverfos Señores , y la fpberania 
del Dios de Ifraél, como de Judá^no debía 
padecer por un defmembramiento, que no 
lolamente havia permitido fu Mageílad, 
ííno que lo havia ordenado. E l l e m p l o 
quedaba común á los dos Reynos, pues ia 
Religión era la mifma; y no era vcrifimil, 
que el Rey de Judá quifieífe vedar la en* 
trada á algún verdadero Ifraelita. 

3 ó HilabaJeroboám fobrecogido de 
temor , folo con penfar, que fus fubditos^ 



M o de el Mundo ^ 0 HlSTORIA DEL PUEBLO 
De Rubo¡m i . lavados de la piedad y de el eíplendor , y 

De Jerobodm i . íolemaidad de las grandes Fieftas, iriau á 
_ f '"^ Jerufalém, fegua la coftumbre. Ya fe ima-' 

gínaba r que vela al Soberano Pontífice, á 
los Sacerdotes, y Levitas principales foln 
citar á los Pueblos, con los motivos mas 
poderofos de la Religión , á que volvieírea 
á la obediencia de la Cafa de David y exa
gerarles las promeífas de un Reyno eter
no , aligado á fu Familia y y reprefentarles 
fu feparacion , como un atentado imper
donable. No dudaba que fe les daría á en
tender, que la reconciliación con fu Due
ño legitimo no les tendría mas cofta, que 
el arrepentimiento de fu falta: y que Ro-
boam, inftruiclo con la ultima revolución^ 
de lo que debía temer de un govierno de-
maííadámente imperiofo ? ufana con fut 

H T . Re?,, XIT. fubdítos de toda fuavidad. Ellos fe dexa-
'z6. Dixicquc Tero- \ ¿ r » t , < N v , v 

boom in coi-de Cuo: ^an engañar , le decía Jeroboam a si m i l -
Nunc revertecurReg- mo eil las affitacioues de fu inquietud , V 
nuraad ¿oauun D a - j r &. s i - t 

oelazon : yo havre trabajado en vano por 
eftablecer mi Cafa: no eftará jamas bieix 
aífegurada fobre las ruinas de la de David', 
y el Reyno que he formado fe huirá , para, 
volver á fus poífehedores antiguos. Los 
motivos de la Religión fon muy podero
fos , para que yo pueda refiílir á efto. Sí 

mis 
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mis fubdicos llegan á poner é píe en la D J 2 d m i . 

Ciudad de Jeruialém 5 y el Templo ¡ para Dejeroboam 1. 

facrihcar en él al Señor, folamente con ' m . R e g . x i i . 
aue el Rev de Tuda fe dexe ver con el apa- 27: « rfceuderítpo-

rato de fu grandeza y y les manihelte aigiH facrífitía íá domo 

ñas feiules de benevolencia, ellos queda- gTtlSf ̂  
rán encantados, y fe le rendirán j yo folo POPu11 M113 *¿ Do-
^ , ^ . R 1 v i i r » t \ minum fuü Roboam 

lere faenheado a la venganza de Roboam:- Rege j u d a , interfi-

ellos comprarán el perdón á precio de mi ciciuquc m >,5crcvcr-
1 r \ - r i r i ' » 1 centiit ad euia» 

cabeza , y lera mi iangre ei preliminar de 
fu tratado con el Rey. 

3 7 No fe puede negar, que en otras 
circunílancias, diftintas de aquellas en que 
Jeroboám recibió la Corona, huviera fido 
fuerte la tentación , y la ocafion peligro-
fa. Pero teniendo eíle Principe á Dios por 
Autor de fu elevación , y por garantes de 
fu feguridad á fus Divinos Oráculos , era 
eñraña ceguedad en él fiar mas en el traf-
tomo , y mudanza de la Religión, que en 
tan authenticas promeífas. No obílante, 
eíle fué el partido á que fe determinó ; y 
temiendo que fu Trono titubeaífe , le dio 
por fundamento la impiedad , y la idola
tría. La llaga que havia hecho á las diez 
Tribus la fiereza de Roboam ? eílaba aún 
chorreando fangre. De ella fe aprovechó 
Jeroboám , como malvado dieftro. El ale-

Tom.V.T.jVoLVn. F ja- ' 



é f a de el Mundo ^ HlSTORIA DEL PüÉBLO 
De Robodm i j^miento en que miraba al Pueblo de la 

DeJeribídm i . dominación del hijo de Salomón , le pare^ 
"~jTj ' cío apropoíito para infpirarles un aleja

miento general de. toda efpecie de comer
cio con la Judea 5 aun en la pradica , y 
exercicio de la Religión, y no fe defcuidó 
en ponerlo por obra. La inclinación y que 
de muy antiguo tenian los Pueblos á la 
idolatría , ayudaba á fus delignios. AíTe-
guróie afsimiímo y que fuponiendo que fe 
liavian de fuplir las ceremonias delTemplo 
dejerufalém con algún otro culto exterior, 
y nuevo, no feria impofsible fixar en eíla 
efpecie de Religión á todos los Ifraelitas 
fus vaífallos: que él les daría á entender, 
que no convenia , ni á fu honor , ni á la 
feguridad de ellos mifmos el confervar al
guna reliquia de dependencia de un Due
ño intratable, de cuya tyrania tenian hor
ror : y fe hizo la cuenta , que una vez per
vertida la mayor parte , él lab ría precifar 
á los otros á que liguieílen el torrente. 

2 8 Tomada fu refolucion , mandó 
1IT. R c g . X I I . t ^ i n x i 

ag. Ec excogkAto «acer dos Becerros de oro , ios que poco 
C°nbl0uircos duOS £^emP0 defpues colocó fobre dos grandes 

columnas,el uno en Bethél?Ciudad baftan-
ap.PofTuitque unum temente grande j de la Tribu de Ephraim, 
í n B e t h e l , alterum , r^v -ni J i ^ - i i t 

i n D a n . Y ̂  OTRO ^ Í H ^ a de la 1 nbu del 
mil-
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mltmo nombre en los confines de fu Rey- De ¿ 0 ¿ ^ u 
no famofa por fu antigua obílinacion en Dejerobodm 1 . 

la idolatría, defde el tiempo de los prime- ' 
ros Jueces del Pueblo de Dios. Además de 
eftos dos monumentos impíos , hizo tam
bién Jeroboám.que fe edificaffen Templos 
en lug'ares altos, donde cada uno tuviefle 
la libertad de ofrecer facrificios á la divi- IÍL ^eg- ™ * 

. r r r j \ v 1 r 31. Et fecitfaua m 

mdad que quiíieile. Degrado a los Saoer-exceifís,& Sacerdotes 

dotes hijos de Aaron , y no permitió mas, dc.extLCmiS P0^?.1» 
' . r * 1 r r qui non era^tdehlus 

que la Tribu de Levi fe atribuyeíle alguna Levi . 

prerrogativa para las funciones del Altar, 
y eftableció por Sacerdotes los que eran la 
hez del Pueblo , fin diftincion , fin naci
miento , y fin confagracion alguna. 

3 9 Difpueílas afsi las cofas, juntó Je-
roboám al Pueblo cerca de fus ídolos, y le 
declaró , que no queria que de alli en ade
lante fueflen á buícar al Señor á Jerufalem 
con grandes fatigas , y con mayores peli
gros , que no faltarían Diofes en fu nuevo 
Reyno á quien pudieílen dedicar fus vo
tos , y ofrecer fu incienfo. Ved aquí vuef- ^••••Noiitc «itraaf-

•«-*. 1^ • ,r* 1 • \ 1 , . * cendere InTeruíalera: 

tros Dioíes, anadio : ved aquí los que os Ecce DIÍ mi nVaei, 

íacaron de la tierra de Eaypto , y los que quI tca:cdux!runt dc 
O / r • > J i térra i tgyptu 

yo quiero que en adelante fe adoren en j o . E t f a á u m c f t v e r -

nus Eftados. Es cofa que maravilla, el ver ^ucn^popXrad 
'con quanta flaqueza , ó por mejor decir, ií^7"^ai^culos ^ F % con 



Año de el Mundo 44 HlSTORIA DEL PüEBLO 
De Robo^m 1 con clu^ furor 5 olvidando del todo en un 

Dejercbodm 1. momento al Dios de fus padres 3 fe prof-
t i tuyó el Pueblo de Ifraél al facrilego cul
to , que le propoma íu Rey \ con tal extre-
morque los ífraelitas mas vecinos ajerufa-
lém 5 tomaban con mas güilo el Hacer lar
gos viages para ir á Dan á adorar el infame 
Ídolo del Becerro de oro , que llegar c^n 
menos gafto, y trabajo al Templo del ver
dadero Dios, para tributarle los omenages 
legítimos. 

40 Tan funeílas difpoficiones hadan 
triunphante al impío i y viendo tanto ar
dor en la muchedumbre, a la primera pro-
poficion y que les hizo de la mudanza de 
Religión j quifo afianzarlos en ella para 
fiempre con una ruidofa ceremonia, en la 
qual penfaba hacer por si miímo las fun
ciones de Gran Sacerdote , y moflrar afsí 

^^'conftküitque todo el Pueblo r que unía á fu perfona la 
íkm fókmnem ¡n autoridad foberana del Sacerdocio , y del 
meníe octavo, quinta J 
décima die menfisin Imperio. El tiempo le acercaba, en que^íe-
íim.i.tudmern ío iem- j Ley , fe havia de celebrar en leru-
»itatis,qu(|cekpraba~ o / 5 i r i 
tur in j t ida .Et afeen- íalem la Fieíla de los Tabernáculos , defde 
fcxlt fn BetheiUt im- e} quince5hafta el veinte y uno d d fep-
moiaret vítuiis,quos timo vi es. Para tener á fus fubditos todo 
fabricatus fucrat,coní A r c\ ' • r 1 \ 
tituitque Sacerdotes cite mes en eipcctativa, y preciíaiíos a que 
cxceliorum , ^ fe- nQ fe apaí:Uflen fe fus Cafas > fixÓ preciía^ 

mcu" 



DE DIOS. LlB. X X I V , 45 r¿™ d* d Mundo, 
mente un mes mas tarde la dedicación de De J¿ 
fus ídolos j y declaró y que el dia décimo- Dejenboám % 
quinto de el odavo mes fe celebraría la ~ ^ 
í iefta con una folemnidad $ y una tnagni-
tud ? que igualafle, 6 excedielle á todas las 
de la Ciudad de Judá. 
. 41 Defde aquí es de donde empieza 
Ja Epoca deplorable de la idolatría de las 
diez Tribus ^ tan antigua, como el eftable-
cimiento de fu Monarchia y algunos meies 
menos, y tan larga , como íu duración. 
Pecado capital^ que defde luego atraxo f > 
bre la Cafa de Jeroboám la maldición del 
Señor , y que comunicandofe en adelante 
á cada una de las Familias ^ que ufurpaba 
la Corona, en ella llevaba coníígo los azo
tes de la venganza divina, y echaba en
tretanto funeílas raices en el Pueblo d e l t 
xaél y que nunca pudieron arrancarle ^ fino 
con la ruina de los culpados 5 y la defola-< 
cion de todo el País. Tales fon para todo 
un Rey no las horribles confequencias de 
las primeras innovaciones en materia de 
Religión 5 que hace executar á m Principe 
ambicioib el deíeo de confeguir una Co-
roña, ü de confervar la que tiene. Poíleidp 
Jercboam de efta pafsion furiofa, no dexó 
de acudir i Bethd d .dia fenalado, para 

hat 



AÍJO de el Mundo ^ HíSTORIA DEL PüEBLO 
De Rúbr^m r. ^acer ^ l Por ^ mifma perfona, á viña dé 

Dejeroboám r. la congregación de todo el Pueblo^la Con-
fagracion de los Becerros de oro , que ha-
vían de fer en adelante los Diofes de los 
antiguos adoradores del Dios de Abra-
hám , de Ifaac , y de Jacob. Empezó ha
ciendo el nombramiento de los Sacrifica-
dores para todos los lugares altos, que ha-

¿ " c a ^ S p e r ^ h ^ edificar. Defpues de lo qual, 
altare, quod extruxe- havíendo fubido al Altar erigido , á los 
d«: i*adieCmSoc pies Idolo , declaró de fu autoridad 
^•de fuora& tóVoe Part:ícu^ar ^ que ^ Fiefta , y ceremonia, 
lemnitAtem fiiüs if- fixada para el dia quince del oótavo mes, 
S « £ S S k celebrarían los Ifraelitas en lugar de la 
eeBCw®. que fe hacia todos los años en Jerufálém 

un mes antes. Afeólo imitar 5 en quanto 
pudo, las circunílancias eflenciales de ella. 
E l ofreció el incienfo con fus propias ma-
nos, y no fe avergonzó de mancharlas con 
la fangre de las v iót imas , que prefentaba 
al demonio. 

, ~ 4Z Sien merecía , que el fueso de el 
i . E t e c c e v i r D e i v e - b # e í ® *® coníumieíie , o que la tierra le lo 
m U e j u d a hifermo- tragaífe en el exercicio de fu facrileso 
ne Dommi in Bcchel, j • . r . t* i e 
jevoboam ftante fu- rerdocio ; pero lleno de miíencordia el Se-
^ e r a t e ^ ^ j a - ^ ^ ^ ^ ^ caftigo ^ merec;a fft 

efcandalo , en el punto mifmo le difpufo 
^ é l , y á fu Pueblo un medio admirable 



DE Dios, LID. X X I V . 47 eiMmidú 
para la penirenda. Aün efcaba fobre el ^ ¿ 0 ¿ L i . 
altar impío en que al ídolo le quemaba el D c j t n h d m 1. 
iucieníb , quando fe dexó ver enmedio de 1 1 ^ 
la Aííambléa un Propheta embiado de 
Dios i que expreflamente venia del Reyno 
de Judá, Haviendofe hecho lugar enme
dio de la muchedumbre efte Varón vene
rable y pufo filencio á todos los prefentes, m.Reg. x m . 
y volviéndole al altar, empezó á clamar 2- Et cxciamavfe 
con todas fus fuerzas : Al tar , altar , efeu- mmeiMnC&Sa 
cha lo que dice el Señor : Nacerá un hijo ^ f í » altarc> hxc 
s « ^ A , . , 1 \ 1 1 dicitDominas. Eccc 
a la Cala de i3avid , que tendrá el nombre fiiius naícemr domai 
de Tofias: efte Principe facrificará fobre ^ d J ^ n o m i n e , 

J i ocimmolabit íuper te 
t i á IOS Sacerdotes de los lugares CXCelfoS, Sacerdotes excelíb— 
/v • v i 1 J r rurn» pai nunc in te 
iemejantes a ios malvados, que oy ofre-tkura ¿ceendunt, & 
cen fobre t i prophanos incieníos. Tú le oñ} hominum fllPer 
r • \ 1 1 . . . te Incendet. 
íerviras para quemar , y reducir a cenizas 3. Deditque in nía 
los hueflos de los Prophetas falfos: y para dif r;_g"M^s: Hoc 

r . 7 r**1* cntíignum, quodlo-
prueba de la verdad de mis predicciones, emus cfi Dominuss 
oid lo que dice el Señor: A vueftra viña fe t % I Z J ^ t 
hará pedazos efte altar, y fe extenderán nis> q"í meoeft. 
lobre la tierra las cenizas que lo cubren. Rexfomonem homi* 

42 La olladia del h o m b r e de Dios nisIVl3qi,cm:n'1^ 
j xy i • 1 \ 1 1 maverat contra aita-
dexo muy admirado a todo el Pueblo y re in Bethd, extendít 
causó en el Rey un enojo, y defpecho muy ^ U T A ^ Í 
grande. Efte Principe , excitado de fu cú- h^dke eum, & exa-
lera extendió defde el a l tar la mano , gri- mlmkm^Snt^ 
cando á ms Guardias : Prended á ene in- e"^ncc™I"It«^ l* here eam ¿d le» fo-



Ano de el Mando ^ HISTORIA DEL PUEBLO 

DsUoboim u ^ e n t : e 5 Pero la mano fe le quedo feca, 
Vejerobonmi, extendida contra el Propheta, fin poder 

^ IIL Rcg. XIII. retirarla. El altar fe hizo pedazos, y la ce-
5.Aharequoquefcir- njza que }iav¡a f0bre é l , quedó derrama-
íum eft, 5c eftulus eít , 7 i i r • r 
ciáis de altad juxta da: para verificar, fegun todas íus circuní-
^ i r p ^ r ^ tandas, lo que por mandato expreífo del 
»^£>ominU Señor havia dicho el Propheta. 

44 El amor de la novedad en los Pue
blos , y el defeo de mandar en los Prínci
pes , fon males muy difíciles de curar. Un 
luceíTo tan ruidofo, en que tan vifible^ 
mente fe leían los caradéres de la Divina 
indignación contra el eftablecímiento de 
la nueva idolatría , debiera baftar , fegun 
parece, para convertir al Monarcha , y 
alumbrar á fus fubditos \ pero caíi todos 
abufaron de él. El Rey eftaba ya tan en-

. durecido , que mirando el caíligo fobre fu 
perfona miima , ni obró , fegun debiera, 
condenando fu proyecto > ni tuvo valor 
para abandonarlo. 

45* Entretanto permanecía baldado 
de fu mano y y efto era lo que folamente 
lo inquietaba. El caíligo , que no lo havia 
hecho fiel, lo hizo por lo menos fuplican-
te. Acudió al hombre de Dios 5 y humil
demente le dixo: Yo os ruego, que tengáis 
piedad de m i , y del eílado á que me ha-

s • - veis 



DE Dios. LIB. XXIV. 49 A ^ d e •/ Mund& 
veis reducido : haced que ceffe un efpec- D , ¿ 0 ^ 4 i . 
taculo tan ridiculo , y vergonzofo > como Dejeroboam u 
el que eftoy caufando ámi Pueblo : rogad m. Reg.xíaT" 
por mi i vueftroDios 5 y f i es él el que 
me aflige 5 alcanzadme la ianidad. Fuioíe fadem Domiuí Deí 
en oración el Propheta, y el Re7 quedó ^ ¿ Z ^ 
aliviado. Recogió fu mano ? y volvió á meamjtó.oravíique 
quedar en fu eftado natural. Tres milagros n i ' & revcXdUm' 
fep-uidos folo configuieron de un corazón ?ulRtoIsad cum>& 
tan malvado unas expreisiones trias de fucrat. 
cumplimiento , y algunas ofertas al hom- L x ^ í ^ n m i ^ D ^ -
bre de Dios j pero la caula de el Señor no Vemmccujndomum, 
adelantó nada j y el demonio de ia idola- ^bhiuncía.' & daDO 
tria no atrafsó fus progreífos. Venid á co- 1* Refpondkque vis 

1. r , x , p, t Dei ad Regem: Si de-
mer conmigo , dixo Jeroboam al Prophe- dcn$ mihl mediam 
ta, y os haré algunos regalos , en coníide- partem ômus tu^ 
ración de los buenos oficios, que me acá- ncccomedamp.mc-m, 
bais de hacer. Que vaya á comer contigo, t t t ^ f ^ 
refpondió con fanta indignación elProphe-
ta ? Aunque me dieras la mitad de tu Rey- 9* slcacnI™ ra™da-
no , y tus riquezas, yo me guardaría bien m ^ Domini pixd-
de feguirte: efta Ciudad es para mi lugar ^ J ^ . 
de abominación , y de anathema. El Cié- b« aquam, me rcvci-
lo me preferve de comer, ni beber miéíP ' ^ 
tras que me vea precifado á eftár en ella; 
Dios que me embia , me ordeno , y me J L ^ g g 
dixo : Anda á Bethél > pero ni comerás en eft reverfus Pe5 fer. 
ella un bocado de pan, ni beberás una sota S / ' " ^ 1U ^ 
. T m r . V . i . r o L V U , G de 



A^o de el Mundo 50 HISTORIA DEL PüEBLO 
De Roboá'm 1 ^e agua 1 Y volverás por diftinco camino 
Dejferoboam u del que llevares al ir allá. Diciendo efto, 

, ^ apart¿ ej propheta del Rey 3 y fe pufo 
en marcha y para abandonar para ñempre 
la infame morada de Bethél. 

46 Sucede muy ordinariamente eftre-
llarfe contra un pequeño efcollo , defpues 
de ha ver refiftido á las mas violentas tem-
peñades. El hombre de Dios folo tenia 
que continuar fu viage ázia J u d á , y hu-
Viera afsi cumplido felizmente una de las 
comifsiones mas peligrólas , de que puede 
cncargarfe un Propheta > pero impruden
temente dio en un lazo, que fe le havia 
armado , y fu caída, aunque perdonable, 
no tardó en fer caíligada. Havia en Bethél 

HI.Ke&xUi. un Propheta anciano , de las cercanías de 
11. Prouhetes autem _ .-i t •• r n » 1 
quídam ícnex habita- mamaria, cuyos hijos fueron teítigos de 
batinBethei,adqucm izs cofas acababan de fuceder. Fue^ 
vencrunt hhi iiu, ex ' 1 
üfatravenjntei omnia ron á dar cuenta a fu padre, y le contaron 
DcTm^dteins^hd) en particular lo que el hombre de Dios 
& verba qu îocutus havia hecho en prelcncia del Rey, las pa-
jFiierat adRcgcm nar- , . - i . 1 1 
raveruntpatriíuo. labras que havia dicho, y las amenazas, 

que havia fulminado contra el nuevo cul
to , qu^ fe quería introducir. Deípues de 
haver hecho fus reflexiones, prorrumpió 
el Viejo : Decid /hijos mios , qué camino 
ha tomado para volverfe el hombre de 

. Dios, 
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Dios , de quien me habláis ? Nofotros lo De ^Ql¡m u 
vimos po ici'fe en marcha , refpondieron Dejerobodm 1. 
ellos, y no puede eftár muy iexos aun. Id, "~111. Reg. x i i i . 
dko el padre , aparejad mi jumento , y lu Et dixk ds 
KÍIA.'J vi i^vn-w j ^ j \ r • ter eomm, peí'quana 
traédmele acá. Parce al punto, va liguien- víam abik? o&ndc-
do alPropheca, y lo encuentra fentado, ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
tomando algún defcanfo , debajo de un DeI» qui vcncrac de 
Terebynto. Se acerca á él cortefanamente, 3! Et ak filas fuis, 
y le dice : Mo fois vos el hombre de Dios, ílcniíccmî  alí;iuiu* 
' x . • 1 \ t \ i qui cura ítraviíicnt, 
que de Juda ha venido a Bethel ? Si , reí- afcendit. 
pondióelPropheta , yo foy effe mifmo. 
Pues venid á mi caía os ruego , continuo eum íedcntemtubms 

Viejo engañador: neceisidad tenéis de mhTu necsvk-Dd, 
alimento , y yo os daré de comer. N i yo veniíii de juda? 

1 . 1 - v 1 1 1 1 , J Refpondit ule: Ego 
puedo volver, replico ei hombre de Dios, Cum. 
ni admitir vueftras ofertas , pues ni puedo M.Dixitquc adcum: 

. I 1 . n • n Ven i mecü domura, 
comer, ni beber mientras eltuviere en eíta ut comedas p atiera, 
tierra maldita. Yo conozco bien la voz Z-6-̂ 1 aIt:Nonpof" 

, , ^ \ i 1 1 1:EVÍ'LTL 1 "eque 
del Señor , el es el que me ha ordenado, venk-c tecmn,ncc co-
que ni coma pan , ni beba agua aquí , y b;bain â uaraI'aioco 
^tie al punto rae vuelva por otro camino. ífto* 

_ 1 • T 1 T> 1 . „ 17. Ouíalocums eft 
1 o oo creo bien , dixo el Propheta de Be- DomkTus ad me ín 

thel y pero yo también foy Propheta como rcrmou'Do'T,InI»f' 
i-^. ' t i 1 « cens ; Noi\ coraedes 

vos. Dios acaba de embiarme un Angel, panera,& non bibcs 

que ea fu nombre me ha hablado de efta S ^ ^ u a 
panera: Anda á bufear al Propheta de Ieds- „ r 

l u d ) tv^ 1 ' \ r 18. Qui ait illi: Ec 
j ^ > traeio a tu caía , y oblígale a que ego Propheta fum litóme alguiv alimento r"̂ 'is tui'& An¿c5us locuuis cft mihi ín G i Men- ice-



'Ano de e¡ Mundo 52 HISTORIA DEL PüEBLO 
De Í 2 l ¡ m 1, 47 Mentía el viejo con defvergiien-
DeJerobodm ú za , por mas que en otro tiempo huvieíTe 

SrmonÍDominiídi- fic!o Propheta en Ifraél. Su intento era afi 
cens : Rcduceumte- fegurarfe de la verdad de los hechos, que 
cum indomum tuam, r t • • i i • 1 ' í 
m comcdat panem^ lus hijos le haviaii contado , examinar el 
bibaraquam.Fcfaik cara^er del Propheta , y hacer juicio de 
cura, ^ r 1 í 

m .Rcg .xii i . fus predicciones ? por fu modo de proce-
ComedUe^opairm ^er' Engañó y pues, al hombre de Dios, 
in domo ejus, & bibit I0 empeñó en que lo figuieffe, lo conduxo 
cü'cumquc íldcrcnt á fu cafa , y le hizo que comieífe con él, 
IbtS^ntfdPr^ ^exo aPenas & íentaron á la mefa , quan-
phctam, quíreduxe- do la voz del Señor fe hizo entender del 
ÍT.Etcxci.unavkad ProPlieta de Bethél , y lo precisó á que 
virum Dd, qui vene- clamaííe , á pefar fuyo : Hombre de Dios, 
rae de luda, di cens: T R. I I T I \ i 
H^c didt Dommus: has venido de Juda , oye lo que te 
Qma non obediens anuncia el Señor : Porque no has obedecí-
iuiíti on Domim, & , , , * i i i t 
noñ cutiodiíu man- cío a l i i voz , y no has guardado la Ley, 
^ Domhi^Deus impufo i porque á pefar de fu pro-
m̂%t1..y f , hibicion has bebido , y has comido en una 

comedífti panera, & Ciudad 5 que fu Mageftad ha proferipto, 
^bí.í!líl?uam [-n 1 MC? morirás , y no ferá enterrado tu cuerpo en 
an quo prscepit tibí, 7 / 1 
ne comederes panem, el fepukro de tUS padi'CS. 
rroiiinfereífr^ada^í 4^ El caíligo era grande , y la culpa 
tuiiminicpuichropa- parecía ligera; pero en Dios hay feverih 
trumtuorum, j i i . r t - ,y . , 

dad de mitencordia, como paciencia de 
jufticia. Jeroboám fe entrega del todo á la 
Idolatría con todo un Reyno inducido por 
pl^y curándolo el Señor con un milagroso 

aban-. 
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abandona a fu dureza , y obftinacion. Por De ¿ 0 ¿ ^ ^ 
el contrario,le dexa engañar por un impof- Dejerokoam u 

tor un hombre fanto , y para perdonarle : * 1 
Dios una falta de advertencia, y de refle
xión, hace que la expíe con la muerte. Re
conociéndole culpado , fe fometió humil
demente á la fentencia , fin faber á qué 
tiempo eñaria refervada la execucion de 
ella , ni de qué modo fe havia de cumplir 
el OraculoDivlno. Manda fu hueíped,que 2 3.cJmquc comedir

le trayan un jumento: él fe pone en ca-fe5'& b;b;ffe r̂'Yk 
* ' . r 1 i r aíaium iuum Prophc* 

mino y penetradp profundamente de íu tx, quem reduxerat, 
arrepentimiento , y prempto á todo lo 
que el Señor tuvieíle por bien difponer de 
fu perfona. Con eílas fantas difpoíiciones ^ . , 
va íiguiendo iu marcha , quando de re- invenir cum Leo in 

pente fe arroja fobre k\ un León , y le t É ^ t ^ ^ í 
quita la vida. Efte animal, inftrumento uim ín ítinere-.Afmus 
d t 1 1 i rx* 1 • autem ftabat iüxta ií-

e ia voluntad de Dios, no toca ai jumen- ium , & Leo ftabat 
to , que llevaba el Propheta , y refpetan- iuxta cadaven 
do fu cadáver deipues de fu muerte, fe 
mantiene cerca de él ^ cerno íi eñu -
vieífe deftinadoá guardarlo. A l pallar, al- n.Etecceviri tran-
canzaron á ver eñe eípedaculo unos ca- 1"cimteSí v^eri.ntca-

rninaateSi \xendo el cuerpo tendido , y via, & Leonem juxta 

a fus dos lados al jumento , y al León con cadav!^ ^ " " ^ 
, ; 5 7 J - ^ ^ I Í WVJ-II verunt in Civitate, m 

un modo muy tranquilo J llegan á Bethél <iua P l ' ü P h e t " ^ 
y eftienden eíla n o v e d a í p o / t o d o el Pue- nexhabita^ 10. 
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DsRoboilm 1. klo. Dífcurre cada uno á fu modo , y fe-

Dejerobodmi, gun fu intención. Los Idolatras toman de 
^ . - motivo para defechar fus temores, y 

iní.Reg.xiir. endurecerfe en fu delito. Pero el Propheca 
^ t p ^ t o m e ; ^ i anciano, que debia reprehenderfe á si mif-
reduxcrat iiium de mo tan funeílo accidente, y que fatna el 
vía, ait: Vir D-;i eíl, n » 1 \ I I A I M 

qui inobcdicns fuit mylteno , exclamo con dolor : Ay de mil 
orí Domini, & tradi- eíle es ú hombre de Dios , que por haver 
dit cum Dominus , r - . 1 1 - r 1 
Leom , & coaficgit deíobedecido a la voz del Señor, y haver-
l^bümcSiifli,^ & rendido á mis inftancias • acaba de re-
iocumseíiei. cibir el cafti^o de fu defobediencial Efto 
a7.DlxkqucadfiiiOS , . ^ , . , . , 
fuos -. srcmite mihi es lo que el benor le anunciaba por mi bo-
afmum^uícumftra- ca quan¿0 comía conmigo. El Dios to-
aS.Et Ule abiiffet, in- do Poderofo embio al Leon,que le ha qui-
^ e ^ i S tado h v i d z - Corred prefto , hijos míos, y 
Afinum, & Leoaem traed mi jumento , para que yo vaya I 
ftances iuxta cadaveir: « 1 1 1 • • A 1 
«on comedie Leo de nacerle las ultimas exequias. AI punto 
íadayerc , nec Î fic parce a l lllo;ar qUe le havian d íc l lO I Cll-
Awiiura, r o 71 r 1 1 -

cuentra las colas como le las havian re
ferido : el cuerpo del Propheta difunto , y 
vivos el jumento y y el León. Coníidera, 
Heno de admiración, como el animal car
nicero no ha llegado al jumento , y que 

T iít é Pr© ^ c no ^ Pa;icclc^0 â merior herida. Car-
¿etcs cadavei viri ga fobre él el cadáver del hombre de Dios, 
pei ,& pofuit mud i0 iieva | ü Ciudad para darle fepultu-
êefus mmiit incivi- ra. Acompañado de lu ramilla, lo entier-
m ^ Ü ^ ^ m - ' ra ea ^ ProPrio fepulcro , y fe queda allí 

£ 0 K 
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por algún tiempo derramando lagrimas De u 
lobrc él 5 y gritando en alta voz : Ha, Dejerohoami, 

Jiermano mió ! Ha , querido hermano! ^ i i r R ^ m T " 
Conclnido fu duelo , mirandofe ya cerca- 30 -Etp .^t cadáver 

, N ' cjusinlepulchroíuo, 
no á íu nn, y creyendo ya con razón , que & pianxerum eum: 

tocaba el termino de fu carrera, lleno de Heu*lt€W'mi frAt̂  
fee de todas las prophecias del hombre de 
Dios , y convencido de la verdad de los 
oráculos, que havia anunciado eíle Pro-
pheta contra el Reyno infiel, que fe efta- fcm^m^xkTdÉ 
blecia fobre los fundamentos de la idola- Uos (ues: Cum moW 

v 1. x r 1 , . _r , 1 r tuusmeroícpeiiteinr 
tria, dixo a íus hijos: Yo quiero^ que ael- in fepuichro in quo 

pues de mi muerte me enterréis en el mif- Vx Dt,1/cp-ultuLCvi 
í juxta ofla ejus pomte 
mo fepulcro en que acabo de poner al OÍT* mea. 

hombre de Dios , y para efto lo he diftin-
guido délos demás lepulcros, que lo ro- ^ t ™ ! ^ 
déan : Quiero , que repofen mis hueíTos p^d'xit m fermoni 

A 1 1 / - 1... Dominí contra alta-
Cerca de IOS ÍUyOS, porque ai hn , hljOS re5qucdeft laBethel, 
mios , ( y no olvidek lo que ®s voy á de- & comxtomnla fa" 

J \ J N1 1 1 • 1 na cxcelíerum, quae 
eir) todo quanto el ha prophetizado con- lunt in uiblbuĵ  Sa-

tra el altar ? que fe acaba de erigir en efta mâ *, 
Ciudad , contra los Ifraelitas, que abando
nan la Religión de fus padres 5 contra los 
nuevos facrificadores , y contra los Tem-» 
píos edificados en las alturas, fe cumplirá 
a la letra, y ninguna de fus palabras que-» 
dará fin execucion. 

4? Tantos fuceíTos, capaces de abrir 
lo§ 
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De Robldm r. ôs 0jos> ôs permitía el Señor, por la CGÜ-

Dejerobodm r. veríion del Pueblo recien pervertido. Bieti 
' prefto Tupieron los fuceiTos trágicos de el 

Propheta de Judá Bechél, y todos fus con
tornos •, como también la Ciudad de Sí 
cliém,donde el Rey entonces tenia fu Cor
te ; pero ni el Rey, ni los Cortefanos fe 
aprovecharon de ellos. Continuo Jero-

^.Poí^vSaLc, por los caminos de la impiedad , y 
iioneftreverfusfer©- no contentándole con lo hecho, eftable-
boam de vía lúa peí- . v <-« i i 1 1 
ííma-,fed é contrarío, cío nuevos Sacerdotes para los altos luga-
fccit é novifsimis po- res efcoddos, como los primeros, de la 
j»ul• Sacerdotes cxcel- ' & . • t i i i 
ibrum. Quicumque gente mas v i l del Pueblo. Todo el mun^ 
rumluám l̂L&fiebat d o > eí* el tiempo de fu reynado ? tenia de-
Sacerdos exceiforum. recho para el Sacerdocio , y era Sacer-
34. Et propter hanc j 1 ^ — 1 . 
caufam pcccavit do- <ÍOte CU IOS HUCVOS Templos lUCgO qilC 
mus jeroboam v & fe halaba con inclinación para ello , ó re-
everla eít, & deicta . . N n * s f 
icfupevficieieiríBt conocía ínteres. De ella manera empezó el 

implo Jeroboam,íÍn que veinte y dos anos 
de reynado dielTen á efte mal Principe un 
inflante de arrepentimiento íincero , en 
que pudieífe el Señor concederle fu gra
cia , y revocar la terrible fentencla , que 
traxo poco defpues de fu muerte la extin
ción entera de fu Familia. Mas antes de 
caíligarlo con la total ruina de fu Cafa, 
dé la qual él no havia de fer teíligo, quifo 
Dios mortificar fu fobervia con la diminu-
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clon de fu Reyno, y ensraadecimieiKo m i 303¿-3033'3034' 
J *f />í' lioboam 2,3.4. 

dej l lda. Deja-cb. 2. 3. 4. 
5-0 Tan adelante llevó Jeroboám la — • 

impiedad , y la tyrania > que no íblamen-
te favoreció ? y protegió el cuito de los 
Idolos ^ lino que llegó á mandarlo. Procn* 
ró preciíar á él a todos fus vaífallos, y 
declaró perfeguidor de qualquiera, que tu-» 
vieíTe valor , y conftancia para reiiitirle. 
El fe perfuadió verilimilmente, que havria 
pocos de efta refolucion j pero le engañó, 
porque halla en el centro de la Idolatría 
havía confervado Dios un numero conli- n. Par.lip.xí. 
derable de Fieles. Ellos havian creído, que 13- Sacerdotes au-

i i • • • tcm, & Levitae , qui 
podían y y aun debían en conciencia , o be- crant in univcifo if-

decer á Jeroboám,, como á fu legitimo Se- J^'cunduU 

ñ o r , quando fupicron que Dios lo havia fuií 
j • r r i lA.RcUnqncntes fub-

Cvoionado ; pero juzgaron 3 que ie funda- Jbaua, &poa;iV:o-
ban bien en defobedecerle , quando vie- nesfuas,&tranfeua^ 

. , l i l i tes ad ]udam,&:jera
ron , que abiertamente declaraba ia guer- fakm, eo quod abje-
ra al Señor. Los primeros que dieron ¿5¿v^ Jerobo^ 
exempio en deíampararlo 3 fueron los Sa- ccrdbtíoDomini frut-

cerdotes, y Levitas. El principal motivo f ^ u o ^ 
para ello fué la Religión 5 pero acafo pue- bI Sacerdores excei-
J „ r v ' r r 1 1 1 fotuta , & doemonío-
ae ler > que no danalie algo de honra , y rum , vkuloi-umquq 
de interés. Jeroboám les vedaba el ir á íluosfecc,:atk 
Jerufalém i y les impedía con violencia, 
que fueílen á fervir fegun fu turno en el 
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i^n'i053*3034. Templo del Dios verdadero i no obílarn 
¿ ) e Rbbdam 2.3.4. n* 1 i • 1 

15̂  J ^ ^ . 2. 3.4. te que allí era donde únicamente les era 
s - ! permitido exercer fu minifterio , y deefte 

modo los privaba de los frutos de fu em
pleo, de donde facaban la mayor parte pa-» 
ra la fubíiftencia. No dudaron^pues^aban-
donarlo todo y para buícar.afylo cerca de 
fus hermanos en el Reyno de Juda ; y 
con efte nuevo aumento de toda una T r i 
bu valerofa , Trono de la Cafa de Da

lí, paraiíp.xr. vid fe halló mas sólidamente apoyado r de 
16. Sed & de cundís r n t 
Tribubus ifraei, qui- tó altaba antes, 
cum ûe dedcvant cor ^ j ^xxi imitado el exemplo de los Le-
íuum, ut qu r̂ercnc Ny - , T P \ i i r n* 
Dominum Deumif-vitas. Quanto havia en Uraei de ramillas 
S l é M ^ ^ fervoroí'as > y determinadas i no apartar-
dum viaimas fu as fe jamas de la Religión de fus p adres ?com-
coram Domino Dco • t % 1 • n 1 ^ f 
Pairumíuorum. movida ya con lo que vieron en Bethel, 

íiguieron los paíTos de los hijos de Levi . 
Fueron y fegun fu coftumbre ^ a Jerufalém 
á adorar al Señor, y ofrecerle vidimas en 

K'gm^nfud^con- ^u SantoTemplo. Executado efto, no con-
firmaverunt Roboam venia neniar ya en dexarfe ver en las tier-
fchum Saiomems per | \ t . , 1 
tres annos...» ras de J eroboam. ü i Rey de Juda, que ha

llaba en ello grandes ventajas, recibía con 
regocijo á los íiervos de Dios, y en todo 
los favorecía para fu eílablecimiento : de 
manera, que en poco tiempo efte Principe, 
abandonado delde fu principio, y reduci

do 
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do Í ( o h la fr ibu de Judá , fofteaida de 
las reliquias de la de Beajamin , vio coa-
íid^rabiemeate aumentado el numero de 
fus vaíTailos > con un interés muy aprecia-
ble para é l ; pues al paffo que aumentaba 
fu poder , enHaquecia al de iu rival. 

Efta multitud de nuevos habita
dores , junta con los temores, que conti
nuamente fe cauiaban dos Rey nos tan ve
cinos , y tan recelofos, hizo penfar á Ro-
boáin en edificar nuevas Ciudades, exten
der y y fortificar las antiguas, y aíTegurar 
con buenas Plazas fus Fronteras. Se cuen
tan halla quince Ciudades y que hizo edi
ficar de nuevo , 6 reparar cuidadofamen-
te 1 Bcthlehém , Etán , Thecue , Bethfur, 
Socho j Odoliám , Geth 5 Marefa , Ziph, 
Adurám ] Lachis y Azecha y Saraa, Ai alón, 
y Hebrón , todas Plazas fituadas en las 
Tribus de Judá , y Benjamín , a las quales 
íe extendía fu dominación. Pulo en ellas 
hombres de confianza por Governadores: 
las hizo proveer de Almagacenes de Acey-
te , Granos, Vino , y todo genero de vive-
res. Cada Ciudad tenia fu Arfenál lleno 
de Efcudos, y de Lanzas. Cuido de levan-, 
tar buenas Tropas ] y darles Oficiales 
paces y y diedros. Proveyó tan bien 

H 1 po-

Año de el Mtmdo 
5032.3033.3034. 
D e Lioboám 2.3,4. 
DeJcroh. 2.3.4. 

I I . Paralíp. XI . 
5. Habitavic antera 

Roboá ih Jcru .̂lem, 
&2;dlricavk Civkates 
muratas in juda. 

6, Extruxlt Bcth
lehém , & Htan , & 
Tecue, 
7. Bethíur quoquc,& 
Socho, & Odollam. 

8. Necnon & Geth, 
& Mateía, & Ziph. 
9. Sed & Aduram, S 
Lachis, & Azcchn. 

10. Saram quoque, 
& Aialon, ¿¿Hcbron, 
quse evant in juda, & 
Benjamín Civitates 
munitifálmas. 
11. Curaque clauíif-
fet eas murís, poluk 
in elsPrínclpeSjCibo-
rum quoque horres, 
hoc eft, olcI,& vini. 
12. Sed & in íinguüs 
urbtbus feclt arma-
luentariü , feutorum* 
& haftarura,fíi-mávit-
que eas íumtna dilí-
géntia, & Imperavit 
fuper Judara, & BcH-
jamia. 
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^DeR^ínf^lX- Poco t̂ emP0 ^ ^ íegundad , y á la afemfc 
Dejfercb. 2.3. 4. dancia de fus Eílados, que ya fe empe-

zabau á olvidar las primeras defdichas, 
que havian deshonrado fu afcenfo á la 
Corona. 

11. Paraiip.xii. El mifmo las olvido también muy 
1. cumquc robora- preílo , atendiendo á fu interés, y al de 

tum fuiílet Rcgnum % r 1 i* -v T r \ 1 -
Robeam, & confor- lus íubditos. No tue mas largo tiempo 
tatuni derc'i:q-..uLe- fiej ¿\ Dios , que mientras temiólas em^ 
geni JboFnmi, ¿xora- ^ > i r . r 
aisiíraei cum eo. greñas de Jeroboám. El pefo de íu miíma 

in . Reg.xiv. pi'ofperidad lo oprimió á los tres años, 
3.2,Ecfecitjudama- Todos lo vieron apartarfe y fin refpeto de 
lum coram Domino, \ r , , „ ^ 1 i r * í 1 
& irritavemnt cum la Ley , del Señor y quando le miraba col* 
fu per ómnibus, qux maj0 j e fus mas abundantes bendición 
íccírant parres eorii 1 1- 1 n 
in peccatis fuis, quae nes. El Pueblo, nafta entonces irreprehen^ 
reccavea^, fible^ y adorador re}ígiofo del Señor y bien 

preño ííguió los paíTos de fu Señor. Calí 
todos cayeron en abominaciones , feme^ 
jantes á aquellas con que fe mancharon 
fus padres en los días de la impiedad de 
Salomón. Ellos levantaron altares^ erigie* 
ion Eftatuas^ confagraron prophanos bof* 
ques fobre todos los collados j y los ar
boles encumbrados de fus montes ? vinie-
ton á fer depoíítatíos de fus idolatrías. A 
la alteración del culto verdadero , liguió 
luego la corrupción de las coíturnbres. La 
mas infame defembolcura ? y las diífolu-t 

do-. 
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clones mas monílmoías contra la natura- Be ^ 
leza y que atraxeron el anathema íobre los De Jtr'üBoawji 

Pueblos de Chanaám , cuyo terreno ocu- ' ~* 
paban , fe dexaron ver con delverguenza 
entre los lervidores del verdadero Dios-, 
en tal extremo, que la Rey na Maacha, el- l ^ ^ k ^ m 
pofa la mas querida del Rey, havia efta-
blecldo Fieítas á honra del Dios Priapo y j 
no tenia vergüenza de preíidir en ellas. 

5̂ 4 No eíluvo largo tiempo fin caftn 
go Judá j porque la mifericordia de Dios 
velaba para la confervacion de la Cafa de 
David, Cayó fobre los culpados el rayo 
luego que fe apartaron de la jufticia ; pe
ro no vino de aquella parte de donde lo 
debían temer 5 y de donde fe creían ame
nazados. Quando Jeroboám , Rey de íí- n. paraiip.xn. 
r aé l , ocupado baftantemente con fus pro- z'Anno autcm 

. t 1 R 1 . A to Regni Roboam 
pías inquietudes , no peniaba en turbar el afcendit Sefac Rex 
repofo de Tuda , fufcitó el Señor á eñe un f gy.pti InJcrufai^ 
enemigo mas terrible , y menos efperado, Domino, 
en Sefac, Rey de Egypto 3 el qual, al quin- m.KegMKxú 
to año del reynado de Roboam , vino á 
i r r i i t i \ r r 5. Cum mille micenJ. 
clelcargar íobre la Judea, íin que le pueda ns cumbus, &fexa-

imaginar otra caufa de fu irrupción, que §Inta rnimbus equk 
< 0 , t r ' tum: nec erat-nume-
la voxuntad de Dios , para cafticro de fus nisvuigi,quod vene-* 

fiervos infieles. Entró íobre las fierras de ^ f e f t i S ^ 
ÍRoboám el Exercico , que conducía en Trosl4ii«36' 
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Ve Robolm 5. pcrfoiu dicho Principe ? numerofo de fe^ 

bejercboam 5. lenta mil cavallos, y una multitud grande 
' de Soldados, recogidos de Egypto, de L i 

bia y de Trogloditas 3 y Etyopes , que no 
fe podian contar, y fortificado con mil y 
docientos carros. Roboám fe manifeftó en 
efta ocafion Principe poco guerrero, y po
co apropofito para poder volver á quitar 

11. Paniip. XÍL ¿ Teroboám la Corona de Ifraél > pues 
4. Coepitque Cívica- ^ v r - * 
tes raimitiísimas ÍU abandono al Rey de Egypto,íin opoíicion> 
^ J ^ ^ ^ ^ ^ u c tenia de Judá. Corrió Sefac el País 

como vencedor , apoderándote por todas 
partes de las buenas Ciudades 3 y Plazas, 
que encontraba en el camino , hafta lle
gar á Jerufalém , que llenó de fufto ? y de 
confter nación. Roboám fe ha vi a encer-

- rado en ella con fus.Oficiales. Creyóle, 
que quería defenderla, y canfar la pacien^ 
cia del Egypcio delante de efta fuerte Pla
za. Pero ya fueífe porque efte Principe no 

5.Seme\aSautemi'ro- era e^ efedo hombre grande para la guer-
phcw ingreíTus eft ad ra , ó ya fueífe porque el teftimonio de fu 
Roboam,6¿Principes . . , r / % i r : J 1̂ ^ v 
jmü,quicongregati conciencía le reprehendía de iu idolatría, 
fuerant in jerafalcm y le hicieife temer el abandono de Dios, 
fugientes Sefac-.dixtt- \ . r »rÁrt'\ M 1 1 
que adeos-.Hax dicit el le maniielto vacilante en orden al par-
Pomlnus : Vosrcll- ^ • ¿ c tomar> ^ [0 mas fuer . 
quutis m̂ , & ego ce- ~l 
liqui vos m manu te de (u irrefoluclou ? le embió el Señor al 
s?Uc% Propheta Semeias} aquel mifmo; que eii 

los 
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los principios de Tu reynado le impidió m -
que hicieíkla guerra á Jeroboám. El hom- Dejeroboám 5. 
bre de Dios , eucarandofe con el Rey , y 11. Parai¡pa x n / 
íus Oficiales ? á quien el temor tenia jun- P r ^ s n f t S ^ 

tos en jerufalém 5 folo les dixo eílas dos Rex, dixerunn juftus 

palabras:: Oíd lo que dice el Señor: Voío- eftDom^ ' 
tros me haveis abandonado , y Yo tam
bién os abandono en manos de Sefac,vueC' 
tro enemigo. Nada tenemos que replicar^ 
refpondieron el Rey de Judá ^ y los Prin
cipes. El Señor es Juílo , nofotros culpa
dos 3 y merecemos ius caftip-os. En efta^ fz- Vcrumtamen, 

11 r* • fx* n r r\ 1 ílu'a humillan funr, 
palabras íumiiias 5 y en eltos^rectos de avería eft abéis ira 
penitencia , eíluvo íu falud , y remedio: ?om'ni \ "ec ^K" 
loio eiperaba el 5enor tu converíion l in- ckm & ín juda in-
cera \ para concederles el perdón 5 por lo ^ t á ^ ^ f e -
menos en confideracion de un gran nu
mero de fiervos tuyos, que haviaenje^ 
rufalém , cuyas fervientes oraciones mo
vían fu corazón divino , y detenían fu 
brazo. Habló otra vez á Semeias , y le 
dixo : Merecian que Yo los huviera exter^ ^ .««. 
minado , mas por naverfe humillado erí Bominns, quod hu-
mi^prefocia , no los perderé fin remedio. 7 ^ o Z d f t l 

icens; Seiac ? á quien havia deftinado para que SemdíE£n ' .di( , 
r r r N -1 . 1 11 \ ' Qp'13- humiliari iimt 
urvieiie a mi venganza, no la llevara más non d%rdam eos, 

adelante, como havia refuelto permitirle. ^ t l S 
No o bit ante mi indignación , aun tendré bit fin'or meu«.fopec 

u • , JcTulakra per mAnú 
?m- Sdac. 
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De iioblim 5. niiíericordia de ellos. No apuraran los 

Be probodm 5. golpes de mí enojo i pero por lo menos lo 
Ti. PAiaiip. XIÍT" experimentarán. Yo los fujetaré al Rey de 
8. vcrumcamen fgr- Eaypto , y lo tendrán alooin tiempo por 
vlent ei , ut íciant r 0 / t ^ / / r ^ i i n 1 
Hiftantiam feryitutis ÍLi 5enor, para enlenaries de eite modo 
|eguú«rarum!CUtIS quanto mas íuaVe de l^Yar CS mi yugo, 

que el de los hombres. 
Llenos de gozo el Rey de Judá, y 

fus Oficiales , por ha ver fuavizado la ira 
del Señor con fu arrepentimiento , acep
taron el caftigo que les guardaba, y re** 
conocieron , con acción de gracias, que 
eftaba muy lexos de fer proporcionado á 
ía grandeza de fu culpa. Trataron con Se-
fac, y convinieron en las condiciones, con 
las quales le abrirían las puertas de Jerufa-
lém. Entró en ella como vencedor i pero 
como vencedor conducido , y moderado 
por un Señor mas poderofo?que no él. No 
permitió á fus Soldados, ni la mortandad^ 
ni el faquéo. No executó violencia algu
na , n i contra el Rey , ni contra los Seño-
íes. Refpetó el Templo del Dios verdade
ro j por lo menos en quanto á los Vafos fa-
grados, y á todo lo que le pareció eftaba 
deftinado para el ufo de los Sacrificios, 
Pero por lo que mira á los theforos , que 
fe guardaban en la Cafa de Dios , al oro, 

1 
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y la plata , que havia janeado en el Pâ  D 6 ^ ¡ m h 
lacio del Rey / viviendo Salomón , y á los Dejerobodm 5. 
Eícudos de oro , que efte Principe lia vi a n.Paraiip. xíTr 
mandado hacer para raanifeftar íii mag- f¡f p . ! ^ " ^ S a c ¿ 
niheencia , quando iba al Templo decere- jcri^ieíM,, íubhcís 
moma, Seiac le apoaero de ello , como m:nlj &domusRí> 
fruto de fu conquiíía 5 y cargado de eflos gís,ommaqueiecuiii 

i r . 1 1 r i t o ' - i-v* tullit, & clvoeos au-
delpojos 5 que le tranqueaba el be ñor Dios reos, quos fecerat Sa-
de Ifraél, cuyos ordenes executaba, fe vol- loraon-
vio triumphante á fus Rilados,. m.Keg. %m 

5-6 Eílas primeras gotas, que falta
ron del cáliz de la i ra , que el Señor tenia 
en fu mano , contra Judá , manifeílaron 
defde luego 3 que hadan vivas imprefsio-
nes en los corazones. Si del todo no fe 
extinguió la impiedad , fe amortiguó por 
lo menos y y el demonio de la idolatría, 
fe vio preciíado á fufpender , á lo menos 
por algunos a ñ o s , los efcandalos con que 
havia empezado á inundar el País. El m l i 
nio Roboám manifeíló ? que eílaba con
vertido j y poco defpues de haverfe apar
tado Sefac ¡ fe aplicó feriamente á reparar 
los menofeabos de la Cafa de Dios. Vie-
ronlo frequentar el Santo Templo , como „ . . 
10 navia hecho antes de fu perveriion j y Rex^neos, &tiadí-
fu exemplo, igualmente útil, y poderofo, r t S ^ ' S 
ya para afervorizar á ios Fieles, y ya para toXcbzm vcatibuiura. 

Xí./«.r.p. £ . r o i r n . 1 L ^ 
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De Rablím 6. ^ i i T i i t e á los prevaricadores, hizo ref-
Dejerobodm 6. plandecer mas que nunca el exercicío de 

' i |a |^ejjg¡on< ]y|as como no tenia,ni las im-
menías riquezas3ni la grande autoridad del 

II Paral* x ü fu padre , en lugar de los Eícudos de 
i i . Cumque ímror oro^ que fe havia llevado el Rey de Egyp-
« i n f v L t w k ^ to5 íe contentó con hacer igual numero 
tarn,& toiiebant eos, de bronce ^ ó de cobre. Los entregó á los 
iterumque rcferebant • \ i í i ^ \' 1 t 
eos ad armamenta- Ohcialcs, que mandaban la Guardia de la 
^¡T^gxiv zi z8 Puerta? o entradas de Palacio: eftos tenían 

cuidado de diftribuirlos á los Soldados, 
íiempre que fubia el Principe á la Cafa de 
Dios , pues no fe fervia de ellos en otra, 
ocafioir, y luego immediatamente los Vol
vían á encerrar en la Armería. 

5-7 Es muy grande defdicha para los 
Principes haver probado la libertad en las 

vk cor fuum , ut coílumbres 5 ó en la creencia. Les cuefta 
^uxrereí Dommum. m u c ^ 0 £ra¡3aj0 ei falír de ella , y las deli

cias 5 que llegaron á guftar y fon fiempre 
atractivo poderofo, para que vuelvan á 
cnredarfe en fus lazos. Eíle fué el efcollo 
dónde naufrago Roboám : fu fervor / y fu 
zelo .no duraron mucho : aun le faltaban 
que gozar once , ü doce años de un rey-
nado baftantemente feliz:no podía aguan
tar tanto iu débil virtud. Cayó de nuevo, 
y entregado fegunda vez á las abortiina-

ció-
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dones de la idolatría , de la qual acafo no 
fe aparto jamás^con determinación baftan-
temente generof^ no mereció ya fer apar
tado de ella con algún golpe extraordina^ 
rio de la miíericordia de Dios. Rey no diez 
y fíete años cumplidos íobre las Tribus de 
jLida?y Benjamín, ilenipre ííeles^deipues de 
é l , á los herederos de la Cafa de David. 
Bien prefto fe agregó á las dos la Tribu de 
Levh y todas tres juntas, con las Familias 
de las otras Tribus que las figuieron , foi* 
marón los vaífallos del Rey no dejudá, del 
qual fué Roboám el primer Rey : menos 
digno de laftima, por haver vifto fepararfe 
de fu obediencia a la mayor parte de losEf-
tados de David, y Salomón^que por haver 
imitado?ó excedido los pecados de los dos, 
fin feguirlos en la penitencia. Aunque fu 
inclinación á la guerra, y aun acafo fu dif-
poficion para ella , fueífe poca ? con todo 
eífo intentó fegunda vez volver á conquií-
tar las Provincias, que fe havian aparcado 
de fu obediencia. Pero haviendole prohibi
do el Señor que paífaífe adelante , trató de 
detenerfe harta el fin de fu reynado: al prin
cipio , íegun parece , por los ordenes de el 
Señor \ y defpues veriíimilmente por el 
amor natural ¡ que tenia al repofo, y a lá 

Dífde si Ato ckl 
Adundo 3037, 

htfía el de 30̂ ?], 
De Roboam j , 

ha/i a i 7. 
De Jeroboam 7, 

i m 4 i^* 

I i quii 
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M¡mdo $o$i. Qulctnd. Mas no por eflo ios íubditos de 

ha/raíl 3048. / , r , , r 
Befds el año'-], de los dos Keynos dexaron de hacerie conti-
Roboam, baftafri nuamentc , deipues de fu divifion ? una 
Defdt^f^dejero' gucrríl tanto mas cruel y quanto havian 
bodm, bajía el 18. lido mas hermanos , y havian eílado mas 
' 11. paral, xi i . unidos. Pero eftas. fueron unas guerras y en 
3 5 Pugnavcrmu- CLie los fubditos padecen demaíiado , íia 
que advcríum le Ko- 1 . r • rr 1 1 
boam, & jeroboam que ios Reyes le liiterelien mucho , derra-
^undis diebas. mando por menor, en mil pequeños com-
UÍ. Reg. xiv. 30. bates ? toda la fangre, que coftaria una 
^ 6i batalla fola j y que teniendo algo de mas 

funefto , que las acciones grandes de una 
guerra regular, no tienen , ni tanto apara
to y ni tanta oílencacion. 

Tal era la difpoficion y y í i tuadon 
de los dos Rey nos y quando Roboám , en. 
la edad de poco mas de cinquenta y ocho 

%> Confortaras eft años ? murió en Jerufalém 3 y fué enterra-
p u f ^ ^ c e m do con ^ padres en la Ciudad de David: 
&ftpum annistcg- imitador de Salomón en las acciones de fu 
jiaviiln leiufalera. , , t¡ 1 - . , r i -n ' -
l é . Et dormivit Ro- vida, menos dignas de imitarle. En diit in-
boam cuín patribus cos t í e m p O S fe CasÓ COll fetCUta V Ocho 
luis , kpukvíque eit 1 t . / 1 
inciviutc David,,., mugcres y de las quales las diez y ocho te-* 
xiLReg.xiv.^.x?- XÚ^ el noiíl,Dre de efpofas? y eftabanea 
i», jfí, la linea de Rey ñ a s , y las fefenta el nom

bre de Concubinas: que en aquellos tiem
pos y en que era permitida la pluralidad de 
inugeres j figuiñcab^ á las de fegunda clafi 

fe. 
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fe. De unas , y de otras cavo hafta feíenta 1. 3048' 
; s , [ , ^ . . T Al fin cícl ano 17. 
hijas, y veinte y ocho rrmcjpes. Las mas de Roboam. 
diitincuidas de las eípoias de Roboam, principio de el 
fueron Mahalath, hija de Jerimoth, y me-
ta de David > Abihaii , nieta cle Eliab, her- '• u p . j " • 
mano mayor de David , y hijo de l í a i , la iS.Diixítamrmko-
qual le dio tres Principes, llamados Jchus, S ^ H ^ ^ ^ Í ; 
Somoria , y Zoom. Pero la mas cu crida fiin David-, Abihaii 
de todas ius mu ge res, y la que amo con híuifai. 
mayor paísion, y conftancia, fué Maacha, w Qi:^ v^^'t $\ 
o Michaia , hija de Abiaion, * por otro riam,&2ocm. 
nombre llamado U r i é l , de la Ciudad de 20* v ? ^ \ ™ « ™ 

, . y . n acccpn Marcha, fí-
Gabaá , en la Tribu de Benjamín. De cita tím MÍAÍOU , qr.-e 
Princcfa tuvo á Abia , á Ethai , á Z Í 2 a , y I X f & z ^ s ' s í 
una hija llamada Salomith. Viéndole Ro- lonicn- .# 
t \ t i . 2I« Amavit aurcm 
boam amenazado de una muerte cercana, RoboamMaacha,fí-
por el desfallecimiento , fin remedio , que liílm Ablalon 
f. v . ^ r 7 crenes uxores íuas, & 
ientia , y por lus continuas enrermedades, concubinasmamuxo-
pensó en elegir fucceffor entre el numero ^ l ^ t 
grande de Principes , con que fu Familia, tcmiexagima, &ge-
y lu irono ie miraban apoyados solida- Kos, & fexaginta fi
niente. Jfs- l i 

f 9 b l derecho a la Corona , como a 
la herencia , recaía naturalmente fobre el 
niayor , y no podia el padre , fin grandes 
motivos, defpojarlo de ella , para que pa t 
íaíle a un hijo de fu efpofa mas querida, 
Pero fi á efto fe moyia por el mayor hlen del 
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A l j ín^def ' i j . de ^ ^ a ^ 0 , u de la Familia , en tal cafo el 

Rob.nm, hijo elegido tomaba el nombre de primo-
Al principio de el genito , y entraba en todos los derechos 

Ib. dijeroboótm. j i • . T^ n 1 1 
— - — . • de ia pnmogemcura. De eice modo ? ha-

viendo lldo preferido David á todos fus 
hermanos;para fer el primer Rey del Pue
blo de Dios J que falió de la Cafa de Tuda, 

Pfalm. LXXXVÍIL i ; 1 M í e - Y ¡ / l 11 v • 
18. Eteao primor- "lxo de el el b€i\OT-: lo lo e/¿abiecere mí pn-
«itum poaam liium, mô enito . i/ lo elevare /obre todos los ̂ eves de 
excellmn pr̂ Regibus / ^ i • i T I \ \ 
¿¿rt». l<* i tena. La elección de J eroboam cayo 

fobre Abia , hijo mayor de los Principes, 
« . . • que tuvo en Maacha , fu efpofa favorecí-

12. coitftituic vero da , y al qual, prelcmdiendo del amor, que 
m cnpste Abiam, fí- tenia á fu madre , ¡uzeaba el mas digno de 
hum M xacha, ducem > f O D 
fuper omnes fratres fllbir al TrOIlO. 
g.nntacerecogitabAt. 6 ° Hite era un Principe lleno de ar-

13. QuíaíapkutiQr ¿¡naíento, intrepidez, y valor ^ pero en 
per o:nn-'s Hilos cjus, quien citaba templado con una gran pru-
f j " cunebs niv.bus deilcia y lina niaduréz confumada el ar* 
Jada, 5c B :n j amin ,& , ' r , 
iu imivcrfiscivitatu dimiento del valor. Por tanto fe havia 
bus murads; prníbuít- 1 1 1 f l* • 1 1 
que ds efeas piuría graiigeado la general eltimacion de todo 
mivSé muius pecivit el Reyno , y el voto de todos los Pueblos 

le daba la preferencia fobre todos fus her
manos , aun antes que Roboam huvief-
íe declarado fu elección , no obftanta 
que eftos Principes todos tuvieffen mé
rito , valor , y prudencia. El Rey fu pa
dre los havia feparado en las Ciudades prin-
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principales de Judá, y de Benjamín, acaío oe^Abfas i 
por el temor de que fe unieffen contra De Jeroboátn'\%, 

Abia^fobre el qual quería que recayeíle ~IT.'R¡¡7XV~ 
el Rey no y con excluíion de ellos. Cuidó J1*.I8:tur¡n 0&™o 

r . i , . n . r r r i aecimo atino rcsnl 

que eíta eipecie de deitierro ruelle la mas jcroboam fiin N a -

fuave , y honrada , que le fué pofsible. f̂ Ŝ̂ AbIa 
Dio á cada uno de ellos muchas mugeres, 
de las mejores Familias de fu Re y no. Les 
feñaló grandes rentas ? y quifo que fiem-
pre fe dexaífen ver con la magnificencia, 
y el efplendor 5 que convenía á los hijos 
de un Rey. Por lo que mira á Abia 3 lo 
mantuvo en la Corte 5 y quifo tenerlo cer
ca de íu perfona , como á íu heredero pre-
fumptivo. Lo casó con tiempo y y efte 
Principe 5 acafo en la edad de quarenta 
años , tenia un hijo de cerca de veinte y 
dos de la Princefa fu primera efpofa , ade
más de otro gran numero de algunas mu-
geres de fegunda claífe r quando al morir 
Roboám fubió al Trono , con el confenti-
mlento de fus vaífallos ^ y fin alguna opo-
ficion de parte de los Principes fus her
manos. 

61 El reynado deAbia no fué Iargo?pues 
murió antes de acabar fu tercer año > pero 
GIO principio á él por un golpe de valor 
tan ruidoio ; y por una viftoria tan con> 

pie-



Ano de el Mundo 
5048. 

Ve Abias I . 
De jeroboam 18. 

IIl .R?g.XV\ 
2, Tribus anuís reg-
niyit in Jcrulalem, 
Nomm m.itns ejus 
M ucha filia,A-b^faló. 

ILPar-iUp, XÍU. 
1. z...... Nornsii oía-
tris ejus Michaia fi
lia Uriel de Gabia. 

IÍI. Reg. XV. 
3, Ambulavitque m 
oitinibus peccatis pa-
trís fui, quae fecerat 
ante eum : nec erat 
oor ejus perfedura 
cura Domino Dco 
fuo, íicut cor Pavid 
patris ejusA 

72 HISTORIA DEL PUEBLO 
pleta fobre Je roboám , Rey de l i iaél , que 
huviera podido prometerie las mas glo
riólas hazañas , íi al exe rapio del Rey fu 
padre no huviera entrado en los camiaos 
de la idolatr ía, y no íe huviera empeaado 
en hacerfe contrario al Se lor, apartaadofe 
con afe£lacion , y fingimiento de la recti
tud de corazón , y de la piedad perfecta, 
en que el Santo Rey David debiera ha-
ver iido , para el bien de la Patria , mode
lo perpetuamente imitado de todos los 
Reyes de Juda, fus hijos, y fucceiTores. 

6 i No manifecló Abia querer entre-
garfe defde luego á la impiedad *, y ha-
viendo refuelto hacer nuevos esfuerzos 
para volver á conquiílar el Reyno de If-
raé l , que fu padre Roboám havia dexado 
.que le quitaífen fin mucha refiílencia, fe 
aplicó feriamente á poner fu caufa bajo 
la protección del Señor. Por el contrario, 
fu enemigo Jeroboám, Rey de Ifraél, per-
líília obftinadamente en la Idolatría, y no 
creía haver cofa mas importante para fus 
intereífes, que alexar mas , y mas los ef* 
piritus de fus vaífallos de la Religión de 
tus padres, como lo havia hecho defde el 
principio de fu rey nado. Efte malvado 
Principe fe havia aprovechado del tiem-
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po, que le havia dado la inacción , y tran- De ̂ a ¡ lm 
quilidad de Roboám^ padre de Abias, pa- De feroboam 18, 
ra concluir los proyectos de fu policica " 1 " 
deteílable. Tenia el gufto de ver a fus Hi 
tados enteramente pervertidos ^ y á la ex
cepción de un pequeño numero de fieles, 
que perfcguia cruelmente, luego que po
día defcubrirlos : no fe debia conliderar 
el Reyno delfraél fino como una junta de 
hombres fin Religión , y adoradores des 
los Demonios. No parece que podían fer 
mas favorables las circunftancias para los 
defignio-s del nuevo Rey de Judá , á villa 
del exceíTo de impiedad á que fe precipi
taba el de Ifraél. Creyó Abias poder lifoiv» 
gearfe , que el verdadero Dios liarla algu
na diftincion entre él 3 y el Apoílata Jero^ 
boám. Un fuceíTo ? que aconteció á eflc, 
bailante tiempo antes de la muerte de Ro-
boám y en que el Señor renovó fus anathe-
mas contra la impía Familia , cuya eleva
ción havia tomado á fu cuidado , aumen
tó ahora mucho las efperanzas de Abias, 
y lo determinó á no diferir fu empreífa.. 
El modo con que fucedió el cafo , y fe ef-
tendió por el Reyno de Judá § fué de la 
manera figuiente: 

ó^ Tenia Jeroboám dos hijos bañan-i 
T o m y . t p . i . V o i r i L K te~ 
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De^Mhis 1 teniente jóvenes ^ de los quales el.mayor. 

De Jeroboam 18. llamado Abias 5 del miímo nombre , que 
maém » el hijo de Roboám ^ adualmente Rey de 

Judá ^ era el objeto de las complacencias 
del Rey fu padre 5 ya viejo ; y caduco. 
Mas por ultimo efeóto de la mitericordia, 
ó por mejor decir, por primer golpe de la 
venganza del Señor y efte Principe joven, 
de edad acafo de quince y 6 diez y feis 
años, cayó peiigrofamente enfermo el año 

ni. Reg. xiv. j . r J i & 1 1 r J r 
3 . in tempere iiio diez y líete del reynado de iu padre , y le 

jgrotavit Abia fílius iCemi5 ¿t fu vida. Los temores del padre 
Jeroboam. r * 

fueron mayores , por quanto no navia po
dido coníeguir aún el fufocar, y acallar 
los remordimientos de fu conciencia , por 
•fu ingratitud para con Dios, temiendo ca
da día el caftigo de fus efcandalofas ido
latrías, (eftado común-, y ordinari® de los 
Principes, que llegan a fer impíos , no tan
to por error, como por ambición, que no 
pueden dífsimularfe el peligro , ni quieren 
evitarlo!) Quena faber , á qualquier pre
cio que fudíe , el fuceífo que tendría la 
enfermedad de fu h i j o , y no ignoraba, 
que los Idolos de madera, y de metal, 
coiiique tenia fuera de si al Pueblo , no le 
relponderian ^ ó por lóamenos , que los 
demonios, que eran adorados bajo de fus 
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figuras \ no darían fino refpueftas cquivo- De u 
cas. Para fer inftruido , era precifo enea- Dejferokodm iS. 
minarfe al Dios de Abrahám , de Ifaac ^ y ~ I " 
de Jacob. Singularmente huviera querido, 
que el Propheta Aliias,que en otro tiempo 
le havia prophetizado la Coronare hu vie
ra también declarado lo que Dios lia vi a 
determinado de fu hijo. Pero cómo havia 
de recurrir á efte Oráculo y defpues de ha-
verlo renunciado folemnemente ? Efto fe
ria defmentirfe á si mifmo 5 y deílruir fu 
propia obra. Además , que el Propheta 
moraba en Silo , Ciudad frontera de la 
Tribu de Ephraim ? muy vecina al Reyno 
de Judá , al qual pretenden muchos que 
pertenecía. La paision que je roboám te
nia á fu hijo 5 lo llevó fobre todo á eñe 
peni amiento. Hace llamar á la Rey na, 
madre del Principe enfermo , y le habla 
de efta manera : Ya vés?como yo, el extre
mo en que fe halla un hijo , á quien ama
mos tanto : yo no puedo ir por mi mif
mo á Silo á confultar al Propheta Ahias 
iobre el fin que tendrá fu enfermedad: 
temo los difeurfos fediciofos y que harán 
mis fubditos y aun temo mucho mas las 
reprehenfiones de aquel hombre intrépi
do , que no dexará de conocerme. No 

K z ten-
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Be jfftL» i tengo otra perfona en quien defcanfar, 

V e j t n b o d m 18. confiado fobre efta comifsion importan-
H L ^ g . x í y T - tc ^ fino v o s : m u d a d de trage , y disfra-

a.Dhdtquejcroboam Zaos tan bien en mueer particular , que 
uxorl fus: Surge, & , i f r \\ 
commuca habitü,ne no os puedan tener por Rey na de llrael3 
cognoícans,quodas ^ j Teroboám i id iola 5 y fin fe-
uxorj.roboam,& va- ' , , J J . * 
¿e m silo , ubi di cjuico á Silo , donde encontrareis al Pro-
tomS mihtqu^d Ptieta Ahias?el qual.quando iolo era yo un 
rcgnaiurus cíTcm fu- mero particular , me prophetizó , que al-
perpopulum huno , f v r i r r M ti J 

gun día reynana í o b r e l í r a e l : llevad con 
3. Toiic quoquc ¡n vos al g un os dones correfpondieiites á la 

manu tua d-jeem pa- i * i 1 1 1 r 
íies,&cmftuiara,& calidad de la pe río na , que procurareis re-
vasmeiii & vadead prefentar , diez panes, alguna torta J y un 
illura; ipíe cním ÍH- 1 M1 , v , Y* 1 1 r> i 
dicabit tibí , quid cantanllo de mie l : explicad ai rropheta 
evcutftnun fin pucro € | vueftro hijo , y V U e f t r O S t& 

mores acerca de fu falud , que á lance fe-
^or ejeíoboámXr&t guro traeréis una reípuefta decifiva , y 
confurgcns abüt in catliesorica. 
Silo, & venit in do- , 0 „ 1 • • r 1 T> 
mum Aiiiae ; at iiie 64 Tan ambicióla la Rey na , y mas 
q X T a H g a v I r t T ' ^ g a d a que Jeroboám al amor de lu h i ^ 

ocuií ejus pra; fenec- jo y aprefuró la partida y y llegó prefto a 
Silo. No era cofa natural q u e la conocief-

joDkk autém Do- fe el Propheta , vendo t a n d i s f r a z a d a co-
mumsad Ahíam, Ec- A / n i r r 1 11 
ce uxorjeroboam in-

rao iba ^ y mas hallándole, como le nalla-
grcditur , utcouíuiat ba . p0r mucha edad , tan corto de vif-
te íuper filio fuo qui ' 1 / x 
íegrotat; hace, & haec ta , que apenas diíHnguia los objetos. Ya loqueris ei. Cum ei- .TU L 11 1 \ 1 ^ J A L ! go nía íntrafc&dií- lc ^^uaba a la puerta de Alnas y prompta iimuiaretíe efle quae para entrar en la cafa , quaudo el Señor fe hizo 
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hizo entender de el Propheca , y le dixo: ^ 
A I - 1 J 1 u ^ • De Ablas u Advierte, que la muger de Jeroboám vie- BeJtrobcdmiS. 

ne a coníultarte fobre la enfermedad de fu *"—" " 
Jiijo : atiende lo que le has de refponder. 
Apenas acabó fu Mageftad de inftruir a fu 
Miniílro, cuando entró la Rey na de ifraél in.Reg. xiv. 

•. A 1 1 . ' 6, Audivir Alnas ío-
haciendo íu papel, lo mejor que pudo^ nitumpcdum cjus in-
ocultando fu perfona. Sintió Ahias que S ^ t ó ^ 
entraba por fu puerta ? y fin darle lugar Jeroboám , quare 

1 t i rf- 1 i» allam te eííc fimulas: 
para que hablalie , le dixo con entereza: egoautcmmiíTusíum 
Entra ^ muger de Jeroboám : á que fin es ad te durus nvuit:ius-
ocultar de eíle modo la que eres y y 
afedar el parecer la que no eres? Por lo bóra í í^ a id ̂ So
que á mi toca > nada te difsimularé , aun- foimk pkís ífySéfi 

r 1 i • _ 1 1 L ' Quia exaltavi te de 
que íolo tengo que decirte palabras bien ^dioFopuH,& dedi 
duras. Oyeme , pues, y refiere fielmente te á v - c i m ÍL!PER FO-
v - i 1 \ \ \ -p- n i» pulura msvinilíraér. 
a tu mando lo que vas a oír. hito dice 
el Señor Dios de Ifraél: Porque havien-
dote lacado de la muchedumbre para ef-
tablecerte por Rey de mi Pueblo Ifraél3 
y haviendo dividido el Reyno de David, 
para que la mayor parte de él paílaífe 
i tu obediencia , lokmcnte has pagado ^ ^ f e 
mis beneficios con enorme ingratitud: ^ tibi,& non fuif-
„ ^ l • 1 1 • ^ \ • f • ti fícut ícrvus mcus 
porque bien lexes de imitar a mi Siervo David,quicufiodivit 
David , á quien v i aplicado á la obfervan- maildata « m ^ f t i 
cu de mi Ley ; tervirme con re^i tud de cô de fi:o h c k m 3 

corazón ; y correr per el camino de mis ^ t ^ S v l , ^ M a n -



tuum 
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De Mías 1 Mandamientos ? has cometido maldades, 

Dejeroboam 18. á las quales no vio femé jantes mi. Pueblo 
iif.R^g.~xiv. antes de t i : porque has abjurado mi cul-

í)* Seí 0PCR'LTUS eft to, y me has deiconocido,por adarar Dio-
mua liiper orones, r J ^ 
qui fuerant ame te, íes e íuanos , obra de tus manos 5 y pro-
alíenos.^conflátiles, v o c a r ™ ^ l o \ labe, que deícargare íobre 
utme ad iracundiam la Cafa de leroboám los azotes de mi ira: 
provocares,rae autem 1 \ 1 1 1 1 
projecífti poíl corpus no perdonare hombre alguno de tan im

pla Familia: Yo exterminaré detde los vie
jos, y hombres ya hechos, baílalos niños, 

hSiSmr maiaCfuepSer cllle ^an llegado al ufo de razón > hafta los 
domura jerobuam, & que aun eílán encerrados en cafa , y hafta 
peceutiam de domo 1* r , , n , N C J 
jeroboam mUigeu- ios que no le han üeitetado aun. bm com-
tem ad panetera & pafsi0I1 veré morir hafta el ultimo : pur-
cliuíuni, & noviísi- \ N r \ 1 1 1 f • 1 
mum ia ifiaei , & gare a lírael de las malas reliquias de la 
™lrauí jorobolra1"?̂  langre de Jeroboám : ella es una (entina 
éut ímmdari foiet fi- de impurezas , é immundicias , de quien 
mus ulque ad purum. .l 1 n • • 1 

no quiero quede veitigio alguno entre mi 
V Q ^ 0 " " 1 fuc- Pueblo. Todos los de laCafa de Teroboám, 
nar dejeroboatn in , , . 1 1 r \ 

Civitate comedeut que. murieren en i a Ciudad , íeran comí-
Z t ^ t e t r ™ dos de Perros ; Y los que perecieren en el 
agio , voiavuut eos campo , ferán prefa de las aves del Cielo: 
aves Coeii , cuiiaDo- t o ^ • t i 1 • 1 
siinus iocutus cít. porque el Señor es quien lo ha dicho. 

Ahora , pues , efpofa de Jeroboám , buel-
tz. Tu iaitürrurge, ve ^ cu ^úzc io , y en prueba de la verdad 

$c rade id domum de mis predicciones, fabe , que eiTe hijo 
tuara, & in ipfo i t tr - • J 1 r 1 i r 1 

troitupedumtuonmi tan querido de iu padre , y de íu madre, in urbem moácíur morirá al punto mifmo , que ponsas el pie 
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¿ie en la Ciudad, No obftaiue , coniueia- _ 3048-
i n ^ ' - r \ r i i i iJe Avias í. 
te : sfle Principe lera íepulcado con honra, Dejenbodm 18. 
y llorado de todo Ifraél, porque lo halla VK '"̂ —K 
el Señor menos indigno de fu miiericor- m.Reg.xiv. 
dia *, pero no olvides, que él folo es de la H - Et pianget eum 
' r r i -i i \ \ r r n omnis Urael, & lepe-
Caía de Jeroboam a quien le reierva eite lu-t, ific .ením foius 
ultimo favor. Ya tiene el Señor hecha la [ntrrcn.r de jero-

elección de otro Rey para Urael. hite nue- quia invenms ca fu-

vo Monarcha es el que exterminará la Ca- ^ n ^ 0 ^ 
fa de Jeroboam, y fobre los cuerpos muer- ín domo jeroboam. 

tos ie abrirá camino íangriento para el 
nr r 1 J af t i • n \ M» Conftituit au-
J roño que le le deitina. L i tiempo no eita tem fib! D©m:nusRe-
diftance : ya llega el dia , y yo lo eftoy gem íuper ifraél, qui 

r i - r pcrcutiet domum Je-
mirando , como l i eltuviera preíente. Pe- roboam ¡n hac d;e}6c 

ro la venganza de Dios irritado , no para- in hoc ccmpove' 
ra en la Familia Real: defpues del Rey, If. Eipercutkt Do-

caerá fobre el Pueblo : defde luego fe verá mInils Del.ls fi-
r r N1 r • -t \ cut mover! íbiet arú-
ilraei entre ius manos como un junco de- do in aqua: & eveiiet 
bi l . abitado por los vientos enmedio de í^e i , de térra bona, 

J O i n i i N I q113™ ocdit parnbus 
las aguas. Su Mageítad lo arrancara de corum, & ventiiábic 

efta tierra fértil, que dio * íus padres. Por 
fu brazo poderofo fe verá diíperfo al otro irritareniDonainum. 

lado del Rio fobre que habita , y enton
ces conocerán lo que merecen los impíos, 
que con defprecio del verdadero Dios , fu 
Protector , y fu Padre , confagran los bof-
ques á los Diofes de las Naciones. El Pue^ 
blo entero ferá entregado á fus enemigos,3 

en 
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DeAblás i . en caft5g0 <fc los delitos de Je roboám 3 fu 

Dejeroboam 18. primer Rey , que no contento con irritar 
m.'Re?, xiv. al Seaor con fus idolatrías, ha mirado co-

r6. Et ti-adet Domi- mo ¿ iaterés propio , y fe ha impueílo la 
ñus líricl proprer . n r 1 • • • ^ r 
pcccatajcroboam.qui ley de arraitrar contigo ai precipicio a íus 

6f Haviendo pronunciado el hombre 
de Dios eílas terribles amenazas feguida-» 
mente?y fin detenerfe, defpidió á la muger 
de Jeroboám. La pobre Reyna, deíconfo-
lada , y confuía , fe retiro de Silo , y vol-

„. e , . % ^ vio á tomar el camino de Theria , donde 
ux0i- jeroboám , & el Rey íu eipolo havia nxado iu habita-
fa: cumque nía ín- clon algunos anos na v ía : mas al inttante 
grederetur limen do- ln i frao que pone el pie en la pUCtta de fu 
mus , puer raorcuus T > 1 . 1 1 - r i i . . . i 
cfts raiacio , el Principe joven muere , y reci^ 

be ella noticia antes y que fe fupieífe de fu 
vuelta. Continua en cumplirfe la prophe-

TB. Et fepdicmnt ^ ^e Ahias: fe cntierra el difunto con 
cum, &p}anxiccum aquella magnificencia , que fe acoílum-
omnes lírael juxta < 1 , i r- • 1 1 1 1 1 
fermoncm Domini, braba en las hxequias de los hijos de los 
quem IocucuS> eft \n Re Cod0 el Pueblo lo llora, f egUí l el 
raanu lervi luí h.mx J > J ^ > o 
ptophet^ Oráculo del Señor. Fué ex tremo el dolor 

de Jeroboám , pero no le fué faludable: 
era la caufa de todas fus defdichas la ido
latría de toda fu Familia : no podía dudar 
de eílo , y efta experiencia debiera haverle 
¿a4o á conocer la concatenación de caíll-

%0h 
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gos .y y venganzas 5 que empezaba á pro- B^Abtas 1. 
bar. Pero la impiedad y la rebeldía , y el Dejeroboam 18, 
abandono., que havia hecho de Dios, eran 
el fundamento de fu Monarchia y y los 
quicios con que fe movía fu política : tu
vo miedo de deftmir fu obra traftornan-
dolos , y fe obftinó en feguir fiempre 
el mifmo plan, á todo riefgo 7 y á todo 
trance. 

66 El nuevo Rey de Judá y prudente, 
vigilante , intrépido y y agradable aun k 
Dios, por apartado de la idolatría, no juz^ 
go, que debía perder tan bella ocafion de 
hacer valer las pretenfiones de fu Familia 
fobre el Rey no de ífraél. Acafo fe l i lbn-
geó , con bailante verifimilitud y que él 
tnifmo era aquel Rey cfcogido por Dios, 
para deílriiir,íegun la predicción de Ahias, 
a la Familia de Jeroboám. Por lo menos 
no creyó , que la prohibición hecha a l 
Rey fu padre por medio del Propheta Se-
meias ? de inquietar á las diez lYibus fo
bre fu feparacion, fubfiftiefle aun, defpues 
que ellas fe havian declarado mas abier
tamente contra fu Dios y que contra la Fa
milia de David. Junta y pues 5 un Exercito 
de quatrocientos mi l hombres, todos Sol
dados cfcogidos, y de valor de prueba: fe 
T m y . i \ 1 . F o L V U , L pono 
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De libias i P0lie ^ ̂ u frente 5 y haviendolos animado 

Dejerob&am 18. conlos motivos mas capaces de excitar fu 
1 confianza , marcha contra Jeroboám3 para 

prefentarle la batalla^ hafta en el centro de 
fus Eftados. 

m.Rcg. xv. 6/ Jeroboám; defpues de mas de diez y 
¿ m í S ^ f Z fiece años que havia que reynaba en paz en 
jeroboam. líraél^ efperando fiempre alguna irrupción 

11. Paral, XIII. c'e p^rte del Reyno de J u d á , eftaba conti-
2.....Eteratbeiium nuamente armado , y íiempre prompto á 

ínter Abiam, & Tero- r i « \ " r r i 
boam, lalir a campana. Luego que íupo los mo-
3. Cumquc ínníTet vimíentos de Abias, juntó fu Exercito nu-

Abia certamen,̂  ha- r i i • « t i 
berec bciiicoíiísimos meroio de ochocientos mil hombres y de 0™™ Tropas excelentes, que fuperiores en nu-
jeroboam inftruxit é mero en la mitad á las de fu Enemigo, no 
contra aciem odin- -

quatiringenta miiii 

genta müiia vírorum, cedian en valor. Se encontraron los dos 
,̂̂ í;iclJai.(:r:uu.'& Rivales en las cercanías de Semerón, en la 

1 nbu de Ephraim. Abias j Rey de Juda, 
hizo que bcupaífe fu Exercito una gran 
llanura en lo alto de la Montaña j y el Rey-
de Ifraél fe extendió en el Valle, donde po
dían fus Tropas ^ con mayor orden, hacer 
fus movimientos, y evoluciones. 

68 Entonces fe vió la primera vez al 
Pueblo de Dios todo entero , dividido en 
dos Exercitos enemigos, no refpirar fino 
fangre de fus mifmos hermanos, y pre
parar para la común ruina de los hijos de 

« a 
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un miímo Padre Exercitos , que unidos ^ ^ktas 1. 
con dicliolo concierto, y governados por Dejerobodm 18. 
la Religión ? no debieran emplearle lino "T 1 
en combatir , y deftnür á los enemigos de 
Dios. De una , y o era parte efp eraban el 
punto de acometer , y la deciíion de efta 
gran batalla , quando haviendoie adelan
tado el Rey de Judá á una punta de la 
Montaña , defde donde podia ier oído de 
las Tropas enemigas mas cercanas á fu 
Quar té l , hizo íeñal con la mano y y empe
zó á hablarles de efta manera: 

69 Efcucha Jeroboam, y vofotros^hi- ^ paranp. xm. 
jos de ííraél, aire como ciegos feguis a un 4 . Swtit ergo Abía 

r r n 1 1 1 r o - . fuper montcm Scmc-
valialio rebelae contra iu 5enor : ignoráis ron , qui erat in 

acafo , que el Señor Dios de Ifraél ha dado fphnim, & ak, audi 

para íiempre á David ? y á fus detcendien- i t e i . 
tes la Soberanía fobre todo fu Pueblo *, v VT 

r r . . i 5. Num ignoratis 
que iu Mageítad ha conhrmado , con 111- quod Dominus Deus 
violable pado , la alianza , que contraxo dcdent Regnü 

r ' 7 i David luper iuael in 
con ellos por todo el tiempo que fuellen iempitcTnura,¡píi & 
fíeles á ílis Leyes! Con todo "eíío J ero-g|í:?e5us in paaum' 
boám , hijo deNabath , vaílallo del Rey 
Salomón 5 hijo de mi Vifabuelo David , fe 
ha rebelado contra fu Pvey , y Señor : ana ^ Et rurrexk jero-
t v i ^ x ^ L 1 • r r boam films N.'.Dath, 
tropa cíe hombres inienlatos 5 7 de hijos fcivus Saiomonis fiiíí 

de Belial, fe juntó á efte rebelde. M i pa- DavId' & 
are Roboam i hijo de Salomón, ( con fen-

L % t i -
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Bilmas t i t ™ ^ e n t o 1 ° dig0 ) Principe fin valor ^ y 
DeJerohodm 18. poco apropoíito para el arte de la Guerra^ 

" IL ParaUp. xuiT 00 ê Pu^0 en Parage de domarlos ? y ellos 
7. Congregadque han prevalecido á viña de fu indolencia. 

íunt ad eum viri va- e i • n r rr 
mfsimi,stfiiüBeliai, ^obervlos con cite iuceüo , tenéis atrevi-
& pravaluerunt con- miento para hacer vanidad de no temer al 
tra Koboam nlium c ^ i . , . r-
SaioinoiúsrPorrb Ro- oehor , va ú Reyno que govierna iu Ma-
^ P v i d o t c ^ - f t í W por los hijos de David : le oponéis 
tuit refíílere eis. la muchedumbre de los Soldados, y los 

8. Nuttc creo vos ry i i i j T U v 
dicitis. quodrefiftere becerros de oro, que os na dadoJeroboam 
pofitis Rcgno Do- por Dioíes : haveis proícripto a los Sacer-
wmi , quod poísidet j i i o " i I A \ \ i 
per míos David, ha- dotes del benor , hijos de Aaron , y a los 
beníque g^nde po- Levitas E haveis degradado entre voló tros 
pulí muimudmen^ . 1 . 1 1 . x 
arque vítulos áureos al Sacerdocio , y lo haveis envilecido , a la 
tiyos fecit vobls Tero- i i i VT * J 
boaminDeos. rnoda de las Naciones , que nos rodean. 
,9 . He ejecidís Saccr- Bl primero que fe prefeuta ? y confisra fu 
dotes Dominí, filios 1 i r r i i r i 
Aaron,atqu2 Levitas, mano con la etulion de la langre de un 
jfcciíiisvobissacer- Becerro, y de fíete Cameros , elle es de-
dotes,iicu't omiies po- i i nr i i c 
pulí terrarum. Qui- clarado porSacerdote de ellos Idolos moni-

truofos y que tienen el nombre de vaeílros 

curaque venerit , & 
ínitiavcrit manum 
fuam m ta uro de bo- Diofes, y no lo fon. Por lo que mira á no-
bus , & ín arietibus p r \ .\ j i» « i n 
feptem, fe sacerdos iotros ? heles á la tradición de nueítros 
comm, quiñónfunt padres, adoramos al Señor/y fu Mageftad 

10. Noíler autcm es nueftro Dios: nofotros no lo hemos 
^ < ¿ X $ abandonado. Nueftros Sacerdotes que fir-
mus, Sacerdotefque ven á fu Altar 3 fon hijos de Aarón 5 y los 
miníílrant Domino T v i r r-

de fiüis Aaron^ Le- Levitas , cada uno por lu turno , le env 
íu^ fuw in ̂ m plean en lp§ Cantos miaiílerios. En nada 

ÍIOS 
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nos apartamos de nueílras reiigiofas ce re- i048« 
momas : cada día , por mañana , y tarde, Dejerobodm iS: 
fe ofrecen al Señor los holocauílos . y los "Trr ———— 

r n r i o * " Parahp. X I I I . 

permmes, compueltos iegun eiKito , que n . Hoiocauftaqutw 

prefcrive la Ley t ios panes fe exponen ^ T ^ ^ r 
íbbre la Mefa purifsima : eftamos en peí- ne ,&veípere , &chy-

fefsion del Cande!ero de oro y guarnecido p ^ S p t a c í n f e d t i S í 

de fus lamoaras , que fe tiene cuidado de & ProPonVntur Pafc 

encender todas las cardes : honramos con íima Eftque apud 

nueftra fidelidad al Dios Soberano, y tedo ^ ^ ^ ^ ^ 
Poderofo , de quien voiotros blafphemais ut accendanmr ícm-

n 1 i VT 1«, - per ad vefperam.Nos 

con vueltro abandono. No os iiiongeeis, ^ . ¡ ^ euftodimus 

pues ^ de que folamente tenéis que com- Pia;certaDomiaI pf* 
1 1 1 1 n noftri, quem vos rclit 

batir con nombres, y hermanos viieitros: quiñis . 

el mifmo Dios es el Gefe principal de 
nueftro Exercito : fus Sacerdotes ionios J ^ o f t l ^ D u x D e u s 

que hacen refonar contra voiotros fus fa~ cíl'& Sacerdotes cjus, 

1 1 TT.. i r / \ ; / • i qui clangunt tubis5& 

tales trompetas : Hijes de ijrael 3jtgnid un rcfonant contra vos: 

buen con/eio , mientras que es tiempo de to- ^ ^ e ^ n o i i t e pug 
' J 3 l * narc contra Dotninu 

mcírlo 3y no os ohflineis contra el (Dios de louej- DeumPatmra veí iro-

tros padres , en una batalla , en que tendréis rdl™' ^ nou expc~ 
fegura ¡a pérdida. 

: yo El difcurfo de Abias, con ayre de 
gran fimplicidad . juntaba maravillofo ar- „ .„ . 
Z ' r • 1 1 . r 13. Hssc lilo loquen«-

tmcio ^ y encerraba los motivos mas en- t e , jeroboam retro 

caces para r c t ó a r en los corazones el 
amor a la Familia de David 3 con el efoec- hdft iwmftáret i ignc^ 

ucuio dé la antigua Rel igión, de la ¿ u a l S U S J r 
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De ^Abhs i era depoíicaria. Afsi fe lifongeaba el Rey 

Dejerobodm 18. de Judá , que por efte medio atraheria la' 
~ ~ mayor parte de los Soldados dejeroboánr, 

y Cu efeólo , los que podian oírle , maní-
feftaban muy grande atención. Pero ei 
Rey de Ifraél, que tenia bien previfto, que 
fu enemigo folamente lena eicuchado de 
muy pequeño numero de los fuyos, le de-
xaba perorar , y fe aprovechaba del tiem
po , para hacer que fus Tropas hicielfen 
movimiento al rededor de la Montaña, 
con lo qual el Exercko enemigo fe halla-íf^^S»-ria cerciado- No advi«tó d.PelíS50 J u a ' 

da vidu inflare beiiú, hafta que fué inevitable. Viófe l¡t a jo de 
ex adverfo, S¿ pofter- • \ 1 1 1 n 
gum , & dam-wic ad enemigos^ punto de atacarlo por los n.in-
Dominum: ac sacer- cos p0r ^ frente , y por la efpalda. Baf-
dotes tubis cancre * ^ n ^ r . V . 
coepeium. taba eito para caer de animo , 11 Dios no 
jud^ v p ^ f e t ! fe pufiera de parte de los mas flacos. Se 
& ecce uus ciam^mi- levantó de repente una gritería grande de 
jemboaUr& omnem parte del Rey , de fus Oficiales 3 y de los 
fe^U^i .ft^ai^x Soldados, que á una dirigieron al Cielo 

ius megos, pidiendo íocorro. AL miimo 
tiempo Abias mando tocar á acometer. 
Todos los Sacerdotes hacen que íus t rom
petas refuenen juntas: vuelve á empezar 
a gritería de parte de Juda , y fe mueven 

para atacar á los enemigos. No efperó el 
Seaor mas largo tiempo, y como Dios de 
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lós Exercicos, y en qualidad de Protector, ^ p 
y Gefe de el de Judá , decidió la vicloria. Dejferobodm\%. 

Jeroboám, y todos los Ifraelitas/e vén ib- 11. paraiip.xiii. 
brecogridos de un general efpanto : en vez 16* F«»g«uat^c fiiü 
. P R t 1 r Ifrael judam, & ara-

de pelear contra Abias , y contra íu bxer- diditcosDeusinma-
cito , que íegun todas las reglas, no fe les ™corum' 
,t3odia efcapar, empiezan á huir precipita- 17. Pcrcufit ergo eos 

1 y- 1 n ' _ ^ • Abías,6c populus eius 
damente. En la coníternacion que mam- piaga magna, & cor-
fieñan 4 fe conoce que eftán heridos de la ™emm vulnerad ex 

, I A I T » A I * 1 r llrael qinngenta mil-
m a n O de el Altiisimo. Abias los períigue na vírorumfortium. 
con ardor : todos los Soldados fisuen fu 0 „ .,. . 

O 18. Hunauiatique 
exemplo , y no íe ocupan fino en herir á fum hn ifrael ín tem 

• r 1 • • • r J pore ili©,& vehemen-i 
unos mklices, que ni aun pienían en de- ^ ime 'Confcrcati H-
fenderfe. Fué tan grande la carnicería que Hí juda,eo quodfpe* 

i, r 1 • r r * raííent ín Domiiío 
en ellos le hizo , y tan eípantoia y que an- DeoPamim fuorum. 
tes de acabar el dia, quedaron en el Cam
po hafta quinientos mi l . El Rey de Tuda _ r a 
1 v 1 r . 1 r rr 1 n 19. Periecutus cít au-
quena que íu Rival luelle de eite nume- tem Abia fugiemm 
ro , y folo anhelaba por llegar i é l ; pero 
no pudiendo alcanzarlo ? á pelar de todos & filias ejus, & jeía-
r r r 1 \ 1 n i na cuaa filíabus c'iüs, 
tus esruerzos ^ íe apodero de tres rlazas Ephron quociue,6ifi-
importantes , Jefana , Ephron ) y Bethél^ IIaseiû  
con fus territorios?y las Ciudades vecinas, 
que de ellas dependian. 

71 Efte grande fuceífo, en que ven
cidos, y vencedores igualmente debían re
conocer el dedo de Dios , era fingulanfsi-
mámente muy apropoíito para hacer qué. los 
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De *AbiAí i . ôs infelices volvíeffen á la obediencia de 

Dejerobodm 18. que fe ha vían apartado , y para mantener 
en la praótica de las Santas Leyes á los 

. que fu Religión , y fu confianza en el Se
ñor acababan de confeguir la victoria. Pe
ro los unos y y los otros igualmente abu-
faronde ella, contra los deíignios de Dios. 
Tan verdadero es ^ que defpues de cierto 
tiempo de obílinación en el delito , fe ha
ce el corazón infeníible á los remedios mas 
fuertes 5 y que una virtud que empieza, y 
mal afianzada, no rehile á la prueba de 
un luceíTo grande. 

71 Mas impío que antesJeroboam?reco-
gló con cuidado las reliquias de fu Exerci-
to : pufo gmeflas guarniciones en las Ciu
dades mas expueftas: trabajó lo mejor que 
pudo en repoblar á fu Reyno , exaudo de 
Soldados, y cafi defierto , por la terrible 
mortandad de la acción de Semerón : Muy 
débil para atacar á fu Enemigo^y aun para 
refiílirle, evitó, con todas las precauciones 
imaginables, darle algún nuevo motivo de 

Eo! N!CVL™L. rompimiento,efperando fiempre,que fi ga^ 
tdiíici-c jeroboam in naife tiempo fin tener guerra contra Judá , 
^ebus 4b.ia...a llegaría á punto de recobrar fus pérdidas. 

73 La ocafion era bella para Ablas; 
pero él ingrato, eufobexvecido con. exceífo 
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¿te fu victoria , fe olvidó bien prefto de la De j ^ i l T z , 3. 
ípano , que lo acababa de coronar. La Dejerob.ip.zo, 
Princefa Maacha , hija de Abelalóa , fu M 
madre, muger entregada á la mas vergon-
zofa idolatría , los menores de fu Corte, y 
los Oficiales de fu Excrcito , fe empeñaron 
en facario de s i , y embriagarlo con fu 
mifma grandeza , y poco á poco lo empe
ñaron iaíeaíiblemence en los caminos de 
la impiedad , en que fu padre Roboám fe 
íiavia perdido antes de é l : fiel en fus prin
cipios ! y pervertido bien prefto en cafi 
Eres años que reynó \ no fe volvió entera
mente al cuito del Señor. Indignado juila-
mente Dios, por el abufo que hacia de fu 
proteccionplo abandonó^deípues de haver nt. Reg.xr. 
abandonado él á fu Ma^eftad. Afsi ya no f 6 \ A r t T L b l l u ^ 
r ' , v . O / tu.t ínter Roboam,oc 
íe 10 vio ocupado en los trabajos de la j roboaniomm u-» 
guerra, ni en el cuidado de profeguir fus Porc viuc cius-
primeras ventajas contra ífraél. Solamen
te mantenía pequeños combates , que no 
fiendo foílenidos por fu prefencia , dexa-
ron á Jeroboám todo el tiempo que ne-
cefsitaba para reparar él deforden de fus 
negocios, Abias miraba, ($0 fin inquie
tud , por eílar refuelto á entregarfe en 
adelante á una ociofidad , é indolencia 
delieiofa , que bien prefto degeneró en 
Tomr.f.iroiriL u i d o 
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T> l ^ 0 , • idolatría. AmTieató eknuiiiero de fos mu-

Dejcrob. 19. 20. geres y y tuvo a un tiempo naíta catotce, 
" ^ r S i ^ r x i u T (íue ̂ e dieron veinte.y dos Rijos yy áiéz 
2.1. igítur Abiacon- f-eis hijas. Efto es todo ló que. íabémos de 
rortato imperio fuo, 1 1 -A * 1 n n • • > ; , 
accepic uxorcs qua- la hiltona de eite r ru iGipe , cuyos pnnci-
tuordccimprocreavit- pios prudentes , y excelentes ^ prometían^ 
que vsginti dúo» fí- i r * r ñr • v ~ 
líos, &fedecím filias, los mas gloriólos progreíios. MereGió íü 

impiedad i que íe abreviaffen fus dias , y 
III. Reg. XV. r 1 rr r 1 i 

8. Et dorrnfvitAbiam le acabalie lu reyíiado antes de con-
cümpambusfuis,& clulr el tercer año , ázia el noveno mes' 
íepehcrunt eum in 1 n . x , , r t N t • l r \ s 
Civitace David, rcg- ae elte : m u ñ o en JerulaimTi; y! me enter*-
navitque Afa fiüSs m¿0 con fus pa(ires en la Ciudad de Da-
t'jus pro eo. t , .• . 1 , . 1 - F i 

vid : Principe digno de ief "olvidado para 
i i .Para i ip . x iF . u liempre ? ño obítaute la victoria que con-

rTT „ fimiió de leroboám , í i no huviera dexa-
IIT.Reg.XV. i& x r rv t 1 • J - kl 

4. Sed proptcrDa- do. a íus ruebios mejor dueno^que el , ca-
mideditci Dominus p^z ¿Q reparar fLls faltas^y deftruk fus ef-
in ]eriiiaiem,ut fuíci- cándalos. Pero efte nuevo favor no lo de-
cmn,cíftamcrttjcuíí ^ Ia Nación fino á los méritos de David. 
fakra' No olvidaba Dios Omnipotente la piedad 

de eñe Santo Rey ^ el qual , exceptuando 
la; culpa duplicada , que le hizo cometeir 
el criminal amor de una muger , jamás fe 

5. lo quod fedíTet apartó de los caminos de la jufticia. En fu 
David reétum in ocu- r i • r x í' \>» íl 1 N 
i!sDomin!,& non de- ^níideracion^puesy dio iu Mageitad a un 
ciinaffet ab ómnibus, padre tan malo como Abias', un hijo tan 
qu« praeceperat ei 1 . r \ r ' r r r r 1 
cunáis diebus vitíE virtuolo como Ala , lucceiior luyo en la 
W,S2frm0H'c eorona. Vióíe cargada de ella en ja ̂ edad 
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de veinte y cinco anos, y la iievó por mas uTáfA 1 
de quarenca^con tal firmeza en la Religión De]eroboam 20. 

de íus padres, que en ella pocos Reyes . y m ^ w ^ v ü 
fus deicendientes tuvieron valor de imi - 9. in anno crgo vi-

« gcnmojeroboani Re
tarlo, ü í CU gis Uuael vegnavlt 

74 Bien prefto cogió eí Rey no los A^RcxJuda-

frutos de la piedad de Í11 Rey. En tiempo n , Etfecit Afa rec-

de Roboám , y de Abias la Idolatría havia 
ufurpado un Imperio tyranico , que lober- paterejas, 

viamente dominaba caíi fobre todos los a %ml\B*W'i£* 
miembros del Eílada. Apenas tuvo Afa 
el Cetro en la mano , quando le declaró 
abierta guerra, y la perliguió hafta los 
mas ocultos rincones. Ella no pudo de
fenderle largo tiempo contra los ataques 
de un Principe joven, en el vigor de la 
edad ^ refuelto á exterminar , á qualquier 
precio que fueiTe 5 á eíle odiofo monftruo, 
que miró íiempre como al enemigo mas 
peligrofo de la Monarchia. Vieronte rena^ 
cer y bajo de fu rey nado , en Jerufalém , y 
en todas las Ciudades de Judá , y de Ben-» 
jamin ^ aquellos hermofos dias de inocen
cia , y Religión , que honraron tanto el 
reynado de Dav id , y los primeros años 
de Salomón : parecía queDavid havia vuel
to a fubir al Trono. El Señor reconoció en 
el hijo el zelo , y la reditud de eíle padre. 

M z No 
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BeB0J/a 1 ^ 0 á í f l ^ ü ^ 5 n í de tuvo u n m o m e n t o el 
De Jtroboam 20. j o v e n H é r o e ius determinaciones . L u e g o 
""11. pliaüp. x i v . <lüe t o m ó la C o r o n a , d e c l a r ó , que n o c r e U 

4.Etpvxcepit>d- ler R e v , fino para hacer que reynaíTe fu 
«tquarcrct Dominü * ' , *, r 1 r 
DmtB Patrum íuo- D i o s en toda l a e x t e n h o n de ius U o m i -
. & ^ t v & n a ¿ niof: ^ n o P ^ m i d r k en ellos^ni u n folo 

i d o l a t r a i y que n i n g u n a c o n í i d e r a c i o n , 
2...EtfL bvmit alta- n i de i n t e r é s , n i de a m i í l a d 5 n i de feca^ 

iia:per.giim cultus, 1 i- N v i r J 
& cxcciia. l i a , Je o b l i g a r í a n a to lerar unos e l canda-

r . ^ i o s , con que ha v í a gemido por largo t i c m -
^ 3. Et conhe?it fta- ' * r D' 1 n 1 
mas, iucofquefucci- po . L n con iequenc ia de elta authencica 
dlt, w un , d e c l a r a c i ó n , e m p e z ó á poner l a m a n o en 

4 . Et abííuht de . ^ F v r 
cunáis urbibus ju4a l a c m p r e l l a , y no dexo de t rabajar en el la 

n a í t a c o n c l u i r l a enteramente . 
7^- D e r r i b ó los al tares erigidos á las 

D e y d a d e s ef lrangeras : d e ñ r u y ó los í a c r i -
legos bofques , que í e les h a v i a n confagra-
d o con las infames E f t a t u a s , a l rededor de 
las quales a c o í l u m b r a b a juntarfe el P u e b l o 
f u p e r í H c i o f o . R e p r i m i ó a l a j u v e n t u d i m 
pudente y que en el r e y n a d o de los dos ú l 
t i m o s R e y e s fe h a v i a vifto p r o f t k u i d a á las 

IIL Reg. x v . d i í l o l u c i o n e s m a s funeftas. P u r s ó á fus E P 
i i . Lt abítuixt ctic- i t , 1 • 1 • t 

mmatos de terra,p«r- tados de la i n u n d a c i ó n de impurezas^ y de 
d S r a o k T ^ abominac iones en que los h a l l ó fumerg i -
fcccram paucsejus. dos. T r e s a ñ o s enteros fe emplearon en 

i n t r o d u c i r una tan general re forma , y ea r e n o v a r b s f e n t i m i e n t o s ; y a fedos de l a y ex-
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verdadera Religión. Mas magnifico aún ¡ ¿ M ^ k 

el Señor en los premios 5 que íevero en los De jferobodm 2 0 , 

ealHgos 5 colmaba de bendiciones á Afa3 y • — ' 
hacia que gozafíe de la paz neceflaria pa
ra el buen luceíTo de fus piadoibs deiig-
nios: encretretanto que el Rey no de líraél, n.Paráiíp. xiV. 
mas y y mas incorregible , íe abrafaba > y ^ 1 regnavit Ü 
empezaba á pagar con trágicos íuceflos el 
delito de fu idolatría. 

76 Jeroboám, ya viejo , y muy al fin j f a de el Mundo 
del año veinte y uno de fu reynado en If- 3051' 
raél , quaudo fué elevado Ala al Trono de ^ J , , 

^ 1 r \ r 1 • De Jerobcam 11» 
Juda, no viendofe ya fino con un hijo^def- » • 
pues de la muerte de fu primogénito , y 
creyendo 5 que apenas le quedaba que v i 
vir 3 y que reynar , amenazado además de 
eílo por el Propheta Ahias déla total des
trucción de fu Familia , pensó feriamente 
en prevenir 5 quanto eftuviefle de fu par
te j las turbaciones, que fu muerte podría 
caufar en fus Rilados. Viendofe Rey por 
la elección de un Pueblo , á quien él havia ^ Jtg* 
1 1 1 1 T ^ 1 15. Nadab vero nlius 

hecho que fe rebelalle contra fuSefor, te- Jeroboam ngnnvit 

mió que elle mifmo Pueblo fe abrogaffe el S I M ^ 
derecho de difponer de la Corona , y de ^rcgnavit^duptif 

elegir iucceílor , que no fucile de fu fan-
gre. Para aííegurar el Rey no á fu hijo 5 lo 
hizo en vida compañero de fu imperio , % 

hizd 
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D s A / a ' i ^i'¿0 ^ Tribus lo reconoeleíTen 
De jeroboám 22. por único ? y legitimo heredero del Trono 

. DeNadab 2. defpues de íus días. La ceremonia de la 
inauguración del Principe jovei> fe hizo en 
1 h e r í a , 'Capital encónces de líraél ? áziá 
el fin del aao vigeíimoprimo del reynado 
de íeroboám , y al principio del año fe-

m .Reg .xiv. J j 1 A r irt3 R J T jx VT ÍO. oies autem. qui- gundo de Ata en el ReyiK) de Juda. No 
bm regnavitjeroboá iobrevivió Teroboám lar^o tiempo al guf-
vigmti dúo anm tune: ^ p i , 

& dortóvk cum pa- to , que tuvo en creer ahanzada en iu Ca-
Í^ IK^ & la Corona, á pelar de los Oráculos del 
pío eo. Señor. A l cabo de un año , y algunos me-

11 Parü'p x t i i ^ s ' 0Prim*lcl0 de inquietudes ? y defazo-
zo, Qiiera percufsit neS 3 deípedazado con los remordimien-

D o m i ^ , & m o n u u s tos Je fb conciencia , mas infehz ílendo 
Rey , que jamás lo fué tiendo particular, 
murió en vergonzoia vejez , herido de la 
mano de Dios , y dexo á fu hijo tan im
plo , tan enemigo de la Religión , idolatra 
tan declarado, y corrompedor del Pueblo, 
tan fin vergüenza como él, fu Corona mal
dita , que fo la mente havia de durar algu
nos metes fobre la cabeza de efte joven 

m .Rcg .xv. diffoluto/ 
¿ t m ^ M a coaf- 77 Nadab , ( afsi fe llamaba el hijo 
pc&u DQtmni,& am- ¿ e Teroboam ) fecundo Rey de líraél [ em-
bulayit m vuspatns ^ r l v • i . . . , 

fuí^&íHpeccatisejusi pezo a reyiiar tolo azia el principio de el 
cg&us peccare fccit ,£erccr ^ reynado 4c Afa; y antes que 

le 
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fc cumpiieile cite ano , experimento en fu De ¿J0 3. empeza* 
de períbna la verdad los lOr^culosíyafímv do ai fin del 22. 

ciados á la Rcyna fu madre por eLProplie- p™$m*-
ta Ahi'ás. Poco, iáftnúdo de lo que paila- m- Reg. xv. 
. , „ . J 1 r • ' 27. Iníidiatus cít au-

ba en la Corte ignorante de las corxipira- tem ei Baafa fiiius 

ciones , que fe formaban contra íu Coro- ^hIx-tic doir? Ifa" 
na , y contra lu^vida ^en lugar de proveer ín Gcbbéthón,qux eft 

l üx ieguridad;, pensó muy fuera de tiem- N S ? & 
po! en querer ensrandecerie , y emprehen-4 omnis ifraei obfide-

der conquiitas. Junto iu txercito , y lo 
conduxo en penona al íitio de la Ciudad 28. interfecit erg© 

de Gébbethón j dé la Tribu de Dán ^cc i i - f e n ¡ S ^ a ¿ ^ s ^ Í a * 

pada por los Philiffcéos. • Lifongéabafe, ĉ ue ^ tegnavit pro eo. • 

preílo cogería eña Pla^a atacada con to^ . 
das las fuerzas de Xfraél : y efe¿livamente 
era miiy-verif mil: y que no fe reíiílfeHe por 
muy largo tiempo. Pero liavia hablado el > 
Señor contra la fangre de Jeroboám 3 j 
era preciío que fe cumplieile fu palabra.; 
Baaia ? hijo de Aliías /de? l:a ITribu de lía-* 
ehar . imb clelostofíciales \ y acaíó el PrP 
V.ado de Nadáb p que tenia un partida 
prempto á foftenerle , folo bufeaba oca-
fioi> de deshacerfe.dé fu Señor, i:cometió 
a Kadab con una Trepa de íus conjura-» 

5 en el íitio de Gebbethcri y lo ccíió 1 
puñaladas con fus propias manos : l l & S 
con ellas 3 llenas de fangre aún^ á la Cora-- • na 



Mo i*$M***£ oó HISTORIA DEL PUEBLO 
2QC7 a* 

Ds Aja \ . n a dc l í raé i , y hace que el Exercico lo de-
DeNadabz. clare por Rey en el punco miímo de íu 

parricidio. 
78 Poco huviera coftido á Baafa con

cluir la conquifta empezada por fu prede-
:ij¡b di e! Mmdo ceffor j pero lo llamaban a I herfa cuidan 
5053, dzia el fin dos mas importanres, y creyó queicpa« 
Att l l^Hpri- venla antes affegurarfe en la poffefsion de 

mero de Baaja. fu nuevo Rey no , que procurar extender 
' £üs limites. Un uíurpador homicida , no 

cree que podrá governar en paz , íí no 
ni . R?g. %V. executa todas fus maldades. Manchado ya 

icjXmnque regaaf- Baafa con la fangre de fu Señor, hace buf
fet percufsit oranem N 1 1 • \ 1 1 1* 
domara jeroboam, car a todos los parientes, a todos los aha^ 
Non iimúit ne un¿ dos y am;aos de Nadab, y de jeroboam. 
fcraine ejus, doñee No le le eicapo m uno tolo y permitiendo-
S m ' i r ^ d 1° Dios de efta manera , para verificar la 
locutusfuerat in ma- predicción del Propheta Ahias, y para caf* 
nuferví íuíAhíacSI- l h n 1 0 i i r i r 
lonais. t?1gar con eltruendo los delitos de jero^ 

3o.Proptei-peccaca k ^ ^ j en que efte Principe implo havia 
Jeroboam, qua: pee- ^ ^ , r ' < f J ( r . 
caverac,& quibus pee enredad o a todo iu Pueblo. Ailegurado 
^ S K u ^ de la prefa, hace quitar la vida | 
irrkaverac Domitmm todos los prefos , hombres, museres , y 

mnos , de manera, que jamas volvió a pa
recer el menor renuevo de la Familia de 
Jeroboam , la primera que tuvo la Coro
na de Ifraél, defpucs de la feparaclon de 
las diez Tribus* 
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79 No merecía menores caftigos eíla ^ j ; / ^ -
ingrata , y facrilega Familia i pero la que m principio del u 

le fucedió con efuiion de tanta langre , no de 
fe aprovechó de las lecciones, que á ella m. Reg .xv . 

mifma le daban los trágicos efpedaciilosy l̂ ?™™1 
resuavir 

• anais. 

que ofrecía al mundo. Baafa daba á todos Baaí"a fiüus A h i ^ fu-

los ambiciólos de íus Litados un exempio i h a i f a vigindqua-

de rebelión, que podía tener eftranas con- tuor 
fequencías : y ciertamente, que íicmpre es 
muy pelígrofo enfeñar á los otros con fus 
propias maldades, que pueden lifongearfc 
de arribar al Trono , quando hay audacia 
baftante, y habilidad para fer malvados 
con fortuna. No obftante, al nuevo Rey 
de Ifraél le quedaba un medio muy fegu-
ro para librarfe con fu Familia de golpes 
femejantes á los que acababa de defcargar. 
La fangre que havia derramado , no era 
tan amada de el Señor , que folicitaíTe fu 
venganza. Para deshacer en los ojos de 
Dios la defverguenza, y la crueldad de fu 
elevación ^ no neceisitaba íino deftruir con 
verdadero zelo las infames inovaciones de 
fu predeceíTor en materia de Religión, vol
ver á traer al Pueblo al culto del Dios de 
fus padres, y deftruir los Becerros de oro, 
y los Templos prophanos. Todo efto le 
aconfejaba fu empreíTa, y debía mirar á la 

T m r . T . i r o í r i L n ido-
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D e ^ / l ' idolatría como la única caufa de una rsvo-

De Baa/a j , lucion , de la qual él folamente havia íido 
" el iaftrumento. 

ni .Reg.xv. 80 Lexos de governarfe por tan pru-
c o r ^ D o m i n r ^ - máximas , % u i ó las huellas de Je-
buiavitque ín via je- roboám , y añadió á todos los delitos, con 
roboam, & in pecca- - ' /t1 1 \ r n r 1 
tis cjus, quibus pee- que havia llegado a ier Rey , un el canda-
care fecu lüad, j ^ j ^ g0víernOj siete años enteros pafsó de 

efta fuerte , para afirmar fu intruí ion, y 
fortificar el partido de la impiedad. En
tretanto meditaba grandes proyeétos con
tra el Reyno de Judá ^ y íe prevenia para 
declararle la guerra r con efperanza de re
ducirlo á eftado j en que jamás pudieííe 
caufarle inquietud , íi yá no fe lifpngeaba 
también de reunir algún dia efta Corona 
a la de Ifraél , que yá gozaba. 

81 En el difeurfo de eílos fíete anos, 
en que la paz reynaba aun entre los dos 
Reynos, fué quando el Señor embió al Rey 
de Ifraél uno de fus Prophetas , con orden 
de anunciarle una fortuna igual á la de 
Jeroboám ? cafi en los mifmos términos, 
que empleó el Propheta Ahias , hablando 
en otra ocafion á la muger de efte Princi-

nr Reg xv i peí Ei Embiado de Dios fe llamaba lehu, 
mo Domini ad )chu y era hijo de Hanani : 111 comiision era 
fiu^H^cón.ra pCl¡grofa, y él conoció todo el peligro 

de. 
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de ella 5 pero no pudo dudar , que venia ^ 2 ^ 0 ^ 
del Cielo j y la executó íin valancear. Ha- De/de e l \ , deAfa, 

cefeprefente á Baafa ? a quien fué á buf- D e í d a l J 0 ' 

car haíla en fu Palacio^, y le dice : Oye las d { ^ 1 ^ ™ ! * 
palabras, que á t i dirige el Señor : Tu te — 
hallabas en el polvo de la tierra, y Yo te 
faqué de alli para elevarte fobre el Trono 
de Ifraél , en que te he hecho conduc- u 4 ^ 0 é ^ 
tor de mi Pueblo: Por ú es por quien me cavI te ^ pul veré, & 
, 1 1 1 • 1 1 \ 1 T 1 \ poííui te duecmlupcr 
he vengado de las idolatrías dejeroboam, popuium mmm m 
que fiendo el primer ingrato , ha íído el péi. m amem ambu-
primer caftigado : tu has entrado en el ca- & pcccare kdiw po-
mino de efte impío : t u , como é l , has em- ^ a S i ^ i 
peñado á Ifraél en las fendas de la maldad, cadseomm. 
has continuado en pervertir á mis adora- 3. Ecce ego deme-
dores, y me has irritado con las nuevas p̂oftc5;<>raBaara, 
l 1 ' < t r & poder mira domus 
culpas, que le haces cometer. Eira es tií ejus, & fociam doma 

maldad • efcucha el caftigo de ella: Yo ^ ^ Z j T 
exterminaré á los hijos de Baafa : Yo def-
truiré á fu Familia : tu Cafa tendrá el def-
tino, que la de Jeroboám, ,hi,o de Nabath. ¿g^ZTe^ 
Los de la fangrede Baafa,que murieren en Eate» com d̂ent cum 
la Ciudad , ferán comidos de perrosj y los f u « k ^ x c o * ^ S -
que murieren en la campiña, quedarán «e5comcdeftciu/vo-
n r 1 r \ r 1 1 1 1 lUcresCogiu 
un lepultura, y ieran prela de las aves del 
Cielo. 

8z Un difeurfo tan fuerte , pronuiv 
ciado^en fu cara contra un Rey poderofoj 

N i y 
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Mundo^o^ hajia y abfoluto , debia tener por confequencia. 
De/de el 3. deA/a, o h converlion del Principe , o la muerta 

al 10. del Propheta, pero no haviendo confegui-
mXMS¡? do hacer de Baáfa un pecador penitente, 
— — — . hizo de ]ehu un gloriofo Martyr. Aco& 

n i . Reg.xvi. 1 J v J 5 1 r 7 r 
7.Gu«i autcm ín ma- tumbrado a derramar la langre mas reí-
^ ^ v e S o - pecable d ufiirpador , no guardó atención 
miní fraum cffet CÓ- alguna a la del Embiado de Dios : arreba-
tra BaaiTa, & contra ^ j 1 r • J • : 1 ! * \ 
domum cjus, & con - cacio de lu indignación , lo hizo matar a 
ITA bmne maiü, quod fu y j f l ^ r [m piedad , como fi la muerte 
tucrat corana Domi- 1 1 1 1 1 • r ' • 
no , ad irritandiim del Propheta no debiera íer nuevo moti-
eum !n opcribus mâ - y o para el cumplimiento de fu prophecia. 
nuum luarum, ut he- 1 i r 1 rL «r • 
rccficut domusjcro- Por tanto y dcipues de eita notificación de 
fiTo^SS las iras deí Cielo, y del abufo, que hacia 
eft ]chu fíiiumHana- ¿ t ella , no teniendo Baafa que eíoerar, n i 

que temer mas avilos , v m a entregado a 
la dureza de fu corazón. Continuó fus 
prevenciones contra el Reyno de Judá , y 
creyendofe baftantemente poderoío para 
declararfe , fe pufo en acción como al oc
tavo año fu reynado, 

- 8 3 El tiempo, y las circunílancias no 
eran favorables al buen fuceíío de la em-
preífa. Bien prefto conoció , que no es fa^ 
cil a un enemigo declarado de él Señor 
triumphar de un Rey lleno de piedad ¿ y 
^ r ^ é g t d ^ d é íu DÍQS. Diez años enteros 
Jiaviaqüe Áía^ i jo de Abias; Rey dejudá4 

. \ . . . ocu-



DE DlOS. L lB. XXIV. 10I Ptfdielanode el 

ocupado en reparar las ruinas del Culto ^ ^ ¡ ¡ e ^ 
Santo 5 y en deftrmr en fus Eftados hafta De/de el-^deAfai 

los menores veftigios de la idolatría de Derdealllo\ 

fus padres, fe llevaba cada dia mas , y d e B L f a Z T ^ 9 

mas , con las bendiciones del Cielo / e l • 
afedo de fus vafiallos, convencidos por 
la experiencia : que entre los Principes^ 
aquel es mas amable, que es mas fiel á 
Dios ; y que la primera cualidad de un 
Rey 3 es el zelo de la Religión. 

84 Afa ? Rey tan grande , como reli- n .Paraiip .xiv. 

giofo Ifraelita,no havia abufado de la paz, I : ín ai'ílis dkbu.6 
fr . . 1 N 1 . . 1 f qiuevit tena annjs 
Havia juntado a los principales miembros dcccm. 
de la Nación , y los h avia empefado a la 7. Díxír autcHi } v á x ' 

reedificación de muchas Plazas , que au- ÊdificemusCivítates 
, r r i 11 lilas, 8c valkmus mu-mentaron las tuerzas conliderablemente. r i s^robcamustur -

Yá veis , les dixo , quantas ventajas trae ríbus, & pords, & fe-

lervir al Señor ? y caminar con fidelidad quieta funtomnia^o 

por el camino de íusMandamientos. Mien- ^ t t í ^ Z 
tras nos hemos apartado de él ^ la guerra^ noftron-m, & dcderit 

1 1 1 n - 1 r nübis pac(m per «y-

y todas las deidichas , que trae conligo^ rum. ^difícavaSnt 
no han ceflado de oprimirnos. A l preien- ighir' ^ "^mj» 

i r * , .r , n r , extrucKtío impedí— 
te^ que buicais ai Dios de vueítros pací es, HicnaimfHú, 
y dais á un Rey, que os ama y el ccnfuelo 
de ver , que ayudáis á fu zelo en la extir
pación de la idolatría \ eftá lexos de nuet 
tras cabezas la elpada 5 y refpetados de 
nu^ftros vecinos 7 no vemos en ellos oíTa-

dia 



Defde el año de el 10% HISTORIA DEL PUEBLO 
^ ^ i d l ^ o ó o ^ ^ bailante para inquietarnos: Pero el Se-
Dzfdeet ¿,de A/aj ñor , cuya miiericordia nos procura efte 
« r, alr10'. foísieso , no intenta que le perdamos con 
Ddde i l primero , . 0 . 1 • 1 1 • r t i 

de Baafa, al 7. *a inacción , y la indolencia: y im duda es 
•s————-« para diíppnernos á refiftir en adelante á 

los esfuerzos de nueftros enemigos, para 
lo que nos concede dias tan tranquilos. 
Trabajemos todos de concierto en fortifi
carnos , edifiquemos nuevas Plazas, repa
remos las antiguas, pongamos nueftras 
Fronteras libres de todo iníulto y y ha
gamos tan poderofas barreras , que aun 
en el cafo de una defgracia, no fe pue
da penetrar haíla el corazón de nueílro 
Reyno. ; 

85- Era el Principe refpetado , y que
rido de fu Pueblo : fué recibido fu difeur-
ío con general aplaufo : fe examinaron 
los gados, y el trabajo, que coílaria el exe-
cutar lo que proponía. Cada uno de los 
miembros del Eftado , aífegurados de las 
buena!s intenciones de el Monarcha , folo 
pensó en dar teílimonio de fu obediencia. 
Se empezaron los trabajos en todas las 
Provincias , y en pocos años edificaron, 
repararon , y fortificaron tantas Ciudades, 
fin opoficion alguna de enemigos, que no 

! pudieron dexar de reconocer, en un fucef-
fo 
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fo tan f ingukr , un efedo milagrofo de ^ ^ ^ ¿ o f ' 
la divina protección del Señor. Deját } H l deAfa^ 

86 Otro cuidado muy importante ha- £ ¿ ^ 0 lo' 
vía ocupado también al Rey de Judá en t̂ gâ f̂ Zf¡ 
el diícuio de los diez años primeros de 1I#paraljp £ ¡ ^ — 
paz., que hicieron feliz fu reynado. Se apli- ^^dificavit^uoaue 

\ i \ L \ A'M ' i I T J L n urbes munitas in ]u-
co en arreglar la Milicia de íu Reynov y da, quiaquiauseit, 
en eílablecer en ella la mas exaóta difeipli- ^ mú]f ^mporibus 

c r i v i j . fij v i ejus bella furrexerat, 
na. Se labia io que podía contribuir de paccm Domino la -̂
Oficiales j y Soldados cada Ciudad , cada 
diftrito 5 y cada Provincia. Eftos eftaban 
fiempre promptos á marchar en las urgen
cias del Eftado, y podia contar el Rey, que 8'MHU? ÍTCM AFA 

> J i \ ^ r «i • J y i m excrcituiuo, per
al primer avifo, le feria fácil juntar un tmihim Ü M ^ J M -
r • i • * t * i i tas, de luda tftccntá' 

bxerpto de quinientos y ochenta mi i hom- maiia i de Benjamín 
bres., Tuda concurría por fu parte con tre- vcrojcmafiorom, & 
cientos mu combatientes armados de tfe-loaogintamiiiía,©»-
cudos^y de lanzasj y laTribu de Benjamín, ^ ifti virI fo"ifsI-
con ducientos y ochenta m i l , tanto Ar-
cheros, como Coraceros. 

87 Tal era el bello orden, que rey na
ba en Juda, por lo que mira á la Religión, 
á la Policía , y á la Guerra, quando el Rey 
de ífraél fe pufo en movimiento , con el 
defignio de volver á tomar defde luego r é ^ i ^ a m m 
las Plazas , que Abias , padre de Afa , ha- erat imerAfa.&Baa-

• . . ^ i \ i r 1 1 • íaRcgcmlüaelcnnc-
via quitado a Jeroboam deipues de la vic- ds diebuscorum; 
toria de Semcrón, Pero el impío fué bati

do 
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Ve^Afa \ u ^0 por todas partes en el curfo de quatm 
De Baafa 8. años y que duró la guerra. Afa , protegido 
II . Paral, xv. fiempre de Dios , porque fiempre le era 

^ 8....... Ex mbibus £ej no per(Ji¿ ni una fola de las conquif-
Ephiaim. tas del Rey fu padre , e hizo por si miímo 

IbidemXVIL 1 J j T J • 1 
2 Et in civkati- cuchas, de grande conlideraaon , en las 

bus Ephraim quas re- Montañas de Ephraim , donde tomo fuer^ 
cepecat Afa pater ^ r n • r • \~m 
ejus, tes riazas, que eltuvieron iujetas a e l , y; 

á fus deícendientes. 
88 Eílos buenos fuceífos del Rey de 

Judá, apagaron un poco el ardor violento 
*TT „ ^ de el de l íraél; pero no pudieron del to-
I I I . Reg. XV. , r 1 • f 1 r • 

16 Cundís die- do vencer íus zeios , ni nacerle coníentir 
buseerw, en la paz. Se eftuvieron algún tiempo fin 

arrieigarfe de una, ni otra parte á empref-
fa alguna de confequencia, y fin empeñar-
fe en acción alguna ruidofa ; pero le ob-
fervaban fiempre , fe daban continuos re
batos ; j atentos los dos Reyes y el uno á 
no perder fus ventajas, y el otro á repa-' 
rar fus pérdidas, trababan combates pe
queños , y baftantemente frequentes, que 
no decidiendo nada , no dexaban de fef 
baftantemente fangrientos •, y fiempre ce
dían en gloria de Judá. 

89 El Principe prudente, que gover-
iiaba efte Rey no quince años havia, y que 
no tanto anhelaba por engraadecerfe á 

cofta 
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coíla de fus vecinos , quanto por no per- D^Afl'i^, 
micir que ie defmembraffen cofa alguna, Baafa 12. 
fe concento con poner buenas guarnicio
nes en las Plazas mas expueftas, defde 
donde contenían las correrlas de los ene-
fnigos,y dcfpidió á fu Exercito. Pero Dios, 
con el dehgaio de probar la confianza de 
fu ííervo y j hacer que merecieíTe nuevos 
favores, le fufcitó por la primera vez ui> 
Enemigo eílrangero , que caíi immediata
mente le obligó á volver á congregar fus 
Tropas, y a ponerfe coa ellas en Cam
pana. 
- 90 Zara,.Rey de Etyopía , u de Ara- vr „ '• VTTr 
, . 7 r \ \ j 1 IT. Paralip. X I V . 
bia Delierta , junto un malón de comba- 9. EgreíTus cft cu
tientes , o por mejor decir, de falteadores, ^h^pStra€Ue^e^! 
congregados de la Arabia,de la Libia,y de cim ÍUO decies cento
las Provincias vecinas , foílenídos de tre- tnrccrentit'& venit u"-
cientos carros armados en guerra. Efta queMarefa. 
multitud de Barbaros fe extendió por la 
T 1 \ 1 1 . . • 1 1 r t ILParalíp.XV. 
Judea el ano decimoquinto del reynado ig.Bdium vero nou 
de Ala y ó contando defde otra célebre «fque ad tngcfí-
_ . 11 • 1 ^ mumqumtum amuuK 

Epoca de aquellos tiempos , el ano trein- RegaiAía. 

ta y cinco defpues de la diviííon de las diez 
Tribus, y del eílablecimiento de la Fami-
lia de David ea folo el Rcyno de Judi. No J ^ $ M 
podemos decir con certeza, qué razón em- menfe feníó , i M 

peñó á efte Rey poderofo á declarar á Afa ^ 
Tom.F.'P.i.yoLFlI. O la 
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T J 0 ^ ' la guerra L fi es que eftos Pueblos Arabes 
De A/a 15. 5 r - 1 J t C 

De Basfa 12. neceísitaban de mas razón , que la eipe-
' "w ' ! ranza de enriquecerfe : fino es que el Rey 

de Ifraél huvieffe difpuefto fecretamente 
efta diverfion, de la qual podía facar gran
des ventajas. Sea lo que fuere, Zara íe ha-
via adelantado., con bailante buen orden, 
tafta Marefa ; defde donde amenazaba á 
todo el País. Bien inílruido A l a , por el 
mal fuceflo de uno de fus predeceifores, 
que en una irrupción, poco mas, o menos, 
lemejante á eíla de Sefac , Rey de Bgyp-
to , efperó en fu Capital al Enemigo , ma-
nifeftó mas animo , y refolucion , y la in
fundió en fus gentes j pero fu caufa,, ade-l 
más de efto, era muy diferente de la de 
Roboám fu Abuelo : pues Dios, que quifo 
humillar á eñe culpado, no intentaba fino 
fublimar la gloria del nieto virtuofo. Con 
grande diligencia marchó por fu parte 
contra Zara , y fe fué á apollar en Sepha-
ta , valle muy efpacioío, á vifta deVExer^ 

.T T' u» "vTxf cito enemigo , que aun no havia dexado 
JO. I W ) Aía peire- l u campo de Mareía. No dilato el ataque 
í : : f : : : ^ M ¿ y piadofo i m á p ¿ , fino foio 
ivuB in valle s^p t̂a, el tiempo , que huvo ménefter para enca-
<iuaeeft|axta aíe a. ruegos al Señor. Yo sé , Dios 

jnio i exclamo | que di focorro ; que pre^ 
Ü Al ̂ . k H . x . ^ ^ W Ü L 
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vems á vueftros fiervos , no depende y m D ^ a \ h 
de la multitud , ni del corto numero de D? Baafa 12. 
los combatientes: defendednos o y , Señor, n. Parai^.SyT 
contra el Exercito innumerable de eftran- ll:TcA ^vocavitDo^ 

ge ros, con quien vanus a pelear. Con Vos Domine non eft apud 

es con quien contamos con la vidoria: S ^ ^ m í u i S 
Vos fois nueílro Dios, y nueftros enemi- an»« pkuibus adju-

1 r r * nos. Domine Deus 

gos no os adoran : no iurrais , que preva- noften ¡u t een ím , & 

lezca el hombre contra vueftra Maaef- Intcuf ^ m í n e h a b e n 
P tes nduciam, venunus 

tad, contra hanc multicu-

^ 9 l_ La oración del Rey fué del todo. ^ 
á un tiempo feiial para el combate , y el vaieat concia te ho-

primer golpe , que cayó íbbre el Enemi- m0, 
so. Derramó el Señor un terror can fubi-1,T2,Fxtem¿Vi:a^ue 

. • 1 n r> 1 Dommus Jithyopcs 

to en ios corazones de eltos Barbaros, que coram Afa , & juda: 

no efperaron la primera carga. A l accr^ ^ ^ ^ e ^ c h y o -

carfe las Tropas de Judá , fe vieron difipa-
dos/y huir defordenadamente por la cam
piña , dexando á los vencedores armas, 
defpojos , y vagage. Acompañado de los 
fuyos, los íiguió Afa hada Gerare , diez, 
u onceieguas diftante del Campo de Bata- I3, E t peifccutus cft 

Ha. No deíamparó el Señor á fus Soldados - e o s . A ^ » & popuius, 
t r * * 1 t . „ . qui cuta eo etat m-

en el ieguimienco de la vi clona : por si queGci-ara,& rucrunt 

mifmo dirigía todos los golpes , y pelea-
ba por ellos, y con ellos. Su Maseftad era Domino cuente CÓ-

r 1 r 1 «i 1 tríti funt, Sf excrcitu 

qaivn con ius manos poderoías derribaba, mius paliante. T u -

7 hacia pedazos á los idolatras. No ceífa- ^ crg0 fPoUa 
- O 1 ron 
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7> ^0frV . ron de matar mientras que huvo enemi-
i / e Aja i j . "1 

Dá? 12. gos 5 j en efeóto no quedaron mas de tan 
ii.plñíup!xívr terrible multitud 3 que los huviera opri-

M- i t pcrcuffcrunt mido. Era Gerare buena Plaza ; pero el 
Civicatcs oaines per r r N • /' i • n. >->• 
circuiEúGcrai^.gran- elpauto rué tan univerlal 5 que ni elta Ciu-* 
oís quippe cunaos nj otras muchas Fortalezas, extendí-
terror nivalerat : & ^ ^ ^ 
duipucrunturbes, & das por fus contornos , fe atrevieron á na-
porcaveruut. cer reliltencia. Abrieron lus puertas, y 

Afa fe hizo dueño de ellas. No era fu de-
fígnio eftablecerfe allí : hizo faquear to
das eílas Plazas , de donde facó grandes 
riquezas : abanzó hafta las campiñas, don
de fe guardaban los ganados , y tomo 
quanto quifo de ovejas y y camellos. Vol 
vió deipues al Campo de Batalla ? donde 
á fu placer fe enriquecieron los Soldados 

15. Sed & canias con los defpoios de los enemigos y y con^ 
oviumdeftrucnteSjtu- 1 \ 1 1 r rr 1 • \; \ • r 
krunt petfcorum ¡níi- ciuido el luceílo , volvió a tomar con m 
r.itam muititudincm, Exercíto el camino de Terufalém. 
oc camckrrum ; rever- 1 t • r 

fique íum injerufa- $1 El corazón del virtuoio Ala lupo 
km' refiñir, mejor que el del Rey fu padre , al 

veneno de la profperidad. Dios 7 que lo 
amaba , y quería inftnúrlo de todo el fru
to 3 que podia facar de fu victoria , fe fué 
á él en la perfona de fu Miniílro y al paííb 

iVAiSlSSSfi- él caminaba ázia fu Capital. Azarias, 
iius odexi} faetoinfe hijo de Oded y diputado de Dios, y lleno 
.piaoi^ei, ¿e fu efpiritu } fe dexó ver enmedio de el 
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Exercko ? quando menos fe eíperaba , y ^ M } ' { \ t 
poniendoíe delante del Rey ¡ le habló de Be Baaja 12. 

eña manera 3 en prefencia de fus Oficiales: ""^ITpTITííp.'xvr 
Efcuchadme 5 Ala . y vofotros, Pueblo de u Egrcfíus di m 
_ 1N ! „ . v • tTkJ • occiVrít m Ala 5 & di-
Juda,y de Benjamín: De experimentar ve- xit ciíAuáife me Ala, 
nls: como el Señor eílá con volotros, por- ? pmnisjiida,&Btn-

J , 1 1 r jamin: Lominus vo-
que vofotros no eftais apartados de íu Ma- btfcuai, quia fiúftís 
geftad : fi continuareis en bufcarlo/lo en- ^ . ^ ^ 1 1 
contraréis \ pero fi lo abandonareis , os aut£m derdiquerkis 

T 1 \ ht» 1 1 \ r 1 1 r f cunijdcrelinquet vos. 
abandonara, ro r lo demás ? labed, que 11-
raél paífará una séiie larga de años fin 5« ^anfibunt amem 

i c _ muln dies in llrael. 
Dios verdadero j ím Sacerdote , íin Doc- abfquc Dco vero, & 
to r , y fin Ley , pero vueltos al Dios delf- ^ f ^ f ^ 
raél en los dias de íu aflicción , lo buíca-

\ r 1 v 1 v 1 . 1- 4* Cúmqtie reverfi 
ran por lu parte> y tendrán la diclia de en* fuetint m anguftia 
contrario. Por todo efte largo efpacio de ^ rií,-D?m„ Ul"m 
r -i r \ 1 1 * n Dei mlirael, oc qux-
lu deicamo , cercados de enemigos y cita- íienm eum, reptrient 

rán como eíclavos en íu miimo 1 ais. Ko 
tendrán libertad de entrar , y íalir con fe- 5. in tempere m© 

«j 1 1 • rr • n6 erit pax eoredien-
gundad para el comercio mas neceíiario. ti,& ingredknthSed 
No producirá para ellos la tierra fino ef- lmo^\ undique fn 

1 r T - . v , r i . ciiitlis Jiabiíatoribus 
panto ^ y terror. Una Nación le levantará terramm. 
contra otra Nación, y las Ciudades contra ^ F ^ b k ením 
1 r-s. t ^ ' r f gcns contra gentem, 

iasCiudades. El Señor le complacerá en po- ^civitas contra CÍ-
ner la turbación entre ellos { y los reduci- nu^comSbk61"1 
r^ a los extremos mas horribles. Por lo ^omni anguftia. qiie mira á t i , (ó Afa , Rey dejudá!) y á vofotros y Pueblos fieles % que feguis fus Le-» 

tos 
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De^Afa'i^, Leyes, alentaos \ y esforzaos mas, y mas: 

De Bjafa 12. tomad nuevo aliento con vueílros buenos 
11. PIÍIII¡CXV. fuceflos, y contad con que no quedará fin 

7. Vos crgo confona- p r s m ^ 
rami, ó c n o n diílol- 1 { . f 1 A r r 

vaatm-manas veftrx: 95 C^uando nuviera podido Ala ícr 
dvSro!mCrCCSopC' tentado de engreirfe algún poco por fu 

vióloria , lo que acababa de o\r le debiera 
fervir de poderofo prefervativo contra los 
aíTalcos de la vanidad ; pero eftaba bien 
lexo$ de dexarfe llevar de ella. Lleno ya 
de reconocimiento, por los beneficios con 
que premiaba el Señor fus ícrvicios débi
les y fe humilló profundamente , y fintió, 
que con el difeurfo del Propheta ? fe infla-

Afrrveibaíciiicét,& m rcrvor por el culto de Dios. Lúe-
propi etiam Azarhe p-Q que llegó á lerufalém a empezó á per-
fila Oded Pvophetae, 7̂  1. 1 1 1 1 1 
confortatus eft , & leguir,con un ardor dei todo nuevo, las re-
abftuntíd^adp^in- ¿ ^ { ¿ o l ^ n z | y fin refoeto aku-
ni térra Juda, oc Ben- 1 ^ 1 J 1 o 
jamin, & ex urbibus, jio? á las murmuraciones de algunos Gran-
quas coéperat raoncis 1 1 f 1 \ 1 • • 1 1 1 • 
Ephraim,& dedicavit des, dedicados a la impiedad \ hizo que, 
Altare Domim, quod en las Ciudades de fu obediencia , ya de 
erat ante porticuai \f . \ 1 r» • s r i • • rr 
pominU _ Juda, y ya de Benjamín, le hiciellen exac-

tag inquificiones para .deftruk los Idolos, 
fi en ellas fe encontraffen algunos, que hu-
vieíTen efeapado de fus primeras pefqui-
fas. Las Ciudades \ que ha vía conquiftado 
del Rey.de lfraél , fueron por coníiguieñ-1 

uno de los principales objetos- de fu aten-
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átenclon. La idolatría havia echado en DeAfa\<¡ . 
ellas mas profundas raices bajo del domi- De Baa/'a 12. 

nio de Señores impíos, que miraban como 
interés de eftado el introducirla > y el cuU 
tivarla en las tierras de Tu dependencia. 
Hizo Aía , que entendieiTen los habitado
res , que debkn mudar de conduda , ákS¿ 
pues que havian mudado de Rey j y que 
no permitiría , que unos hijos de Jacob^ 
fujetos á fus leyes y fueííen por mas tiem
po rebeldes, al Dios d.e fus padres. Les qui
tó todos los Idolos ? e hizo deílruir los 
lugares facrilegos ? adonde los juntaba U 
fuperílicion. 

94 A pefar de la fblicltud, y cuidado 
d,ei piadofo Monarcha y quedaba fiempte 
entnedio.de fu Capital, y hafta en fu m i t 
mo Palacio , un efcandalo domeftico , que 
le caufaba mucho dolor. Havia procura
do borrarlo inútilmente ^ con todos los 
medios de atención , que juzgó debia cm-» 
plear. al rprincipiov Pero en fin, por mas1 
atenck res y qi e debieíle tener y y guardad 
£e en efecto con la Anguila períona , que 
daba á íus va (Ta líos tan pernicioío exem-
P 0 > á fe reprehendió á si mifmo la len
titud con que caminaba ; y íe refolvió a 
prorrumpir con eítruendo. La Rey na Maa-

cha^ 
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De A/a i e . cha, efpofa de Roboám , y Abuela de eí 

Baafa 12. Rey aclual, era la Princeia incorregible, 
' de quien fe trataba. Teniendo en otro 

tiempo todo el poder fobre el eípiritu , y 
corazón de fu elpofo Roboám., tomo en 
tiempo de fu reynado una autoridad caíl 
Soberana , que fupo bien confcrvar en el 
de. fu hijo Abias y y que fu.nieto Afa, que 
Ifk refpetaba mucho , no penfaba diíputar-
íe. Pero ella havia abuíado de fu poder, 
hada rendir á fu efpofo y y defpues á fu 
hijo , á la idolatría j y íí no emprehendia 
delcubiertamente arraftrar á fu nieto Afa 
al mifmo precipicio , porque no lo mira
ba de humor de dexarfe llevar , pretendía 
por lo menos, que las Leyes generales no 
£e á^bian entender con. ella , y que el Rey 
fu! nieto no tenia derecho para precifarla 
en lo que llamaba Religión. Havia dedi
cado un bofque, donde fe havia erigido 
el ídolo de Priapo : alli era donde, en qua^ 
lidad deiSacerdotifa Soberana , juntaba a 
ü i s Gortefanos y y Privados , para que af-
fiftieflcn con ella i fus ceremonias facri-
kgafc p [>bii ni i aoli: * 

95- Canfado Afa de la inutilidad de 
£is ruegos,, y amoneftaciones ; convenci
do por otra parte, que en materia de Re-
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íigton , debe un Principe manifeílar m a D ^ A f I \ ^ . 

nos flaqueza con fu íangre 3 y que la in- De Baafa 1 2 . 

ducclon , que nace de una tefta coronada, 11. p í ¡ ^ . xvT1 
es la primera, que debe reprimirfe fe fué 
en períona al boíque confagrado a la Dey- auguíto depoiuk an

dad de los Paganos 1 hizo demoler en fu f n ' k c o ^ L i a c r u m 

prefencia la caberna fecreca , donde fe ha- ^riapi • 0fnf 
A. , . \ r mC. % contrivit, fie inírut-
cian las juntas y y los iacnncios: hizo pe- ta comminuenscora-

dazos el ídolo , que encontró en ella, que ^ I n t0i:i:cllte Cc* 
lo confumiefle el fuego j y quifo y que las 
cenizas fe arrojáífen al torrente de Ce- m .Reg . xv. 
drón. Defpucs de tan valiente golpe con- c||attí rn^rem fíUm 

trauna muser ambiciofa, zelofa de fus am¿vk,nceff:tPi.!n-
. 0 < . , ceps ia faérís Prupi, 

prerrogativas , y por tan largo tiempo en & in luco cjus, quem 

poífefsion de mandar, debía efperar Afa coní.ccr-lvf-tac-' í"b' 
r 1 r 1 r 1 t vcrtitque ípecu eius, 
codo el eltruendo de iu delpecno , y las & coafregít límuU-

confequencias de fu fentimiento. Para pre^ S ^ f S S Í 
•venirlas, pues , y fobre todo , para impe-
dir , que por materia de interés fe 111-
d'maífea, y unieífen á eíla Princefa fin Re
ligión , le quitó todo e l poder , que havia 
uíurpado á los Reyes fus predeceífores y y 
la redaxo á los términos de una condi
ción, y vida privada 5 y no quilo que en 
adelante tuvieífen que temer de fu odio, 
ni que efperar de fu favor. 

90 Viendofe el Rey con fola eíla ac
ción , propia de una autoridad verdadera-

T o m J / J P . 1 r e i r i L P mente 
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D e ^ j f l i ^ menreRealjSeñor abíoluto en fu Familla?y 

De Baafa 12. eíl & Corte , no dudó íerlo también con 
r — - may0res ventajas fobre el refto de fus val

ía! los. Quilo aprovecharfe de eftas favora
bles difpoficiones ? paia concluir ? de 1̂11. 
modo durable , y sólido , la grande, obra 
del reftablecimienco de el Cuito de Dios, 
Llegaba el tercer mes, en que cae la So
lemnidad de Pentecoíles ? en que los Fieles 
de todos los parages del Reyno venian en 
tropas ájerufalém para afsiiHr á la Fiefta, 

n.Páraiip.xv. Ordenó á fus fubditos de Judá , y de Ben-
9. congrcgavitquG ¡amia que efte año fe hallaífen todos con 

Benjamín, & advenas puntualidad en ella 5 íin exceptuar a algu-
" ' d c M a S d e s t "0 Por qualquier pretexto. Quilo que los 
meompiurescnimad acompañaífen los Fieles de las Tribus de 
cum coníWcrant ex -p 1 \ 1 \ 4 r v 1 s 

l í i iei videntes, quod Lpnraim, de Manaíses, y de Simeón 5 que 
DominusDeus üiius fe haviati refugiado á fus Eftados, adonde 
e í l e t c u r a e o . i . Y rx» T i t r 

-o. Curaque venif- & protección de Dios, íobre todas tus em-
íent ínjerufaíéraeníe pre(fas y Q\ credÍtO de fll piedad , liavía 
temo, anno décimo- * 7 J 1 7 

quinto R e g n i A í a . atrahido á muchos 5 defpues que fubió al 
Trono. Fué obedecido el Rey , y havia 
Largo tiempo^ que la Cafa del Dios verda
dero no fe havia v'ifto llena de tan nume
ro fa muí t i t ud de fíeles adoradores. Se hi
cieron en efta ocaíion las ceremonias acof-
tumbradas: pero el Rey? que tenia fus de-
íignios particulares, hizo fefialada la Fief-
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ta, con muchas acciones de grande eípien- De ^ \ ^ 
dor , propias á infpirar á los Pueblos los De Baafa 12. 
mas vivos afectos, y fentimiencos de la ~ " r 
Religión. 

97 Defde luego traxo-a la memoria 
de los prefentes los votos, que hizo el Rey 
fu padre en la peligrofa jornada de Seme-
ron , y las obligaciones, que contraxo con 
el Señor en calo de concederle la viótoria. 
Muchos de vo íb t ros , añadió el Rey , fue
ron teftigos de fus promeííasi y íi el no las 
cumplió durante fu vida , á mi me toca 
hacerlas cumplir defpues de iu muerte,con 
magnificencia , que correfponda á la pie
dad con que las hizo entonces: Pero ade
mas de las obligaciones del Rey mi padre, ír.ParaKp.xy. 

D 1. , . ; ^ f , ' i S . E a q u e q u s vo-

yo tengo que cumplir las mías. El buen vciat pater íims, & 
fuceflo , que fe fisuió a mis ruegos, y ora- ^ huuikindomü 
ciones en la batalla , que iiemos dado á aurum, vaforumque 
Zara , pide, con muy jufto titulo, demof- ^fafn fupelicdi' 
traciones de mi reconocimiento. A eftas 
palabras,, hace exponer el Rey , en prefen-
cia del P u e b l o , o r o , la plata , los Vaíbs, 
y los diverfos Ornamentos, que havia he-
,cho prevenir, é immediatamente hizo,que 
los llevaffen á los teforos ;del Templo , y 
Gala de Dios. „ , , / 

98 : Efta liberalidad , que concilió ai 
P i pia-

I I I . R e g . X V . i í 
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Ve j f a 15] pudofo Monarcha los aplauios de todo el 
DÍ Baafa 12, Pueblo^ fué feguida luego al punto de una 
11.p^rüip.xv. Acción mas religióla aun. Se fué al Altar 

utt i W n i a V q u o d ^ Señor, ú de los Holocaustos, colocado 
erat ame porticum en el veftibulo del Templo delde el tiem

po de Salomón 5 pero el cjual efte Principe 
no ha vi a hecho confagrar. Se valió Afa 

Domino h v dleTía ^e ía ocaíioii de efta Fiefta , para que em-
demanubi.is,&prxda pezaíTc á fervlr , é hizo la dedicación de 
quaraamixcrant bo- \ 1 \ * i s 1 r r • 11 • -ex' 
bes fepdngemos , & el. Mando, que le traxeiien allí victimas 
arietes feptem minia. efCOgIcjas ^ prefa y que havia hecho ai 
•12. £ t intravit ex ^ey de Etyopia en la Batalla de Marefa, 

t o r e ad con-obora^ ryi en eíle dia fe facrificaron hafta fete-
dum íoedus, ut quae- . - r 
rcrcntDominumDLú cientos bueyes, y líete milcarneros. Cum-^ 
™ d í : & r t o u Rlidps todos fus votos, y concluidos los 
aninjaiua. facrificios, juntó el Rey al Pueblo en el 

Parvis , y acabó efte grande día con una 
renovación authentica de la alianza de la 
Nación Santa con el Señor Dios de fus pa
dres. ( ceremonia, que alguna vez fe ufa
ba j principalmente en los tiempos í tem? 
peñuofos en que la impiedad., y el liberr 
tinage fe havian introducido con vergüen
za de la verdadera Religión) Tiempo es3 
dixo en alta voz el Principe ,-en que uni
dos todos en los: mifmos aféelos^ y fentl-
mientos de fervor 5 y de zelo, deípues de 
las bendiciones de que nos vemos colma-
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dos ? nos obliguemos de nuevo á bu i car D é ^ W a ' t f , 

al Señor nueftro Dios con todas las I fuer- De Baafa ¡L 
zas de nueftra alma y y con toda la lince- ' ^ 
xídad de nueftros corazones. Pero poco es 
renovar obligaciones tantas veces rotas 
por la infidelidad de cierto numero de 
'hombres , atentos folo á derribar la Reli
gión de fus hermanos. Yo quiero quitar 
á todos mis fu benitos; en cjuanto puedo, 
baila la libertad de perderie? no dexando-
les efperanza de quedar fin caftigo. Def- n. Para!, xy. 
de oy vuelvo á íu vigor todas las Leyes ^ s i q u i s a m t n y n -

• n 1 • r 1 t J~ Q11̂  > non qvxhcvrt 

impueitas contra los idolatras , y 11 en Dcminum Deura if-

adelante fucediere , ( l o que el Señor no ríl¿In-erIau'̂ m,ní' 
permita) que alguno vuelva á levantar ^um,* viro uíque Ad 

las ruinas de la; impkdad 5 que hemos mulxerem# 
procurado deñruir 3 y fe apartare por ca- 14. jurayemMtque 

minos eftraños plexos del cu l to , y dé la %$Z™X 
obediencia 5 que todos debemos al Señor gore tuba?, & in ibni-

Dios de ífraéi .deíde ahora lo declaro por m ^ ~ m « 
ireo de muerte ^f in diftincion de h o m b r ^ 
ó mugeres j de ricos ? ni de pobres; de jo« 
venes , nrviejos: pues no quiero > que dií^ 
tinción y o confideracion alguna le pueda 
quitar el caftigo 3 que merece tan grande 
eícandalo. Todo el Pueblo á una voz fe 
conformó , y acepto , fin deliberar la pro
clamación del Rey . Por todas partes fe re-



invcuemiic. 

M o - d e ^ M u n i o 11g HISTORIA DEL PUEBLO 
DŜ A/I'Î , pitieron eftas obligaciones, y promeflas, 

De Baafa 1 2 , coa demoítniciones extraordinarias de fer-
" l i . Paraüp. xv. vor ? y alegiia. Se iujetaron con juramen-
Í 5. Oraaes qui erant t0 y con las mas terribles imprecaciones, 
m juda cum execra- \ 1 1 . \ 
done: in omnL enim a las penas decretadas contra ios impíos, 
& ín tota volúntate Se ^cieron oír las vocmas ? y trompetas^ 
quaeftcruíit cum, & .y fus reiterados foíiidos, acompañados de 

las aclamaciones del Pueblo ? dieron fin 
á las ceremonias de tan editicativa folem^ 
nidad, 

99- No havla mas que defear para el 
perfecto reftablecimiento de la Religión 
de J u d á , fino qué el Rey ydefpues de ha-
ver deílruido todos los afylos de la im
piedad , reformaffe haíla en la piedad mif-
111a un abufo , que fe Jiavia introduerdé 
entre fus fubditos 5 pero que no era , ni 
con mucho. ? de tan grande confequeneia. 
Acoftumbrado antiguamente el Pueblo á 
jadorar. aLSenort íobre los montes , y a 
ofrecer allí facriheios, perfeveraba a'ún en 
efta coftumbre , no, obtlante que Dios la 
huvieiTe abrogado expreilamente defpués 
que efeogib morada hxa en fu Templo de 
Jeruíalém. No fe empeaó:Áía en borrar 
la 'coftumbre de juntarfe en los lugares 
eminentes /por contraria-que fueíTe al or
den del Señor: porque no íiendo en si m i t 

ma 
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ma Idolatría, ni íupcrfticioía , temió acaio Dc ' r 
alborotar á fus vaíiallos, y dar á los mal- De Baafa 12. 
contentos motivo alguno de revolución. ^PS^XVT 
Sea lo que fuere acerca del motivo , que Excdia amcm 

1 N 1 r 1 • derehcta lunt in 11-

tuvo para eíta condeicendencia 5 no pa- ragk attamen coi-Afa 
rece que el Señor la miró en él como de- ^Sus^uT. CUnC" 
l i to , y no dexó de tratarlo como fiervo 
fiel, cuyo corazón redo , y sólido no fe m*K€&'x 
mudó jamás hafta el fin de fu vida / por 
lo menos en lo que .toca á la Religión, y ar 15 IH cmni cmm 
1 1 1 / ^ 1 r V l i - t corde íuo iuraveruut, 
la pureza del Culto. Los bubditos, con el & ;n tota volúntate 
exemplo de tan buen Rey , cumplieron qu?fieraní eum,& ta-
- r ^ . , t u r * ^¿ncrunt : piaeftitit-

las prometías, que havian hecho albenor. que eisDomínus re-

Como juraron con realidad , y rectitud, qúiempercircuitum, 

cumplieron con fidelidad íus juramentos. 
Bufcaron al Señor con todas las veras de 
una voluntad buena , y tuvieron la dicha 
de encontrarlo. Se mantuvieron en paz 
con Dios , y fu Mageílad hizo alarde de 
no fufcitar contra ellos enemigos eftran-
geros, los que ordinariamente no traía 
íobre fus Tierras , fino como un azote, 
de que fe fervia para caftigar fus idola-

100 Una fituacion tan pacifica , é ino
cente, no podia dexar de traer al Reyno de 
Judá gran numero de familias de las diez 
Tribus, y aisi fe vela que defertaban en 

tro-
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De ~6Afj\ 5. tropas cíe un Rey no del todo corrompido, 
DeBaaja 12. donde dominaban igualmente y la turba-

_ _ t B m ^ _ cion^ la íedición , y la impiedad. Eftc 
abandono causó fuma inquietud á Baa-
fa j Rey de ífrael: y aunque kafta alli no 
ha vi a podido confeguir ventaja alguna i b -
bre fu r iva l , hizo al cabo de algunos me-
fes una tentativa , en la qual nada menos 
fe proponía , fi fuera baftantemente di-
chofo para confeguirlo, que cerrar á fus 
fubdicos la entrada en el Reyno de Judá, 
y abrirfe á si mifmo paífo feguro á las 
Tierras de fu enemigo , por donde pudief-
fe hacer correrlas hafta las puertas de fu 
Capital. 

r.u -j i ~* 1 0 1 Contaba entonces Afa el año dc-
go65. cimoiexto de iu Reynado , que concurría 

Be Af* 16* con el treinta y íiete de la divifion de las 
De Baafa 15. j . ^ .1 \ 1 1 rC í 

. . ,,. ^ . - diez I nbus j y ya navia reynado en liraei 
Baafa mas de doce años , defdeque ufur-

, „ „ ,rtrT pola Corona al hijo de Teroboam. No fe 
II . Parahp.XVL f . . ' . J 1 

1. Anno autemtnge- ha vía hecho ni paz , ni treguas entre los 
a f c ^ X t i nos; y de una , y otra parte fok-
iilaei in judam, & mente fe eílaba poco mas que fobre la de-
Rama, ut nuUus tute feníiva,quando recelólo Baafa de los bue-
poíTct egi-edi, & in- nos fuceífos del Rev de Tuda , é irritado 
2;:cdi de Re¿ud Ata. i v . i . . « r n t r 

de ia inclinación , que maniteitaban íus 
m. &eg, xT' iin pueblos de. entregarfele ? cayó repentina-
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mente con todas fus fuerzas fobre Rama, D e ^ / a '16. 
Ciudad de la Tribu de Benjamín en los Baafa 13. 
contornos de Bcthleem , y de Anatoth, " 
muy vecina á Jemfalém, y frontera á la 
Tribu de Ephraim. La fituacion de efta 
Ciudad , edificada fobre una eminencia, 
que dominaba los desfiladeros, por donde 
era predio paííar para enerar en el Reyno 
de Judá deide el de Ifraél, hacia la con-
quifta tan importante al uno y como ne-
ceífaria al otro fu confervación. En harto 
poco tiempo fe hizo dueño de ella Baafa, 
y defde que fe apoderó de ella, le acanto-* 
no con fu Exercito en fus contornos y pa^ 
ra cubrir á los trabajadores , que di a, 
y noche empleaba en fortificar la Plaza,en 
cercarla de murallas fuertes, en hacer pro
fundos foífos y y en conílriúr, fegun fus 
ideas, una Ciudadela impenetrable. 

102 A vida de un enemigo i que ef-
tabapara eftablecerfe en el centro de fus, 
Eftados, temió el Rey dejtidá, por lo que 
mira á fus Pueblos; pero el peligro de fu 
propia gloria pareció que le llegaba mas 
a lo vivo. Solo el penfar , que podía fer 
vencido por un Principe , que no debia 
fer fino vaífallo fuyo , le causó tales in
quietudes, que no fueron bailantes para 
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É e % 4 i 6 fo(legarías los iocorros de fu Dios recién-

DeBaafa IJ. tes aiin. Los recelos y y el defpecho , paf-
¥ liones mucho mas peligrofas en hombres 

virtuoíos^que las defgracias,que oprimen, 
cegaron á eíle Principe, hafta alli irrepre-
heníible : fe entregó al fentimiento 5 y en 
Afa^atacado por el Rey de Ifrael, fe defco-
noció aquel Héroe formado de la manó de 
Dios, á quien algún mes antes íehavia vif* 
to , armado de fu Oración , derribar un 
millón de combatientes. Para colmo de fu, 
inquietud, fupo que fu Rival havia hecho 
alianza con Benadad , Rey de Syria, y que 
corria ríefgo de ver fobre si juntos á eftos 
dos Reyes. 

103 Con los afectos 3 y fentimientos 
de Religión , que defde mas de quince 
años foñenian á Afa en todas fus empref-
fas , le era fácil comprehender 5 que dos 
Reyes Idolatras, coligados contra un Prin
cipe fiel á fu Dios, eran dos vidimas , que 
conduela el Señor a fus pies, ó por lo me
nos dos Vaffallos , que con el fuceíío de 
unfolo combate , iba á fujetar á fu Co
rona. Pero Afa havia mudado de cora
zón , mudando de enemigos , y no halló 
mas remedio , que los coníejos débiles de 
la prudencia humana. Se refolvió á hacer 
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todos los esfuerzos pofsibles, para apar- Be^Afa ió . 
tar al Rey deSyria de los incereffes de Ba&fa 13. 
Baafa, y empeñarlo en los fuyos. A la 
verdad era medio para enflaquecer al ene
migo j pero era modo bien malo de apo
yarle íubñituir en lugar de fu Dios á un nl- Reg- XX-
aliado Idolatra. De fuyo el Rey Benadad, A¿ omne arsrencum. 
ni eftaba inclinado , ni afecto al Rey de & "̂rura» tiu°d l"€: 

I I T IV A \ •a r raanferiat m thet-uns. 
Ilrael , ni al de Juda. Atrahido con gruei- domus Doráini, & ¡n 
fas fumas al partido de el primero, era ^ t d " ' " 

fácil al fesundo hacer que fe paíTaífe al fu- main» fervorum fuo-
y o , proponiéndole mas ventajólas condi- fiiium Tabre-
ciones. Para confeguirlo Afa , tomó to- mon, fila H^ionRe-
- , 1 . » r 1 1 gem Syrice, qui habi

do el oro , y la plata, que le guardaba en tabatinDamarco.di-
los teforos del Templo , y del Palacio. Lo ^ F ^ d u s eft ínter 
entregó á los Embaxadores, que embió á me,&te, &iutei-p9-
Benadad , hijo de Tabremon , y nieto de tremtuum,ideómif-
Hefion , que tenia fu Corte en Damaf- fi dbI munc,:a > ar-

T-X'\ I M r r r gentnm,̂ ; aurura: ce 
co. Uioles orden , que reprelentallen en peto ut vmias,& u--
fu nombre al Rey de Syria, que haviendo « S f ^ t t ó g 
vivido con una perfecta inteligencia los S Rege W^*» & ^ 
Reyes fus padres , era jufto , qu€ los dos cc<ütame* 
^ijos fe mantuvieífen aliados: que para//<'P/,r¿^/^x^/• 
afianzar el t r a t a d l e embiaba fus prefeu-
tes, y teloros grandes: que además de efto, 
le cedía todas las Plazas, que pudieffe qui
tar al Rey de IfraéJ con fus Tropas Syria- . 
ñas j fi quifieífe renunciar la alianza de eíle 

Q^i Prin-
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D e A f a ' i ó * Principe , y hacer tan poderofa diverfion 
De Baafa 13. en fus Eftados , que lo preciíaíle á aban-

<-= donar los de Judá. 
104 No delibero Benadad , y como 

vendía fus férvidos , los empleó en el que 
miraba en eftado de pagarlos mejor. Se 
aplaudía el Rey de Judá del feliz fuceíío 
de íu negociación , pero el pobre Principe 
no confxderaba 3 que no podia Dios caííi-
garlo mas feveramente , que permitiéndo
le falir con ella. Hizo juntar íu Exercito 
Benadad , y baxo dé las ordenes de fus 
mejores Generales, lo embio á que hicieí-
fe una Irrupción en la parte mas Septen
trional del Rey no de íiraél Ja qual entera
mente havia dexado fin guarniciones Baa
fa, que nada menos cfperaba 5 que un ata-

in . Rea. xv. clue tan intempeftivo de parte de fu Alia-
ÍÓ. Aquiefccnsikn.v do y con t i fin de llevar todas fus fuerzas 
dad RCPÍ A f a , mifsit \ 1 rT 1 rs c 1 1 

Principes excrdtus z Ja emprelia ác Rama, he apoderaron ios 
ruiinCiyítatesifivei, Syrios de A l i i o t i , de Dan 5 de Abelmain, 
& pevcuícruntAhion, 1 1 » 1 \ 1 ^ r 1 
& Dan, & Abe!, do- llamada por otro nombre Abe l , Caía de 
m . m M a a c h a ^ u n i - Maacha, v ^ toda la Tierra de Ceneroth, 
omnem iciHcéc tena o Ciudades fuertes del País de Nephtali. 
r ^ Q ^ í d c u m aud!í- ^^víeran llevado mas adelante fus con-
fet Baafa intermiisk quillas , que no les tenían mas coila que 
edificare Rama , & f r \ r 1 ' l i n * r 

rcverius eft inTheif^ oexarie YQT 7 l i advertido de eiia invaiion 
u.rarai.xp% A' s* ââ a ^ no h^mm abandonado al punto 

. las 
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las obras de Rama , para embiar focorros VTAU 16. 

á fus Plazas. Retiróle á Theria , y defde Bs Baafa 13. 
allí embló grandes Deftacamentos , y con 
fu llegada levantaron el Campo los Ene
migos y pero fin abandonar muchas de las 
Ciudades que havian tomado, en las qua-
les no pudieron volver á entrar los ífrae^ 
litas en muchos años > halla que hicieron 
un tratado. Por lo que mira al Rey de 
Judá , muy contento por verle libre de 
fus temores ^ á coila de las riquezas de eí 
Templo ^ fe aprovechó con ardor de la i2 ^ Ic^ fú ta iTAfa 

precipitación con que el Enemigo havia mmcium mífsit ífa 

hecho fu retirada , preciíado á abandonar an s í Ncmo tttxcu-

todos los materiales dcílinados á las forti- fau;s' & tuicrunt la-
r j n r> Ul* ̂  r \ i pides dtRama,& "E" 
hcaciones de Kama. rubiico un Orden ge- na e]us, quibus «di

neral , en que mandaba , que todos los In- ficav.erf Bfa£a,&AÍr 
. i r 1 i * r r truxit de eis Rex Ala 

genieros ^ y Obreros íubditos íuyos ^ fin GabaaBenjamín , & 

exceptuar alguno, fe prefentaííen cerca de Malpha' 
fu perfona. Mandó llevar toda la piedra, iLTaran^xFi.^ 
y madera 3 que empleaba Baafa en fus tra
bajos 5 y con ellas hizo reedificar ? con fu
ma diligencia, á Gabaa de Benjamín, y a 
Mafpha ^ pueftos importantes para dete
ner las nuevas tentativas 3 que pudieífe 
hacer el Rey de IfraéL 

1 of El penfaba haver hecho una de 
las mas bellas expediciones de fu vida , y 

taiv. 
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De A/a 16, tanto mas eftaba pagado de ella, quanto 
DeBaafa 13. miraba efte fuceíTo como obra de fu ha-

|5jjj(ja(j ^ y ^u p0iit;caí pero j3jos jUZgaba 
muy de otra fuerte, pues en fu Divina pre-
fencia no era fino efeóto de una defcon-
fianza , digna de caftigo, y un empleo cri
minal de los fondos deftinados para la pie-

IL Paraiip. xy i . publica, y para la magnificencia de fu 
M u tempere iiio ve- Culto. No quifo fu Ma^eilad, que dudaf-
nit Hawani Propheta r J n 1 1 1 1 • \ 1 \ í 
ad Ala Regem Juda, i e ^Q CltQ el Culpado l embiole 3L UUO ÜC 
& dixit ci: Quiaha- fus Miniftros, que de fu parte le explicaífe 
ouifti fídueiam inRe- . | *, 1 1 • 
ge Syúx, & non ín la grandeza de la culpa, que h a v i a come-
teS^I "do- Efte fué Haaani, Propheta de Judá, 
gis cxescúusdc manu y acafo padre de aquel Propheta llamado 
%m Jehu , hijo de Hanani, á quien hizo morir 

Baafa en Ifraél algunos años antes. Mas 
alentado, que aífuilado por la muerte de 
fu h i j o , fué á bufear á A f a , Rey de Judá , 
y le dixo : Porque pufifte tu confianza en 
el Rey de Syria , y no en el Señor tu Dios, 
has perdido la ocafion , que te difponia de 
vencer al enemigo común de fu gloria, y 
de la tuya. No tenias hechas bailantes 
pruebas de fu foberana protección 5 para 
efperar folo de fu Mageftad el focorro que 
necefskabas? Muy prefto has olvidado fus 
feñalados favores. Aquellos Arabes, y Ly-
bios, que vinieron a defeargar fobre tus 

lift a** 
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Eftados , no eran mas temibles, que cus De3AJa'i7. 
nuevos enemigos, por la multitud de fus De Baafa 14. 
Soldados, de tu Cavalleria; y de fus Car- ü'.Pardip.xVi.' 
ros 5 Mas porqse entonces crelfte , como s. Ndnnc^thyopes, 
^ ' 1 f 1 1 r 1 c ^ & L y b i e s m u l t o p l u -

mi verdadero , poder conhar en el Señor, rescraat quadrigisific 
entregó á los idolatras en tus manos , y á ^uIti^s & muitim-
pefar de la fupenondad de ius tuerzas, la- domino credidiffes, 
lifte vidtoriofo del combate. Los ojos del tradiditi"^tua? 
Señor nueftro Dios eñán abiertos fobre 
toda la tierra : en cada uno de nofotros 
difeiernen los afeólos, y fentimientos, que 
nos animan , y fu Mageñad comunica la 
fortaleza á los que en él confian con rec
titud de un corazón fincero. Te portañe 
como Principe infenfato entonces mifmo, í>:Oculi cnjmDomi-

C . 1 1 r m contemplantur mu 
quando te liiongeabas de el esruerzo ma- verfam teriam,& pr?-

1 j ^ • . \ \ _ \ p bent fortítudinc his, 
yor de tu prudencia : y ve ai por que ef- qui corde perfeao 
tas ya para ver cómo fe perpetúan contra credumincum.Stui-
A I . 1 1 • t»i t té igitur eglfti , & 
t i las guerras, de que te huviera librado propter hoc ex pa
para íiempre un poco de confianza, Í5nti temP"re adíei" 
1 z 1 , r 1 fum te bella coníur-

1 0 6 La primera culpa, pnncipalmen- gem. 
te en los Grandes de la tierra, quando no 
tienen la íínceridad de reconocerla, y ha
cen punto de honra el defenderla , no de-
xa de acarrear muchas veces algún defor
men ruidofo , que fuele fer ordinariamen
te fu primer caftigo. Afa , en los primeros 
dias de fu ceguedad, bien lexos del candor 

de 
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D ^ A f a i y . ĉ e David , á quien el Propheta Natán en* 

De Baafa 14. contró tan prompto á humülarfe en pre-
fencla del Seaor , no quifo confeffar y que 
fuelTe culpado, pues fu falta le liavia ía-
lido con tanta felicidad. Irritófe furiofa-
mente contra Hanani ? fe enfangrentó en 
la repreheniion de fu atreví miento,y man
do luego al punto , que lo pufieífen en 
prifion. Severidad tan poco religiofa con-* 
tra un Embiado de Dios} no pudo impe-

i ^ k ^ e S - dir > que re murmuraíTe muy alto contra . 
verfusvidentem, juf- el proceder del Rey. Fue avifado de ello, 
fíe cuín ra'ttl u\ ner- 1 • • 1 r • 
yui» .. vaidé quippé y con el movimiento de una paision 7 que 
fuper hoc fuctat m- yt\ le tenia fuera de s i , hizo dar la muerte 
dignatus,^ intcrre- \ 1 n 1 1 r 
dt de populo ÍH cera- a un numero baítantemente grande de íus 
goreiUoplurlmo?. mas v¡rtlíofos Vaífallos. 

Í 0 7 Eílos nuevos exceíTos ? añadidos 
á los primeros defcamlnos de Afa , irrita- • 
ron mas, y mas al Señor j pero no tanto, 
que quitalle al culpado los dias deílinados 
para el arrepentimiento. Atendió fu Ma-
geftad a fu zelo grande contra la Idolatría, 
en el que jamás fe entibió ? no obftante 
fus grandes culpas, y de que en cierto mo
do hizo efeuio contra las venganzas del 
Cielo. Tanto importa á los Principes, y á 
los Reyes , á quien Dios confió el govier-
ao de fus Pueblos ? confervar 3 haíla en 
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medio de ios exceiios de ius paisiones una T 
iacliaacion , y adheíion inviolable á la De/de el año i g Je 
Religión de fus padres. Mas flacos, y mas ^ A f a 7 41-

» n r , , 1 r r D /̂aí? 2 . de 
expueitos que los otros nombres, ai paño Achah al4. 
que eftán mas elevados fobre ellos y íe les 
vé caer en culpas mas deplorables. Es ra
ro el que fe levanta quando han caído coll
era la Fe ; pero fe puede efperar mucho fu 
converíion, quando á pcíar de fus mas 
vergonzofas flaquezas, mantienen en si 
miimos , y procuran mantener en fus fub-
ditos los principios sólidos de la verdade
ra Religión. 

108 Fiel al Señor en efte punto capi
tal el Rey de J u d á , aunque criminal en 
otros muchos, tuvo tiempo para la peni
tencia , v Dios por fu miferlcordia le dif-
pufo los medios para ella. Aun le faltaban 
mas de veinte y quatro anos de reynado, 
de los quales los catorce primeros , feguu 
la predicción del Propheta Hanani, fueron 
turbados con las guerras , que no dexó de « 
hacerle con efedo Baafa , Rey de ífraél, 
cuyos aumentos temía mas, que los de 
otro alguno. Jufto caftigo de fu exceí-
fiva inquietud 3 por la confervacion de 
fu propia gloria , que le hizo mendi
gar focorros eílrangeros , en perjuicio de 

Jm.VJP. i .Vo lv ió R ia ' 



M i de d Mundo 130 HlSTORÍA DEL PüEBLO 
m l ^ 1 ^ la confianza, que debia efperar de élñi 
De Aja 41. t t 
De Acbab 4. Dios 5 y Señor. 

109 Tenia que expiar fu emprefla 
facrilega contra la libertad de un Prop-he-
ta, y la mortandad de muchos de fus fub* 
ditos j cuya fangre pedia juílicia. Para fa-
tisfaccion de eftos dos exceífos, fué ataca-

Vemmiamen do en fu vejez de una gota doloroía con 
in tempere fenedutis extremo , que le hacia amargas todas las 
lux doluit pedes. . ' 1 i • r * J 
24. Et dorraivit cura dulzuras del Trono , y aun lami íma vida 
& c Í ' e ? s t infoportable. Recurrió á todos los reme-
cjvítate David pa- dios , que le ofreció la Medicina ? y olvi

dó también efta vez ? que fu mal era obra 
11. Paraiip.xvi. de Dios , que fe vengaba de fus malda-

12. jEgretavít etiam t V »̂ r 1 1 • 1 • r i 
^fa anno trigeíimo aes, y que Dios ioio era de quien navia de 
ñoño Regni fui dolo- efperar el alivio.Tres años enteros duraron 
re pedutn vehenaen- r 1 . 1 r . s < . > 
tifsimo, &nec in in- íus dolores^y en tin reconoció por la inú t i l 
SÉ^S 1¡dad de los.focorros humanos, que fu mal 
in arte Medicorum venia del Cielo. Confufo de fus culpas, fo-
13. pimívítq c«m metido al caftigo de ellas, y volviendo á 
patiibns ruis: & mor- animar en fu corazón los fentimientos de 
ttms éft anno quadra- r , R » \ T r 1 \ 
gefimo primo Regni lu antigua conhanza , m u ñ o en Jerulaiem 
{mt ázia el fin del año quarenta y uno de fu 

rey nado, y al fefenta y feis de fu vida, 
1 1 0 Los Sacerdotes , los Principes, y 

el Pueblo , que con razón lo havian mira
do como al mejor , y mas grande Rey, 
que havia governado á Judá defde el ef* 



auuia. 
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tabledmiento del Reyno de Ifraél, le h i - D(?3^/J' 1 

cieron en fu muerte honras excraordina- De Achab 4. 
rías. Embalfamaron fu cuerpo , l a expu- ""iHp^H^xvfT* 
íieron por muchos días en un camón mag- H. Et fepeiicrunt 

, r , i r cum m fepulchro íuo, 
niíico , lo cercaron de pertumes, que no quod foderat cu m 
ceflaron de quemar al rededor de é l , con pvltate Dav;d' v0' 

71 ' luerutque cum lupcr 
un aparato fumptuoio?y una pompa Real, ledum fuuui, pienura 
halla el día en que fué enterrado con fus g ^ f ^ ^ í ^ 
padres en el fepulcro, que él fe havia man- qua:erant pigmenta-
S 1 T 1 s^' i A A i-w ' J T 1 rlorum arteconfeda, 
dado hacer en la Ciudad de L)avid; tepui- & combuíTemnt fu
tura ordinaria de los Reyes de Tuda. Pfr cum arabkIonc 

111 Huviera tenido del codo que temer 
fu Reyno , al perderlo , el contagio de fus 
vecinos , entre los quales iba creciendo ca
da día el deforden de fu impiedad , íi el Se
ñor , por nuevo efeóto de fu mifericordia, 
no huviera dado a Afa en la perfona dejo-
faphat fu hijo un fucceífor , aun mas zelo-
fo que é l , y muy apropoííto para mante^ 
ner fu obra. En ella fe empleó efte Princi
pe por toda fu vida, con tanto mas mérito 
delante de Dios, j tanta mas gloria delan
te de los hombres, por quanto caíl todo fu 
Reynado concurrió con el mas impío , y 
malvado de todos los Reyes , que haviaa 
hada entonces governado á Iíraél,y aun de 
todos los que fubieron alTrono defpues de 
€l,hafta la deftruccion de la Monarchia. 

R i HIS-
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Defde daño ñe el 
Mundo 2,07 5 .hafía 

el de^ogi. 
Be/de el i^.de A/a, 
ha/la el primero de 

Jofapbat, 
De/de el 22. de 

Baafa , al 4. de 
Acb&b. 

111. Rcg. XXí l . 
41. Joiaphat vero fí-
líus Ata regnare coe-
perat fu per Judara 
ann© quarto iVchab 

HISTORIA 
DEL PUEBLO DE DIOS, 

SACADA SOLAMENTE 
DE LOS LIBROS SANTOS. 

QUINTA EDAD. 
DESDE L A D I V I S I O N DE L A MOMARCHIA 

de los Hebreos en dos Reynos, bajía la cautividad 
de Bahylonia. 

LIBRO VIGESIMO QUINTO. 
CÍIAB y cuyo quarto año de 

fu rey nado íobre las diez 
Tribus y concurre con el 
primero de Jofaphat, hijo 

de Afa y fobre el Reyno de Judá , no era 
ni hijo , ni heredero legitimo de aquel 
Baafa Rey de ífraél ? á quien hemos vifto 
hafta el fin de fu vida hacer guerra irre
conciliable y y caufar continuas inquietu* 
des á fu enemigo el Rey de Judá. Efte 
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Monarcha íiraeiita murió en Therfa / c a - " ^ « ' ^ ^ ^ 
pkál de fus Hilados , y fué fepultado con De/de el 

fas predeceffores acia el año veinte y qua- a¿ Pr¿™*™ ^ J ^ 
tro de fu reynado , quando Afa folamente & f £ l d 22. ¿0 
contaba el veinte y fíete de iu Imperio ío- Baafa , al 4. de 

bre clReyno de Judá. Un año antes de fu f í^h 
muerte, á exemplo de jeroboám ' cuyá m. i ieg.xvi. 
? . . . . . r . . . f • 1 1 \ 6t Dorm:vit er ge 

us política quilo -imitar como iu idolatría^ Baafa cum pan-ib 

affoció Baafa confiero en el fobcrano poder r t ; ^ " ^ ^ e f t - 1 " 
O 1 incita: o¿ regnavtt̂  

á fu hijo Ela, é hizo que lo reconocicííen Ela fiiiusejusproco, 
fus vaííallos por íucceiíor;fuyo en la Co- {%¿o A í ^ i u f ^ d l 
rana de Ifraél. No ialió meior eíla precaü- YeP\^'lz Ela fúi^ 

y r 1 • r 1 ' 1 s T A Í .x 1 Baafa íuper Ifraél iu 
cion a Baaía^que havia ialiao a Jcroboam^ Thaía 4uobus ^míŝ  
pues m refpeóto de uno , ni de otro , paré» 
valeció contra las amenazas, que haviaa 
pronunciado contra los dos los Propheta& 4 
del Señor. Baafa ^ fubdito rebelde , y par 
r ic idaver i f icó fobre la Familia de Jero^ 
boám el oráculo de Ahias. Otro oráculo^ 
del todo femejante contra la Familia de 
Baafa j pronunciado por boca de Jehu 5 á. 
expenfas de fu vida 3 efperaba igual exe-

^ i Á ^ l h l a z O l i i fj5 o!¡fi¿ñri3 filH 1 d 11; ¿ á 

2 Mas de un ambíciofo^deslumbrado 
con el efplendor de la Corona de Baafa^ 
guiado por fus mifmos exemplos, y alen
tado por el fuceífo de ellos, fe esforzó á 
contribuir a. dicha execucion» El primero lúe 
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Mmdo^yyj^a e ^ue pretencj][¿ e[ Xrono 5 y que íbiamente 
Defde el25.deA/a, íubió á él para fer derribado al cabo de 
al primero dejo- fiete dias ^ fué Zambri ^ uno de los princi* 
De/de el 22. á| pales Oficiales del Exercito , y General de 

&í¿/¡t, ¿f/ 4. Í / Í la mitad de la Cavalleria. Aun no havia 
Acbab't reynado dos anos cumplidos en Ifraél Ela, 

hijo de Baafa, el uno con el Rey fu padre^ 
y el otro deícle la muerte de efte Principe^ 
qüando cayó en los lazos de Zambri. Ha-
via hecho renovar la guerra contra los 
Philiíleos , y dar principio al ataque de 
Jebbethón. Parece que el litio de efta Ciu^ 
dad tenia algo de fatal contra la vida , y 
el reynado de los hijos de todos los Reyes 
Idolatras de ifraél > pues alli fué donde 
Nadad, hijo de Jeroboám , havia íido afe
minado veinte y quatro años antes por Baa-
fa^padre deEla^que anualmente rey naba. 

j Eíle Principe no fe hallaba a la fren
te de fus Exercitos, cuyo mando havia 
confiado á A m r i , el mas experimentado 
<le íus Generales. Cierto diá 5 en que íe 

n i Re XVI hallaba Ela tranquilo en fu Capital, mien-
9.EcrcbcUavitcon- tras que fus Tropas infelices peleaban por 

tra eura ícrvus fuus con(;ra Gebbethón , y en q u t afsiftia á 
Zamba, dux medias ' / i. 
partís equkum: erat un gran combite , que le daba en iu cala 
S S ^ S ^ Arfa Governador de la Ciudad: Zambri , 
indomo AiiaPraífec- que no era del banquete, y que meditaba 
U eua. 
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en mas importantes delignios , que los de M u ^ m % 3 - 1 > ¥ * 
un frivolo exceffo, acompañado de fü Ca- De/de el^deAfa, 
valleria , que toda eftaba enteramente á a* t r i ^ r o de J a i 
fu devoción, entró en el íalon del ban- V e f d í ^ e i ^ . di 
quete, y encontró á el Rey entregado al ^aafa, al 4. de 

jegocijo, y excefsivamente tomado del v i - . 
no. Se arroja fobre é l , lo afefina, y luda o M W^g-Xvi . 
mimediatamente le hace declarar por Rey, bri, percufsit,&ocd-
primero por los combidados 3 parte cóm- Z ^ ^ g 
plices , y parte conílernados de fu arrojo; >cia,& regnavhpro 
defpues por las Tropas que le favorecíanj T i , Cumque regnaf-
y en fin , por toda la Ciudad. {fc\:& { f á l ^ %er 

r i * • • • J ' J r» r ' n loluim ejus, percuísit 
4 Digno imitador de mala en elta mitm atnwp Baa-

primera ícena de la íangrienta tragedia, "P" 
r x 1 N r • mingentem ad 
que empezó , y concluyo con íemejante paríctem, & propiu-
crueldad. Apenas fe fentó fobre el Trono ^os'&amíc0*^ 
de ífraél, ázia el fin del año veinte y fíete DclEV«q"^ Zam-
del reynado de Afa , quando hizo bufear Baafa}]uSa veSura 
á todos los hijos , á todos los parientes, y ^ h l i > ^ loan 

, 1 ' , y -i /- r T* 7 tus fuerat ad Baaía m 
a todos los amigos de Baaia. Hizo que mamijehu prophetí^ 
murieííen todos, defde el primero , hafta , „ . r 
el u l t imo, iin dexar la menor reliquia de peccata Baafa3& pee-
Familia,tan impía , del mifmo modo que ^ c ^ l T p ^ 
Baafa acabó fin remedio con la Cafa de care fec"unt ífraél, 
Jeroboám. Afsi lo tenia el Señor anun- L T ^ X S " 
ciado por la boca de fu Propheta *, y 'era tatIbus fuis' 
jüfto 5 que havien do cometido los mifmos 
delitos de idolatri a,y de efcandalo^tuvieffe 
fe.mifma fortuna, 1 El 
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De^Afa i j , f ^ ^ f rua to del Rey,y la invafion de 
De 7.*mhri i , Zambr i , llegaron bien preílo á las Tropas . 

"TíTRTg.xvi. ocupadas en el Sitio de Gebbedión. Eftas 
ATOO vigdimo concibieron mayor indigna don contra el 

leptiníoAla Regisju- r , / . ^ . 
gnavít Záttibri 
kícbús ín Tkcr-

•a s porro exercítus , # . ; , "V ~ ' . 'i"m r*"" 
Dbadcbat Gebbcthou ticiparles nada, fe liuviefle atrevido Zam 

da rcenavir Zambri uíurpador , que compaisíon con el muer-
I-Pf to- írritados c ^ extremo, de que fin par-

u^mPlúliftkinoíü. á t o m a r á t ¡ t u l o de d £ ^ ^ 

16. CumqueaudiíTet declararon por rebelde ? por enemko del 
rebellaffe Zambri, &c T. n , . ~ . * i \ i i A N 
oecidirieRegim,fccit hitado y ladrón de l a Corona , y a una 
nbi Rcgem o m n i s i í - voz proclamaron á A m r l , íu General, por 
rae! Amn, qui erac , i . . t i r* ^ n r ' r 
Princeps miiidíE fu- Soberano legitimo dei Rey no, r i t a íegun-
per Ifrael In ¿le illa revolucion libertó aün O t r a Y C Z á Geb-
ÍU caí-tns. • t i \ » ' - • 

bethon. No fe empeñó Amri en proieguír 
el fitio de efta Plaza : el camino que fe le 
defeubria al Trono, era muy bueno para 

i r . Atodk ergo ¿ilutar de fegüirlo. Zambri liavia hecho, 
Amri/Scomnesifrajei para decirlo afsl, la cofta de los delitos, y 

&^2kSu'niaS' cagando fobre si lo odiólo de una fan-
grienta ufurpac¡on,dexaba al Exercito,con 
el honor de vengar á fu Rey , una Corona 
de que poder di (poner i nocen temente , fi 

• al cabo i H a arrancaífe-al parricida. Exor-
ta , pues, Amri. á fus Soldados para que 
concluyan, fu obra , y los conduce á Ther-
fá * doíide'aiíacercarfe, fe'encérró'Zambri 
con la Cavallena que mandaba. Atacaron 
la Pla^a , la que el nuevo Rey , que efpe-

raba 
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raba reynar , y no pelear, no havia tenido D e ^ J a ' 2 7. 
tiempo de fortificar contra una forprefa. Zambrt 1. 
Bícn conoció él que feria forzado , y que m. Reg. xv i . 
indefeóliblementeiba á caer en poder del z ^ b r l q S eTpug-
Exercito. Era un implo , que tanto fien-eíTet civk vs: 
, < n i * . Insreííus cíl Palat ú, 

do particular, como Rey , no havia teni- & iuccendk fe m* 
do mas Dios, que los ídolos; ni otra Reli- domo Regia. & moiv 

1 i x 1 \ m 1 \ r r tuus 
gion , que la de Jeroboam. En la deleipe- 19. in peccatis fuis 

ración del extremo en que fe hallaba , no e i a i s S u m ^ c o i - . v m 

temiendo cofa alguna mas, que el fer en- Domuio,& ambuians 
1 v r » 1 1 t in vta]cfoboam,5c m 

tregado a lu competidor, y tratado como peccato ejus, quo fe" 

Afeíino de fu Señor ? quub mas hacer fe cítpeccareift.aei, 
juílicia, que efperarla de los otros hom
bres. Encerrófe en fu Palacio, le pegó fue
go , y en él fe quemó vivo y con los te fo
ros ? que en él fe guardaban, puntualmen
te fíete dias defpues de haver tomado el 
titulo de Rey. La muerte del ufurpador 
no dio paz al Rey no. No quedaba ya he
redero alguno de Baafa, y parece que á la 
Nación tocaba juntarfe para elegir Señor. 
Uno folo podía ferio, y mil lo pretendían. 
Tenía Amri los fufragios del Exercito ] y 
fe trataba publicamente como Rey : pero 
la Cavalleria, que defde luego havia nom
brado á Zambr i , zelofa por fu parte de 
que no fe le huvieiTe llamado á la elección 
del General de Gebbethóñ,sformó un par-

Tomr.T. i .VoLVll . s tido. /, 
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D s ^ A f l ^ j t ^ 0 . Seguida de caíi k mitad del PoebIo3 

DeAmri.yTebni 1. dio fu voz á Thebni , hijo de Gineth 3 y lo 
u L v I ^ ^ n T proclamó por Rey de ífraél. 

t u Tune divífuscft ¿ Tres años duró el fcifma en el 
populuslíraél in duas -n n i r 1 1 1 1 
partes : media pars i-ltaclo y ün que alguno de ios dos preten-
S m * ¿Tc^neTh c^entes pudielíe prevalecer contra el otro, 
ut conftitueret evim ni decidir cofa alguna en fu favor. Todo 
panAmrí.& mcdia cfte intervalo fe pafsó en guerras civiles, 

y en turbaciones domefticas y en robos y y 
mortandades. ( males iníeparables en la 

iz.Prevaiuitautcm concurrencia de dos Rivales á una miíma 
Amípopiioqurír- Corona , en la qual rara vez fucede , que 
quebamr Thebaí fi- alguno de los dos, movido mas de las con-
1 i u m G i n e t h: mor t u u {- r . i r i • • F * C % 

que eítThebniAreg- iequencias de tu ambición y que íatisrecho 
navicAmri. de la juílicia de fus derechos , haga un ge

nerólo facrificio á la publica tranquilidad 
de íu Patria) Defpues de bailantes bata-

2?. Amiomgefimo- j íalió vidoriofo el Exercito de Geb-
primo AfaRe|isjuda bethón. Murió Thebni , hijo de Gineth, 
regnavu Ámn íuper r r r i 1 v 1 1 • 
ífraei duodecim an- ya rueíle de muerte natural, o en la u l t i -
yitLxaTin?102"^ ma batalla : todos los partidos fe unieron 

en favor de Amr i 3 que contando defde fu 
primera proclamación , que fué el año 
veinte y líete del rey nado de Afa, Rey de 
Judá y reynó doce años fobre ífrael, y fo-
lamente nueve defde el treinta y uno 
de Afa , y defde la muerte de fu com
petidor Thebni. 

Eftc 
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f Eftc Principe fue la Cabeza de la D e 3 $ \ u 
tercera Familia, en que en menos de cin- De Amri 4. 
quenca años entró la Corona de Ifraél, fin 1 * 
comprehender á Z a m b r i , que folamentc 
reynó fíete dias \ ni á Thebni , que reyno 
eres años enteros fobre una parte del Pue
blo, Corona funefta , que íuccefsivamen-
te fe miraba paffar á tantas Cafas, fin de* 
tenerfe en alguna , y que folo anunciaba 
mortandad , deífolacion , y carnicería, en 
caftigo de la idolatría de los que la lleva
ban! Efta no havia de parar mucho mas ni. Rcg. xvr. 
tiempo en k Familia de A m r i , que en la Z™¡™Z^ 
de fus predeceífores. No havia paífado la DomInI»& operams 

r . X t jv ê  ÜCquiter fuper orn 
tercera generación, quando le vio caer nes,Huifucruntaute 
toda fangrienta de la cabeza del quarto eum, 
Rey de efta raza, en la qua l , paífando la l6, Ambuiavitque \n 
idolatría de padres á hijos, fe miraba una °mnI vía jeroboam 

r * t r t r r 3 r \ nliiNabath,& m pec-
eípeciede emulación, lobre quien lena cadscjus,qu;buspee-
mas impío , mas fuperíliciofo , adorador "l!cfeccrat irrjei,ut 
J 1 TJ 1 1 T r i s 1 irritarct Domínutn 
de los Idolos de Jeroboam , corrompedor Deum ifra¿i i» vani-
del Pueblo con mas ventajas,enemigo mas unbus luIs-
declarado de Dios , y perfeguidor mas fu-
riofo de la Religión. 

8 Efte fué defde luego , y fiempre, el 
carader de A m r i , que folo feñaló los do
ce anos de fu reynado con el modo atre
vido de arrebatar la Corona con la derro-

S z ta 
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De áfif, 31. ta de Thební fu competidor , y con la 
De Amri 4. conftruccion de Samaría., que hizo para si, 

w y para fus fucceffores Ciudad Capital del 
Rey no de Ifraél. Defde que fe vio con paz 
en el Trono ? reconocido fin conteílacion 
de todo el Pueblo^ formó el difeño de ella. 
El Palacio magnifico de Tlierfa fe havia 
quemado por Zambr i : por otra parte^ en 
el ataque de eíla PUza, havia reconocido^ 
que no era ventajofa fu fituación 3 ni ca
paz de larga defenfa 5 íi por defgracia los 
enemigos del Eílado llegaban á penetrar 
Jiaíla allí. Defpues de haver buícado por 
mucho tiempo terreno apropofito para la 
execucion de fus grandes proyeólos ? paró 
en una Montaña ? llamada Semerón 5 del 
nombre Somer, á quien pertenecía , la 
qual 5 ocupada por algunos moradores de 
la campiña y eftaba cubierta de una Aldea 
pequeña ? que verilimilmente ya fe llama
ba Samaría. Amri compró cite litio 3 y le 
eolio folamenté dos talentos de plata, 

^ S q S m l J t ' e m porque fu antiguo poiTeedor Semer pidió 
Samada a Somer por COndiciOIl , CíIC la Ciudad , GUC CU él 
gemí : & xcíificavk le edincaíle , havia de tener iu nombre. L i 
cuais & yocavit no- Z ' { , Q trigefimoquarto del reynado de Afa 
menCivitatis,nuam r ^ N 11 r L 1 • 1 n 1 

cxtruxctaí nomine transíino 2. ella lu habitación el i \ey ^ ai 
r - ^ r í a m 1 moa' cabo de feis afios de fu morada en Tlierfa, 

de 
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ck los quales empicó parte en la fundación D e f / l ' ^ S . 

de la nueva Capital. Efta dio bien prefto De Amri 12. 
fu nombre de Samaría al Rey no de iíraél, "" k" ? 
y vino á fer en adelante una de las mas 
fuertes Ciudades del Mundo, emula deje* 
rufalem 5 pero al mifmo tiempo la mas 
fuperfticioía, y la mas obftinada en la im
piedad y de la qual fué el centro hafta fu 
ruina. Colocando en ella íu Trono A m r i , 
elevó á él configo la idolatría , y durante 
los feis años, que le quedaban de reynado, 
tuvo cuidado grande ^ que la Ciudad, que 39_ErD^mus t,tl.^ 
havia fundado , y en adelante adornó con neaquam sdificavít. 

un gran Palacio, en que reíplandecia por ^ R(<r xvr 
todas partes el marfil , en nada cedieíTe, iS.DormivirqueAm-

yá por la multitud de los Idolos, yá por S ^ c f t t t 
la riqueza délos Templos , á las que ha- **** > rcgn;ivitciuc 

f i . 1 n t r r v i 1 Achab nlivis eius pro 
vían habitado lus predeceílores. No ie co- eo. 
gió la muerte en ocupación tan deteftable \9' fchab verb fíiius 
haita los doce años de fu reynado j y acia ífraei anuo trigcfimo 
d fin del treinta y ocho del de Afa : dexó t Z ^ t ^ 
la Corona de liraél a fu hijo Achab ^ nue- filIus Aml1 ^ x i s : 

a 1 • • 1 1 r x ^ in Samaría vi-
vo monitruo de impiedad , mas perverío gimi &ducbus annis, 

que fu padre ? mas cruél que Baafa, y mas 
incorregible que Jeroboám. 

9 Tal era el Rey de Ifraél ? y fuccef-
for de Amn , que Joiaphat, Rey de Judá^ 
heredero virtuofo de un padre lleno de re

ís. 
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Ve *Afa\o4 l ig ion , encontró fobre el Trono defpues 
De Acbab | . de cerca de quatro años , quando por 
m .Rcg .xvi. muerce de Afa recibió la Corona con ge-

3o.EtfccitAchabfi- nera[ aplaufo de fus vaflallos. No tardó 
ims Amn milum in 1 A 1 1 «r n 1 
coní>e£buDomini,fu- mucho Achab en manireitar lo que era. 
mLamecum!'1 ^ Ce^a de dos anos havia reynado con fu 

padre, quien fegun la coftumbre de los 
Reyes de Ifraél, defdc Jeroboám, lo havia 

ji;NcciufFecitei#ut hecho fu compañero en el sovierno de fus 
ambularet in peccatis _ n 1 * 1 1 1 t 1 • 
jeroboám fiiü Na- Eltados. Apenas huvo hecho las ultimas 
S t ^ i fiS h o n r a s á Amr ¡ , y h e c h o que fueíTe fepHlta-

üthbaai Regís Sydo- do en fu Ciudad de Samaría, quando tm-
f c ^ S a á f , 8cCado- bajó con todas fus fuerzas en afianzar, fo-
raviteum. bre fundamentos cftables , el culto de los 

Idolos , arraygado ya profundamente en 
los corazones de fus fubditos. Exemplos, 
promeífas, dones, amenazas, perfecucio-
nes, y tyramas, todo fe empleó para efto: 
fué un milagro , que quedaífe algún Fiel 
entre tanta perverfion. Pensó defpues en 
procurar alguna grande alianza, que lo 
affeguraífe, con la protección de algún po-
derofo Principe , íi acafo fe levantaban 
enemigos contra é l , y tenia que mantener 
guerra contra el Rey de Syria , ó contra 
el Rey de Judá , de los quales tenia juilas 
razones para recelarfe. Con efta mira, dif-
pufo pedir á Ethbaal, Rey de los Sydo* 

niosa 
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mos s una de fus hijas para cafar con ella, De*A/a\x . 
y efectivamente fe deíposó con magnifi- De Acbab 4. 
cencía grande^ con la famofa Jezabél, mu- 1 — 
ger impía ? ambiciofa 9 fobervia, fangrien-
ta ? digna de fer efpofa de Achab , y de 
reynar largo tiempo fobre un Pueblo re
probado. 

1 o No tenia necefsldad el defdichado 
Principe que lo empujaíien al precipicio^ á 
que por si miímo caminaba baílantemen-
te. Entró en fu Cafa Jezabél como una fie
ra defatada 5 con el fuego de la Idolatría 

en la mano , determinada á confumir las 
reliquias de la verdadera Religión ? l i en-
contrafie aun algunos veíligios de ella en 
Ifraél. El Dios de Sydón era Baal : intro« 
duxo en Samarla fu culto, y pretendió que 
fuefie fu ídolo la primera y y mas refpeta-
da divinidad del País. Dió exemplo fu ef- m .Reg .xvI. 
p o f o á la_ nueva Idolatría : _poftrófe ante ^ ^ ^ 3 ! 
Baal} é hizo publica profefsion de adorar- <i"od xdificaverat in 
lo. Enmedio de Samarla edificó un Altar, Sa,nariíU 
y un Templo al Dios de lezabél : plantó 33-Et pbmavit iu-

T> r r 1 r \ " i* t cum;& addidiLAchab 
un volque, y íe le coniagro j y añadiendo in opere fuo, irritans 
fin ceflar delitos á delitos , vino á fer en Dof;luim Dam"'ir-
1 m . . . rae),lupcr cmnes Re-
iOS ojos de Dios, defde el principio de f u ges ifraéi,quifucrunt 
reynado , mas abominable , que lo ha- ' 
vian fido todos fus predeceífores , defpues 

de 

ame cum. 
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Ds *Afa\ \ , ^e cuchas aaos de defordea, y de hn* 
p&Achab 4. piedad. 

11 Baxo de un Seaor fia Religión, no 
havia perfona que no juzgaffe , que le era 
permitido acreverfe á todo , en daao de la 
Ley de Dios. Cada uno á fu antojo ponía 
en execucion los mayores atentados , á 
medida del poder , que tenia para confu* 

ni . Reg. xvi . garlos. Y fué afsi, que á un hombre po^ 
34. ín diebus ejus derofameiite rice , llamado Hiél , origina-

aedincavit HIel deBs- i r * 1 \ i r i r 1 1 t 

thei jericho: ín Abi- t í o de í ie tnel , le ie pulo en la cabeza vol-
ram pnmiñvo íuo ver ^ levantar los muros de Terichó, con 
rundavit eam: & in r , . % ~ • 
S:gub novifsimofuo conlentimiento del Rey , en delprecio de 
fima verbum'DoS- âs nialdlclones pronunciadas en otro tienv 
ni, quod locums fue- po por Tofue * contra qualquiera que fe 
rae in manu loíuc ñ - 1 1 ^ ^ rr . 1 r T. « 
iuNun. empeaalie en empreña tan temeraria. Hiél 

falló con ella , á expenfas de bailantes cuí-
- dados, anos, y gaitos, pero no pudo l i 

brar fe del caíligo infeparable de fu atre
vimiento. El cadáver de fu hijo mayor, 
llamado Abirám, exterminado por la ma
no de Dios, fue, para decirlo afsi, el ci
miento del edificio. Todos los demás hi
jos murieron en el difeurfó de la obra \ y 
Segub , el ultimo de todos, recibió el gol
pe mortal, quando fe ponían las puertas 
a la Ciudad \ como íi Dios huviera puefto 
el güilo en juílificar; j verificar literal-nácar! 
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mente el oráculo de fu Siervo > ó como íi De3\}l̂at u 
las amenazas de Jofué folamente huvie- de/de Julio, 

ran íido predicción de un fuceffo , que mi - De A c g ¡ ¡ * defde 

raba en eipiritu tantos ligios antes. Eíle • — 
folo era uno de los grandes delitos, que 
fe cometieron en el reynado y y con la au-< 
toridad de Achab. Se cometían innumera
bles por todas partes, los que no dexabaa 
de fer horribles 5 y elcandalizar hafta los 
últimos términos del Rey no , por no fer 
ni tan feñalados ^ ni caíligados tan promp-
lamente. 

11 No pafso el contagio al Rey no de 
Judá 5 el qual al año quarto del reynado 
de Achab empezaba á fer governado por 
Jofaphac.Por una parte era un efpeclaculo 
bien dolorofo ? y por otra de mucho con-
fu el o para los amigos del Señor , la con
ducta tan opueíla de eños dos Principes, 
ambos Reyes á un mifmo tiempo de las 
dos porciones feparadas de el Pueblo de 
Dios. Jofaphat, cuya madre fe llamaba 
Azuba, hija de Salai, judia de Nación , y K I . R e g . x t ó 
de Keugion 5 lubio al 1 roño de Juda de annorum erat cum 

edad de treinta y cinco anos. Criado def- ^ 
de la infancia en los exercicios de la pie- nis rcsn:ivIt in JerT 
J ^ J ^ ^ ^ v r i i . 1 1 i r falem: nomen rnatns 
caá mas solida , por los cuidados de una cjusAxuba filia Saiai. 

madre adicta al culto del verdadero Dios, n Paral xx 
T o m y . f . i . V o l r i l T y 
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^ p f V ^ y a la villa de un padre y que hempre fe 

dsfde j á h , ' declaraba Proteótor del mitmo Cuíco: co-̂  
De Acbib 4. defde locado íobre el Trono en lo maduro de fu 

Enero' edad, jamás fe vio ? que fe apartaííe de los 
ni . Rcg.xxiL exemplos que havia tenido. Pufo fu apli-

43. Etambulavit in . i V, «, r , , , , ^ , 
omni vía Afa patrís cacion , y eítudio en iaber la voluntad del 
c x ^ T c i ^ ^ Señor Dios de Ifraél, y en bufear, y feguir 
redum erat m coni- con fimplicidad de corazón ? lo que juzga-
^ i L U r ^ x x , 32. ba fer á fuMageftad mas agradable, l o-
TT n dos lo miraban fesuir á largos paífos los 
II. Parahp.XVU. . 1 • i ^ f A 
I. Regnavit autem caminos derechos de David Cabeza Au-

jofaphst,.... güila de fu Familia 5 fin dar en los tropie-
3.Et fuitDorainus zos en que aquel Principe grande cayó 

cum Tofaphat , qui 1 r • 1 1 • 1 • \ /v r 
ambuiavit ín viisDa- delgraciadamente. 1 amblen excedió a íu 
vid pams fui pnmis, pacjre en qlle fiempre tuvo fu confianza 
&: non ípevavit in 1 ' ^ 1 r r 1 1 • «i 
Baaiim. en el Señor ^ lin faltarle , m vacilar jamas. 

Siempre fiel ^ vio muy de cerca incenfados 
11, Paral, XVII. los Idolos en el Reyno de ifraél, fin darfe 

fc^&^Xfn Por entendido á los aííaltos de una cor^ 
jpraeceptis iníus,& n6 rupcion tan vecina. Invariable, y conftan-
uxta pcccata Iíra¿"l. 1 t < 1 1 • rv" • 

te en la practica regular de ios Divinos 
T.... Et invaiuit con- Preceptos , huviera fido en todo irrepre-

heníible, í¡ algún poco de puíilanimidad, 
5. confirmavitque y condefcendencia no lo huviera empeiia-

DominusKegnumm J. . 1,A 
manu cjus do mas de una vez en indilcretas alianzas 

con el Rey no de Ifraél, que le acarrearon 
las reprehenfiones de los Prophetas , que por poco le coñaron la vida , y traxeroa def-
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defpues de él á fu Familia la delTolaaoa * « ^ í ^ 
con el delito. De/de ti primero 

1 2 Defde que tuvo la Corona en la deJffaPb^ yai 3. 
, ? v1 1 - ^ \ 1 Defde el quarto de 

cabeza , empezó el benor a protegerlo con Achah, si 7. 
efpleudor , y tuvo fu gloría en afianzar el — — - — 
Reyno de un Principe, que folamente rey-
naba para fu Mageftad. Las turbulencias, 
que havian agitado al Reyno de Ifraél, y 
las guerras domefticas con que havia va
cilado mientras que Afa , Rey de Judá , 
paliaba en paz los últimos años de fu rey-
nado , dieron á Jofaphat fuperioridad 
grande fobre fus vecinos, á los quales 
lo podia detener fu propia debilidad?quan-
do fe trataba de inquietar al Reyno de 
Tuda. Para quitarles el anhelo de elfo con iI-p^iip.xvir. 

J 1 2. Conftitmtque mi
el poder, deide los primeros días de iu iitum números ín 

\ 1 i ^ r> 1 1 cundís urbibvis Tuda, 
govierno renovó el prudente Rey todas las qua, ei.am val¿t£ 
guarniciones de las Ciudades inertes y y muris. praefidíaque 
c 1 r -I-A 1 1 • difpofuitin tena ]u-
rronteras de lus bltados, como también da, & ín Civitatiljus 
las de muchas buenas Plazas 5 que el Rey Ep^aim, quas capc-
r 1 1 • « n i - / iat Afa pater ejus. 
l u padre havia conquütado en tiempo de 
Baafa en la Tribu de Ephraim. Pero nada 
lo aífeguro mas contra las emprelfas de 
fus enemigos , como el refpeto, el aféelo, 
y la inclinación de fus vaffallos. Defde fu 
entrada en la Corona 5 movidos ya de las 
ventajas 3 que iban á lograr baxo la con-

T % duda 
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Mmdo 3opi. al u n pr lnc ipe cuya R e l i e i o n 5 v a -

Dí/tíV ^/ primero ^or ^ m o d e r a c i ó n , y prudenc ia e i taban ex-
¿kjo/apbat , 5. per imentadas largo t i empo l i a v i a ^ fe i u n -
Defde el auarto de : 1 1* r 1 1 1 1 n. 

^ r t ó ' t a r 0 n e11 ias d iver ias C i u d a d e s del R e y n o ^ 
:.- '• cieicic donde por fus D i p u t a d o s le e m b i a -

5....9E¡ deditomnis r o n , con las proteftas de u n a i n v i o l a b l e 

S q t e í u n í ^ ^ i d a d , prefeutes c o n í í d e r a b i e s en o r o , 
ei mfínitáe divhí», & y en p la ta; que todos juntos fubieron á f u -
multa glona. 1 r J í l i * NI I 11 
é.CvimqueíumpiuTec n í a s c o n ü d e r a b i e S j e i n c r e í b l e s , y con ellas 
cor ejuŝ  audacíam u n a v e z , fin lo odiofo de las i m p o í i -
proptcr vías Domirx!, . 1 . . . 1 A. 
etiamexcelía& lucos ClOlieS , lo h i c i eron UÍIO de los HUS riCOS 
dcjuda abftuhr. Soberanos \ que b a ñ a entonces los h a v i a 

g o v e r n a d o . 

14 E r a n e í l o s pr inc ip ios los m a s be

l los , y acafo j a m á s n i n g u n o de los R e y e s 

h a v r á t o m a d o l a C o r o n a con g lor ia m a s 

f e n í i b l e . N o fe dexo d e s l u m h r a r con ella 

J o f a p h a t \ y reconociendo con í i n c e r i d a d 

que le v e n i a de fu D i o s ? p r o c u r ó referir f e l á 

t o d a entera á fu Magef tad . S u conc ien

cia le d a b a t e í l i m o n i o de l a r e ó l i t u d con 

que iba por los c a m i n o s del S e ñ o r . f a c ó 

de fu inocenc ia u n a o i l ad ia noble ? y p o r 

dos a ñ o s á nada fe a p l i c ó m a s feriamente^ 

q u e á t ras ladar a l c o r a z ó n de fus P u e b l o s 

los a f earos , y fent imientos de R e l i g i ó n , 

de que é l eftaba penetrado. E l do lor que 

fentia a i ver a ú n algunas re l iquias de l a 
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juventud corrompida j proílituirfe á ios D e ^ f ^ ' h a t p 

deiordenes mas vergonzoíbs , no le per- De Achab 7.' 
mitió difsimükr. Por mas que fueííe fu '"Jf'Rlgrxxii. 
gério pacifico , ie armó fu zelo ' á vifta 47. Sed & reliquias 

, . . • 1 1 1 \ 1 efteminarorum , qui 
del aeiorden abominable : acabo de cxter- remanferant in aic-
minar eftá p e ñ e , y jamás ? en tiempo de ^ ^ a f t e í r L ^ 
fu govierno y fe oyó hablar de femejantes 
abominaciones. Reprimida la idolatría 3 y 
la incontinencia^ convenía purificar el m i t 
mo culto del Dios verdadero , y reducir á 
los tiempos, y lugares 5 que leñalaba la 
Ley, las ceremonias de la Religión. En eíle 
particular fe havian tomado eftrañas It* 
bertades y con el pretexto , que en ellas no 
tenían parte los ídolos. Aía , padre de 
Joiaphat, havia vifto el m a l , pero no fe 
havia atrevido á poner el remedio. Havia 
tolerado, y acafo permitido ^ los lug ares 
altos y y los bofques , en que los Judies^ 
fegun fu antigua coílumbre y adoraban al 
Señor 3 y le ofrecían victimas, cuyo facri-
ficio no le era agradable 5 fino en el Tem
plo dejerufalém : Por lo menos el hijo tu
vo valor para intentar, le que el padre no 
havia hecho. En parte falió con fu inten
to , y fi no tuvo la dicha de concluir la 
empreíía j fué porque conoció, que la de-
aufiada fevcridad en cfte punto ¿ irritaría 
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Dejoffptat 3. * rus iubdicos, en lugar de ganarlos ; y 

De Achab 7. acaio impedirla mayores bienes. Juzgó, 
" 1 pues, que convenía difponerlos fuavemeiv 

te para la execucion de fus deíignios, y 
empeñarlos por el camino de la inftruc-

s n-P^aiip.xvir. c i o a ^ qUe p0r s\ mifmos hicieííen un fa-
Regní raí, mifsit de crihcio , al qual , fin grandes rielgos 7 no 
hall, &Obdiam, & le ieS P0cllia Prealar» 
Zacharian^&Natha^ i ̂  A efte fin , al tercer año de fu 
docerem in Cívitati- rcynado , relolvio embiar Sacerdotes , y 
busJudaí Levitas á todas las partes de fus Eftados, 

foílenidos por Señores de confianza y y 
por muchos de fus principales Miniílros, 

. T . para renovar en cada una de las Ciudades 
8. Et cum eisLevitas, | . , r ^ 1 
Semeiam, & Natha- ia memoria de la Ley , y para enienar al 
í m ^ o l ^ S s l Puebl0 > que Por tanto tiempo havia eftir 
miramoth, & jon^ do ya fin Doólores 5 la praótica regular de 
ThobiaraT& Thoba- las obfervanclas fatuas. Los Sacerdotes 
doraiam, Levitas, & deftinadosi elle empleo fueron Elifama, y 
cura eis Ehlama , o£ « ' N i r v n v V T I 
joram Sacerdotes. Joram : los Levitas eran bemeias, Natha-

nias, Zabadias, Afaél , Scmiramoth , Jo-
p u i m í í j u d a ^ ha- ^ a t h á s , Adonias , Thobias, y Thabado-
beSiil-&rcircutbfnc nVlas, ^os Señores , ó Commiflarios de la 
cundas urbes Juda, Corte ^ fe llamaban Benhail , Obdias^ Za-
arque emdiebantpo- darlas , Nathanaél , y Micheas. Partieron 

de Je ru ía l ém, llevando configo el Libro 
de la Ley no como Jueces para atemora 
zar a las Provincias con el terror del cafti-

g 0 i 
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go ; fino con autoridad de Maeitros , para ñ 
inftruir 3 y edificar. Recorrieron íucceísi- DefdeW^deJo* 

vamente todas las Ciudades de J u d á , en- faPh^> al i 9 , 

leñando por todas partes con zelo, y efcu- ^Mt^Jl^ ' 
diados de los fieles con un fanto defeo, ———— 

r 1X , c \ r ? l í .Pa ra J ip .XVir . 
que correlpondia en el rruto a lus tra- i2...Atquesdifícavit 

N injuda domos ad inf-
0b• tarturrium,urbefque 
16 Entretanto que Joiaphat , como nimatas. 

1» • r rn • • J l ^ 1„ * A. * 13. Et multa opera 
areligioío Pnncipe?ateridia a la nütruccion^ párávití^urfeibiiíju-
y e n í e ñ a n z a de lus lubditos, no deíprecia- fa: v;rI ^ ^ ' ¿ ^ci-
/ , . . , 1. . i , r ,N l^tous , & rcbufti 
Da ios CUldadOS pOiltlCOS de que GCpendia crant in Jennalan. 
el buen orden , y la tranquilidad de fu 
Reyno. Hizo edificar en diferentes para-
ges Ciudadelas fuertes,y buenasPlazas,ce
ñidas de grueffos muros : mandó añadir á 
las Ciudades antiguas muchas obras ne-
ceflarias para la commodidadPy defenía de 
los habitadores ; pero á lo que mas fe 
aplicó fobre todo , fué al aumento de fus 
Tropas , á darles exacta difciplina, y á te-* 
ner cuenta , y razón fiel de todos los hom
bres de fu Reyno , que fe hallaban en ef-
tado de manejar las armas, quando lo pi-
dieíTe la necefsidad de la Nación. Ningu
no de fus predeceífores, ni de los Reyes 
que le fuccedieron, mantuvo multitud tan 
grande de Soldados. Harta un millón y 
ciento y fe lenta mil fe contaban, ya de 

Tro-
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Mundo 3094. al 1 . \ 1 t i 

de 3109! * ropas regulares en pie , y ya de hombres 
Befde el 3. dejo- promptos íiempre á marchar al primer 

¿aefdflf7l9'de avik) con fus Generales , y Oficiales y cu-
A c h a b . d l i , j o orden folo eíperaban para juntarle, 

' ^ i L P a r a i i p . ^ v n . ' mandaba trecientos mi l de eiiosJ 
14. Q u o m m iíic m i - todos muy valientes \ ]chañan ducientos 
mera» per doraos, at- 1 .« h r 1 •• 1 r-» t • 

que familias fmguio- J ochenta m u \ Amalias , hijo de Z.echn3 
rum mjudaPrindpes dedicado al Señor por obligación pakicu-
cxcvcitus, EdnasDux, T 1 • r . , 

& c u m eo robuftusimi lar , citaba a la trente de ducientos m i i va-
I ^ ^ h u r ^ ^ - lerofos s Eliada, uno de los Guerreros del 
nan Princeps, & cura Reyuo mas temido en los combates ? go-
eo ducenu odoginta iaba ducientos mil Archeros, ó Cora-
mil l i a . 3 

16. Poft i i t um quo- ceros, Jofadab tenia bajo de fus ordenes 
que Amafias filiusZe- . v - i 1 í 1 

chri coniecrams D o - ciento y oc h en ta mu hombres armados 
m i n o , & cum eo du- mas c\ la libera. Eíle numero prodigiofo de 
ceuta mdha vi rorum n 1 r \ 1 I T C ' 1 1 

forcíunj. 1 ropas eitaba liempre a ia diipoiicion del 
t r / r o í u l l u s f a T p r í > J podía bien preño ponerlos C i l 

l i a E U a d a , & c u m c o Campaña 5 para prevenir , ó rechazar la 
tenentium arcum, & • • r r 1 1 * , J 

d y p e u m d u c é t a m i l - ^ s repentina irrupción , íin ier obligado 
1'ul- , í guarnecer las Plazas , las quales tenían 
18. Po í l i l l u m ctííira r c? . . . 1 ^ 

j o f a d a b , & cum eo ius guarniciones particulares , que ellas 
centü oaogintaunl- m¡fmas aiaiUenian y n 0 ^ abaildo-
lia expcditqrum mi- 7 J 
Htum. naban. 

10. H * omucs crant nn l_ 11 v^ ^ ^ ^ ^ 1„ 

ad manura Reg í s , ex- 17 Tan bella economía como ia que 
ccpcisa i i i s ,quospo- T0faphat pufo en fu Reyno , ya por lo 
fuerat in urbibus mu- ^ r . ^ 1 . ( 1 

otismuniveríbjuda. que m i r a a la Religión , ya por lo que mira á la Policía , y ya por lo que mira a la Guerra; no podia fer obra de pocos años. Dios^ 
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Oíos,que le complacía de ver en elle buen M m ^ ^ * 
Principe ocupaciones tan dignas de la Ma- Defde el 3. ¿ Jo* 

eeftad del Trono , á que havia fido eleva- J % b a t \ a l 19: 
& , j - v j - 1 - Defd6 el 7- d* do , le concedió diez y ocho anos enteros 
de la mas tranquila paz , durante los qua-
les ninguno de íus. vecinos, ni de los ene
migos ordinarios de los Reyes fus prede-
ceííores , fe atrevió á intentar caufarle la 
menor inquietud. Bien preílo fe exten
dió lexos el terror del nombre de Jofa-
phat j tanto 5 que los Philiíleos le cmbia^ 
ban regularmente fus prefentes, y gruef-
fás fumas de dinero , que les havia im-
puefto. Los Arabes llevaban á Jerufalém 
todos los años íiete mil y fetecientos carne
ros, y otros tantos machos de cabrio : t r i 
buto correfpondiente á ellos Pueblos , ciA 
yas riquezas coníiílun en palios, y gana
dos únicamente. 

1 8 En el difcurfo de tan bellos aíios, 
folamenté fe deslizó Jofaphat en una de? 
terminación imprudente j mas ella tuvo 
en adelante funellas confequencias, y cau
só por largo tiempo defaílres irreparables 
en el Reyno dejudá. Tenia elle Principe 
muchos hijos, en edad de fer pucílos en 
eílado. Juzgó que ya era tiempo de cafar 
a fu hijo mayor , l lamadoJorám 3 al qual 

Z w . F . T . i r Q i y i L V def-

Achaby al i i , 

I I . Patallp.XVlI. 
1 i . Crevít ei'go JQÍU-
phat, & magnlíícatus 
ell ufquc in fubli— 

10. Itaquc faclus eft 
pavor Dominí fvipci: 
omnia regna terraríi, 
quas erant per gyrum 
Juda, nec audebant 
bellare contra Jofa
phat. 
11, Sed&PhniíHm 
Jofaphat muñera de-
ferebant, & veftî al 
argenti: Arabes qno 
que adducebanc pé
cora, artetutn feptera 
millia ícptlugcnca, & 
hircotum tocidem. 

IT.Paranp.XVIÍÍ. 
1. Fuit ergo Joíaphar. 
divcSj&inclytus mul-
tum, & affinitate cÓ-, 
juudus eft Achab. 



^ 3109^ ' deítinaba para ia Corona. Debiera eftá'f 
JDf/̂  w año 3. enterado baftancemente de el caraóter de 
J ^ ^ í Acliab, Siendo cafi teftiso de los deíbr-

^ 22. «enes , que reynaban en íu Corte 5 y en 
l i i Familia, no le convenía buícar hafta en 
ú centío de la Idolatría, y en el feno de la 
corrupción una elpofa para el Principe fu 
Jiijo. No obílante , en la Corte de Ifraél, 
y en la Familia de Achab , fué donde fixó 
los ojos Jofaphat. Pidió con empeño , y 
configuió con facilidad , para fu hijo Jo-
r á m , á la Princefa Athalla, hija digna del 
impío Achab, y de fer tenida por de la 
fangre de Jezabé l , aunque de otra efpo-
fa , con quien el Rey fu padre havia ca
fado algunos anos antes de la muerte de 
Amr i . 

19 Es veri í imil , que eftando Jofa
phat lleno de zelo , y de religión , como 
lo manifelló hafta el ultimo de fus días, 
fe l ifongeó, que fácilmente atraheria al 
culto del Señor á una perfona joven , que 
no tendría aun fino una tintura ligera de 
la idolatría de fus padres, y que por lo 
menos havria confervado entera la Ino
cencia de las coftumbres. Con efta idéa3 
fe dexo deslumbrar de la nobleza de la 
alianza ; que procuraba para fu hijo y y de 

las 
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las grandes ventajas , que de ella podria Dej l /apbat u 
reluicar algún dia para fu Familia. Pero De Achab ^ 
en efto fe engañó , pues la alianza de los 
dos Eftados eftuvo á punto de eaufar la 
ruina de fu Cafa , de fu Rey no , y de la 
R eligión del verdadero Dios. 

xo PoíTeldo íiempre Achab de fu fu-
riofa Jezabé l , no havia mudado de con* 
duda defde que fe hallaba fobre el Tro
no. Con todo eíío no perdonó el Señor ni 
los cuidados, ni los avifos, ni los golpes 
mas capaces de ablandar íu corazón. A l 
quarto ano de fu reynado, y fegundo def-
pues dé la muerte del Rey fu padre , fuf-
citó Dios, para fu inftruccion , y enfenan-
za, al Propheta Elias, originario de Thef-
be y y habitador del País de Galaad. 

21 Eíle hombre prodigiofó , á quien 
las acciones, que vamos á referir , pintan Epiftoi.]acob.V. 

. . A . v . « 1 f. 17. Elias homo crat 
mucho mejor 3 que podran pintarlo miel- rimiris «obis pafsíbi-
tros elogios . abrafado del zelo de la glo- 1I.S'& orat;fne 0!'a-

1 . 0 vit,ut non plueret lu
na de Dios, y penetrado de amargura por per teu-am , & non 
los deforden.es de fus hermanos \ fe pof-
tro cierto dia en la prefencia del Señor, 

erramo iu corazón en íu Divino acata
miento , y le fuplicó con lagrimas , que fe ^ ^ l ' 
Gignaüe de tener piedad de la porción def-
carriada de fu rebaño , que bajo la con-

V z ' duc-



'SM ¿k ¿i Mmdo , . i 56 HISTORIA DEL I 
'TÍ J r 9 l \ duóla de fus gulas infieles, fe apartaba" 

Ds Acbab 4. iiempre mas, y mas de iu verdadero Paí-
£0re y 0 no os pido , Señor ? anadio 5 nue-* 
vas proiperidades ^ que acafo no los vol
verían al redil ? y los harían mas cul
pados. Heridlos ? Señor y con mifericor-
día 7 y oíd la petición , que os hago , de 
cerrar el Cielo á fus defeos 1, y de negarles 
la lluvia abundante 5 que fertilice fus tier
ras. Puede fer que en tal cafo reconozcan, 
que Vos foio fois de quien deben efperar 
el focorro ? y no de fus divinidades impo
tentes. Fué agradable al Señor la petición 
de Elias : fuele refpondido , que el Cielo 
fe iba á cerrar , y que en adelante folo fe 
abriría á fus ruegos. Con efta íeguridad, 
parte el Propheta, y llega á Samaría : vafe 
á ver al Rey á fu Palacio , fe prefenta de
lante de fu perfona con ofladia fanta, y 
fin detener fe en hacer largas amone ilacio
nes , prorrumpe de repente: Vive el Señor 

i.EtdkÍEüasTheí- uios de llrael 5 en cuya prelencia eltoy, 
bircsdehabitatoribus qUe ni lluvia , m rocío caerá fobre la tier-
Galaad adAchab:Vi- 1 . ^ r 1 r 
YkDominusDeusif- ra en muchos anos ^ i i yo no 10 conligo 
raeUn cujus confpec a VofottOS , V fl yO UO mando á LlS 
tu íloji ent anms his 1 > J J t 
ros,& pluvia nirijux- nubes' que lluevan. Mas indignado , que 
7.EtSmum eñ'vev- herido , con efta amenaza, que miro como 
bumDomini ad eum, eftravagancia 3 mandó Achab í que echaP 

jlen 
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fen á Elias de fu Palacio ? y no ie dignó de Jofaphat fi 
hacer que lo caftigaffen. A l punto que fa- D# 4.' 
lia de la Cafa del Rey el Propheta infulta-
do de los Cortefauos . el Señor ^ que vela- 3- Recede h ¡ n c , & 
^ . 5 ^ 1 ^ r vade contra Orienté, 

ba en fu coniervacion % hizo que oyeíie lu & abfeondere ín tor-

voz , y le dixo: Retírate de efte País , y ^ 
de efta Ciudad : camina por la parte de 
Oriente , y elcondete en las riberas de el Í ^ W ^ 
torrente de Car í t h , enfrente del Rio Jor- «pí, pafcaw te 
d in : defeuida de tu alimento^ que yo ten- ' 
dré cuidado de proveerte: beberás de el 
agua del torrente ? y los cuervos i á quien 
he dado mis ordenes, te llevarán que co
mer. 

z i No es apropoiito para los de- citjuxtaverbumDo-

fignios de Dios el que 110 fe entrega á fu ^ c u m q u e a b p e t 

O ^ 1 ^ D leditm torrente C a -

providencia. Obedeció el Propheta , y fe n t h , qui eii c o m í a 

retiró acia el Jordán , fobre los marge- iot *mm* 
íies del torrente de Carith. El Señor no fal
tó por fu parte al Propheta 5 el torrente le 6. C o m quoque de-

lubminiñró agua, v los cuervos por tarde, fcrebailt cI Pa"ĉ >.& 
^ 1 t • i carnes mané, kmihter 

y por mañana el pan, y la vianda que ne- panem, & carnes vef-

ceísitaba. Cerca de un ano fe paftó fin que bIbeM ^ 
cayeífe gota de agua fobre la tierra de 
xaél: no fe veían en las campiñas ni fru
tos , ni mieífes \ ni yervas 3 y ya fe empe
zaba á temer una hambre general. Aííuf* 
tado Achab de efta deífolacion^ y acor^ 

daFi- -
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De Jofaplat i , dandofe de las amenazas de elía j embio 

DeAchab 4. á fus Miniftros, y Oficiales por todas las . , 
/ / i . Re¿. W U L 10. tierras de Ifraél, á las Naciones, y Reynos 
lh vecinos , para defcubrir donde fe havia ef-
- condido el Propheta. Eftaba el hombre 

de Dios bajo de la fombra de las alas del 
Señor, y no fué pofsible facarlo de ella. 
Pero Jezabél , íiempre mas arrebatada ca 
fus refoluciones, que el Rey fu efpofo., to
m ó el partido de hacer la guerra á todos 
los Prophetas, que fe aprovechaban de la 
aflicción publica para apartar á los Pue
blos del culto de los Idolos. Era grande 
el numero de Prophetas en el Reyno de 
Ifraél, y ella eílaba refuelta á exterminar
los á todos , como difcipulos de Elias , y 
cómplices de fu atentado. En efeólo hizo 
morir á muchos , y acafo no huviera que
dado ni uno folo j íi no huviera infpiradó^ 
Dios á uno de fus íiervos, Oficial del Rey, 
que hicieífe efeonder á ciento de eftos 
hombres zelofos en cuevas, y cabernas 
fecretas , donde tenia cuidado de alimen
tarlos ? y apartarlos de las perfecuciones 
de la Rey na. 

2 j Durante el tiempo de eftas inquifi-
(rfiones, y mortandad, fe hallaba Elias á las 
liberas de fu torrente deCarith^ím inquie

tud. 
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tud?por lo que mira á íu perfona^ pero con Dej!}a9pl'at % 

deíconfuelo3por la dureza^y obftinacion de De Acbab 5. 
l í raél , y por la impiedad de fus Principes. ' " * 
Síecófe e! torrente, y faltó poco para que el ni . Reg.xvn. 
agua fakafle al Propheta. No le falcó la ¿ a u u s & yói&ni'. 
confianza , y bien preíto cosió los frutos non enim Plucrat ^ 
de ella. Hablóle de nuevo el Señor,y le di-
xo : Dexa el torrente de Carith ? y fal de 8. Faduseft ergofér
t i l País enteramente : anda, vé á Sarephta, djccns-̂ 101 *á^m* 
Ciudad de los Sydonios : para llegar allá 
no hagas proviiion alguna : alli encontrar 9. Surge, & radc in 
ras una muser viuda , a quien he encarda- Sarephta Sydoniorfi, 

t> 1 \. ^ D cx mambís ibi : pras-
do tu fuftento. Era Sarephca dependiente cepí enim íbí muUerí 

de el Reyno de Sydón , de donde era na- ^ utpaícat ^ 
tural Jezabél , y efte Reyno participaba de 
las calamidades con que era afligido el de 
liraet. A l primer orden que recibió, par
tió el Propheta , y íin fer conocido > atra
vesó el Reyno de Ifraél con una serie de 
prodigios aflombrofos. Llegó alas puer
tas de Sarephta, Cindad Pagana, y eftran-
gera , fin tener el menor conocimiento del 
País , y fin faber tampoco el nombre de 
la viuda predeñinada, ala qual era em-
biado. (los Mimftros verdaderos del Se
ñor no hacen eílas reflexiones inquietas) 
Seguro de la palabra de fu Dios , camina 
Elias ^ y al acercar fe y alcanza á ver en 

Ja 
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Vsjlfapbat 2, Ia campiña una muger, que eftaba reco-

Achab 5. giendo alguna leña. Movido interiormen^ 
ni.Rcg.xvu. te ;j al verla , de un impuifo excraordina-

1 o. Surrexk, & abüt xi0 fe perfuade y que ella muaer es aque-
vemiicc ad portam lia de quien el beuor le ha vía hablado. Re-
mrcrviXa'rcoíu- íuelvefe á llamarla , y le dice : Ya me veis 
gens iigna, & vocavic defmayado del calor . y la fatisa ? ufad 
eam,dixitque el; Da • 1 - 1 1 1 r \ 

mihi pauiuium aquíe conmigo la candad de traerme un vaio de 
ln vafe, «t bibam. agua , para apagar la fed , que me ábrala» 

Parce al punco la caricaciva viuda á dar al 
caminante efte alivio. Admirado efte de 
los primeros lances, y aflegurandoíe mas^ 
y mas de ha ver tenido la dicha de encon
trar á aquella , que deftinaba el Señor pa

rí. Cumque illa per- ra que lo fuftencaffe , le dice en alta voz: 
S l o t T e r g t n i Traedme cambien , os ruego , un poco de 
ejus,dicens: Affer mi- pan con el agua que os he pedido. Vive 
lam pams in manu « Señor vueítro Dios ? le reipoiide iuipi-
tlUí raudo la viuda , que no tengo en mi cafa 

r ni fiquiera un pedazo de1 pan :; íolamcnte 
i t . Qu« reípondir. 1 11 f 

vivít Dominas Dcus me HU queaado un poco ae azeyte en un 
vaí"0 ' Y'"11 F"aclo de harina : aquí eftoy, 

pugiiiuscapercpoteft como me veis , recogiendo un poco de le-
pauküum o Í M n i í na \ para hacer con lo que me ha quedado 
cycho: en coiiigo dúo ^ | ultimo pan para mi hijo.v para mi: jun-
faciam üium mihi, & tos io comeremos , y ya no tenemos que 
filloT'^Zerda" efperar fino ía muerte. No os deíalenteis, 
pus, oí monaraur. r 

replico el Propheta y coaveacidp entera-
i • puente 
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meftte de que no fe engañaba, id a Jiacer D e ^ a t 2e 
vueftro pan \ mas ante todas cofas ? facri- Bs Achab 5. 

ficad algo de lo poco que os ha quedado, ^HI.'R^^VIL 
para hacer MU pequeño pan luego al pun- 13-A.d qaam Elias 

r -1 1 L r • • l í i f aic; Nol i t< mere, íed 

to > el que cocido en el reicolcio , me trae- vade, & fac ficut di

réis : deipues penfaréis en vueftras necef-
íidades y y en la de vueftro hijo : Y fabed, ipíafarinuiafubcíno-a r 1 1 1 _ rlcium panera bá£'<íif-

a generohdad en el extremo en que lura> ¿ afferadme: 

os halláis, no quedará fin premio : pues ^ ¿ ^ ^ f í i l i o U!0 
vedaqui lo que dice el Señor Dios de lí- ••H 
rael: La poca harina que queda en el va- l4. uxc autem drcit 

fo de la viuda , no fe acabará y y el acey- DommusDeus uvaei: 
^ ^ J Hydna fann^ non 

te , que eita en íu valija pequeña , no ie dcfidet,w,eciecychus 

difminuirá halla el dia en que el Señor ha- aíd^rin1 q u a ^ o -

sa caer la lluvia fobre la tierra. Si no era mínus d-uurus ^ 
r \ i « l i o 1 r 1 i * ' pluviamíuper faciera 

hei la viuda de Sarephta, Im duda que era ¿err», 

efto poner á fu caridad en una prueba 
harto delicada. Ella creyó la palabra del i 5 . Q i ? « a b ü t , &fe-
^ . r \ \ • 1 1 \t i' citjuxtaverbumEli<e, 

rropheta, y ruc a prevenirle ei pan: el lo & comedit ipíc ,& 11-
comió con ella, y con fu hijo ; mas def- la'.1̂ omuscjus?& 
de cite dia en adelante, en recompenfa de 
fu fe , y para verificar las palabras de el l6'Á̂ Ĵ 'uĴnx 
Propheta , la harina, y el azcyte y que ape- thus ok i non eft\m-

nas baftaban para alimento de un folo 0 0 ^ 1 ^ 3 

dia j lo fubminiftraron tan abundante- loemus fucrat in m í 

mente por tres años , que en medio de la nU 1 * 
miferia pública, no faltó lo necelTario á la 
Viuda , á fu hijo y y á fu huefped. F o m r f p . i y o i r U . X Era 
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Dejo/Iplat 2 . 24 ; E r a m u y ÁU^Q efte eftado I P^Fá 
De Acbab 5. que Dios , que fe complace en probar á 

•~7ILIÜO~XVII. ôs 4ue ama 5 no 1° niezclafle con alguna 
17. Fadum eftau- amargura. A l cabo de algún tiempo cayó 

tcm poft tafee ; xgro- r ^ 1 1 • • 1 1 • • - i 
tavit fiiius muiieris entcrmo el hijo de la caritativa viuda , y 
matnsfamllías^erat ^ ^ vi0lento el accidente , ülie CU DO-
languor roruísimus, ^ ¿ ' * 1 
ítaut nonremaneret eos dias murió. La pobre muger eftaba 

inconfolable. En el exceííb de fu triíle-
Q w . , za , le encaró con fu luiefped , y no pu-

18. Dixit ergo ad ? 1 1 r r 
Eüam: Quid mihi5& do contenerle y 1111 echarle en cara íu 
tltaZ^t derdicha. qa* os he hecho y o , le dixo, 
mcmorarentm íniquí hombre de DlOS , V CU Ollé OS podéis QUC-
tates mes, & ínterfi- , v „ \ cC 
ccres fiiiummeum? xar de mi? Con todo eiio , yo creo 5 que 

no haveis venido á mi cafa fino para re
novar mis antiguas maldades , y dar la 
muerte á mi hijo. Eftas palabras decía 
con fu hijo en los brazos , y derramando 
arroyos de lagrimas. Eftaba el Propheta 
tan afligido y como la madre y por lo me
nos , y aunque no merecía eftas repre-
hení iones , las perdonó , atribuyéndolas 
á la vehemencia del dolor. Dame á tu 

19. Et ak ad eam t .. r v 1 
Elias: Da mihi filuim n i j o , y eípcra en paz a que yo vuelva, 
tmim. Tuikque eum ¿\XQ p j ^ ^ j o m a ^ infante del feno de 
deíinueius, & por- 1 n 1 N r ñ i r 
tavit mcoenacuium, lu madre y llévalo a lu apoiento , lo el-
t & £ £ £ " ende íobre fu cama , poftrafe poniendo 
fmaa fu roftro contra la tierra, y exclama : Qué 

es efto, Señor ? Vos me haveis embiado 
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á cafa de una pobre viuda , queréis que D e j ^ b á t 2, 
me fuftente , j ella lo hace con caridad, De Achab 5. 
empleando quantos buenos oficios puede. iiLReg.xvn. 
H o tiene fino folo un l i i j o^ que ama mas ^ t ^ & ' d i x k 
que á si mi ima, y Vos afligís á eíla viu- Domine Deus mem, 
da hafta quitar la vida á fu hijo? Defpues quZTgo1 utcinqut 
de eftas pocas palabras , fe levanta el luíiemor, afaixiíu ut 

, 1 „ i K r 1 1 r interhceres hha ejus? 

Propheta , interiormente conlolado: le 
eíliende tres veces fobre el cadáver de el zi .Et cxpandíc fe, 
difunto ; ó por mejor decir , fe encoge á ^ f ^ : 
la medida del pequeño cuerpo. Vuelve cibus, & damavk ad 

v 1 1 • 1 L \ c " r>* Dom¡num5& ak Oo-
otra vez a clamar al Cielo : benor Dios m;ne Dcus mciis y te
mió , dice con fervor , no defecheis mi vercatur obfecro aaí-

, « , . 1 1 r ma Pucri "u)us 111 
oración : todo io podéis ., y todo lo eipe- vifceracjus. ' 
ro de vueílra Mageftad. Diíponed que 

1 1 1 1 . n • - \ n xt. Et exaudí vi t Do-
yuelva ei alma de eite ni no a animar lu minus voccm EĤ .ÍÍ 
cuerpo. Oyó el Señor la confianza de rf!erfadtanIínai)U.e 

n í 1 « \ 1 1 1 i \ r n imca eum, 6c revi-
Elias , volvió el alma de el mno a lu xk. 
cuerpo , y quedo refucitado el hijo de 
la viuda. El Propheta lo toma entre fus Tuikque Elias 
b L . i r r 1 1 pucrum, & depoíuk 

razos , baja de lu apolento al quarto ba- eumdc ccenacub ¡n 
jo 5 donde havia dexado á la viuda def- in^írcmdoTmf 
f r , 1 1 • \ tradtdit matrt lúa:, be 
conlolada. Toma, le dice : toma a tu hijo aitüii: Envivk i.Uus 
vivo , y dale gracias al Señor, que te le 
vuelve. No cabía de gozo la pobre ma
dre , ni podia, como quifiera , manifeftar 
fu reconocimiento á fu bienhechor 5 pero 
fu principal atención fe encaminó á fu Ma-

X z gef-

mus. 
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Dejo fap ía t 3. geftad. No , ya no puedo dudar y exclamó: 

De Achab 6. verdaderamente fois un hombre de Dios, 
ni .Reg .xvn. 7 efte nuevo prodigio es una confirma-

24. Dixitque muiier ciou , fin réplica i de todas las maravillas, 
ad Eiiam : Nnnc in J 1 r . 1 r 1 ' 
ifto cognovi; quonia que me haveis anunciado. Tales ion las 
bura Dominl ' la ore PrUebaS,> ^ ™ ^ ^ SdlOr á Í U S amigOSj 
suo verui» ef t , y tales fon los milagros ? que obra fu coa-

fianza en fu bondad infinita! 
i f La manfion del Propheta en cafa 

de la viuda de SarepÍita?fué de mas de dos 
años. Ya fe contaba el tercer año defpues 
de fu partida del torrente de Carith r y 
faltaba poco para que fe cumplieífen tres 
y medio, defde que dio principio la feque-
dad J que iba delíolando al Reyno de íí-
raéi. Era en Samarla extrema la hambre, 
en ella morían los pobres de rniferia , y 
110 fe hallaba con que mantener á las beí-
tias. El Señor Dios de Ifraél, ya fueífe por 
haver refuelto no hacer mas la gracia de 
caftigar á los pecadores impenitentes, ó 
ya fueífe que quería conceder algún alivio 
en fu defdicha á cierto numero de fieles, 
mezclados con los pecadores , hizo que 
oyeífe fu voz el Propheta Elias, y le dixo: 
•Yo niego á la tierra de ifraél la lluvia , y 
el r o c í o defde que til me lo pedifte : ya es 
tiempo de hacer que cede eña calamidad. 
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con que padecen los juños , y de que abu- De jl}^^ 
fan; los pecadores. Anda á prelentarte á De Acbab 6. 
Achab , que Yo quiero que a tus ruegos III.R¡JXVIII. 
el Cielo fe abra , y baxe la lluvia fobre la /A PoVks^os 
\ TJ fadura eft verbu Do-
tierra. mini ad Eliam ín an-

aó A efte nuevo orden de Dios, Elks t ^ ^ l 
dexa á fu huefpeda ^ y toma el camino de ut dcm Pluvlam íu~ 
^ . . -r, 1 y 1 1 V"»cr fackm terne. 
Samaría. Lntretanto que marchaba para 
llegar allá , poco movido Achab de la a. ivkergoHksut 

muerte de los hombres , y defefperado de ortCMlicn;t ^ Achab; 
v • 1 1 1 i r 1 crat auttra lames ve-, 

ver ? que perecían de hambre , y de ied to- hemens inSamaría, 
dos los cavallos, y muías de fus equipa
ses , hizo que vinieíTe Abdias , Intendente 3- VocabitqucAchab 
de iu Cala, y le dixo : Ya ves el citado a rcmdomusfu»: Ab-, 
qu^ nos vemos reducidos , fin efperanza, dias autsin f^0^ 
1 n . . 1v • r \ Dommum vaide. 
y iin remedio. Elias no parece, y lena en 
vano hacer nuevas diligencias para buf- 5 .Dixk crgoAehab 
carb. Anda , pues, Abdias, recorre todo 
el País y regiftra todas las fuentes , arro- fóntes aquarum,& in 

11 r cundas valles, fi foiié 
yos, y valles y y procura encontrar torra- Poí¡mus mveniré her-
ee > para que yo no tenga el dolor de ver t a m A vivare equos, 

i s 1 , J . i n - r 1 1 1. ^ mulos, & non pc-
monr a todas mis bettias por ralta de ah- ni tus jumenta Inte-, 
mentó. Ocupaba tanto efte punto el cora- x™u 
zon de Achab , que por mas que fueííe 6. Divifmmtquc fibí 
Rey i quilo encargarle también de efte regionesutcircuircnt 

•"j j 1 . t 1 • \ \ r eas: Achab ¡bar peí? 
cuidado. Dividió con Abdias el País 3 y fu ^ a m u n a m A M d i a s 
Mayordomo tomo un camino, y él partió | ¿ . por otro, Er^ 

viam akeram 
oifum. 
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Dejo/fplat 3. 27 ^ra Abdias uno de aquellos Gratis 

De Acbab 6. des , á quien no corrompe el ayre de la 
m.Reg. xvm. Corte, y que iaben confervar toda fu vir-

4. Nam cum Interfi- m¿ [m per¿er na¿a ¿e la amíflad de UU 
ceret JezabelProphe- t o <- r> t* * r 1 
tasDoraini, tuiíc ule mal Señor. Su Religión no le havia muda-
ffitfcttte d o ' Y f r e á t i c o que Jezabél hacia dar 
quagenos, & quin- la muerte á los Prophecas del Señor , que 
cis,&pavit eos pane, caían en ius manos, ei tema elcondidos 
& dos tropas de ellos, cada una de cinquen^ 

t a , en cuevas , y cavernas , donde tenia 
cuidado de alimentarlos. Fiel á fu Rey, 
al paíTo que rendido á fu Dios, executo 
los ordenes de Achab , y fe aplico á re
correr el País , deide Samada, por las T r i 
bus de Zabulón , de ííTachar, y de Manaf-

f. Cumqueeffeab- s¿s fofa ^ ¿ t Aífer , ¥ los COIlfinCS de U 
días in vía, Ehasoc- p,, . . 1 7 . i 1 • 
curric ei: qui cum rhenicia. Eite era el camino que debía 
^ET^T^Sm traer el Propheta para venir á Samada, 
fuam, & ait: Num tu Permitió el Señor , que fu Miniílro alcan-
T ^ m § : m ) - ' zaífe a ver defde lexos al Oficial del Rey, 

que iba haciendo fu correría. Salióle al 
encuentro , y fe acercó á él íin hablarle. 

E ^ y a d e . & d S - A^dias lo conoció , y poftrandofe al pun-
mino cuo:Aáeft£Uas. jo fu ro%o contra la tierra 7 le dixo : Es 
9. Ec Ule: Quid pee- pofsible que fois vos , mi feñor Elias , á 
cavi,mquit, quoniam quien eí l jy mirando l El mifmo foy , ref-
tuuminmanuA.cha!>, pondio el Propheta : vuelve prelto a tu 
m mtafidac tuc? m̂o ̂  ¿1̂  noí;ic¡a Je mi arribo, i y dile: 

Sa-
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Sabed , Señor , que Elias os viene ü CfJ^t4. 
ver. Y por que ? replico Abdias , me dais De Atbab 7. 
femé jante comifsion ? Os he ofendido yo in.Ke¿-xviu/ 
en alfiEO l Pues qué razón podéis tener pa- J0- VivitDomhius 

ü , 1 1 r 1 n. r De"st"us, quia non 
ra entregar ai mas zeiolo de vueitros lier- cft grm, autregnum, 
vos en !as manos de Achab 5 que no dexa- miícrk bo -

^ 1 ^ nnnus mtus te requi-
rá de hacer que yo muera ? Vive el Señor, rens: & rcípondmti-

e\ T~^' • 1 VT * cundís : non eflt 
vueftro Dios, y mío, que no hay Nación, Kfc: dmí>t rcgna 
ni Reyno adonde no haya embiado mi Í!ng1^ ,& gentes, có 
Amo para adquirir noticias de vos : el ha rens. 
inflado á los Principes, y á los Pueblos, ^¿^^A 
para que le defeubran el lugar de vueftro mino tuo : Adeft 
retiro , y jarñas ha podido iaber nada , de n^ci mqiierecefero 
lo que con tanta pafsion defeaba , y aho- a te,fp¡ritusDom;ni 

A , . N \ < . N alpoitabitte in loe6, 
ra me ordenáis a m i , que vaya a decir a quem ego ignoro •, & 
Achab: Yo he encontrado al Propheta: ved ígrcfl5S^ m,níIabo 

v - i \ i* Achab, & non mve-
aqui que ya viene. Apenas os havre perdí- niens te , interfíckt 
do de vif ta , quando el Efpirku de Dios ^ « D ™ / ^ 
GS llevar á, como fuele, á algún parase def- íránula fuá. 

• i i \ i i 13'Ni nquid non In-
conocido , entretanto que havre yo dado dkatrm eíi tib; Do-
noticia al Rey , y vos no pareceréis : ima- ^ no «^o, quidfece 
guiara , que yo he querido engañarlo , y Jezabei propheras 
burlarn-e de é l , y con efta folpecha, me S U X ¿ 
condenará á muerte : mejor tratamiento rI.s Domini centum 

~ v -i n r viros, qiiinquaacnos. 
íne prometería yo de vos: vueítro íiervo, & quíntamenos % 
á quien tenéis delante L teme á Dios defde rPdunds' & Paveí« 

r ' C • r i v i i n x ^ tos paneaqua? Ui L.tancia : acaio no havrá llegado á vuef-tra noticia 3 como yo he ocultado en las C U C -

rct 

b 
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3094. 

De Jo/apUat 4. 
De Acbíic y.-

l I I . R c g . X V l i r . 
14. Et nunc tu dlcls; 
Yade, & d'cDorníuo 
tu o : Adeít Elias, uc 
ihternciat útB! 

15. Et dixit Elias: 
Vivit Doininus, excr-
cltuum , ante cujus 
vultum fto , quia ho-
dic.apparcbo cí. 

1 ^. Abüt ergoAbdias 
in occurfum Aohab, 
& indícavit euVenit-
que Achab in occur-

17. Et cura vídiflet 
cum, ait: Tu ne 
iJIc , qui conturbas 
iTraél? 

18. Et Ule ait: Non 
ego turbar i Ifracl;fed 
tu, & domas patrls 
tuí} qui dcreliquiftis 
mandata Domini, & 
fecud eílIsBaallm, 

cuevas ? y cavernas cien Prophetas del Se
ñor , de cinquenta en cinquenta , y que 
con mi cuidado he mantenido fu vida, 
quando ia Re y na Jezabel los tenia prof-
criptos. Embiarme á decir al Rey : Señor, 
aqui eftá Ellas, es embiarme á la muerte, 
Y queréis condenarme á el!a,defpues de lo 
que acabo de decir? No., replicó Elias, que 
yo no vengo a hacer mal á los adoradores 
del verdadero Dios: haz lo que te digo 
con toda feguridad : Achab no quedará 
burlado. Por el Dios de los Exercitos y en 
cuya prefencia eftoy > que antes que efpire 
efte dia ? me dexaré ver en la prefencia del 
Rey. 

z8 AíTegurado Abdlas^fefué á ver 
con el Rey? y le contó fu aventura. A l oír 
el nombre de Elias Achab 9 fe lintió de re^ 
pcnte conílernado , y confolado. Sale de 
fu Palacio , y va á falir al encuentro al 
Propheta. Luego que lo percibió, le dixo 
con un tono lleno de fobervia : No eres 
tu el que has introducido la turbación en 
mí Reyno ? No? refpondió el Propheta, yd 
no foy el que turba á ífraél. T u , y la Ca
fa de tu padre fois los que acarrean á tu 
Pueblo los azotes con que gime ? defde 
que abandonafteis al Señor vueílro Dios, 

í 3 , por 
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por adorar el Idolo de Baal i pero ahora De j c p U a t ^ 
no es efto de lo que fe trata. Yo voy á lo De Aekah 7. 
alto del Monte Carmelo : da tus ordenes III.FU^XVIII. 
para que todo ifraél fe junte allí cerca de l9.' v^umtamca núc 
r r l ' 1 1 1 . mi«e, & congrega a 
m i perfona. Pero iobre todo , no te olvi- me univetíum IM 
d i 1 1 A in Monte Carmelí, 

es de hacer que concurran los quatro- &pCophetasBaai ^ 
cientos y clnquenta Prophetas de Baal, y di:lngclU0i quinqua-
t ' . 1 r» t 1 1 r» r Stnta» Prdptíetatqiic 

los quatrocientos Prophetas del Bol que, lucomm quadnngen^ 

que tu efpofajezabél mantiene áfus ex- ^nfaj^eu11"'de 
penfa^. 

19 Defpues de eftas pocas palabras, 
el Propheta fe retiró , tomando el camino ,0> Míflt Achnb ad 
de el Monte. Valanceando el Rey algún omnes fiüos ifraei, & 

1 . •,. . i r congregavk Prophe-
tiempo entre la indignación, que le caula- tasiaMontcCarmeii, 
ba la oífadla de un fubdito , que parecia 
darle ordenes, y el temor de que fe dila-
taífe el focorro , que efperaba en tan ef-
trecha necefsidad , l i no fe conformafle 
con fu voluntad , fe refolvio á juntar el 
Pueblo con los Prophetas de Baal , y á 
concurrir con ellos en el lugar fenalado. 

30 Es el Carmelo un alto Monte, al 
Occidente de Samarla, diñante ííete , ü 
ocho leguas de efta Capital del Reyno de 
Ifraél, vecina al torrente de Cifon , y cer
cana al Mar Mediterráneo , llamado por 
los habitadores el Mar Grande,ó Mayor. 

3 1 Allí concurrió la multitud el día 
Tom.V.T.jroiyil . Y fe-
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- n . i ^ r í t * feñalado por el Rey , y eílaban con la ef-

De Acbab 7. peranza de algún iucelio grande : quando 
líi.Ree.xvm. Éftas y haviendofe adelantado , levantan-

j i . Accedens autem do la voz, dixo con seria gravedad á todo 
Elias ad omnem po- . ^ . . - v í i • t \ 1 • 

puium, ait : ufque el Pueblo | Mucho tiempo ha que andáis 
oTuaSp^mc^s^Doní va^nceando , y eílais divididos en punto 
mis c í t D e u s , fequi- de Religión '•> quiero decir , que por ado-
mini eum: fi autem \ r-v« r ^ * J J 

Baai ícquimini üiü. rar muchos Dioies , no tenéis verdadera-
EE non refpondk ei mente alguno : precifo es, que oy fe de-
populus verbum. . , P , r . 7 ^ / 

cida 3 y le determine y y que elijáis entre 
Dios , y entre Baal. Si el Señor es Dios, 
aplicaos á fu Mageftad ? y unios á él > pe
ro íi Baal es divinidad , conviene que fi-
xeis en él vueftro culto. Defpues de efte 
exordio , eíperó algunos momentos Elias, 
efcuchando lo que refpondia el Pueblo^ 
pero como percibieífe, que los circunílan-
tes fe miraban unos á otros 5 fin que algu
no fe atrevieífe á hablar , ya fueíTe por 
confuíion propia, ya por infidelidad , ó 
por temor al Rey , volvió á tomar la pa
labra , y continuó de eíla fuerte : De tan-

2 i . E t ait ruKusEHas r» t r J 
ad popuium : Ego re-

tos rrophetas como en otro tiempo le cle-
maua Propheta Do- xnhzn vér en eíla tierra , exerciendo 11-
m:ni íoms :Prophets ? r . . n . 
autcm Baal quadrin- bicmente las tunciones de iu minilieriOj 
trvkS!nqua8in'veo 4ue el dia de oy yo ío10 me atrevo 

á manifeftarme , quando los Prcphetas de 
Baal levantan cabeza impunemente , y 
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vienen en numero de quatrocientos y cm- Dejlfaphjt 4. 
quenta á inluitar del je ñor en efta AiTam- De Acbub 7. 
biéa s pero no me affuíla fu muchedum- iii.Reg.xvm. 
bre. Yo conozco al Dios que adoro , y la ,2'3; ,Dcntaur. "ol!Ís 

s 7 u • • dúo bobcs, & illi eh-
divinidad impotente a quien ellos incien- gantfíbi bovem unü, 

fan. ^ Quiero hacer que conozcáis la dife- ^ ^ ^ l 
renciade uno áo t ro , y á todos los defa- ígnem aucem no íup-
r • » • i » . ponant:dc égofacíani 
íio : vengan aquí dos victimas, elijan una bovem atoum , &. 
de ellas los Sacerdotes de Baal, ellos la imPonam ^S-

, na, igncra autem non 
degüellen, la dividan en pedazos , y la fupponam. 

pongan fobre la pyra *, pero no apliquen 
lumbre á la leña del Altar. Yo por mi 
parte haré facrificio de la otra victima, 
y no pondré tampoco fuego á la pyra fo
bre la qual la huviere colocado. Invocad 
vofotros el nombre de vueftros Diofes, 
yo invocaré el nombre de el Señor , pero 
quedemos convenidos , que por la diver- 144lnvocatenomIua 
fidad del efeóio de nueílras oraciones, Deorumveftrorum,& 

ñ 1 • t» A» v» ceo ínvocabo nomen 
voíotros decidiréis , y reconoceréis por Dominimei-.&Deiis 
verdadero Dios á aquel , que dando fue- qu! exaudiem per ig-

N . 1 • ÍY* \ 1 ncm,ipíc fitDcus.Kci 
go (a la pyra , os dieile a entender con un pódeus omnis popu-

miíagro , que él folo oye los ruegos, que 0ptimApro' 
a él fe dirigen , y que él folo tiene poder 
para darfe á ellos por entendido. 
' 31 Era precifo eílár bien aífegurado 
del conlentimiento , y de la afsiftencia de 
Dios , para exponer á fu Religión a una. Y i prue-
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Vsjlfapbat 4. Pruet>a tan hazarofa. Pero los Santos em-

De Acbab 7. blados por Dios para enfeñanza de los 
1 ' hombres, tienen algunas veces fegurida-

des interiores ^ de las quales el común de 
las gentes ni aun tienen conocimiento j y 
cjuando quiere el Señor 5 fabe hablar ai 
corazón de fus Amigos con un lenguage 
de tanta energía , que no pueden enga-
narfe. 

3 3 Todo el Pueblo recibió con aplau-
fo el proyecto del Propheta. La propor
ción es muy juila 5 clamaban por todas 
partes, y con razón no fe le puede con
tradecir 9 ni dexar de fer admitida. Imme-* 
diatamente hicieron traer dos bueyes, que 
prefentaron alli enmedio. DirigiendoEUas 

ni.Rcg.xviir. ^u Pát ica á los Prophetas de Baal y les dí-
if . Dixit ergo Elias xo en alta voz: Vofotros fois muchos mas 
Píopheús BaahElígí- N s i . r x 
te vobis bovemunü, qHe yo ^ a mi no me toca diiputar ^ y a 
&faciteprimi quia vofotros , fin duda , toca el elegir : facri-
vos plnres cítis: & i n - ^ ' 7 r i 
vocate nomina Deo- hcad vueftra v id ima pero iegun hemos 
nemque n.ft'fuppo- conven1^0 i no apliquéis tuego alguno pa-

xa confumirla. 
34 Contra toda fu voluntad acepta-* 

ban efta condición los Prophetas de Baal*, 
pero no havia medio de volver atrás. Mof-
traron buen animo, degollaron la v id ima. 
Ja dividieron en piezas;y la pulieron fobre 
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el altar. Todo eftaba concluido 3 y nada fy j ^ t í á 
faltaba , fino ver confumir el holocaufto De m&kb 7. 
por algún fuego repentino , con que que- III.RI^XVIII/ 
daba probada la divinidad de Baal \ pero f6-^1 ̂ mtuiiíícnc 

r r n i i I T i AI . r bovem, quera dederac 

en eílo eftaba la dmcultad. Algún inge- e í s j e c e r u n r . & i n v o -

niofo engaño huvkra venido á tiempo, t Z ^ ^ f i 
para facar á los Prcphetas de Baal del mal meridicm , á l c e n t e ^ 
* rr r t 11 i i l r exaudí nos. E t 

palio en que le hallaban j pero ellos no el- non eratvox,nec qut 

taban prevenidos, ni liavian tomado fus y f ' f ^ " " • traníi-
r i i r i • hebatque aItare5quod 

medidas, y leles obiervaba con atención, feaam. 
Defde por la mañana , hafta el medio dia, 
invocaron á Baal. No fe oían íino los gri
tos fanáticos de quatrocientos y cinquen-
ta hombres furioíos ^ que todos juntos re
petían : Baal ^ efeuchanos: Baal > óyenos, 
pero Baal no reípondia ni una palabra: 
¿i era un Dios mudo y y fordo, que ni te
nia orejas "para oír • ni boca para reí-
ponder. Ellos defefperados^ mudaban mi l 
poíluras, y unos defpues de otros faltaban 
fobre el altar ¡ y como hombres poííeldos^ 
andaban en continua agitación , y movi
miento 5 fm tener un punto de repofo. .̂Cû queeffetjam 
Miraba Elias con frefeura eñe ridiculo ef- »er^ies í M ^ a t iu 

„ xi,,, i . 1 v r 1 lis Elias, dice ns: C í a -

pectaculo ; y viendo que ya le acercaba mate voce w m ^ 
el medio día ; les decia con burla: No ha- fím™™iñ^ íc!~ 
t i . , « 7 • v litan loquitur, aut m 

oláis baltantemente recio : Baal no os oye, ^ e i f o r i o eft,aut m 

^ Dios tan poderofo , ao havia de ¡ ¿ " S S . ^ 
aban-
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Dejo/aptat 4. abandonar afsi fu propia caula : acafo ef-

De Achab 7. tara divertido en alguna converfacion de 
i i L R e g . x v i i i . güilo y ó puede fer que efté en algún vía-

ts^ciamabant ergo ge ¿ hoílerla : también puede íer , que 
voce magna, & inci- O ( , I 5 71 

debantfc juxta ritum elte durmiendo con algún íueño prorun-
« S ^ ' p t é : ¿o , y que fea dificultoio difpertarlo. Ef-
dercntur fanguine. tos intuitos picaban vivamente á ios infie

les 5 y avivaban mas, y mas la curioíldad 
del Pueblo. Los Sacerdotes de Baal proíi-
guieron clamando con mayor fuerza 5 y 
todos quedaban fin aliento. En fin , de-
feiperaios de lograr fu aflumpto con al-* 
gun de^ioniQ , de quien no podían facar 
reípueila, recurrieron al remedio mas vio
lento j que ellos tenían por infalible. Se 
armaron de cuchillos, y lancetas , como 
lo folian acoñumbrar en las ocafiones im
portantes y y fe hicieron en la carne def-
nuda profundas cortaduras 7 hafta quedar 
cubiertos de fu fansre. N o havia de cof-

29. Poítquam autem *_ \ T-IV 11 • 1 r r 

tranfiit meridics, & tar tanto a Elias el hacer que tnumphalie 
I l U s ^ p ^ n f i b ^ ía buena caula. Havian empleado los Pro-
venerar tempus, quo . r r * 

facnücium otftrri ib- phetas Idolatras toda la mañana en fus in-
let , nec audiebacut' . r «i • * r r 

vox, nec aiiquís ref- vocaciones íacrilegas , y m teman reipuel-
pondcbat, ncc attcn- ta , ni Baal fe aparecía , ni al cabo havian 
debat orantes* j , t r , . n 

adelantado mas, que al primer initante. 
3 f Llegó el medio dia , y efte era el 

tiempo en que 3 fegun la Ley , fe ofrecía el 
fa-
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facrlficio en el Templo del Señor. Se vol- D<? Jfo/fphat 4. 
vio Elias al Pueblo , y le dixo : Bailante De Acbüh 7, 
tiempo haveis dado á vueñros engañado- m.Rcg.xviií. 
res, razón f e r á , que llegue mi vez : acer- jG.DixitEiias omm 

caos a mi 5 y enteraos bien. Entretanto me. Et accede me ad 

que fe acomodaban en tropas cerca de el 
Propheta , levantó efte un Altar antiguo, deftrutium fucrau 

que en otro tiempo fe havia confagrado 3i.Etturitduüdecim 

al Señor fobre el Monte Carmelo. Eícogió lapides juxta mime-

doce piedras, íegun el numero de las 1 n - jacob,ad qnem faétus 

bus de los hijos de Jacob , á quien dixo el t ^ M ^ t 
Señor : IJraél jera tu nombre queriendo raen mura, 

dar á entender por el numero de doce, cue r ./> . , 
, r r 1 32. Et sdincavit de 
las doce Tribus debían tener íoiamente lapídibus altare m 

un mifmo facrificio , y una mi^ma Reli- ^ g k * 
gion. De eftas piedras diípuío el Airar á quafi per ûas ara-

1 . 1 1 r> ^ 1 • 1 Í 1 r rr tiunculas in drcuítu 
gloria del Señor : hizo al rededor un rolio, aharis, 

ú dos pequeñas zanjas, para que corrieíie 
el agua ^preparó la lena, íacriheó el buey, « f S S ^ f e 
¡O dividió en piezas , y l o Colocó íobre la membra bovem , & 

pyra. 1 enia Elias , l ebre todo , muy en íu 
corazón , que el milagro que fe prometía, 34. Et ait imple-

para gloria de fu Dios, y para la conver- ¿ ^ S ^ 
lion de fu Pueblo 3 con tanta feguridad, Per hoiocauftum, & 

eftuvieíle libre de lofpecha ? y dieíTe mu- q T d i x k ^ ^ m i V 

cho golpe. Hizo que le traxeífen quatro ^ndohocfacite.Qui 

cantaros grandes de agua, y que los der- do, ait: Etiam tetdo 

íafiiaflen iebre el holocaufto : ordenó que F ^ 
fe 
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Dejlfapbat 4. ê ^picieflfe eílo por tres veces, de mane-

De Acbab 7. ra , que corrían las aguas al rededor del 
íii.Rcg.xviíi. 1 Alear, y llenaron el folio pequeño, que lo 
35. Ec cuncbant rodeaba. Tomadas todas citas eres pre-

aqu^ arcura aleare, . . . 1 i* i r 
& foffa aquaedááas cauciones del modo dicho y y no faltando 
r:''plctacíl' ya fino el fuego , que confumieíTe el facri-
:6, Cumqueiamtem ficio , fe acerco Elias al Altar , y dixo en 
puseffet m o W u r ^ v o z i Señor Dios de Abrahám , de 
hoiócauftum , acce- - -V 
dens Elias Frophcca, llaac 7 j de Jacob, naced que conozcan 
A b r l h a r & M 0Y >WC fc'15 verdaderamente el Dios de 
ífi-.iei, oHcade hodic, Ifraél: que yo foy vueftro Miniftro, y que 
&cg?fcr^Mk'!¿ Ot>ro por orden vueftro. Atended á mi 
ínxca pr^ccptuai mu suplica : oídme, Senor, para que eíle Pue-
&cl oaiuía verba h ĉ. f-,1 . « i 1 T 7 1 r • 

010 quede convencido , que Vos iolo iois 
37. Exaudí me, Do- Dios , j que Vos fois el que con efecto 
difcat ^ o p u í u T ^ língular de vueílra miiericordia convertís 
quia tu esDominus Je nUCVO ÜlS COraZOílCS. 
Deus, & tu convcml- . i i i r . 1 
ti cor eorum iterum. 3 o Aun no navia acabado el rroptie-

ta eílas ultimas palabras, quando de r e -
38. Cecidit antera pente fe vé caer un fuego divino del Cíe-

iavít hoiocauiam!& • prende en el holocaufto , lo confume, 
Ugna,&lapides, pul- y mlfmo tiempo devora la p y r a , las 
aquam, qus crat ín piedras, la tierra , y ha i ta el agua muma, 
aqu^dudu lambens. ^ fe eftendido al rededor delAltar, 
y,. Quod cum vídíf- Todo el Pueblo fe podra , fus roftros con-
Cec omnis popuius, tra [a t¡erra? clamando en alta voz : El Se-
de ate: Dominus ipfe ñor es Dios,el Dios verdadero es elbenor. 
^ b f W ?0ITlUlus 17 Si es afsi, replico Elias, abrafado 
ipte cft Peu t̂ Jf_á ' C # 
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¿c zclo, y afsi lo creéis 3 lacriMcad á iü 4. 
venganza á los blaiphemadores de fu cul- De Actíab 7. 
to , y vueílros engañadores: echad ma- ""in.Reg.xvui. . 
no de losProphetas de Baal, lia que ni ^.Dixit^eEHts ad 

- ^ , r í 1 r ' 11 , eos-. Apprehnidite 
UIIO íolo elcaDe de VOiOtrOS. bXeCllCadO PraphetasBaal, &ne 
el primer orden , coa todo el ardor , que ^fgf^ 
infpira la villa de un milagro , mando prchendiiTent, áxmz 
T̂ IN 11 rr \ 1 • eos Elias ad torrente 
Elias y que iievaíien a ios quacrociencos y clfon r & íamfeek 
cinquenca culpados á la ribera del torren- eos ibi. 
te de Clfon, donde hizo que á todos dief-
fen la muerte. 

3 8 El Rey fe hallaba prefente á efte 
efpedaculo : vela , que ni fe le pedia , ni 
efperaba fu confentimiento j pero como 
veia , que defpues de un prodigio tan ef* 
tupendo, Elias era para con el Pueblo mas 
Señor , y mas Rey í que no el , maniíeílo 
iemblante de querer todo lo que el Pro-
pheta quería y íi no quedó convencido. 
1 • . r n 1 1 n i Vfv 4T. Et alt Elias ad 
le convino mamkitar que io eitaba. Elias AchabAicende, co-
difsimulaba por fu parte el embarazo en mede,&bi6e, quia 

. t 1 • * 1 • , r v íouus multas piuvia: 
que miraba al Principe , y volviéndole a eft. 
e l , le dixo : Tiempo es ya , Señor, que 
toméis alsun defeanfo , y alimento : fu- ^.AícenditAchaiw 
i . . . 0 7 J t i - , comederetjbcbiber̂ :. 
bid al Monte , y comed , y bebed. Bien Elias autem ¿fcendit 
prefto vendri una abundante lluvia á con- S 
Colaros de la fequedad larsa, que aflicre á Foí'uít facIe.m ÍLU1U 
Nueítro Reyno. Yáeíloy oyendo el ruido 
Imr.T.i.roLVlL Z de 
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De Jo/aptat 4 ^e âs nubes, que fe acercan , y en breve 

De Acbab 7. eftaréis fatisfecho. Volvió Achab á ílibir 
. - fobre e! Carmelo, adonde hizo que le lle-

ÍH. Reg.xvin. vaíTen la comida. Por lo que mira al Pro-
r t , S ' f e P ^ " \ ^ b i ó fobre la cima del Monte, fe 
& profpice contra poftra fu roftro contra la tierra,y deípues, 
diíTet̂ TcomempTa- rnantenicndoíe de rodillas, con el roftro 
tuscíTet,ait;Noacft inclinado profundamente \ dirige fus rué-
qmdquam. E.t . nu- , ^ ^ i ^ . n i r - 11 i. 
fum ait í i i i : Reverte- gos al Señor. Un inítante deípues llama a 
re feptem vidbus. fy cr:ado?y le manda que fuba lo mas alto 

que pueda, que mire á la parte del mar, 
y vuelva á decirle lo que vé. Nada veo^ 
Señor j refpondió el criado. Bien eftá y re-

ífc^^clTubeaTa ^ « Propheta : vuelve hafta fíete ve-
parvaquafiveftigium ees . y defpues vén á darme razón. A la 
homims afcendebat r • • L . v í 
demari.Qui ait: Ai- ieptima vez apareció una nubécula , que 
j ™ t ' ~ ^ . á Ja vifta no era may.or > Te la Planta de 
& dcfcende, ne occu- un hombre , y parecía falir del mar. An-
fte ^ da prefto, dixo Efias: vé, y avifa á Achab, 

que mande poner los cavallos á fu carro
za , y que no pierda un mílante , porque 
le cogerá la tempeftad. Quando por todas 

45. Cnmquc fe verte- 0 A . r . . 1 r 
i c t h u c , atque Hiuc, partes eítaban en movimiento , y le apre-
ecce a x i l contenc- fLIraban ] el Cielo fe cubrió de nubes, ere-
nrati íimt,cx Kubes,o¿: .N 7 r 

& fada eft CÍO el viento , y vino con abundancia la 
ventus 
c e n ^ s f S q u ¿ A c i ^ XX™h., en vano defeada por tres anos y 
abüt in jcztahei. medio. Achab fe havia puerto en cami

no 3 y havia llegado á Jezrahel 5 Ciudad 
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de la Tribu de Ifacar, donde tenia un Pala- De^0}ap¡jat 4. 
ció adornado con magnificosjardlnes. Inf* De Acbab 7. 
pirado de Dios el Propheca, y llevado de m. Rcg . xv iu . 
lU efpiritu, acompañó al Rey, de manera, ^ 
que haviendofe ceñido la cintura 5 corrió Ei iam , acdnciiiquc 
t i 1 1 i t r » T J r lumbis, currebac anee 

delante de la carroza del Rey , i in delcan- Achab, donce vaúrcr 

far todo el tiempo del camino. In J ^ n h e i . 

5 9 No havia premio , ni recompen-
fa , que no mereciefle Elias, defpues de el 
favor, que acababa de conceder á fus rue
gos el Cielo. Y fobre todo , no hay fruto 
de converíion ? que no pudiera prometer-
fe de fu zelo , authorizado con milagros 
tan públicos 5 tan eílupendos , y tan inne
gables. Pero la Ingratitud de Achab , la 
impiedad de Jezabél , la ligereza , y dure
za de el Pueblo > hicieron que fe convir-
tieífen en amargura para el Propheta fus 
caritativos cuidados , y en veneno contra 111.Rc2.x1x. 
ellos mifmos los mas faludables remedios, i - N u n ú a v k autem 

A A 1 1 11 N v T 1 1 1 Achab lezabcloumía 

Apenas Achab liego a Jezrahel, quando quaefeáratEl ias , & 

defpachó á Samarla á decir á la Reyna fu liuor™do ° c c I í i i ^ t 
r r x 1 • r r i r i i ^ . univenos Prophctas 

eipola io que navia paliado íobre el Car- ghdio. 

meló, las maravillas que en él havia obra
do Elias, la afrenta que Baal havia reci
bido , y el modo con que el Propheta ha
via hecho paífar al filo de la efpada á los 
quatrocientos y clnquenta Miniílros del 

Z z Idolo. 
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De jofafbat 4. ^ o i o . A l oir efta relación Jezabé l , pror-
De Acbab 7. rumpió furiofa en injurias contra Elias 5 y 

, e^ ^ ( p j . ^ ^ g COntra Dios. Yo me ven
gare, dixo, y quiero que lo fepa Elias : no 

i iLReg .xix. *e l^ongeará de engañarme y como á los 
1. Miíkque jczabd demás , con fus artes , y hechizos 3 ni fe 

ceus •. IUC míhi fa- librara con íus pretendidos milagros. Que 

l o ^ f h k h o t v a y a n > y l e digan de mi Parte ;i 5 u e 

« a s p ó f u e r o animám luego me entrego á la indignación de los 
u n i u s p í U i i s , jDioies j i i mañana a eltas horas no lo la-

cririco á las almas de los hombres ref-
petables y que bárbaramente ha hecho 
matar. 

4 0 Tal es el fruto que facan los gran
des de la tierra délos fuceíTos magniheos, 
que traen imprefia la mano de Dios de un 
modo muy feníible. Y fobre todo / tal es 
el genio lañimoíamente incrédulo de las 
mugeres impías, y poderofas: una vez en
caprichadas con las viíiones mas pueriles, 
no faben rendirfe á la verdad , y antes fe 
determinarán á apagar fu luz en la fan-
gre de los que fe la manifieftan , que de-
xarfe alumbrar á expenfas de fus paf-
íiones. 

41 El Correo defpachado á Elias por 
J e z a b é l , le declaro la reiolucion de fu Se
ñora, Como eftaba inñruido el Propheta 

del ' 
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'del crenio feroz de la Reyna, no dudó, que ^ J r 9 l f * 

eftavieíie reíucka a guardar íu palabra. De Acbab j . 

Hafta alli codos fus paífos ha vían íido ar- ^ 31 
reglados con ordenes predios del Señor, 
y los peligros , que ha vían corrido en fu 
ex e cu clon , no le havian caufado el me
nor fufto j pero en efte lance improvifo, 
en que parecía que fu Maeeftad lo dexaba 
> r * r . V • v i r r • i I I T . Rcg. X I X . 
a iu propio coniejo, y a la diícrecion de j.Timmt crgoEHaŝ  
una Corte idolatra 5 fin apoyo , fin defen- & fur§cns abI^ cilllü* 
r r . 1 ^ , . v cunique ti:m kr^bat 
la y y ím protección, tuvo miedo y y huyo voluntas-, veuitque in 

dejezrahel, fm^faber bien adonde iria, ^ f f^^ 
efcondiendofe ya en una parte , y ya en ̂ umi 
otra, fegun que temia fer defeubierto. Lle
gó á Berfabée , Ciudad de la Tribu de Si
meón , dependiente entonces del Reyno 
de Judá 5 diftante de Jezrahel cerca de cin-
quenta leguas. Aqui fué donde el Santo, 
queriendo exponerfe folo á los riefgos de 
fu fuga , defpidió á fu criado, que por lar
go tiempo havia feguido fu fortuna, y lo 
precisó a que bufeaife Amo menos defdi-
chado. Continuó íiempre en caminar á la 
providencia , é hizo folo un dia de cami
no por el defierto , con peligro de perecer 
en él bien prefto de hambre, y de miferia. 
T r i l l e , pero provechofa fituacion para un 
Santo, áqu iea Dios expone á todas las 
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D e j l p p t a t 4. miíerias de la naturaleza , defpues de ha-

De Acbab 7. verlo entrado en la parcicipacion de fu 
' ~~ Omnipotencia , para prevenir con la hu

millación de un eilado , en que fe vela caíi 
abandonado y los peligros infeparabies de 
una grande elevación. 

4 2 Velaba el Señor , fin manlfeílarfe, 
en la confervacion de fu Miniftro. La ven
gativa Jezabél empleó en vano todas las 
inquificiones, y pefquifas, que hizo hacer 
para defcubrlrlo. Pero el Propheta mif-
mo , no fabiendo que penfar del íilencio 
de fu Dios, y no hallando cofa mas del ca
ble para é l , que la muerte , en la extrema 
deífolacion en que fe miraba , fentado á la 
fombra de un grande á rbo l , fuplicó al Se-
-ñor, que fe la concedíeífe ? atendiendo á 
fus defeos. O Dios mío 1 exclamó, bailan
te he vivido : ya no foy de provecho pa
ra vueftros deficmlos , y Vos ya 110 que-

m.Rcg. x ix . . r . 1 \ T I i S / r v ^ r 
4. Etpcrrexkin de- reís icrviros de mi . Llamad a Vos a vuel-
fenum viam unius, iQerv0 : y0 no foy de meior condición 
die'ú Cumque vemí- % 1 / . ' , 
fet, & icdcrec íubtcr que mis padres, y que los Prophetas que 
unarh junipcrum, pe- me j precedido. Ya fera tiempo que los 
niorer£tui-,&ak:Suf- liga , para no ver blaíptiemado mas vueí-
feínkíum^am-nc^ í r o Santo Nombre , dar la muerte á vuef-
quccnimmeiiorfum, tl[OS Prophetas, y hacer traycion á vuef-
auáni parres tneu r » i " " n * n 1 1 1 

; tra Reugion Santa, A ettas palabras, ei 
i San-
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Santo hombre , defmayado de las fatigas Dgf0jO¡Ftat ^ 
del camino , que havia hecho en ayunas De Acbah 7. 
por el defierco, y oprimido de la aflicción, 1 
ie echó bajo de unE.nebro,donde fe durmió in .Reg . x ix . 
de cantado. El pedia la muerte , pero el o b í o S X i l b S 
Señor le deftinaba una vida trabaiofa. junipcri, & c c c c A n -
. . . n . 1 A 1 l i e - 1 gelus D o m i n i te t ig í t 

Mientras dormía , el Angel del benor ie eum,& dixit ¡iihSur-

tocó,y le dixo : Levántate, y come. Abre sc,&cometic-
los ojos Elias, y no vé perfona alguna*, pero 6# Rcfpcx;t > & ccce 

mira cerca de fu cabeza un pan cocido ad caput ílium fubd-
\ t r r ti J aer ic iuspañis , & vas 

entre las bralas, y un valo iieno ae agua, aquae : comedit crgo. 

Reconoce fácilmente al Señor en eíle nue- ^ ¿ ^ ^ ^ rurlum 
vo lance de fu bondad : come parte de el 
pan, y bebe del agua con reconocimiento, 
y al inflante, oprimido del fueoo ? fe vuel
ve á dormir tranquilamente. Buelve fe- 7. Reycrfufque cft 

. 1 A 1 1 1 J* T Angelus Domini i c -

gunda vez el Angel, le toca, y le dice: Le- cundo,& atigit cum, 

vantate , v come, porque te falta baftante dlxkqJuc•.Surle9 
^ ' / 3 1 1 comede-.grandis enig| 

camino que hacer. Se levanta el Prophe- tibí reftatyus 

ta , acaba fu comida, immediatamente fe 
pone en camino , y lleno de un vigor, y 
aliento , que nada tenia de natural, aban-
za acia el lugar , que el Señor tenia feña-
lado para fu retiro. El pan que havia co
mido eftaba preparado de mano de los 
Angeles, y bendito por la de Dios : él 
baftó al Propheta para todo el tiempo de 
fe viage j y aunque por los diverfos ro^ 
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DeJorJItat 4. d h o s , que el temor de las cfpias de la 

De Achah 7. Rey na le obligo á tomar por los defiertos 
" l íúi icg. KIX. de Pliarán , caminaffe por quarenta días, 
8. Qm cum íurrexif- y quarenta noches antes de llegar al Mon-
fet? comedir, fe tíibic, • V 1 c - • 11 J rr 1 J J 
& ambuiavk inford- te del beiior , iiamado Horeb , adonde era 
n;ci;.e.civiiium,q^ embiado a no tomó otro alimento alru-
dragtnta dicbus , 01 5 ^ » & 
(juacjragmtatioaibus, no , y llego dichofamente á fu termino. 
uíqii'e ad moutemDei A 1 * 1 n -x 4 C r 
Horeb; pie de elte Monte , ramolo en otro 

tiempo por la man (ion de Moysés, encon
tró una cueva profunda , en la qual fe efe 

P-CumqueyemíTec ^ ¿ ' ^ fe protección del Señor, pa-
kmea: ^ ceczícrmo ra librarle de las periecuciones de JezaDei, 
^uni^iin! Qaid híc qus dcfefperada de ver fe le havia efeapa-
agisEUa? do la prefa , no perdonaba diligencia al

guna para encontrarla. 
45 Aquí fué donde el Santo hombre 

tuvo tiempo para hacer las reflexiones de 
mayor confuelo. Alimentado defde el 
principio por el minifterio de las aves del 
Gielo j mantenido defpues con la caridad 
de una viuda , á quien le permitió el-Se
ñor pagaííe la hofpkalidad con dos mila
gros \ foílenido por quarenta días fin ha-
ver comido mas de una vez, y fin fentir ni 

* defmayo , ni flaqueza 5 era bailante para 
fubmmiílrar al Propheta íobrada materia 
para las converfaciones interiores con fu 
Dios, y para calmar por largo tiempo los 

te-
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tedios de la foledad ; pero fu zelo lo Dejo/aphat 4. 
coafumla, y abraíaba , y la perveríion de De Aebab 7.' 
fu Patria , que acababa de abandonar , la ' —"* 
ceguedad de fu Rey, el furor de la Reyna, 
y Ta obftinacion de el Pueblo , lo fumer-
gian en una obfeura melancólica noche, y 
turbaban toda la fuavidad de fu retiro. 

44 En uno de aquellos ratos de ima- ni.Reg. x ix . 
. r «n r 1 1©. At i l ie refpoadín 

ginaciones , y peniamientos tnltes le ha- zelo z«iatus fum pro 

liaba el Propheta , quando el Señor hizo DomínoDco « e r c i -
-r r l 1 t* ^\ v t tüum , quia dcireiî  

que oyelie iu voz , y ie dixo : Que haces quenmt pa&um mfi 

en efte defierto. Elias ? Ha, Señor, Dios de fiItel-Alt¿ria T 
' m 1 > t deítruxeruni;, Prophc-

los Exercitos! refpondió: vedme aqui con- mos oceiderum 

iumido de zelo por los intereiies de vuci- egofoius, & qu^iunt 

tra doria , porque los hijos de Ifraél han anLaum mcÁm » uf 
0 ^ 1 , ^ i* 1 1 • aurerant cam. 

renunciado vueitra alianza : hechos i m 
píos 5 é idolatras y han derribado vueílros 
Altares , y han teñido fus manos en la I I»Et aitei lEgvcdc-
r 1 n re,& íta in monte co-

íangre de vueítros Prophetas. Yo iolo ram Domino: & eccc 

he quedado en eftado de inftruirlos : y ^ rT iu^trandi^& 
ved aqui que me quieren quitar la v i - fo«is fubverteas nw-

d r r 1 r r i tes, Se conrerens pe-
a , y para eíio me buican. Coniuelate, eras ante hm 

miim: 

aus. 

dixo el Señor á Elias : íal de tu cueva, v 11011 " i M f 
R T R Í ? V BUS poit IpiriEuíü 

ponte en mi prelencia ioore el Monte: comaiot ío : non i» 

oiris defde luego el ruido ele un viento c ~ l o " e 
muy impetuofo 3 capaz de partir las pie
dras * y arrancarlos montes. Aun no es 
cfte el Señor j folo es un prefagio de que 

T o m y . ( p . i % r o L n i Aa fe 
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DeJofJplat 5. ê acei:ca- t emblará, y fe commoverá de-

De Acbab 8. bajo de tus pies la tierra i pero en eftos 
ni, Reg. x ix . temblores no hablará el Señor aun. Imme-

12 . E t poíi corr.mo- diataniente defpues fe encenderá, delante 
tionem i g n í s : non in . r 1 . r 

igneDommus,& poft de tus ojos un ruego grande^ mas no le ma-
ignernabi iuaaur^^ nifeftará el Señor en la llama, Finalmen-

te ? defpues que el fuego le diíipe, fencirás 
el fuave foplo de un viento dulce, y mo^ 
derado : eftá con atención entonces y y ef~ 
cucha con refpeto. 

4 ^ Fortalecido, y confolado Elias, fe 
cubrió el roftro con fu capa, y falló de 
la cueva de eñe modo , y á la entrada de 

j^Oi iodaim^udif- ella efper¿ los ordenes .que tuviefle por 
tum aium paiiio, & bien darle iu Mageitad. 1 odo iucedio cm 
r^LfÍf&ne¿e mo el Señor fe lo havia anunciado y 
TOX ad eum dieens: viendofe empezado á íentir el fuave , y 

Quid hsc aais; Ella? , , 1 v r ,1 r " 

E t ii& íefpondit: apacibie viento ? deipues de las otras léña
les j fe previno para efcuchar la voz de fu 
Dios. Efectivamente oyó efta, que le pre
guntaba como antes:. Qué haces aqui, E l la s } 

i4^cfo*eiatus fum H * y Señor > de ^ Bxeultos \ reípon-
proDonainopco exei- dio el Propheta con los ttfifinos términos, 
citunra,, quia dereli- 1 j / • n J Í 
qucrunt paaüíti ttófi tne con/umo de \elo for ios mterejjes de mej~ 
filií Ifragl:Al:tarla tua tra doria , porque las hijos de Ifrael han re-
tes tuos occidctunt tiunciado Quefir a alianza , h m deftrutdo Ivuef* 

cgp í"oius , &qucerunt lros ^ ^ ^ ^ y y h w dado la muerte a^ue/tros 
animammeam.ut au- ^rQhhetaS t: J O ht quedada folo % f 0 huícan 

fará 
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para deshacer/e de m No , dixo el Señor, Dej¡ĵ at $t 
tu no tienes que temer nada por lo que De Achab 8.# 
mira á tu vida , y Yo me encargo de pro- " — 
tegerce : ¿exa tu redro, y continua en fer^ in .Reg . x ix . 

. i \ i • _ j i I J . Et ait Domínufi 
virme : vuelve a tomar el camino de el ad eum: Vade, & re-

defierto por donde venifte, y vé áDamaf- verteré m viam tuatn 
it\ Í r sé A r t M t 1 1 \ per delcrtum ni D a -

co : aiii buícaras a Hazaei, ie declararas mafcunr.cumque per-

en fecreco ¡ que fed Rey de Syria , J der-
ramaras azeyte tobre fu cabeza , en fenal Synam. 
de fu reynado i.defpues volverás á entrar ^ 
en tu Patria , donde Yo tendré cuidado 
de hacer inútiles todas las perfecuciones ^ E t jehu mium 

, , , , \ \ T i i • Namfi unges Regcra 

de tus enemigos : iiamaras a jehu y hijo fuperifraelEUfeum 

de Namfi , y lo ungirás del mifmo modo, ^ d Í A b = S 
que a Hazaél en Syria , como á quien ha ungesProphecam pro 

de fer algún dia Rey de Ifraél: bufearás á tc' 
Eli feo , hijo de Saphat, natural de Abel-
meula : dale la unción de Propheta , pues 
él es el fucceífor que te deftino : no llores 
mas el que tranquilo ? á vifta de los def* 
ordenes de mi Pueblo , los dexe abufar de 
mi paciencia i la efpada de Hazaél íjie ven-* 
gara defde luego de fus maldades^ los que 
fe libraren de la efpada de efte Rey y cae
rán en la de Teliu, Rey de ífraéh y fi Tehu, ^ Tc"m' 

r * J r * / ' J ' que rugerit gladaim 

deimiiad imente compafsivo, no llenare Hazaei, occidct cum 

toda la excenfioi de mi enojo , el Prophe- ffi;ffílS| 
taElifeo acabará de dár la muerte á mis wrficlcc eum 'EH-

feus, . 
Aa z ene-
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Dgjlfapbat $ enemigos. No obftante , no creas que Yo 

De Acbab 8. quiero deftruir del todo á ífraél: tenga 
^ — ' adoradores y y amigos enmedio de la cor

rupción general: fíete mi l de ellos conoz-» 
iir .Reg .xix. co á quien nada ha podido obligar á hin-

18. ht derclinquam . * . . i T> I 

mihi in ífraél icptem car la rodilla delante de Baal, y otros mu-
^ ' ^ T a T o ñ r ; cho^ 4 ^ jamás fe han viílo llegar fus ma-
hicurvata ame Baai, nos á la boca, en feñal de adoración r en 
ado^Tt^um^ícu- p^efencia del Idolo : Yo protegeré á eftos 
lam manus. liervos fieles 3 Yo los libraré de los golpes, 

y caíligaré á los rebeldes. 
46 A l falir de efta converfacion el 

Propheta, fintio renacer en s i , lleno de vi-* 
gor y y aliento ? aquellos afeólos generó
los , que haíla entonces lo havian man
tenido en el exercicio de fu minifterio. 
Vuelve á tomar el camino de el deíierto3 
llega á Damafco, unge á Hazaél ? le avifa 
con gran fecreto , que ferá Rey de Syria, y 
el primer fucceífor de Benadad : va fin de-
tenerfe á hablar á Jehu, hijo de Namíi , lo 
unge de el mifmo modo , y le anuncia fu 

45>.i>fofeaus ergo m- deliino para el reynado de Ifraél: bufea 
íVi -m'f iHi i^ 'saphat con cuidado á Elifeo , hijo de Saphat: lo 
afantemin duodcc'm encuentra,acompañado de algunos domef-
jrgis boum, & ípie in t i * i i 

dr.oaccimjugisboum ticos , arando la tierra con. doce pares de 
c^flMlíi^flíS ^lleyes- (ocupación penofa, pero inocen^ 
ad cum mifit pa iüum te, menos apartada de los favores de Dios, 
fmrttt fuper ílium» 
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cue los fobervios defvelos de los de la ^ J ^ 9 V . ~ 
hinchada íabiduna , y ios que le llaman Acbab 8. 
empleos grandes del mundo) Guiaba por ••• - Ji 
si mifmo Elifeo una de las yuntas mane
jando fu arado , y nada efperaba menos, 
que llegar á fer algún dia Gefe de los Pro-» 
phetas en Ifraél. Acercófe á él Elias, y pox 
primera feñal de fu vocación , le echó fu 
capa fobre fus ombros. Eftos dos hombres 
no fe conocían, ni tampoco fe hablaban, y 
con todo eflo fe entendían perfeólamente. 
El Efpiritu de Dios fervia al uno de inter
prete de las acciones myfteriofas, y fym-
bolicas del otro. Havicndo cumplido con 
fu comifsion Ellas, continuaba fu camino; 
pero Elifeo corrió detrás de e l , y havien- íil. Reg. XIX.' 
dolo alcanzado , le dixo : Ya sé lo que l0l̂ l̂ m*emíí 

' x Dobus, cucurnt poffe 

defeais de m i : permitidme folo, que vaya E l i a m , & a i t : of-
á defpedirme de mis padres : al punto meum °r&' maSra 

vuelvo , y me uniré con vos, para no fe- & fic i'eqwar 
• N A I r I*N -niv lt* Dixkque e i : V a -

pararme jamas. Anda , reipondio Elias, y de, & reverteré: quod 

buelve quanto antes : yo he cumplido con ^»;.mHieuffieíat?í,e65 

lo que Dios me ha ordenado , tu me has 
entendido , y ya folo te falta obedecer. 
Elifeo caminaba de buena fe, y nada mas 
tenia en fu corazón , que feguir la voca
ción del Señor. Parte j pues , al inflante, 
toma un par de fus bueyes 3 los mata en el 

mif-. 
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pejofapbat 5. roifmo campo donde trabajaba, y hace pe-* 

De Acbab 8. dazos el arado , para dar á entender , que 
^ m T ü g T X i x . : dexaba con güilo fu antigua profeí'sion: 

ai.Revedus aiuem xnciende un fueso grande con Fu leña , y 
ab eojtuht par boum, 1 , . ' 
& maaavit niud, & en el hace cocer la carne de íus bueyes^ 
m aratroboum c o x i c „ j»n JL N f \ i • , ^ 1 
carnes, & deditpo-*^ue diitribuye a lus compatriotas: abra-* 
puio,&comedemnr. ^ fu padre, y á íu madre , muy dicho-
eoníuvgeníque abiit, r * , < v ' . # j j - i xr 

&fecutns eii Eiiam, ios ambos de ver a i u hijo dedicado a le-
fc wiaiftrabatci. guir al hombre mas grande, mas intimo 

favorecido de Dios , que en largo tiemp» 
fe havia vifto en IfraéI. El dexó á fu fa
milia y y fué á juntarte con fu Maeftro, de 
.quien fe hizo compañero infeparable, baf
ea que llegó á fer heredero de fu eípirito, 
y fucceífor fuyo en la Prophecia. 

4 7 Todo fe iba difponiendo de ella 
manera j para el caftigo que Dios quería 
hacer en el Reyno de Ifraél 5 pero poco á 
poco, y fecretamente. Los dos principales 
Miniñros de las venganzas del Cielo, Ha-
zaéf, y Jehu ^ eílaban ya ungidos para el 
Reyno y aunque no eftuvieflen aun en el 
Trono. El Propheta Elias ? y fu dífcipulo 
Elifeo , paífaban en la foledad una vida 
obfeura , y retirada, y fe prevenían con 
#caciones fervientes , para mantener con 
esfuerzo la caufa del Séñor , contra todos 
los esfuerzos de la impiedad , quando 

plu-
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fátfaarieffe á fu Maeeítad darles á enten- ^ J 0 r 9 \ ' 
der íus dehgmos, ro r detuera nada íe De Acbab 8. 
traslucía , y parecía dormir el Señor acer- 1 * 
ca de los incercffes de fu gloria. Muchos 
años fe paííaron ea efta eípecie de calma^ 
y tranquilidad general, tan favorable á 
los progreífos de la Idolatría en el Reyno 
de Ifraél, como ventajofa en el Reyno de 
J u d á , para renovar el culto del verdadero 
Dios , y para hacer que en todas las Pro
vincias volvieífe á florecer la pureza de la 
Religión. 

4 8 No obñante > aunque parecía no 
IntereíTarfe el Señor en las afrentas ? que 
recibía de fus enemigos, no fe olvidaba 
de ellas , como locamente fe lifongeaban. 
Nada fe ocultaba á fu perfpicacia y todos 
eñaban prefentes á fus divinos ojos y y pe^ 
fados en el pefo de fu jufticia. Pero antes 
de caíligarlos , quena procurar aun otra 
vez el convertirlos, é inftruirlos. Permi
tió , pues y que el año diez y ocho del rey-
nad o de Achab fe turbaíTe por un Princi
pe poderofo y cuyo padre havia hecho en 
otro tiempo grandes conquiftas en Ifraél 
en tiempo de Baafa > la dilatada paz y que 
havia gozado , fin reconocer, que la de
bía al verdadero Dios. Eñe Principe fe 

Ha-
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De Jofaphat 15. U^niaba Benadab > como el Rey fu padre; 

De Acbab 18. y governaba con autoridad grande el Rey-* 
1¿£~Z*££~S£SSSR • no j e Syría,donde tenia por vaffallos mu^ 

cho numero de Principes^que todos teniau, 
el nombre de Reyes en los Eftados peque
ños , que poffeian bajo la dependencia de 
la Syria. Efte MonarcKa , fin faberfe el 
mot ivo , ni la ocafion 7 fino es que aeafo 
fue fie , que el Rey fu padre huvieífe i m -
pueño algún tributo á Baafa ? y Achab 
rehufaífe pagarlo y vino á atacar dos años 
feguidos al Re y no de Ifraél , con fuerzas 
tan fuperiores , que lo huviera fubyuga
do , fi cada una de las veces no huviera 
acudido Dios, con modo milagrofo, al fo-
corro de fu Pueblo ? aunque idolatra. Sin 
duda quería fu Mageftad darle á entender, 
con beneficios tan poco merecidos 5 que 
folo efperaba que fe reconocleífen 5 para 
reconciliar configo á los culpados ? y efeu-
far el rigor de fus caíligos. 

49 Jun tó Benadad todas las fuerzas 
i111^!'S 'dad ^e ^l l ^eyno i ^lzo Si116 ê juntaífen con él 

Rcx Syriae congrega- los Reyes fus vaífallos , hafta en numero 
ü L " ^ de treinta y dos: llevaba muy bueaaCa-
Regssicc&,&cquos, vallefía, é iba foftenido por grande mul-
pugnabat contra Sa- titud de carros. Luego que ie iupo en It-
mariam, & obíidcbat ra¿1 que eílas prevenciones fe hacían con-

era 
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era Samaría, todo fe Heno en ella de íuílo, Dejlfaphat Ijv 
y de conílernacioa. Largo tiempo havia ¿¿ ta l ¡ 8 . 

que Achab , incitado por Jezabél y y uni- r " . " 
carnéate ocupado en hacer la guerra á 
ios Miíüftros del Señor , ao fe prevenía 
para mantener guerra foraftera: todo ci
taba con deforden en fus Eílados : la M i l i 
cia eftaba caída enteramente : no tenia el 
ReyExercito prompto,que poner en Cam^ 
paña. Por tanto , quando üipo que la 
tempeílad íe formaba, ni fe halló en eílá-
do de difputar el terreno al Rey de Syria, 
ni de detenerlo fobre fus fronteras. Efte^ 
con el favor de las Plazas, que havia con-" 
guiñado fu padre en el reynado de Baafa, 
como la reíblucion de atraveíar todo el' 
Pa í s , íin detenerfe en parage alguno , y> 
hacer defde luego el íitio de Samaria. LiT:o; 
fué reducir á Achab á la necefsidad de en^ 
cerrarfe en fu Capital /para hacer m ella, 
por lo menos, una Capitulación tolerable 
con Bcnadad, y fometerfe á él con las con
diciones menos onerofas que pudieífe. Be-
nadad conocía bien toda la fuperioridad 
que tenia , y antes de llegar con fu Exerci-
to i las cercanías de la Plaza, mandó decir Irr- Rcs- xx-
\ A t 1 r l • 1 2. Mitteníque inin-

a Achab por tus Embiados , que preten- tíos adAchabRcgcra 

día fe le reconocieffe por Soberano: auc in civkacar" 
X o m r t f . i V Q i . m . Bb Aá 
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De Jofapbat 15. ? ^ pertenecería diiponer , no folamente 

Aebab 18. del oro , y de la plata, que huvieíTe en los 
TÍITR̂ T̂XX̂  theíoros del Rey , fino es también de fus 
S.Ait: HaecdicitBc- rnugeres , v de lus hiios mas queridos. 
nadad : Argentum £> A A r • A 1 1 
uwm.&aurumtuum . $0 A eíta propolicion, Achab, que 
r^m-í í u í ^ f kavia olvidado íer hombre para levantar-
mi^meifunt. fe contra fu Dios , no íe acordó ya que 
ifraei r juxta verbum era Rey i mas humilde, y temblando > que 
RÍT tuu?íuumee o' ^ fLlera el mas ínfimo de fus vaífallos, ref-
¡Scomniamcaf g * pondió á los Embaxadores de Benadad: 

Decid a Benadad> vueftro Amo5 que yo lo 
reconozco por m i Señor , y Soberano , y 
me fometo á é l , con todo quanto me per
tenece. Achab fe lifongeaba, que una reí-
pueñá tan humilde , fuavizaria la feroci
dad de Benadad > y que efte Principe fe 
contentaría con fu juramento de fideli
dad y acompañado de un tributo , que fe 

«os ad te: Argemum tar ei faqu¿0 ¿ t Samaría \ pero fué cobar^ 
tuutn,& auruns uiu, T 1 * * Á i** 
&wxores tuas,& fi- de, para i u mayor daño. Quedo extrema-
f c S ¿ ^ ^ mente forprehcndldo , quando los Emba-
demhoramittamfer- xadores de Benadad , havieudofe preíen-
\os me os ad t<,,& feru t t t t* L t 
vabünturdomumüua, tado de nuevo , íe dixeron en nombre de 
& domum fervoram fu Amo. Pues havcis convenido en que 
tuorui: o¿ omne quod n A -1 n 

eíspiacnerit, ponent vueltro o ro , vucltra plata, vueítras mu-
Íufcrentbu& ^ * & ger€s J é hijos pertenezcan de derecho ^ 

Be-
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Betiadad, Rey de Syria, mañana, a la hora Dejl}°¡>¿at \% 

en que eftamos hablando embiará a fus Pe Asbab 18. * 
Mlniftros, y Oficiales á eftaCiudad í que ^ l i L ' ^ r x x -
va no es vueftra: eftos entrarán en vuef- 7.vocavk autemiicx 
7 , . r 1 ' n l írasi omucs fenlores 

tro Palacio , y en las calas de vueltros t c a £ , & aif. Animad-

criados , y firvientes : harán en ellas las va-titc,&vidcte>quo-

pefquifas, é inquiíiciones, que juzgaren mifitenira admepro 
* *• \ 1 • 1 • uxoribus raeis.&filiis, 

convenientes , y tomaran todo quanto hi- &pro argento 

ciere al calo para la decencia, y bien eftár ro : 6caon abnui* 
de nueftro Dueño. 

f i Herido Acháb vivamente de un 
proceder tan lleno de infulto , hizo reti
rar á los Embaxadores, y juntó un Con-
fejo extraordinario , compuefto de todos 
los Ancianos de la Nación. Ya veis, les di -
%o \ el lazo que fe nos arma, y el extremo 
á que fe nos reduce : nueftro Enemigo pi
dió , que reconocieífe fu Soberanía fobre 
m i Corona, fobre mis theforos, fobre mis 
mugeres , y fobre mis hijos : por lo me
nos , en efte fentido entendí yo fu prime^ ; 
ra embaxada. A todo me fometi, para 
librar la fangre de mis fubdicos \ y con 
todo eífo no eftá contento el Bárbaro. Oy 
quiere reynar folo en mi Capitál > hacerfe 
Tyrano de ella, y entrar en mi Palacio, 
y pn vueítras cafas, para efcoger en ellas 
áfu güila viótimas, y efclavos. Ved ahora 

Bb z Ve-
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Dejofaplat 15, voíbtros 5 qué queréis que le refponda* 

Dé Acbab 18. Pero penfad en arreglar vueftro confejo 
""^ulReg. xx. con ^ eftado en que nos Hallamos ¡j y las 
t ' Díxeruntque om- fuerzas que tenemos. Aunque todos pe
nes majorcs natu, & 1 n i r !• \ 

«nívcrfus p o p u l a d rezcamos en eíte iance^reipondieron a una 
T u T ^ r ^ T ^ voz todos losConfeieros de Achab, rehu-

lad conitantemente una propoíiGion tan 
indigna: aun no eftáBenadad íobre los mu
ros de Samaría: antes de executar íus ame
nazaste tendrán de coila bailante fangre, 

f z Era muy del gufto del Rey eíle 
confejo j pero el peligro lo affuftaba 5 y 
toda fu política miraba á entretener la 
negociación con refpueílas prudentes 7 y 
moderadas con extremo. Hizo llamar á 
los Embaxadores de Benadad , y les dixo* 
Por duras que hayan fido las propoíicio-
nes y que me haveis hecliq deíde el prin
cipio en nombre de vueftro Amo , bien 
fabeis, que me he rendido á ellas: yo he 

f.Refpoticírtrtaqwe ofrecido reconocer al Rey de Syria por 
cite Domino mí ©Re- m i Soberano y j en vucltra prelencia tome 
g i : omnia propter el nombre de vaífallo fuyo : lo que pro-
qnae mililti ad me ler- , v , 1 ; \ 1 /T 
vum íuum initio, fa-

metí y bueivo a prometer ahora y y eltoy 
d a m : hanc amé rcm prompto para executarlo. Mas por lo que 
faceré non poílum, k , r r 1 i 

íítiira a la nueva propoíicion que me ha-̂  
ceis, ni puedo , ni quiero oírla , pues la 
defaprobarían mis Pueblos 7 y yo no»-

fe-! 
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feria dueño de hacer 3 que me obede- n J l r 0 ] \ 
CÍeífen. De Acbac 18. , 

j No fe extendía el poder de los m. RT̂ TXXT" 
Embiados de Benadad í á poder ceder en l?* Revtríiciue ntm: 

. 1 , i r T • tii rctukrtim cí. CHii 

nacía cíe ios términos de íu comiision. remifit, &• ait: Hxc 
Volvieron á fu Señor, el quaí al punto los ^ ^ m | h f | g ^ 

volvió á enibiar , para cjue dixeíTen á puivisSamaiíae jHigti-
A 1 t ^ /' \ r 1 \ 1 lis omnis populi qui 

Achab , que quena le agotara íobre si la fcqukur me, " 
¡ra de los Diofes 5 íi no cercaba la Ciudad 
con tanto numero de Tropas y que todo 
el polvo de las campiñas de Samarla no 
fueífe bailante para llenar el puño de cada 
uno de fus Soldados , y que entonces fe 
verla fi mantenía Achab por largo tiem
po fu fiereza. Volved , dixo Achab á los n.EtrefponaensReá 
Embiados de Benadad : decid á vueftro !íra¿!';Vt: D;cit.eei; 

, , Ne glenetur aceme-
Amo , que no conviene tnumphar antes tus, a-qué ut diíanc-, 
de la vióloria > y que una Ciudad íítiada, tus* 
no íiempre es Ciudad rendida. Eftaba Be- iz.Faaumeft autemj 
nadad á la me i a en fu Campo con los Re- '**Á}$f¿t%* 
yes ius vaílaiios, quando le ie traxo ia reí- jpfe & Reges ra **» 
puefta de Achab , y luego dixo á fus Ofi- fe^'^ 
ciaíes: que fe acerquen á la Ciudad^ y que vítatcm^ ch-aimde* 
le rorme el l i t io. 

5-4 Eñaba perdido Achab íi no le ve
nia un focorro prompto > pero de donde 
podia eíperarlo el que ya no adoraba al 
Dios Protedor de lirael , y epe no havi^ 

t o i 
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De Jofapl'at jx. tomado medidas algunas con el Rey" de 

De Acbab jg. Judá fu Aliado , que folo podia foftener-
— ~L~~~~ io-? Sin duda era efte uno de aquellos ex

tremos , á que fuele Dios reducir á los pei 
cadores obltinados 7 para preparar fus co
razones á la gracia de la converfion. Era 
natural , que el afligido Principe clamaffe 
con efpiritu de penicencia al Señor Dios 
de fus padres , y que le juraífe volver fin-
ceramente á fu culto , implorando fu pro
tección. Pero el defdichado Rey eftaba fu
me rgi do tan en lo profundo del abyfmo 
de la idolatría, que no penfaba falir de él; 
y aun fué neceíiario , que el Señor lo pre-

f $ \ En defeélo de Elias , que defde el 
n i Re xx fuceff0 gr^nde de el Carmelo no fe havia 

r 3. Ec ecce Propheta dexado vér en la Corte } fufeitó el Señor 
AchAb Re^cm ifrÚ\ 1111 Proplieta de inferior claífe , á quien re-
aic ei: Ĥ C d i d t D o - veló íus defigiiios, con orden de hacerlos 
^Tem m'akimdinl íaker al Rey de ifraél. Va , pues, á bufear 
hanenimiam ? Ecce, gX Rey efte PropllCCa, iluftrado de lo AltO, 
ego tradim eara m i i . ^ t • i c ^ 

manu tua h o d í c , ut y le dice : Oye io que te anuncia el be ñor: 
nLas w f 1 ^ fura Y¿ has vifto eífa innumerable multitud de 

Soldados armada contra t i , que te ha he
cho temblar 5 pero eftá feguro : yo voy a 
entregarla en tus manos, para que i nílrui
do con efte milagro , reconozcas en fin^ 

que 
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cmevo íby el Señor. Mas atento Achab á n J r V u . 
Ja neceísidad prelente en que le haiíaba. De Achab 18. 
que á los delignios > que tenia fobre él la ' 
mifericordia de Dios , pregunta prompta-
mente al Propheta : C ó m o , y por medio 
de quien fe hará eíla maravilla > Se hará, 
refpondio el hombre de Dios, por folos los 
iirvientes de los Principes de tus Eñados, 
que eftán cerca de tu perfona , pues aísi 
me lo ha revelado el Señor. Pero ahora 
dime y profiguió Achab y quien irá á fu 
frente para dar principio al combate ? Tu 
mi fmo, dixo el Propheta : de lo reliante 
no me preguntes mas y que m i comifsion 
cftá concluida > y yo me retiro. 

^6 En quanto fe puede hacer juicio, Re xx: 
no fe determino Achab por confianza 14. Et'ait Achab: Per 
verdadera á abrazar el remedio que fe le Sí?;. PM^z^i 
proponía , fino por verle defefperado de Ptr pcdifTequosPrin-
qualquiera otro. Hizo juntar los criados Et ait: QUÍS incipict 
de los Señores de fus Provincias, que fe PraelÍJrI ? Et ilie § | 
t i l t i * • Xlt • *iU 
nailaron en numero de ducientos y trein
ta y dos. Hizo defpües revifta de la gen- 15. Rcccnfuit írg6 
te de Samarla, que fe hallaba en cftado de v™™v™cWVxv: 

nianejar las armas , y iolo iubieron a líete numenim dueemo-
m i l . Salieron los primeros los ducicntos s^^fnfuit poft eos 
y treinta y dos criados, con orekn de ata- w ™ . . ! om,nes fi-
car a ios que ie les puíielien delante para mmiat 

de-
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CKim eo 
Hura ejus veneranr. 

Ano de el Mundo 20o HISTORIA DEL PüEBLO 
Vejoflphat 15, detenerlos. Era ello ai tiempo de medio 

Ve Acháb 18. día. Benadad eftaba en fa Tienda con los 
in. RcgTxx. ' treinta y dos Reyes fas aííociados, entren 

. E t egrefsi tunt aado fin inquietud á los exceíTos de la co-
tembibcbactemiüeñ- m i d a ^ y bebida. Los corredores vinieron 
tus ín uaibraculo ÍUOJ v 1 • 1 ' i • • 
& Reges trigínta dúo a decirle , que parecía ha ver movimiento 

quiadauxi- e n Samarla , y que en ella fe dífponian á 
; veneranr. i" 1 * 1 r? 1L' K L ¿J 

una ialida. Embio a reconocer a los ene
migos, y bien prefto l e dlxeron , q u e e f e c -

ri7.Egfcfsi _fLmtauté tivamente a b a n z a b a una Tropa de Ifrae-
pueri Prín^pumPro- ^ . « , _ w - r *\ r 
vincíarum in prlína litas acia el Campo. V entimilmente % reí-
fronte. Miíit uaque p0n(J^ el Rey , cííos vienen embiados en 
Benadad. Qui nun- t 7 ~ 
tiavemnt ei,diecntes: renenes ? para alcanzar la paz. Mas ven-
Vírl earefsi funt de \ i ' 1 \ 1 n'i* 1 1 

Samariav gan a pedirla, o cGíTjeter hoitilidad , quie
ro que los traygan vivos á mi prefencia; 

^ « ¿ ^ ¿ p ! No ^a tan fácil de executar el orden ; co-
prehenditeeos vivos; mo en fu embriaguez iuzeaba Benadad. 
ílvé ut pradlcntur, vi- . t t 1 1 1 
yoscoscapice. Abanzaba con buen orden ia pequeña 
'ip.Egrefsi funtergo Tr0pa Con efoada en mano , y no mani-
puen PnneipumPro- r ^ ^ ^ . •* 1 r 1 ' 
yíncíavum , ac reU- ieitaba tener animo d'd dexarie prender. 
batur.eXaCItUS kílU^ Los Syrios, en gran numero/ fe prefen-

taron a ellos para cercarlos. Pero eílos, fin 
s2,o. Et percufit unuf- affuñarfe , fe arrojaron fobre fus e n e m i -
quuque virum , qui • ' . } 
contra fe veníebat: gOS , 1.05 q u a l e S , q u e r i e n d o G O g C r l o S vl-^ 
^ S o ^ e f t ^ o s W y o s , fcgun el orden-de fu Rey , no íe ím* 
nei. Fügk queque vían d e las armas, y cada uno de los de 
Benadad Rex Syn^ c • j «i v • t o 1 1 1 
in cquo cum cquki- oamana derribo en tierra al Soldado , que 
^$íuis- fe le pufo delante. El Señor Dios eílaba de 
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de fu parte, y de repente le derramo el ef-
panto , y el terror en el Exercito de los 
Syrios. Dexaron las armas, y echaron á 
huir. Los ifraelkas figuieron á los fugiti
vos coa la efpada fobre ellos. Ya eftabaa 
cerca de llegar a Benadad , y cogerlo i mas 
eftc Principe, lleno de fufto, montó en un 
cavallo , y acompañado de la Cavalleria 
de fu guardia , huyó con mas prefteza, 
que los demás. En efte punto fué quan-
do Achab , que fegun el orden de Dios, 
debiera haver mandado el ataque , vien
do la derrota de los enemigos , fallo de la 
Plaza con fu Exercito pequeño de fíete 
mil hombres 3 para finalizar la derrota. 
Mató gran numero de ca vallas , que ha-
vian quedado en el Campo de batalla: der
ribó los carros, faqueó el Campo , y vol
vió á entrar vidoriofo en fu Capital, def-
pucs de haver herido á la Syria con uno 
de los mayores golpes, que en muchos 
años ha vi a padecido. 

p ? . Gozaba el ciego Principe de los 
frutos de la victoria , penfando muy poco 
en referirla al Señor , quando vino á de
cirle el mifmo Propheta : Principe, tu has 
i n c i d o , pero aun no tienes la paz : for
tifica tu Exercito , y prevente para nuevas 

T o m r . T . i y o í . F Í L Ce ba-

Ano de e l Mando 
3105. 

Dejofaphat i%. 
De Achab 18. 

ItT.Re*. X X . 
n , Nfxnon egieífus 
Rex Ifiael peicufsíc 
equos & currus , & 
peicufstt Sydam pla
ga magua. 

t i . (Accedens autem 
Ptopheca ad Regcm 
Ifracl, d ixkc i : Vade, 
& confoitare,5c fcitó, 
& vide quid facías; 
fequeiul ením anua 
Rcx Syriae alcendct 
contra te.) 
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_ ^>l0'>' batallas: á t i te coca ver á quien te debes 
Dejofapbat 15. . r - 1 1 -xx 

De Acbab 18. encaminar, para coníeguir iegunda victo-
~ — í—¡as rja . pUes antes que paííe un año , vendrá 

el Rey de Syria á vengarfe de t i , y á pre-
Tentarte batalla. 

5" 8 Era importante el coniejo , y no 
debía defpreciarlo Achab. En efedto 3 los 

TT, ^ Corteíanos de Benadad , para coníblarlo, 
I I I . Reg. X X . T a . . . v 

a3. Serví vcvb Regís no dexaron de decirle : No os arlijais (o 

r u m , ideo fuperave- bien confiderado , no obícurece vueftra 
r ú ñ e n o s : fed melius 1 • XTI 8 1 j 1 T r 

di ut pugnemus con- Slo^a - ^ 0 ^veis peleado contra los I I -
traeos in campeftri- raeiitas 3 fino contra los Dioles que ado-
bus s & obtinebimus , r 1 1 

eos. ran ; y por graiide que lea un hombre., no 
puede falir v ido i io ío de los Diofes. Ha-
veis íldo atacado en las montañas , y los 
Dioíes de vueftros enemigos fon los Dio^ 
fes de los montes, A l .preiente | queeftais 
mas bien inftrmdo5 tomad mejores medi
das. Conviene que nos entendamos en las 
llanuras : en ellas , deftkmdas del focor
to de fus Diofes las Tropas de Samaría, no 

% A l refiftirán al valor de vueñros Soldados. 
24. 1 u ergoverbum xr •, 

hocfac:• AmoveRe- Ved , pues , aquí el partido, que convie-
S f X o t S : ne « m a r . Defpcdíd l « d o s los Reyes, 
cipes pro ci«; .que os han férvido en la ultima Campaña: 

. fus divifiones y y zelos dañan mas para Ja" conduela, y goviemo de u,a Exercito, que $3 .\iN\.kAl,i,c\ con-
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contribuye fu prefencia para animarlo. D , £ $ ¿ t/l6t 
Poned en fu lugar buenos Oficiales, que De Achab 19. 

os ferviran mejor , y á menos coila. Dif- " l i L R c g . x x . 

poned , que fin perder tiempo fe hagan «5. E t m i W a n u -
í 7 i A n -n • r merum mihcum qui 

Reclutas 5 para que vueitro hxercito lea ccddemntde tu is ,& 

tan numerólo como antes.. Haced com- ^ T n o ' t ^ 
orar cavallos para la remonta de la Cava- fecundú cumis quod 
f, v r \ 1 1 • \ 1 ante habuiftí: & y-u»-

llena , que tue la que mas padeció en la aablmus com-ra eos 

acción de Samaría. Mandad equipar igual 511 c a m p c f t ñ b u s , % 
, r » \ 1 \ videbis quod obtme-

numero de carros. Noiotros iremos a ata- biram eos. Credidit 

car á los enemigos en Campaña rafa : ve- comm ' & 
reis como no pueden refiílir á vueñra vif-
ta y y ciertamente los batiremos. 

Havia fentido Benadad , mas que 
nadie , el golpe , que la Syria acababa de 
recibir , y folo bufeaba los medios de cu
brir la vergüenza de él. Admitió muy de 
corazón el medio que fe le proponía : fe ^ . i g í m r poCtquam 

armó con toda diligencia , y puntualmen- annus tranfierat, *&-

te y pallado -un ano, hizo la reviita de lu ms , & afccndic iu 

•Exercito , que encontró lucido, numerofo, ^ i ^ ^ " 
y bien equipado : fe pufo en marcha , j 
fué á acampar en Aphec, para poner al 
Rey de Ifraél en la precifion de una bata
lla. Por grande que huvieffe fido el cuidado 
con que fe movía Achab á prevenirfe para 
cfta fegunda irrupción de los Syrios , de 
que le havia dado avifo un Propheta de 

Ce z parte 
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T> -r^A0!* * parte de Dios,fu Exerclto, quando fe junto 
De Jofaphat 16. r i . . . 1 1 0 - 1 v 

De Acbab 19. a¿ principio de laCampana en las cercanías 
* 111. R "̂XX— ^e Samaría y é hizo de él la revifta, no ie 

47. Porro fiiü nVaéi halló comparable con el de fu Enemigo, 
í q n í s c i b l r n s p r o f j c - Con todo cfío no dudó de marchar ccn-
t iexadvcr io ,cat ira- tra losSyrios derechamente, ya fucífe por
que metau ínat con- 1 " ' i . r rr 1 1 ' r r i 

traeos,qmriduopar- que los ulvimos luceíios le huvielien he-
d » creer que él era invencible, y i fueíTe 

lunt terram, porque, á pefar de fu inclinación á la ido
latría , confervaiíe alguna confianza en el 
Señor, Hizo diftribuir víveres á fus Tro
pas , abanzó hafta cerca de Aphec, y fué 
á acampar á vifta del Rey de Syria. 

60 Eftaba dividido en dos cuerpos 
fu Exercito débi l , y no parecian fino dos 

W & i a e é e m n m PeSufños rebaños i«n comparación de los 
vir D d , dixk adRe- Alyrios , que cubrían la tierra. Antes de 
g e m l í r a e l : H x c dí~ i ! \ . i T * C _ / L 

cit D o n r m i s : Q u h llegar a una acción decilsiva, le eituvie-
dixcrunt Syr i : Dcus ron amenazando largo tiempo. En eñe in-
montuim eít Domi- i r \ i * \ \ r i r » 

« u s , & non eft Deus tervalo tuc quando vino a bulcar al Rey 
SSS^ttS un ProPh«a i Y á decirle: Oye lo que d i -
grandem in manu ce el Señor : Los Syrios han blafphemado 
tua , & feíctís quia ^ \ i . . í TM r " r^* J 
cgofumDcrainus.) contra mi 5 diciendo: El Señor es Dios de 

los Montes, pero no es Dios de los Va
lles : eft a fe ra la caufa de fu derrota , y la 
de tu viótoria : Yo entregare á tus manos 
fegunda vez efte numerólo Exercito : Por 
lo menos, acuérdate entonces, que Yo foy 
el Señor» P01; 
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61 Por fíete días eíluvieron á la vif- ^ 3}o6t 

, r r Dejojapbat I6Í 
H : de una , y otra parte le pulieron en DÍ Acíab i 9 , , 
orden de batalla : procuraba cada una ga-
nar las ventajas d t l terreno , y por mo- m. Reg . xx , 
m en tos fe efperaba ver empeñada la ac- > 1 9 ' Dirigebantqué 

A F " T J Icptemdubus exad-

cion. A l día iepnmo le dio la batalla , y vedo hí átque mi 
fegun la palabrade el Señor, bien preño S f ^ ™ " 
ganó la íuperioridad el corto numero de prcuflerunt-
f > 1. 1 r f v i l r ' • tl1^ Éiii lírr.gi de Sy-

ilraelitas : la íntantena de los bynos, que ríscentum minL ^ 

no pudo huir con bañante preñeza , fué ait«tó ÍÁ díc mía; 
deítrozada y tanto , que en cfte dia queda
ron de ella muertos en el campo cien mi l 30: Fl-geri1rnt aute«* 

nombres : los que pudieron eicapar, cor- Aphcc,in civitatcm: 

rieron aprefuradamente á refugiarle bajo ^"^¿Lr íepum 
de los muros de Aphec > peí o la ira del Se- mmu'tbmínum qu¡ 
" 1 r * ^ 1 11 1 rcmanftjrant. Porro 

nor los perlegma. Cayo k)bre ellos ia mu- Eenadad fugiens 

ralla de la Ciudad, y dexó oprimidos haf- gr£ffusjft c iv í tatem^ 

ta veinte y líete mu. Quedaba cali íolo cratimracubicuiu^, 

Benadad 3 cercado de enemigos , y en una 
Ciudad fin defenfa 5 donde no pedia de-
xar de fer bien preño deícubierto. Procu
ró eíconderfe enxl lugar mas retirado de 
fu quarto , eíperando que las tinieblas , 6 
alguna dkhoía coyuntura 3 favorecieífeh 
fu fuga , pero fus criados, que eñaban ef- Í¿ÍVÍ f u í f ^ S ^ 
condidos con é l , le repreientaron , que viiriUS T9á .1Re8ei 

\ \ * r r 1 • dorr¡us ílragi cknacn-

corna grande nelgo , l i con el movimien- tes furt^cn. mus ita-

to,que hacían ios vencedores, llegaban ^ e f a c ^ ^ « « 
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D e j l f ^ h l t 16. aforprehenderlo : que los Reyes de Ia C ^ 

De Acbab 19. fa de ífraél teaian crédito de íér Priiicipes 
^ n ^ & f ^ a ^ demetites , y compafsivos: que ellos ífeffl 

capitibus noíuis,, & 4-,veíliríe de (sm&v*f ponerte un cordel áí 
egrediitmui-'ádPvegcm 11» 1 - n • \ \ 1 r 

^ irát i ^bd i tánfa iva - cueiio i que con elte trage vnan a butcar 
> i t an im^ hoílras, ^ ^ Achab, le pedirían la vida para fu 

Señor, y que efperaban confeguirla. Ellos 
v,11!*11-68* executaron fu defignio como lo havian 
32. Accinxerunt tac- O 

ds lumbos l uos , & penfado : fe pufieron delante del Rey de 
fnlráli^íf! Ifraél en trage 4 c aflicción , y^cfconfuc-
neruntque adRegem -lo , cargada de fogas la cabeza, y en ade-
Ilrael , & dixerunt el: \ i r i • r» i i n r 

5Servus tuus,Benadad, man de iupiicantes. Benadad vueítro lier-
dick v i v a r , oro te „YO ie ¿ixeron , es dj que nos embia : y 
amma mea. Et ille r 7 » • i t « i T̂  • r i 7 

aic: SÍ adiiuc v iva , iolamente os pide ia vida. Por intoiente 
fratermcuse í t . qlie huviera iído el vencido antes de fu 

derrota , fuera bellamente parecido en el 
vencedor ufar de la moderación en ílis 

QüBd acceFrünt P ^ M f o ^ > * quálquiera otra circunftan-
viriproomine-.&fef-j^ia. Pero no debía olvidar Achab , que 
tifiantes rapuerunt i \ i r • • • * • 

verbum ex ore ejus, ademas d^ i^5 p^p^s injurias ^ tema que 
atque dixerunt: Fra - .yensar las de Dios : ademas , que es muy 
ter mus Benadad. E t &7 \%- ^ i i • i t 
dixit eis: i t e , & ad- yen i imi l , que el Señor le havia dado -ex-
^ c L T e t T d PreíTo orden , que no perdonaffe al Rey 
eumBenadad^&ie- ¿e Syria ? íi llegaba á caer en fus manos¿ 
fuulIlt Pero Achab no era tan elcrupulolo en 

materia de obediencia^, y quería tener la 
\ . honra de ufar de moderación. Pues vive aun Benadad , dixo con tono de benignidad 
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dad grande ? Es mi hermano , y le tengo „ J * ? ^ j • 
compafsion, A l oír el nombre de lierma- De Achab i9. 
no , refpondieron al punto los Embiados: "~ 1——* 
Si Señor, Benadad vueftro hermano vive 
aun , y os ruega , que no le deis la muer-» 
te /de que fe ha librado en la batalla. Id , 
les dice Achab , traedme á vueftro Amoj 
y affeguradle de mi clemencia. No dudó 
Benadad en prefentarfe : le dio Achab mi l 
teftimonios públicos de fu amiílad y y le 
hizo que entraífe con él en fu .carroza, jm ^ ^ 
Entonces fué quando los dos Reyes con- ^ . Q i » dixiteít.cfc 

t r 1 i r i t r 1 f vitares, quas tulitpa* 

ciuyeron íu tratado : delde luego le .obli- MfwMmkiéñ^ 
eo á Rey de Syria a .volver á Achab t & ^ t e V & ^ l á t c ^ 
T t i ' " «7 *-i 1 Í 1 • . tibí in Damako5l!Cut 

das las Plazas ¡ que Benadad navia quita- fccit pater meus in 

do á ¡fia^L en otro tiempo. Además de S^'J¿A 
cfto , aceptó una. enfadóla fujecion, á la Pepig i tcrgofcedás^í 

qual el Rey fu padre ? en tiempo de fus dl 
conquiftas , havia fu jetado á Samaría. En-
medio de cfta Capital havia hecho edificar 
Plazas publicas 5 que debian fer habitadas 
por los Syrios , con plena libertad para fu 
comercio , y total independencia de los 
Magiftrados ífraelitas. Semejante eftable-» 
cimiento quería tener Achab para fus fub-
ditos en Damafco / Capital de la Syria* 
Confintió en ello Benadad { y fe obligó i 
no; hacer-aliaazas contrarias á los interet 

* fes 
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Dejlfapb'at 16 ês ^e>r ^ í ^ ^ i . Con eftas condlclo* 

De Acbab ip . ' aes recobró la libertad, y fe volvió á fus 
* — Eílados. 

6 z Creía Acliab haver ganado ua 
amigo y y havia hecho ua iagraco : por lo 
menos él eftaba muy contento de fu vic
toria > pero Dios no lo eftaba de fu def-
obediencia. Para darle á entender la gran
deza de fu culpa, inftruyó el Señor á una 
de fus Prophetas del modo con que debía 

IH. Reg. xx . portarfe. En execucion de los ordenes, que 
!5*3mí vIruquidaR3 havia recibido , fe encaminó á otro Pn> 
de filus Prophetarum i i r ^ ' i i» 
¿ixit ad rociumfuum phcta el hombre de Dios , y le dixo : Hie^ 
I n fcrmone Doni ín i : I-A,* 1 1 i c* 

Percute me. Ai ule ^eme, que Dios es el que lo ordena ai si , 
noiuit percútete. El otro , ó por embidia de no fer él el 

Embiado , ó por una compafsion mal en
tendida , rehusó herirlo. Tu defobedecés 
al Señor , dixo el Propheta , y no crees lo 

•36. Cui air.Quiano- que yo te he dicho de fu parte \ pues fabc, 
iuiíH audue vocem apenas te apartes de m i , ferás defpe-
Dommi, ccce reccdes i f f > • a - r \ 
ü rae. & percutiec te dazado por un León, h i lucelio jultmco 
lum S S í T c t abUeô  Ia verdad del oráculo. Cafi al mifmo tiem-
inmiitcum leo.ac- p0 que el Propheta defobedlente fe apar-
que oacuííiU v 1 r ^ « r v T 

m £0 de iu Coieg-a, le encontró con un León, 
que lo ahogó. No obitante, erapreciio, 
que los ordenes de Dios le executaífen. 
El Propheta , fia elección alguna , fe en
caminó al primer Ifraelita, que fe le pufo 

de* 
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aelante, y le dixo del mifmo modo , que ^ ^ 
havia dicho á fu companero: Hiéreme. De Achab 1% 
Mas dócil efte, y acaío inílruido tan bien ni . Reg. xx . 
del cafo que acababa de fuceder , hirió 57. Sed & aicemm 

, i l * ' í , r • 1 i * \ 1 inveniens v í r u m , di-

al Propheta \ y le dio con tan buen ayre, xIc : Percu£e 

que hizo que la fangre corrieíTe : afsi lo me- Qií1 Percu.rsit: 

quena el hombre de Dios, bn eíte eítado 
le adelanta por el camino por donde ha- 38. A b ü t e r g o P r o -

via de paffarelRey: fe desfigura con el f £ * ¿ * ^ t 
polvo mezclado con la fangre , de que te- afpcrfione puiverís os 

1 . « 1 1 ' &o:ulosfuos, 

nía cubierta la cabeza, y al tiempo que 
pallaba el Rey , fe pone á clamar : Oíd 39> Curnque Rex 
( ó Principe ! ) la humilde reprefentacion Janfiffecciamavit ad 

de uno de vueltros iubditos : Yo havia vus mus egrefllis eft 

abanzado hafta enmedio de los enemigos adPr*lialKlunico™"" 
_ . 0 uus: cumque rugiíícc 

con eipada en mano para pelear contra virünus,adduxitweuia 

ellos de cerca. Un Syro tomó la fuga, p ^ ffi^'l^ 
ro bien preílo fué cogido , y traído por ri ^p^5 ^^rit , 

t 1 . ^ ü n T anima tua pro 

uno de mis companeros*, eite me dixo: animaejus.amtalca-

Guárdame con cuidado efte prifionero: tu ^ arSeml aPPcll~ 

me has de refponder de él con tu vida : fi 
él efeapa , yo haré que mueras en fu lu - 40. Dum autem e^o 

gar, ó has de refeatar tu vida pagándome 
un talento de plata. Yo he tenido la defdi- nou conapaiw* 

cha de tomar fobre raí efta comifsionjpero 
como con la turbación en que eftabamos, 
me era precifo hacer varios movimientos; 

T o m r / P . i J ^ i r U , D d fe 
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^ ^i01' fe eícapó el pri£onero de mis manos 5 y no 
De Acbab i9. ha parecido^ 

' " m Re xx ' 3 tranquilamente el Rey eñe 
4o.. .Et a i t R t x i f r a é i difcurfo, y refpondió : Tu mifmo has pro-
c t l l ^ t S nunciado tu fentencia: pues te obligafte, 
decrevüi i . preciío es x que pagues tu negligencia. N o 

havia comprehendido Achab5 que efta no 
era fino una parábola 3 que miraba á fu 
perfona , y que él mifmo pronunciaba fu 
fentencia. Limpió el hombre de Dios el 
polvo y que cubría fu roílro , y percibien
do que el Rey lo reconocía por uno de 
los Prophetas de Dios de ifraél 3 tomando 

4?. A t n í e f t a t i m abf- un tono lleno de authoridad, le dice : Ef-
dc ' fua^Tcognovk cucha lo que dice el Señor: Tu has da-
cvimRcxifraei, quod do la libertad, y la vida á un hombre dig-
tflcide Prophetis. 1 ? * . i i -

no de muerte , que no ignorabas havia 
condenado yo á que perecieífc por tu or-

•42. Q u i altadenm-. den : á lo menos, antes de difponer de él, 
^ • a d S f f i l ™ dc.bias confultar á mis Prophetas, y faber 
digm.m morte de ma m i voluntad. Tu no lo has hecho afsij 

pues oye tu caftigo : Con tu vida pagarás 
la luya 5 y tu Pueblo ferá caíligado en lu
gar de el Pueblo de Syria. Achab afeólo, 
que fe reprimía , y moderaba 5 y manifef-
tó defpreciar eftas amenazas ? como en 
otro tiempo havia hecho con las de Elias. 

So-

nu nía , crit anima 
tu a pro anima c)iis,& 
populus tuus pro po
pulo ejus» 
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Solamente dio ordea para que fe ^rrcftaíTe ^0f-
al Propheca , y que con buena gliarda lo De A<;)Jab I9# 
11 evaden á Samaría. Nada menos viva- " 7 ^ ^ x x ] — 
mente irritado eftaba fu corazón contra 43^Reverfusen:ígi-

los Miniílros del Señor; y con eftas dif- m u ^ L m * audl^ 

poficiones, muy apropofito para alterar el contemnem , &fur i -
r -* . •( r 1 1 . f v bundus veme ui Sa-

guíto de íu victoria , volvió a entrar con aunam. 
aclamaciones de fu Corte en la Capital de 
fu Reyno. 

64 SÍ tuvo Achab virtud para creer 
por algunos inflantes, que era deudor a 
Dios de la felicidad de fus armas , bien 
prefto fe mudó en olvido fu reconocí-» 
miento , y fu olvido degeneró en impie
dad. A tantas injufticias llegó á precipi-
tarfe ? que pufo colmo a fus maldades. 
Hinchado de fus buenos fuceífos > no te
miendo ya nada del Rey de Syria , al que 
juzgaba ha vi a reducido por largo tiempo 
á eñado de no emprehender cofa alguna, 
entregado mas ciegamente 5 que nunca , á 
los confejos de Jezabé l , no penfaba fino 
en adornar , y hermofear fu Palacio , y 
hacer oftentacion de fu magnificencia. La 
que mas quería entre fus cafas ? era el Pa
lacio de Jezrahél , donde habitaba la me
jor parte del año. Dentro de poco tiem
po defpues de fu visor ia de Aphec , no 

D d % dexó 
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r». J ? ! ^ * * dexo de ir á defcaníar de las fatigas de la 
De Acbab 19. Campana. Cierto d í a , en que le paíieaba 
11t.Rcg.xxr. Por íiisjardínes, pensó que feria nuevo re-

^.Poft verba autem creo, fi dlfpuíieífe hacer una Huerta en un 
hace, tempore í l lo v i - r * • i j i n 
nca crat Naboht jet- 1x1:10 vecino > plantado de vina , que elta-
rahe-iitíB qu¡ erat in ba lindero á fu tierra: mas eíle fitlo no Ic 
Jezcahel, juxta Pala- . ^ . , , 
tium AchabRegisSa- pertenecía , y era necellano comprarlo de 

Nabothjfu dueño legitimo. Embió á buf-
carlo , y le d ixo: Una viña tienes cerca de 

i . Locums eft ergo m i Palacio , de la que necefsito para en-
c^f^uvttm ^ c h a r mis Jardines y donde quiero hacer 
tuam, m faciam mihí una Huerta. Cédeme efta viña por otra 
liortum olcrum,quIa • i \ r a 

vicína eft, & prope mejor , que yo te daré *, y i i eite trueque 
q ^ ^ r p r n etvt no te aSrada > aprecia tu viña , que yo te 
neam raeliorem: aut la pagaré CU dinero de COUtado. 
t^^ tú^m, ' H Era demafiado para un Rey , del 
auanto digna dt, genio 3 y caraóler de Achab , el haver pe

dido lo que quena alcanzar de uno de fus 
vaflallos. Defpues de efta diligencia y no 
cíperaba una repulfa *, mas era porque ha-
viendo afectado por largo tiempo , que 
eftaba olvidado de las ordenanzas de la 
Ley de Dios , no creía , que algún Ifrac-
lita pudieffe aun acordarle de ellas. En 
cfto fe engañó j y por defgracia fuya Na-
both fe acordó de ellas 3 rhas de lo que 
convenía á las preteníiones de Achab. El 
era uno de aquellos hombres iuftos, é in

fle^ 
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Pexibles, que inftruidos de fus oblisacio- ^ J l o 6 t 
nes, fon incapaces de ceder en eiias , y a ¿e JÁC%ñb ^ 
quien jamás alguna fuerza aparta de fu ^ — > 
deber. Sabia ? que la voluntad de los Prin
cipes , y la comodidad de fus edificios , no 
eran ficmpre razones bailantes para ena-» 
genar las heredades : que prohibia la Ley 
cfte abufo , y que fi la necefsidad extrema 
del poííeedor lo precifaffe á ello, tenia por 
lo menos el remedio del año jubilarlo y en 
que todos los bienes enagenados volvian 
á fu antiguo dueño. Por otra parte era 
para el evidente/que fi una vez el terre
no de fu viña entraba en los Jardines del 
Rey , jamás ni él 5 ni fus defcendientes 
volverían á poííeerlo , no fiendo fácilmen
te refpetada la Ley del jubileo en un R ey-
no 5 donde Dios mifmo , Soberano Legif-
lador, no lo era. Refpondio, pues, al Rey 
con refpeto , y con firmeza : La viña que 
me pedís ( o Principe!) es herencia de mis s.CuircíponditNa-. 
padres : guárdeme el Señor de deshacerme bo.íh. LProPItIus ^ 

^ . . mini Dominus , nc 

e ella , y de contravenir tan gravemen- dem hereditatem pa-
te á las difpoficiones de nueílra Santa Ley . trum raeorum tibu 
Infolente , replicó el Rey , bramando de 
corage , é indignación : no fe a ver gu en-
za dê  negarme en mi cara , y decirme a 
m i mifmo : No te cederé la heredad d^ 

mis 
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Dejlfaph'at 16. mis Pa^res ? Sien prefto fabrá \ que había 

De Achab 19. con fu Rey , y que no fe dice de no impu-
^ í í i . R e ^ x x i / _ nemente á un Señor , que fe abate hafta 
4 . Venic ergo Achab pedir. 
in dommn fuam in- / / r - i A f t 1 1 t • 

dignans, &fiendens 66 Era Achab arrebatado en los pn-
íupcr v a h o , quod lo- meros ímpetus de fu colera; pero tenía 
cutus tuerat ad eum r • 1 1 n* r 
Naboth jezraheikes, nccefsidad de eftimulo para confumar á 
dlcens: Non dabo ti- r r * ' • CL' • ^ \ \ 1 r 1 

bi hereditatem pami i ^ g r c tria una injuiticia. Fue a bulcario 
mcorum. Et proji- a Samaría , y lo eacontró en el corazón de 
cíens fe in ledulmn T 1 \ i ^ • • 1 1 «n * r 

fuum,averdt faciem Jezabel. Oprimido de trilteza , no quilo 
fuam ad panetera, & v¿r perfona alguna quando llegó allá : no 
noa comedít panem. .f r r 1 • 1 • 

quilo tomar rerrelco alguno , m alimento, 
y defde luego fué á echarfe en fu cama, 
donde fe dexó apoderar de fu pefadum-
bre ? y enfado. ( conduóla pueril á la ver
dad y aun prefeindiendo de la Religión, 
harto indigna dé un hombre de juicio , y 
masíndigna aun de la perfona de un gran
de Reyi) • 

áy Cuidádofa la Reyna de el eftado 
trifte de fu efpofo , fué á verlo ? y le dixo: 
Qué es eíto ? Qué nuevo motivo de pefa-
dumbre ha fobrevenído p quando vióto-

1. ísigreíTa eft autem ríofo de vueílros enemigos, iolo debieran 
f u l T i ^ S ocupar vueftro corazón los placeres, y re-
cft hoc unde anima gocijos que ós ródéan ? Por qué no que
ma coatriftata eft: & P . 7 . -1 * r k A . 

quarc non comedís k&m c&mct y m beber , y os entregáis 
Pancm? de eña fuerte á tan profunda melancolía? Vos 
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Vos no íabeis , reípondió Achab el golpe ^ ^ 
que me ha herido : Yo mande iiamar a De AcLb 19. 
uno de los habitadores de Jezrahél, llama- III#Rcg XXL 
do Naboth : le ofrecí trocar fu viña con 6- OH1 reípondit ú% 

N 1 1 r r JLocutus ium Naboth 
otra mejor, o comprarle la luya por íu jeMaheiít^, & dixi 
iufto orecioj y él ha tenido la oíiadia de de- eI: Da mIhI vlneam 
/ r ' i r 1 1 1 tuarn > accepta pecu-
cirme, aue en vano pretendolu heredad, nía: am, ütibipb-

y que jamás me la dará : yo no puedo d i . S á ^ ^ 
gerir eíla repulfa , y con ella eftoy herido Iile air-Non dabo ú~ 
de muerte. 

68 Q u é , y efta es 5 replicó la Reyna, 7.nixitagoadeum 
la caufa de vueftra pefadumbre ? Verda- Jê abei uxor cjus: 

i r • r» i r Grandis auüoiítatis 
deramente que lois un Rey muy ablo- es, &bené regís Reg-
luto , y que afsi es como fe sovierna bien ««m ifra^i. Sm-ge, & 

J J i 1 1 r r M T eomede panem , ce 
un Rey no como el de liraei. Levantaos, squo animo dio, eg© 
y comed , y dexad á nñ cuidado eñe ^ ^ f -
negocio , que yo os daré de él buena 
quenta. Dentro de pocos dias os pondré 
en poflefsion de la viña de Naboth. Exer-
citada por largo tiempo Jezabél en las ¡n- «. scrípfit ítaque 
iufticias 1 y atrevida para executarlas , to- ^Tl 0exr n0Kíine 

v t »c r 1 • \ n Achab,& l!gna\it eas 
mo luego íu reíolucion. Se entro en fu annuiocjus, & miíít 
Gavinete , y eferiyió cartas á algunos de 
los Magiftrados de Tezrahél, senté pueíla íncwitatc eju^&ha-
cíe lu mano, y todos de íu devoción. Ella 
firmó por el Rey , y cerró el Pliego con el 
Sello Real. Eftaba eferita la Carta en éft 
tos té rminos : Cuidaréis de publicar un dia 
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Dej l faphát id, & ayuno en Quefir a Ciudad, en el qual CO»J 

2 l ^^^^ í r ega r^s 4 Mueblo y jegun la coftumbre , 
líi.Rcg. XXÍ. ^ j u^gw de un delito grande , que ha llegado 

Predícate jejumum, fe ¡tente entre los primeros, Jk£un fu nacimien-* 
U. federe facite N a - r r ' i i i s- i 

bonh ínter primos po- t0 >yju dígmdad : no dexams de ganar entre 
É$f /ŝ  defielial dos hombres feguros 9 y ca* 

io . E t fubmittite Paces ie mantener con con/lancia un fal/o te/ . 
dúos viros fiiios Be- timonio : eftos depondrán , ^ISLaboth ha hlaf* 
lial, contra eum , & , , r o w « /? /sV• 

faifum teftimomum fbemado contra el o mor Ivu e/tro IDÍOS , y con~ 
dicant : Maíedixi t tra ia períQm del Rey: Vofotros lo condenaréis„ 
cite [ & lapídate, fie- j lo [acaréis fuera de la Ciudad , donde es mi 
quemonatuu Animo, que fea apedreado , y me informaréis, 

y daréis aVtfo de fu muerte, 
69 Los Principes ^ que fon bailante-

mente malvados , para dar femejantes or
denes , encuentran íiempre fubditos tan 
malvados como ellos y para ponerlos en 

Y i . F c c e m n t e r g o c i - execucion. Los Ancianos, y Madftrados 
ves cjus majores na- 1 - V1 r 1 r 

tu ,& optimates, qui de Jezrahel 5 gente un honra, como iin & ; : f ^ RelisIon'tanto demPo havk >no hic5e: 
rat eis jezabei, & fi- ron efcrupulo de contentar á la Reyna á 
cut ÍGriptum erat in t t 1 p . 1 . n 

Utteris quas miíerat coíta de la langix inocente , y bien prelto 
adeos: dexaron fatisfechos fus defeos. Ordenan 

. el dia de ayuno , juntan el Pueblo , hacen 
junium, & federe fe- que Naboth le líente en lugar dilhnguido, 
cemnt Naboth huer qUe |e Correfpondia: dos teftigos foborna-
pnmospopuh, "1 r 1*1 w 1 1 i 

4os;hijo5 verdaderos del Diablo; deponen 
en 
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t ñp rc r eac i ade l a Aííambléa , que ellosio n r 
han oído blafphemar contraDios^y concra De Whab i>. 

el Rey. No fe oye lo que tiene que refpon-
der para fu juítificacion j y deicargo : es IILRegí XXL 
condenado 3 y facandolo fuera de la Ciu- E t a d d u a í s d u o -

dad j lo apedrean. Defpachan al punto un ai.fbrktSXftact 
Correo, para dar á lezabél eíla agradable í0"tra Cüm:at 

« r -i 1̂4 1 1 r i ícihcct ut vid diabo^ 

noticia: ella aore la carta^ y loiamentc en- I l c i , dixcrunc contra 

cuentra eftas dos palabras : Kaboth ha/¡do Z l l ^ r f 1 ™ ^ 
apedreado , y ha muerto. Va a buicar al Rey icdixit Naboch Dco, 

fu efpofo, y le dice: Naboth, habitador de L ^ t ^ T ^ 
TezraéLno quifo venderos la viña:fu necia- fxc^ 1CivItatem » & 

r i-v n - ¿ 3 • \ 1 lapidibus iiuerkce-

cion os orcndio : no os anijais: ya m u ñ o el nmt, 
mío!ente.,y con él acabo fu familia toda en
tera: fus bienes han recaído en vueílraReal 
Hacienda por derecho de confífcacion: par- ]tza.bd ScTm^u-. 
t id á TezrahéLy tomad poífefsion de ella. i,Idatus dl Naboth, 

t r / i / n ' r 1 1 & m o r t u u s e í l . 

70 Dios era teitigo de todo ? y no 
podia dexar de fer vengador de eftas cruel- ^ .FaSumeftautem, 

dades. Iba Achab , í t^im el confejo de fu cum a u d í ^ t J->'abc! 

eípola : iba con grande aníia a Jezrahel á m o m m m , í o c u t a cft 

mandar encerrar , fesun fu idea , la viña ad.A.c;ub;s^ge> & 
1 V T L 1 r T i - t - i r , P0ls.de vmeam N a -

ae Naboth en iusJardines, E l no peníaba, ,brfrh je?.riíhefitk, qui 

que una adquiíkion hecha á precio de far- ^ t ¿ ^ ¿ 
ĝ 'e , y de violencias , no podia dexar de ta ̂ ecunIa: non 
íLiá&eit ^ í l r> r%* • • \ vivit Naboth , icd 

i v i tuaeita. rero Dios no permitió que tu- momius eft, 

vieffe el güilo de ver la nueva poifersion, fin que fiipieíTe antes lo cjue algún dia le Tom.V.T.lyoí.Vllt Ee ha-
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Dejofapbat 16. havia cle CQftar * ? 7 ^ fv familia. Elias, 
De Acbab ip. tan conocido yá de Achab por las pala-
111.Rcg.xx1. bras, que mas de una vez le havia dicho, 

16. Qrod cum au- f^é elegido para anunciarle el caftieo de 
difiet Achab , mor- r 1 1 1 r . D 

tuum viddicet Na- lus maldades/no con enigmas, y para-S&KÍS b o ^ c o m o los otros Prophetas, fino es 
Naborh jczraheHtae, claramente al defcubierto , y fin figuras, 
mpoís ideret eara. ^ [ ^ ^ ¿ Achab , díxo el Señor á fu Pro-
17. Fadus eft igiuir pheca , y vé a falirle al encuentro en el 
I S í S É S I i c?m5no ^ Jezrahél. El eftá aún en Sama-
ce»« r í a , pero parte para ir á hacerle dueño de 

la viña de Naboth. Dile fin preámbulos 
quafito te voy á revelar contra fu perfo-
na. "Mas harás aún , tú le anunciarás el 
defdichado fin de la impía Jezabé l , y la 
entera ruina de la pofteridad de eftos dos 

i S . Surge &defcen- efpofos indianos. 
oe m occurlumAchab 1 1 1 • \ -kis \ TX« C S ! • 

Regis líraéi 3 qui eft 7 \ Obedeció Elias a Dios 5 ftn repii-
K T ^ S S l * ca ' 7 ^ adelantó al camino de Jezrahél. 
cendit , m poísideat Defde lo mas lexos que pudo Achab per

cibir al Propheta ? le dixo con fu ordina^ 
15». Et loqiieris ad x ^ pefadumbre , y con nuevo cuidado: 

eiim dlcens : H s c Qu¿ es eft0 £Pias J m l vienes , deípUéS 
cidifti infuperr& pof- de una aufencia tan larga i Me has de mi -
^ : i ¿ c d ^ f t ¿ l C fiempre como á enemigo , y continúas 
roiníís. i n loco hoc, aún en ferio mió f Efta pregu nta , hecha á 
in qvio iinxerunt £a- c t r 1 1 1 1 1 * 

nes íanguincm N a - lln ^anto abraiado de zelo por ia gloria de 
both,iambcntqiioque fu Dios , no era muy conveniente <n la, 
fanguineín tuum, * * ^ 



DE DlOS. LiB, X X V . 2 I p Ano de el Mando 
boca de Achab , el mas pervcríb Rey, que ^ ¿)*6¡n & 
baila entonces fe havia vifto en Ifraél; re- M a f i g . ' 
conocido por un Principe vendido á la m, Reg. xx i . ' 
iniquidad^ aborrecido de Dios, á quien ir- & ak Achnb aa 
ntaba cada día con nuevos exceílos j ren- m inimicumdbí?... 
dido á los confejos furiofos de Jezabél, la 
mas perverfa de todas las mugeres i Rey 2LÍ IG.TUR NON M 
maldito, y abominable, que havia llevado aiter calis ficutAdiab, 

r • • i J í n_ t i venundams eft ut 
tan adelante íu impiedad, halta nacer ado- fattet múñ in conf-
rar publicamente los ídolos de los Amor- P?au. DT;nI: coTû  
rheos^Pueblos^ue el Señor havia extermi- zabei uxor fuá. 
nado á la entrada de los hijos de ifraél en 
la tierra de Chanaán. Por unto elProphe- ^^g^ 
ta, reveílido de la authoridad de Dios , le ut fequerctyr idoia, 

r J ' ^ T J T c ^ S fecetant Amor-

reípondio im detenerle: Si, aun os encuen- , quos confump-

tro mi enemigo , y fiempre lo feré vuef- $f DomI"us } facIe 
C7 / i r f 1 t c M nliarutn Iltael. 

tro /mientras que lo leáis de el Señor : y 
cómo no lo feré yo de un Principe , úni
camente ocupado en cometer á los ojos 
de Dios las abominaciones mas monftruo- zo...Qui dixit: inve-
ías ? Oye , pues , tu fuerte , y efeucha lo ^ « o q u o d v ^ m i d a -

7 { f ^ ' , / ^ . , tus lis, ut facerps mar 

que dice el Señor: I u has hecho morir al lumuicpnfpc^uDo-
legitimo pofleedor, y te has apoderado mmu 
de fus bienes ; fabe , que en el mifmo lu- n .Eccc Ĉ >?I%C| 
gar donde los perros han ido á lamer la ^ te maiuii! & 

langre de Nabo t i i , apagaran iu ied en la tua, & inm-fiGui» de 
tu)a. Ve aquí loque mira a tu periona, ^ ¡ c t ^ v é d a u i u m 
encaftigode tu delito. Pero además d ^ & u ^ u J i ^ í M -

Ee % eílo, 
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_ 3}07' eño , yo alicxarc mi venganza á tu fami-
De Acbab 20. ila : exterminare a tus deicendientes ? y a 

" ni. Rcg xx í— tl1 cr™^nal pofteridad : extinguiré en ella 
H * Yx ciabo domum toda eiperanza : deílruiré todos fus Prin-
tuam , ficut domum ^ : j r j 1 1 

jcroboaai fíiüNabat, Clpes , deide el mayor , al mas pequeño. 
& ficut domumBaa- Porque me has irritado , como tus prede
la mu Ahia : quia ^ 1 *, 

cgiit; s ut mead ira- cellores y y porque y aun mas perverío que 
& p c [ c ^ S í r 2 ^o s .ha s pervertido á mi Pueblo 
™& fe verá reducida tu Caía á la fuerte infeliz 

de las de Jeroboám, hijo de Nabat, y Baa-
s ía 1 hijo de Ahia 5 de las quales no queda 

í ^ n f f f t p S : m í S i ^ ó alguno fobre la tierra.^ Por lo que 
dicen?: Canes come- mira á J e z a b é l , ella ferá comida de per-
jrlaahet C " ^ 0 ros en las llanuras de Jezrahél. Los de la 

c . Cafa de Achab , que murieren en ía Ciu-
24. Si mortuus tuent 1 1 r v v 1 1 

Achab ín civitatc, dad , íerau alimento de ios perros j y los 
fi^í^^ S116 perecieren en el campo, ferán devora-
rít in agro, comedem dos pOl' laS aVCS del Cielo. 

72 Tantas deidichas anunciadas de 
un golpe j con tono tan fuerte , y tan de-
cifsivo , juntas con la experiencia de las 
otras Familias Reales de íiraél 9 coníler-
naron á Achab 3 y le hicieron que por al-

dSSiS^gM11 tiempo entraíle dentro de si mifoio. 
íftos3rciditveíb'mcn- Rafgó fus veftiduras y cubrió fu carne d@ 
tafüa, 6¿ opétiiitel-- r n « • 1 n - i 1 
licio camcm í u a m j e - u í i alpero íihcio , durmió veítido de un 
iunavítqae dormí- , jaco fe COlldenÓ. á U l l aVUHO XitMXpÍQÍ 

lavítáemiflo capitt. y no atreviéndole a ievaatar los ojos al 
Cíe-
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Cielo , que tenia i altado 3 lo m i r a b a n to- iI07* 
dos andar con la cabeza baja , y en adc- ¿ i Z í l b 2 0 , -

man, y poftura de verdadero penitente. ~ — 
7 j El impío Achab 5 aquel malvado 

famoíb , conocido hafta allí por folos los 
exceílos de fu malicia , tocado de repente 
de los fentimientos de una converíion i in-
cera ? y penetrado de dolor de fus delitos> 
era fin duda fobre la tierra un efpectaculo nr. Rcg. xxi . 
digno de los Ciclos. Por tanto el Señor fe D^mrní^adeEH!^ 
commovió con é l , y lo miró como un Thcsb>'tcn > dIcensi 

triumpho, de que quilo dar parte á fu (íer-
T̂IX1 N 1 i - 1 c - 29. Nonnc vidlftj 

vo búas, rropheta, le dixo el Señor, no hvmiiiatüm Achab 

has vifto á Achab humillado en mi pre- c o ™ f m ^ Q ± ^ ' ^ 

iencia i Yo lo he viito de elte modo ren- mei caufa,non indu^ 
i * v i 1 • \ • i 1 1 cammalum in dlcbus 

diromenages públicos a mi gloria , de la ejus, ín diebusfi! 
qual havia iniükado. En coníideracionde 1:1 íuí Infer.ai« nu-

r • • TI \ i 'r1 * liim donaui euiSs 
lu penitencia , dilatare por algunos anos 
los males con que he amenazado á fu Ca
ía : no tendrá el dolor de ver empezar la 
execucion de mi fentencia : no heriré á f l i 
Familia y halla el reynado de fu hijo. 

74 Efta moderación de las fentencias 
del Cielo , folamente miraba a las ultimas 
calamidades ? que el Propheta Elias acá-* 
baba de anunciarle, en cafli^o de la muer-
te ae Naboth , y de fu efcandalofa impie-
dadj pues por lo que mira á la predicción, 

que 
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De Jo/aplat 17 S.110 'e l>echo ocio Proplieca, de que 

De Acbab 20. por haver deíobedecido á Dios , perdo^ 
Ñ — — — nando la vida á Benadad al tiempo de la 

vidoria de Aphec, efte Rey Idolatra le da
ría la muerte, no havia de tardar de cum
plir fe. 

7J- Menos aun tardo Achab en vol
ver á los caminos de la iniquidad, que ha
via abandonado : bien prefto fe le vio fu-
mergido en los defordenes de la idolatría, 
coníolando á Jezabél de las pefadumbres, 
y defazon , que por poco tiempo le havia 
hecho fufrir la penitencia de fu efpofo. 
Contenta la artiheiofa Reyna de haverlo 
hecho en algún modo vencedor de el Dios 
de Ifraél, folamente pensó en difponer, 
con mayor precaución que nunca , el ef-
piritu del Rey por el interés de fus Dio-
fes, y acafo mas aun por el de fus hijos. 

76 Tenia Achab gran numero de ellos 
de muchas Concubinas , ó Reynas de fe-
gunda clafle , de las quales algunas eran 
fus muge res antes qué fe defpofaííe con 
Jezabél , y que penfaííe en hacer alianza 
con el Rey de Sydón. La edad de los pri
meros hijos del Rey hizo temer á Jezabél, 
que fi efte Principe, cargado de tantas mal
diciones de el Cielo, llegaba á morir fin 

hâ -
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haver declarado fucceffor,podría no recaer ^ M̂h 
k Corona en alguno de fus hijos , y paíTar D e A ^ l f h i u ' 
á la cabeza de los hijos mayores. Para * 
prevenir efte ma l , el mayor que podia fu-
ceder a una muger ambicióla , fué tanta 
fu adividad , que obligó al Rey , al año 
veinte y uno de fu rey nado 7 y ai fin del 
diez y fíete de Jofaphat, Rey de J u d á , á 
que aífociafle en el govierno de fus Efta-
dos á Ochoclas y el mayor de los dos h i 
jos , que havia tenido en ella, Principe jo
ven , de cerca de diez y ííete años \ y & A%0 de eí M ü n i ^ 
que deíae entonces le hiciefle dar el t i tu- Bejlfapb'at 17 
lo de Rey de Ifraél, juntamente con fu pa- Dr Acbab 21. 
dre. Efta condefcendencia de Achab 5 aun ' ' 
no bailó para que calma fíen los temores ni.Reg.xxn. 

« , 1 A. 1 ' - i r 52. Ochozias avuem 

de la Reyna. Cerca de un ano deípues, fiiins Achab regnarc 
como manifeftaííe Achab 5 que eftaba de- f T v a t 1 r l1 

J 1 in Samaría,anno íep-

terminado á renovar la guerra contra Be- tímpdecimojofaphat 
nadad , Rey de Syria 5 fe aumentaron fus quIlpé/ifrSfSH^ 
cuidados. í emió que no volviefie Achab busan,,is<! 
de eña expedición , que quería hacer en 
perfona. Su hijo Ochoclas, nombrado yá 
Rey , y feñalado por fucceílor de Achab, 
era Principe de muy endeble falud , y de 
una complexión delicada con extremo. 
Aunque havia muchos anos, que eftaba 
cafado 7 no tenia hijos y y era de ¡ temer, 

que 
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Dejofaplat 18 clue 110 ¿exaffe íuccefsion. No deícaiiso 

De Acbab 2 2 , Jezabél hafta haver aíTegurado la Corona 
1 ' á Jorám , fu hijo fegundo ? en cafo que el 

Principe Ochocias murieífe defpues de el 
Rey fu padre fin dexar herederos. Achab, 
por largo tiempo acoftumbrado a no ne-

_ r n ,rT gar cofa alguna á las inclinaciones de una 
1. ^oram vcrb tíiíus muger ? cjuc mas era iu Reyna , que iu m* 

Achabrcgnavi t íupcr pojQi, no pudo refiftir á fus iiiftancias. El 
l l iael in Samaría an- i ^ y 1 v-' 1 
no décimo oftavo jo- ano veinte y dos de fu reynado ^ al fin del 
Taphat Regís juda..., ^ y ocho dej0faphat3Rey dejuda.quan-

do ellos dos Monarchas fe coligaban entre 
si contra la Syria, Jorám , hijo fegundo de 
Achab,y dejezabél,recibi6 el titulo deRey 
de Ifraélj con la condición no obftante?que 
defpues de la muerte de el Rey fu padre, 

¿ no governaria fino bajo la authoridad de 
; Ochocias ? fu hermano mayor , y no po

dría pretender la Corona , fino en cáfo de 
no tener efte herederos. 

7 7 Viendofe Jezabél en el colmo de 
fus defeos, no fe opufo ya á la partida de 
Achab para la guerra de Syria , que fe fe-
folvio entre los Reyes de Ifraél, y de Ju-
da. Ya havia largo tiempo , epe eftos dos 
Principes fe havian unido por la fangre 
con el cafamiento de Jorám , hijo mayor 
de Jofaphat, con Athalia, hija de Achab i 

pero 
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pero no havian unido aun íus armas, y 1l0?: 
f y , . n r 1 ' • .1 n / De Jo/apaat 19. 
no fe hizo elta conrederacion haita una v i - 22. 
íica, que Jofaphac, Rey de Judá:, hizo al ' ' , 
Rey de ifraél, fuegro de fu hijo , en tiem^ 
po que gozaban los.dos Reynos de la mas 
perfeda tranquilidad : mas con efta di fe- n.íaraiip.xyiiL 
rencia , que Joiaphac, Principe reipetabie d íves ,&inciytuSmui-

por la pureza de fu Religión , por la ¡no- tum,& affinitatccoa-

cencía de íus coitumbres , y por la pru
dencia de fu govierno, havia llegado á fer, 
con la protección del verdadero Dios,uno 
de los mas poderofos , y mas gloriofos 
Monarchas del Mundo > quando Achab, 
ílempre implo , é idolatra , governaba fin 
condücta , como fin Religión , un Rey no 
grande , de que no podía facar ni dinero, 
ni Tropas faticientes para empreffa algu^ 
na coníiderable. No obílante, él havia re-
íuelto hacerfe juílicia contra el Rey do 
Syria, del qual, defpues de tres años áo 
haverle concedido la libertad , y la vida, 
no podia confeguir la entera execudon nj.Reg.xxn. 
del tratado concluido defpues de la bata-' tres ann"! abfqueleUo 

lia de Aphec. Jofaphat, Rey de Judá, ]¡[^^Synamtm&^k 
go á Samada muy apropofito , en el tiem- 2.In anno autem tcr. 
po en que el Rey de Ifraél meditaba efte úo » defcendk jofa-

J 1 r 1 r t phat Rcx ]uda ad 

gran negocio •, y quando tolo peníaba eitíRegemifra^ 
hacer una vifita de amiftad , y urbanidad,; 

TomVSp.uVoiyLU Ff fe 
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^ 1*°?* fe empeñó en una guerra . que fe juzgo le 
DeAcbab 2 2 . coítaiie la vida, 

1 — 78 Achab 5 que tenia fus miras, pu
lí. Parai .xvm. fo todo Guidado en hacerle buen recibí-

am f̂adciiml/sí ^ í e i u o , y en regalar con magnificencia 
mariam adcujusad- >\ ua hueíped de tanta confideracion , co-
arietes, &bovcspiu- nio el Rey de Juda. Coma con abundan-*S^sícia la fangre de bue)?es' ycarneros:.na-

da fe perdonó para la mefa de efte Princi
pe ^ de fus Oficiales , y de el numerofo fe-
quito , que lo acompañaba. A todos fe 
hacia el tratamiento mas benévolo, y gra-
ciofo ^ y fe procuró al Rey las diverílones 
imaginables ? con diferentes fieftas, que 
unas á otras fe excedían en la belleza , y 
aparato, 

79 Eftas diverílones , y fieftas lleva
ban un fin harto serio , que no previa Jo-
faphat. Achab folo bufeaba la ocaíion 
de proponer fu proyeóto fobre la Syria y y 
quería antes de explicarfe poner á fu huel-
ped en cierta efpecíe de necefsidad de eiv 
trar en fus ideas. Cierto dia, en que creyó 
cftár bien aífegurado de la difpoficion fa
vorable de Jofaphat ^dixo a fus Oficiales, 
muy continuos á hacerle la corte en eñe 
tiempo de regocijos: Nofotros eftamos 
imuy tranquilos cerca de tres años ha , á 
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vifta de las infracciones, que el Rey de 5y- -A10?*. 
ria continua en hacer a los tratados de pe A c h a b n . 

Aphec. Efte Principe era mi prifionero, fu "^rReer.xxii/ 
vida eftaba en mis manos , y llevando 3«.í oixitque Rex if-
adelante la vidoria , huviera podido yo í g L r a t i s q u o d ^ X a 

conquiftar fus Eftados, Vine bien en dexar- fit Ramoth,Gaiaad,8c 

felps, con la condición de volverme,fin d i - eam de manu Regís 

iacion, las Plazas, que el Rey fu padre ha- Syriâ  
via ufurpado á mi Reyno i pero aun no he 
podido alcanzar la reftitucion deRamoth-
Galaad , Plaza importante , que me perte
nece , y que no puedo dexar á los Syrios, 
fin perjuicio grande de mis vaíTallos. No 
ferá ya tiempo, que dexemos las negocia
ciones inútiles , y que volvamos á tomar 
con mano armada , lo que rebufan refti-
tuirnos? 

80 Aplaudió toda la Corte el difeur-
fo del Rey de ífraél : refpondieron , que 
no havia que dudar, y que quando los 
íiiceíTos pallados no affeguraran la victo
ria , la juílicla de la caufa prefente refpoiv 7 
día por ella. Entonces Achab, volviendo-
fe al Rey de J u d á , le dixo : Y vos quer
réis entrar en la parte, y traer vueftras 4 . E t a k a d j o f ^ 

Tropas para las operaciones de una Cam- Vc"{cs T m x"um ad 
pana 5 que ella íoia pondrá fin i las fatí- moth-Qalaad? 

g^s, y no les ofrecerá lino laureles ? Era 
Ffx Jo-
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_ J lfP9: loíapliat naturalmente bueno, y amigo de 

A ¿ 4 ¿ ; 22. dar güito, bn la empreíia que íe le propo-
*" T" •,1"'L • nia^no miraba nada formalmente opueílo 

á la Ley de Dios. Achab eftaba unido con 
fu familia, con lazos tan eftrechos 5 que 
no podía romper , fin que pareciefíe que 
falcaba á las mas naturales obligaciones. 

s Tenia dinero, y Soldados promptos á mar
char. Efto fe labia en Ifraél , y no le que
daba , fegun parece 3 motivo alguno para 
efcufarfe de la liga contra Syria , con la 

l iLReg .xxn . qual no liavia contrahido obligación al-
I d R ^ í S f s i í guna. Refpondió, pues , á Achab muy 
cut ego fum.ita & tu: urbanamente : Vuettros interelles fon los 
populus meus, & po- . r n r 
puiustuus unü funt: w o s : mis Tropas ion vueltras: vos d i i -
^TluC.sraei,CCiUl" poncfreis de ellas como guílareis; y yo 

me ofrezco con gufto á acompañaros á 
n.rarai.xFUL 3. ^ g ^ . ^ eilas en la guerra que vais á 

cmprehender. 
81 Fué aceptada la urbanidad dejo-

faphat j y mirada como la firma ? y fello 
de un tratado. Se convino en el lugar de 
la refeña adonde debian juntarfe los dos 
Exercitos fobre las fronteras de la Syria: 
fe expidieron ordenes al Rey no de Judá, 
adonde no pareció necefíario que iuefe 
Jolaphat á darlos en períona. En una pa
labra j de tal manera íe .adelantaron ¡as 

cp-* 
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cofas y y de tal fuerce fe clifpufieron , que JIC9» 
no era pofsible volver atrás. ^ ¡ í t a b z T 

% % No obftante, no eftaba Jofaphat — 
del todo contento de efta liga con un Rey 
Apoftata : por lo menos juzgo, que era 
preciio aíícgurarfe en quanto pudiefíe de 
los deíignios del Señor, y íaber íi fu Ma-
ge fiad aprobaba la ernpreíía. Declarofe 
con Achab acerca de fu eicrupulo 5 y le 
dixo refuekamente: Antes de pallar a de- m.Reg.xxiL 
l a ñ e , me haréis el eufto de confultar al J;:;,I4xuqi%|Gfar 
Señor , y hacer que hablen íus CracLi!cs. Q- - « , oro u-, hedíí? 

.Ninguna cola mas pueíta en razón , rei-
pondió el Rey de l i raél : voy á facisface-
ros. Immediatamente hizo juntar ha fia 
quatrocientos de fus Prophetas ? dedica
dos y como él 3 al culto de los Idolos > o 
por mejor decir;, vendidos á íus paísio-
nes , pues á pefar de la execucion terrible 
del Monte Carmelo 5 el favor de la Reyna 
havia llenado las Plazas vacantes de ellos, 
p ió les orden ? que concurrieffen en un 
terreno grande cerca de las puercas de Sa-* 
maria , é hizo erigir dos Tronos en aquel 
parage, el uno para él ^ y el otro para Jo-
iaphat. 
• 85 Fueron alia los dos Reyes 3 ador* 

nados con fus veftiduras Reales 3 y ea . ,: 
pre-
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^ T1^'*. prelencía de todo el Pueblo , que amon-» 
De Jo/apbat 19. r • \ r Í • 

pe Achab 2 2 . tonado concurrió 5 le hizo , con aparato 
HETRcír.xxii. grande 5 y poca finceridad , la confulca, 
lo.Rexautemifraei , que Jofaphat havia pedido. Toma el Rey 
a-dírnt u n u i ^ Achab la palabra , y dice á fus Prophetas: 
in folio iuo ^ veít iu Debemos ir á hacer la guerra á la Syria, 
cultu regio n\ área N N & 1 A i v 

justa oii íum portx para volver a tomar a Ramoth-Galaad? 
píophtj w h c t í 6 ^ j o r , que renunciemos efta em^ 
bant in conipcdu co- prefla ? La pregunta eftaba propueíla en 

términos bailantemente fencillos 5 pero no 
fe ignoraba qual era la intención del Rey, 

¿ S S h e S y cuidaron de conformarfe con ella. No 
quadringcnros c k c i - hay que deliberar , dixeron los Prophetas 
ter viros • 6í ait ad <.rJ L T 1 \ \ m 1 >̂ 
cos-.irc dcbco i n R a - iilongeros : id a atacar a Kamotn-Ga-
moth-Geiaad ad bel- |aa j cj 5e5or ia pondrá en vueftras 
landum,an qiucicerer ' i 1 
Q u i reíponderunt: •mailOS. t̂f̂ tr 84 N o I o v e i s ? p r o r i g m ó A c h a b : n o 
Reg,is» foy yo quien les hace hablar, y todos fon 
j i . p w . j m i . 4 . 5 . 9 1 7 7 - r L i - r i . 

de un m i i i w dictamen, i anta concor
dancia , dixo Jofaphat, me da que fofpe-
char y mas quifiera alguna variedad en fus 
©ráculos. Mas fea lo que fuere de efta 
conformidad : no tenéis en Samaria algún 
Propheta del Señor , de quien podamos 
faber lo que fíente ? A q u í , dixo Achab, 

lk™o::™£t folamente hay uno deeffos Prophetas que 
pheta Domini quíí"-pedís *, pero es un hombre, á quien no 
mui pereum? puedo tolerar : jamas me anuncia cola de guf-
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pufto , y todas íus predicciones tienen un ^ J l0 '9* 
h 7 \ l i h j r a r Dejüfaphat 10. yo no se que de tnlte, y de tuneíto : íi rae £¿ Acb(i¡j 22> 
queréis creer , fin él nos paffarémos ? y "^¡7. ^¡¡SxíF."-
nos atendremos á la deciision unánime de 8»Et a k R e x i f r a e i 
1 \ / i 1 r " v r f i * N T a d l o í a p h a t : Reman-

los otros. Mucho lenuna ello ? replico Jo- fitvh/nus^crqucm 

faphat, immutado un poco : yo quiero P̂ "1-?*115 interrogare 
i J \ - r Dominum : led ego 

un Propneta, que no me hiongee , y que odi eum, quia noa 

me diga ks verdades t por duras que fean: g f f i ^ S 
no me rehuíeis el coníuelo de ver la per- é i m s j e m i a . Cu¡ j o -

f 1 . i i i * faphat ait: Ne loqua-f 
ona de quien habíais. rIs iia ReXs 

8 f Efte era un hombre llamado M i -
cheas , hijo de Jérala 3 que fe prefume 
con bailante verifirailitud fer el mi l rao, 
que havia prophetizado á Achab , que fu 
vida refponderia á Dios por la de Bena-
dad, que havia perdonado. Cedió á las 9.vocavit ergoRcx 

inftancias de lofaphat el Rey de Ifraél, y ifraeieunurhfiquem-

embio a uno de tusOnciaies con orden de t na addvcere MÍ-
traer al punto á Micheas á la prefencia de chaeam miumjemia. 

los dos Reyes. Entretanto los fallos Pro- u j t r n u w n u t ^ . 

phetas juzgaron y que debian entretener á 
los Principes con algunas ridiculas ex
travagancias j que imaginaban reprefentar 
muy bien las acciones , muy extraordina
rias alguna vez de los prophetas del Señor, 
Entre otros , uno , llamado Sedéelas, hijo 
de Chanaana , difeurrió atar fe á la cabeza 
dos cuernos de hierro , y clamar como 

hora-
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r* z H ^ S : * hombre infplrado. Atended á lo que dice 
De Achab 22. el benor : Con eitas ñauas herirás a la Sy-

' m BíavXKlli r*a i halla tanto que la deftruyas entera-
i i . F e c i t q u o q u e G b i mente. Los demás de la tropa cíaraaban 
Sederías íilius C h a - r . . 1 1 T\ • « 

naana cormia fcrrca, por íu parte : Marchad , Principe , contra 
Icait Hccc ¿icit Do- Kamoth-Galaad , y marchad ailegurado: 
mi ñus: ríis ventuabis ^ / D 

Syriam, doñee deleas el buen luceilo es cierto ; el Señor entre-
caI1"* omnesProphe- gar^ ha Plaza en vueftras manos. Jofaphac 
tae fimilíter propheta- fe enfadaba mucho de eíla comedia > y e& 
b:mt,diceatcs: Alcen- • , . • • 1 r» 1 
de inRamoch-GaUaJ, peraba con impaciencia al Propheta, que 
& vade p iofpcré , & fe }e hayía prometido. En el camino ha-
tradec Dommus in . r , r u , c l r s í . , 

raanus Regís . vían procurado lobomarlo. b i Ohcial que 
v . fué deipachado para traerlo ? no havia de* 

1 i.Kuntius vero,quí 1 1 1 • 1 1 t • r 1* J 
ierat ut v o e a r e t M í - xado de decirle lo que havian relpondido 
chazara , locutus eft a[ Rey, añadiéndole: Ten cuidado de con-
ad eum, dicens: Ecce J ' 
íeniíones Prophet IÚ formar tus predicciones con las de los 
ore uno reo-i boaa ^ r 1 v 
pr^dicanc: T« crgo 0 ^ o s y J l}0 vayas , como iueles , a anun^ 
fern^o uuisfimihVeo- C]ar al Principe íuccíTos enfadofos en pre-
FumAio^uereboaa. £Q fu Aliado el'Rey de Judá. Vive 
; . .. el Señor! refpondio Micheas , que vofo-

itros no me conocéis , y juzgáis que eñais 
hablando con alguno de vueílros engaña
dores : todo quanto el Señor me ordenare 
que diga , lo diré , y jamás ehrefpeto de 

f m t £ £ £ & ^ hombre me hará fer traydor á mi 
quodeumque díxerit conciencia. 
% ^ o a ú m s ' k o c 8 6 . Efte era Miníftro tal, como Jofa-

pbat lo quería; pero t a l , que coa dificul-4 
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tad fuele verfe en las Cortes de los Prind- ^ r̂ 10?* 
pes. Luego que íe dexo ver , le pregunto De Acbab 22. 

limplemence y como á los demás , el Rey nuTRÍocxiL"" 
de Uraél: Refpondednos , MIcheas : debe- ^ ' V e n i t kaque ad 

mes ir a hacer el nao de Ramoth-Galaad? M i d ^ a , íredebernos 

ó mantenernos aquí en paz ? Id á la sucr- 'm. Ra™oth"GaLiad 
^ ^ ^ 1 1 O ad pmiandmti , ao. 

ra , reípondió MIcheas con cierto tono, en ceffare?.... 

que ie traslucía bien lo que verdadera- l l , l z , l . , l ^ 
mente ientla : todo faldrá á medida de 
vueítros deieos: vueftros enemigos huirán ^ ¿ g ^ f ^ ^ 

al veros, y no podrá dexar el Señor de en- dít: Afcende^& yada 

tregaros la Ciudad de Ramoth. En qué omnínu^ íu nuí 
fentido hablas 5 replicó Achab, enfadado nus RCSIS' 
de que ímvieíTe conocido Tofaphat el to-
no irónico de Micneas ? En nombre de adeum itemm at-

Dios te pregunto , y en fu nombre te or- Z ^ É Z ^ , 
deno , que me digas la verdad. Bien eftá, niii quod verum eit, 

d i 7̂  1 • r 1 1 1 r ih nomine D o a i í u u 
1x0 el rropheta , preciio es hablar hnce-

ramente \ atiende bien á lo que voy á de- ^ i f ^ ' Z 1 ^ 1 
1 - o N 1 i r - t i cundum U^iei diíper 

cirte : Yo he vilto a todo el Exercito de f u m m módbus,^uafi 

Ifrael extendido por los montes , como ^ k o l 
ovejas íinPaftor 5 y el Señor dixo : Ellas mmusi N o n hxbcm 

i ropas no tienen Gere : que le vuelva ca- ratur unufquifquc ÍH 
da uno áfu cafa. A ellas palabras, Achab domü ruam 111 
interrumpió al Propheta con enfado , y 18. ( D i x t t e rgoRcx 

volviendofe á Jofaphkt: No veis, ie d i -
xo , lo que yo os decía > Efte hombre ja- tibi,quianon pibphe 

1 ' t • i 1 i tac mih i b o n u m , led 

mas me ha prophetizado nada bueno; rcmpcr m ^ ^ ? ) 

Tomrtrp, i y o i y i l . Gs fiem-
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3109. fiempre es predio efperar algún defaílre 

De Acbabn . de íu boca; 
^TTT^—Z'^Ti— 87 Micheas, fin afluílarfe , volvió al 
:i9. lile vevó addens, hilo de íu diicurío. Elcuchad (o Principe 1) 
^rmoStCDomint la palabra de vueílro Dios ved aquí el 
Y i d i Dominum fedé- modo con que fe me ha reprefentado para 
tem lupcr íoiai íuum, , 1 i r i r * T 7\ 1 c ^ r 

& omnem excrcitum üeciararme ius delignios: v i ai ienor len-
coeii a í s ü W m ei á tad0 f0bre fu Trono 4 y puefta en orden á 

fus dos lados toda la Milicia de el Cielo, 
como afsiíliendo á fu Juicio j 01 la voz de 

20. E t a í tDomlnus , j * r \ " r N 

quis decipiet Achab, Dios , que dixo : Quien le empeñara en 
Regem ifraei-, ut áf- engañar á Achab, Rey de Ifraél ? Quien lo 
Ramoth-Gaiaad? determinará á que emprehenda el fitio de 
XUIZA^IÍÍV^ R^^oth-Galaad , para que allí perezca? 

Uno fe explicó de un modo , y otro de 
*o..... Etdixit imus otroj pero entretanto que cada uno propo-

veiba hujulmodi, & r 1 1. ^ r V» 1 r 

aiius alicer. ne iu medio?tuvo permillo para íalir de íus 
tinieblas el efpintu maligno. Prefentófe 

21. EgreíTus eft au- 1 ^ \ , . xr r \ r 

tcmfpirituf, & ftetít ^nte el i roño de Dios, y dixo : Yo lere, u 
coram Domino , & vos qUere¡s,el que engañe al Rey de ifraél. 
ai t : hgo decipiam i l - w v | N r r i » \ i ^ 
k m . cuiiocutus eft Que harás para eílo, replico el Señor l Ved 
Dominus: I n que? \ r « \ t r * * i" 1 

1 aquí, proíiguio el eípintu maligno , el ar-
22.11 ráeait: Egre- tifick) de que me valdré : Yo entraré en la 
^ d a ^ r o í f l u ! b o c ^ todos los Prophetas de efte Rey 
nuim Pi-ophetamm crédulo: no les ftigeriié lino palabras men-
ejus. E t d i x i c D o m i - ^ J / ' ^ • J 

iws-Dec ip ies ,&príB- tllol^s y pero todas leraii mentiras agrada-
jakbis': egredere, SÍ bles , y él no dexará de caer en el lazo. 

Anda , dixo el Señor 3 que tu faldrás con tu 
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tu intento, y engañaras á AcKab. Trabaja ^ J l 0 9 / 

en eflo, que Yo lo permito, y Yo lo aban- De Achab n . 

dono á cus iluíiones. Aquí actualmente, " l iTiü^xxu— 
continuó Micheas, fe ha cumplido á m¡ M - Nuncigitur ecce 

viíta lo que el 5eaor me ha dado a enten- tum mendacii ;„ ore 

der con ella vifion ¡ fu Maceitad ha per- oinnIum Propheca-

mitido , que el eipincu de engaño , y de í u i i t , & D o m m u s lo-

mentira fe apodere de todos fus Prophe- c ^ m f comu cc 

tas ; todos eftán aqui en tu prefencia: 
ellos no prometen fino felicidad : ellos no 
hablan fino de victoria j y no obftante, 
el Señor ha pronunciado la fentencia de tu 
condenación. 

8 S Oían los impoftores eíle difeurfo 
de Micheas y bramaban de corage. E f ¿ ^ ^ ^ 
mifmo Sedéelas, hijo de Chanaana , á naana, & pcrcuísic 

. . 1 n I Michxam In m xillá, 
quien vieron poco antes con 11 altas de ^ dixit-.Mc n-: crgo. 
hierro fobre la cabeza , fe acercó al hom- dimirit ;̂̂ ms Dor-
i 1 1 1 r \ r 1 1 • mini locutus eft' 

ore de Dios , y le delcargo iobre ia mexi- ubi? 

Ha una terrible bofetada, diciendole : Pues 
que, tu pienfas 1 que el eípiritu del Señor n.Parai. xvnr. 19. 

me ha abandonado , y que iolo a t i le co- quim víam tianavic 

mímica ^ Si í ibes tanto, dlme por tu vida, ^ % fc^ 
qué camino tomó eífe efpiritu para paífar- tíbi? 
fe de Sedecias á Micheas ? El Santo hom
bre recibió el golpe , y fufrió el efearnio, 
fin alterarfe folamente refpondió dos pa
labras: T u , Sedéelas, triumphas, y te 

Gg i apro-
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3109. aprovechas de tus ventajas , pero úámi 

Dsjoppbat Ip. / r 1 N N a i f j * r 
De Acbab 2 2 . "la labras a tu coita lo que ie pooia rei-

^^TíTiü^ x x i i — ponder á tus preguntas, quando perfegui-
¿ s - E t afr Michíeas: do por eftos míínios Pueblos^ de que abu-
^ S l n g r f d k l ^ huyeres de un lugar efcondido á otro, 
cubicuium, íntra cu- y te veas precifado á ocultarte en el retre-
biculum, ut abícon- y 1 1 r 1 \ 1 n • 

daris. te de un apoiento , para huir el caitigo, 
que merecen tus engaños, é impoñuras, 

89 No havian ido allá los dos Reyes 
^ . E t a k R e x i f r a e h Para ver reñir á los Prophetas: el de Ifraéí 
Toiiite Michxam , & lentia terriblemente eíla ícena , por el te-
maneat apud Amon , n r r t 1 i « r * 
Principem civitans, mor de que deltruyelle la buena dilpoli-
& apud jobas fiüum c ¡ o n ¿t fu Aliado. One prendan á effe 

hombre extravagante j o por mejor decir, 
a7.Et didtc ds: H^C ¿ efle enemmo de mi Corona, dixo á fus 
¿ic!tR.«x: Mittlie v i - r . , \ \ \ ^ 
l u m íftum ín carare . Unciales, C^uelo entreguen a Amon, Go-
&íuí l cnta te cum pa- vema¿or de Ll Ciudad , y 1 JohaS , hijo 
lie tisbulatioms , & ' J ü 3 ) 
aqua anguftis, doñee de Amelech. Que fe les advierta , que lo 
revenar in pace. . • n i * C 1 

1 encierren en una eltrecha pniion : que le 
alimenten con pan, y agua, y no le den 
fino precifamente lo que lea neceflario,pa-
ra que no muera de hambre, ó de fedj 
pues luego que yo haya llegado deípues JtS l̂?&- ^ mi visor ia , haré en cftc hombre mal-

ris in pace, non eft vado la jufticia cue merece. Si volvéis en 
locutus ín me Domi- 1 1 t« VV A'^I 1 n 

ñus . E t a i t : Audite paz 3 y vencedor, replico Mícneas balean-
popuií omnes* teniente alto ' para fer oído , tendréis ra-
I I . Paral. XVllU M« i r 1 r ^ 1 

2,5. zé, %i% 2.on ae creer ^ que no es el Señor el que me 
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me ha hablado. O k l , Pueblos , y tened p , ^ , , ^ 
bien en memoria lo que digo. Be Achab 22. 

00 Fué ceguedad muy repreheníible — ^ 
en Achab tratar tan indignamente á un 
Propheta 5 cuyo delito íolo coniiftia en 
decirle la verdad , cjue pedia falvarle la 
vida, cjuando infatuado por los falfos Pro-
pht tas de Jezabél , corría por fu confejo á 
arrojarfe en el precipicio ? pero aun fué en 
Jofaphat flaqueza mas incomprehenfible, 
ver claramente la luz ^ y apartarfe de ella, 
como lo hizo y para íéguir hafta el pie 
del Altar á una viótima, que ya eftaba el 
Señor para facrificar á fus iras y con riefgo 
de 1er participante de fu delito y y tener 
parte en fu caftigo. Mas eftaba tan empe
ñado el buen Principe, que temió no fe 
atribuyeffe fu retirada á otro motivo, que 
al relpeto del Señor 5 y el temor de paflar 
por cobarde 5 ó por infiel para con los 
hombres 7 lo hizo delinquente en los ojos 
de Dios. 

91 Ya era tiempo de ponerfe en Cam
paña : los dos Exercitos havtan llegado ya 
al lugar de la refeña: folo efperaban á los in .Rcg .xxn . 
Reyes \ y bien preño los vieron á la fren- ^ ^ f & i o i ^ 

te de las Tropas. Eítas íe adelantaron acia p h a t R c x j u d a i n R a ^ 

Ramoth-Galaad p con animo de empezar mo 
por 



Año de el Mundo 238 HISTORIA DEL PUEBLO 

De/o/aplat 19. P o r ^ ^ de#efta plaza) Pero el Rey de 
De Adjab 22. Syría eílaba informado de fus iiiteatos4 

í Tenia cubierta la Plaza , y buen Exercito, 
con que la batalla fe hi¿o inevitable. Se 

^QiDí^ka^eRex ^efolvió darla , y fe marcho al Enemiga 
ifiMéi adjoiaphan: fu- derechamente. 
me anm,& ingredere * x i i r * i r r 

pr^Um-n , & induere $1 Entonces rué quando el Rey de 11-
Rex^íTragfm^vk ^¿1 , fiemprc temerofo, é inquieto 5por mas 
habimmfaum, & in- que fe huvieífe moftrado fereno á las ame-
greflis eft bellum. 1 r 
& nazas de muerte, que con tanta rrequen-

11. Parai.xviu. cia le havia repetido el Propheta Micheas: 
^ • J ^ M S fabiencro Por Q«a parce , por fus efpus, 
habítum , & fie ad los ordenes, que contra él havia dado Be-
auccm n̂dueírvciH1- nadad á fus Soldados, hizo al Rey de Ju-
bus mis.... ¿\ una ¿e aqUellas propoíiciones artificio-

III. Recr.xxn. fas > ^e110 deben tener otro nombre, fino 
j i . R e x autemSyriae el de infisne traycion. Tomad , le dixo. 
pra?eeperat Principi- n a J ^ 1 r« 

bus cummm triginta vueltras armas, y veltiduras Reales, y lu -
duobus, d í c e n s : N o n ^ vueftra carroza: yo quiero , que 
pugnabitis contra c \ « i 1 1 1 
rauiorem,& majorera Í0ÍO tengáis el mando , y OS deXO todo el 
queraplam. nlfí con- 1 1 n r i ^ \ v 

tra Reccm iiraéi ib- ^onor de elta tuncion : por lo que a mi 
lum' toca, pelearé baxo de vueftros ordenes, 

y permaneceré todo el dia en trage de un 
Soldado particular de á cavallo. No fe 
pudo refiftir Jofaphat á efla urbanidad, 

11. Paral .xvm. y cortefania del Rey de ífraél. El ignora-& r S t ba lo que d Rey de Syría havia mandado 
«quiutdsfia, dicens; expreílatííente á fus Oficiales de la Cava-

lie-
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l ierk ? y principalmente á los treinta y Dejl}*%t 
dos, que governaban los carros j convie- De Acbab 21. 
ne a íaber : que volvieílen todas las fuer- ' 
zas del combate acia aquella parte donde 
percibieíTen al Rey de lira él : que dexaffea 
quanto hallaffen en el camino á la dieftra, 
y á la finieftra : que no fe detuvieíTen por 
algún acontecimiento : y que no tuviefien 
otra mira , que quitar la vida en la bata
lla , ó llevarle priíionero , á fu enemigo" 
Achab. Afsi pagaba Benadad la clemen- m. Rcg.xxfi. 
cía de fu vencedor , y afsi fe acordaba de V' Su.m'rgo vldIf: 

• - . • ; 1 1 1 . Principes curruu 

la función de Aphec. Pero Achab navia jofaphat , fufpicati 

tomado fus precauciones: folo Jofaphat fe Rcx iS f&^pa í 
dexaba ver elevado en fu carroza y con la heío Pu8nab'lnt co"-
^ r \ \ 1 1 t , , tra eum: & exclama-. 

Corona lobre la cabeza ? adornado de las v i t j o í a p k a t . 

íníignias de fu dignidad, y rodeado de 
fus Guardias. Los enemigos fe engañaron 
con é l : creyeron que miraban al Rey de 
Ifraél: lo cercaron por todas partes : car
garon con furia fobre él > y lo apretaron 
vivamente. Hizo en efta ocafion el vale- n Pnrai.xvm 
rofo Principe quanto fe podía efperar de 3^ A t í i i e d a m a v í t 

unHéroe 5 pero ya iba a ier oprimido de xiiiamseft d ^ t q u e 

la muchedumbre 5 quando percibiendo avenit cos ab iil0* 
por las voces ^ y gritos de los Soldados, 
que era Achab á quien querían , acudió al 
Señor fu Dios y confeflando ? que merecía 

fu 
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^ JV]9,!, íu enoio , é imploro fu mifericordia. Fué 
De Acbab 22. oíd o ravorabiemcLitc : conocieron los Sy-

"IIL'R^.XXIL ÎOS y ílue fe í^^vian equivocado : volvie-
33. ínteiiexeruncque ron brida de repente , y Dios 5 que fola-
Principes cumiutn, v i \ \ T r ! i r n 1 1 
quod non cfioc Rex mente quena dar a Jolaphat el iuito de la 
i í raeU ^ce í faTsmnc m i i e r c e p 0 r una culpa en que havia caído,, 
ab CQ. ^ r r 1 9 • • \ 

mas de tiaqueza, que de mahcia, permitió, 
que laCavallena Syr¡ana,encarnizada con-
trajofaphat y fueffe á bufcar á otra parte 
el objeto de íu cuidado» 

93 No obftante eílos hombres , ¿ítB 
34. Vk- antera qut- penados en dar la muerte al Rey de líraél, 

damtetcndit arcum, no fueron los que defcargaron fobre él el 
d'iri^cns, & cafu per- golpe de que eltaba amenazado. Entre-
cufsit Regem ifraei t m t o que en vano lo bufeaban , difoaró 
ínter pülraoncra & 1 | 1 r r 1 . ' . A 

ftomachum. At ilíe uti Soldado una íaeta ím objeto determi-
d k k aurigaíuo:Vcr- ^ iba dirigida por aquella mano 
ejiceme de exercitu, fuperior, que jamás hierra golpe. Efta al-
quia gravicer vulne- v \ A t 1 r • 1 r 

ramsfitin. canzo a Achab, que le juzgaba muy legu-
ro disfrazado de trage j y haviendole atra-

n.Paraiip.xvriL vefado la efpalda y por mas abajo del cue-
32,53. ínter cervi- UQ- }e hirió mortalmente entre los pul-
cem,&ícapHlas. 5 xf Cl U ' A 

mones y y el eitomago. Yo eitoy herido, 
exclamó , que me lleven de aqui, y me fa-

34 .Etfinitaeftpug- n de j muchedumbre. 
n u n d i c i l l i : Pairo 1 r i - v i t 11 
Rex iftaei íiabat in ^4 N o finalizo la batalla efte golpe 
cunu fuo contra Sy- J * T : T ^ l n J i J \ s ~ 

ros ufque ad vefpe- tan deciisivo. h i Rey de juda mantenía 
ram,&c mormus cíi e[ combate > y el mifmo Áchab , aunque 
occiacncc Solé. • A. 

en a-
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•sílaba muriendo , haviendo hecho déte- Ds S ^ t t %^ 
ner fu carroza en un parage ? donde po- De Ach^b 22. 
día ver lo que paliaba , continuó en dar — 
fus ordenes hafta ia tarde. Agotado de 
fuerzas, j de fangre; al poneríe el Sol, ca
yo muerto entre las manos de fus Solda
dos. A l punto mando Jofaphat tocar la j ^ f ̂ . ^ ' p ^ c o ^ 

retirada , y avifar por un Trompeta á tdr (omx[: hl univcî  
do el Exercito , que podía cada uno voi- sol occumberct, s~ 
verfe á fu País , y á fu Ciudad. Como no cens : ^ f } ^ > 
tenia nada que decidir con el Rey de 5y - tem , & in mum 
ría , por lo que miraba á i 11 perfona , vol- ilum* 
vio á conducir fu Exercito á Jerufalem. n.P^aHp.xlx. 

enadad, que por íu parte tolamenté que- tem jofiphat RexT--
na la vida de Achab , no llevó mas ade- da ?" c]?mum / ' ^ 
, r ..^ i v i pacihce mleruíaiem. 

lante iu venganza 5 y dio entera liber
tad á todas fus Tropas ? para que fe red-
rallen. 

De efta manera finalizó la jorna
da de Ramoth-Galaad^hecha únicamente, 
fegun parece , para verificar los oráculos in.Reg.xxir. 
del Cielo. La muerte del Rey de ífraéí en l ¡ ^ ~ ^ 
la batalla, verificó defde luego las dos pre- eft 111 s<mur!am: Se-
dicciones de Micheas , a pefar de codos i a S a w a á a . 

los cuidados, que pufo efte Principe para 
eludir fu fuerza. Fué llevado fu cuerpo 
á Samaría ^ y allí fué fepultado en el fe-
pulcro de fus padres 5 y el Señor ¡¡ con la 

Xo?/i.r.:P. 1 y o l V l L 1% hon-
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3 lo9' honrada fepultura, que permitió fe ie diel-

Dejofaphat lo . r > , x1 7 ^ 1 1 rr 
De Ocboztas 1. ^ en ^ Capital , cumplió la promeíia, 

* — n • • que le havia hecho de trasladar á fu hijo 
la fentencia y que lo condenaba á morir en 
los campos de Jezrahé l , donde los perros 
havian de apagar la íed con fu fangre , fi 
fu corta, pero verdadera penitencia, no 
huviera fuavizado en eñe punto la leve-

1IL̂ C?K:?5XI1* ndad de ella. No obftante,para manifeílar 
35, Hucbat autem . n 

fanguis plagie in finú quai huviera fido fu dcítino 3 quno Dios, 
3 8 ? E t laverunt cur- <llie ^ tiempo en que fe lavaba íu carro, y 
rum ejus in pifdna las riendas de fus cavallos, teñidas de la 
Samariae,& linxerunt p i r i ' i 1 T * í 

canes íanguiné ejus, iangre de íu herida , en la piicina de Sa-
& habenas tavcnint niaria , los perros vinieífen á lamerla , y 
ni, quod loGutus fue- cumplieiTen , 1 lo menos en parte , fobre 

el padre , lo que fe verá executar fobre el 
hijo , con un modo harto mas trágico , al 
cabo de algunos años. 

96 No confiftió la defdicha del Rey-
no de Ifraél en haver perdido un Rey mal
vado , cuya impiedad , y malos exemplos 
debieran haver hecho, que lo miraííen fus 
vaíTallos como al enemigo mas dañofo. 
Aun vi vi a Jezabé l , y eftó era , para un 
Pueblo yá corrompido , el colmo de la 
deígracia. Mas dominante del efpiritu de 
fus hijos, que jamás lo havia fido del cora
zón de fu efpofo, continuo en reynar bajo 

d 
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el nombre de los dos Principes, facceílores o e j o í x f h a t 19 

el uno del otro en el Rey no de Ifraél. Ella De ócbozias u 
afianzó á fu placer el culto de fus Idolos: " 1 — ~ ' 
deftruyó , en quanto eíluvo de fu parte, 
ios fundamentos ya traílornados de la ver
dadera Religión: procuró agotar todos los 
medios para que volvicífe á florecer, hafta 
que atraxo fobre el Rey fu hijo , fobre la 
Familia entera de fu marido , y fobre fu 
propia cabeza, los últimos cailigos con 
que liavia fido amenazada , esforzándole 
para merecerlos, y afectando que no los 
temía. 

97 Mientras que vivió Jofaphat, no 
fe (intió enjuda el contagio de fus veci
nos , fus enemigos en otro tiempo , y po
co tiempo havia fus amigos , y confede
rados. 

98 Dios, que amaba á eíle Principe, 
y que prevenía las confequencias de fus 
contemplaciones con la Familia de Achab, 
difpufo reprehenderlo, y avifarle por una 
de fus Prophetas *, pero con términos tan 
llenos de feñales de fu benignidad lobera-
na, que debieran haverlo corregido para 
fiempre , íi fu flaqueza en eíle particular 
no huviera fido mal incorregible. Jehu, 
hijo deHanam;muy diftlnto d d otro Jehu, 

H h % i 
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n- T3Â  * * quien vimos íacrifícado á la libertad fan^ 
Oibozías i , ta de iu miniiterio en el reynado de Baa-

: , ; ' _ • ía , y acafo nieto de ao^iel grande hom
bre" ., vino á'preíentarfe á Joiapliat, quan-
do volvía eíie Principe de la defdichada 

iLPciraiip.XTX. expedición deSyria. De donde venís, le 
2. Cui occurrlt ]ehu , J - IM r 1 »> 1 . xr s 

fiiius Hanani videüs,;01X0 con libertad el rropheta ? Y que es 
& a i t a d c u m : i m p í o hio que haveis hecho ? Con un k ú p i o os 
hís cp í ocknmtDo- ^naveis coiigaclo y le havcis dado íocorro, 
g i " - ^ S J lavéis juntado los intcrefles,y la amif-
^uidem Dominime- tad con los enemigos de vueftro Dios! 
-ícbaris: 1 1 0 . , 

veraaderamente merecéis^ que de oy mas 
os mire el Señor con los mifmos ojos, que 
á vueílros Aliados, y que haga caer lo-

3. Sed boim ©pera bre vos} como (obre ellos, los azotes de 
^ Z t l i t i ^ V * - Mas las buenas obras, que á glo^ 
lucos de térra juda," ría luya haveis hecho ^ detienen fu brazo5 
& prepara veris cor 1 r v-i 1 1 • 1 

tumn, ut fequii-eret Y os vuelven íu corazón. No na oivicia-
^ m ^ u o r i ^ " ^ P a ' ^ 0 ^ ^ageftad vueñros cuidados en aca

bar de deftruir en vueftro Rey no los b o t 
ques confagrados á ios Idolos ^ y aun mi-

1 :ra la buena difpoíiclon con que contl-
nuai-S'en 'bufcarlo. Acordaos;, y corref-
ponded por vueftra parte á fus beneficios^ 
y no lo irritéis mas con vueftras cobar
des condefcendendas. 

99 Era |ó íapha t de Suén corazan> 
^ capaz de incurrir en Una culpa, como ro-
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¿os los hombres 5 y mas que los ceros 3IC9. 
Hombres los Grandes de la cierra 5 pero Dêoíío&L u' 
era incapaz de querer juírificarla , y de- ' — 
fenderla , ni aiui de lateutarlo ^ quando 
fe procuraba que lo reconociefle. Recibió 
€011 humildad la repreheníion de Jehu , y 
luego que ciruvo algún tiempo en Jeru- í apte t mjerufaíeia, 

falém , para ver en ella lo que durante fu 
aulencia fe havia arreglado , formó el de-
íígnio de aplacar al Señor y fobre fu ult i 
mo defearrio , con los nuevos cuidados^ 
que quena tomar en hacer que lo firvief-
fen con mayor fidelidad , que jamás en to
da la exteníion de ius Eftados. No quilo 
para ePco fiarfe de fus MiniPcros, y Ofi
ciales : fe determinó á hacer por si miímo 
la viíita de fus Provincias, defde Bería-
bee , Ciudad frontera de Tuda por la parte 4 - . . W u m q u e cgrcC- • 
J e 1 n 1 x >i > í 1 v lus cíl v - ¿ populum 
de b g y p t O j b a i c a lasMontanas de hphraim, de Bet&bee ufque ad 

donde empezaba el Reyno de ífraél. Por ^ S t E ¿ t r ¿ S 
todos los Lugares por donde paffaba 5 iba mínumDcumPai;i-ui^ 

examinando fi fe executaban fus ordenes^ 
y íi quedaba alguna mezcla de idolatría 5. Conftimitque j u -

_ » 1 1 í r» l 1 l í í n dices tm-íE In cundí s 

en ei cuíco ? que ios rueblos daban ai Se- civitacibusjudamu-. 

ñor. En todas las CiudadesMe alguna con- nUIs ĉr iücâ  
íideracion , eftablecia Jueces ^ para termi
nar los negocios particulares y y efcufarles 
los ylages largos y que citaban precifados 
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^ ^ } 0 9 u \ , á hacer antes de efte reglamento. En to-
De OcbozUsi. das partes donde nombraba jueces ? tenia 

cuidado de juntarlos ^ para darles bien á 
entender la importancia de fus empleos. 
Yo os eílablezco íobre el Pueblo , que 
Dios me ha connado ? les decía , y os ha
go depoíitarios de la authoridad , que he 
recibido para juzgarlo : cuidad mucho de 

ILparal.xix. vueílra oblieacion en las funciones de 
6. Et prccl^ícns íu- ^ . .f» t T n • • 1 

díc ibus: videte , aic vueítro mimitcrio : no es la Julticia de 
quid faciatis: Non |os l10mbres, fino la de Dios , la que vais 
cetis judicium , Dd a exercer : todas las culpas caerán íobre 
J ^ i ^ v ^ i n vofotros, y fe convertirán en vueílra con-
vos ^dimdabk. denaclon : fea el temor de Dios el que 
7.sk timor Domini di5te cada una de vueílras fentencias , y 
vobífeum, & c u m di- uri examen serio os guarde de toda for-
lisencia cunda f^ci- r r • \ 1 * 1 • 1 0 " r 

te: Non cii ením prella : jamas olvidéis, que el Señor vuei-
•¿ ipudDonVawmDni t r o [])¡os de quien debéis fer imas;eties 
nollmm miquitas, \ 1 # 1 . • n « • 

neo perfonmira ac- iobre ia tierra , no quiere la injulticia: 
cept o , n;c cupido aceptador de perfonas, ni fe de-

xa corromper con dones. 
loo De efte modo el prudente , y fa-

bio Jifaphat, nuevo Salomón dol Pueblo 
de Dios , recorrió en perfona fus E(lados, 
arreglando la Juílicia , afirmando la Reli
gión , purificando el culto de Dios , y 
atrayendo á si > con las bendiciones de el 
Cielo, las de fus fubditos. A I cabo de algu

nos 



DE DíOS. LlB. X X V . 247 Ano de el Mundo 
nos mcíes , volvió á Jerufalém ? donde hi- $i®9* 

\ \ r De foíaühat jo, 
xo reglamentos, poco tnas, o menos íeme- pe oc/ÍZias r 
iances a los que íe obiervaban en las Pro- — T V T " ' 
f . . j ^ \ T v ^ , ' I I . Pata . X I X . 

vincias , ademas de io que pertenecía a la s . i n j n iaUm quo-

Capicál , y al lervicio del Santo Templo. ^ a t S t ^ a -
Norabró Sacerdotes , y Levitas , y aleut? c(rdotc.s,&Principes 

nos de las Cabezas principales de r a m i - u t jvd c h m ^ c a u -

lias , de que compuío un benado , encar- í;m D n̂̂ ni w^r 
7 A . A R . r r r • carent habitatonbus 

gado de terminar ? iegun las diipoiiciones cjus. 

de la Ley , todas las caufas de los particu
lares 5 y haviendolos congregado , les di- „ . . 
xo : Voíotros eitais tanto mas elevados dicem: Sic-ágetú ÍH 
fobre los otros Jueces de mi Reyno , co- % 
mo que en la Capital mi ima, y en la Ciu- f ^ o . 
dad de el Señor 5 debéis exercer vueñras 
funciones : voíotros tenéis mayor necei-
íidad aun , cueno ellos, de una rectitud, 
de un corazón inflexible ? y de un con t i - 10. Cmncm cnufam, 

nuo temor de Dios , que prefida en vuef- Tx vrnaIt nad vos 
. . . „ S K , r 1 1 fratrum vcftronm, 

tros juicios. Quando de las Ciudades ve- quihabharmutbiÍH^ 
ciñas á Jerufalém , que dependen de vuef- f i ^ S í t l 
tra juriídiccion , os viniere alguna caufa, ci-irqué qü«rio cft 

r 1 1 1 1 1 1 de I tce , de ruajiilatol 

en que le trate de los derechos ae las Fa- deaWcnus,de]i:¿ 
rniijas , ó de inveftigar algún punto de la ^canon busoiUn-

C o A ^ di te €is j vH fiOn pee** 

Ley , de alguna ordenanza, ó precepto ccnr. inbominum,& 

de el 

entonces 
co-
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_ ^ r 0 S ¡ \ como jueces j initruiréis cambien corad 
DeOckoztas Í. 1 adres, y Doctores a las parces mceref-

^ - fíidas y por cernor de que no fe muid-
pilquen las prevaricaciones en prefencia 

: del Señor y y no prorrumpa igualmente fu 
ira fobre los particulares, que pecaren por 
falca de inftruccion y y fobre los Magií-
irados ? que hu vieren lid o negligences en 
inftmirlos. Portándoos de eíla Inerte, evi
taréis el haceros culpados, y atrahereis á 
vueílros empleos los favores y y gracias 
del Señor. 

n Pai-ai xtx 101 Por 1° ^uc mira al fervicio DIv i -
11. 'Aminas autem no , y á las funciones del Sacerdocio , al 

saceos &Pontifex G r a a Sacerci0!:e Amarías coca prefidlr á 
vefter in n i s , q u ^ aa F 

Deum pemnencprx- todo y y velar en la obfervancía de las 
fidebit: Porto Z i b a - J , — ; « , j T r r n i \ 
días films i f anhe i , ceremonias, / . abadías , hijo de lima he i y a 
quLeft D u x m d o r a o qujen lie coiifticuido por Cabeza de la 
erk qiJ ad Regís of- Cafa de Judá y tendrá la íncendencla Gene-
ÍM%4^]M/I^' r ^ ^e to^os ôs Negocios Políticos , en 
.L-vkascoruB vobis: que e[ Eftado y 6 h Perfona del Rey fue-
t ^ am^er^éc erit ren incereífados. En los cafos partícula-
Doaiiaus vobiicuin res ^ en qae no bailaren ios reglamentos, 

tendréis en nueftros Levitas fabios Maef-
tros , a los quaies tendréis cuidado de 
confulcar. Afervorízaos , y alentaos los 
unos á los otros á que afplre cada uno á 
la perfección de fu eftado á que nada fe 
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Icfprecie en el cumplimiento de las obii- p f ^ & m t ig . 

gaciones del empleo , ó de fu cargo. Tra- De OcbozUs 1. 
bajad todos de concierto en hacer que fio- ^ M '~m*~~*' 
rezca la Religión, y la inocencia. Y no du
demos , que movido el Señor de nueftro 
%úo y morara enmedio de nofotros y j 
velará en nueftra felicidad. 

IOX No fin dolor 5 en medio de los 
elogios 5 que merece delante de Dios , y in ' Keg.xxn. 
l i l i 1 1 n 1 -i r t 4 ° ' Dormivit ergo 

de ios hombres la conduela de Joiaphat, Achab cum patrihus 

la Hiftoria , que no debe difsimular cofa ^&5e§n.av;t0cho 
r t • r 1 \ 2,1 as "us eius ln'0 eo• 

alguna , le ve precitada a reconocer aqui 
otro lance de condefeendencia en una r - Ochozias ¿ m e m 

í T ' T I * filius Achab, reamare 

cnipreíia, que no mereciera fino elogios, cóepcrat f u ¿ e r f e i 

á no liaverla hecho con Ochozías , Rey de inSamaría , annode-

YT M T-n n • • 1 1 1 1 ĉmo óptimo Jola-
liraeL hite rrmcipe ¡oven 3 de edad de phat Regís jada reg-
diez y ocho , ó diez y nueve a ñ o s , havia javIutque aTcrI[ra«í 
algunos mefes que luccédió al Rey íu pa
dre P el que mas de diez y ocho me
fes antes de fu muerte , acia el fin de el 
año diez y fiete del reynado de Joiaphat 
en J u d á , lo havia aífociado en el govier* 
t í o , con el titulo de Rey de Ifraél. El era 
un Idolatra fin vergüenza , y un malvado n« E t fedt mahn? 

^ todo femejame á fu padre Achab, y ^ ^ f f i t ^ 
a fu madre Jezabél , un corrompedor del PATRIS ÍA} > ^ NUTNS 
Pueblo de Dios , fiel imitador de Jero- âmfimNabTk;qui 
toam5hijo de Nabath r cuyos caminos F ^ a r e f e c i t i f w e i , 
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Defofaptat i9. flSuió en vtodo > ím que dia ninguno fe 
Ocbozlas 1. accrcaffe á: alguno de aquellos , que pu-

iii .Rcg .xxii . dieran haverlo vuelto á conducir al Dios 
j 4 . S e r v i v i t quoquc de fus padres. ISÍo coutentandoíe con los 
Baal , & adoravit 1 . N . 
c u m , & i r r i t a v i t D o - Becerros de oro , que Jeroboam havia 
t ^ T ^ t R ^ o ™ H** ^ Dios de Abrahám, de 
cê at pacer ejus. Ifaac , y de Jacob 5 no pensó en querer 

coritiiitar á ia Reyna íu madre , extin
guiendo el culto de Baal, antes bien hon
ró á eita faifa divinidad con la milma ad-
hefion 3 que Áchab fu predeceffor , fin 
temer acarrear contra si el enojo de Dios, 
á quien afectaba no conocer. No lo def-
tinaba el Señor para un reynado largo , y 
aunque fe cuentan dos anos enteros deP 
de la muerte de Achab , hafta la fuya 5 no 
governó fino cerca de feis mefes, al fin 
de los quales cayó, en una mortal enfer
medad y en que continuamente fué desfa
lleciendo hafta el dia que lo conduxo al 
fepulcro. Pero eíle govierno ? aunque tan 
corto y aun no lo fué bailante para los in-r 
tereíTes del Pueblo de ífraél , y para h$ 
inocencia del Rey dejada. 

105 El Rey Joven ? venfimilmentCy 
por el confejo de fu madre , embió aire-
novar la alianza con Jofkphat ? y enton
ces fué quando eíle buen Principe, liem^ 
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fcrc muy fácil de ganar 5 incurrió fegunda _ 3 " ° . 
vez en una cola , que no tardo ei benor en De Ocbczhs 1, 
caftigar. Confuuió en confederarle con T O S ^ X ^ * 
Ochozias: fe le propufo y que equipaflen 3) . ^ hxc ínüt 

v r amicidas joíaphat 

una Flota a expenlas comunes , para cnv Rexjudacum écho^ 
biarla á negociar á Palles eftrangeros 9 los ^ Regeifraei. . . . . 

. P 1 * \ i ? 36. Irt particcps f.iic 

quaies todos ? por relación a elte genero u t f*ccréntnavcs ,qt^ 

de viages, y correrlas, tenían el nombre c " u n ^ c í í l m t de Tharfis , * y que igualmente partirían Afiongaber, 

la ganancia, que traxeiien a lu bueita. La /fat.n. 16, xxai . 1, 

oferta fué admitida : fe juntaron Baxeles ]0' l*J*FL I9-
en el Puerto de Ahongaber , iobre el Mar 
Roxo. Pertenecía efta Plaza á los ídumeos; Reg .xxu. 

k T 1 • 4̂ » Ncc erat tune 

Idumea no tenia entonces RcX couíiitutus m 
Rey independiente , y havia quedado feu- Edom• 
dataria del Rey de jada ? Jofaphat difpufo 49. Rex vem jofa-

del Puerto . exerciendo en él todos los de- Phat fcccrat in 
y N. mare, qux navigarcnt 

techos de la Soberanía. Efta empreíia da- ín 0Phi'r propter ^ 

preño á verfe el Siglo de Oro de Salo
món , pues eíla Flota eftaba deílinada pa- IL Paralip. xx. 
ra Ophir, * b para las Indias, y de allí de- S K ^ t X 

E arefa a bia traerfe el oro, Pero Eliezer , hijo de ¿auhJ d 
D o d a ü , habitador de Marefa , vino á de- habuift, fe'5 

e i r á Jofaphat de parte de Dios : A pefar ^ ? S „ 
de las prohibiciones del Señor te has alia- t r a q u e funt Naves, 
J - , ^ \ i \ r • r 1 nec potuerunc íre in 

«*o con Ucaozias lu enemigo *, pues labe, tharí», 
l i z , que 

dus enIT! 
prcufitDo-

tu a,con-
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r^IC?* que fu Maseftad ha hecho , que den al 

De OchozUs 1. traite vueltros dehgnios: que vueitros Ba^ 
' - • xeles no han hecho fu viage , y que en el 

mifmo Puerto fe han hecho pedazos. 
104 Pocos días defpues fe fupo en 

J e m l a l é m , y en Samaría , que la noticia 
era verdadera, Ochozias ? que en eíle ac
cidente nada reconocía , que no fue (fe na
tural 5 hizo animo de renovar el negocio, 
y volver á principiarlo con nuevos gaf-
tos. Pero Jofaphat, inftruido por el Pro-
pheta ^ que era caftigo del Señor , abfolu-
tamente rompió el tratado \ muy refuel-
to efta vez ( á lo menos lo creía afsi) á 
no tener ya comercio alguno con los Ido-

in.Keg.xxií* latras , qualefquiera que fueflen 5 y mu* 
¿ t h í T A c h ^ d cho menos aun con ios que havian le-
jüfaphatiVadanríer- víintado los Idolos fobre las reliquias ? y 
inn.ivibus. Etnolui t rumUs de la Religión antigua , abjurando 
joíaphau del Dios de ítis padres. Mas apenas palla

ron algunos mefes, quando nuevos inte-
reifes lo empeñaron en nuevo tratado con 
ios Reyes de Ifrael 5 tratado , que el Se
ñor , juílo Juez de las intenciones de los 
hombres ? manifeító no defaprobar , co^ 
mo los otros dos, porque fe fundaba fo-
bre ventajas sólidas del Rey no de Juda, 
y con él tiraba á debilitan ? j apartar á fus 
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l o f Los Moabitas, Pueblos tributa- J l 1 0 , 

tíos antiguamente de la Nación Santa bajo De OchozUs t f 
el reynado de David , y de Salomón , ha- —~~—M 
vían quedado dependientes de las diezTri-
bus, defpues que por fu ieparacion havian. 
formado el Reyno de ííraél hafta el fin 
de el reynado de Achab. Mefa , Rey de 
Moab , cuyas principales riquezas coní i t 
tian en beíl ias, y ganados, havia pagado 
todos los años al Rey de I í raé l , como en 
feñal de fu dependencia , cien mi l corde
ros y y otros tantos cameros, con fus ve- iV .Reg .m . 
llones. Pero haviendo muerto Achab , y MÓab^utrfebat^el 
quedado fu Reyno muy debilitado á fu a "H,lta'&lblvc-
Í1.. „ ! s • • *r r ba1ÉReg» ifraei cen-
hijo Ochozias y Principe, que no manrreí- tum miiiiaagnomm, 
taba , que havia de fer muy gran guerre- ^ ^ « n i i í w a r i e -
ro , el Rey de Moab 1 acudí ó el yugo de 
Ifraél y y negó el tributo. Sentido de eílo 
Ochozias 5 pensó feriamente en fu jetar á 
fu vafíallo : contaba con que Jofaphat, 
con quien mantenía eftrecha correipon-
dencia , no citante el mal fuceífo de la 
Flota de Afiongabér , entrarla con gufto 
en unirle á él para efta guerra > y mas por 
quanto fi la rebeldía de Moab quedaba fin 
x r , . . v n r- 1 1 . 5« Cumque mortnus 

caltigo , podrían eítos Pueblos^ muy vea- fuiííet Achab, pr íva

nos dejudá.aüarfe fácilmente con los Idu- quTd \ a L a ? t u m 
meoSj tributarios de eíle Reyno, y fugerir- iWirra¿1-

lea 
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De Mapl 'at i 9 . les COi\tra J0%hac el defignio de una fu-
De Ochozm 1. blevaeion femé jante á la que á ellos les fa-̂  

"7^. Rcg> Ii lieffe bien contra Ochozias3Rey de ííraéli 
1. Prsvaricatus eft 106 Con efra efperanza , fe difpufo 

autemMoab in l írael , t 1 • s \ T r i 

poüquanimürtuuseft para la guerra j y embio a Joiapnat una 
Achab* Embaxada ? para empeñarlo en fu parti

do \ pero el Señor detuvo de repente to-
i . Ceciditque Ocho- dos los proyedos de Ochozias 5 y. lo for-
bcbat in Samada, & C U C l O l l de ellos , C O l l el g O v i e n i O de Í U S 

muitíos dicens ad a tados , a iu hermano joram , a quien 
cos : í t ccou íu i ; t cBec i el Rey fu padre , cerca de feis mcfes antes 
cebub, Deum Acca- r J 1 . « i i i r r 
ron , urmm vivere de íu muerte , ha vía declarado por iu iuc-
Sacfinfirail£ate ceírQr ^ en defedo de la rama mayor. 

107 Cierto día , en que fe e íbba di-
virtiendo Ochozias en mirar por la ven-

, i tana de fu quarto , cayó abajo r y quedó 
herido peligrofamente. Defde luego no 
fe defcubrió por defuera quebradura algu
na confiderable *, pero como el Rey fiem-
pre eílaba enfermo , y nada lo aliviaba^ fe 
juzgó j que el mal eílaba por adentro , y 
que veriíimilmente fe formaba alguna pof-
tema , que no fe podia deicubrir. Ocho
zias , inquieto con extremo 5 y echando de 
ver , que fus Médicos , en vez de curarlo; 
lo entretenían , y juzgando por otra par-

• te ^ que en los principios de la rebeldía de 
loa 
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los Moabitas importaba proveer al go- 3Ir0e 
vlerno del Eílado \ al qual fus dolores no DeO^Tztal i f* 
le permitían atender , íe determinó áem- ~ ~ — — — ^ 
biar á algunos de fusConfidentes á confuí-
tai* á Belzebub , Dios de Accarón, Ciudad 
de los Philiftéos, de quien decian traer-
fe refpueñas infalibles i para faber íi ha-
via alguna efperanza de levantarle de fu 
enfermedad. Indignado el Señor de que 
puíiefíe fu efperanza en los Demonios de 
Aecarón , y no en el Dios de fus padres, 
no permi t ió , que fe coníolaífe con una 
refpuefta equivoca , apropofito para qui
tarle los temores, que trae confino la ef» 

1 1 1 fc - c • \ IV. Re^. I . 
peranza larga de la muerte. Se apareció 3. Anecll^ ailtem 

á Elias el Ang-el del Señor : le ordenó de Pominiviocútus cft 
1 - . & r i - iT í a a t l i a m Thesbsten, 

parte de Dios , que lalielle al encuentro d i c c k : S u r g e a f -

á los Embaxadores del Rey de Samaria , y ^ *in occ"rll:m 
J t ' J mintiotum Kcgis 

les dixeííe : Acafo no hay Dios en í f r a é l / S a m a ñ a e , & dices ad 

pues vais á bufear á Belzebub , Dios de ^ ¿ ^ ^ ^ 
Aecarón ? Pues atended á lo que dice el eatis ad coní'ulendü 
c ^ - ^ 1 l - i t ( ' \ t Beelzebub DeumAc-

Aeiior : Ochozias, Rey de iíraei , no te carón? 

levantarás de la cama, á que te ha redu
cido la enfermedad , y morirás de ella 
ciertamente. Deipues de haver pronuncia- dick Dominus De 

do eftaspalabras, dexó Elias á losEmbia- Kauio fupcr quem 
J 1 1 í n i ' \ \ r - w I afcefedifti, non def-
« O S tíCi.R'ey vy l e V O l V I O a Í U retiro. Muy cendes ; fed moite 
admirados ellos de la notificación de un ™ s ; Et a^ 

Pro^ 
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n r 5 - 1 ? * f , Propheta , que hablaba con author ida í 
DÍ? Ocbozías 1. de hombre inipirado de Dios , y que yo* 

' * lamente del Cíelo havia podido faber el 
motivo de fu vi age , no juzgaron apropo-
íito paflar mas adelante , y fe volvieron 

i v . R c g . T . á Samaría á dar cuenta al Rey del encuen-
f, Reverfique funt i » «i - n l n r 

N u n t ü adOchoziam. tro que havian tenido. L i Rey por tu par-
Quidix i te i s : Quarc t e , admirado también de fu vuelta tan 
revcrU eítis? 1 . x , r r t í ñ 

prompta , les pregunto la caula de elta 
6. Ad núrefponde- precipitación. Principe, refpondieron ellos 

runfe i : Vir occurric 1 . • 1 ^ 1 r M 
nobis,& dixit ad nos? COíl toda ingenuidad, noiotros íbamos 
he, & revertímini ad caminando á executar vueílros ordenes, 
Regen^qui mific vos, . , 1 r o 

& dicetis el-. HÍEC di- pero encontramos u n nombre de aipeao 
c u D o m u m s : N u m - extraordinario , cue nos falló al encuen-
quid, quia non crat t ' 1 
peus in i íraei ,mktis , tro , y nos dixo i Volved por el miimo 
x\í confulatur Beel"¿e- •> 1 « i \ v n \ ^ 

bub Deus Apearon? camino , y aecid a vueitro Amo : Oye 
iddrc6deieauio5ru- lo que dice el Señor: No hay Dios en 11-
per quem aícendiíi i , N1A . x r 1 t v A 1 T k 1 

non dcfccndcs, íed rael , pues vais a coniultar a Belcebub, 
m p r t e n w r i s . D i o s de Accarón ? Sabe , que no te volve

rás á levantar de la cama en que te tiene 
ia enfermedad , y que morirás ciertamen-» 

% Qui dixt íe i s : Cu- te. De qué figura , y trage es eífe kom-
ius figura, & habitus i t 1 j n r , ^ ^ 

eiivS- lile, quioecur- ore , que os ha dado nuevas tan eitranas, 
r k v o b i s , & locutus replicó el Rey ? qué veftido llevaba? Se-
eíl verija liaec? ^ r . y 1 1 -1- 1 • J ^ 

ñor , continuaron ios Embiados : ei es un 
hombre cubierto de pelo , y en fu cintura 
lleva un ancho ceñidor de pieles. Ya lo conozco con eíías l eñas , dixo Ochozias: 
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effe es Elias, natural de Thesbe > á quien ^ / ¿ ^ ^ 
mi padre aborrecía tanto. De Ochvztas 1. 

108 Mandó al puntb , que vinieffe " TYTRZX ' ' 
un Oficial de fu Guardia L Capitán de cii> TT8- ̂ ^ S¡xerunrí 
quenta hombres , y le ordeno, que tomal- p e i ü c e a a c d n a u s re-

fe fu Compañía ? y fueíTe con ella á buf- ^ ¿ ^ X : EHdS 

car al Propheca Elias, y que le lo traxeí-
íe. N O COnOCia el OhCial el peligro de Í U qumquagenanuPnr^ 

comifsion. Fué a buicar á Elias , y havien- ciPcm' ^ ciuiníiu'1-
- . 1 . , ' guita, qui eraht cum 

dolo encontrado en la altura de un mon- eo. Qui aicendit ad 

te , le dixo con burla , y.con infuko : A'e-
nid acá, hombre de Dios: vos qué os me- Homo Del Rcx prx-

teis en hacer predicciones ? b i Rey man
da que baxeis. Si yo foy hombre de Dios, *0- Rcfpondcnfque 

r i ' \ t r k i • Elias, dixit qmnqua-

relpondio el Propheta , repentinamente genario: SÍ homoOd 

infpirado , que baxe fobre vofotros fuego ¿ g ^ t o e&ddei?re£ 
del Cielo , y té confuma á t i , y á tus cin- te, & qumquaginta 

^ T-1 \ < tuos. Deícendít íta-
quenta companeros. El rayo cayo 3 y el qUe ignis de CceioA-

Capitán . y los cinquenta hombres queda- ¿evoravit eum , & 
r ' ^ quinquaginta , qu? 

ton COniumidoS. e í a m cum co. 

109 Defpues de un caftigo como efte, 
tío era creíble , que quifiera el Rey hacer 
fegunda tentativa , ó que fe hallaííe ea II-Rutruin<:iuc mIíít 

t* ^ 1 \ n . . ad eum Princpcm 

l u L>orte alguno baltantemente arrojado quinquagcnadú akc-

para encargarfe de ella. No obílanre, ha-rum'^ ̂ nqi1ugiiua 
* . - O * cura eo. Q¿it locutus 

viendo llamado el Rey á otro Oficial de cft mi: Homo D d 

la mifma claíTe , le dió el mifmo ordeny n ^ d t f a d c ! ' r C 

que a fu colega. El lo executó \ pero con T o m r . f . i y o i y n , K k el 
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De 1 oía Ta ê  mifmo fuceíTo. Hombre de Dios 3 díxo 
V e J O c b L L \ ¿ al Propheta i el Rey ordena que baxes ? y 

, , — T v ^ g l — cllie no 'c refiftas' ^ 7 ° ^oy hombre de 
•ix.RcfpondensElias Dios, dixo fcgunda vez Elias j baje íobre 
f u m ! d S d ° 1 g ^ fr^g0 del Cielo ; que te ábrale , y á tus 
de C a l o , & devora cinc]lienta Soldados. Cavó el fues¡o de el 
te , & qumguagmta . | 1 r J 1 ^ ' 

tuos. Dcfccndk erg© Cielo ? y quedaron abraiados ei Capitanr 
l ^ L t ^ t 7 los cinquenta de fu compañía. 1 _ 
quaointacjus. i i o Era precifo que el Rey defiftiefle 

del empeño , ó que hallafle tercer Capitán 
con animo de hacer cara á la tempeilad. 
El cafo ha parecido tan poco veriíimil, 
que muchos han juzgado y que el Rey no 
eftaba informado de eíle prodigio ? quan-
do obraba de efta manera J y que enfa-
dandofe de la tardanza de los embiados, 
doblaba unos fobfe otros á losEmbaxado-
reSj para quedar fatisfecho quanto antes. 

111 Mas fea lo que fuere de efta con-
getura ^ á que no fe inclinan los que han 
juzgado , que el imperiofo genio de un 
Principe joven , fin Religión , y la ciega 
dependencia de una Corte incrédula ? baf-
tan para hacer creíble la mas loca con
duda. Por la tercera vez diputó Ccho-
zias cinquenta Soldados , bajo las ordenes 
de un Capitán , para que le traxeííen al 
Propheta. Eñe Oficial, ya fueffe por haver 
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fabido , antes de partir , la infeliz fuerce D g j ^ ¡ ' a t 

de los que le havian precedido j ya fueífe De OchozUs j . ' 

porque en el camino lo fupo 3 ie portó TVTR̂ .T ^ 
con mas relpeto, y religión, que los otros, t j J t e n i m w f i t P r m -

y le fué bien. A l llegar al Propheca , fe íluñ^eítiu^Slíin-
hincó de rodillas, y le hablo de eíla fuer- ^ P n ™ Á m %mp 

% . , ^ cum co. Qui CHÍTI ve
te : Hombre de Dios, mis companeros , y hiflet. urvavir genua 

yo , que «neis a vaeftros pies , fomos ^ f e f e " 
vueílros í iervos, y no venimos con deííg- HomoDei noli def-

. , • 1 • T' \ r picere ^fiim^m meara 

mo de haceros violencia. 1 enea compai- & animas fervorum 

fion de nofotros , y confiderad , que fo- ^um,quI mccum 
mos embiados por un Señor , que quiere 
fer obedecido. Salvadnos las vidas, y no 
nos tratéis como á los que nos han pre
cedido , y han faltado al refpeto debido 
á vueílro caraóler. El fuego del Cielo os 
ha vengado de fus defprecios > pero pues 
nos veis bien lexps del miímo delito y no 
queráis que venga (obre noiotros el miímo 
caftigo. Haíla entonces no havia atendi
do Elias á los aféelos de fu corazón. Ha
via obrado precifamente por la impref-
fion de Dios. Confuító de nuevo á fu I4. Ecce defeen^t 

Oráculo , y haviendole dicho el Aneel del ' > i s de Coeio, & de-
c ^ * 1 -r-tv i r voravit dúos Pi inci -

oeaor : Anda, Elias, no temas nada, ligue pes quinguagcnarios 

al Oficial de Ochozias, bajó luego de el P™S; ̂TLU¡NQU I-
monte. Fué prefentado al Rey en fu Pa- ' 
lacio y y le hablo en eftos términos : Tú 

genos , qm cum eis 
crant: i'ed muic ol^íj-
cro uc míferearis ani-
raje mc%* 

Kk z me 



Ana de el Mundo 2(5o HISTORIA DEL PüEBLO 
_ J l 1 0 / me llamas con grande priefla , y yo vengo 
Dejo/apbat ip. , , & r 7 ¿ r G 
De Ocbozias i . Por orden de Dios *, pero no te lilongees, 

"—y i pvC ~i que yo pueda difsimular la fentencia dada 
15. L o c u t u s c í U u t e m contra t i . Efcucha lo que dice el Señor: 
Eílfm" dkeaTroe^ P0i*que has embiado á confukar á Belze-
cendccum co, ne d - bub , Dios de Accarón, como fi no huvie-
rncas. Surrexkípítur, T_ . r r \ i \ • í* 

& defeendít cum eo ra Dios en lírael a quien pudieras tener 
adRegem, recurfo , no te levantarás de la cama , en 
''• c". . . que eftás elmiendo , y morirás de tu en-
16. Lt loGUtns eft ei: a O J J 
Haícdic i t Dominus: fermedad. 
^ . S L ™ ^ « i * Ochozks, ademas de la decif-
2.cbub DcumAccaron fion del Embiado de Dios y tenia también 
quaíí non eífet Deus \ i r n r j t 

in ifraéi, á quo poííes contra SÍ la relpueita iecreta de la muer-
interrogare fermo- te en fu enfermedad habitual 3 y en los 
ncm: ideo de ledulo , , , i i» r 

fuper quem afcendif- dolores internos, que cada día le aumen-
llorirnfní''"deS5fcd . fin poder aplicarles remedio. El 

mifmo fe condenó á morir , y conocien
do que eftaba incapáz de vacar á los ne
gocios , y por otra parte no teniendo h i 
jos ^ que pudieífen fuccederle , dexó el go-
vierno del Eftado ? de que ya no quifo, 
ni aun o i r , á fu hermano Jorám, hijo, co
mo é! lo era , de Achab, y de Jezabél. 

1 1 j Cerca de feis mefes lo havia man
tenido folo defpues de la muerte del Rey 
fu padre en la batalla de Ramot-Galaad, y 
entonces yá havia un año que Achab , por 
t i confejo de Jezabél 3 havia eílablecido 
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cíle orden en la fuccefsion *, y defde el fin ^ ^lrlQh 

del año diez y ocho del reynado de Jofa- peOcbcztas u ' 

phat > Rey de Judá , Jorám, hijo íegundo l ' 
de eíla Princefa , tenia el nombre de Rey 
de ífracl. Pero como folamente defde el 
día de la demifsion de Ochccias , fu her
mano mayor , exercio en propropiedad la 
Soberanía del poder : por tanto , defde d i 
cho día fe cuentan los doce años de fu 
reynado. 

114 La primera empreífa del Rey de foram í¿ 

Ifraél, Principe a&ivo ? y valiente , fué el *—jfv"Jjr¡7¡—' 
' A ' ' , 1V. KC5?. 111, 

concluir el defignio de fu hermano Ocho- 7. Mifsitquead jofa-

zias contra los Moabitas rebelados. Lúe- L m ^ ^ t ' r t , que tuvo á fu cargo el manejo de los ceisiUtóe vcni me-
53 1 , t • \ r T r 1 1 \ t r Clim contra cvm ad 

negocios, embio íus Jbmbaxadores a Jola- prsiium.Quircfpon-
phat , Rey de Tuda, para acordarle la ef- dít: Af"ndam:qui 
* ^ / J * . . meus eft,tuus eít: Po
sfecha alianza tan antigua entre las dos puiusmeus, popuius 
Cafas ¡ y los tratados que havia conclni- mcl* 
do con Achab fu padre y y con fu herma* 
no Ochozias. Le reprefentó , que verda
deramente fus proyectos contra la Syria^ 
no havian falido bien , y que parecía no 
haverlos aprobado el Señor j pero que la 
confederación ^ que le proponía contra el 
Rey de Moab , era de naturaleza bien dif-
tinta : Que los dos Rey nos fe intereífabaa 
igualmente en no permitir , que facudiei-

fcn 
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D e j l / a p Z t 19. feíl el yug0 flls ^(Tallos > y que dexar Hn 
De Ocbozías 1, caíligo á Moab , traerla danoias confe-

Dejfordm i . quencias por lo que miraba á Edóm. En 
todo tiempo havia tenido Jofaphat eí^ 
traña condefcendéncia con la Familia de 

> Achab , de la qual havia tomado eípofa 
para fu hijo 7 hada apoyar al Rey de íf-
raél con fu perfona , y fus Tropas en una 
expedición , de que ni fu Corona , ni fus 
Pueblos podian facar algún provecho. No 
fe detuvo en aceptar la propohclon , que 
Jorám \ t hacia de marchar contra losMoa-
bitas j y no dudando , que el Señor autho-
rizaífe por eíla vez una liga , que él juz-
gaba neceífaria al bien de tus Eftados, ref-
pondio á los Embaxadores de Ifraél: De
cid á vueílro Rey, que me uniré con él 
para la guerra, que ha refuelto emprehen-
der : Que fus interelTes fon mios: Que 
mi Pueblo , mis Soldados , mis Cavallos, 
y mis equipages , fon fu y os , y que pue-
^e contar fobre todas las fuerzas de mi 
Rey no. 

i i f- Tan favorables difpoíiciones, 
bien preílo pufieroa el tratado en termi-
-nos de concluirle. Se convino en el nume
ro de Tropas, con que fe havia de contri
buir de una , y otra parte : fe \arreglaron 

las 



D E DlOS. L l B . X X V . de el Mundo 

las operaciones de la Campaña próxima, y _ 31 ^0« 
fe relolvio tomar el camino por ios De- DeOchozias 1, 
fierros de la Id 11 mea ? para evitar el paíío Dejordm 1 
del Jordán, á ía viíla de los Enemigos. Si- iv.Rcg. ¡IL ' 
guíendo eñe_proyedo,_clebia el Rey de l ^ Z ^ t 
Ifraél conducir íu Exercito por el Rey no íile rcfpondíc : Per 

e Juda j y el Rey de Jada le empeñaba 
en hacer entrar en la liga al Rey de Edóm 
fu vaííallo ? por cuyas tierras fe havia de 
paílar. Ello era muy conveniente conte
ner en refpeto á efte Principe mientras fe 
hacia la guerra fuera de íus Eftadcs , y 
hacerlo teftigo del modo con que fe caí-
tigaba á un feudatario infiel. Arregladas 
afsi las cofaSjfe tomó tiempo para hacer las 
prevenciones, y fe feñalaron para la junta 
de los dosExercitos las fronteras delReyno 
dejudá, y de las tierras de los ídumeos. 

1 1 6 Jofaphat fe aprovechó del t i em
porqué fe le daba antes de la Campaña^pa-* 
ra atender á las necefsidades de fu Reynor 
mientras la aufencia de Samarla havia ex
perimentado cjuanto perjudica á los vaf-
íallos la aufencia del Señor , quando no 
dexa en fu lugar un prudente depoíitario 
de la autheridad Real, que contenga en 
fu deber á redos los miembros del Efta-
do. Su hijo primogénito Jorám , á quien 

ha-
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Dejofaplat i9 . Iaavia caCado con Athalia \ hija de AchaB, 
De Ochozhs 11 era á l a l a z o n de edad de cerca de veíate 

De Joram 1. y ocho años j y á la vida del Rey fu pa
dre ^ que cotí fu brío , y entereza tenia á 
raya todas fus paísiones, parecia Principe 
de grandes efperanzas. Jofaphat lo nom^ 
bró Regente del Reyno durante fu aufen-
cia folamente > y en confequencia de eftc 
primer exerekio de la auchoridad Sobera
na, encomendada ájorám durante la guer
ra contra los Moabitas, fucede el que ha-
viendo muerto Ochocias, Rey de Ifraél, 
de fu larga enfermedad , diez y ocho me-
fes defpues que Jorám , hijo de Jofaphat 
fué declarado Regente , fe ponga la data * 
de fu muerte y y la fuccefsion de fu her
mano á la Corona de Ifraél en el fegundo 

* ^ Keb L *?• ano de Jorám , hijo de Jofaphat 3 Rey de 
Judá. Defpues de eíla precaución , foífe-
gado Jofaphat por lo que mira á fus fub-
ditos , y aífegurado de la buena conduc
ta de fu hijo^ folo pensó en prevenirfe para 
la guerra , y en hacer faber fus intencio
nes al Rey de ídumea fu vaífallo , para 
que eíluvieífc prompto á fu tiempo. Por 
lo que mira á Jorám , Rey de Ifraél y h i 
zo juntar fus Tropas en los contornos de 
Samaría 7 para hacer con prcíleza la Re-

vifta 
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vida general, y conducirlas al lnear í'e- ^ J l 1 0 , ' 
^ . j D *' 0 uejújaphat 19. 
Halado. De Ocbozias 1. 

117 Pero antes de efcrivir los fucef- Dejoram u 
ios j y aventuras de efta emprefla ^ en que 
el Propheta Eliíco , nuevo fucceílor de 
Elias ; fe dexó ver con efplendór tan rui-
dofo , es preciio volver á tomar las cofas 
de un poco mas arriba , para contar fe-
guldamente el cataitrophe gloriofo de el 
Kiaeftro , y la inauguración del Difcipulo 
en el mmiílerio de i a Propliecia. 

1 1 8 Defpues que el Propheta Elias 
anuncio al Rey Ochozias la ícntencia de 
fu muerte , fue inftruido por una luz Ce-* 
leílial , que no eftaba deílinado á morir 
como el refto de los hombres : que bien 
prefto feria arrebatado al Cielo en un tor
bellino de fuego , y que no tendría mas 
comercio con los mortales. No fué Elias 
folo á quien tuvo por bien el Señor re
velar eíle fecreto. Elifeo y difcipulo de el 
Propheta , y fenalado por fucceífor fu y o 
largo tiempo Iiavia ^ fué de él fabidor, 
como también las tropas numerofas de los 
hijos de los Prophetas ? que habitaban en 
los contornos de Bethél, y de Jerichó. 

119 Eran eftos unos hombres zelo-* 
fos de la Religión y que unidos bajo la 

T o m r . T . i . V o i y i L L l con-
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_ J l r l ° ¿ , . conduda de una Cabeza , hacían particu-
Dejofaphat 19. r r - J , 1 r r 
De Ocbozhs 1. u r prorelsion de regiuandad , y le ocupa-

De Joran 1. ban en el eftudio de la Ley , en la qual , á 
falta de los Levitas, y Sacerdotes , retirad-
dos en Judá ? tenían cuidado de inftruir á 
los Pueblos. Sobre ellos era fobre quien 
el Señor ordinariamente derramaba fu ef-
piritu , quando quería hacer que fe anun-
ciaífe fu voluntad á los Principes, y á los 
Reyes , ó que fe prophetizaíTen los fue el
fos futuros j y de aquí es de donde to
maron el nombre común de Prophetas, 
ü de hijos de los Prophetas, aunque to
dos anualmente no tuvieífen el don de 
Prophecia , y el poder para los milagros. 
Jezabél les havia hecho por muchos años 
cruel guerra y procurando exterminarlos; 
pero el zelo de la Ley havia falido vicio-
ri®fo de fus violencias, Aun quedaba un 
gran numero de ellos , juntos en diferen
tes cuerpos , al tiempo que el Propheta 
Elias, Gefe, y Maeftro de todos, fué iluf-
trado por el Señor de fu próximo def-
tino. 

120 Quando llegó el día en que fe 
havia de cumplir , el hombre de Dios , á 
.quien ni fu compañero, ni los otros dif-
cipulos havian comunicado las noticias, y 

luces 
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luces particulares , que Íes havia dado _ ^^IO* 
Dios j partió de Galgala , Ciudad de la De Ochozías 1, 
Tribu de Benjamín , algunas leguas dif- £>* Jordm r. 
tante del Jordán, iba en fu compañía El i - iv. R e g . n . 
feo , que defde fu primera vocación jamás l ^ l t VÍTDT-
fe havia apartado de fu periona. Eñe que- ™lnus EHampertur-

, x 1 1 i r ^ / É n i oinera ín Coelüjibaac 

do muy admirado , quando lu Maeítro le Elias, & EUfsus de 
dixo en el camino : Quédate aquí, Elifeo, GalSaiis» 
y no me ligas mas : yo tengo orden del 
Señor para ir á Bethél , y debo ir allá fo-
lo. Defde luego penetró Elifeo la inten
ción del Propheta. Bien conoció , que eíle 
grande hombre no quería teftigos de la 
gloria que le efperaba , y que fu deíignio 

1 r í a 11 • 1 1 r t . Dixitque Elias ad 

era apartarle nalta del mas querido de tus Eiifeuín • Sede hk, 
confidentes j pero quanto mas fe esforza- i111* P<**itt*« rniík 
^ i ^ x n t r r me u'ciue 'm Bethel. 
ba ei Maeítro para ocultarle, mas le em- Cui ait EIÜCUS VÍ-
penaba el difcipulo enfeguirlo. Vive el vit Dominus ,&.v¡v ic 
i _ 1 anima tua, qma non 
Señor, refpondió : y vive mi amado Maef- d e r e i í q u a m t t . C u m -

v , . , « ^ J A l n quedelcendi í fentBe-

t r o , que no me apartare de vos. A l Pro- ^hei. 
pheta le fué precifo ceder , y caminaron 
juntos á Bethél. Apenas entraron en la 
Ciudad , quando los hijos de los Prophe- func fiiü 

í t 1 \ T-IT 1 1 » Piophetarum , qui 

tas llamaron aparte a Ehíeo , y le dixeron cram in Bcthd ad 

muy en fecreto : Sabéis que oy es quando 'f v ^ i ^ ^ ^ 
Dios os hade arrebatar á vueítro Maef- qwia hodiepominus, 

tro ? M , relpondio Ehíeo , ya lo se\ pero ate? Qui $§oaát : 
guardaos bien de dar á entender que lo Etcso ^¿ét&m$ L l z fa-
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D c j l f ^ h a t i9. íabeis en & preiencia *, antes procurad 
De Gcbozias u portaros como cjuien no lo labe. Cura-

3or*m l ' püó Ellas en Eetliél con los ordenes de el 
iy. R. g. ir. ^ Señor s y teniendo íiempre el animo de 

4. Díx l t autem Elias ^ 1 • \ r r r * 1 1 1 • 

a d E U í e u r a - . S e d e h k , dejarle de lu dlícipulo , le dixo con aur 
qtua Domimis miíit tliorídad : Yo quiero que te quedes en 
m c m Jencho. L t i l l e i . i . \ x 

a k : v i v i t D o m i n u s , ISecl ie i , porque D i o s me embia a J c u c h o , 

t ^ u t r í n q S adoade conviene aue^no me acompañes. 
tc .Cumque veniíTcnt L o dicho dícllO , replicó EHÍCO : \ I V C el 
ĉucLq* Señor y y vive, mi Iviaeftro E l i a s , que nó 

os dexaré ni un momento : exceptuando 
eñe punto y en todo lo demás yo os obe
deceré. Elias fe rindió también ahora \ y 
acá lo inftruido de los deilgnios de Dios, 
íolo quería experimentar la conílancia de 

5. AccefTcmnt fílü ^ diícipulo. Llegaron á Jerickó > donde 
Propherarum quí los hi^s ¿ t ¡os prophetas hicieron á Eli-
E i i í c n m , & d i x m m t ico la miíma conf ianza , que ya navian te-
quíaDomim'fs hele I5^0 con ¿1 fus hermanos de Betkél. To-
toiiet D c m h i ü tuum do lo sé ya , reípondió Eliico : no habléis 
a te?Et ait:Et egono- « < J , r . , N v 

v i , filete. pal a ora , y dexadme obrar a mi . 
1 2 1 Tercera v e z ordenó Elias á Eli-

6. D ' x i t autem' d ^ 0 ^ ciüe no p^ffaffe con el mas adelante, 
Elias -. Sede i . k , q u ! a porque tenia orden del Señor de llegar íot 
ufque ad jo rdancm. io al Jordán. No lera ai s i : nada menos 
Q i d a k : v i v i r D o m í - ql]e e(f0 reípondió el diícipulo .íiempre 
ñ u s , & v ív lc -an i ína 1 , . r ^ * 1 
m a , quia non dere- C O l l el ITllímO t O H O l D l O S I l O TfiC pichlOe 

V r i b o ' S os % a , y ai un inflame os'pérdcré, 
de 
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'd^vifta. Como caminaflen juntos acia el ^ Jl l01' ^ 
^ . N ' . DejGisphat ¡g. 
Rio y no ecnaron de ver , o^ie cinquenta De Qcbüzias & 
de los hijos de los Prophecas los iban íl- D e f o r ¿ m 1. ^ 
guiendo. Eftos no tenían el pemiifio de i v . R c g . i l . 
Euas y y le loan queaando Daitantemen- virí dc fiiíisProphe-

te lexos j pero no obfeaote de modo , que tartro-fecutifuntcos, 
^ R 1 • Í> 11 qui ¿c ílcti-nmc e c ó -

podían ver io que iucedia. be adelantaron « a , í e n g é : ÍIÜ auu-m 

á la ribera del Jordán el Propheta , y iu lupcr 
diicipulo , y íe detuvieron allí algunos J 
inflantes. No juzgaba Eliíeo , que pudief-
fe ir mas lexos fu Maeiiro pero qual fe- 8-TuiiitqueFiaspai-

na iu admiración , ai verlo t omar iu ca- vh i i iud, & pcrcufsí,t 

pa , doblarla muchas veces, y con ella S L u ^ u í p í 
aisi doblada , herir el Páio!,3 dividirle las tem > & trarificruns 

r r r r i \ ambo per fiCcum» 

aguas 5 mantenerle iuipemas > y oexar a 
los dos caminantes camino abierto haíta 
-Ja orilla optieftal 

1 2 x Entonces fue quando ^ v i en do fe -9. Cumcíuc n-anílf-

el Propheta í o b con 4 diicipulo, y á I^V^I.nufquod 
punto de iepararie de él 5 le dixo con ter- vJs , « t facksn t ibí , 

nura : Mucho tiempo ha que me íirves, D S ^ S U S ^ 
y que me figues : bien fabes , que Dios te kao >m fsat 5n me 
4 _ / l í r 1 1 r i dúplex fpintusuuis, 

deitina para que me íuccedas , y has fido 
te/xigo de mis trabajos , y de las perfe^ 
i:ucione,s r que he padecido. Yá voy á fer 
arrebatado ., y es tiempo j que me pidas 
recün penía , y me digas lo que efperas de 
mi , H o es pido otro premio de mis fer-

vi-
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Dejo/apbat 19. VÍCÍ?S ' relPondtó > ^ lo tle-
Ochozias 1. cefsito para mantener , defpues de vos, el 

Dejordm 1. empleo que fe me ha de encargar. Alcan
zad de Dios , que venga á repofar fobre 
vueftro difcipulo aquella plenitud de efpi-
ri tu del Señor , de que haveis eftado revef-

I V . R e g . I L ' A , a . . a 
10. Qui rdpondit; ticlo para el exercicio de vueltro minute-

w í a f t i S m e n í i v i - r io > Y ^ ^ lo elevc íobre las flaque-
derisme,quandotoí- zas naturales, que lo rodean. Una cofa 
S^ ^ t S harto difícil me pides, dixo Elias: no obf-
viderisjiion ent, tante , no deíefperes el confeguirla. Oye 

la feñal por donde conocerás, que tus rue
gos han íido bien defpachados. Ya eftoy 
para fer arrebatado lexos de ü 5 como te 
he dicho ) fi me percibieres en aquel mo
mento , cuenta con que Dios te ha conce
dido lo que pides 5 pero íi en aquel pun
to me oculto de tu vifta , ferá feñal cier
ta 3 que tiene fobre t i otra mira el Señor, 
y que ni á fu Gloria , ni á tu bien convie
ne , que fe cumplan tus defeos, 

1 x 3 Defpues de efta refpuefta, con-
11. Cumqueperge- tinuaron el camino Ellas , y Elifeo, con-

rent , oc incedentes r 1 1 • J 
fermocinarentur: eccc Vedando j imtOS. Mas ved aquí , que QC • g T S ^ r úpen te un Carro de fuego , tirado de ca-
que, & aícendit Elias vallos de fuego t ambién , fe vé venir ra-
per turbincm in Coe- • 1 / ' 1 J r „ 

fum< pídame nte por íu lado, y leparar en un 
inftante al Maeftro del difcipulo. Se halla 

Elias 
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Elias colocado fobre el Carro , e impelida n - 1 l } 0 : . . 
, , , - • * { . . f uejojaphat i6 . 
la nube por un torbellino , y guiada por DeOcbozhj 1, 
un Efpiricu Celeíl ial , poco á poco fe ele- Ds Joram i . 

va á la villa de Eliíeo. Lleno de confuelo iv .Reg. 11. 
d \ ' r ' \ r 1 • \ r 11. Elífeus autem vi-

diicipulo , por ieguir con los ojos a iu debat> & ci unabat: 
Maeftro , clamando con todas fus fuerzas, Pater m;»Paccr mí» 

r \ \ 1 • ' 1 • r» currus Ifraé'l, & auri-
traniportado de admiración 5 decía : ra- gaejus. Etnonvid ie 

dre mió , Padre amado , que es precifo 
que te perdamos l A t i ^que eras el Car- tafiia,ó¿fc¡ditmaia 

ro de ífraél 1 Su principal Fortaleza ! Su uas paues, 
Defenfor , y fu Guia 1 En fin , el Prophe-
ta defapareció enteramente. El difcipulo „ , . ,,. 

N. A r i3 .Etlevavitpal l ium 
arligido 5 raigo tus veltiduras, y le entre- EH» , quod ceciderat 

gófin medida á las amarguras de fu dQ^V^tíSj^ 
lor j y fentimiento. Vuelto en si algún nIs» 
tanto , alcanzó á ver la capa de Elias, que 
por divina permifsion havia dexado caer l * \ Et Pal110 E1I« 

I P , 1 R » i \ r i q^od ceciderat ei 

el rropheta en i u rapto. Apoderóle de perotfsrt aquas , & 

ella , y llevando como en triumpho efta "ou ÍU1TKT. ?iVÍ1''!; Et 
. 7 J ^ [ r - dixit: Ubi eft Deus 

primera feñal de fu obligación al Señor, EI;̂  etiam nunc?Pet-

como también el inílrumento del ultimo ^ t ó S ? ^ 
milagro de fu Maeftro , volvió á la ribe- 'lViuc > & traníiic EU-
ra del Jordán , para experimentar el po
der , de que juzgaba con razón eñár rc-
veftido. Toma la capa de Elias, y á exem-
pío del Propheta, hiere con ella las aguas 
del Rio. No bailó fu primer orden para 
que las aguas obedecieilen : el Jordán con-» t i -
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/ } , i l l - l l ' ] f ,n tiauabafu curio ? fia abrirle para dexar 
Ds Ocbozms 1, palio a Liileo. 5olo quena el Señor expe-

Dejordm 1 . rimencar la conhanza de fu nuevo Minif-
tro , y darle á entender, que t rallo mar 
las leyes de la naturaleza , es efecto ente
ramente de la Omnipotencia de Dios y y 
de la humildad del hombre. Clama Eli-
feo coiifulo : Donde ella ahora el Dios 
de Elias ? Me engañará acafo mi efperan-
2a ? No , i in duda , no me engañará. A 
eftas palabras, con firme, y viva fe , vuel
ve á herir las aguas con la capa de fu 
Mieí l ro : ellas fe dividen, le dexan ca
mino abierto , y paífa el Rio á viíla de los 
cinquenta hijos de los Prophetas , que fe 
havian quedado á la ribera opueíla. 

124 Llenos de admiración eftós al 
iv. Rcg.11. verlo , que volvía cubierto con la capa 

if. Videntes autem / 1 • Kí* 
fiiiiPirophctaium^iuí de Elias , y honrado con el don de los mi -
crant m jencho e |acrros ¿ixerOU UUOS á OtrOS I Yá llO 
contra, dixerunt;: K « - . o v i r i l 
quicvit fpíntusEliáp hay que dudar , Elias ha íido arrebatado, 
fuoer Elireum, 8¿ ve- ^ r 1 C 1 C í" 
nicutes m oceurfum como iioiotros lo elperabamos , y m el-
eius,adoravemntcum pirita deícanfa íbbre Eliíeo. Ved;.alU el 
piom m prra 4 nuevo Maeftro , 'y af fegundo Padre, que 

nos dá el Cielo. Van á falirle al encuen
t r o , y poftfandofe á fus pies , le dicen: 
Muy afligido os vemos ¡ por la pérdida, 
q;ue acaba de tener codo líraél : en ella 

tie-
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tietie parte vueílra períbna de un modo p e j j j l ^ I9í 

mas ieaíible , que ios demás. Pero aquí DeOcbozIas i» 

cenéis á ciaqiíenca de vueftros fiervos 7 co- ® í l ^ í ™ 11 
dos gente de fuerzas , y robuftos: promp- íy, Reg . n . 
tos citamos ai primer orden que nos deis, £C¿C cum fer;¡s EuIs 

para ir á bufear á Elias vueftro Maeílro^ ^nc quínqusginca 
i r r i ' r * 1 1 0 ^ 1 v m fortes ? qui poí-

por h acaio ei eipincu del benor , que lo íknc i ré , & q u i e r e 

ha arrebatado de vueftros ojos, lo ha de- ^ Z ^ ^ 
xado en a W n monte , ó en el profun- rims Domini, & pro-

d i 1 " 11 t 1 * r . jecerlt eum i n uhum 
o de algún valle , donde tenga neceísi- m o n n ü , aut in imam 

dad de vueftra afslílencia. No es tŝ m̂  v^Hum.^iátbN'b, 
ter y refpondió Elifeo : ei hombre de Dios 
ya fe halla al prefente libre de toda neceP 
lidad. Inftaron para que aceptaffe fu ofer- , 7 , coegemntque 
ta , y lo hicieron con tanto empeño ,-que cui"'doncc aequief-
r i - r 1 y r • - i i r 1 ceret, & dicerct: M i t -
biiieo , a lu importunidad 3 para que no tire.&raiictimt quin-

queda&a con duda , n i rezelo, les dixo: t í ^ l l t 
Id y yo vengó en ello, embiad á bufear á diebus, non iavéiae--

Elias, y traedme noticias de todo. Al pun- lunc* 
to fe pufieron en camino \ corrieron por 
todas partes por tres dias, y no havien- *** E« ieveté funt 

d i r L * r 1 1 • \ ad c u m : At lile'haí)!-' 
o delcubierto cola alguna , volvieron a r«i jedeho , & 

Elifeo , que fe ha vi a retirado á Terichó , y dIxít cIs: Numquid 
i t i t i i* i non dixi vobis; Noi -

ai verlos de vuelta , les dixo : No os de- iueraitcereí 
cia yo bien , que efeufaffeis eíTa fatiga? 
Pero como vofotros lo queriais y yo no 
debia oponerme á que quedarais entera-* 
d o s y fatisfechos. 

Tmr.T.ireiril. Mm No 
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n rJíXu¿¿ _ i i f No fué inútil para los habitado* 
VeJojapbat 19. ' • 1 \ t r r 
£)Í ocbozias 1, res de Jericho la manlion del nuevo M i -

DeJorÁm 1. niftro de Dios en aquella grande Ciudad, 
iv. Reg. iL ínftruidos del poder de ElUeo,y de los m i -

v f r i c S s TdEÍi- lagros que acababa de hacer en el Jordán, 
feum-.Eccehabitado vinieron á reprefentarle .que ellos habi-
Civitatis hujus opti- 1 . *. , , 1 t 1 1 
maeft, ficut tu ipfe taban en la Ciudad mas commoda de el 
domine ^ d s : k á mundo, como lo podia ver con fus mif-
«erra fteriiis^ mos ojos -y pero que la mala calidad de las 

aguas hacia de el todo eftéril á la tierra, 
además de íer nociva para las beftias , y 
las perfonas. Bien era menefter contar con 
el crédito del fiervo de Dios para con fu 
Mageftad ? para pedirle remedio de femé-
jante mal. Se commovió Elifeo de la mi -

At uíe L Affer- ^ i J ^ la confianza de efta pobre gerir 
te mih; vas noYum,& te y y conociendo que eftaba oído de el 
mlttíte ¡n iilud fal. c ^ r \* - 1 i* 
Quod cum atmiif- ^enor para lu alivio : traedme , dixo ^una 

vafija nueva ? y echad en ella un poco de 
21 E reffis d fon Executado el orden , fe fué con ellos 
«em aquarum, mifit á la orilla de la fuente : echa la íal en las 
ĤC dldtDominus: aguas i 7 pronuncia eitas palabras : Aten-
Sanavi aquashas, & ded lo que dice el Señor: Yo he fañado 
non crlt ultra in eis í , . . i* 1 J 
mors,ñeque ftediitas. citas aguas de las malas qualidades y que 

Jas inficionaban 5 de oy en adeiarite yá no 
az.Sanatíefunt ergo r \ it 1 r 
a c ^ u f q u e iu diera te encontrara en ellas la muerte , y no le-
hanc , juxta yerbum rán mas la caufa de la eítcrilidad. El mi -Eli te i , quod loeutus r 1 r^-n - 1 eft. lagro iubliite aun 3 dice el Biitonador Sagra-
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grado que Ío cuenta. Las aeuas quedaron ^ J}1®' 
5 X , t , 1 i 1 1 Uejo/aphAt 10. 
lanas \ ieguti la palaDra de el hombre de ^ Ocbozhs u 
Dios , y no fe beben aguas mas faluda- Dejordm u 

MW? f: V;] ; • '•p Ci-;f; . : ' * bb t 23111 

116 Huvlera Jerlcho detenido con 
güilo á fu Bienhechor pero EJifeo no ha-
via fido hecho Miniítro de el Señor , pira vívRc?:Ir* 

, r í T í ' - . i 3 » Afcendit autcm 

nxar tus beacneios, y la zeió en un ioio í n d e m B c t h e i : cua-
parage de fu Patria. Partió de Je rkhó .pa-
ra ir a Bechél , Ciudad abominable largo egrdfsi funt de civi-

1 1 f . tace, & illudebant ei, 

tiempo h a v i i , por ios Becerros de oro, Vicentes: Afcendc 

que en ella íe adoraban j y por la corrup- calve, afcende calve, 

clon de fus habkadores. En ella fe burla
ban de los Prophetas, y á todos, hállalos 
niaos , fe impoaia ,en defpreciarlQS. A l 
acercarfe á eíla Plaza Elifeo , fe halló accn 
mecido de repente de uña tropa de ellos 
muchachos infieles , que reconociéndolo 
por andg;uo compañero de Elias, fe pufie- ^ . Q i " cum irfpcxíf-

JL . íct Vídit eos ¿£ 
ron á burlarfe de él , y á clamar á porfia:* ledíxite ís in'noraine 

Sube hada lo alto de la Ciudad : fube, ^ f ' H^f f* 
calvo : fube, calvo. Mirólos Elifeo , y ío- tu, & laceravemnt ex 

brecogidode aquel efpiritu de zelo ycon 
que fu Maeftro fe conlúmia ,xmaldixo, en 
nombre del Señor ? aquella idolatra info-
lente juventud.* N o ' invocó en vano el 
nombre de Dios , pues luego falieron dos 
óffos del bofque, y defpedazaron a los 

M m z qua-
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De Jofjpl'at ip. Su^renta y dos muchachos. Caftigo juflo 
, De Ocbozlasi, 

del defprecio^ que hacían de los Embiados 
Dejoram i . de Dios , y eficaz enfeñanza para los pa-

dres 5 del cuidado que deben tener en la 
buena cíianza , y educación de fu fa
milia. 

M. Abiifamcm'inde 1 2 ' 7 Solamente pafsó Elifeo por Be-
in MomcmCarmeii thél , donde verifimümente vifitaria á los 
& nide reveríus d r . o • rr" n i 

i» samariam.. 1 rophetas. Su prieíla era llegar al Car
melo ^ donde tampoco fe detuvo mucho 
tiempo. Defde allí tomó el camino de Sa
maría , haviendole avilado el Señor , que 
figuieíTe el Exercito de l i raé l , para mani-
feílar en él con efplendor ruidofo la fa-
b i d u r k , el poder } y la providencia de 
Dios. 
: i i S Efte grande Exercito era el que 

Jorám , Rey de Ifraél, juntaba algunos 
mefes havia contra los Moabitas, y cita
ba á punto de ponerfe ea marcha para ir 
á juntar fe con el de Jofapiiat, Rey deja
da y fu Aliado y fobre las fronteras de la 
Idumea, donde el Rey de Ed'on debía tam
bién agregarfe á la frente de fus Tropas. 

iV .Reg . ín . Luego que los Principes , y fus Exercitos 
6. F-greüus cft igitur ' O . 1 . . r , / , 

Rcx joram in die illa jp huyieron unido en. c i ' tiempo que ha-
de Samarla, & recen- - convenido , fe figuío d p l á í l forma-

dó de no paliar el Jordán por Caígala, que -LOP ^ m M 
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Cena el camino mas breve ? fino tomar un 3I09-
gran rodeo íbbre el Lago Aíphaltite ? ó ^ e ^ o i Z Í l l s \9.% 
Mar Muerto , por los Defiéreos de ía Idu- Dejoram 1. 
mea. Siete dias enteros caminaron por ' "T^TR^rinr"" 
aquellas tierras áridas, en los quales fe pa- ^xCtfragfD&8R« 
deció mucho. Por bailante cuidado que .H?, & RexEdom, 
huvieffe havido en hacer las provifiones, k ^ l l m ^ m ^ n X 
el acua faltó de el todo : ni una eota fe erar aquacxa-ciruvSc 
hallaba en ios contornos ^ y nombres , y bamureos, 
cavallos eílaban en peligro de morir 
defed. 

129 El Rey de Ifraél, defefperado de 
que. por efte accidente fe le fruftraíie una 
empreífa , que tenia muy en fu corazón, 
fe quexaba amargamente j y como fi el 
Dios del Cielo , á quien finceramente n# 
adoraba , debiera intereflarie mucho en el 
buen fuceílo de fus defignios 7 le echaba 
la culpa de la fequedad. Ay de m i ! decía ^ • D ¿ ^ « e R c x i f -
gimiendo : y para hacernos perecer de lea congregavir nosDo-

en un defierto 5 y entregarnos medio ven- S ^ i h ^ í 
cidos á la diferecion de Moab 5 es para lo Moab* -

d n * , , p. r r i ,Er a:t Jcfáphat: 
Señor ha juntado tres Keyes en el- m m hk Prophcta 

tos parases malditos ? Toiaphac, mas re- Dom^5IU â fCCC-
ligioío que no él , y por lo miimo menos ? Er reípondic, 
fácil ea caer de animo , le preguntó íen- í ^ i f l^hk^fí-8 
cillamente fi ib^ en e l Exercito a¡Pim í<-us fiiiusSapha^qui 
r> • ! 1 1 - ' 1 1 fundí bnt aquam íu*.. 

1 ropheta del benor y para implorar el 10 permaná Ü k 
/ cor-
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^ ^ r 0 ^ corro de el Cielo en una iiecefsidad tan 
Dsjofaphat 19. 1 i v r • 1 1 1 
De Ochoztas 1. apretada. Joram , que le cuidaba poco de 

De Joram 1. eflb, no fabia nada en efte particular j pe
ro uno de fus Oficiales reípondió, que en 
el Campo eftaba Elifeo : aquel Eliíeo , h i 
jo de Saphat, dixo , que acompañaba al 
Propheta Elias, y lo fervia como difeipu-
lo. Dichoios , y felices fomos , continuó 
Jofaphat: eííe dilcipulo de Elias ha lle
gado á fer un gran Maeílro : el Señor eftá 
con é l , y nos defeubrirá los ordenes de fu 
Mageftad. 

130 No hay cofa á que no obligue 
una extrema necefsidad. Reprefento Jo-

iV.Reg.m. faphat á los Reyes fus Aliados , que era 
i i , Et alt jofaphat: prec¡f0 qUe glJ^s mÍfmoS fueífen á buf-
Eft apud cum fermo r t / , 1 N i ' fcl 

Domini . D^fcendit- car al hombre de Dios a iu Quartel, y 
jXpSrRex que efta demoftracion de refpeto ¡ lo 

j u d a , & R c x E d o í í i . empeñaífen á rogar por ellos. Fueron allá 
todos tres *, pero viendo Elifeo al Rey de 
Ifraél , que íiendo fomentador de la ido-

M . ^ c a u t e m E U - y ^ f a pedia un milagro al verdadero 
Quid m i h i , & ubi Dios , prorrumpió en aquella eipecie de 
eít~ Vade ad Prophe- . j-í • 1 1 . 1 1 . 1 

cas p a i r i s t u i , s c m i - Hidignacion prophstica , que authonza el 
tris cu^. Et aii Señor en fus Miniilros ¡ y dixo a efteír in-
ooiígr^wit' pf̂ T Gipe : Q i ^ me Pedis, ívey Idolatra > Pues 
nur. tres Reges hos, A p ^ f ^ ^ cue pUede luyer also común 
up trad;:ret eos in 1 1 l f & 

m i u u s M ü i b ? entre un Inhcl, y un Embudo de Dios^ Id 



Da Ochelas i . 
De Jor 'm i . 

D E DlOS. L lB . X X V . ' Ano de el Mundo 
áconfultar á los Prophetas de las Deyda- A11?' 
des rallas de vueitro padre , y vueltra ma
dre : por lo que á m i toca, nada tengo que 
deciros. En otras dreunftancias^no huviera 
Elifeo pallado tan adelante en una repre-
heníion tan viva, y tan ofladaj pero havia 
necefsidad de fu perfona^y era predio con
templarlo. El Rey de Ifraél y quexandofe 
íiempre del Señor, fe contentó con decirle: 
Pqr qué vueftro Dios ha juntado de efta 
manera á tres defdichados Reyes en efte 
parage , para entregarlos fin defenfa á las 
armas de Moab ? Vive el Señor Dios de ly.Reg.nr. 
los Exercitos, en cuya prciencia eftoy, re- EurSr^Wu 
pilcó Elifeo, irritado de colera fanra, que minus excrcituum, rn 
r r \ \ T r 1 r» 1 T \ v cuius conípeuvi íto, 
11 no relpetara a loiapnat, Kev de uda, quod íi lion vtikum 

que fiel adorador de el Dios verdadero, Joí^hat 
1 . ^ n i r • crubdetrem,, non at-
es oy participante de vueltra defgracia, tendiffem quidem te,., 

que ni aun folamente os huviera mirado, ncc refPcxlírcra« 

ni vueílras murmuraciones huvieran me
recido mi atención^ pero vofocros os apro? 
vecharéis de la dicha de vueftra alianza 
con efte Monarcha piadofo. Yo voy á foi-
fegarme de los afeólos de indignación,que 
me han commovido : que me traygan 
aqui un Mufico hábil , efeogido entre los 
Levitas deftiaados á acompañar con fus 
inílrurnentos en los cánticos fantos, que 

en 
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D e j l } a ¡ h a t 19, ^ ^ Templo de Dios reíuenan en Jerüfa^ 
De Ochozhs i , lém. Vino el Mufico^ y al paflo que el sóa^' 

D c j o r a m i . del harpa , y el canto de los Pfalmos en-̂  
iv. Reg. ni. cantaban los oídos del Propheta | fe tran-

dudtemihiPfaitera. quiiizaba lu eipiritu , y quedaba mas ea-
Cumquccancictpaxi- p^z de las divinas impreision-es. De re
tes , fada dt íuper 1 r 1 v r • i i 1 r 

cura nunusDomini, pente le dexo icntir la mano del Señor io -
^ b r e fu Miniílro , fe percibió , que recibía 

la inípiracion de Dios, y fe pufo á dar pa* 
cificamente los ordenes , que havia recibi
do interiormente. 

131 Eftaba el Exercito cerca de un 
torrente feco por los ardores del Sol , y 
por la falta de las lluvias. Dixo , pues, 
Elifeo á los Reyes, que hfófeíftii cabar 

6 H êc aktcDo- gran numero de follas muy profundas en 
minus: Fadte aivcü la madre del torrente 5 porque ved aqui, §ám t̂0̂  añadió , lo que dice el Señor , y en lo que 

reconoceréis fu poder: Vofocros no ve-
17; H a c e n ^ ¿tc« re¡s ni viento , ni lluvia , y con todp elfo, 
bkis v e n m m , ñ e q u e elte torrente le llenara de beiias aguas , de 
Flrrĉ ê tur a q u í s que beberéis con abundancia vofotros, 
&bibcns vos,&tv vue^ros Soldados , vueílros efclavos, y 
ra:nta vcftra. vueltros cávanos : y no limitara el jenor 

á efto fus favores. Su Mageñad entregará 
h f ^ f p o f t u 6 ^ ^ á Moab en vueílras manos: vofotros der-
ni : infuper tradet ri|Dar¿is todas fus grandes Ciudades, y fus 
etiaraMoab In manus r P v- Ú r L 

ve íhas . Fiazas tuertes •: cortareis todos lus arboles 
fruc-
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'fnicHteros: cegareis todas ius fuentes: cu
briréis de piedras fus mas fértiles campi-

¡ ñ a s : por lo menos , lo podréis hacer y y 
fercis dueños de hacerlo. 

132 No engañan las promeffas de el 
Señor. A la mañana figuiente, al rayar el 
día 3 acia la hora en que fe ofrece el pri
mer íacrificio , fe vieron venir las aguas 
Con grandes avenidas por el camino de 
Idumea 5 lin haverfe levantado viento al
guno ? cjue pudiera traerlas naturalmente, 

•y fin que cay elle en todo el País una fola 
,gota por alguna lluvia. Bien prefto fe 
vieron llenas las zanjas que fe havian ca
lvado , -.y abaftecieron fácilmente á las ne-
cefsidades de todo el Excrcito, 

155 Havian tenido noticia los Moa-
bitas dé l a i r rupción, que diíponian ha
cer en fus tierras los Reyes aliados , y que 
abanzaban por el defierto , para combatir
los : dio orden fu Rey á todas fus Tropas, 

:<¡u$ eíluvieífen promptas, y refolvió ir á 
prefentarfe á los enemigos antes que hu-
vicíTen forzado las fronteras de fus EHa
dos. Por particular providencia, permitió 
el Señor, que viniefien á acampar los Moa-
bitas cerca del parage donde havian de 
• juntarle las agiias,la tarde antes del día en 
x S M t f & K i f j j y U t N a que 

'Afiú di el Mund® 
j j 11. 

DeJ^japbat 2 0 , 

Uejotam 1, 

I V . K c g . i i i . 
15, Jbi percucietis 

omnéCiVitatcm nm-
nkam, (x omii^m ur-
bettj eicctim, Cv. uní-
vtriura iigaum truc-
tifcium luccidetis, 
ctincloique fontts 
aquarum obtuiabltis, 
& omnera agrü egre-
gium opecietis iapi-
üibus. 
20. Fadum eft Igltut? 
mane , quando iacri-
hcíura oíitrií iolecj 
& ecce , aqus venie-i 
bant per vlam juiom, 
& repleta eíl turt» 
aquK| 

a i* tJmverfi auccfi 
Moabitx au4í©átes 
qnbd afceadiflentRe-
ges, ut pugHarent ad» 
veiium eos,convoca-
ven-nt omnes qui 
accínfti crant baltco 
defuper, & íbíerun^ 
in terminls* 

Prlmoque mana 
furgíntes,& ort-o jam 
lolc ex adverlo ac]ua-
n m , vidciunt Moa-
bits: é contra aquas 
rubras quafi faspeu^: 
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Atio di el Mundo 2 82" HlSTORIA DEL PüEBLO 
D e j f c l L í 0 ; havia dé executarfe el prodigio. Efta-
Ve Ocbozhs i . ba íu Campo diípuefto de tal manera, que 

Dcjordm r. al falir el So l , hiriendo fus rayos en las 
aguas cryftalinas del torrente , hacían que 
á íus ojos alucinados, parecieffen las aguas 
coloradas como una fangre ; y como la-
bian que havia mucho tiempo que eña-

gnís g i i d i i e í i : Pug- han íecos todos los torrentes, con mayor 
naverunt Rc^cs cou- r • i ' J J i v i CL 

n a fe, & ¿ f i í inu "Cuidad cayeron en ei error. Nueitros 
mumo : Nuac perge eaemi^os, dixeroa, fe han batido los unos 
ad praedam Moat». , t r % i • • i • 

contra ios otros : ios Keyes le han dividí-
d:): ellos han cubierto la campiña con fuá 
muertos, y la han teaido con fu fangre. 
Valor , Moabicas : vamos a finalizar fu 
derrota, y á enriquecernos con fus def-
pojos. 

154 Los Infelices caminaban á ofre
cerle á la muerte. Dexaron los Reyes que 
íe acercaííen con deiorden , y íaliendo á 
tiempo a recibirlos de fu Campo , mata
ron defde luego sírande numero , caíi fin 
refiftencia. Siguieron á los enemigos , fia 

p darles quar té l , y fué efpantofa la carnice-
inlutraru'na?por- na. Dueños de la Campana con efta fola 
ib confurgensifraa, v isor ia , lo llevaron todo á fue^o , y í 
percuisit Moab : at ^ ' . i * • i r - i - r 
mi fugerunt cor un íangre , legua la predicción de huleo , y 
el*. VenTunt ig írur , cn execilci Ja los ordenes , que creían 
iMíferuntMoab, haver reciokio por ella* Fueron deitrui-

das, 
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•Has ¡ y defmantekdas las Ciudades fuer- D e j ^ a p L t 20. 
tes: las fuentes quedaron ciegas: dieron Deucbozias 1 / 
.por el pie á los arboles fruaiferos , que Dejoram u ^ 
ceran parce de las riquezas del Pais: cada iv.Rcg.iiL -* 
boldado enla marcha arrojaba picaras en 
las tierras cultivadas, dexandolas en ef- ^ T ^ T ^ 1 ' ' 

, , r 1 • trates íinguli lapides, 
tado de ao truétihcar por largo tiempo. ^ P ^ ^ . t ^ u n i -

Finalmente . para acabar , frera pofsible, llf^íS^^ 
con las ültimas reliquias ? y con el nom- o m ^ ^gna frUa'fc-
1 \ XA i r h fK r-* t\ i ,r>u ra lucc i^runc , I taut 

< ore de Moab , le rué a poner litio a la Ca- mun tamum 

'piráLdonde fe havia encerrado el Rey con remanci:tnc = i t tm-
f 1 Í . 1 1 i r -r • ,oiimdatacílCivitasa 

Jo que le havia quedado de iu bxercito. mwmffivh$i t*i& 
udD^i Era cftauna fuerce Plaza, ceñida 
*de altas murallas de ladrillo , capaz , fe-
gun fe creiar de larga reiiftencia. Se acerca^ 

-ron los tiradores de onda , y las máqLiina§> 
«apropolito para traftornar las mürallas: 
en pocos^dlas fe abrieron buenas brechas: 

, yá eftaba-n cerca de dar el aííalto , y la 
Plaza no podia dexar de fer vencida» Se 

TcíolvióJiacerí el, ultimo esfuerzo el Rey 
í idadd jpa ra huir á los enemigos ? ó en
contrarla muerce en el combate : toma 
coníigo fetecientos hombres , de los mas ^^'Q^oácim vidK-

valientes de la. guarnición : íe pone a fu luiíTe ícüícet hoftes, 

•frente, y haviendo hecho una íálida, pro- tulIcífcrm fev.tinz& 
h \ « . ^ . . i > l tos viros, cducc ntcs 

o abririe camino por el Quarcel del Rey Radium, ut irrumpe-

¿dcldumca. No .le fali¿ bien el intento: T ^ y ^ t * *a N n z fué 
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rv !; fue recibido coa valor , y fe vio precifadó 
D e j o f r p h a t 20. v , v . N , L x r 

De Ochatlas u a v^ver a retirarle a la Plaza. 
De Jorám 1. 1 j é Vieodofe fin remedio, y no que-» 

~ * riendo pedir eapkulacion i ó no efperan-
dola de un Rey fu Soberano 5 á quien ha-
via ofendido enormemente^ fe determi-» 

iv .Reg . i t í . i un golpe defefperado , y compró fu 
?7. ^ í p ^ ^ e fi- Ciudad ai precio de la fansre de fu hijo 
mtuni ,qm rcgnatu- mayor. Lite rruicipe joven5deitmado a 
« S S ^ t S llevar la Corona, de la Sual era el pri-
piinum : Et fadaeft mer heredero , fué conducido á los mu-
| f r a ^ t ó ? ^ S f á ros de la Ciudad á vifta de los fitiadores, 
ceíTmint a b ^ , A-ré- y allí fué facrificado en fu prefcncia, con 
vcríi lunt IÍX tertam 1 . , , r.. r 1 v r r 

íuaaio la. propia mano del Rey iu padre, y a hiei-
fe como un holocauito ofrecido á M o 
lo ch , Dios tutelar del País , ya fucffe co
mo ultima vieliaia facrificada á la ven
ganza de los Ifraelitas , a quien cantos de-
la i i res , y fangre derramada ya, no haviao 
podido apaciguar, 

1 1 7 Efta barbara acción de un Rey 
deídichado , é infeliz , y de ua pad;e del-
efperado , causó grande horror a lus mií-
mos e iemigos. Quedaron de ella elpan-
tados los Ifraelitas , y fe arrepintieron de 
haver reducida al Rey de Moab a tal ex
tremo. Refolvieron no eftrecharlo mas: 
abaa4QAWon el fido ^ y viítorioíbs los 
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tres Reyes 5 pero veneados demás , fe re- _ J>}1]% 
j ^ r r a J Dejo/apbat IQÍ tiraron cada uno a ius Litados. De Ocbczias 1, 

13 ^ £ 1 de Ifraéi, que era el mas i n - D* prdm 1. 
tereiiado en el principal fruto de la pro-
teccion , con que havia Dios honrado f u 
alianza con el Rey de Judá , n o fué por 
ella menos impío , y vino á fer mas m -
grato. Poco mas de un año defpues de 
cita infigne viótoria , fu hermano Ocho-
zias , que mantenía liempre el titulo de 
.Rey , y lexos de exercer las funciones de 
t a l , le acercaba lencamente al fepulcro: 
murió en ^amaria.como re lo havia anun
ciado el Gran Propheca de ífraél pocas fe-
manas anees de ili maravillólo rapto. Por 
cfta muerte quedó Joráni único Ü u e ¿ o de 
un Rey no grande \ enemigo del verd ade
ro D i p i m . i c i > tiempj havia. Poco mo
vida de los favores , que havia recibido 
del Seáor : in'en Tibie á los golpes riguro-
fos , con que fu Mageftad procuró atra-
herlo á si en adelante : teftigo eftupidd, 
frió, é infenfible délos prodigios, que áhl 
v i f t a fe obraron , continuó por el difeurfo 
de once aaos , que le faltaban de reyna* 
do , en el camino criminal de fus padreŝ  
hafta que finalmente llegó el tiempo fena-

lo por el jufto Jue¿ 5 para extinguir en 
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_ ¿ \ l V la fansre del implo , y en la de toda fu Fa-

. Vejofaphat 21. 0 Í n 1 • 1 1 t 
, Dejordm 2. tnilía , halta ia memoria de las abomina-

^—^—*—— ciones, con que efta raza maldita man
cho el Trono á que havia fubido: Por el 
contrario , el Monarcha piadofp de judá^ 
fiel, y conftante haíla el ultimo momento 
de fu vida , íirviendofe igualmente dé los 
favores de Dios, que de iuSipriiebas, para 
aumentar fu zelo, y purificar fu virtud*, 
i: 159 Efte Principe , á la vuelta .de fu 
gloriofa expedición contra los Moabicas, 
-Xin, experimentar efta vez las reprehenfio^ 
iies del Señor fobre fu alianza con el Rey 
.de Ifraél, volvió á entrar en fu Capital, 
con aclamaciones de fus fubditos, de los 
quales era amado tiernamente. Su primer 
cuidado fué dar al Señor fervientes accio< 
Jies de gracias , ir a ofrecerle facrihcios á 
/ u Santo Templo , y hacer que en los ojos 
de fu Pueblo refplandecleflen los afeólos 
de fu corazón , con las demoftraciones de 
fu reconocimiento. Immediamente volvió 
á tomar el govlerno de fus Eftados, cuya 
conduóla , durante fu aufencia , liavia en
comendado á fu. hi|o mayor Joram,, al 
que deílinaba para fucceíTor, aunque, poí 
^prudencia , y por aflegurarfe mas de fu 
icaraóter, y genio * no huvieíTe. declarada 

M aun 
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aun íli animo , é intención. Deídichafué _ J l 1 1 ' 
del Reyno de Juda el que Jolapnat jamas Oí Jorám 2. 

conocieffe á fu hijo i y el que efte Princi- " 1 " - x 
pe joven , difsimulando politico , enga-
ñafle hafta ei fin á fu padre > y forprehen-
diefíe la Corona, que nunca debió llevar. 
El avia governado los negocios, durante la 
expedición de Moab, con tal moderación, 
y prudencia , que Jofaphat quedó admira
do, quando le hizo dar cuenta de fu admi^ 
niftracion , y deide entonces refolvió ele
varlo 5 pero la fe gura paz, que rey naba en 
Juda , le hizo no aprelurar fu elección. 

140 Empleó Jofaphat eftos días de 
tranquilidad , y de fofsiego en purificar 
m a s , y mas á fu Reyno de toda mezcla 
d e idolatría , impiedad , y fuperfticiorij 
en fortificar fus Plazas, en mantener e l 
orden , y la difciplina de fus Tropas 5 en 
hacer jufticia , y que florecieífen las Artes, 
y el Comercio 5 en una palabra , en cum
plir para con Dios, para con fu Familia, 
y para con fus Pueblos , con todas las 
obligaciones de buen Rey , Padre vigilan* 
t e , y fiel Ifraelita. En eftos cuidados fe 
hallaba , quando el Señor, que lo amaba^ 
y fantificandolo , quena darle nuevas fe
cales de fu protección > pufo fu virtud 1 
prueba. El 
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r» ^ * r [ í \ 141 El prudente Monarcha no creía 
D e j o r d m ^ tener enemigos; porque en eíceto el no 

t * ^ ^ * ^ ^ ^ . jos atra¡1\a contra s i : 1 por lo menos fe B-
fongeaba 5 que el terror de ius armas, y 
el buen eftado , y difpoficíon de íus Tro
pas , los tendrían en refpeto , é impedi
rían aun por largo tiempo , que turbrilen 
fu repoio. Sobre todo , no imaginaba3 
que el Rey de Moab , reducido tan pocos 
anos antes al ultimo extremo , exaudo de 
Soldados, y defpojado de fus Plazas ? efta-
ría tan preilo en eftado de hacerle tem-» 
blar harta en el centro de fu Rey no. No 
obírante , por efte lado fué por donde fe-
cretamente fe formó la tempellad, fin que 
fupieífe Jofaphat, que fe acercaba liarte 
el punto miimo en que ya eílaba pam 
prorrumpir con eftruendo. 

141 No havia olvidado el Rey de 
i L P a r a í í p . x x Moab la alianza dejofaphat conJorám, 

f i . Poft hxc congre- Rey de Ifrael ' en la guerra en que fe ha-
gati tune filii Moab, • • n 1 1 \ 

& fiiü Ammon , & vía viito tan cruelmente tratado. 1 orno 
tam eis de Ammoiii- tiempo para reftaurar fus negocios, y af-
líu^nárcttcfécca^uii. íegurandoie ? que una vez vencido el Rey 

<le Judá , fe vengaría impunemente de el 
de ifrael, á quien no podía refolveríe á 
perdonar , trató con los Amonitas fus ve-
cíaos ) y con algunos otros Pueblos def-

1 .• cea-í 
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cendientes de ellos. Empeñó en fu partí- Deylfat 'at 2 

d o hafta las Tropas Syrias , y aun á los Dejordm 5.̂  
Idumeos, 6 habitadores de los Montes de ' -
Seir , vaflallos de Jofaphac 7 que eíle Prin
cipe havia conducido á la ultima guerra 
contra los Moabitas. Todas cftas Nacio
nes Idolatras, antiguamente enemigas de 
la Nación Santa , le coligaron con el Rey 
de Moab , y fe hicieron cargo de fu que-» 
relia. Como Jofaphat nada efperaba me
nos y que efta irrupción ? fe dexaron ver 
las Tropas en el País, antes que huvieífe 
tomado medidas algunas para reíiílir. 

145 V inieron a prefentarfe en el Rey- tt.Paraifp.xx. 

no de Tuda y y fe adelantaron hafta Afa- 2. Veneruntque mm-

íonthamar, o hngaddi, entre Jencho, y jofaphat, ñ.iéémá' 

el Mar Muerto. Los Governadores de el Ve«jtcontra te mut-

Fais delpacharon al Rey muchos Correos, locis, qux tranfmarc 

unos fobre otros , para avifarle del peli- ^ c ó a c w S Ale
gro en que fe hallaban fus Plazas, y para fonthamar > qu* eft 

decirle , que el Exercito enemigo fe com- 110 s 
ponía de un numero aífombrofo de Tren 
pas Moabitas , Ammonkas > Syrias, ídu-
meas , y de todos los Pueblos de fus con-* 
tornos. 

144 Sobrecogido de temor Jofaphat, 
folo tuvo tiempo para convocar cerca de 
fu perfona las Tropas , que actualmente 

T m y . T . i r c L V U . Oo en-
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Dejo/aptat 23. encontro ei1 la Ciudad 5 y en las vecinda-

Dejoram 5. des de Jerufalém. Conoció bien 5 que efta 
ií.Paraiip.xx."^ era 13112 de aquellas ocafiones improvifas, 

s.joíaph.u amcmti- en que haciendo los hombres de fu parte 
more perterntus to- , * 1 11 1 1 r 1 1 1 
tum fe contuiit ad iP cjue de ellos depende ? íoio deben 
W S ^ S c.ontai: con una Protección extraordina-
univerfojuda, ria del Señor, Toda fu mira volvió acia 

efta parte : recurrió á la oración , y para 
mover ¡ mas eficazmente el corazón de 
Dios, hizo publicar un dia de ayuno ge-
Hieral en fu Reyno. El peligro del Eftado, 
en una coyuntura tan dificil , juntó en Je-

J./Congíégatufque ruíalém á los habitadores de las Ciudades 
eft judas ad dcpre- 1 T i \ ^ v 1 • • 
candum Domnmm, «e juda, y Benjamín , que hicieron con 
bát'Tvenetníad gufto viages b^^temente largos ;para 
©bícaanduRi eum. unir fus ruegos con los de fus hermanos 

en el Santo Templo. 
145- A vifta de eíle concurfo , fintió 

renacer en si Jofaphat la fortaleza de ani
mo neceífaria en tales ocaíiones. Lo vie
ron d^r fus ordenes , y atender á todo con 
fu acóílumbrada prudencia. Ante todas 
cofas juzgó , que efte era el tiempo en que 
©ra predio exponer fu perfona , y que 
convenía declarar a fu í ucee lío r , y aflo-
ciar á uno de fus hijos en el govierno de 
fus Efta dos. Nombró publicamente al ma
yor por legitimo heredero de iu Reyno, 
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y de fie aquel dia hizo tomar á eíle Prin- ^ _ ; i i 4 . 

cipe el titulo de Rey dejada. Empezaba D e / o r í m ^ ' 

cnconces el quinto año del reynado dejo- JX ~ v~—• 
faphac , contando defde una Epoca parci- 16. Anno quhuo j o -

cuiar , tomada del tiempo en que Joram, ifraéi,&jofaphacRe

hilo de Achab , por la impofsibilidad de sIs J u ^ ^gnayitjo-

lu hermano Ochozias, impedido por lu Rcxjuda. 

enfermedad , tomó el govierno de Ifraél, 
y defde que los dos Reyes hicieron fu i 7 . Tngintaduomm 

alianza contra losMoabitas. Y afsi, def- annoriuI1 ™ cu^ 
. . 1 T x fegnare coepiílet , & 

de eita iolemne inauguración de Joram odo annis regiüvk 
de Judá , hijo dejofaphat, y defde d i n ^ m ( ú t m r 

quinto año de Joram el de Ifraél, hijo de iLParaLxxr, ^ 

Achab % es defde quando fe cuentan los 
ocho años del reynado del primero , de 
los quales dos governó con fu padre Jo-
faphat y y folamente feis defpues de la 
muerte de efte Principe. 

146 Defpues de efta difpoíícion Im-> 
portante , que aífeguraba i en quanto de
pendía de la providencia humana , contra 
lo que podia fuceder , la paz de la Fami
lia Real , y la publica tranquilidad , hizo 
Jofaphat fus prevenciones para poñerfe 
en Campaña. 

147 Haviendo llegado el dia del ayu
no , y eftando lleno el Templo de rogado
res , fe fué á la Cafa del Señor : detuvofe 

Oo z ante 
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DeJ?faptat s ancc ê  niievo Vcftibulo , ó Atr io; enmc-

Dejordm 5. * dio de fus fubdkos alli congregados, y di-
líTparaiip. xx. ' r^o^ â  Señor efta ferviente oración: Dios, 

5. Cumque ftetiíTet y Señor de nueftros padres , Vos fois el 
Tofaphat in medio FA* 1 1 1 1 1 - r - 1 
¿oetu ]uda,& jcrufa- i®*®* dei Cielo , y de la Tierra, que domi-
lernindomoDomini nais authoridad foberana fobre todos los 
ante atnum novum, ^ . 1 n 

Keynos de iasGentes.En vueitra mano eíta 
é . A i t : DomineDcus M fuente del poder , y de la fortaleza , y 
? & n t e ^ & no haycofa^ ciue os pueda reriftir-No jrois 
dominaris cunáis Vos , Señor Dios nueílro , el que haveis 
Reía i s Gentíum, in M ¿ . ^ < VA " A ^ 1 1 1 * J 
manu u n eft fóni - exterminado a los habitadores antiguos 
tudo, & potentia,nec de elle País , á vifta de vueílro Pueblo If-
quilquara tlbr potcíl x. 1 • 1 1 n • \ 1 i r 
icfiítcre. rael, y haveis dado elta tierra a los dei-

_ cendientes de vueílro Amiso Abrahám, 
7. Nonne tu Deus r . r r T- 11 r 

nofterínterfeciftiom- para que liempre lapoilean? bn eila,íe-
neshabi.atorcs terr^ gUn vueftros ordenes , fe hallan eftablecí-
hujus coram populo c? 
tuoifta6l,& dcdííU dos : ellos lian edificado un Santuario á 
cam fcmini Abraham 1 1 n v^r l 1 J* l 
amici tuünfempiter- nomz át vueítro Nombre j y han dicho: 
num? Si iucede que los azotes, V las calamida-
8. Habitaveruntque j r 1 1 , r 1 r 1 1 
ín ea, & exrruxerunt des nos iorprehenoen > 11 la eipada, la 
m illa Sanauarium pefte ¿ ja liambre nos acometen , nofo-
nommi tiro dicentcs: 1 ^ , n r 
9. SÍ irruerint í'uper tros, Señor , iremos á vucíira Santa Caía, 
nos mala, sladius iu- J „ 1 • 1 rL 1 ^ . „ „ 
d i cü , pcftiientia, & donde es invocado vueítro Nomorc : nos 
fames iiubimus c o - poftraremos en vueftra prefencia : clama-
ram dcmohac in cóf- \ \ * * 1 T I n - i 
p e ¿ t u t u o , i n q u a i n - tpmos a Vos en los días de nueítra tribu-
vocamm eft nomen lacion: Vos nos oiréis, y liareis ceffar nuef-
tuum c>r clamabinius * ' ad tc'in ttibuiationi- tras defgracias. O Dios mió ! ya ha llega-d S r ^ S : ^ el tiempo de juñifkar vueftras prmnaeí-faŝ  
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fas , y nueftra confianza. Los hijos de 
Ammón, los defcendientes de Moab , los 
Idumeos 5 habitadores de los Monees de 
Seir , todos Pueblos ingratos , por cuyas 
tierras nos prohibifte paffar al falir de 
nueílro captiverio de Egypto, y á los qua-
les nofotros perdonamos ia vida al tomar 
poííeísion de nueílra herencia , fe han co
ligado oy contra vueftro Pueblo. A la in
dulgencia , que ufarnos con ellos, nos cor-
refponden con una cruel enemiílad , y un 
odio irreconciliable.Sus esfuerzos fon para 
deftruir vueílra obra , Señor , y para def-
pojarnos de la porción fanta ? cuya pof-
fefsion nos haveis dado. Vos ? que ibis 
nueílro Señor 3 y nueílro Dios, no haréis 
juílicia en eílos impíos ? Pues por lo que 
mira á nofotros, no nos avergonzamos de 
confeíTar nueílra flaqueza , y reconocemos 
con íinceridad , que no nos es pofsible 
reífílir á eíle nublado de enemigos , que 
viene á de [cargar fobre nofotros. Ni aun 
fabémos, Señor , á qué refolvernos, y nos 
faltaría la efperanza , íi no volviéramos 
nueftros ojos al Cielo, donde miramos ai-
fegurado nueílro remedio en la exteníion 
iníinita de vueílras miiericordias. 

148 Mientras el Rey oraba en voz 
aka 

Atío de el Mundo 

7 14. 
De Jojaphat 23. 

Dejcrdm 5. 

I I . ParalIp.XX 
10. Nunc ¡gitur cece 
fili¡Ammon,& Moab, 
& mons Seir,per quos 
non cócelsiíU Ifrael, 
ut tianñrcnt, quan-
do cgrcditbantui de 
iEgypro, fed dcclina-
vermit ah els, & non 
interfecervmt Ulos. 

11. E contraríe agnr, 
& nituníur cjiccre 
nos de poíícisíone, 
quam tradidiíti no-

bis. 

12. Dcus nofter, ergo 
non indicabis eos? 
In nobis quidem non 
eíl tanta fürtitudo,ut 
pofsinius huíc multi-
tudini rcíulere, quas 
irruit^iuper nos. Sed 
cum ignore mus quid 
agere debeamus, hoc 
ÍQlum habemus rtíí-
d u í , ut oculos nof-
tros dirigatmis adtc. 
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Dejofaph'at 23 a^a ê e^a n:ianera > eftaba el Pueblo hu-
Dé- Joram 5, mildemeute poñrado en la prefencia del 

' ii.Pai-aiip.xxr" Señor : las madres le prefencaban los tier-
15. omnísvc ro juda nos infantes, que aun llevaban á fus pe-
ílabat corara Domi- , . 4 . . , . - a 

no,cura parvuiis, & chos: coman las lagrimas de los ojos de 
uxoribus, & liberis toda la muchedumbre , penetrada á un 

milmo tiempo de conhanza , y de temor: 
codo contribuía para hacer al Cielo vio
lencia , y el Señor no fe pudo reiiftir. 

149 Jahaziél, hijo de Zacharias, nie
to de Báñalas, viznieto de Jehiél , cuyo 

£ 1 m t ñ ™ & . P^re le llamaba Machanias Levita, de 
fiiü Banahi», fiiü je- Ia Familia de Afaph , fe halló apoderado 
hiél, fiiií Mathanis, •, « r • • 1 r^* r • 1 
LevicesdefiiüsAfiph, del elpiritu de Dios, y en preíencia de 
fuper quem fadus cíi t:0(ja la Consresacion prophetizó de eíla 
ipintus Dommi m r r 1 1 1 1 1 T i \ 1 
medio tprbae. luerce : Eícuchadme, Pueblo de Juda, ha

bitadores de Jerufalém i y fobre todos, 
(ó Rey Jofaphat! ) eftad atento á mis pa-

i 5 . Etaic: Attcndite jabras. ve¿ aquí lo que dice el Señor : No 
oramsjuda,»: qui na- t i # r r n 1 

bkatis je rufücm, & temáis nada , ni os aííuíte la muchedum-
S Í ^ n u í v S ^ bre de vueftros enemigos: las batallas á 
noiite timcie, nec pa- que os prevenís contra ellos , no fon ba-
veatls hanc raukitu- 1,1 n r t 11 l i e " 
dmem, non eftenim tallas vucítras , lino batallas del benor: 
ycftrapugiu,íedDei. por ja manana iréis á buícarlos: ellos han 

de continuar fu marcha por el Collado 
de Sis, y los encontraréis cerca del tor
rente , al otro lado del deíierto de Jeruél. 
No j no fereis vofotros los que haveis de com-
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combatir con ellos: cuidad íolamente de ^ J l 1 ^ * 
manteneros hrmes, y veréis ( ojuda, y Je- DcjorÁm 5. 
xufalém !) qual es íobre vofotros la pro- ^pITiTxx"-
teccion del Señor. No temáis cola alguna, l6- Cras ddcendcus 

111 moltreis naqueza con temores indig- cmm funtperciivmn 

nos. Por la mañana os pondréis en mar- "p"1^ Sis, & ínve-
t iJ> n \ r niens illosin íummi-

qha , y el benor cítara con voiotros. taretomnns, qui CÍI 
15-0 A eftas palabras, el Pueblo dé 

Tuda , los habitadores de Jerufalém , y fu Non «i t is vos 

lanto Rey Joiaphat, le poitraron en pre- tantunimod¿ confi-

fencia del Señor , íu roñro contraía tier- ^ r ' ' % * 
. r" r 1 T bitis auxuuim Domi-

ra , y lo adoraron prorundamente. Imme- ni fuper vos, ó juda, 

diameute defpues refonó tódo el Templo L ^ f X ^ d s : 
con cánticos de reconocimiento, y de ale- cras cgicdicmini CÓ-

1 \ 1 • n tx>s, & Dominus 
gna , que cantaron al son de initrumen-erit vobifcum. 

tos los Levitas de la Familia de Gaath , y L 8 - J 0 [ a P h ^ " E 0 ^ 
' N _ r - r ' 1 *v 1 Juda,; & otehes nátu-

de la de Core. Deipues le volvió cada uno tato'res jerufaiem ce-

á fu. cafa , y el Rey dio orden , que á ^ l ^ f e 
otro dia al amanecer eftuvieffe el Exercito & adoraverunt cum. 

, 19. Porro Le vite de 
prompto para marchar. fíiiísCaath,&de fí-

1 <-! Se tomó el camino por el de- !iIs ^ c ¿udab^ 
r ^ N r ^ Dommum Deum lí-

lierto de lecue. bn ette parage mando el ra¿1 voce magna, i n 

Rey hacer alto , y dixo en pocas palabras f ^ f f ^ 
á íus Soldados : Efcuchadme, valientes de 
Juda, y vofotros, habitadores de Jerufa
lém , á los enemigos nos acercamos, y no 
tardaremos mucho en defcubrirlos. Con
fiad en el Señor vueftro Dios., y eftad con fe-
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n J r i l4 ; ' feguridad : creed lo que de fu parte os 
y de Jordm i . ^ai1 anunciado ios Prophecas , y codo os 

D e j s r d m ^ faldrá felizmente. Defpues efquadronó el 
" ir.Paraiip.xx. Rey el Exercito con efte orden : á la fren-

^ de cada Tropa pufo Cantores ¡ á los 
funt per defercum cjuales mando , que fin ceffar cantaífen 
eis ftans jiídphcu^n Píalmos á gloria del Dios de ífraél; eftos 
medio eorum, d;x:t: debían efcár fiempre en la primera linea 
Audite me v in ]uda, i , ^ . 1 i i r i 

& omnes habkitores de ei bxercito que marchaba , formando 
É^nVóS^ftro Srail^e frente, y componer una efpecie de 
¿cfecuíi eritis: ere- Choro , repitiendo todos á una voz efte 
S l v | t é ¿ | ^ bel10 cántico i B e n d e c i d a l S e ñ o r ) porque és} 

FVA* r e terna f u m i í e r i c o r d i a , y f e e / i iende mas a l i a 
ii .Deditqueconfi- , , r 1 

llura populo , & lia- IOS J íg lOS, 
tuitCaiitoresDomim, Tan fantas dlfpoficiones,prome-
utlaudarent cutn in . ^ . , i T 
turmis f u i s j & a m e - tian la viclona r y pedían un milagro. 
cederent cxercitum, \ \ i r » r i 
ac roce confonadi- Apenas empezaron a cantar los Píalmos, 
ceicnc: Confitemini efcando aún baftaiitemente lexos de las 
Domino quomam ín . . . , r v 

etemummiíericordia Naciones conjuradas , quando traitomo 
ejus* ^ el Señor fobre ellos mifmos todos fus de-

az.CumqueGcepií- , , i r 

fent laudes can ere, ügnios. Se ve , que aquellos nombres tu-
d i í c o ^ r r ^ : riofos, venidos de tan lexos, en la con-
dpfos, fiiiomm fciií- fianza de exterminar al Pueblo de Ju-
ect Aaimon,&Moab, lx \ r ^ T 
& aiomis Seir, qui da , vuelven tus armas contra SÍ mií-
egrefsi fuerant , uc mos^ Moabitas , Ammonitas , habitado-
pugnacent contraJu- i o • i o tí* i 

daai,& percuísi ílmt. res de los Montes de beir , todos Soldados 
unidos un momento antes contra los íiervos de Dios, empiezan á defeonocerfe: fe 
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fe amenazan , fe acercan , íe acomecea , y i 114* 
fe matan unos a otros, con tai carnicería, ^ de jordm i . 
que no debi eran temerla femé jante de fus Jcr̂ w 5. 
enemigos. Al principio fe coliganAmmon, l i . Parriip.xx. 
y Moab contra los habitadores de Seir, M Namque fíiü A m -

? moa , 6: Moab con -

para deítruirlos: deltrozados eftos y Am- furrexeruntadveríum 

\ J \ > /• 1 1 , : J i habitatores moncis 
mon ataca a Moab j y determinados a no seir, m mterficcrcm, 
darfe quartel eftos dos Pueblos rivales, & dderent eos:dun-

r 1 í r v r 1 . que hoc opere parpe-
Caen ílll Cellar a ÍUS gOlpCS reClprOCOS. traflent, etlam In íe-

i ' W Mientras duraba efta batalla, vc^mucuis 
y ; , . 1 11 concidcre vulnenbus. 

caminaba tranquilamente, y con bello or
den , el Exercito de Judá, fin faber lo que 24. Porro Juda cum 

pallaba en la llanura j mas al llegar á una v ^ c t f t % M ^ 0 3 á 

altura , delde donde le delcubre ei deiier- ncm , vídic procui 
d T \ 1 • 1 «u 1 • omnem late Re^ioné 

ejeruel, vieron la campiña cubierta pienam cadaveSbus, 
de muertos, unos fobre otros , y correr nQC {'uPcr:,elTc ^ " ^ ^ 

- i r quam,qul necem po-

por todas partes arroyos de iangre : con tuiflet evádete, 

que fué fácil de conocer, que no havia ef-
capado ni uno de los enemigos, ya fueífen 
Oficiales , ó ya Soldados, 25. Venitcgojofa-

1 ^4 A viíla de efto , fe reconoció la Phat' ^ omn^ P0Pn~ 
r - n • 1 i r ^ r % u r • lus cum eo ad detia-

aisittencia del benor , y le bendixo lu mi- hendafpoiia momio-

fericordia. Conduxo Jofaphat fus Tropas ^ $ f ^ 
al Campo de Batalla, dio plena libertad á fupeiieaiiem, veiics 
1 ^ 1 f i A • • r r quoque, & vafa pre-
os Soldados, para que íe enriqueciellen tioiffsíma,&dirípóéí 

con el botin. La menor parte de él fue- runt» 5ta m ot?nIa 
r . 1 1 i i v Portare non poiiem, 

ron los deipojos de los muertos. Se hallo nec per tres dics ipo-en el Campo tan grande qnantidad de ^ f ^ f ^ Tom.V. f . i .VoLVlL Pp mué-
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^ muebles , de veftidos , y de vafos precio-
Defofaphat 21, r i n i - r i r 
y de joram i . ios ? no baltaron tres días para el ía-
De Jordm 5. quéo, ni fué pofsible llevarlo todo : tan 

rico venia el Exercito enemigo de todo 
genero de bienes. A l quarto dia defpues 
de la victoria , volvió el Rey á juntar fus 

_ „ , Tropas en el Valle , al qual dio el nona-
11. Paral. X X . 1 S r z n J t ^ j - 1 

i6. DÍC autem quar- ore de y alie de la Benataon , el que tuvo 
VaiiTíenedlScíiiS fiemPre defpues y porque los vencedores 
Etcním quóníam ibi en él liavian bendecido al Señor con Can-
^ " t — S ; « ^ s , y Pfalmos , fiendo fruto de fus rué-
iiium vaiiisbenedic- gos el triumpho. Volvieron á tomar el 
tionis ufque In prae- . i r r i N 1 1 1 1 v r r 
¿ntem dic«v camino de Jeruiaiem y adonde llego Jola-

phat con fus Soldados. En ella fué reci
bido el Rey , y fu Exercito como Minif» 
tros del Altifsimo , delante de los quales 
el Señor Dios , Protcdor de Judá , fe ha-
via gloriado en diíípar á los enemigos de 

^ fu Pueblo. Salió al femblante la alegría, 
¿ 7 . Keverlufque tví < r . + , P 

©mnis vi r j i ida ,^ ha- J el conluelo y porque el reconocimiento 
fcitatoresjerufaiemA fe hav¡a gravado en los corazones. En* 
Jolaphat aatc ees 111 1 ^ t 1 ír->* i í 
jerufakm cum isti- txaron los vencedores en lâ  Cmdad, y 
t S L b t t ' ^ « o n , fin detenerfe, hafta la Cafa de 
gaudiuinde inimíds Dios al son de Cytharas^ PfalterioSjTrom^ 
is/ingrefsiquc func petas y y toda fuerte de mftrumentos mu-

Jer"íaifn; .€U.m fcos. Se renovaron los Cánticos , y los 
& tubis ia domuni Píaimos : fe facrificaron viélimas ; na-
Dcmmu ^ ê para manifefl;ar i Dios quaa 
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penetrados eftaban de fus favores, para _ 2114* 

1 1 • 1 * . De Jofaphat 23. 
darle gloria por todo , y para merecer la y ¿ejoUm i . 
coatintiaclon de ella fobre el Monarcha, De jorám j . 
y fobre los fubditos. 

i f f Una victoria tan memorable y y ti . Paral, xx. 
fellada ete vifiblemente con el fello de ^ ¡ Z ^ Z 
la Omnipocencia de Dios , derramo ter- vcrfa regna terrarum, 

r i r o VT i cura audíflent, quod 

ror , y elpanto de íu Santo Nombre en pugnaffet DoaVinus 

todos los Reynos vecinos á la Judéa. No ^1tra inIraIcos If-
havia en fas contornos, en adelante v ni 
Principes , ni Pueblos baftantemente te
merarios , para atacar á un Soberano, 
cuya caufa tan poderofamente foftenia 
el Cielo , y que con folas fus oraciones 
deshacía los mas formidables Exercitos» 
Por el efpacio de dos años , y algo mas, 
que aun le falcaba que reynar ? y vivir, no 30, QutevitqueReg-

fe alteró mas la paz de fus Eftados , por numjofaphac&p^-

. r ^ r buit ei Deus pa:cm 

empreilas que intentallen los de amera ; y per circuimm. 

cada dia fe afianzo mas, y mas el íofsiego 
en lo interior del Reyno. 

15-6 Ya folo faltaba á Jofaphat aca
bar de borrar los lugares altos, donde á 
pefar de fu repugnancia , y de fus cuida
dos , continuó el Pueblo, aun bailantes 

' • ' i r " 1 1̂  t* r \ ¥--v* celfi non abíH'iit, 

anos delpues de lus días, en orrecer a Dios adhuc p0puius n 

incienfo prohibido , y facrificios repro- direxevat cor íuum 

oaaos. Mas ya tuelle por alguna con- patmqa fuorum. Pp % def-

ex-
& 

-.ulu-. non 
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r» 3?̂  11** cleícendeiicia demaíiada,yá por dircrecioft, 
> ^ J c r ^ 1. y prudencia, el í e entibio en eite pun to j y 

^ Joram 5. fus fubdkos , por mas fummiíloSj que por 
ni. Reg.xxn. otra parte eftuvielTen a las inclinaciones de 

44. Vemmtamen ex- , , „ D \ _ 1 n J 
cdfa non abíiuiir.ad- Un Rey i * <\u\cx\ amaban como Padre, no 
huc cnira popuius fa- fueron baftantcmente zelofos de la pure-
crifícabat, &: adolc- 1 , . 1 . - r-r 

bat mcenium in ex- za del culto de Dios , que renunciaíien 
fipí« una cofiumbre muy antigua 5 pero fuma-

mente peligrofa por las conlequencias. 
También fe reprehenden en efte Gran 
Principe fus frecjuentes alianzas con los 
Reyes de Ifraél \ y fobre codo con Achab, 
á quien jamás debia mirar fino como á 
enemigo ^ pues eíle Rey malvado fiem-
pre eítuvo en guerra con Dios. Fuera de 
efta flaqueza , que le perdonó el Señor, 
en confideracion de fu zelo ? y de fu pe
nitencia j fe puede decir, que tuvo t o 
das las virtudes políticas ^ guerreras , y 
reiigiofas ? que hacen u n gran Rey, y un 

r buen Principe. 
1^ 7 Fueron privados de él fus Pue-

42.Trigintaquinqué b los á los fefenra y un años de fu edad3 
annorum erat cum L • 1 1 V 11 1 _ 

r o ñ a r e cccpiíTet, & naviendo empezado a llevar la C o r o n a 
viginti quinqué an- a los treinta y cinco, y haviendolos gover-
nis r'Cpnavit in I t r u - , f , J 1 1 1 1 

f u k w . . . . nado po r veinte y cinco 5 con tal bondad, 
u Paral xx í PrL1dencia , y aplicación , que lo hicieron 

caíi igual á fus Uuíxres predeceiiores, 
E ' 



3114. 
Dsjofjpbat 13. 
y de jordm I . 
De Jcram 5. 
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y lo pulieron mucho mas arriba de la 
mayor parce de los que le fuccedieron 
en la Corona. Deídichado , por haverlá 
dexado á un hijo ? yerno de Achab , y ef-
pofo de Athalia , que haviendo go ver na
do ya mas de dos años con el Rey fu pa
dre y y en la apariencia de concierto con 
el para la felicidad de el Eftado , apenas 
vio en la tumba á efte Monarcha tan fen-

quando manifefto querer deílruir t i d o 
f u obra , y atraher íobre fu Familia las 
maldiciones aligadas á la de Achab ? y ha

cer entrar al Rey no de Juda en compa
ñía de delitos 5 y caftigos con el 

Reyno de Ifraéli 
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De Joram de J u -
dd i . 3. 

De Jordm de If-
raH 6. 7. 

D E L P U E B L O D E D I O S , 
S A C A D A S O L A M E N T E 

D E LOS LIBROS SANTOS. 

QUINTA EDAD. 
D E S D E LA D I V I S I O N D E L A MONARCtí tA 

de los Hebreos en dos Bey nos, húfla. f u cautividad 
en Babylonia, 

LIBRO VIGESIMO SEXTO. 
OS Reynos de Judá , y de If-

raéinos ofrecen al prefcnte 
dos Reyes de un mifmo 
nombre , de una impiedad 

caíi igual j y deílinados á un fin cafi fe-
mejante : ambos á dos llamados Jorám: 
el uno hijo, y el otro yerno de Achab : el 
uno imitando las iniquidades de fu padre, 
y el otro degenerando de la Religión del 
luyo 1 eíle corrompido por Athalia fu ef-

pofa. 
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pofa , incroduciendo la idolatría en unos S1/^ 
Pueblos fmceramente afectos al culto del De t ^ 
Dios verdadero , y aquel, por razones de De Jordm 'de ¡f . 
política , y por complacer á fu madre Je- r ^ 6' 
zabél, manteniendo en fus Hilados las 
prevaricaciones tan antiguas como la Mo
narquía : el uno, hijo de un mal padre : y 
el otro y de un buen padre^ mal hijo : am
bos apurando en si miímos , y en fus def» 
cendientes ? los golpes de la Divina indig
nación j no obftante con eíla diferencia, 
que el nombre , y la Familia de aquel fon 
exterminados de el todo, fin efperanza, 
quando en la Cafa de efte , un niño , aun 
en la cuna , es refervado milagrofamente 
enmedio de la mortandad de todos fus 
hermanos, para perpetuar fobre el Tro
no de Juda un heredero de la fangre de 
David. 

2 Tales fon los trágicos fuceíTos, que 
la serie de la Hiñoria nos va á fubminií-
trar , y que nofotros vamos a referir in
dividualmente , empezando por el Rey na 
de ífraél, donde Jorám , hijo fegundo de 
Achab ? y de Jezabél, exercia defpues de 
feis años la authoridad Soberana ; quan-
el otro Jorám y hijo del fanto Rey Joía-
phat, aífociado al Imperio dos años ha-

v i a 

rn no<íi 
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^ 3U6- vía, empezó á governar íolo el Reyno da 
3. 1. Juda deipues de la muerte de el Rey fu 

De joram en If- padre, 
, rae¡7-6' ^ j Joram ? Rey de Ifraél, en níngim 

tiempo de fu vida fué adorador tan lici
cero del verdadero Dios, que merecíeífc 
la revocación de los anathemas, que lar
go tiempo havia , que eílaban fulmina
dos contra fu raza j pero es precifo con-
feífar y que jamás fe moftró tan impío, 
como lo fueron liaíla el fin de fus dias el 

iV.Reg. ni. Rey fu padre y la Rey na fu madre, y el 
¿«amüoSLofS Principe fu hermano mayor , alqual acá-
non ficut pater fuus, baba de fucceder. También tuvo baftan-
& mater: Tuht enira . J n ^ 1 -na J o l 

ftanusBaal, quasfe- te valor para deitruir las bltatuas de i3aai, 
ccrat pater cjus. erigidas por Achab ? tan queridas de Je-

zabél , é incenfadas fiempre por Ochozias. 
Solo le faltaba obrar con confequencía, y 
borrar el culto de los Becerros de oro, 
cftablecido por Jeroboám '•, pero no tuvo 
la redicud , y firmeza neceílaria para con
cluir fu obra. El temió , como el Funda
dor de la Monarquía , que la reunión de 

pcccTrí ja-obaim ii- las Tribus á un mifmo culto , las reunieífe 
iírNabath,qui pecca- bien prefto baxo una mifma obediencia*, 
re fecit l í rae l , adhae- r , 1 1 t T-V* 1 1 

fin, nccreceísitabéis, y que adorando todos el Dios verdadero 
en Jerulalém ¡ quifieífen todos un Rey de 
la Familia de David. A pefar -de la luz, J 

co-
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conocimiento que tenia , íe rindió á eíios S11̂ * 

r vLi \ 1 • 1 r De Joran en 
xeipetos policicos , y creyó que hacia bai^ Jd¿ ^ 1# 
tance en diiminuir los objetos de la íuperf- De Joram m tf~ 
ticion , fin acreverfe á curar de una vez á rael ̂  6, 
todos fus fubditos. El fe imaginó loca
mente , que Dios le perdonaría el mante
ner á fu Pueblo en el extravio á que la 
havia empeñado el primero de fus Reyes, 
porque fuprimia las abominaciones in
troducidas por los últimos. Pero el Señor 
no tolera divifion tan indigna , y eftas 
atenciones de Jorám no impidieron , qua 
fe executaífen en él las amenazas anua* 
ciadas á fu padre. 

4 Los milagros fucedidos en los dc-
líertos de Edóm con la oración de Eli feo, 
hizo que Jorám tuviefle alguna eftima-
cion del hombre de Dios, á quien hafta 
alii no havia conocido. También pareció 
de quando en quando , que el Propheta 
tenia alguna authoridad fobre fu efpirituy 
pero no llegó á tanto , que le hicieífe vol
ver de fus preocupaciones \ y efte fué para, 
él un nuevo medio para íu converfion/ 
cuyo abufo lo hizo mas delinquente. Per
mitió el Señor , que por lo menos los cui
dados de fu fiervo ? que el Monarcha hS* 
zo inútiles , no lo fue (Ten para fus vaífa-

r o m r . f . i r o i y i i . Qg líos. 



Ano de el Mundo 30(3 H lSTÓRIA DEL P ü E B L O 

T> t t y S ? ¡ \ líos. Efcos, que vamos á referir como 
De Jefapbat ig. ^ r 1 1 r 

De Jordm 1, calos los mas linguiares de elte reyna-
— * *— do , acerca de las maravillas, que obro 

el Señor por el minifterio de Eliíeo , nos 
defcubrirán mas,y mas el cuidado de Dios 
en no dexar nunca fin remedio á los pe
cadores mas endurecidos, y en prefervar 
del contagio al corto numero de juftos, 
jque no fe han inficionado aun. 
• ¿ O Í $ Immediatamente defpues del arre
batamiento de Elias y Propheta tan famo-
fo en los reynados de Achab , y de Ocho-
zias , reveftido Elifeo del efpiritu dobla
do de fu Maeftro y feñaló las primicias de 
£u mifsion con los tres milagros fegui-
.dos y que ya hemos referido en el Libro 
precedente. Vieronlo dividir las aguas del 
Jordán , y abrirfe camino por enmedio 
de ellas. Defpues quitó á las aguas deje-
richó tus malignas qualidades. En fin y hi
zo que devoraífen los oífos quarenta y 
dos jóvenes idolatras de Bethél, que mas 
que de fu perfona infultaban de fu minif
terio. Poco tiempo defpues fe figuió el 
magnifico fuceífo de confeguir las aguas 
en la Idumea , y la propheda de la vido-
ria contra los tres Reyes de Moab. Eftos 
podigios 3 obrados uno fobre otro ^ y ef-
« tea-
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tendidos en pocos dias por el País y dieron ^IO-
a conocer á codo Ifraél, que el Señor ha- Dsjordm i . 9 
vía fufcicado á Eliieo en lugar de Elias , y •• 
que efte nuevo Propheta era el oraculd 
a quien en adelante convenia confultan 
Los Idolatras de la Nación , fordos por 
largo tiempo a los avilos del Señor, reliu-
faron acudir á él j pero los fieles fe im-
pulieron ley de oír fus lecciones , y tu
vieron el confuclo de experimentar fu 
poder. 

6 Defde luego efte fe dio á conocer 
á una pobre muger de Samada, harto dig- rv. Reg. iv. 
na de fu compafsion. Efta havia quedado ^Mlfc autem qu^-

, , - i i r» i aaaa de uxonbus Pro-

vmda de uno de los Prophetas, antigua- phctam damabat ad 

mente difcípulo de Elias , y defpues igual- vuÍTu^lT m ŝ 
mente afeito , y devoto de la conduda mormus eft,& m nof-
de fu fucceífor Elifeo. Havicndo muerto fui? dmen^Dcmh^ 

el marido de efta mug;er como acia la & ecce «editor venit 
i , i j r» i r i* • ut toliat dúos fíiios 

bueita del Rey , de iu expedición contra mĉs ad íemeadum 
Moab, ella quedó cargada de deudas, que 
por fu pobreza no podia pagar. Por col
mo de defdicha , tenia un crédito á favor 
de un acreedor inexorable , el qual la tra
taba con todo rigor , fin que ella pudieífc 
confeguir la menor gracia. Oyó hablar 
de la fanüdad del nuevo Propheta , de la 
grandeza de fus milagros, y del mucho 

Qcj i ere-
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^ }1 í0: crédito 5 que tenia en la Corte. Ella fe 

Jonjwí i» periuadio , que le compadecería de iu m i -
ijiLj»*t|iji»Liii-i.«i- i.... feria , y que no juzgana mal empleado 

un prodigio en favor de una viuda afli
gida : efperaba 3 que haría por ella alguna 
maravilla femejante á la que havia obra
do Elias con la viuda de Sarephta } ó por 
lo menos ? que alcanzaría del Rey una ef-
pera ? y prohibición , para que fu acree
dor no la rediixeííe a t an to extremo. Con 

: cfta confianza , va á bufear á Eli feo y que 
entonces moraba en Samaría , y ar rojan-
dofe á fus pieŝ le dice con lagrimas: Tened 
piedad de m i ^ hombre de Dios: mi mari-
do^ y vueftro f iervo ha muerto : él era un 
hombre temerofo del Señor > como fabeis^ 
y á quien jamás fe vio 5 que fucile partici-

. pante de las idolatrías de la Nación. Me 
ha dexado un acreedor, á quien no puedo 
pagar: eñe hombre, duro, é intratable, me 
viene á quitar mis dos hijos , que fon eí 
tínico bien que me ha quedado, para obli
garlos á que leíirvan, hafta quedar paga
do de la deuda. Qué ferá de fu madre, 
que folo vive con el trabajo de ellos l Se 
ín t ió movido á compafsion el Propheta, 
y dixo á la pobre viuda : Y bien, qué pue
do yo hacer por t i ? qué efperas de mi> 
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Defpues , fin eiperar refpuefta , haviendo- - ^J:10' 
le íuipendido un initante, proiiguio : Y Dejoram i . 

fiquiera no tienes en tu cafa proviíion al- ' i Y ~ r i v " — ' 
gima ? No , reípondio la viuda : de todos i .GwdixkEi i fcus : 

bienes eftoy deínuda, y Tolo tengo un po- m^quS 
co de azeyte para mi ufo. Baila , dixo el habef ín/lomo tua? 
^ . ' N Í r n i Anllavdpondlr.Non 

rropneta : anda preíto , y buica preltados habeo anciUa raa 

de tus vecinos todos los va los que pue- qiiKKil,r11 In doT 
~l f mea mil parum o k i 

das : entra con ellos en tu cafa, y cierra la quoungar. 
d i , 2, Cuí alt : Vade, 

O : retírate COn tUS hl- pete mutuo ab omni-
ios, echa el azeyte que te ha quedado en bus vic;nIs tuIs vuía 
' . 1 1 ' t • vacua non pauca. 

cada uno de ios vaios y que huvieres re
cogido , y guárdalos conforme los fueres dtJe£ Sn'uuS 
llenando. cum Intrlnfccus fue* 

r < i f T ,̂* 1 • ris t u , & filii m i : &C 
7 Llena de conhanza en Dios la viu- m-;tte índe in omnia 

da , executó puntualmente el orden á é i Valih*c;&^i1*'-
5 c r • r r r ™ fod-mt rolles. 

i ropheta. be encierra en íu cata con lus 5. ibititaquemuiier, 
d ^jL, L : - 11 1 * j 1 ^ 1 & claufic oftiurn fu-

os hijos : ellos le ponían delante los va- pcr ^ fupu-filio. 
fos , y ella echaba el azeyte del fuyo. No •1111 oferebane 
p r \ •{ n 1 - i \- va^a > ^ infiüide-
le canlaba de eíte trabajo, que duro por bar. 
bien lareo tiempo-, y como no fe aeo- r6- ^ ^ . P . 1 ^ ! 

rp • 7? ^ \ J ••. v ^ ru-iíient vaía, dixit ad 

taíie íu pequeña redoma , dixo a uno de fiium fuum : Affert 

fus hijos: Hijo mió , traeme otro vafe ^ ^ N Í ^ 
para llenarlo. Ya , madre , reípondio el ko , r t c tkqucokum. 

1 1 t ,* 7. Venit autem illa,, 
muchacho y no quedan mas vaios, y to- & indicavit homini 
dos eftán Henos. A l punto dexó de correr Dd.Etmc5vade, m~ 
. i % qiut, vende oleiUQ, el azeyte. La buena viuda, muy contenta redde crcditon t to: de efta multiplicación admirable > corrió lví-vucTe¿lquoltlu 
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Dejojapl l t i9 . á dár^ cuenta ú Propheca.̂  Da gracias, y 

j ^ i w 1. bendice al Señor , refpondió el hombre de 
\\r^": Dios : vende effe azeyce 3 que te ha dado 

fu mifericordia^paga a tu acreedor, y vive 
de lo demás con tus hijos. 

8 Con la fama de efte nuevo prodi
gio 5 fe hizo en la Nación mas célebre el 
nombre de Elifeo , y fe reconoció con ale-
gria al Maeftro en el difcipulo. Todos los 
fieles de ífraél fe confirmaron en fu Fe > y 
los impíos, como fu cede en todos los fi
gles , defpues de haver hablado algún 
tiempo de é l , fegun que eílaban preocu
pados , lo olvidaron bien preílo , ó lo 
pufieron en duda. Tampoco fe fabe fi el 
Rey fué fabidor del prodigio , y fi lo fué, 
no hizo de él mucho cafo , pues acoftum-
brado á vér milagros 3 fe havia ya endu
recido con ellos. 

0 l v ' ^ t } V m 9 Preílo fe figuló á cfta otra maravl-
8. Fadaeft aucera 7 r ^ r • x i i r ^ r 

qu ídam dies,& tran- lia , y tuvo erectos iemejantes a elu. Del-
^ Z ^ T J ^ l pues que Elifeo havia fuccedido á Ellas 
iróiii-er magna, quae en la profeísíon de Gefe de los Prophetas, 
tcnult cum, utcome- « r 1 r 1 i* r 
deret panem: cum- vifitaba con trequencia ios diverlos para-
que frequemer lude ges del Reyno 5 para mantener en ellos la 
trandret , divertebar O / 7 1 

ad cam, ut comcdcrct Keligion , y para rortalecer en ella las 
pauem* reliquias de los ífraelitas verdaderos. Ya 

havia ido mas de una vez dcfde Samarla 
hafta 
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hafta las cercanías del Carmelo , que efta- 3110-
ba en una de las extremidades de laTri- % ^ 0 j o r í n i ] 9 ' 

bu de Ifacar y terminada de el lado de acá ~ — > — 
por el Mar Mayor. Al paflar por Sunam, 
que eftaba en el camino y fe ha vía hofpe-
dado íiempre en caía de un hombre de 
confideracion de la Ciudad , ífraelita fiel, 
cuya efpofa, aun mas dlftinguida por fu 
piedad., que por fu nacimiento,havia obli
gado al hombre de Dios á que no fe hof-
pedaífe en otra parte, fino en fu cafa. Ella 
miraba como cofa honrofa, y tenia gran
de gufto en darle buena pofada. No per
donaba cofa alguna para tratarlo bien , y 
tenia gran cuidado y que nada le faltaífe. 
Admirado Elifeo de fu fe, y de fu cari
dad , le prometió , que haría manfion en 
fu cafa todas las veces que paííaíle por 
Sunám. Fué muy grande el contento de 
la virtuofa muger , y dixo á fu marido: iv. Rcg. iv. m 
• n n 1 1 1 r-v« • r 9. Qiise dixít ad v i 
s i t e hombre de Dios viene con rrequen- rum ruum: Animad-

cia á nueftra cafa, y tu, como yo , has po- êrc° qu0a .aV D^ 
, , . ' / 5 J > r San chis cft iftc, qui 

oído bien conocer,y notar, que es un San- tranfit per nos ftc-

to, pues jamás he viílo hombre de mayor tlucma* -
edificación y pero me parece, que le caufa
mos moleftia, y lo efttechamos con el tra
fago, y embarazo de nueftra familia. Ha
gámosle un apofento feparado, don de efte 

con 
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_ ^ r l 0 , \ con libertad : él es un hombre llano , y 
De Jordm 1, íenciiio , con poco le contentara , una ca-

~ ma, una mefa , una íilla , y u n candeleroj 
I V Rccr iv en una p^^bra, lo que es preciíamente ne-

lo.Fadamusergo el cetlarío , eiTo es todo lo que baila. Mejor 
coeruculum parvum, r n - i 1 
fe ponamus ei ín eo ie nallara el en u n apoiento alhajado de 
leauium, &ineníam. cft.¿ fuerte . que en nueftras mejores fa
ce lellám, & candela- l ^ r ' \ • T 
bmm, uc cura vencrk LlS. C o i l l i n t l O CU todo el mando COU t O -
a4 nos raancac t lbi . y o l m U ^ y bien & ?u[0 en exe. 

cucion. 
1 o A l primer vlage que hizo el Pro-

11. Faa» cft ergo pheta , encontró fu apofento prevenido, 
dícs quídam , & v t - r 1 r 1\ M 1 n T̂Í 
nlcns divertir iti coe- J ^ í l O Í p e d O Cl l Ci COIl m U C Í l O g U Í t O . Fe-

aacuium, & requie- ro como la virtud es tanto mas reconocí-
da, quanto mas pura , repalso blileo con-
figo mifmo todos los buenos oficios que 
le havia h e c h o , y conftantemente le ha
cia la dueña de la cafa. Rogo al Señor,quc 
tuvieífe por bien de premiarfelos por si 
mifmo , ó darle medio de manifeftar fu 

• í i , Dlxttque ad Gic- 1 o* * \ r • 1 
ai puerum fuum: Vo- agradecimiento, buitio que í u oración hâ  
ta Sunamitidcm IÍ-- yia fido oída , y cmbió á decir á la Suna-
tam. Qui cum vocal- . R S . t 

íeceam, &ii iaí tedf- mire con íu criado Giezi y q u e le rogaba, 
fetcqtameo. que vinieíTe á verlo, porque tenia cofa 

importante que comunicarle. Ella acude 
al punto , y por refpeto fe eíluvo en pie 
del ante del Propheta, baílantemente apar-
tada de ía puerta del apofeatiilo.Acércate, 

dixo, 
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dlxo el Propheca á Giezi T y dile de mi _ ^l10' 
i r - V A • ?í i v j .Dejofaphat 19. s t c lo ílguience : Ya veis que lia largo D e j o r h n 

tiempo, que nos dais mil léñales de vuei- iv. Reg iv 
tro aléelo , v nos fervis con cuidado eran- 13; DIxít ad puerum 
-, - i r - i 1 • fuü: loquere ad eatn: 

de : mirad 11 tenéis algo que pedir , y íi Ecce feduio inomni-
yo puedo hacer algrma cola por vos. No blis m;ntiftrafti "obis, 
J ím p 1 ^ quid vis ut raciafll 
tenéis alg-un negocio en la Corte , o alau- tibí ? Nunquid habes 
na pretenhon para vueitra tamuia ? Que- io|uarRcgi,fivéPriñ-
reis que emplee mí crédito en vueftro fa-i c'pím^HtuT?Qû Ereí-

i i r » \ 1 ^ pondit: In medio po-

vor para con ei Rey , 0 para con el Gene- pulimei habito, 

ral de las Armas ? Verifimilmente no ha-» 
biaba el Propheta de eíla manera , fino 
para dar ocaíion á la piadoía íeñora á que 
manifeftaíTe fu definterés^ y fabia bien lo 
que le infpiraba el Señor. Ella reípondió: 
De nada tengo ambición : yo vivo tran
quila en medio de mi P ueblo , y eíloy con
tenta en el eftado en que pluso á Dios po- o^itque G;C¿Í : Nc 

%'-\ \ t -1 í » ? ^ 1 queras: hlium enun 

nerme. No tendrá a mal el Propheta, que non hibet,&vii-c]us 

yo le dé las gracias de fu buena voluntad. x ^ 
Llevó Giezi eíla refpuefta á fu amo , el 
que quedo muy edificado \ pero añadió: 
Qué haré yo por ella , pues en fin es juf-
to ¡j que fus obfequios no queden fin re-
compenfa ? Pues que me preguntáis, ref-
pondió Giezi, permitidme que os diga bliir; prxcepít ÍEaqiie> 
que liento. Para qué hay necefsidad de wtvocaretc'lm: ^ 
„ \ n 1 i r enm vocatá fuiíRt, & 
preguntar a eita muger lo que deiea ; büa í icñí^tanteoft ium. 

T m y ^ . x y ú V l í . Rr no 

14. Et a í t ; Qe íde r -
"o vult , ut faciam ei? 
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311 ̂  no tiene hijos, y fu marido ya es ancla-

Dejofaphat J 9 . j i j 1 c - L J 1 

De fordm 1. no *. alcanzadie del benor un heredero de 
- • ' fus grandes bienes , que perpetúe el nom

bre y y la piedad de fu efpofo en el Pue
blo de Dios , y con efto dexarcis colma
dos todos fus defeos. Haz que fe llegue 
acá , dixo Elifeo , que yo miimo quiera 
hablarla. Ella fe acercó con modeftia , y 
llena de veneración íiempre para con el 

• Miaiftro de Dios , fe prefentó en pie á la 
puerta del apofento. Dentro de un año, 

1v.Recr.1v. ê dixo el Propheta , contando deide eíle 
'5 6 .Dixi t adeam : i n j j ^ a y hom y íi cuidares de confervarte, 
tempere ifto,fi¿ ni hac •* s 1 t | w . r t 
eadem hora, fi vita darás ai mundo un hijo. Admirada mas 
W e m S ^ m ^ í - de lo <lue ^ ?uc¿c pe^far, refpondió al 
k rcfpondit : Nol i punto : Hombre de Dios, á quien vene* 
cuíefo Domine' mí, x « c ^ \ /r n. 

De l , no l imemi r í ro Gomo a mi Señor, y Maeítro , no me 
ane i i i ^ t u^ engañéis, y como vueftra íierva os fu-* 

pilco j que no me deis motive para un 
:*7vt t concepítmu- contento vano. El fuceíío verificó la pro-
!ítr, &pepentfíi ium, pheck ' concibió la Sunamite , y Ileso á 
in tempore ,&inno- t 1 r T 1* t 

academ^uadimat Icr madre de un hijo en el día y y hora, 
que le anunció el Propheta. 

11 No ie fué difícil reconocer el de
do de Dios en el favor que havia concedi
do fuMageftad á ruegos de; fa Miniftro. 
La virtuofa madre; que fiempre havia fi-
¿o fiel al Señor j fue mas fervorofa con 

t 
Siiícus* 
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¿I. Fué grande el cariño al hijo de bendi
ción , y de prodigios , que ella criaba: 

3114. 
Dejofaphat 24. 
D e j o r á m 5 . 4 . educábalo con cuidado , mas que de ma

dre , y fe liíbngeaba y que el Señor lo 
atraherla á íu fervicio con fanto empeño. 
Paliaron algunos años de efta fuerte : ere-* 
cía el niño á vi fia de fu madre ? y con él 
crecía fu confuelo. Muchas veces en eftc 
tiempo havia pallado por Sunam Elifeo, 
echando iu bendición al hijo de fu carita
tiva huefpeda. Ella nada defeaba mas en 
efte mundo,que la confervacion de eíle ni
ño , y vivir lo bailante , para prefervar fu 
inocencia de los efcollos de la juventud, 

1 z Mas bien preílo fe vio , que era 
gloria de Dios el probar la virtud de fu 
lierva , y la fe de fu Miniílro. Cierto dia, q u í d a m d í e s ^ c g r c i -

en que fe efeapó el niño de la vigilancia ¡-lis ' ^ ^ T ™ 
de íu madre y le rué ai campo a bulcar a 
fu padre , que hacia trabajar a los lega* 
dores: fué herido de un golpe de Sol , y 
empezó a clamar á fu padre : La cabeza ^ J ^ ^ t 
tengo mala , padre mió : yo ten^o mucho putmmm doko. At 

Y 1 L A l i - i Ule d'ixit piltro : tolle 

mal en la cabeza. Al punto hizo el pa- ^ dlic eumadmaa-c 

dre, que uno de fus domeílicos le Uevaífe 
z cafa 3 y lo entregaffc en manos de fu 
madre. La pobre muger defconfolada, 
mantuvo iobre fus rodillas halla el medio 

Rr z dia 

I V . R e g . I V . 
!. Crevit autem 
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~ -5 I!4* día á fu pequeño enfermo : lo abrazo mu-
DejGÍaphat 24. . 1 -A r 1 

Jordm 5. 4. c h a s veces, lo r o c í o c o n tus lagrimas, p u -

iV.Rcg. ív . ' 0̂ en ejecución quanco juzgo podría ali-
ao. QUÍ cum miuTet, viarlo , pero á pelar de todos fus cuida
re duxiflet eum ad < 1 1 -i 1 a 1 • 
matremruatri,pofmt a o s 5 tuvo el dolor de verlo m o r i r entre 
cum Illa íuper genua . fus b r a Z O S . 
fuá uíque ad raen- . 

diera, & monuus eft. I : i j Muerto el hijo , ia atiiccion de i a 

madre fe mudó en confianza. Dios quiere* 
probarme [ dixo ¡ y no quiere oprimirme: 
él, que me ha dado eíle hijo con un m i l a 

gro 5 puede hacer otro para volvérmelo 
a dar i por las inílancias dé íu Propteta 
me lo ha concedido el Señor j pues vamos 
á . pedirlo al Santo hombre y y efperémos 

.i .Arcenditautem, coiifeguirlo todo. Llena de fe , toma el 
•&coiiocavít eum fu- cuerpo de fu hijo , y lo pone fobie la c a 
pí r le¿tuium hominis i \ , ; , í^/. * . , 

D d , & ciaufit oftium: nía d e l hombre de Dios : cierra la puerta 
&egreíia. ap0fent0 ^ vafe a bufcar á f u marido 

al campo l y le dice : Dame, te mego, uno 
22. Vocavit vimm de tu gente , tomaré la poi-lina , é iré 

íuum,&: a í t : Mitte \ 1 r 1 1 1 i ^ i K F 
mecum^obfecro unft ^ D U Í c a r al hombre de Dios: no tengas 
de pucris, & aímam, cuidado de nada, que prefto volveré. Bien 
ut excurram uíque ad ^ v c * ' \ r r r \ ' 

h ü m i n e m D c i 5 & r e - eita , relpondio iu eípolo j pero que m o -

\m™Ít tivo tienes para eñe vi a g e con tanta prief-
i ? . Quiait i i i i :Quám f a ? No nos hallamos en viipera de algu-
c L m o X ^ t f u m na Neomenia ? de algún Sábado 3 ni de al-
Calenda, ñequeSab- guna de aquellas foftas J y íokmnidades, 
batuca* Quas lefpon- i i * 1 i • \ ' \ 
üi t : vadam. en que te obliga tu devoción a ir a recibir 
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t l r inílrucciones de el Propheta. No im- _ * } l f 
1. N 1 o • R A Bejofaphat 2 4 . 

porta , replico la Sunamite : no me ¡eitre- Be Jcram 5.4. 
ches mas 5 te ruego : yo tengo mis razo- • ~ \ — -
aes 5 y no puedo detenerme. 

1 4 Vencido el efpofo de la prudencia 
de fu muger , vino en todo con gufto, 1v.1ieg.1v. 
y ie dio a uno de ius gentes para que l á w Fr?cepit ' ^ J . 
acompañafle. Ella no pierde un puntó dt Mina;&: piopira ,ne 

1 1 • 1 1 1 • ' \ Kiíhi moram facías íii 

tiempo 5 nace aparejar la burra ^ y dice a cundo : & agequod 

fu criado : Llévame con diligencia , no Pr?CiPLOUBL5 

me detengas en^parage alguno , y haz 
cxaótamenrc lo que te-mando. Se hallaba 
-Eiifeo' entonces en -el .Monte'Camielo, 
•apartado-: de.Sunám íeis , o hete leguas. 
Camina con gran preñeza la Siíüamite, 
y fe acerca al Monte antes que fe acabe 
el día. La reconoce etPropketa en el ca
mino : luego que la vé i, dice á. fu criado ^ Piofeaaeftî -
Giezi : Vé' alli.- por- donde - viene la Sima- tur ,&veni tadvmim 

i r I LI« Dci in Moatcm Car-
m u é s yo no la efperaba oy , y temo, que mcl;;cumquc vidif-
le haya fucedido alquil accidente : Sai ai í'et eam v i r b d é c o -

0 t . r n x i tra, aít ad Giczi pue-
encuentro y pregúntale , i i eitan todos ium fuumEcce Su^ 

buenos en fu cafa, y f i ella, fu marido, y namítisiiia. 

í l l h i j O lo pallan bien? V. 2<5. Vade ergo In oc-

1 No era Giezi á quien havia re-cr'rfum ÛSi&d*lc ei: 
r < r . 1 r 1 • r Redéne agítur cir-

meito la bunamire deicubnr iu corazón^ ca te, & cuca vinnn 

en una palabra le refeondió : , Todo va tuum drea fiiium 

ien, y conmnuo en caminar fiempre haña 4 ? ¿ J f ^ 

cer-
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DejVjapLt 24. cerca Á A Propheta, Luego que llega , % 
D e j o r á m 5 .4. arroja á fus pies, y abrazándole á ellos 

WXV&WT1* cftrechamente , los riega con fus lagri-
27. GumqueveniíTet mas. A efte punto defcubre el Señor al 
ad vlrumDei ín mon- 1 1 • i 
tem, apprehendit pe-. l ropheca el motivo de una can viva , y 

cTezT5 ufamovíet Penecrant:e aflicción j pero G i e z i , que no 
eam.Et ait homoDei: eílaba inílruido de é l , muy admirado de 
Dimirte illam: anima \ \ • \ \ 
£mmejüS , m amari- a una muger por canco tiempo a los 
tudine c f t , & D o m ! - pies de fu Maeftro , y conociendo fu de-
ñus celavit ame, & | . , n J r 

uonmdicaviimih!. iicadeza en elte punto, le. acerco a la Su* 
nainke, para que fe retirara. Dexala , dixo 
el hombre de Dios, que fu alma eílá llena 
de amargura. Nada me havia dado el Se
ñor á encender hafta ahora r y y o no ef-
peraba efta noticia, 

« ^ . MI* l ó A eftas palabras del Propheta , fe 
2,8. Qax dixit i l h : T . t ' . 

Nunquid pctiri fina recobra un poco la Suaamite, y con las la-
á Domino meo'Nun- . * , „ ^ \ 1 • 1 i - _ . \ r 
quid nou dixl tIbI: gnnriaS aUI1 ̂  loS O)0S > le dlCe 1 Y 
Ne uiudas rae? hombre de Dios, acafo tuve yo la teme

ridad de pedir un hijo ? No fuifteis vos el 
que me previno , y me aífeguró , que fe-

zp.Et me ak ad GÍC- ría madre ? No os fupliqué yo , y os ro-
rl : Accí nge lutnbos % % ^ x , 
mos,óctoiiebacuium g"e , que no me engañarais? 
míum in raanu toa, j y Qk ElifeO las QUCXaS de k HU-
& vade. Si ocenn-em * . , r * . r 
tíbi homo, non íalu- dre , y miraba caer íus lagrimas oompal-
teseum: &(íraiuta- ^ N | refpondió nada ; pero volvien-
vene teqMilpiam,non r , , * . ^ . . 
refpondeas üH: & po- dofe á fu criado , le dixo : Anda, Giezi, 
aiperfackmpueri. cíñete, j prevente para partir : toma mi ba-
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báculo en tu mano , camina con diiigen- _ J > l l j ' 

cía : no te detengas en íaludar a nadie , ni D c joram ¿e 

en recibir falutaciones de períona algu- r^H 5. 4 . 
na y fea quien fuere : luego que llegues, 
pon mi báculo íbbre el roftro del niño di-
imito 5 que puede ier y que el Señor con
ceda a mi dolor alguna gracia , y á la 
confianza con que viene fu madre. Giezi 
fe confideraba muy honrado con tan gran
de comifsion , y no dudaba, que iba á 
hacer un milagro , pero la madre del di
funto no fiaba mas , que medianamente 
en la virtud del criado , y confiaba mu- 30/po;ll;tlTpue^ 
cho en el poder de fu Amo para con r i a in vívitDormnus, 

Dios, Eífo no bafta , dixo ella , para que non dimitcam te.Sur-

vueftra fierva quede fatisfecha : yo os ju- ^^so>&í'ccutus 
ro por el Señor , que no os dexaré , hafta 
que vengáis á Sunám conmigo. 

1 8 No pudo rehílirie el Propheta, 
y trató de acompañar á la Sunamite. Ha- 31-GIt2'autcmPríC-

t 1 t^, . . . • » . ceííerat ante eos, 6c 

vía tomado la delantera OÍCZÍ , y ie havia pofocratbacuium fu-

dado grande prieffa. Luego que llegó, PERF¿D€M PUCRI: & 
p i r i 1 i i ' J I-A- r non crat vox, ñeque 

pulo el báculo del hombre de Dios 4o- feníus ; reveríufqiTe 
bre la cara del niño j pero ni hablaba , ni f t ^ t l % 
ientia. Ya fueííe porque la diipoíicion de- « n s : Non íurrcxit 

^aliadamente viva , y algo preiumptuo- pucu 
fa de Giezi ? no fueííe conforme a los de-
%nios de Dios , ó ya fucile porque ei 

Se-
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Señor quena probar aun la fe de fus amií 

J c r i w de If- gos > ei milagro no le hizo. Todo confu-
raU.fi, 5»-. lo Giezi, corrió á bufcar á fu Amo por el 

™ v . Reg.lv. ' camino ^ y con grande finceridad le dixo: 
lufcuTdolt TÍ" Yá execucé lo ^ m5 havej! mandadoj 
eccc p ú a movmus ja- pero el'muerto no reíucíca. Entra Eli feo 

' en la cala , iube al apoieato y y en el en-
33. íngreíTaíque cuencra al niño eíteadido fobre fu cama: 

clauut oítium luper . r 1 r t 1 i» 
fe, &fupei- pu:ruar. cierra la puerca , le queda íolo con el ávi 
uum!aVÍt ^ DOmÍ" fuaco y y ^ Poae en oración. 

19 En el fervor de ella le mfpka el 
Señor lo que havia de hacer , y le da a 

imtlibui^íi ler1 'puc- cucender, que ha ílio oído. Levantafe de 
rum : pofiiitquc os ]a oración , ilibe lobre :1a cama , y fe echa 
luum luper,os ejus, & ~r , , , ^ r 7 r 

ocuios fuos fupci-oca lobre el cuerpo aei nmo difunto : pone íu 
t J ^ L ^ boca fobre fu baca , fas ojos fobre fus 
&íiicurvavir feíuper OjOS , ÍUS m a n O S fobre fus iTUlIlOS y Y fü 
cura, &: calefoda eít r \ 1 " • * 1 

caro pueri. eme lobre aquel, pequeño cuerpecico , de 
fuerce , que íus miembros correipondief-

Sf. Atniercverfus ^ ^ del niño. Fué entrando en ca-
deambulavk indotno, lor poCO á DOGO la carne del d l f l l I l t O : CU-
fcrael huc, atque I I - r t 1 1 r 
luc: Et afcendit, & tonces ie levanta el Propheca , te empieza 
íncubuk íuper eum: 4 pa(fear ¿¿ doS bueltas DOr el apofen-
& oícitavit puer iep- F , \ 1 r 1 ' 

tíes, apemitque ocu- to ? iube íegunda vez a la cama, y le vuei-
l036. At ine vocavk ve á echar fobre el cuerpecito muerto. 
Giezí,& dixit ei: Vo- Abre el niño los ojos, y, bofteza fíete ve-
ca Sunamicidem hác. r ' , . v , , r j 1 ^ 
Qnx vocata ingreffa ees, como i i volviera de un proiunao le-
eít ad cum. Qai áít: targ0# Llama Elifeo á Giezi, y le dice: 

Haz 
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Haz que ven a a la Sunamice : fube ella .̂3115» 
al apoieato dei Propheca , el que al verla Ds joram de If~ 

llegar y le dice : Vén , y verás á tu hijo: r*M 5. 4. 
ya tiene vida > tómalo , y llévatelo con
tigo. 

I V . Reg. I V . 
20 La madre , rebofando contento, 

olvida que tiene que ver , y abrazar á un 37. Venit üia,&cor 

hijo reí licitado , por echarle á los pies del Jdtr^iffüp^w^ 
Propheca , y oor manifeliarle poftrada en ram: TuUtque fiUum 

tierra los arectos de iu reconocimiento. 
Toma defpues á efte hijo de milagros , y 
corre á prelentarlo á fu marido. 

z 1 Pero no era efte el ultimo favor, 
que havia de recibir la piadofa familia del 
Santo hombre , á quien con tanta religión 
alimentaba. No havia íido abundante la 
cofecha de aquel año , y le padecía ya ca-
reftia en el Rey no 5 como también en las 
tierras vecinas. Dio el Señor á entender á 
fu Propheta,que aquello folo era principio 
de las calamidades con que havia refuelto 
caftigar las prevaricaciones de fa Pueblo 
de Ifraél: que fe iba á extender la hambre cutus & ad mui ie -
_ • 1 1 v 1 • 1 ' rcm > CUÍUS viVere te-

por todo el País, y que los mas ricos pade- cem fiiinm, d;cens: 

ceñan con ella.Yá eftabaElifeo á punto de Surse' v a d ^ & Í . - " 
. N F ^ mustua, bc peicgn-

partir de Sunám, quando le revelo el Señor nare ubfcumque re. 

íus fecretos. Dio parte de ellos á fu huef- Domin^famem ^ 

peda, y le dixo: Poco es que el Señor, vcnk-c fupcr tmam 

o m y . T . i y o i y i í , Ss en 

I V . Reg. V I H . 
Elífeus autem lo-
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DeJofap\'at 24 Ca arenc'10n á vueílra caridad , haya con-
De Jfordm de i / * cedido á mis ruegos la vida de vueftro 

r a i í 5- 4* hijo y también quiere fu Mageílad mirar 
iv .Reg. v m . por la vueílra. Irritado por los pecados 

f e d c ^ t a r r ; t b u m ^ 1 ^ limado á ú hambre , para 
hominisOei: Etva- que vensa lobre la tierra : ya eílá para 
dens cura domo fuá, V * r \ \ T i v 
percgnnataef t ínter- extenderle por llraei y y el azote durara 
rmukísÍ1IíHÍm dkbuS ^ete anos : toma mi confejo , y fal de 

efte País con tu familia : vé á eílablecer* 
te donde puedas, que algún día volverás, 
y me darás las gracias 3 por el confejo que 
te doy. 

2 1 Summiífa la Sunamite á la volun
tad de Dios , y á la determinación de fu 
Miniftro 5 partió con fu familia y fe eña-
bleció en el Cantón de los Philifléos y y 
permaneció allí todo el tiempo que fal
taba de los fíete años de hambre , al 
cabo de los quales fe volvió á la tierra 
de Ifraél. 

2 j Elifeo no tomó para si mifmo el 
confejo , que acababa de dar. El fe mira
ba como el hombre del Señor, deftinado 
a executar fus ordenes entre peligros, y 
£¡ era menefter , á efpenfas de fu propia 
vida. Detuvofe en el Reyno afligido , y 
fe determinó á pallar algunos años en Gal-
gala y donde en otro tiempo havia eñado 

con 
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con Elias. Era Caígala habitación , y mo- _ i * * 
rada de gran numero de hijos de Proplie- De Jerdm M I f . 
tas, que juntos vivian en retiro 5 y def- 4. 
pues del rapto de Elias, miraban á Elifeo " 
como á íucceííor fuyo , y fu verdadero 
Padre. Entre eílos amigos de Dios vivió 
como uno de ellos , ocupado en oración, 
en la inftruccion de los Pueblos, y en 
la meditación de los Libros Santos. Mas 
parece que eíle Grande hombre no podia 
dar paííb alguno , que no fuera feñalado 
con milagros. Su habitación, en qualquie-
ra parte adonde fuefle , al infttante fe mu
daba en thcatro de toda la Omnipoten-» 
cia del Señor. 

14 Cierto dia , en que eftaba penfan-
do en la mlferia á que eílaban reducidos jgJ^eSrevérfus 
los ñervos de Dios , defde el año fegundo eft ¡n Caígala. Erat 

•i 1 n , , . 0 i autéth famss in tena, 
de la elterihdad , y que no teman aquel & m. PrópEetatem 
dia con que mantenerfe , fe le ofreció el ¡íabkabaiitcoram eo, 

1 r \ r^- Dixitque umde pue-

darlcs algún alivio , y coniuelo. Dixo, ris fu isPone oiiam 

pues , á uno de los que le fervian: Toma 
una olla grande , y difpon de comer para phecarum. 

los hijos de los Prophetas. El que fe en-
\ 1 t • r • 1 • 39« Et egueíTus eíl 

cargo de la comilsion , hizo un yerro tan unUs in agrú, ut coi-

grande , que á nada menos iba , que á em- Vx*~™1 hei:bas ^rS: 
S \ N . ry \ r \ * tes, invemtquc quaíi 

ponzoaarlos a todos, rueie a recoger yer- vitcm fiiveftrem, u 
Ss 2 vas coUcglc ex ea colo-

cyn-
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J l1 V , vas al campo , pues en las huertas ya no 
De Jofapbat r 1 11 1 v 1 ; 

De jbmm de if- ^ nallaban , y encentro una planta pare-
rael 5. 4. cida á la vid fylveftre. El fruto le pareció 

cynthídas agn5&im- muy liermofo y j de él llenó fu capa : ellas 
pievit paiHum íuum eran coloquieiltas , que es una eípecie de 
bí reverías concidit 1 n r 

ín oihm puimenti: calabazas ívlveítres, fruto amargo, y cor-
nefeiebat enim quid r r a r J . 

tfou roiivo , muy apropolito para cauíar v i o 
lentas ulceras , y una muerte dolo roía, 

iv. Rcg. iv. Lucero que llegó á cafa , las partió , é hizo 
40. Infuderum erjo , ^ 1 . 0 % \ 1 n 1 / 1 . 
fociis,utcomcderem- pedazos , las echo en la oiia , y las hizo 
CiimquéguílaíTentde cocer con las demás VCrvaS. 
cocti©ne, ciamaverut * 
dícenres: Mors in olla 2 f Eítando todo ya prCVCliido y fe 
vit Dei. Et non po- /t •v n • - \ 1 
memnt comedere. ilrv10 eíte nocivo manjar a cada uno 

de los combidados. Apenas lo guílaron, 
4i:Atmeafferte ín- quando todos empezaron aclamar : Em-
quir, ravaiara. Cum- i r 

quetuiifTent mifit in ponzoñados eftamos. Varón de Dios: em-
de mvbx, ut come- ponzoiiados eltamos : la muerte elta en 
dant.Etnonfuitam- la olla m que fe ha cocido la cernida: 
piras qindquam ama- n r t « 1 

ritudinis m ©lia. cito no le puede comer. Entre tantos hom
bres como fe juzgaban muertos, no fe 
manifeftó afiuíiado Elifeo. Eilo no es 11 a-, 
da, dixo con fuá vi dad: no permitirá Dios, 
que fuceda mal alguno : traed me un poco 
de harina, que con la bendición del Señor, 
tedo lo remediaremos. Toma, pues, la ha
rina, la echa én la olla , que le pulieron de
lante } hace que firvan de ella comida á to-



t m DíOS. LlB. XXVI. 325 kño de el Mundo 

toda la gente , y el manjar fe encontró ia- ^ J l 1 ^ , ' 
1 D n 1 r • Dejofaphat 24. 

no , de un güito excelente , y no le pera- De Jor /m de m 

bió en él la menor amargura. ra¿t 4- ) • 

1 6 De la admiración que causó eíle 
prodigio j fe paisó bien prefto á otra ma
yor. No veían fino maravillas, unas fo-
bre otras , de manera , que la serie de mi-* 
lagros no interrumpida , apenas dexaba 
tiempo para contarlos. Un hombre de 
Baalialiia , Ciudad iituada en ei territo- iy# R?(, Iv. 
rio de ei hermofo Valle de Sarona y en las 4*. virantem quí-

cercanías ael Mar Mayor , vino aGalgala ufa deferens viro Dei 

defde el otro lado del Rey no . para ore- p̂ ncs. Fx¡m¡}1»™™, 
r i T\ 1 t J > r r ^ viginn pánes hordea-

ientar ai rropneta algunos panes de pn- ceos, ¿k fnnmmum 

micias. Eran unos veinte los panes de ce- At^iiTd^xít^Dap1^ 
bada , á los quales añadió un poco trigo Pulo»ut comedat,. 
nuevo 5 que traía en un faco. No era 
grande el focorro para la muchedumbre, 
que tenia que íuftentar ei Propheta en 
aquel tiempo de hambre j pero era prue
ba grande de la mucha religión del buen ' 
Ifraeüta , que no pudiendo ir al Templo 
Santo, de Jerufalém á ofrecer fus dones al: 
Señor , lo fuplia, en quanto le era polsi-
ble , prefentandolos á fu Embiado. No 
obftante , por pequeño que fueffe el fo-
corro , venia muy a tiempo , pues la tur
ba de Prophetas de Caígala no tenia pan 

pa-
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De j l faplat 24. P^a aqueUia. Dio gracias á Dios Ellfeo 
De Jordm de J u - por los cuidados de íu providencia , y or-

dd 2. denó a fu criado , que diílribuyefle aquc-
rael<y. 4 . ^os Panes a t0íia â gente. Y que ion vein-

IV Pe — te panes de ofrenda , reípondió el criado, 
43.Refponditquce¡ para cien períonas hambrientas, á quien 
Shtut i ; : : ^ha de fervir ? Ház 10 ^ * di§o -
»ant centura viris? tó el Propheta , y aprende á conocer al 
Ruríurn ille alt: Da c ^ r 1 t 1 1 1 
populo,ut comcdar. ^enor \ y etcucha lo que me ha revelado: 
Hax enim d i í i tDo- Comerán quanto necefsitaren para ali-
raí ñus: Coraedent, & r r \ t 

fuperevk. mentarle , y íobrara mucho. Obedeció el 
criado , comieron de los panes, las cien 
perfonas fe alimentaron de ellos, y fué 

_ . . . tan abundante la multiplicación prome-
44. Pofuit itaquc 1 r 1 r 

coraracis-.quicoms- tida por el benor, que las íobras rueron 
j W y c l ' X m í de muchaconfideracion. 
nú 2-7 Empezaron á acudir á los mila

gros de Elileo , y luego que les fucedia 
algún cafo feníible , fe encaminaban al 
Propheta , contando con un prodigio. 
Durante la maníion , que el hombre de 
Dios hizo en Caígala , aunque puntual-
menee no fe fabe el ano , cftando la ham
bre en toda fu fuerza , ^trahidos los hijos 
de los Prophetas de las maravillas que 
oían de fu Padre Elifeo, y del focorro, 
que procuraba para fus hermanos, acu
dieron en tan gran numero cerca de fu 

per-
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pcríbna, que la cafa donde habitaban iun- -n. -r S11** 
i . ' * ; r } . Pe joram de Ju~ 
tos,vmo a íer muy pequeña para iu alo- da 2 . 
jamiento. Por tanto dixeron al Propheta: De Jorf^ de i f . 
Ya veis que aqui ellamos con eílrechura — i . 
grande , y que aumentandofe cada dia ..^i^^amem 
nueftro numero , citaremos preño íín PraphetaruKád 

i ' 1 l v i r r ^ Eliítum : Ecce locus 

extrema incomodidad. Noiotros leñamos ;„ t]l50 habitamus 

de parecer , aprobándolo vos , que paíle- ^oram te, anguílus eíi 

mos a las riberas del Jordán y y nos ex
tendamos por el bofque , y derribemos 
los arboles , que juzguemos apropoíito 2' Eamus ufque ad 

para aumentar nueitra vivienda , a pro- Énguji de diva mate-

porción délos muchos habitadores. Ra- r ias í inguias^ut^di -
1 . T. -¡-IT n i r » ncemus nobis ibi lo-

zon tenéis, dixo Eliieo : vueitro deíignio cüm ad habitandum, 

es prudente \ y no tengo cofa alguna que Qü.l d i x i t : ^ . 

decir contra él. Pero i i nueftro Maeñro . 
. . r r 3.Et ait unusex iliis: 

tuviera a bien el venir con ius liervos, Veni ergo&tucura 

replicó uno de ellos : íi el Padre acornpa- ^ 0 ^ ^ ^ 
nára á fus hijos y todo fin duda iría me
jor. Vengo bien en elio , reipondió Eii-
feo : con mucho güilo os acompañaré. 

28 Solamente diñaba de Galsala dos r ,.. 
1 , . 1 n 1 1 t T ' v i> 4« abnt CUBI eis. 
horas de camino la ieiva del Jordán. Par- Cumque venifent ad 

tieron,acompañados del hombre de Dios, >tncm> cedcbanc 
con buenas efpcranzas, llevando cada uno 
fu hacha , ya propia , ya preñada. Llega
ron á la felva , y fe puíieion á trabajar; 
üno de los trabajadores fe empeño en cor-



aceeperam 

6, D'x' t autcm homo 
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D Jollm'de fu corur uri grailL^é ^^bol yque eílaba m u y 
dd fobre la orilla del Jordán. Cayó el arbola 

De Joram de //- pero el hierro del hacha , faltando de fu 
_ r a H 7' 6' haftU,fe fumergió en el Rio. El pobre 

iv. Reg. vi. hombre quedó muy afiieido , la hacha no 
5. Accidit autcm, vu r 1 % * P 
cum unus matcriam era luya, y no tema con que comprar otra 
" t u ^ t " P .^ volverla í fu dueao. Lamentaba-
aquim: Exciarmvic- le á la orilla del agua , y llorando decía: 
h a l h ^ D o m L r n i ' Ay de m i , Señor mió Eiifoo ! Ay , Padre 
&hoc ipíum mutuo mi0 m¡ Dueño , y Mieílro i Ay de mi, 

que he perdido el hierro de mi hacha , y 
por colmo de defdicha , la hacha era pref-

Deh ubrcccidit? Aít tada 1 Acudió el hombre de Dios a los 
üiemonarayit ei lo- gritos del afliddo , y le preguntó donde 
ügnum \ & miisír i i - havia caído la hacha ? El feoaló el parage^ 
rum/UUVlU1Uw y volvieron á empezar fus lamentos. Con-

1 fuelate, le dixo Elifeo , y ten coaSanza en 
el Señor. A eftas palabras, cortó el Pro-
phetaun palo del bofque , del qual hizo 
un halVil proporcionado al hierro , que fe 
havia perdido y lo arrojó al Jordán. Con 
duolicado milag;ro fe hunde el haftU en 
el Rio , y va derechó á juntar fe con el 
hierro , y lo faca fobre el agua , en que 
preílo fe le vio nadar. Toma tu hacha, di
xo el Propheta , y ya vés, que no fe pler-

7.Ec aic-.ToHc. Qui de nada , quando fe cuenta con el Señor, 
tXlüUld?anüm, & fe dexa inclinar con gufto en nueñras 

mas 
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mas pequeñas necefsidades. Alargo ¡a S11^ 
1 1 \ n i 1 ^ 1 De Jordm deja -

mano ei buen Propheta , voivio á tomar da ^ 
fu hacha , bendiciendo al Señor 5 y Conti- Jorám de IJ -
nuo fu trabajo con nuevos bríos. | raflm % , 

29 Ellos milagros eran grandes > y 
debían bailar para los corazones bien dif* 
pueilosj pero la gloria del Señor, y el con-
yencer a los incrédulos, pedia milagros, 
que dieflen aun mas golpe. En fin , á pe-» 
far de tantas feñales del poder de el Dios 
verdadero ? Jorám , y toda fu Corte íiem-i 
pi e caminaban de un mifmo modo por 
todos los caminos de la impiedad \ ó por 
mejor decir , por los de una indiferencia 
en materia de Religión , mas peligrofa, 
que el error. Se continuó en el Rey no ado-̂  
rando los Becerros de oro : no ie quería 
ni aun oír hablar de comercio conjeru-* 
falém , ni de las ceremonias del Templo 
Santo *, y era el mifmo Rey el que man
tenía ellos abufoŝ  y fomentaba ella aver-
iion. 

30 Para mover Dios áeíle mal Prin^ 
cipe *, ó por lo menos, para juílihear en 
los ojos del Univerfo el caíligo , que le 
refervaba por fu impenitencia ? hizo que 
defde cerca viefle los prodigios de fu dief* 
tra, y que necefsitaífe del Propheta, quien, 

T o m r . T . i y o L V l L Tt jar 
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, „ 5?l6j - jamás le efcusó ni la inftrucdon , ni las 
De Joram de J u - > a . ^ 1 . 1 . ' 

dá i . amoneltaciones. i amblen hizo , que por 
Dejoram de I f muchos años tuvieííe pruebas muy feníi-

rae¡ 6* 7' bles de fu indignación ? para avifarle, que 
aun era tiempo de deíarmar fu Divino 
b razo , fi no fe refolvia á perecer. 

3 1 Uno de los primeros fuceífos pú
blicos j y de los mas capaces para mover 
al Rey 3 pues en él fe interesaba fu fegu-
ridad propria y fué la cura milagrofa de 
Naamán , que el Señor quería hacer por 
miniílerio de Elifeo. No fe puede á pun
to fixo feñalar la Epoca de elle cafo , que 
fucedió en el difcurlo de los fíete años de 
la hambre general 7 que afligía al Rey no 
de Ifraél; pero no forros, con mucha ve-
rifimilitud 5 lo colocamos en el quarto , ó 
quinto año de eñe azote terrible 5 y an
tes del fitio de Samarla , pues eíle es el 
orden con que fe refiere , aunque fin da-
ta, por los Sagrados Hiftoriadores 5 y nin
gún otro lugar de fus Efcritos nos obli
ga á que en eíle punto nos apartemos del 
orden que han feguido. 

3 2 Era Naamán un hombre de gran
de confideracion en el Reyno de Syria, 
General de los Exerciros de Benadad, que
rido de fu Señor ; que lo havia colmado 
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de honras, y dignidades , en premio de ^ - 3IL7-
los férvidos 5 que de él havian recibido ^ 4. 
fus Eliados en las ocafiones decifsivas ? en De Jordm de lf~ 

que Dios^ue quería coniervar á eíle Rey- ^.[^Jíl 
no idolatra, para caftisar á fu Pueblo.per- IV-ReS; y-
mltió que Naaman vinielie a íer en cier- Miü t i^ Regís Syria 

to modo el falvador de fu Patria. Era efte g ^ b t í ^ í 

Señor valerofo, rico, y eílimado \ pero honorams-.per nium 
1 r n r i i i r \ enlm dedlt Dornmus 
leproio j y eita ioia tacna obicurecia en fakuenv. Syri» : 
fus ojos todo el efplendor de fu fortuna, autem vh-fortis, & 

' i \ . i i i * i divcs, ícdleprolus. 

En vano probo todos los remedios hu
manos : fu mal era incurable , fi el Dios 
de ífraél no tomaba por fu cuenta el cu
rarlo. No adoraba Naaman al Dios ver
dadero : no lo conocía , y eílaba bien le^ 
xos de recurrir á fu poder. Difpufo la 
Providencia Divina las cofas de un mo
do igualmente fuave , que eficaz , para el 
fin á que miraba. Las tropas de Ladro- J*™™ ¿t f t W 
nes de Syna hicieron una correría en las culi, & captivas du-

tierras de Ifraél., y cogicroa una Ifraclita ^ « ^ S f 
joven, que conduxeron á Syria. Se def- quxeratin ob íqu io 

i • \ 1 n • ̂  1 I ? • uxoris Naaman. 

cubrió en cita nina buen entendimiento, 
y prendas, que la hadan apreeiable : qui
lo tenerla en fu fervicio la efpofa de Naa
man ; y fus amos fe la dieron. Naaman fe 
hallaba entonces en el eftado mas lamen
table : la familia eílaba defconfolada : los 

Tt i re-
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B e j J l m d * J I Í - reme^os íe apuraban | y no íabian á qué 
da 4» medio recurrir. La joven cautiva , que 

De Joram de If~ havia oído í fus padres las maravillas que 
r-. as , hacia en Ifraél el Propheta Elifeo, dixo un 

dia á fu feñora : Ojalá que mi feñor Naa-
man luí viera ido a ver al Propheta gran-

^ O t i l a i t í á d o m i n S ^e de Samarla : yo tengo por cierto i que 
íuarn: Utinam fuhfet lo liuviera curado de íu lepra. Parecía un 
Dorauius meus ad . t i - r r 1 n r 
Prophetam > qui cíi poco temerario el diicurio de cita ni ra, h 
in Samarla: prok¿to g¿0S no fe hliviera íofpirado , DUCS el 
airallct cum a lepra, t • 1 ? r „ 

quara hábeu Propheta no navia curado aun leproio al
guno en ifraél, y Naamán fué folo en ade
lante el que recibió de él eíle favor. La mu-
ger recogió con cuidado las palabras de la 
doncella Ifraelka: fueíe al punto á contar á 
fu marido lo que acababa de oir,y le rogó, 
que fe aprovechaííc de la noticia. Anima* 

4. IngreíTuseft ira- con alpun principio de t é , V COOci-
qucNaaman ad Do- , . 1 M 1 »• * • 1 
minura íuum,& nun- bieiido alguna cíperanza de auvio miia-
tiavit d, diccns : Sic ^ fe v¿ ^ Palacio, da cuenta al Rey de 
& íic locura eít puei- o ' ^ . 

la de térra ifraél, lu aventura, y le ruega j que tenga ábien 
dexarle probar eíle ultimo remedio. . 

Syr'íí & mit- ] ] H Rey , que amaba á fu General, 
tam Hueras ad Re- y \0 m\r^x como á un hombre neceíía-
gernlíragl, Qui aum J , x r r . , r . r *k 
profeítus eiíet, & tu- no a íu lervicio , no íoiamcnte coníinno 
üflet íecum decem - los béfeos de Naamán J fino que tam-
talenta argcnti - r í a 1 i -

fcx mima áureos, & bien quuo darle cartas de recomenaaeson 
timrr13"'' P«a el Rey de ^ M í , para que eíle le 
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alzanzafle mas fácilmente la gracia, que ^ r -'I1?-
r t o ' 1 De Joram de Ju~ 

eíperaba. dd 4 . 
34 Tomo Naamán las cartas 3 y par- ^ J^^»2 ^ V -

tlój llevando coníigo diez talentos de pía- ,. 0' , 
ta? feis mil doblones, y diez vellidos mag
níficos , que tenia animo de prefentar al 
Propheta Grande de ífraél y fi alzanzaba la 
falud. Llegó á Samarla con un magnifico 
equipage, y prefentó á Jorám las cartas de 
Benadad fu Amo, 

3 5- No eftaban en guerra los dos Reyes 
aótualmente y pero no ie querían ; y la 
paz vacilante ? que havia entre ellos, ame
nazaba rompimiento. En particular el de 
Syria parecía que no bufeaba fino ocafio-
nes para él. Defde la guerra y que le hizo 
Achab , no fe liavia reconciliado íincera-
mente con la Familia de efte Principe ? y 
no fe juzgaba vengado bailantemente con 
la muerte de fu enemigo. Su carta á lo-
rám indicaba las difpoiiciones de fu cora
zón , y en un folo rafgo pintaba toda la IV. Reg.v. 
fierez^ de quien la havia eferito. Ella ^ S t e S J * 
contenia folamente ellas palabras: Quan- v e r b a c u m accepe-

«o recibáis e/hi tarta , Jabea que jo /oy quien íbico, quod mM'm 
os- emhk a mi Criado Naaman , para que me ad tc Naaman kl'-

i vuni meum, ut cures 

le l̂ ohinis d emhiítr curado de fu lepra, eum va lepra fuá». 

3 ó Atónito Jorám con efta carta , raf
ean-
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De Jurdm de ju -
dd 4. 

De Jordm de If-
raél 8. 7. 

ÍV. Reg. V . 
7. Cumque legiíTet 

Rex Ilraéi Heteras, 
excidlt veñúnema 
faa, &: aic: Nunquid 
Deus ego fiira, ut oc-
cidere pofsim , & v i 
vificare, quia ííle mf-
ílt ad me , ut curem 
hominetn á lepra fuá5 
Animadvertite, & v i -
dete, quod occafiones 
quierat adverfum me. 

S.Quod cum audiíTet 
ElifeusvirDii^cidiíTe 
vidclicet Regem ifr-
raél veftimeata íua, 
raUic-ad eum, diceas: 
Qaarc fcidiili veíti-
mcuta uu? Veniat ad 
me , & íciat eíTe Pro -
phctanv in llraei. 

334 HISTORIA DEL PUÉBLO 
gando fus veftiduras , exclamo l No lo 
veis ? No es cfto gana de bufear motivos 
de guerra , y rompimiento l Juzga el Rey 
de Syria y que yo foy algún Dios , que 
tenga poder de quitar y dar la vida ? El 
me embia á fu Privado leprofo , y preten
de que fe lo buelva á embiar fano, y bue
no : eílo no es caminar de buena fe : mas 
valiera que fe declarara. No fabia Jorám 
á que determinarfe : fu embarazo era 
grande , y los Corcefanos creían tan poco, 
como fu Señor , en las maravillas que fe 
contaban de Eliieo y que no les vino á la 
imaginación encaminarfe al Propheta. En 
vano fe cansó Naamán en reprefentar, que 
por medio de efte Grande hombre efpe-
raba fu cura : no fe le efeúcho , juzgaban 
cometer un delito en feguir eífe camino, 
y no quedan tener obligación alguna al 
Dios que predicaba Elifeo, porque no po
dían refolverfe á adorarlo folo. 

5 7 Pararon en quexarfe inútilmente 
del proceder de Benadad y y corría gran 
riefgo que Naamin fe volvieífe leprofo, 
íi Eiifeo no huviera (ido avifado de lo 
que p a (Taba en la Corte. Fueron a decirle, 
que el Rey havia rafgado fus vellidos, y 
que parecía eftár muy trille. 

No 
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28 No debiera atender mucho el ^ - ^í1?-
5 , N I . r r J Dejcram en j u -

hombre de Dios a los mterelles de un da 4. 
Principe tan indócil \ pero eftaba fu co- De 3°™™ de V-
razón tocado vivamente de los del Señor, rae %T -
á cuya gloria miraba , que fe hacia tray-
cion ^ y cuyo Santo Nombre fe abando
naba cobardemente á las burlas ? é infini
tos de las Naciones. Embió ? pues ? á decir 
á Jorám : Principe , fin fe , y íin reconoci
miento , por qué has rafgado tus veftidos, 
como íi el Dios de Ifraél no tuviera mas 
poder, que las divinidades de Syria l Em-
mame a elle entermo , que deieiperas de 9. v t n i t ergo Naa-

que pueda curar fe : que venga á verfe man.1cini ê üís» ^ 
1 1 , y o curriDus & íletít ad 

conmigo , y labra ? que hay Piopheta en oaium dpfcusElifei, 
ifraél. 

39 No efpero Naaman á que fe le 
dieffe prieífa para ir á ver a Eli feo. Par
tió con fus cavallos , y equipages , y lle
gó a Caígala y donde aún eftaba el Pro-
pheta , y paró á fu puerta refpetofa-
mente. 

40 El Propheta 5 que quena dar al io.Mifítque adenm 
"en . i 1 i i n l * * Elifeus nuntknn, d i -

Wtrangero una idea alta de la Religión ccns. vade, s¿iava-

del verdadero Dios, é infpirarle refpeto r0c llPtle.s InJc.rdane' 
para COn ÍUS MimítrOS , no ÍO COlTlbldo caro tua, atque mun-

á que entraífe en fu cafa , ni falió á ver- dabcí:Is' 
lo , y ie conten tó con embiar á uno de 

fus 
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i», r -r, fus dornellicos , que le dixeííe de fu parte: 

dd 4. Anda, y uvate líete veces en el Jordán/ 
De Jordrn de í f i y faldrás de él perfectamente curado. 

rfe l ' - 41 Para los deíignios de la mifen-
cordia de Dios, es obftaculo terrible el 
fauílo , y delicadez de la grandeza. Un 
hombre del común huviera obedecido fin 
réplica , y huviera aílegurado fu cura. 
Naaman refolvió formalizarle fuera de 
propoíito j por el proceder poco urbano 
de Eliieo , y eíluvo á pique de renunciar 
un milagro , que lia vía venido á bufcár 

IV» Rcg, V . f 
11. locnsNaiman defde tan lexos , porque en el modo de 

t ^ q ^ T g í S í liacer50 fc hitaba á los pretendidos reA 
retur ad me, & iv.uis petos de fu claííe. Ya tomaba el camino 
invocarec nomenDo- J e * • r 

miní Dei fu i , 8¿ tan- byria, y caminando decía : Yopenia-
p c t m a n u fuá b c ü ba, que á lo menos efte hombre fe lle-

galle á m i , que invocaría íobre mi per-
fona el Nombre de fu Dios, que tocaría 
con fu mano el parage de la lepra , y de 
eíle modo me cu ralle j pero nada me
nos , confervando el genio altanero > y 

^ ., dcípreciador s oropio de fu Nación , eíle 
11, Nunquid non i (^ J 1 í ^ ' 

meiiorcs Cunt Abana, ífraeÜta me cmbia á que me bañe en el 
D.imlíbfr'omnibils Jordán , fin dlgnarfc íiquiera de ponerle 
aqui.> í i r . iéi , m lavcr ea mi prefencia : como i i no tuviéramos 
tn eís , & munder? „ . 1 „ r . . 1 1 A 1 

Cura ergo verdííet Kios en Damalco , y las aguas dei Abana, 
y del Pharphar no fueran tan buenas como las 

f : , & abii'ct Indi?, 
nans» 
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Us de Samaría , en cafo que unos íim- ^ „ 
. % „ , . r 1 , . . De ioram de Tiples baños pudieran 1er remedio para mi ¿a. 4. 

mal. fe ^ 
42 DIfcurria Naaman , como dlfcur- r4g §'7» 

rcn ordinariamente los Grandes, á quien 
jamas fe íirve bien ^ fi no ft les previene, 
y adivina el gufto. Mejor que fu Amo lo 
penfaron las gentes de fu fequíco , dando-
le un con fe jo , en cuya exccucion encoiv 
tro fu dicha. Padre , le dixeron , (efte era Rc(r v 
un renombre conque havia honrado el 13. Ácccíf í runt a i 

Rey á fu Privado) l i el Propheta de ífraél ^ f t ^ v C -
J ' i cun iunt e i . i J -

os huvicra hecho grandes honras , y pa- 8c firem grandeiii á\-
h í • j • 1 1 xiíTet tibi Propheta, 

ra vueltra cura os huviera pedido aigu- certe fAcere d^ueras; 

na cofa grande , y de trabajo, y penali- quamb magís q m a 

oad , debierais naveros reiueito a todo ün vare, ̂ mundaveti i ' 

dudar : pues porque efte hombre , acafo 
figuiendo los eftiíos de fu País, os falte 
ahora , á vueftro parecer , á los refpetos 
que fe os deben , haveis de rebufar el ha
cer el remedio mas fácil del mundo, al 
qual os aífegura , que vueftra cura eíla 
aligada , porque ella debe eftarlo a 
vueftra fumifsion , y no a la virtud nâ  
íural del remedio , que para ella fe em-< 
plea 1 Llanamente os ha dicho : Báñate 
en el Jordán , y quedaras curado. Vos, Se-
nor ? os enojáis contra vueftro Medico y y 
Tomr.f.iyoiriL vv ¿CH 
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TN r T tomáis en vos miimo la veneanza. Ar-
De joram de f u - , b 

da 4, rieígais algo en probar el remedio que 
Dejoram de I / ~ os frece ? No debierais haverlo executa-

raél 8. 7. 1 
, £ ¿ ¿5 do, ya? 

43 Por fobervio , y terrible que fueííe 
Naamán , él quería íanar. Halló que te
nían razón fus gentes , y fe rindió á fu 

i V . R e g v c o n í e j o . Volvió acia el Jordán , y fe bañó 
i4._Dcícendit & la- fíete veces en el Rio , iegun el orden del 
j ^ u S o ^ í n ^ i ^opheta. Salió de él perfeaamente iim-
D e i , & rcíHmta cft pió de la lepra j y purificada la carne de 
caro e)us}fícut caro f 1 1 r 1 • J 1 1 - r 
pueri pa/ivuií,^mun- 111 cuerpo 3 quedo , ai laiir del banp , le-
aatiiseít. mejante á la de un niño. 

44 Era el milagro inconteftable: Naa
mán no quería engañarfe : íintiófe movi
do interiormente : la cura de fu alma fué 
tan entera 5 y prompta 3 como la de fu 
cuerpo. ímmediatamente volvió con to
da íu comitiva á buicar al hombre de 
Dios ? y manteniendofe en pie en fu pre
ferí cia 5 le dixo con tono reiueito , y conf-

i5.Reverlu%ie ad o \ 1 r r 1 

vimmDei cum uní- tante : S i 5 al prciente conozco, que íobre 
veríb comkatu IMO, ^ tierra no. W o t t O DÍOS , flilO el QUC fe 
vemt, & ítetit coram ^ ^ 1 ^ 

eo , Se ait : V e r é adora en l i ra é l : por lo que a vos mira, 
^ A Z J Z El^eo , yo eftoy viendo , que fois Siervo, 
f a t e r í a , nifi tantum, y Milliílro í u y O .* reCOUOZCO lo QUC OS dc-
¡n l íracl. Obfccio L 1 1 1 f • 
itacpc , ut acdpiasv bo, y que las obligaciones que os tengo, 
bcncdiaioncm á f . r - no ê pue(Jen pagar con quaatos bienes 
vo tuo, r í O í p 

pof-
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poffeo. Por taaco, no venso á ofreceros ^ ^> l l7 ' 
r . 1 5 1 r ^ ®* jordm de fu-

una parce de ellos como paga , que lena M & 
inj ario ta á vueílro carácter, y á la gra- De Jordm de if~ 

cia que he recibido , fino como una leve . raei §, 7» 
demoftracion de mi reconocimiento , y 
refpeto. Nada menos, refpondio Elifeo: Í 7 ^ n ¿ d í c : 

juro por el Señor, en cuya prefencia eíloy, v i v i r Dominus, ante 

que no recibiré tus dones , y oy apren- accipíam. Cumque 

derásen mi qnal fea el dehntercs de los vIm faCer?c \ Penitil5 
1 . non acquic^vit, 

ñervos del verdadero Dios. Hizo Naaman 
al Propheta todas las inítancias pofsiblesv 
pero nada pudo confeguir , y fué precifo 
contentarfe , y tener á bien fu rcfiílen-
cia. Por lo menos permitid , anadio, y 
efte es un nuevo favor que os pido : per
mitid que lleve dos mulos cargados de 
tierra de eíle País , para erigir en el mió 17. Dixttque Naa-

M i 1 1 * v " e> man: U t vis, k d ob-
tar ai verdadero Dios, pues ya el- íecro) conc .dr 

toy refuelto , y determinado. Defde iue- ,tuo >uc to!iaal 
J • i r* i» • • 1 ' onus daorum eurao-

go renuncio las Paganas divinidades, que uum de térra: 11 m 

hada aqui he tenido la del gracia ciega "1V!mfiC1<::t lU-r V'' 
1 ^ Jo ^ , ^ D vus mus faoioeamtu, 

de adorar. M i incienio , mis facriticios, aut viaimam diis 
0 • 1 1 n r ^ ^ 11 alíenís, múDomine . 

y mis holocauitos, no ieran ya para ellas 
jamás: todo lo reíervo al Señor Dios de 
Ifraél , que para ííempre fera el objeto 
único de mis cultos. 

45- Admiró Elifeo la Fe de el Eftrali
gero ? y le prometió encomendarlo al Se-Vv x ñor 
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_ _. I}1?' ñor con frequencia , aiíeeurandole , que 

dd 4. eíl ^üeiante derramaría Dios iobre ei í u s 
De Jordm de if~ mifericordias ? íi continuaba en fervirio 

21 J-Zl con confianza ; y con la limplicidad de un 
corazón reóto , enemisa de todo iinsi-
miento ^ y fimukcion. Yo te obedecerév 
pero me hallo en una precliion ? que me 
catifa embarazo ? y iobre la qual quiero 
quedar inftrmdo de vos antes de dexa-
ros. El culto que abrazo deí verdadero 

iv.Reg.v. Dios, no permite 1 ni íufre diviíion : de 
18. Hoc autem 10- 7 I 1 ' 1 n 

lumeft , de quo de- cito cítoy enterado bakantemente y por 
P S o - . l u T conocer claramente , que f o lo fu Magef-
doiugredieuirDorm- tad debe fer adorado. No obftante } mi 
ñus meus Tcmplum , . ^ . -. 1 1. \ r 
Remnon , i u adorer: empleo , y mi digciaad me obligan a ie-
& ÍIÍO inniteme ÍU- ^im al Rey mi Amo al Templo de Reirw 
per manum meam, ü o y i \ i n r r \ 

adoraveroinTtmpio non : ademas de elto , íc apoya iobre mi 
f o S i T . brazo quando adora á fu Idolo : a l tkm-
ignofcat mihí Domí- po que fe poftra , e inclina ? es precifo 
ñus fervp íuOipro hac 1 1 . r 1 • • t i 

•mi que mi cuerpo liga ios movimientos dei 
fuyo y y á juzgar por el exterior , pare
cerá que yo hago lo que é l , que me in
clino y que me poftro y y que como él 
adoro á Remnón. Yo ; puesos fuplico, 
que rogueis a Dios y que me perdone eñe 
íervicio forzado , que no puedo negar a 
mi Rey. En el Reyno todos labran , que 
yo no confervo afeólo alguno de venera-

don 
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clon para con el Idolo y y que no adoro ^ j j ^ / ' ^ g 
fino al verdadero Dios. Yo me declararé ¿j ^ 
en efte purxto publicamente 5 y el mif- ^ i$(Ám 4\ tfa 
moRey lo fabrá. M i a c c i ó n ^ cuyo mo-
tivo fcrá notorio , no podra cauiar efcan- 19> ̂ . V3-
dalo, id en paz , dixo el Propheta al nue- ¿e in pace, AM^ er-

vo Proíelyto : no olvidéis jamas quanto umpore. 

debéis al Señor , y penfad 5 que la prime
ra obligación de vueítro reconocimiento, 
es el publicar fus beneficios. Defpues de f 
ellas inñrucciones > como la eftaciou era 
he r mofa y y havia ce (fado la inundación 
del Jordán , que todos los años fticedia 
al tiempo de la íiega , y los caoiinos ci
taban pradicables, Naamán fe feparó de 
fu Medico j y volvió á tomar fu camino 
de la Syria. 

46 Lleno de confuelo, lo miraba 
partir Elifeo , pero Giczi, criado del Pro- i0- B ix í tqueGien 

pheta j no quedaba guílofo : le pareció e l ^ ^ * ^ ^ í $ f S ¡ 
hombre de Dios ^enerofo demaliadamen- >T̂ ni:ín sy10 ^11 c 

^ x n i * \ - r non r.ccípcrct í;b co, 

te. Como es cito , decía entre SÍ mumo, ^ i m \ \ t - vívát 
y en qué pienía mi Amo , no recibiendo D0™"5 ^ m a / ^ -
< • |- r ; . * r . ram foft cura, &. ac-

nada de un hombre BOQerolam.cnte rico, dpiamabc&aiiquid» 

y rehufando unos preientes 5 que le ofre- • 
cea fin pedirlos ?: MUY bien .lo ha hecho 
con e ñ e liitrangero , y bien caro me cuef-
ta-íu defmterés. Vive eiSecor ^ que yo, 

re-
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De Jor l^'ds J u r^ZY3'Y^ ^0 Per̂ 1^0 : corriendo me voy 
dd 4. detrás de Naaman , que aun no eftá muy 

De Jordm de lf~ lexos y y á lo menos tacaré aleo para mi. 
- La tentación era merte , no tuvo Giezi 

valor para reíiftir á ella, y corrió quan-
iv.Reg.v. to pudo detrás de el General de la Syria. 

í u Ec íccutus eft Ha viendo efte vuelto la cabeza , y alcan-
Gíezl poíl tergum 1 N v . , , t -^i-r r 1 1 

Naaman: quem cum zado a ver ai criado de Eliieo , le baxa de 
vi,d;ír" €ua"cnté la carroza \ va á encontrar á Giezi, y le 
ad le, dcluiit de curra • i i r T J 

in occurium ejus, & pregunta cuidadolo : Hay alguna nove-
n i a ? ^ ^ ^ 0 ^ dad - Há fucedido algún accidente > Vie-
»z.Ec nie ait:Rcae, nes á darme cuenta de alguna cofa feníi-
mc ad te,dic«us: Mo- ble ? No lefto^ reípondio Giezi: mi Amo 
do venerunc ad me j0 pa(fa ^}én y t0(J0 v^ bellamente 5¡ pero 
dúo adobícentcs de i * L . , ^ 
moace Ephraím exfi- un initante deípues de vueitra partida, lie-
uis P c o ^ ^ r u m . m n á cafa dos jóvenes, hijos de los Pro-
eis talentuni argenti, o > , 

& veftes mutatorias phctas de los contornos de Samaria : mi 
^ ^ D i x i t q u e Naa- -^^o fe' alegrarla muc}ioí de';hacerlas al-
man:Mdius eft, ut gUil regalo , y os ruega , que le deis un 
acciplas dúo calenta. *> . O > J tD > i 
Etcoegit eum, liga- talento de plata , y dos pares de veitidos. 
vkquc" ¿uo rdcuta M u o c o es refpondió Naamán, 
argenti m duooiis / T ' T ' 
facc;s,&dupiicia vei- guítofo de poder ítk&mifk& al Propneta 
tlm:ata, & Impoiuit r . . , 
duobus pueris fuis, reconocimiento en alguna parte, aun-

. qui & porcavenmt cjuc t m covtz por lo menos es precifo 
24scum*quevemíret'llevar dos talentos. Manda luego venir á 

jam vcfperi tuiít de je £m cr¡a(jos y qllc los carguen de 
miau eorum,oc re- 1 r r 1 
pofuit in domo, di - los dos talentos , atados en íus íacos, y de 
p i r q u e v i r o s , & dos ̂ ¡ d o s muy aí^ados . les ordena, que 
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que usan á Giezi 5y que todo fe lo enere- T. ^ J 1 7 ' á 
guen en Galgaia. Llegaron aiia ai caer de ^ 4 . 
la tarde Giezi tomó la placa , y los vefti- JorÁm de If -

dos: volvió á embiar los criados de Naa- — '-7\ 
man r y fe fué á elconder fu teíoro. 

47 El no juzgaba rque fu Señor pu-
dieífe tener la menor, noticia de efte cafo, 
y fe pufo en fu: prefencia con difsimuloy 
para feryij:, conio foria. De donde vieneŝ  
Giezi , le pregunto Eíifeo ? Yo^ refpon- iv, Rcg. v. 
dio Giezi , de donde podré venir á la ho- ipfe autem m-

' ' n ^ , r ' , ' grcffus, ftetit coram 

ra que es ? v ueitro criado , beoot ^ no na Domino fuo.Etdixit 

falído de cafi. Tu 4me. engañas, le inftó r - ^ n ^ L ^ v 
con feriedad el Propheta. Oyeme por tu Nonivic femisums 
vida , y verás fi lo sé todo. A todos tus 
paífos he eftadq prefente en efpiritu ^ def l6t At nic ajt. Non. 
de el punto en que echafte á correr apre- ne cor meum ín Príe-

-s1 •. V T 1 V T \ 1 f- s / i íenti erar, quando re-
lurado detras de Naaman : quando ei ha- veifus eft homo de 
xó de fu carroza para falirte al en cu en- curm foo in occm--

• r • . lum tui ? Nunc ig i -

tro: quando te valifte de mi nombre, con- tur accepifti a rgenté 

tra mis ordenes, y contra mi voluntad: f ^ ^ v m f S ^ -
quando recibifte los dones de eíle Eftran- neas, & «ves, & bo-
„ 1 1 ' ¡ x ' bes, & ícrvos, & an-, 

gero , con deshonor de tu Amo : y quan- Ciiias. 
do los efcondias y para que no llcgaíle a 
mi noticia. Tu imaginarás r que has ga-
nado mucho *. tus intentos fon comprar 
plantíos de viñas , y oliveras, ovejas, bue
yes i efclavos , y efclavas. Anda , recirate 

de 



Ano de el Mundé 344 H lSTORIA B E L P ü E B L O 

De j!rán7m Ju~ d^ mi.Pr£^ncIa : ¿efpues desuna acción 
dd 4. tan ruin ? y de tan poca finceridad ? ya no 

De ^rafiS en ^ conv^ene clue c^cs en mi férvido : apro-
rJg ,. vechatc, pues tu lo quieres, de tu ava-

z ^ ^ c u l l N a a - rida ' Perox ffb£ y 1 m h lepra de Naamán 
man adhxrebit tibí, y i fe te va apegar : que leras inficiona* 
S fcmpkemLlfqEt ^0 de eiia i que ella ferá la herencia ? que 
egreíTus cft ab eo le- dexaiis á tUS llijOS .* V OUC todos tUS def-
pr«lu$, quMí nix. 1 • ; i r t s - % 

ccndientes , delpues de ti y reconocerán 
en efte mal vergonzofo y que vienen de 
un padre iuteretíado, y mentiroíb. Apenas 
acabó eílas palabras el Propheta , quari-
do fe hallo cubierto de lepra el pobre 
Glezí ? y vio el cutis de fu cuerpo blan
co como la nieve. Confufo • y defeonfo-

• - lado, fe retiró de la prefeacia de fu Amo^ 
^ y-cafi de la compañía" de los demás hom
bres y para llorar de efpacio fu culpa, haf
ta qué% fegun fe congetura , tuvo el Señor 
por bien de limpiarlo de efta mancha 5 en 

;- ;v¡ftaJde;fu arrepentirmerito ? fin revocar 
•lio obftatite el oráculo de fu "Propheta, 

•• -que havia de cumpllrfe en la familia del 
•culpado. 

4 $ . Sucedió con eftos milagros 5 pó-
: co mas ? ó menos j lo mifmo que con los 
" precedentes. Un peco.mas fe hablo de él 
- eoJa Corte de •Samaria , porque efto era 
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la mas incereflada; pero no fe mudó en S*1?-
ella j ni de animo, ni de conduóla. El Rey '#P*k, ' 
de Syria , por fu parte, volvió á ver con & Jordm de I f 
mucho gufto á fu General Heno de falud: rael ^ 7; _„ 
le hizo muchas preguntas del modo con 
que fe havia obrado fu cura: miró , fin 
mucha pena , que Naamán huvieífe mu
dado de Religión, y que ya no adoraíte 
á los Didfes del País : y acafo por efto 
lo eílimó alguna cofa menos pero tenia 
neceisidad de fus férvidos : contempori
zó coa el > y fi no juzgó delito fu mudam 
za , no pensó en imitarlo. 

49 irritado Dios cafi igualmente con
tra los dos Reyes , fe firvió de un Impía 
para caíligo del otro : pero con nuevo 
efeelo de fu mifericordia mezcló tantos 
prodigios con fus rigores, que fue Becef-
íaria toda la dureza de Jorám para refift 
tirfe á ellos. 

5-0 Benadad , fin bufear por mas lar
go tiempo pretextos, y ocafiones , cuya 
lentitud irritaba á fu pafsion , emprehen-
dio el forprehender á Jorám , Rey de íf-
raél , y hacer que cayeiTe en alguna em-
boleada. Al mifmo Principe en perfoná 
era á quien quería forprehender , como 
lujo, y heredero de Achab. No eran fus 
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^ - 3117' intentos eiisrandecer ilis Eftados a expen-
Dejoram de j u - r , . t o ' • T 1 1 1 r 1. 

da ^ las de los de Samaría. Llevado de íu ocuo, 
Dejoram de j ¿ mas que de la ambición, tenia muy en 

rael %' 7* „ fu corazón el vengarle y y humillar á la familia reynante en ífraéí, íi ya no po
día deftruirla del toda. Con efie intento, 
procuro exa&amente inftnúrfe de los pal
ios de fu enemigo ? y de las falidas, cjue 
acoílumbraba hacer en los contornos de 

^ R l ' a u f e n T s y r i ^ ^ CaPkáL Como, hayia largo tiempo, 
pugnabat contra if- que entre los dos Eftados rey naba una 
raél , confiliumque x . 1 . 1 r i 
inHtcum fervis fuis, tregua mal oblervada ^ que mas parecía 
dicens: in loco ji lo, u n a pequeña guerra , fe aprovechó de los 
& dio ponaouis inítr \ 4 D 1 1 r 

días, movimientos ? que todos ios días ioiian 
hacer las partidas de los dos Principes, 
los unos en las tierras de los otros, para 
armar un lazo á Jorám. Juntó 3 pues 5 un 
Gonfejo extraordinario de fus mas inti-
otios Confidentes: propufoles fu proyeóidj 
y haviendolo todos aplaudido , fe convi
no en el tiempo , y lugar en que íe, ha-
via de poner la embole ada. Dióíe arden 
á lós Oficiales 3 fe les encargó mucho el 
fecreto ? y eflaba tan bien concertada la 
empreífa ? que fin un milagro y fe logra
dla indefeélibljemente el intento. 
i fx E l milagro , que no el per.aban, 
efeótivamente futedió, Havia Eiiíeo de-

t v xado 
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xado á Gállala algunos me i es havia re- „ ^ Sf1?- . 
1 r :\ r> 1 \ \ T~V 1 \ T-n ^ « De Joram de fu-tirándole a L)ochan , o Uotiiaui. hita Cm- dd 4. 

-dad , iegun parece por lo que fe ligue , no Joram de if-
eftaba muy apartada de Samaría , y allí rael ^ 7' -
fué donde Dios revelo á fu Propheta lo 
que meditaba el Rey de Syria contra el p . M Í ^ f t a q u é vir 

Rey de ífraél fu Soberano. Lue^o que re- Del adRcgemiiVaei, 
\ v n 1 1 , 1 | i dicens: Cave ne tran-

cibio eita luz del Cielo , embio un Ex- ibas in locum uium, 

preífo á Samarla , con orden de decir á '̂VbíSyvlIn Hi~ 
Jorárn : Guárdate de ir , fegun acoíttim-
bras, á tal parage : en él eftarán los Sy-
ríos en embofeada. Por infiel que fuelle 
Joram á Dios , cuyo culto no fe atrevía 
á reitablecer , no dexaba de dar en fu in-

1 r\ \ 1 r • 1 T - I T 10. Mífit inqueRcx 
tenor grande re a los coniejos de bhleo. iftaei ad l o d i , quera 

Recibido eíle avilo , embio un Deftaca- dixciu eí vi.r Dci' £ 
* , prxoccupava eum,cx 

mentó de buenas Tropas, para que le aoo- obfervavitfe íbi non 

deraífe del fitio , que fe le liavia férula- ^ ' ^ ^ 
do j y haviendofe acercado á él los Sy-
rios , conocieron y que los havian preve
nido. 

$z A l principio fe creyó en Syria, que 
efta havia iido una cafualidad , y no ca
yeron de animo por fu inútil tentativa^ 
pero fucedió lo mifmo hada dos, y tres 
veces confecutivamente , fin que pudief-
fen adivinar la caufa de una tan extraor
dinaria precaución. Alfombrado Benadad 

^ x i de 
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De-jotlm de Ju~ ^ im ^ no P^iacompre W 
da 5. uer ? junto íu Coníejo y y lleno de colera, 

Joy^ «(? IJI diXo a aquellos niifmos Confidentes coa 
, üfL£l«J quienes havia confultado : Alguna efpla 
,T del Rey de Ifraél hay entre voíotros | que 
eft cor Regís Syriaj le aviía de todas mis reíoluciones. No fe 
pro hac re: & convo- i 11 \ n i 
eads fctvis fuis, ait: «a^ara 3 pues y entre voíotros aiguno tan 
Quare non índicatis fiel y afeólo á mi fervicío , que me def-

, qms prodiror t \ n , . 0 - 1 r 

mei fit apudiiegcm cubra a eltc traydor ? benor , le reí pon-
dio uno de los Míniftros , mucha injuftí-
cía hacéis á vueílros criados , creyendo-

fervor um ejus: Nc- los capaces de femé jante infidelidad. Acá-
quaquaraDemine mi r 1 • v J 1 1 1 1 rM T t 
Rex. ledEíifeusPro- 0̂ nc> naveis oído hablar de biileo , aquet 
phcta, qui eft in if- Proplieta tan famofo ya por fus marav¡-
rael, indicat Regí l í - 11 1 1 J 1 r r 

raeiomnia verbaqu?- Jias ? hile es el que penetra quanto palia 
cumque locutus fue- en yueftros Cóniejos , como fi en ellos 

le bañara preiente , y el que de todo da 
avifo al Rey de Ifraél fu Señor. Razón tie
nes , replicó Benadad^ y yo no havia caído 
en ello : Elifeo es de quien es precifo pre-
caverfe y pues mientras mi enemigo tin 
viere el focorro de cfte Propheta 5 no te
nemos que efperar el falir bien con nueí-
tro intento. Id y pues y y adquirid non-

13. üixi tqueeís : iré,, cías de el parage donde pueda eftár efte 
multtr& opiam hombre , y volved á darme cuenta , pa-
eum. Amuitiavcrunt- x z que yo me apodere de él. No fe pafsó 
que eí, dlcentcs; Jbcce 11 J . r r 1 1 1 1 1 
m D o t h a ^ ' mucno tiempo luí íaber el lugar del retiro 
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tiro del hombre de Dios, y volvieron á De j ^ m de Ju~ 
decir al Rey y que en Dothán tenia fu ha- dá 5. 
hitacion D6 de V' Dicacion. ^ p) 8< 

Mucho tema de extravagante , y .—,——— 
dlfparado el deíignlo formado por Bena-
dad de hacer prender a Elifeo , como íi 
fuera verifimil, que el miimo efpiritu, que 
le defcubria los lazos ^ que fe armaban á 
fu Señor, 1c huviera de dexar á él ] que ca-
yeífe en los que procuraífen armar con
tra fu mifma perfona. No obñante todo iv. R.eg. vi . 

^ r i i r 14. Miíi t creo i l lud 

ello , íe empeñaron en ei calo : y para no canos, & emí-m, k 

errar un golpe de tanta importancia . ef- robur mL™cim$ f ú 
D r . . ; l J cura veniíient nocce, 

cogió Benadad íus mejores Tropas de ín- dromdcderuatcivH 
fanteria , y Cavallerla : agregó á ellas un talem' 
numero grande de carros armados en 
guerra : los embió á Dothán , y íe halló 
la Ciudad embeftida durante la noche. 
El criado de Elifeo , que no era ya GiezL M-Confurgcm 

lino otro de mediano valor , h avien dolé ter viri Dei, egreíTus, 

levantado muy de madrugada, y haviea-
do fubido al rayar el día á un parase ele- cquos5& cumis: m m -

a 1 \ x \ 1 r r N O tiavitque c!, dlcens: 

vado y alcanzo a ver la intantena Syna, K c u , h t u , h ( u , D o -

foftenida de fu Cavallerk , y carros. Cor- mme m i , quidfaci^ 

rio con precipitación a iu caía 5 y dixo a 
fu Amo : Ay, Señor! Ay, Amo mío! Qué 
ha de fer de nofotros r Los Syrios eftán á 
uueñras puertas; perdidos eftamos. 

Ya 
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Ds jor.bn'de Ja* H Yá eftaba Eliíeo inftriiido de-to^ 

dá 5.. ' dpdi y k liavia fugerido el efpiricu de 
Ds joram de l / ~ Oíos lo que en efta oca í ion ha vi si de exc-
* l f . l l £ l J „ eucar. No temas oada ? le dixo el" Prophe-
l 6 ! I ; ^ l f y í n é i t : ta • ellos fe han janeado en grande rafe 
N o l i timare: piures mero para forpreheiidemos ^ pero yo te 
euim nobi ícum íun t , n f 1 r 1 v 1 • 

q u a m c u m i i i i s . alleguro y que. nos derenderemos bien y y 
que-teneíiios'mas Soldados , que tienen 

i ? . Cumque orafTec ellos. Ho vela el criado-de Eliíeo los Sol̂  
Elifeus, ale: Domine 1 1 1 1 1 1 í r A r * 

aperi oeulos hii)us3ut dados de que liabiaDa tu Amo , y i 11 mie-
vidext. Ec apera;t J0 crecía por puntos. Entonces fe pufo 
Dorrrvvas oqulos p,uf- , V i " " t* \ r^.« \ r ^ 
r i . , & v id i c : Ét c.cc en OTZQioa üiiieo , y dixo a Dios : Yo, Se-
monspkp.us.s.cauo-- ^ o s r l l e o r 0 qUC abráis los ojos.de 

.u in c ' . .a .u efle hombre , y para aífegurarlo , haced 
que vea lo que tenéis á bien defcubrirle. 
Al inftancefe abrieron dos. ojo-s-del criado, 
fáo á fu Amo ;Eiífeo fobre el monte 3 y 
al rededor,, de fu perfona defcubrib un 
Exercíto entero , bien ordenado de cava-
lio s / y de carros desnegó. 

" • ' AíTegurado de eña fuerte el cria
do .del hombre de Dios , y manifeftando-

, , r fe tan intrépido , como fe havia moftra5-
iS.Haacs vero del- s . 4 1 r f . . . 1 r x l£s 1 

cendJniiit ad eimr. do cobarde ?.íalieron juntos ác uotlian, 
P o r ó Elifeus oravk y tomaron.el camino de Samarla. Cosie-
ád D3.11 nuin.dicens: ^ . \ n 1 ? 1 ? 

Percate obfecro, gen- ron los'Synos a citos dos nombres, que 
Z j ^ c t v t .no conocían , y los conduxeron i fu.Ge-
miims , ne vidorent, nerah Conforme caminaba Elifeo, iba en iuxta verbura El i íc i . „ J con-
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confct&áon con íu Dios, y le duplicó Dejl¡lJ'de ju„ 
fervorofamente ^ que hiriefíe coa cegué- dd 
dad á aquella Nación idolatra. .Fueron D^ Jordw de / / -

oídos íus ruegos.: no me conocido, por _ ü . . 
los Oficiales á quienes: lo prefentarpn. Prê  ^/DÍ^JCTO ad 
sumáronle; él mlfmo noticias :de Elifeós eos EHÍCUS : Non eñ 
V \ 1 r 1. \ v r r * J V J ^ c vía , ñeque i t la 

y el reipondio : Voiotros vais perdidos eft civitas: íequími-
ciertamenté : eñe no es el camino , ni la nI. !r'c^ oíltJndam 
^ . v 1 1 j 1 .. 1 n v vobíS Vítüm' <lutm .Ciudad adoeüe haveis de parar : no-.eita cjuaemis. D u x k ergo 

en Dochán el hombre que bmcaís ; i e - ^ In Samarlara: 
guidme á mi > que yo liaré que veáis á 
Eiifeo, Se entregaron los SynoS: a íu c q m * 

duela, (.tanto-favorecia:Dios 1c: ü^í-.g-iias ; 
:de íu-Miniftro ) y ..él los Uev.o.̂  ím que lo/:' 
eonocieilen - e l l oS ' , hafta- enmeaío ac ia • 
Plaza de Samarla /en la qual hizo que pa
ra fíen. Difpufo que cerraílen las puercas • • 
de la Ciudad , y emblo á decir ai. Rey, 
que juntaffe las Tropas: ? que eftaban. de 
guarnicidn-en la- Gapital ?j que -vinieffen á., 
cercar á efte Exercito . de Syrios,, y eípe- / 
:rar en efta vdiípohcion los ordenes ..de «1 • 
Cielo. Entretanto los-Syrios no volvían 20# cumque íngreísl 
de.fu ceguedad.:.eLacan á- la difcre.cion fû entinSarnariam, 
j r 0 . r , ! n -d ix i tL l i í eus : U o m i -

de ius enemigosy re juzgal>an muy i.e- ne aperi ocuios ifto-

guros. D i t i ^ E l i f c o g o r ^ tercera vez ¡ S ^ T ^ S T 
aus ruegos.aDias, y le íiiDlico^Güe abrief- ocuios coi-um, & v i -
ff-]^^ A i ^ ' ^ n í l t • 1 \ 1 r derunt fe cíTeinme-

xe aos ojos â eitos homores y a ios quales ai®Samará. 

fe 
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_ ^ ; T fe los havia cerrado á fus inílancias. Con-
Ds Jüram de j u ~ x r x . n , v x r ^ t u 

^ 5. tumo iu Mageítad en oír a íu Propheta: 
Jor̂ » de i f ~ Je repente volvieron en si los Syrios, y 

m ratl 9' ~ ' como íi defpertáran de un profundo fue-
ño ? fe vieron en Samarla cercados de Sol
dados , amenazando con fus armas , j 
que folo aguardaban l a íeñal para divi
dirlos en piezas. 

5-6 Joram fe eílaba abrafando de im
paciencia f pero temía á Elifeo, que no le 
havia dado permiífo. Padre mío y le dixo? 
no es ya tiempo de dar la feñal ? Y no 

iv.Reg.vr. tendréis a bien , que yo haga matar á ef-
i T . D i z q u e R c x i f - tos traydores ? No , refpondió Elifeo , no 
vídiiíet eos-.Kunqir.d íe les quitara la vida , ni tu les harás mal 
percutiam eos, pacer a¡gUílo# Son por ventura tus prifioneros, 

22. At lile ale non ..para que intentes difponer de ellos ? Los 
culmcSoiftico^ib- has cogido tu en alguna batalla, ni debes 
d i o , * : aren m o , ut efta dicha al filo de tu efoada \ En vez de 
percutías: íed pone . , 1 1 \ 1 • l 
panem,8¿ aquam co- hacerles mal-, haz por el contrario, que les 
ram els,utcomedanr, e[ refrefcO , V foCOlTO Olie lieceisitaii: 
adDominum fuum. que coman, y beban, para que fe recobren 
• de las fatigas dél viage: y efta es toda la 

venganza , que de ellos debemos tomar: 
defpücs dexarémos, que fe vuelvan á cafa 
de fu Señor. Terrible batalla tuvo que 
vencer el Rey con ligo milmo para obe
decer \ pero era precifo refolverfe á ello. 

Tra-
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Traxeroa víveres al Exercko Syrio : ios n r ^ V 8 ' * 
*• . T I » De Joram de fu-
Soldados enemigos , baxo la protección dd 5. 
del hombre de Dios, comieron , y bebie- }ordm ds I f 

ron fin inquietud. Los embiaron en paz, ^ U L - J ^ 
y volvieron á Damafco , donde contaron l \ ' RcP v[' ^ 
J 1 r rr r 2 3. Appoíitaquc elt 

á fu Rey Benadad el iLiceflo de fu expe- eis dbomm magua 

dicion , bien diferente fin duda de lo que deXT&bib^um'S 
fe havian prometido., dIm1^ eos, abicrunt-

_ 1 x r l 1 1 r que adDotnuiü íuum, 

-̂7 Joram ? que le navia hecno iuma & ultra non venenmc 

violencia en dexarlos ir libres , fe aífegu- ^ ^ J ^ 1 ^ 
raba por lo menos , que el Rey de Syria, 
haíla entonces fu enemigo irreconciliable, 
tendría para con él peniamlentos mas hu
manos, y no trataría ya en atacarlo, fue (fe 
por reconocimiento á la moderación , que 
acababa de ufar con fus Tropas , 6 fueífe 
por temor del poder milagrofo del Prophe-
ta ? que podría hacer algún dia prodigios 

. de terror, y efpanto, c o m o ahora acababa 
de hacer milagros de clemencia. 

£-8 Mas para coger eftos frutos de 
iu conduda , no bailaba al Rey de ifraél 
ha ver procurado apaciguar á fu ene mi-» 
go : le importaba mucho mas ganar el co
razón de fu Dios j que tiene en fu mana 
el de los Reyes; y ello es en lo que efte 
Principe no peafaba. La idolatría conti
nuo en fu Reyno , como íi el Señor no 

W o m . F ^ . i . V o i r i l Yy fe 
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S11 .̂ fe huviera manifeftado aun baítantemen-

he joram de Ja- n . . r r t r i dá i . te con teítimonios n o íoípechólos de fu 
De Jordm de i f grandeza , y poder ^ de fu mifericordia^ 
- Tasl'9' ^¿_ y-de fu juftida : por tanto n o cedaron de 

fentirfe los azotes. Defpues de cinco años, 
fe iba aumentando la hambre cada dia: 
l a eareñia de víveres era excefsiva y y por 
ninguna parte fe deícubna apariencia al
guna de alivio» Por colmo de deídicha> 
•quedó mas irritado y quefuavizado • Be-
nadad con el ultimo fuceflo de Dothan, y 
de Samaría. Menos feníible le huviera f i -
do la pérdida de una batalla, que la afren
ta , que fe imaginaba haviá recibido. El 
llovía perdido al Propketa Elifeo , cuya 
prefa huviera colmado todos fus defeos, 

• y miraba como un iníulto del mayor ul-
trage el buen tratamiento , que le havia 

ahecho á fu Exercito. Tomó , pues , la re-
folucion de verigarfe quanto antes , y la 
ventaja fola , que facó Ifraél de los mila
gros del Propheta , fué el contener en ref-
peto, pbr 'baftantes años , las quádrillks 
de ladrones , y íalteadores de los Syrios, 
que eftaban en poííefsion de hacer impu-
nemente correrías halla lo interior de el 

• Reyno. En adelante ya no fe atrevieren i 
' hacer feparadamente fus incurfiones ? pero 
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el Exercito del Rey , aumentado con la * \ } 9 \ 3l,20i 
ísS jofdwi de ti l-

agregación de ellos ladrones , acoftum- dd 6,7. 
brados al pillage , fe hizo mas poderoíb, Jordm de I f 

j fe perfuadió Benadad , que fi dexaífe y i ras l9'10-I0'11-

de obrar por la yia de forpreíTaj nada ten^ 
dría que temer del Propheta de líraél. Re « 
folviófe pues á hacer , la guerra en ade
lanté con formalidad 3 y atacar á fu Ene- iv.Rcg. vi. 
migo al defeubierto , y llevarla adelante po^h^congu-g lv^ 

con el mayor vigor. Con eíle defisnio, ^ u p á Rex Syrí» 
r , J . \ 0 , n t L 11 imivcrfura exercitum 

no íe divirtió en atacar muchas riazas de f uu ra ,& afcendit, & 

poca importancia , que encontró en el xa-» obrid£bac Samanam, 

rnino , y fué defde luego con todas fus 
fuerzas á embeftir á Samarla , Capital del 
Rey no. No fabemos circunftancia algu
na de eíle famofo litio ? que fupone ha ver 
durado cérea dé dos anos ̂  á excepcioa del 
modo milagrofo con que acabó. 
, 5-9 Mucho tiempo hayia que la ham^ " i . 
bre caftigaba al País , y no tardó en en
trar en la Ciudad finada , cuyos Almace
nes havia impedido la ^extrema careftia 
que fe llenaíTen. Se confervaron lo pofsi-
ble ? y poco á poco las proviíioñes fe 
agotaron *, pero defpues de una obftinada 
reíiftencla ? Ikao á fer tan; iiitolerable ia 
miieria , y a tal .extremo , que acafo ja
más fe ha oído:cofa femejante. De elia 

'Yy % fe 
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D e J ^ m d e j u d t k ^ Ú haCer ÍUÍcÍo Por eftoS doS Caros, 
6t 7 que idamente nos ha confervado la H i t 

DsJ&rám de Ifrael toria. Se comía hafta la carne de los ani-
9.10. 10.ir, males mas viles: fe bufcaba con el ma-
iv.Rcg. vi. yor cuidado , y empeño lo que caula 

noes magna i» Sama- horror mas grande a la naturaleza : fe al i-» 
c f t ^ í o n e í v e ^ i S I - mentaban de los excrementos afquerofosj 
retur c iput afmi ce- y a tanto llegó , que los defeaban con an-
tosiutaargentéis, & r r 1 % - \- % i - r 1 
quirca paS eabi íler- i ia 7 te ios embioiaDan , y diíputaban, qui-
coris columbarum t a i l d o l o S DOV fue r za los UllOS á ios OCiOS. 
^uinc^ue argentéis. V . N x 

La cabeza de un jumento ilego a valer 
ochenta piezas de plata ? y fe daban cin
co por un quartillo de eftiercol de palo-
mas. Pero iubre todo , oháfe ahora una 
coi a la mas horrible , é inhumana, de que 
fué teftigo el mifmo Rey, 

ó o Un dia, en que paííaba el Rey por 
16. c«mqiieRexlf- |as inurallas de la Ciudad , adonde havia 

Taei tranlirer per mu- 9 ' ^ 
rnm, rauiierqwxdam id o para reconocer el citado del fitio y vi-
cxclamavit ad cura, _ \ \ r ^ r ' 11 „ 
dicens;Sálvame Do- a echarle a íus pies una muger lloran-
mine mi Rex. ¿ Q y clamando : Señor, y Rey mió, tened 
17. Qina i t : Non te - 1 1 1 n r 1*1 1 J 1 
£dvatDomínus: un- piedad de vueitra iierva : libradme de ia 
déte poffumfaivarc? mueFtes y puedo yo librarte, dixo el Rey? 
De atea > ve] de tor T J % ^ 

cuiaii ? Dixúque ad quando eí mifmo Dios no lo nace \ Cam-
^ ^ k " F ^ y Ciudades, todo efta cftéril, y ago-
%%* Muüer ift» diwt tado. Pero dime , añadió qué me pidea 

ahora? Oyeme^Principejañadió ella, y jüz-

míhf: Da fílíuíB tuú 
ut comedanius eum 
hüdíe,&: fílínm mcum 
comedemus eras. • 

ut comedamus eimí 
hod ie^f í immmeum ganos'.Efta muger;que veis aqui conmigo^ 

me 
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me dixo: De hambre nos eftamos minien- ^ 5120; 
do: no pueden nueltros hijos dexar de mo- 5. yt 
rir bien prefto con fus madres: merced fe Bejoram de i /rat l 

les hará en no prolongarles la vida : fa- g-10, lo'1 *• 
críficad oy el vucílro á nueftra necefsi- iv .Rcg. vi. 

•' • 29* Coxunus erŝ o fí-
dad extrema i quando nos lo huviéremos Hnm meum, & come-

comido , y o daré el m í o 3 con que nos ali- die akeratDa mjim 

mentemos algún tiempo *, que puede fer, 11111 m ut comedamus 

que en n n ce:4e nueltra miiena. Y o con- fiiiumfuum, 

íenti con eíla prcpoíicion : dividí en pe
dazos a mi hijo: lo hemos cocido por par
tes , y nos l o hemos comido. Ahora le 
digo , que debe el fuyo \ y que es jufto, 
que cumpla fu palabra j pero infiel á lo 
prometido y ha eícondido tan bien á fu 
infeliz infante , que no es pofsible deícu-
brirlo. 

61 Lleno de pafmo , y affcmbro el 30- Q}10^aim ailáif-
ü r , r 1 1 &x. Rtx ícidic veítH 
K e y , n o tuvo valor para relponderia. n H m a í u a , & ttanfi-

Raíeó fus veftiduras , y continuo fu ca- ^ Pcrmulum- v ^ 
. O 5 / duque onmis \ opu-

mino j con u n íemblante tan conilerna- kiscjiic;um,quo vcf-. 
d o y que infundía defaliento en todos los g * ! ^ ^ carncin 
corazones. Sobre i u carne fe defcubria un 
afpero filicio j pues finalmente penetra
do de dolor fobre los males, que padecían 
fus vaífallos y havia vuelco Jorám en si 
miimo > y al exemplo de fu padre Achabt 
penitente por algunos dias, procur ó apla-

car 
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. ^ ^I20', ^ car al Señor. Pero en vano afligía fu carncv 
for-im ae fu* i r \ 

da 7. no procurando agotar en lu corazón el 
DsJorUmdelfrAel origen, y manantial de las calamidades 

IQ' publicas. El fuceffb funefto , cuya rela
ción acababa de oí r , lo precipitó a un^ 
defefperacion , y le hizo refolver un 
delito. 

6% Elífeo es 5 exclamo ? todo enfure
cido ? á quien fe debe echar la culpa de 
nueftras detdichas. Yo t en ia el deíignio 
de rendirme 5 para efe ufar la fangre de 
mis fubdicos , á expenfas de mi pro
pia gloria : él fe ha opuefto íiempre á 
ello ? y el malvado y á quien no cueftan 
nádalos milagros , quando fon en favor 
de mis enemigos , fe halla fin fuerzas, 
quando fe trata de favorecer á fus her
manos , y á fu Rey. Morirá el traydor, 
afsi lo juro en preiencia del Cielo \ y el 
Señor rae confunda , í ioy quedaífe fu ca-

ILlí beza fobre fus hombros. Diciendo , y ha-
/ IV.Reg. V I . . . • \ 

^ t . Et akRex-.H^c ciendo manda mimediatamente ven i r a 

$ 0 / ^ t l t t h "no de fus Guardias, y le ordena , que va-
caput Eiifei finí Sa- ya en cafa de el Propheta ? y le corte la 
phat fuper Iplum ho- V 1 

die, cabeza. 
6 5 Eftaba entonces Elifeo en fu cafa/ 

adonde havi^. juntado grande numero de 
j^ncianos , y fieles Ifraelitas ¡ eftaba en 

con-
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converfacion con ellos 5 quando de repen- n 7 5I120, 
te le íiiipendio, como un nombre arreba- 7# 
tado en efpiricu, y deípues de algunos inf- D^ Jorkm de i f . 

tantes de íilencio y les dixo : Efcuchadme, ra£l l l ' lo' 
y oiréis un nuevo lance de la impiedad iY.VRes*yL r 
/ n • • 3^. Lhlcus autem íe-

de vueítro Rey : Sabed , que ene Pnnci- ckbatin domo fuá,& 

pe homicida , hijo de ün padre homicida e o ^ p ^ f í t ' i t a ^ 

cambien , y de una madre íacrilcsa, em- v i r u m : & antequarn 
- . . J 1 u vcnirct nmuius illc, 

bia actualmence un verdugo, que me cor- d ix í t ad fenes: N u n -

te la cabeza. Quaudo viereis que l lega. ^ f . í ^ W f ^ 
tened cuidado de cerrarla puerta , y no i i í c , u t p t s c ! d a r u r c a -

permitáis que entre en mi caía, bu beuor crgocim venenr nú-

viene en fu iepuimiento y no conviene, til's'c!audi'tcoftíum» 
que entre el uno ím ei otro. Aun eitaba troire -.cccecnimfo-

hablando el Propheca , quando apareció ^ ^ ^ ^ ^ í n i 
el Guardia del R ey , y un inflante defpues 
el Rey miimo, feguido de fus Miniftros, 33- Adhuc ¡lio lo-
^ r - ^ r ' x \ * • • „ qnente e ís . aiiparuít 
y Ohciales, a quien un movimiento repen- numius, qui vcnicbat 

tino de arrepentimiento, havia hecho cor- ad eum*Etait: 
t x 1 t 1 t t r tailtum malum a Doler detras ael embiado , para revocar lu mino eft: quid am-

primer orden. , f Z ^ l l 
64 Hizo que Ies abrieííen Elifeo , y 

havíendofe prelentado el Rey , le dixo: 
Propheta no confiderais, que el Señor 
nos ha herido con golpes bien crueles? 
Las madres fe comen á fus hijos : eño lo 
acabo yo de faber por rm mifmo : Qué 
cola mas horrible nos puede iuceder l A 

vifta 
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^ y 5?20j - villa de efto , me exortarás cu de ov mas I 
De Joram de fu- ? . , / ** 

da 7. que ponga en Dios mi connanza > Que 
De Joram de //- ma[ me queda ya que temer , ni qué ali-

ra el 11, l o . • r i t r . 

. vio , y conluelo puedo eiperar? 
6̂ - Efeúcho EÍÍfeo frefeamente al Rey, 

y no fe detuvo en hacerle cargo de la im
piedad de fus murmuraciones : tampoco 
quifo reorehenderle el defisnio formado 
contra fu per ion a 5 mas dirigiendo fu pía-

1. D i x h au'tS mi- t'ACa ^ ôs prefcntcs , íes dixo : Oídme, 
feus: Audite verbum y atended á lo que anuncia el Señor : Ma-
Domini : Haec á i c h t \ 1 1 r 1 >• 1 1 
D o m i n u s í n tempo- nana , a la hora p reí ente , la medida de 
re hoc,cias nvoduis |iar*ma que 0y no tiene precio en la Ciu-
timilsB uno ilatere 7 1 / I 
c r ic , & ¿no modíí dad., no coítará mañana hno una libra á 
hordei ilatere uno 111 1 i r • ^ 1 • r 
pona Samar lie. las puertas de Samaría, y por la milma 

fuma ic lograrán dos medidas de cebada. 
Rcfpondens imus El Propheta no añadió cofa alguna á fu 

de ducibu>. fuper cu- ¡7- 1 „ ^ r C C x ^ . J 1 
jus muvam Rex la- promelía , y dexo luipenlos a todos los 
cumbebat , hommi prefentes. Solamente uno de los Oficiales 
Del ai t : Sí Domina? , r , . a . 
feccrketiamcatarac del Rey , íobre cuyo brazo eitaba apoya-
tas m Cccio, wunqutd j 0 e j p r J n c ¡ p e fe atrevió á refponder, con 
potenc elle quoa lo- f ' i ^ 
querh? Qui ait:v¡de- bailante altanería : Aunque el Señor abra 
bis oculis mis, & in- 1 1 1 >->• 1 11 !^ 

de non combes, ^ cataratas del Cielo, y cayga una lluvia 
de granos , no podrá fuceder lo que el 
Propheta dice : Ya verás fi es impofsibie 
lo que digo , replicó El i fe o : con tus mif* 
mos ojos has de ver la- abundancia de que hablo 5 pero acuérdate de lo que te pre-
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pí-edigo : tü ia verás i mas no gozarás DejlYmde }u~ 
de ella. dd 7. 

6 6 Quedó fecreta la prophecia de Eli- Jordm de l h 

leo *, o por lo menos , no le hizo mucho , 
cafo de ella en Samarla. No obftante, ella 
fe vio cumplida con el modo mas admi
rable. Por ia tarde del mifmo día en que 
fe havia pronunciado , quacro leprofos, 
que fe hallaban en la puerca de la Ciu-
] J J J J ' 1 r v I V . Reg.VIT. 

dad , donde nadie los locorria , en un 3.Quatuoreigoennt 

tiempo en que apenas tenia cada uno con vlri icpro11 'uxta "¡f. 
í 1 1 # troitum portse : qm 

que mantener fu propia vida , fe dixeron dixemnt ad invicem: 
\ ^ \ 1 \ 1 Quid hlc eíTe volu-

unos a otros : Que hacemos aquí , don- ^usdonecmodamur> 

de nueftra muerte ferá cierta ? S i entra
mos en la Ciudad , aumentaremos el nu- , ^ .SIve ̂ F^'J0" 

7 r luenmus Civitatetn, 
mero de ios que mueren y y bien preíto fam» mpríemur five 

1 1 1 r 1 1 tmnferíraus hlc, mo-
el de ios muertos: l i nos quedamos en la riendu nobis eiv. Ve-

puerca, la muerte nos efpera , fin reme- nttéer.gp;,;&:tráns¡%-
r, . . r ^ N •L . etamus ad tál tra Sy* 

dio , ni elperanza. i racemos , pues , de Jise. si pepeixerint 

refolvernos , y vamos al Campo de los «o^is vivemus: si a*-

bynos : h no tuvieren piedad de noio- rinc^niHiiommus mo-

tros> abreviarán nueftros trabajos , y fola- 11 
mente mudaremos de caftigo \ pero tam
bién puede fer que nos perdonen. Y fo-
bre todo , no tenemos que efperar falud, 
ni remedio, fino de nueftros enemigos. 
A ellas palabras, partieron en compañía 
todos quatro, y fe acercaron al Campo de J m . r . T . i . V o i y i l Zz los 

:ieraur, 
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7 }t20J r ]íOS Syrios., No obílante fu extrema tnife-
Uejoram de J u - . J « n i "^AV. 

4¿ j i na j la vifta de una muerte cercana los 
De Jordm ds if. hacía muy cuidadoíbs ] y atentos. Para-

ae 11' 10* ron á la entrada del Campo , donde creyeron encontrar alguna Guardia abanza-
lT.Reg.VlL j i ,1 g r , 

5. Surrexertint ergo cla > pero no hallaron periona alguna, bíte 
vdper i , ut vcmient principio lesinfundió alientos : profiguie-
ad catira Syri«.,CuiTi- / - r . r . D , 
Muevcniffent adprhi- ron iu caminoyy entraron en una Tienda: 
cipiumcuihorumSy- eiia cxgL de algún Oficial de conflderacion:, 
repcrcrunu eftaba abandonada, pero llena, de oro', de 

plata 5 de veftidos y todo genero de v i -
• veres, y proviiiones. Se eftaban murien-

S^Igitucctim veníf- •. , i 1 i i i i r r 

fent kproíí íiii ad do de hambre los pobres leprolos , y iu 
pnudpium caítrorü,. pr¡,itiera, diliscncia. fue comer , y beber á. 
t.Ux-maeuium , & c o - lu latisraccion i delpues iacaron de ella, 
tukrumque imic ar- el oro , la plata, y los; veitidos i cargaron 
gcutura, scauri m, & con todo . y lo eícondicron en un abuiero:; 
rbfeondteriint: & i u i - nadie les eírorvaba: que obralien a iu pía-
í imreverfi fonr ad cer y no^bian á. qué atribuir efte filen-
& ipdíe fimiiitér aufe- cío. Abanzaron algunos paños,; y entra-
^ abfcoHtont . r o a eil otra Tieílaa, efta también eílaba, 

abandonada , como la primera í lograron 
íaíuya íegunda vez y fueron corriendo 
a engroírar fu teforo. De la mifma fuerte 
liuvieran podido entrar fin eftorvo en to
das las Tiendas del Campo | donde no ha-
vía quedado ni fíquíera un hombre de el 
Exercita de Syria. El oráculo fe havia 

pro-
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pronunciado , y era predio que fe cum- ^ j ^ d e j ^ 
plieíle. ¿a 7. 

67 Havian imaginado losSyrios , que De Jordm de I f 

oían un ruido grande de hombres,de cava- , rae l l ' 1Q' 
líos, y de carros, femejante al de un Exer- 6 ^ - ^ ¿ ¡ ^ D O I -

cito formidable , que abanzaba á comba- m i fonimm auSlri 
tirios. El Señor Dios de los Exercitos era ^ c u r r u m ^ ^ c q u o -

quien caufaba en ellos elle terror , y eí- mm, ^ exer ¡tus piu-
_ . , M I 1 r l m i : dixeruntque ad. 

panco. Heridos con. el de repente , clama- invicem -. Eccc m*-

ron como de concierto á una : Huyamos: íede condu*lt adver" 
/ íum nos Kex ilrael 

vamos a íalvarnos: abandonémoslo todo: Reges HethxommA 

el Rey de Ifraél ha juntado contra nofo- ^ I v l v ^ m ñ ^ ^ ' 

tros á Ips Reyes Hetheos, y al de Egyp-
to : ya eftamos para fer cercados y y nin
guno efeapará. No fué menefter mas: ni 7. Surrexemntergo, 

aguardaron orden, ni efperaron feñal. Be- ^ i f 1§e&ndcTciique-
nadad huyó- de los primeros : fus Oficia- rimt temor 1 a í í ja , U 
1 ' 1 , r / . . \ i i • r r 1 n 1 1 equos , & almos m 

les 10 liguieron a tpda prielia: los Sóida- caftris, fugeiuntque, 

dos fe derramaron á bandadas , y cada ™iraas íai«%flÍ! 
r • x 1 1 1 • r i f faivarecupiences, 

uno le retiro donde pudo : ni íe llevaron 
armas, ni veftidos: los cavallos, los jumen
tos ^ los equipages, y las proviíiones, todo 
quedo en el Campo , y en pocas horas no 
quedó en él ni un folo hombre. 

68 En eñe eftado fe hallaban las co-
fas, quando los quatro leprofos entraroa 
en las dos primeras Tiendas, y las faquea-
ron j pero haviendo ya hecho para si mi& 

Zz z xnos Á 
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-rj?20^ mos un rico botín . penfaron en el bien 

da 7. publico 5 y el uno de ellos juzgo conve-
D i Joram de i f ni ente decir á los otros tres : No hacemos 

m 1 1 . 1 0 . ^ en penfar folo en nofotros : efte lan-
iv Re vil ce es ê â eSrVia grande para todo el Pue-

9. Dixmmtque ad blo: ferémos delincuentes delante de Dios, 
m É d t i u x i Z f m y ^e ^0S hombres ^ f i tardamos mas tien> 
dies boni nundi eft. po en publicar en Samaría nueílra aven-
si tacuenmus, & no- 1 »• 1 ^ r \ 
ifterimus nuntiare UÍ- tura : ni anana por la mañana lera muy tar-
quc manc,r.:dcnsar- ¿c : vamos corriendo con ligereza á Pa-
gucnnir: Venite, ea- 1 , R . . A 
mus, & nuntiemus in lacio , y leamos los primeros en anunciar 
auiaregis. al Rey íü victoria. Detuviéronlos en las 

puertas de la Ciudad , que aun fe juzga-
10. Cumque vcniíícnt ba fitiada y y ¡es preguntaron , qué nove-
ad portam Civítatis, 1 1 1 \ 1 0 . 
n a r r a v m i n t c ó d i c e - ciad los traía con tanta precipitación^ No-
tssrivimus ad cañra f c t ros venimoSjdixeron, del Carneo de los 
byriae, & nuíium ibi- ¿s • . M I t • r 
dem reperímus hemi- Synos: en el no hemos encontraoo ni h-
Z % Z 7 £ t quiera ™ ro10 hombre: folamente hemos 
ssntoria. hallado las 1 iendas coírípueílas, los cava-

líos , y jumentos atados , y por todas 
partes un filencio grande, 
< ¿9 El Oficial Gue eííaba de guardia 
en la puerta y feguidd de algunos Sóida-
«JOS , fué ^ 4 ™ * ¿a m » - . ¡n Pabcio Regís i n - ta al R ey de la relación de los leproíbs. 
El Rey , que eílaba accílad© , fe^ievantó 
luego , é hizo llamar á iu Ccníejo como 
í b me día noche, Ya íabeis Vles dixo , lo 
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que me acaban de referir acerca de la re- ^ j c r á m a 

tirada de nueílros enemigos : efte fuceflb 
pudiera tener alguna relación con la pro- De Jorám de if-

pliecia de Elifeo 3 pero para que no nos — e ^ H i 1 0 ' 

engañemos con predicciones equivocas, ÍV. Rcg. vn. 
oid lo que yo por ml parte imagino : No te> & ait &d fcrvos 

ignoran los Syrios la neceísidad á que el ¿« rh^^ob í ' sy rh 
hambre nos tiene reducidos: ellos no tie- r'cIum> quíafaxr^ia-

. . . . \ 1 boramDs , & ídclrcó 

nen paciencia para elperar , que a todos egrtfsi fumde cafim, 

nos confuma,y nueftra conílancia los def- í latItan/íIn asiIs» 
eípera. Algún lazo nos arman, y lera cola fo€ríntdtCivíta»,c«-

vergonzofa para nofotros caer en él. Ellos S ^ ™ ^ . 
han abandonado fus Tiendas • y fu Cam- dipotaimus, 

po , para atrahernos al piilage : entretanto 
ellos eftán en embofcada en las campiñas 
vecinas 5 perfuadidos que nofotros vamos 
a falir de tumulto fin orden, ni precau
ción : que íeremos rodeados por la mul
titud : que nos cogerán á todos vivos, y 
que del pues entrarán en la Ciudad , y de
pondrán de ella á fu diferecion. Por tan
to yo no foy de fentir ? que arriefsuémos M-R^r^^'t^fm 
cola alguna, Pero , Señor, replico uno de Toiiam-.s qumqie 

los Oficiales , no podríamos. fin exponer c^:os.' cil,ír£manre-
nl r 11 V r r i 1 r rent m urbe, (quia 

ai l ueblo, aiiegurarnos mas déla ntua- ípfi tamum íimt m 

don de los enemigos > Aún tenemos cin- ^ M S Í Í co cavallos con vida , que es todo quan- ^ ^ P " íu™) 
to Ia hambre ha podido refervar haña el [cdmus,CXpl01 

explorare po-
^ tenmus, 

dia 
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^ t 5 UOJ t dia de oy. Tomemos eftos cavallos, v va-
Deioram de j u - J > 7 V* 

^ 7. yan algunos a explorar el Campo. Juzgo 
J '̂iw ^ i/1 el Rey que bailarían dos hombres, y or~ 

^ r a e l ÍI, 1 0 . ^ Jen5 ? que montaffen á ca vallo , y fueilen 
14 î̂ ixlrmítcrgo â  ^amp0 de los Syrios \ que fe informaf-
dúos equos, mifitque fen de todo exaólamente, y que figuieffen 
to^i^&v^dTtt el taftrode los enemigos , hafta que de 

ellos adquirieflen noticias ciertas, 
70 Para adquirirlas?era precifo llegar 

hafta las riberas del Jordán. Tanto fe ha-
vian affuñado los enemigos, que á pefar 
de las tinieblas, havian corrido toda la 

i j . Q u í a b i e n m t p o f t noche ? arrojando por el camino vafos, 
^ a i ^ m o m l ^ vellidos ? oro , y plata. En una palabra, 
plena erat vertibus,& aquello poco de fus bienes, que la pre-
vafis, quse pvoiecerant . . , 1 1 , . • • 1 11 -o 11 
Syri cum mrbarentur; cipitacion les havia permitido llevar. Ellos 
r eve rSquenun tü ,m- creyeron que to¿os \os HecheOS , Egyp-
dicaverunt Regu . / J ^ 1 , N r ' r 1 1 &; r 

cios , e liraehtas , iban a lus eipaldas , y 
no foífegaron un punto hafta haver puef-
to al Rio entre s i , y los imaginados Exer-
citos que los feguian. Los embiados de 
Jorám pufieron mucha diligencia , y refi
rieron al Rey, que nada havia mas ver
dadero , que la relación de los quatro le-
profos : que el Campo eftaba defampara-
do > y que no havia quedado en el Reyno 
íii un folo Syrio. 

y x Entonces el Rey , que por lo que 
b P0-
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t)odía fuceder , havia prohibido que fa- ^ - 3;20' 
i . rr i i n i \ n i i J i Be joram de J u * 

lieflen de la Plaza haita la vuelta de los dd 7. 
dos exploradores, mando abrir laspuer- Be joram de if~ 

tas de Samaría 3 y permitió á los habita- , rael l l ' I0< 
dores , que faqueallen el Campo enemigo: ¿ iv,Rel̂ VIL 
en el le hallo abundancia tan grande de lusdiripuit caíiraSy-

viveres , que la predicción del hombre de S ^ ^ ^ S * 
Dios, y la promeffa de el Señor , fe cum- "no » & duo modi5 

, . \ 1 1 r 1 • 1 T i • hordei ftaterc uno, 

plieron a la letra. La medida de harina, juxta verbum porai-. 

la mas efcogida > fe vendió publicamente ni¥ 
á una libra y ó quarenta fueldcs > y por el 
mifmo precio fe lograban dos medidas 
grandes de cebada.. Mudanza prcdigiofa 
de un dia para otro , capaz de convertir 
los mas obftinados corazones, íi defpues 
de haver reíiñido a las luces mas vivas de 
la Fe y fe rindieran a la evidencia de los 
milagros! Mas para que no fe pudiera du* 
dar de la verdad de eñe, y para que por lo 
menos íirvieffe para la condenación de los 
infieles, íi por fu culpa lo hacían inútil 
para fu converfion r lo redante de la pro-̂  
phecia , perteneciente al Oficial incrédu-
ío y fe cumplió también con la mífma 
exaólitud.. 

7* El Rey , que fiaba mucíio de la-
cap acidad de eñe Privado fuyo , lehavia 
mandado que eñuvieífe a la puerta de 1& 
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De joram en 
3120- _ Ciudad, para impedir los defordenes , y 

IV .Reg .VÜ. 
17. Pprro Rex ducem 
íllum, ía cujus manu 
iacumbcbat, cÓílitiah 
ad portam : qué con-
culcavit turba in ÍH-
croitu poms ; & mor 

¿la j , tumultos , quando falicffen los habitado-
De Joram de lf~ res. No p en (aba entonces el infeliz en las 

rail 11, 10. 1 1 \ 1 • 1 palabras impías, que na vía pronunciado, 
quando fe atrevió á decir al Propheta, que 
fu predicción no fe cumpliría , aunque el 
Señor abrieíTe las cataratas de el Cielo , c 
hicieíTe caer una inundación de viveres, 

tuus eit , iuxca quod y granos j le havla refpondido Elifeo : Tu 
locums fueran virDei, no crees en la palabra de Dios y pues fabe, 
quando delciadcrat r r ^ i ' 

Rexadeum. que ella le cumplirá , por mas que dudes: 
0 „ a „ tu verás la execucion de ella con tus ojos: 

18. FaSumque eft , • > 
fecundum fermonem leras teitigo de la abundancia publica *, pe-
vir i D c i , quetn dixe-
rat Regí, quando aic: 
Dúo rnodii hordel 
ftatcre uno erunt, Se 
modius íimils ftatere 
uno, hoc codera cera-
pore eras in porca Sa
marla. 
19. Qaando refpon-
á^rat dux Ule viro 
De!,& dixerat:Etiatn-
fi Dominas fecerit ca-
taradas inCoelo,nun-
quid pocerít fieri 
quad loquerís? Ec d i -
x i cc i : Videbis oculis 
tuis, & Inde non co-
medes. 
20, Evenir ers;o ei íi-
cut praedlctuna racrat, 
& conculcavic eum 
populas In porta, & 
morcuus eft. 

ro por judo caftigo , no comerás de las 
proviííones milagrofas con que fe alimen
tará el Pueblo. En efeclo , por mucho or
den que pufieíie efte Oficial r fué tan gran
de el tumulto de gente , que concurrió á 
la puerta de la Ciudad , que fin refpetar 
á nadie , forzaron las bailas , y por mas 
que hizo para detener la gente , fe vio 
bien preilo atropellado , y fufocado de 
la muchedumbre, que defpues de muerto, 
pafsó mil veces íobre íu cuerpo ? pilan** 
dolo. 

75 Todo eftaba cumplido fegun el 
oráculo de Elifeo : el Señor fe havia dado 
á conocer con prodigios iacontcftables; 

todo 
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todo Ifrael era teftis;o de e l lo s , y el miímo ^ J Y 
n t • i T> i v r De Joram dejan Rey eitaba conveacido. Pero de que hrve ^ 8. 

que el euteadimieiico e f t é convencido , fi De Joram de / / -

iitia ruerre paision tiene ai corazón enea- . ^ 
deuado , y no le dexa feguir las luces de la 
razón ? Los mas faludables remedios fe 
hicieron inútiles en Joram. El Prophetaj 
que hafta entonces no havia caído de ani
mo , lo miró va como a enfermo deíeípe-
rado, que corría al precipicio, un que nada 
pudieile detenerlo. Abandonó á Samaría, 
y deipues de algún tiempo , hizo un viage 
a Darnalco , Capital de Syria , adonde lo 
embiaba el Se:ior á executar íus ordenes, 

7 4 E n t r e L a n t o fe g o z a b a en la Ca

pital de íiraél de los beneficios de Dios, 
" fifi que perfona a l g u n a , á excepción de un 

pe jueño numero de fieles, peniaííe en ma-
iiif:ílar al Señor íu reconocimiento. La 
i d o l a c r i a ; y el culto de los Becerros de oro, 
íiempre triunfaban de la verdadera Reli
gión. Los mas vergonzoios exccffos acom
pañaban á la impiedad \ y los íubditos, 
al e x e m p l o de fu Señor , no íabian aver
gonzarle de algún delito. Por n u e v o ge
nero de caftigo , ya no los caftigaba el Se-
nor. La hambre, que havia fíete años, que 
deíTolaba a todo el Rey no , fe convirtió 

TQm.F.f.i.Fd.Vlí. Aaa ea 
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Ve jVrám deju- t a ^ & & * A > J en abundancia. Se creían 
da 8. inocentes, porque fin corregir fus coílum-

De Jordm de ffl bres 5 íe vieron libres de los azotes 5 que 
ra\ I2' I I ' havían padecido , y no fe peniaba j que 

el abufo de efte corto intervalo de repo-
fo , preparaba para las mayores calami
dades. 

7 f Acia el principio del año duodé
cimo del reynado de Jorám en Ifraél, al
gunos mefes defpucs de el levantamiento 
del fkio de Samarla , como no pareciefle 
Elifeo , y no fe fupieífe adonde fe havia 
retirado , fe hablaba mas que nunca de 
las maravillas , que havia obrado efte 
grande hombre defpues del rapto de fu 
Maeílro Elias *, y lo que es mas digno de 
llorarfe , hablaban fin fruto de cños di
vinos efpedaculos, tan propios para con
vencer á los efpirltus mas groííeros. Jo-
rán procuró inftruirfe de ellos por si mlí-
mo i que en las Cortes, mas que en otra 
parte alguna , es donde á un tiempo fe 
junta lo curiofo con lo incrédulo. El qui-
fo faberlo todo con individualidad ^ y af-
íegurarfe de las particulares clrcunñancias 
de los hechos de que no havia fido tefti-
go. Dixeronle , que Giezi, criado anti
guo del Propheta ; que lo havia acompa

ñado 
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Jado fiempre haíla el íuceíTo de Naamán, n ^il2l%J -
aíaba en bamana : que deípues de haver ¿a 
hecho penitencia, havia curado de lu nial, De Joram de i f . 

del que fus hijos quedaban cocados: que - vac l'2" l l ' 
él tenia güilo grande en contar ios prodi
gios que havia yifto , y que era el hom
bre del Reyno mas puedo en todo , para 
fatisfacer ai Rey. Hko Jorám que vinieíTe 
¿Palacio el criado antiguo del hombre de 
Dios, y le ordenó , que le dixeííe quanto 
fabia de las maravillas de. fu Amo. Efta- iv.Reg. v i i i . 

ba Giezi en la hiftoria de la Sunamite , y 4. Rcx atiKm.Joque^ 

actualmente hablaba del hijo de efta I H U - ro víri Del , dicens: 

ger^que el Propheca le havia alcanzado ^ ^ 1 . 
con las oraciones ^y á quien havia reíu- EÜÍCUS. 

, , r i í V« Cumque finiti cf-

citado deipues con un milagro : quando í c m a n n i í e p t e m , r e 

entraron á decir al Rey , que una muger, v-erí"a J^ .^ .111 ' " 1€ 
J - r i . . ; i 1 . i - térra Philiftnm : ^ 

acomoanada de tu hijo , pedia que la m- egrertaeftutinterpela 

croduxeffen á fu prdencia, y le luplicaba K^^ffiS 
con empeño , que le concedieíTe un inf-
tantede audiencia. Efta era la mifma Su- 5- Cumqueiile nar-

r \ *• A • ̂  r ^ 1 • raret Regí quo modo 
na m i ce con íu hijo. Arrojóle a los pies mormum lufcitaflbt, 
del Rey , y le fuplicó que la oyefle. Ha- appamic muikr.cujús 

i 1 «n • 1 1 vivihcaverat hlium, 

viéndola viito Giezi, la conoció luego , y n -mans ad Regépro 

exclamó : Efta es ( ¿ P r i n c i p e ! l a Suna-
mice: efta es la mueer cuya hiftoria os Domine mi Rex, h«c 

eitoy contando : ved ai ai hijo reíucita-HIÍus cjUs,qucmíuf-

do por miSenonDios la ha traído á vuef- citavúEIU¿MS* 
Aaa 2 tra 
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^ V21*. ^ tra preiencia para haceros aun mas per-
E s j c r . i m de i ti r-, , r fi r . r . í ¿Á 8. ccpable iu poder ? y m miiencordia. Re-
Ve JorÁw de I f cibió el Rey benignamente á la madre , y 
y * a * / la< I I ' al hijo : les hizo bailantes preguntas, y din 

iv.Rcg.viii. xo ^ la Sunamite : Qué es lo que efperas 
6.Et intcirogavitRex • • n - * . C - C 1'̂  W 
muiierem: qu« narra- ue mi juiticia ? oenor ^ relpondio ella con rflí rreíP"o , yo tenía cafa , tierras , y poíleC 
cens>. Rcftítue d om- hoiies en líraél 5 pero havíendome avila-
uSverfoŝ 1 reditus ^o el Piopheta de la hambre , que por íie-
agvorum, a die qua te ĝoS ^Viá, ác afligir al Reyno , todo lo 
rcliquit tcnam uíque . v _ & . ' 7 . x 

adpr¿Efcns. abandone por íu conlejo , y me retire con 
mi familia á una tierra eftrana : Oy que 
vuelvo con la elperanza de entrar en mi 
herencia y la encuentro ocupada de pode-
roios ufurpadores , y hafta la propia caía 
rehuían reíticuk á vueílra íierva. No es 
jufto eíTo j dixo el Rey : quiero , que ie te 
dé íatlsfaccion. Dio orden á uno de fus 
principales Miniftros , que fuelle á Sunam 
con la Sunamite , la piiheíTe en poíleision 
ác fus bienes, é hicieiíe reftituirle los fru
tos , que fe ha vían recogido en fus tierras 
en el tiempo de iu aufencia. 

7 6 Es cierto , que de quando en quan
do folia tener Jorám algunos rafgos de jui-
ticia , y fabiduria > que huvieran podido 
fcacer efperar fu converíioa al Señor 3 á 
* $ ¿ m ®& fu interioj: ao eftaba lexos de 
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reconocer por unko , y verdadero Dios, n -r^21*, *¿ 
r L • T C i ; r l r ^ De Jcram á e j u * 
ii no huviera iurocado ius buenos ienti- ¿a 8. 
mientes al punto miímo , que nacían una % de íf* 
ambicióla , y tímida pohcica s pero ape- ^ 
nas brotaban en fu corazón , quando fe 
diíipaban por cuidados mas Hfongeros , y 
ocupaciones de interés. El veía la abun
dancia reftablecida en fus Eftados, goza* 
ba de la paz ? y penfaba únicamente en 
vengarfe de Benadad. Se cílaba previnien
do para la guerra contra efte Principe , de 
cuyo poder quería facar á Ramoth - Ga-
laad , empreña en otro, tiempo fatal para 
el Rey íu padre : y contaba en empezar 
las operaciones el Verano íigulente , quan-
do recibió la noticia de la muerte de fu 
enemigo , abogado por uno de fus íubdi-
tos, que ufurpo la Corona defpues de fu 
atentado. Efta tragedia fangrienta era en 
la que havia ordenado Dios á fu Prophe-
ta Eiilco | que fe hallaíTe prefente 3 y fuce-̂  
dio de efta manera: 

7 7 Gayó enfermo en Damafco Bena-« 
dad 5 algún tiempo defpues de haver le
vantado el íitio de Samarla , y eñuvo en-» 
fermo por algunos me fes. Se hallaba re
ducido á un eftado lamentable , paffando 
con inquietud fus dias, quando mandó el 

Se--
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D s ^ l m d e j u . E l i f e o 5 ^ ^ á laSyrla., y 
^ 8. avifaíle al Rey de ib llegada. Obedeció el 

t>e Jordm d* If- Propheta^y eftando aun á alguna diftan^ 
~.. r¡i'u cía de la Ciudad,los Oficiales del Rey fue-* 

iv.Reg. VIIL RON 1 ¿guj^U que el hombre de Dios efta-
7, Vcnit quoquc Eh- í 1 < a 

fcusbamafcumABe- ba para entrar en la Capital. (que" efte 
tabat: NuaciavcrSnt- nombre tema Eliieo aun en eite Rey no 
queei, diccntcs: Ve- Idolatra, y era mirado por hombre deDios 

entre los byrios, pnncipaimente deipues 
del íuceffo de Dochain , donde ellos mif-
mos havian experimemado fu poder) Quí-
fo el Rey aprovecharfe de él , y faber por 
lo menos el fin que tendría fu enferme-
dad larga. Dio orden á Hazaél, el mas 
querido de fus Privados , y el Señor mas 
grande de la Corte , que tomaííe configp 
los preíentes l que iuzeaíle ferian mas del 

8. Et ai tRexadHa- n* i TM-r ¿Ti- ¡T s - i • i v 
zaei-.Toiietecummu- gfiito de huleo j que táttóttc a recibirlo a 
ñ e r a , & vadein oc- |as .campiñas de Damaíco ? y á robarle en 
curíum vifi D c i , & r f ( 7 P 

co.üuieDomiaum per tu nombre , que coaiultalle ai Señor M 
S ' f S d f X Dios, para faber ü faldda , ó no de & en-
ínlcatemea hac? fermedad. 

4 78 Era Hazaél aquel mifmo Oficial 
a quien mucho tiempo antes , por orden 
de Dios , havia ungido fecretamente el 
Propheta Elias por Rey de Syria , y decla
rado por primer fudeefTor de Benadad'. Ya 
havia mas de veinte y cinco añpé, É̂fts 

efpe-
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cfperaba eíle Señor el cumplimiento de la ^í21'. ^ 
i v . r Dt joram de J » ¿ 

prophecia. Dilatada paciencia para un lub- 4¿ 
dito ? que fe promete reynari La altura d* Jf i 
grande de poder á que fe miraba fuhHm^ ^ rael l2' 119 , 
do defpues de fu Señor , havia añadido en 
fu eipiritu un pefo grande á la predicción, í v ; v ? í r ' J 

r T D n i r v 5 9.1vit igitur Hazafel 

y tenia coníentrdo en que preíto lena Rey. ín occurfiimejus,ha-
VeHfimilmente ya él tenia formado íu ^ " v t 
partido; pero fe portaba con un difsimu- mafci, onerA quadra-
í r A « . s . T ^ I T gíntacamelorú.Cum-
lo grande, y no le abno ni aun con hliíeo, queftctiíTetcorameo, 

á quien lo embiaba Benadad. Afectó hâ  £lití: .FÍ,Husctul.ls % 
l m n • nadad Rex 5>ynae íni-

ccr iu comiísion con demoítraciones de fit me ad te, d-icens: 
d i* . \ r _ Si Onarl potero de 
^ o : ehgio preíentes magnihcos, y car- &to¡meL*hja> 

gó quarenta camellos, ya de coiTieftibles, 
que conducía aElifeo, ya de las alhajas 
mas raras, y curiofas, que fe hallaban 
en el País. Con eñe equipage falió a í m 
cibir al hombre de Dios *, y haviendo lle
gado á él con refpeto 5 le habló de efta 
manera: 

7 9 Benadadj Rey de Syria^ mi Amo3 
que os honra como á Padre 5 y toma el 
nombre de hijo vueílro , me embia á que 
os pregunte , íi podrá levantatfe de la 
enfermedad, que le aflige largo tiempo 
•U^i * J r i ' \ \ rx \ i i J . i* .Díx i tquec iElH 

naí Anda í reipondio a Hazael el Prophe- fcus: vade,dic th sa-
ta > di , f i quieres, á tu Señor , que fanará: 5fverÎ ?0^?ncut 
a-io menos no puedo dudar yo ^ que no quia monc ajorjciuu fea 
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^ r 5J2r; r fea elíd la reípudb , que cu 1c previenes 
¿Í? 8, iei la que i-uere ia a n a . No obitante ? yo 

jwwz ^ //, sé ̂  que eíte Principe no fanará , y me ha 
^ J j ^ l l J ^ L ^ hecho ver el Señor 7 que eltá muy p r ó 

x i m a fu muerte. 
8o Defpues d e e í l a s pocas palabras, 

fixo de repente el hombre de Dios los ojos 
íobre Hazaél : mirábalo con atención , y 
manifelló una inquietud extraordinaria: 
fe cubrió fu roítro con una obfeura nube, 
y no pudo hacer a fus lagrimas violencia 

- iV.kc?. vui. mas larga. Pues qué motivo de tníleza 
5i.stctitquecumco, tenéis , le dixo muy admirado Hazaél? 

eonturbatus cft vi l - ' . . ^ . • • t í o 
que ad fuíFuíiouein por q u e miro caer las lagrimas, delProphe-
^ ^ f l e v k q u c vk ^ mj Se5or > me preguntas > replicó 

Eliieo, y no fabes, que tu eres la caufa 
^ . , . i . de mi dolor: yo eftoy viendo todos los 

QuareDominus rneus males ^ que has de hacer algún día á mis 
fíétPAtiiiedíxír.c^ía hermanos los hijos de ifraél: cu tomarás 
lcio> qux ractufus üs • ] > ~. 
filusifraeimaia. ci- fus Ciudades fuertes: fü las coniumíras 
irí taces eorum muñí- _ i r í ^ nT"- i Oí j ^ i 
^ igrx fuccendes, & con el lücgo ! haraS: gallar al nío de la 
í u v í s eorum ínter- eípada á fus mejores Soldados: defpeda-
fefes gladio, & par- \ \ i . ' . r j 
v u b í corum elides, & zaras a ios tiernos mrantes: no perdona-
^jaai.ces^divides. x^s mUgeres eíl g W a ¿ y harás que p e 

rezcan con fu fruto con los mas liprable* 
géneros de muerte. Yo ? replicó Házaéb 
Que yo haré cofas tan grandes ? Yo fier-
yo vueftro; q̂ ue nada foy en e f t e Reyno? 

Que 
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O n e no t€ng:o authoridad en Syria , y no 3^Í. 
fe me puede mirar l i n o como al mas m- J di % J 
fimo de l o s vafíallos de Benadad ? Tu mil- De fordm'de if-

tno y continuó Elifeo : tu miímo executa- rael í 2 i _ l ^ 

ras cruel todo lo que acabo de anunciar- iv.Rcg.vnr. 
te , y mas aun de lo que t e digo. No e res QÛ  EN¡I„ FOM FA,. 
Rey de Syria, pero bien preiio lo leras. v.us tuus 'uc í:i-
£1 jenor es quien me io h a reveiado , y nam? Et aít EUfeu$r 

el que me ordena , que te lo diga. ^ f ^ L ^ t 
: 8 1 La converracion de Elifeo , y Ha- foi:c-
zahél fe concluyó en aquel parage , fin 
que pudieífe perfuadir efte al hombre de 
Dios , q u e aceptaífe alguno de los pre-
fentes > que le havia llevado. Immediatar 
mente defpues fe apartaron \ el hombre 
de Dios, para volverfe á Samada , ha- 14. Q u í c u m recefii-

viendo cumplido con fu comifsion v y el ^ t ^ ^ ' w 
Oficial de Benadad, para ir á d a r cuen- ( ¿ ia í t e i^Qüiád ix íÉ 

1 1 1 r \ • 1 . tibí Elíleus ? At íllc 

ta ai Rey de l a luya j o por mejor decir, re^ondif .Díxkmihi: 

con la refolucion de adelantar el tiempo ^dpiesfamtatcm. 

de un reynado, que le prometían c o n tan
ta feguridad d o s Prophetas de Dios de 
Ifraél. 

8 x Apenas lo vio entrar Benadad en 
fu Cámara , quando le preguntó a p r e í i H 

rado : Y bien , Hazahél, qué nuevas me 
traes y y qué te ha dicho Elifeo t Nada, 
SeSor, que no fea feliz, refpondió Hazahél 

T o m . V . T . i r o i y u . ' Bbb c o n 
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^ .5I2Í- coa un tono el mas alegre del mundo: 
Vs Joram de j u - . . . v . . 

dd 8. Ciertamente no moriréis ? y bien prefto 
De Jorún de Jf- recobraréis vueftra talud peiiectamente. 

rael 12m 11' 8 3 Un gran Rey, peligrofamente en
fermo l no es dificil de períuadir , cjuando 
le le promete , que promptaraente íanará, 
Benadad íe manifeftó muy contento con 
la palabra de fu Privado , que al mifmo 
tiempo íolo peníaba en los medios de ve^ 
rificar fin dilación la prophecia , que fe le 
ha vía hecho de la muerte de fu Señor , y 
de fu elevación al Trono de la Syria. El 
era muy continuo al lado del Rey , y con 
frequencia fe le dexaba íolo con él. A la 
mañana figuíente encontró la ocafion que 

M . ^ m ^ v c n i k t bufeaba : hizo empapar en agua una & 
¿les al tera, t u l a t ira- pecie de cobertor , y echándola fobre el 
f q j ™ ' & expandie r o f t r o del enfermo 5 lo furocó , y ahoga. 
fiip-r.faclemejus:quo en utl momento 5 í l t l Olie D L l d i e í f e tCñCÍ 
rnortuojregnavit l i a - r . .A * 

zae lproco, íocorro el pobre Principe. 
84 Muerto el Rey , prorrumpió cotí 

cftruendo , y fe declaró el partido de H a ^ 
zahél, fublimando al parricida al Trono 
de la Syria , en que defpues de algunos 
años juftiiícó exceisivamente las lagrimas, 
que fu vifta havia lacado de los ojos del 
Propheta de Dios. 

4 f K o tardó mucho e n llegar á ífraél 
• , í ú ^ - h 
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la noticia del tnkico fucelTo \ pero no n r 5l,2 

^ * t . ZJi? jaran ds ju~ 
causó mudanza alguna en la reioiucioa dá 8. 
que havia tomado Jorám de hacer la Joram de i f 
~ \ 1 c * J 1 \ raél 12. i r . 

guerra a ios Synos , y de volver a recu-
perar de ellos laCiudad fuerte de Ramo di-
Galaad, antes bien por el contrario cre
yó , que las circunftancias le eran muy 
.favorables , y que un ulurpador elevado 
al Trono con la muerte de fu Rey , no fe 
hallaría en eftado de poderfe oponer J. 
fus conquiílas. Continuó en fus preven-
.clones y y pensó en hacer alianza con Jo
rám , Rey de Judá ? como el Rey.fu pa
dre la havia hecho , en ocaíion del todo 
femejante, con Jofaphat ? padre de Jorám. 
Mas herido por la mano de Dios el Rej 
de Judá , no fe hallaba en eftado de con
cluir femejantes tratados j y afsi, fola-
rnenie con fu hijo Ochozias fué con quien 
fe coligó el Rey de ífraél contra la Syria, 
para defdicha de los dos , como veremos 
en particular , defpues de haver tomado 
de un poco mas, arriba los fuceífos trif-
tes fucedidos en el Reyno de Judá , def
pues de la muerte de Jofaphat ? hafta la 
de íu hijo primogénito Jorám , que aífo-

, ciado en el Imperio por dos años , gover-
nó defpues de él á la Judéa ppr cerca de 
feis. Bbb z Efte 
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. ^ 86 Eííe malvado Principe , que con 
De Joram de Ju- r r , , . r . < r i ? í W14 

•44 3. iu prorunao diisimuio íupo engañar caá 
De Joram de í f r bien al Rey Jofaphat ? que fu mayor con-

rátrl "t'6! . fuelo al morir iué el dexar íus Eílacios ea 
manos de un hijo, que juzgaba feria el 
Padre de íus vaíTallos \ y principalmente 
de íus propios hermanos , apenas huvo 
acabado de hacer en Jeruíalém las exe
quias á fu predeccflor , quando fe cansó 
de fu di ( simulo , y muy abiertamente f e 
quitó la maleara. El eftaba aliado con \z 

iv.Ref, VIÍT. familia de Achab , de la qual havia toma-
Ambi i i av i t quem ¿0 p0r efpofa á una hija llamada Athalia, 

ambubverat domus hermana de Joram , Rey de líraei, Pnn-
Achab -. ( fíha en m c ^ idolatra , ambicióla i fangrienta , del 
A bab erat uxor e)us) . 5 x T , \« i • i . 

f x i c quod aiaiumeft todo íemejante a Jezabei, de quien havia 
jncoi.fpcttuDominu todos los defeclos, no en la fan-

¡i. p^rai,XXL 6, gre , pero si efí la educación 5 y en los 
malos exemplos de efta famofa depravada 
Rey na. Defde los primeros anos de fu ca-
famiento havia corrompido á fu efpoícr, 
y furioiamente adióla al culto de los Ido
los ? ¡o havia infatuado con él mucho 
tiempo antes que fuera Rey. Jamas hu-
viera llegado a ferio , ñ lofaphat huviera 
conocido fu inclinación depravada i pero 
Athalia , tan artificiofa , como pervería, 
le havia enfeñado á fingir ? y de cfto le 

ha-
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havia dado exemplo. Luceo que fe halla- ^ ^ ^ l l6 \ -
1 J & r D e j o r á m d e j a * ron con libertad , prorrumpieron con el- ^ ^ 
truendo ambos á dos , y bien prefto el De jcram de JJk 

Re y no de Judá no fe diferenció en nada .,. ™£tl'.6l n 
de el de ífraél. 

87 Hizo fenalado Joram el principio 
de fu rey nado con uno de aquellos deli
tos , que pintan un corazón acoílumbra-
do a concebir la injufticia , y maquinar 
en ella á fangre fria y quando no fe ocupa 
la mano en la cxecucion. Tendría enton
ces poco mas de treinta y quatro años , y 
era el mayor de muchos hermanos, todos n.Paral, XXT. 
mas virtuoios, y prudentes, que el. hitos fiiios jo íaphat , Aza-

Principes fe llamaban Azadas, jahiél, Za- ^ f J t a ! S 
chañas , Miguel , y Zaphanas. Su padre Michaei,&Saphanam 

el Rey Joiaphat , quando puto la Corona Regís juda, 

fobre la cabeza de Jorám íu hijo mayor, 
y lo fenaló por fucccííor íuyo y les havia 
hecho donaciones grandes en plata , y en 
oro : les havia fenalado penfiones , y fun
dado Mayorazgos, atribuyéndoles las mas 
bellas ? y mejores Ciudades de el Rey no. 3. Dedkqueeispater 

De cfta manera lo havia difpuefto 3 para íuus T 1 ^ m^erl 
r , ? 1 argenti, & aun, & 

contener en reípeto al Rey iu hijo y y pre- penfitationes , 

ciiario a que vivielie con buena corre!- mis ínjuda:Rcgnura 

pondencia con irnos hermanos , á quien autem tradiditjorain, 
i t t- o P T eo quod eíkt primo-

í lO atender, le pocha dañar, Pero eiia mil- genitus, 
ma 
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TS t 3 I I 6 J r(i ma razón fué la que le hizo tomar la bar* 
De Joram de Ju- r 1 * - 1 1 r 

d¿ 3. bara reioiucion de deshacerle de codos ef-
Dejoram de Jf tos Principes en un folo dia. No quería 

ÜlL_Z.LÍl , que lo coimivicflen en raya centinelas can 
IL Paral, xxi . yisilances, cuya Religión temía, y que 

4. Surrexu ergo Jo- O 7 J O . ~ . 7 J i 
ramfuperregnumpa- juzgaba , que no haviaii de fiiirir con pa* 
tris luí. Cumque fe • • 1 1 11 • ^ 
confínnaflec, ocddit ciencia la mudanza , que en ella intenta-
omnes fratres fuos -ba hacer. Tomó pues el tiempo precifo. 
gladio, & quoldam , N r r r r 

depdudpibus ifraei, que juzgo neceliano para ahanzar iu au-
thoridad con fus fubdicos : defpues de lo 
qual, haviendofe aífegurado , que no ha-
vria alguno ^ que cuvieíTe la offadla de 
inquiecar ? y alborotar , por qualquiera 

: cofa que le parecieíTe emprehender , hizo 
-matar , con un falfo pretexto , á todos los 
Principes fus hermanos, y con ellos cierto 
numero de Señores Grandes de el Reyno, 
cuyo afeólo para con los hijos dejofaphat, 
los hacia fofpechos para él. 

8 8 Una vez que fe arrojó impunemen
te á tan feo atentado , nada le coftó ya 
cofa alguna en materia de impiedad , de 
fuperfticion , é idolatría. Manifeftóle def-
cubiertamente digno yerno de Achab , y 
fu fiel imitador en los caminos de la mal
dad : vieronle abandonar r fin atención, 
ni refpeto , al Dios de fus padres : reno
var en fu Reyno la coítumbre borrada 
...1 tan-
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tanto tiempo havia , de lacrihcar eu ios n , 5116\ ^ 
lugares altos a las divinidades rasanas , y da 2 
hacer edihcar una multitud de Altares la- De de if. 
crilegos en las Ciudades de Judá. , ^ [ . . ^ ' t l 

89 No cuefta mucho el derribar la 
obra de muchos años , y Jorám deílruyó 
en pocos días , lo que havia edificado Jo-
faphat con bailantes cuidados, fatigas y y 
tiempo. Encontró por deídicha una par* 
te de fus fubditos muy diipueílos á con-* 
currir á fus deíignios. Con efto en todas 
partes prevaricaron , y no huvo parage, 
halla en la Ciudad Santa de Jeruíalém, 
donde la Idolatría no levantafie la cabeza, 
con iníolencia. 

90 Un tan ingrato proceder L pedia á 
voces al Cielo la venganza *, y es verifi-
m i l , que no huviera eicuíado Dios á la 
Familia Real de Judá una ruina , femé jan
te ala que tenia refervada para la.Cafa 
de Achab en ífraél 'y pero eftaba detenido 
fu brazo por las prometTas , que tenia he- n . P a t a l . XXT. 
chas á fu fiervo David de confervar á fu 7 . N o i m t a u t c m D o -

. , . i- 1 r T4 1 1 1 n niinusdiíperdere do-

oeicendencia enmedio de iu rueblo , nalta m u m D a v i d , p r o p t e r 

la venida del Mefsias, que havia de nacer C Z ' X ^ Z 
de fu fangrc. No obftante eftas promeflás; m i í f e r a t «t d a i t t . lucernam, & filüs eius 

que reprimían , h le puede hablar aisi ? l a omni tempore. 

indignación del Señor , no le impidieroa 
he-

¡V,&eg,VllL 15». 
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r> t ̂  y^'j 1 herir á ios culpados > y los golpes fueron 
D e j o r d m d e j í i - . - r ' J •• - o ^ r . . ,> u 

dd 4. tan violentos ? que ioio íe percibió eíla 
De Jordm de If~ efpecic de conceaeiicia de la ira de Dios 

m - en ̂  confervacioa de un tierno infante, 
que fe libró, como veremos preílo , de los 
furores de fu Abuela. 

91 El primer avlfo que tuvo el Rey 
de Juda de los azotes, y caibgos , que le 
amenazaban , fué la rebeldía de los ídu-
meos , Pueblos antiguamente tributarios 
de fu Reyno^y que haita él folo havian te
nido propriamente un Governador de fu 
Nación , á quien fe honraba con el titu-

. RT TV!r V-111' n de Rey. Permitió Dios, que efcos Pac-
^ o . In diebus ejus xe~ J ' 1 

ccísit Edom, ne effcc blos ^ que folamente llevaban el vuso a 
fub luda, & coní l i tu i t 1 1 ' ' 

í i b i R e g e a i , mas no poder, y que en vano havian pro
curado ya facudirlo , hicieílen una nueva 
tentativa , que aunque les coftó mucha 
fangre > finalmente les íalió bien. 

Eftabiecieron un Rey, á quien re
conocieron con authoridad Soberana, y 
del todo independiente de los Reyes de 
'Juda. Echaron fuera á los Oficiales de Jo-
xám , y le negaron el tributo. Y como 
vieron , que defpues de eíla refolucion, 
todas las fuerzas de Juda iban á caer fo-
bre ellos , fe juntaron en gran numero en 
Jas Montañas de Seir, refueltos á mantener 

fu 
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fu obra, y a. echar cimientos con fu mil- „ ~ 
r ' v i t . , ^ De Joram de Ju-

ma iangre a la nueva abercad que go- dd 4. 
Zaban. De Joram de / / -

y 5 No dexo de fuceder lo que tenían ra[ '7* -
previfto. Con la nueva de fu rebeldía , fe 
pufo Joram en Campaña y á la frente de 
las bellas Tropas , que le havia dexado el 
Rey fu padre , promptas fiempre á mar
char j y á poner en execucion fus orde
nes. Llevaba conílgo numero grande de 
valientes Oficiales, y los armamentos ter
ribles de carros, que Jofaphat havia he
cho difponer. Fueíe á acampar á una lla
nura cercada de montañas altas, donde ef-
taban los enemigos difperfos en diverfas 
Tropas , y con la ventaja de tener fegu* 
ra retirada en los desfiladeros , de que te
nían pradlica, y perfecta noticia. Joram 
fe havia empeñado bien temerariamente 

, r 1 1 . v i I V . R e g . V I T L 

en aquel parage, donde conoció algo tar- i i .ven i rque joram 

de, que eftaba embeftido de los Idumeos, Scira,& omaescunas 

que lahendo a tiempo de tus diterentes n o d e , percufsitque 

Quarteles i las alturas, podían atacarlo ^ . ¿ X 
por todas partes á una. Trató de refol- Principes cummm; 

r í • t n populas autem fug;íc 

verle promptamente ; y viendo que elta- in c a b e m a c u U i u a . 

ba perdido fi no prevenía á los enemigos, 
falió de fu Campo durante la noche , y 
fué á dar con ímpetu fobre los Idumeos, 

T o m y . T . i . Z o i y i l . Ccc que 
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De J o l l m d e f*. clue no eíperaban femejante forpreffa. H Ü 
da 4. cieron poca rehílencia. Un gran numero 

De Joram de //- eílos infelices fué deftrozado , tomaron 
ra el 8. 7, R ¿ , , 

. — i . i LIS carros 5 fueron muertos l o s que los 
^/¿umqt «ffiírct candaban ; y fobre todo , fué con e x t r e ^ 
joram cum principi- mo maltratada fu Cavalleria. 
bus íuis , & cundo r . „ . •, < 
equitatu, qui erat fe- 94 La victoria era grande , y harto 
cum, íurrexit no¿te,& aloriofa para el Rey de luda; mas c o n todo 
pa-cuísit Edora, qiu & r / r i , r • i 
fe chcumdedcrat, & ello no p o d í a lilongearie d e liaver iujetado 
Z % t l ™ Cquíta' á los rebeides, pues fe havia faívado en las 

montañas toda f u Infantería, y el Exercito 
d e j u d á ^ antes de forzarlos, fe vería p r e c i -

l y .^g .yn i . fado á morir de hambre 5 y d e m i fe ría. 
Í». Reccisit ergo r j .1 . . . 

Edora,neeffct íub ]u- 1 or otra parte le recibieron noticias in
da uiqne ad dicm fauftas, que inquietaban al Rey de Tuda. 
bañe. Tune reccisit, 1 r v 1 1 

& Lebna la tempure y lo torearon a entrar en tratados con la 
Idumea. Concedió la paz á eftos Pueblos: 

11.Paral.xxi. ks quitó el tributo , que acoílumbraban 
10. Atramen i-ebeiia- pap;arle i conímtió en la Soberanía de fu 
vit Jbdom, ne eífet íub 1 t? 
di'tione juda , u {que Rey , y fe reduxo fu gran vi doria a per-
ad hanc dítm : eo j r J í • 1 
tcíupore &Lobna re- der > hn retorno , uno de ios mejores de-
cefsir ne eíTet fub ma- r e c h o S de fll CorOlia. 
mi uluis» Deréllque- n • . 1 r r • ^ 
vat enim Domimun 9̂ - A eite primer golpe le íiguio otro 
Dcum patrum fuorú: tan fuerte ^ y qUC \0 humillaba mas aun. 

Se rebeló contra Joram la Grande Ciudad 
de Lobna , con fu Territorio, y fus depen
den cías > y t o m ó tan bien fus medidas, fesim par ece verifimil 5 con 1 os Philiftéos, de 
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de los quales no eílaba muy lexos , que r 5xll7' 
r 1 .v 1 rt \f • , 1 , Dejoram de J u lio le atrevió el Rey a mcencar volverla ¿d 4. 

á- fu obediencia. A ella volvió en tiempo De Jordm de íf* 

de los Reyes fus fucceffores \ mas por lo rae 8' '7' 
que mira á Jorám ,él tuvo la vergüenza, 
y fon rojo por todo el tiempo de ih rey-
nado , de ver á efta Ciudad Sacerdotal go-
vernarfe por si miíma, fin reconocer íüs 
leyes , ni fu aurhoridad. 

96 Eftos golpes afligieron al culpado, 
pero no lo convirtieron. Softenido por los 
confejos de Athalia, obílinada en no ceder 
á Dios mifmo , continuó como havia co- ir.Paral.xxf. 
menzado , y maaifeftó haverfe empeñado ^ ^ . ^ 
en defpreciar , con los mayores delitos, bus juda, & fornicad 
1 n 1 11 r^í t rí l o fccichabitatorcsjeru-

halta las venganzas del Cielo, rero el be- aiem, & pî vadcad 
ñor no quiíb continuar los golpes,fin com- J^*«« 
bidarle aun otra vez á la penitencia. 

9 7 El Propheta Ellas , que havía 
mas de ocho años, que fué arrebatado 
al Cielo , no miraba con indiferencia las 
prevaricaciones de fu Pueblo , y las def-
dichas con que eílaba para fer oprimido. 
Mas zelofo que nunca de la falud de fus 
hermanos, y del bien de fu Nación , def-
de la morada de fu repofo, efcrivió una 
carta prophetica á Jorám, Rey de Judá,-
cuya impiedad le dió á conocer el Señorv. 

Ccc % y 
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D e j o U m h t J u - Y efte fué el ultimo medio de íuavidaá , y 
dd 5, dulzura , que empleó fu Mageftad para 

De Joram de //- ia conveilfi011 de efte mal Principe. Veri* 
——*— limilmente eitas cartas le las daría Lhíeo» 

I I . Paral. X X Í . \ _ • r - \ A f l T I 
12. Alíatefvmtautem a quien iu antiguo Maeltro le^ le aparece-
ei ikterxab Ella Pro- na,para encargarle efta comifsion. El cou^ 
pheta , m ambas • 1 1 n n o 1 t n 
íciiptum crac: Híec tenido de ellas era eite : „ babe lo que dice 
dicit Dominus Dcus €i señor Dios de David tu Padre : Por-
David patns tur.quo- J> ' r . 

niara non ambuiaftí >5 que no has caminado nguiendo las piia^ 
wSmvHsAaS! » das de tu padre Jofaphat, y de Afa, Rey 
iIs Jud̂  „ dejudá, tu Abuelo : porque has querido 
13. Seámcefsiftrper- >r mas feguir los caminos depravados de 
ítcr Regum ifraéi, & los Reyes de líraél:. porque á fu exemplo 
dam , & habicatares ñas inducido a mi Pueblo de Juda a una. 
wnvl r 5 Im;tatus „ vereonzofa deshoneftidad , femejante k 
lormcationcm domus D O 7 / 
Achab , iníupcr & la de la Cafa de Acíiab , y porque en fia 
fratrcs tuos, domum r 1 • \ ^ • 1 ^ r i 

patris t u l , meiiorcs relueito a exterminar la Cala ée tu pa^ 
te occidifti; ^ dre , para fer Idolatra impunemente, has 

„ hecho quitar la vida á tus hermanos, 
percutiec te plaga eran mejores que tu : labe , que 
magna eum populo el Señor efta para defearear fu ka con 
tuo, & nliis, & uxo- < n .* r , v0 r , | . 
«bu» tuis, uníverfe- ^ terribles caltigos iobre t i , iobre tus n i -
qucíubílantia ma, ^ jos ^ f0bre tus mugeres , fobre tus bie-

nes, fobre tu Pueblo , y fobre tus Efta-* 
\\¡v&khvThiSuoTc yj : ^ feras herido perfonalmente con 
uttr i tai ,.doncc egre- ima cruel, y vergonzofa enfermedad : efv 
diantur vita lía. tua J ^ 1 1 * i \ 1 n 

pauktaxiperíiuguios ,A taras doiiente , y padecerás , na ira que 
^ a>haviendo arrojado poco á pecó las en-<-
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w, trañas , efpires entre tormentos , y po- ^ - 3I,1̂ ,J ^ 
» 1 7 J Í Jje joram de ju -
„ dredumbre. dd 5. 

98 Un Principe , que jamas huviera Ve Joram de lf~. 

conocido al verdadero Dios, parece que ^ 
fe huviera commovido con un íucefio tan 
maravillofo \ perojorám era un infiel, que 
havia abandonado la Religión : nada le 
moviq ? ni aun le hizo balancear. Bieu 
prefto fe convirtieron las amenazas en fu* 
ceífos. A l cabo de un año de nuevos in-
fui tes hechos al verdadero Dios , cayeroa 
fobre el impío todos los azotes de la ira 
del Cielo , pero él quedó oprimido coa 
ellos , mas no convertido. 

99 Quando la Ciudad de Samaría ef-
taba fitiada por Benadad, y el Rey Jo
ram de Ifraél, cuyo Re y no fe hallaba afli
gido con hambre 5 y guerra, no podía 11.Paral.xxx. 

w r 1 1 r> • • r " i í« Sufcitavlt ersd 
dar íocorro alguno ai Principe iu cuna- Dom|luls contl-a j o -

do , fuícitó Dios contra efte á los Plrilif- ram rpiritum Phuiíi i-
\ s 1 A i . i i T - i * norura, & Arabum^ 

teos y y a los Arabes vecinos de la htlno- qui confínes ümi 

pía, que fe coligaron entre s i , para hacer •̂ thIopibus-
una irrupción en el Reyno de Judá. No 
eran ellos yá , como en tiempo del fanto 
Rey lofaphat , Exercítos , que juntaba ^ r , 
Í¿ID&1 para acrecentar con íu derrota la interramju<ia,&vaí-

gloria de un Principe querido del Cielo; " c l ^ f & t 
eran Minlitros de fus veneanzas, y exe- tanúam, û* mvema 

cu-
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D e J o l l m ' d e j H - cucores de fLl Entraron con 
dd 5. mano armada en el País : penetraron haf-

De Joram de lf~ ta Teruialém , cuyas puertas fe les abrie-
rai l 9. 8. J 1 1 r > ron : tomaron todos ios telo ros encerra-

f f f ^ u S t dos en el Paiacio Real: fe llevaron cauti-
&Mxoics:necrem.>n- vas á las mugeres del Rey y y á fus hijos, 
fit el filias, nifi Toa- 1 1 • • • \ 

chaz, qui aiinimus Si116 oeipues hicieron morir , a excepción 
nameut , de Joacliáz , llamado comunmente Ocho-

zlas , el menor de los Principes nacidos de 
Joram , que fe libró de las cadenas , y de 
la muerte. Defpues de efta fangrienta ex
pedición , fe retiraron los enemigos : los 
ordenes del Señor fe executaron : el im
plo Monarcha quedo caíligado \ pero fa 

M. Paral xxi . dureza era tan affombrofa , que con todo 
18. hclupcr hsec O K - ^ _ v 
tiia percufu cura Do- eílo 5 ni aun le commovia. 
minas aivi kn-aore , @0 Le havia también amenazado el 
iníanaBui. 

19. cum(¿uc dici ínc- Propheta con una ulcera perfonal , que 
poíara fpatiá ^ o i ^ - lentamente lo kavia de conducir al fcpul-
renturduoruraanno- cro. Solo faltaba que aplicar efte reme-
rum expletus eft cir- j . \ 1 1 i r VT l C 
cuius : & fíe ionga üio a la dureza de iu corazón. No lo el-
contumpms w b e í t a cus¿ D¡os e fiempre fue fin cfedo. 

ut egereret eciara v i l - ; J* I 1 

ccraíua, ianguorepa- Acia la mitad del año fexto de fu reyna-
r k e r , & vita caruit. 1 1 L * * N I o ^ 1 „ ̂  ^ 
Mottuufqueeftm m- ^ 0 1° hiño el Señor en las entrañas con 
fimikate peísíma, & una enfermedad igualmente dolorofa, que 
non fecie ei populas, . i • 1 • 1 • n * 
íecundümorera com- incurable. Se le pudrieron ios inteltinos, 
baaioais, exequias, y cac}a arrojaba parte de ellos, con un 
ficut fecerat raajoti- ' m - r ¿ . I T Í - I X bus ejus. h^dor iníoportable. Coníumido poco a poco 
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í?oco con eña enfermedad habitual de dos ^ - -
* ^ * 1 * N1 L>e j o r '.w a* Jai 
anos, en los cpales no huvo para el en da 6. 
efte mundo alivio , ni placer : horrible á De J ^ n m de If~ 
todos : cargofo á á miimo : caíligado en m 10' 9' 
fus hijos, por la crueldad que usó con fus y\Xí' 

> ? S. 1 20. T n g i m a duorum 

hermanos : deshonrado en íus mugeres: annomm fu ir , cum 

humillado por fus enemigos : atormenta- [ ^ " S ^ ^ v ^ i n 
do en fu propio cuerpo : defpojado de fus Jerufakm. "Ambuia-
í . n • 1 r • 1 ! v 1 vlteiue non recle, Sí 
bienes , en caítigo de íu idolatría ^ y de í cpci imni teuminCi-

fus facriledos : murió en lerufalém y con vItatc DavId; v;runr 
o \ 1 • tamen non in ícpul-

horrendo genero de muerte ^ a los trem- ehroRcgum. 

ta y nueve años de fu edad , á los feis me- ir.Re¿,vjjr, 24, 

fes cumplidos del odavo año de íu rey-
nado , haviendo governado dos años en
teros por lo menos con fu padre Jofaphat, 
y defpues poco mas de cinco. 

1 o 1 El havia confeguido con excedo 
el corromper al Pueblo de Dios en toda 
la extenfion de fus Eftados 5 y el deftruir 
en los corazones hafta los principios de 
la Religión. No obílante, nt) fe havia ex
tendido el contagio tan univerfalmente. 
que no quedaííe en el Rey no , y principal
mente en Jerufalém , entre los Sacerdotes, 
y el Pueblo , y hafta enmedio de la mif-
ma Corte , un gran numero de fieles y k ^ 
quien no havia podido arraílrar el mal 
exemplo ; y la crueldad de fn Señor. El 

par-
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De odolias 1. Part^0 ^ c ^ verdadero Dios era el partL 

Dejordm de r/wel do dominante. En vario la Reyna Atlia-
I2- I I ' lia , muger del difunto Hey , hizo quanto 

pudo para que fe hicieífen á efte Principe 
las mifmas honras fúnebres, que fe ha-
vian heeho en las Exequias de los demás 
Reyes de Judi defcendientes de David»: 
nada pudo confeguir de los habitadores 
de la Santa Ciudad : tuvieron horror de 
ver, y tocar el cadáver cubierto de lla
gas 5 llenas de podredumbre , roldo ya de 
gufanos y y que defpedia una hediondez 
intolerable. Huvieran creído hacer injuria 
al Señor en honrar 5 aun defpues de muer
to , un cuerpo ? que havia dos años que 
era viclima de fus venganzas. Rebufaron 
embalíamarlo , y quemarlo defpues con 
exquiíitos perfumes y íegun que lo havian 
pradicado para honrar á Ala , y á Jofa-
phat y Padre , y Abuelo de Jorám. Todo 
quanto fe pudo conceder á las inílancias, 
é importunaciones de la Reyna, fué dar 
tierra quanto antes al cuerpo de Jorám, 
y encerrarlo en la Ciudad de David j pero 
en iepulero diftinto de el de los Reyes fus 
Abuelos , donde IIQ laierecia tener lugar 
cfte Rey facriiego. 

l o z Huviera fido muy dichofo el Reyno 
; . de 
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Cop.ftituerunt au-
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¿c ífraél en perder un dueño del carácter 5 r ¿ í / 

N r 1 • \ 1 De Ocboztas r. 

de Joram , l i no huviera caído en manos Dejoramdt íírael 

de un fucceffor mas perverfo , y íi la Rey- 12, 1 1 . 
na Athalia,de concierto con fu hijo Ocho^ 
zias, que folo de los hijos de Joram eíca-
pó con fu madre de la mortandad, que hi
cieron los Philiiléos , y Arabes, no huvie
ran llevado la iniquidad mucho mas alli 
de lo que la llevó el efpofo de efta , y pa
dre de aquel. A la verdad no obtuvo la 
Reyna Madre , fin alguna opoficion , el 
confentimiento del Pueblo para la Coro
nación de fu hijo. JBfte Principe joven , de 
edad de veinte y dos años \ haviadado ya tem habitatores jem-

pruebas , mas que luhcientes, de iu adhe- cjus muúmumRegem 

ííon á la idolatría , y no fe podian prome- Pro.co" Omacscmní 

ter de el lino una conduela en todo íeme- t e c u r n t ó a n t / i m c r -

jante á la del ultimo Rey. Hijo de Atha- ^ 1 : ™ ^ 
lia , nieto de Achab , y viznieto de Amri, caítra : regnavitque 
^ , \ \ r r r \ i Ochoxias films joram 

Cabeza de la Cala rey nance en Urael, no Regijuda. 

adoraba, otro Dios , que los de fu Familiá 
materna. Por razón de política , y con la iv.Rcg.vin.H-M-
efperanza de entrar algún dia en el R ey- 1<$- Vislntí dl̂ ?ra 
no de lírael , i l no a t l t l l l O de COOqUlita, zías cum regnare cce-

^ ^ i * J 1 1 ^ £ i- DÍfiet , & uno anno 

por lo menos en virtud del parenteico de íegna;¡tin]eruraknr. 
fu fano-re , y de la de fus padres con la («qw matris e|us 
j i i-» i ^ . r v • , Achalia hlia: Ama 

de ios Reyes de Samaría , tormo particu- Regís lírael.) 

lar época de efta fatal unión: De fuerte, 
T o m r ^ . i y Q i V l l Ddd que 



O choz 
re ccep 
anno regnav 
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V e O i l l l u que quifo q u e fe contaíku í u s acos defde 
DeJorÁm d£ ifrael el tiempo en que Amri havia rey nado folo 

12. 11. en líraéi, deipues de la muer ce de fu con-
i i . P a r a L x x i i . cúrrente Tebüí j y afsi íe encuentra el af o 

^ t ^ Z d Z dela exaltación de Ochozks al Trono de 
ías cum regna- Judá ieñalado por el quarenta y dos ? con-
rtgnavit ¡n jT í̂ û 0 defde aquel fuceílo ieñalado en la 

nfakm , & nomen Cafa de Athalia fu madre 'liiia de Achab, 
marns ejusAthaha h- . 1 * ' • • 

lia Amri . y . ¿neta-.de,Anm.. 
1 o j La excefsiva complacencia de eíle 

Principe joven para con fu madre , entre
gada á la maldad , fu inclinación perfonal 
á la idolatría , y la alianza, que havia con-
trahklo nuevamente con la Familia de 

iv.R^g. viii. Achab , cafando con la nieta de efte Prin-
dó^s^ctób a M fi cipe 9 hija Jorám , Rey de ífraél 3 fuf-

pendieron por algunos dias los votos del 
Pueblo fiel, Los hermanos mayores de 
Pchozias muertos por los Philifthéos, ha-
vian dexado hijos : eftüs , por el derecho 
de fu nacimiento , eftaban mas immedia
tos al Trono , que fp l io , y fe p o d í a ef* 
perar , que ellos p a r t i G i p a r i a n menos de la 
impiedad de Achab 7 q u e los hijos de 
Athalia. Eñas r a z o n e s inclinaban á fu fa
vor , y caufaban a la Rey na extrañas in-
quiecudcs. Eñir/o muy fobre si m coyun
tura tan delicada. SoftenjcU de el partido 

e r a n -

11 roí ztnU 
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grande , que cenia en ia Corte , reprelen- 31J1 • 
to con viveza , que aquellos Principes en D^ joram de i/i 
quienes ponian los ojos \ eran aun niños, raeí 12. f r. 
y no fe hallaban erí eftadp de go-yérnar, 
ni tenían edad para caíarfe , quando el 
Principe Ochozias fu hijo tenia ya larga 
fucceision , y podia por si mifmo llevar 
folo todo el pefo de la Corona , mucha 
mas aííegurada fobre fu cabeza , que la 
eftarla fobre la de fus fobrinos. Por lo 
que mira al derecho de nacimiento , ref» 
pondia ella , qué todo eftaba departe de 
fu hijo , pites ha vi a nacido de la efpofa. 
^e Jorani, que fola tenia el titulo de Rey-
na : Que los otros hijos del Rey difunto, 
áimque mayores que Ochozlas, no podían, 
tener otrai preteníion al Troko , que k 
que les huviera dade el deftino de fu pa
dre 5 y que ha viéndoles faltado la elección, 
de efte y no podían trafpaffar í fus hijos 
el derecho , que jamas ha vían tenido: Qué 
prefcindiendo ye eftas razones jtáñ fúer^ 
tes por si mifmas , parecía , que el Dios 
de ífrael eftaba declarado á favor de fu 
hijo , giurdandoio de la muerte eninedia 
de-ía mortandad: de fus hermanos, -

104 Efe as reprefentacionés 3 juntan 
con fu partido | íalieron vencedoras. Lít , 

Ddd z fon-
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DeOchczL 1. foilSeabaníe' queios exeraplos de Jofa-
De j o r h n de i / - P̂ ac i Abuelo de Ochozias , harían mas 

impreísion en fu eípirim ? que los de fe 
padre jarám , porque aquellos llamaban 
mucho mas á la imitación , por la fnpe-
rioridad de los buenos fu cellos, que ios 
acompañaron. Unieronfe pues todos los 
yocos : fué declarado por. Rey de Juda 
Ochozias , hijo de Jorára , y de Athalia,. 
con unánime confcntimiento, el año vein
te y dos de. fu edad ^ y el quarenta y dos 
de la elevación pacifica de I \ m n y ^zAts 
de Achab , y Abuelo de Athalia 3 al Tro
no de Ifraél: el onceno , ó duodécimo del 
reynado de Jorám en Samaria , fegun que 

S t a í f c l T ' " fe cuentan Jos años de efte Principe del 
uno de fus dos principios , el uno antes, 
y el otro defpues de la muerte de fu her
mano mayor Ochozias. 

xof Si abfolutamente fe puede juílifi-
car la determinación del Pueblo de Jerufa-
lém, porque el derecho de los pretendien
tes podia parecer licigiofo , por lo menos 
muy prefto fe vio quan funefta fué al Efe 
í-ado , á la Religión , i la Familia del nue
vo Rey , y á fu propia perfona. Governa-
do por Athalia Ochozias, fe nianifeíxó en 
Judá defde los primeros dias tal^ como íe 

ha-

rael i ? , 11 

" I l . P a i a l . X X I I . 
J . Conílltuerunt au-
m n habitatoiesj ru-
fakm Ochozlam filiü 
ejus mínimum Regem 
pío eo...« 

I V . Re^. V I H . 
a6. Víginti duorum 

annorum crat Ocho-
'^ías cum regnare coe-
pííTct.... 

Il.Paral. X X I I . 
i , (^uadragínta duo
rum annorum erat 

IV. Reg.TX. 
3.9. Anno undécimo 

loram fiiiiíVchab reg-
navlt Ochozias fuper 
Juü.un. 
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ha vía nianifeftado el otro Ochozias/u Tio _ _ 51 i l • 

1 - n - • \ r 1 Ue Ocbczias i . 
ínaterno 3 por la initigacion de m madre Dejomm de if-
Jezabél , algunos años antes., en el Reyno ^ 12. n . 
de Samaría. 

1 06 Sobre el plan <te Jorám fu padre, 
cuyo fin deplorable no hizo en él alguna IY*Reg: XIIT' . 

mella, moitro no tener otra mira , que la viisdomüsÁcHal>,& 

de hacer paííar í la Cafa de David todas ^ 
las prevaricaciones de la de Achab j y fe- ^mus Achab fuit. 

gun el modo con que fe portó para ello, 
haviendole empezado la obra en tiempo 3. sed ípfeingrcr-

de fu predeceffor , es de creer , que la hu- ^ ^perviasdomus 
r 1 v 1 r 1 1 • T i l Achab: rnater emm 

viera concluido , íi le huviera dado lugar ejusimpuiit eum, ut 

el Cielo. Apartó de fu Confejo l todos los 
Ancianos , y Sabios dejerufalém , que tan 4.Fecitl-gíturmalum 

utilmente havian férvido á fu Abuelo Jo- inconfpefíuDomini, 
C \ T \ 1 • C J ^cut ctamus Achab: 

laphat, y que Joram ha vía conícrvado en \ ^ enim fuermu ci 

fu War 1 aunque no figuiefle fiempre fu ĉ íiRarÍi tvox-
coníejo. A eítos virtuoíos Coniejeros, to- teritumejus. 

mados del Reyno de Judá , que tuvo cui
dado de apartar lexos , fubftituyó Señores 
Ifraelitas , antiguamente idolatras , y Prin
cipes de la fangre de Achab , á cuya frente 
fe dexaba ver Athalia dueña abíoluta de 
todos los negocios, ya pertenecientes \ lá 
P-eligion , y ya al Eílado. El Principe jo
ven , fin experiencia , fin prudencia , ni 
fuerzas, conducido por ellas guias ciegas, 

é 



de d Mundo 358 HISTORIA DEL PüEBLO 

m QM^ U é indacWo ̂  uaa madre violenta, daba 
p e jorJim de Jf~ tantos palios por ios caminos déla impie-

r a é l í i . i i - dad y como tomaba reloluciones pero le 
deftinaba el Señor muy corto efpacio. de 
rey nado , y de vida , para que por largo 
tiempo pudiera ter con libertad fu ene-

y } 'Pligo, , .1 -A^: ofi 61: i \ h i 
107 Concluyó con Jo ra ni, Rey de íC* 

raél , la liga ofeníiva , que no havia podU 
do hacer íü predecellor por fus enferme
dades , y accidentes, y fe empeñó teme
rariamente en la guerra , que aquel Prin
cipe fu Tío , y fu fuegro y meditaba mk* 
tra Hazaél, nuevamente elevado fobre el 
Trono de Syria. Efte era el termino fatal,, 
en que debian prorrumpir con eftruendo 
los caílígos anunciados en otro tiempd 
por Ellas al Rey Acliab contra íu Familia,: 
y contra fu fangre. Parece que uniendo 
en un mifmo dengnto á los dos Reyes de 
Ifraél, y de Juda , nacidos ambos de tan 
maldita fangre , no intentaba Dios fiad 
purgar de ella á la tierra en efte año me
morable , que fe puede llamar con jufto 
título año de los juicios, y venganzas del 
Señor*. . : ' . • ?- :r. - v ;f . .,»' : » i 

108 Informado Jorara, Rey de Uraél; 
de la muerte de Jorám ? Rey de Jada , y 

4 . ' ' del 
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¿ ú afcenio á la Corona de fu hijo Ocho- ^ J ] 2 1 * 
zias 5 emDio lus hmbaxadores para cuna- De Jcrám de if~ 
piimentar a! Principe joven , y para .pro- **H 12. 11. 
ponerle la liga contra Syria. Coiiíinció en ív. Rcg. vníT-
ella fin dificultad el Monarcha deJudá?con ^ m S l i l b ^ 
el dictamen de íu madre , y de iu Confe- p^Handum comía 

jo : convinieron en que empezaiie la Cam- ¡n Ramoth. Q A ^ ¿ 

paña por el íitio de Ramoth-Galaad Y Ciu- )̂l̂ ntravc,ruiu s>ri 
dad ufurpada antiguamente por los Sy-
rios al Rey de líraél , cuya reftitucion n«Paral, xxir. 

,1 r / r 1 r 1 1 5-Atnbulavuque ín 

ellos reulaban hempre contra la ree de los coníiiüs corum. Et 

Tratados. / 
109 Fueron juntos los dos Reyes al 

fitio de eíla Ciudad 9 ya famoía en la Hif-
toria de los dos Reynos, por la muerte de 
Achab , y por el peligro en que Joí'aphat 
fe halló i pero no le pudo formar, fin pre- Pradiao cercamine.^ 

fencar antes la batalla á Hazaél, que con 
buenas Tropas fe havia adelantado para iv.Rcg. vnr. 
impedir la empreüa. Coniiguieron la vic- eft ut cmamm m 

toria los dos Reyes, y fe cmbiílió la Plazaj Je2íahei : V"? ^ \ 
J J ntravcrant cvrn Svft 

pero cofto al de líraél muchas heridas inRaTiíoth, prxsbn-

grandes , que lo precifaron á i r feá curar | ^ ^ K | ¿ f f | ^ 
á Jczrahel, y dexar el mando del fitio á ibochcxias fíikis j ü -

Jehu , hijo de Jofaphat , nieto de Namfi, l ^ ; n ^ e t í | 
que comandaba el Exercito bajo las or- fill1'"1 Ac!;ab ^ifar 
denes de ios dos Principes. Ochozias, Rey ibí. 
de juda , havia falido libre, y faao del z/.p^/t>xm ^ 

com-

.Multas en'm pla
gas acccptrat in l«-
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De olhozias u combate > Pero viendo que la cmprefTa de 

De Jordm de If~ Ramoth-Galaad podría ir larga ? tomó la 
_ ra€¿12' l l * refolucion de llevaríe fus Tropas, y vol-

verfe á fus Eftados. No obftante , como 
el Rey de Ifraél, fu Suegro y y Aliado , fe 
havia ido en eftado bien peligroío , deter̂  
minó ir á verle á Jezrahél, para eftár en 
parage de focorrerle , y de volver tam
bién á Ramoth-Galaad , fi la prefencia de 
uno de los dos Reyes fueffe alli neceflaria. 
Jehu fupo bien paífarfe íin ellos: él erá, 
un gran guerrero , y bailaba folo para la 
expedición , que fe le havia confiado. Hi^ 
zofe dueño de la Ciudad en algunos mê* 
fes: fe eftableció en ella con fu Exerclco, 
y ya no le faltaba mas., que forzar la Ciu-
dadela , quando fucedió el preludio de la 
tragedia fangdenta , que havia de vengar 
al Señor. 

110 El Propheta El i feo, á quien Dios 
continuaba revelándole fus defignios , y 

r x r TÍ t v dándole fus mas fecretos ordenes , llamó 
IV« Kcg. I X . 1 T 

i.EiifcusautemPro- á uno de los hijos de los Prophctas, y le 
de fíiiisPropheumim, dixo en conhauza : Toma de m i mano eirá 
& aic l i l i Acdiigc amp0lla pequeña de azeyte , difpónte pa-
lumbos mos, & tOile í . r l > . \ . x ' . 
knticüiam oíd hanc ra partir • la llevaras contigo , e iras nv 
inmanu ma, 6Í vade ^[^í^remente á Ramoth-Galaad: ¡ehu, hi-
in Ramoth-Galaad. , , r 1 • i r I 

jo de Joiapnat, y meco de Namíi, ha con-
quií-
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Gülftado efta Plaza al Rey de Ifraél. En- , J } 2 2 : 
1 \ -i r 111 . d e OcbciZias í, 
traras en ia caía que ocupa : lo llamaras De Jordn de íf-
aparee ? como quien tiene que decirle al- 13- 12» 
guna cofa breve , y urgente : quedarás á 
íolas con él en al^un apofento apartado: iv.Reg. ix. 

1 \ r 1 r 1 1 1 . 2. Cumque venerís 

derramaras iobre íu cabeza la ampolla de niuc,videbisjehuíí-

azeyte que te doy , y le dirás : Oye lo ^ f f ^ l . 

que dice el Señor á Jehu : Yo te he un- fufeitabis eum de me-
• 1 n J r r x i v ^ \ „ " dio fratrum fuotutn, 

gido por Rey de íirael : a t i es a quien to- &introduccs ininte-

ca hacer mi voluntad , executar mis ven- duscubicuium. 

ganzas , y cumplir mis oráculos contra la 3. Tenenfque lenti-

Cafade Achab : exolicaras al nuevo Rey cuhra oleI'fund" ^ 
1 a J percaput e]us,<xdi-

hada donde fe cixienden los defignios de ees: HÍBC dicit Domi-
D i 1 • r • ] 1 n r «US : Unxí te Rcgcrn 

ios *, y acabada tu comiision de eita iuer- j ^ - . Apeñefque of-
te, abrirás promptamente la puerta, huirás t i um, & fugies, de 

3 n 1 v • 1 non Ibi íubfiftes. 

con prelteza , y no te quedaras ni en la 
Cafa, ni en la Ciudad. 

1 1 1 El joven , hijo de los Prophetas, ^ Abrit .rg6 M ^ 
y difcipulo de el hombre de Dios, partió, cens pucrProphetx ín 

fin temor alguno , bajo la palabra de fu Ramot ^a ̂  
Santo Maeftro , y llegó á Ramoth - Ga- ¿ 
i * • T - r 1 \ 1 j.Etinsrcüus eít il-
iaad en poco tiempo, tueie luego a ia lucEcceVitemPrin-

cafa de el General , donde los principa- f'1^ 5xa:cIt^ ^ 
7 , . i i . . bant, & ai t : Verbum 

les Oficiales de elExercito tenian con él mihi ad te , bPrin-

entonces un^ gran Confejo de Guerra. ^ u ^ ^ o ^ b S 

Fué introducido el Propheta , y dirigien- nobis? At íüe dixit: 
1 r , . \ T 1 t i * r r Ad te, o Princeps. 

do íu platica ajehu, le dixo relperolainen-te : Señor , me ferá permitido hablar con Tom.V.T.iyol.VlL Éee vos 
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De o S K r S ^ P f ^ ^ * Ar ^ de 
De Jordm de I f iotros queréis hablar , relpondio Jehu? 

™^ i l * i2» A vos mifmo, Señor , replicó el Embiado, 
1v.Reg.1x. y yo no os ocuparé mucho tiempo. Se le-

g^^clVcvüim; vantó Jehu de la Junta , y conduxo l una 
at i i icfudkoieumiu- cámara al joven Propheta , donde fe en-
per caput eius, & aít: \ ^ 1 M T \* 
Hxc didt Dominus cerro tolo con él. Immediatamente, guar-
Dcusi f rad: Unxí te dando el orden que tenia el diicipulo de 
Regem íuper populu r } l 

Do»iini lívaei. Jblileo , delcubre la ampolleta de azeyte, 
y la derrama íobre la cabeza del General, 

7. Et percutics do- 1. . < T̂  r , n • • 1 1 
müm Achab Domini diciendoie : hicucha , Principe , lo que el 
w i , & ukifcar fan- Señor tu Dios te dice ; atiende á las pala-
guincm ícrvoiu meo- N v . r r . t i 

rumProphetarum,& bras que a t i dirige : Yo ioy el que te he-
fcZrtVZÍTe ungido Rey fobre mi Pueblo de Ifraél: tít 
manu jezabei. exterminarás, fin piedadja Caía de Achab 
8.Perdantqueomnem t U S e ñ o r - t U medÍo quier0 Vengar la 
domum Achab : Et muerte de mis Prophetas , y la fan ere de 
míerficiam de Achab . r , 1 i 1 \ 1 v 
Biingememad paric- î us licrvos derramada por Jezabel: por t i 
tcm, & ciauíum, & es p0r qmcn intento deftruir , fin efperan-
uovilsimum inllraeL 1 1 * 1 A 1 1 

za , en íirael la Familia entera de Achab, 
Ach^b ficm domum ^e^e ê  mas grande , hafta el mas peque-
jeroboam, fiiii Na— ño : defde el primero, hafta el ultimo , fia 
Baíd fíiiíCAh£mum exceptuar ni viejos, ni enfermos, ni niños, 

defde la edad de la razón , hafta los que 
10. jezabel quoque aun eftán en la cuna. La Cafa de Achab, 

comedent canes in j2ua[ en impiedades á la de leroboám , hí* 
agro]c7.rahe],ncc cnr,. t? r N 1 1 ^ r . . . , 
quiiepeiiaceam,ape- jo de Nabath > y a la de Baaia y hijo de n m c i u e o í i i ^ & f u - debe pa¿ecer ^ mifma forjuna i y a t i 
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t i te encargo la execucion. Acuérdate cam- 3122-
bien , que yo hice anunciar por mis Pro- jor¿m ¿e m 
phecas, que Jezabél feria comida de per- raH 1 ,̂ 12. 
ros en los llanos de Jez rahé l , y que no ' 
Jhavia de lograr los honores de iepuicura;. 

11 z E(cuchaba con atención ]ehu j pe-» 
ro detpues de eftas ultimas palabras, to
ma el Propheta la puerta de repente , de-« 
xa á Jehu íin defpedirfe , y huye de fu 
prefencia coa tanta prefteza , que no fe 
pudo faber á qué havia venido. 

u 3 El General quedó menos forpre* 
hendido de elle fuceíTo , que huviera que
dado qualquiera otro en femejante oca* 
fion. El fe acordó de la primera unción 
que havia recibido caíi treinta años antes 
por manó del Propheta Elias, quando aún 
era joven, y un mero particular. Defde 
entonces havia quedado feñalado de parte 
de Dios por Rey de ífraél ^ y íi no lo era 
aun , no fué porque le faltaíle la creencia 
á las palabras de Ellas , ni la voluntad de 
llevar la Corona , fino porque era mucho 
para él ha ver llegado al mando de las ar
mas , y no havia tenido ni el medio , n i 
la oífadia de arriefgarfe á mas. 

114 Lo que havia de ventajofo para 
Ifraél en la elección que havia hecho el 

Eee % Se-
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n r? I22' Señor de efte General, es, que la noticia 
U e Ocboztas 1. . t , 1 r 1 1 1 . * 

De jforám de í f . tenia de ha ver de ierlo, le ha vi a man-
rael 13. 12. tenido en la verdadera Religión, y que no 

pudiendo ferio fino con el focorro de 
aquel, que le havia mandado dar eíla nue
va y havia tenido cuidado de no deimere-
cer fus favores y y no caer en el cuito de 
las divinidades eftrang;eras. Dichoío , íi el 
Cetro emponzoñado, que llevo del pues de 
tantos Reyes idolatras , al cabo de cierto 
tiempo, no huviera alterado iu lee , y cor
rompido fu inocencial 

T,r ^ „„ 11 ^ A l falir de fu converfacion con 
, i i .>huautcmtgref el Propheta cir.biado por Eliíéo , quedó 
LtiL^qutXcSm convencido , que ya era llegado el tiempo 
c i : rcdtne fum om- de fu elevación , v que ya iba el Señor á 
nía? Quid venit Infa- i i r 1 i nr J \ 
ñus l i b a d te? Qui aú coiocario lobre el i roño *, pero aun igno-
cis*Noftishominem, raba los medios. Volvió al lugar dé la 
& quid iocutus íit: T , N I T • *vi i i •% A 

Junta , y con bailante dusimulo voivio a 
hablar , fin manifeftar novedad en los ne
gocios en que eftaba ocupado el Confie-
jo , antes que fe apartaüe. Los Oficiales> 
que havian reconocido el trage, y las HKH 
dales del joven, y que era uno de los hijos 
de los Prophetas , d efe aban mucho íaber 
lo que havia paíTado en la converfacion.» 
que havia tenido con Jchu. Preguntarcnle 
con cmpeLo^ íi havia alguna cola fenfible. 
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y para qué lo quena aquel extravagante? De 
Ya lo conocéis, reípondío Jchu, y podréis De Joram de Jf-

vér lo que me havrá dicho un hombre de 3̂» 12-
aquel carácter. No ferá gran cofa y repl¡- i v . á e g . i x . 
carón los Oficiales 3 que 110 daban mucha n m ^ F a l a m í C Í I ' ^ J 

feeá los Prophetas. y qualquiera cofa que m:^s 1]arra nob.'s. 

os haya anunciado elie loco , no iera co- hac loauus eft mihiv 

fa fin duda , de mucha iolidéz. No obf- : Harc d id tDol 

tan te , aunque no lea lino por divertimos, í i p a i í r a é i , 

contad vueítra convcrfacion. Pues lo que
réis, dixo Jehu, voy á íatisfaceros: Apenas 
eftuvirnos iolos, y encerrados en el apo-
fento adonde lo llevé y quando denanió 
fobre mi cabeza una ampolla de azeyte, 
diciendo me : El cucha lo que dice el Scnor: 
Yo te he ungido por Rey íobre mi Pue
blo líraé!. 

116 Al oir eftas palabras los Cfícia-* 
les del Exercito , por incrédulos que pa-
recklTen , y en efecto lo eran , penetrados 
todos á una , por obra miiagrofa del po
der de Dios , de un miímo aleólo , vene
ración , y reípeto , reconocen , y procla- i3.Feftinavenuit!ta-« 

man ájchii por fu Rey. Se levantan fin ^nfpaiHumflX! 
deliberar , le forrrfan una efpecie de Trono pofucruntíibpcdibus 

i LIS capas ,poniendo unas iobre otras: ha- u ;bunaiis5& cecine-

cen que fe fíente fobre él ; y ha viendo lia- ^ i ^ n ^ t 
Junado á los Trompetas del Exercito , cía- hu, 

ma-
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De olhozias ú niar0n en all:a VOZ : Jeiiu es K c Y ^ ^ Ú h 

De Joram de i f Jehu es nueílro Rey. 
ra^ l 1 ' 117 Affegurado el nuevoMonarcha 

de fu vocación al Trono por un prodigio 
tan poco efperado , acabó de declarar á fus 
Oficíales los ordenes , que havia recibido 

T„ ,„ del Señor , para la excincion de la Familia 
I V . U e g . I X . 1 * 1 1 V r - n • \ r i 1 i -

14. Gonjuravit crgo ele Achab. Nuei.tro ínteres tolo , Íes dixo, 
llfNStdJftuljoa! y la conferVacbQ de vueftra obra , aunque 
ram : porrb j o n m no Kuviera otra razón , pediría , que hi-
obícderat Ramoth— * nr \ 1 T n * * J r 

Gahad,! pie & om- cieiicmos morir a codos los Principes de el-
ms iiraüi, contra Ha- ta Familia , á k qual iiempre pareceríamos 

Vaffallós rebeldes. Mas ellos eílán conde
nados por Dios, y nofotros executarémos 
los ordenes del Cielo , al mifmo tiempo 
•que afleguremos nueftras vidas. 

ij.Etreverfusfuerat 11 8 El primer golpe debe caer fo-
m curareturín jezra- j j rc Toram , en cuyo lu^ar hace el Señor 
hcl prooter vulnera, <J M x n r \ 

quiapcrc-.nTcrantcum <que yo reyne: el vino a nueitra trente a pe-
^ m z a m lear contra Hazaél, Rey de Syria , fu ene-
riac, Dixitque jehus mii^o, y a dar principio al Sitio de Ra-
Si placer vobís, nevno 1 ^ 1 1 1 J 

egredíacur profugus moch-Galaad , que yo he tomado con 
de dv i t a t e , ne va- yucftra ayuda. Las heridas, que ha reci-
dat, 5C nuntict m Tez- - r . x « r j N ' v 

raheU bido en eita ocaíion,lo han preciíado a ir a 
Jezrahél para curarte de ellas. Al l i lo ha 
conducido el Señor, para entregarlo en 
nueftras manos, en una Ciudad abierta , y fin defenfa: folo hemos menefter fecreco, y 
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v nrompticud. Empezemos prohibiendo á ^ r}}22: 
los habitadores de elta Plaza ngurolamen- De Jordm as / / -

te > que lalgan de ella, no fea , que íabien- ^ 13- 12' 
dojorám muy luego nueftros defignios, 
dexe á Jezraél 3 y fe vaya á encerrar en Sa
maría , donde no bailaría nueftro Exercito 
para forzarlo. Partamos luego ^ fin dete
nernos, en profeguir nueftra conquifta. En 
qualquier tiempo la concluiremos de efpa-
cio *, pero al preíente es precito , que par
tamos en derechura á Jezrahél , donde nos 1v.Rcg.1x. 

llaman mayores defignios. ^ " j c f -

119 Todos los Oficiales del Exercito., rahei • joram cnim 

d -p. • T i ^ íeerotabat ibi , & 
Exercito miimo ? ganado por el benor dchoxias rex juda 

á favor del nuevo Rey, aplaudieron fu dif- ^^'"•ndcrat ad vifi-
r r r • - 1 • 1 • tandum Joram. 

curio 3 y íe pulieron en marcha immedia- 11.Paral, xx i i . 
tamente. Joram le mantenía fiempre en £ i t V O " ^ 
Jezrahél , de donde no le permitian falir Ochoziam, mveniret 

fus heridas. Ochozias , Rey. de Judá , fe niífJt^& *cgrcda-miu 

havia obftinado en no fepararfe de lo- c¿xmJ0 ^verfuni j e -
r t - r r • i i r - v • n u í i i i u m N a m í . i 5 q u c r n 

ram y por iecreta diipohcion de la Divina unxit Dominus, uc 

Jufticia • y eftos dos culpados eftaban ef- ^ R ^ x f ^ 
petando fin faberlo el eolpe de la muerte. I7. igitm- ípccuiator 

120 Se acercaba Jehu a Jezrahél, y rim jCZrahei , vidit 

ya la Centinela ? que eílaba en lo alto de giobum jehu venkn-

1 orre , haviendo percebido bañante- giobum.Dixitque j o -

cíente lexos ai Exei cito ae Jehu , que ve- & míuc in occvrl\.̂  
nia> havia dado avifo, que fe defetóbria tomm, & dkat va-

A dens : Redéne funt 
C U omnla? 
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D e O á o z ú s u ea ia CamPiña una multitud de hombres. 
De Joram de ¡f- que aun no podia reconocer. Affuftado 

rael i j . 12, jorám \ dio orden á uno de fus Oficiales, 
iv. Reg. ix. que tomaíle un carro , y falieííc al encuea-

a L ^ e r L T t u n X ! tro de aquella Tropa, y preguntaffe al que 
occurfum ejus, & ait: la mandaba, í¡ anunciaba íu arribo ako 
H:ec dicit rex: Paca- 1 r» 1 1 /-x r • 1 
táne funtomnia ? D i - de azarólo, rartc luego eLühciai, y acer-
jkque jehurQuid t i - ^andofe á Jehu : yo vengo /le dice, de par-
bi oí pací ? i rai in ,0c \ n 1 * ^ •*• .. 
fequereme. Nuncia- te del Rey ? á íaber ae vos, íi vueitra vuel-
tVdí " íPvenk ca es Paclrica • Fcifica, 6 ntoi pacifica , qué 
mmtius ad eos , 5: te importa á t i ? quédate atrás, y ligúeme. 
non revertitur. c« 1 ^ • 1 "1 • \ n 
19. Mifitetiam cur- Siempre atenta la Centinela, percibió eíte 
mm equomm Tecun- movimiento , y dixo : El Correo del Rey 
dura : venltque aci . L 1 f / l 1 \ i 1 r i 

eos, & ait-. H ^ c d i - na llegado haitala l ropa , pero el ia ligue, 
eiírETatlXÍQrd í ™ vuelve. Mas forprehendido Jorám, 
t bi & paci ? Tranfi, dei'pacho ícgundo Oficial en otro carruage 
^ X n c i a í i t a u t í m como el primero. Efte llegó ájehu , y le 
fpccuUrordicens: Ve- preguntó de parte del Rey , fi traía la paz, 
nit ulquc ad eos, b¿ { ^ \ > \ • \ 1 

non revertimr : eft o la guerra ? Que ínteres tienes tu en la 
i n c X ^ r f i l ^ Paz • p^ffa , y ligúeme. Vuelve á avifar de 
Nam{í,praecepscmm nuevo la Centinela , que el fegundo Cor-
f ^ t j o r ^ j u ñ - ^0 havia llegado k la Tropa', que havia 
ge currum. j i m x e - hablado al Comandante , pero que no fe 
runtque curmm ejus, , - ' i - • r r -
& egreflus eft joram veía , que volvieiie: que por lo demás, 11 
rexlíraci , & Ocho- fe havia de hacer juicio del modo de cami-
zias rex Juda, ímgu- _ / . , J* J J 

u in cumbus luis, nar feroz , y precipitado , no podía dudar, 
S f r ^ & t <PK nofueffejehu el que fe acercaba á la 
vencrunt eum in agro Ciudad, y que fobre efto podría el Rey to-Naboth Jczr ahcliras. ' 1 1 íliai' 
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tricar fu reíoiucion : Que fe pongan los ca- D| 0 | ^ ^ r 
Maíllos, dixo Jorám ,que yo quiero faber De Joram de / / -
por mimilmo loque es efto. Dio á füs raél I2-
gentes Ochozias el mifmo orden , y falen 
los dos Reyes cada uno en fu Carroza al 
encuentro de Jehu y tjue ya havia llegado 
al campo de Naboth , habitador de Jezra^ 
lié!. Efte era aquel famofo campo ufurpa^ 
do por la fangrienta Jezabel) y comprado 
al precio de la fangre de fu pacifico p o (lee
dor. En él era, donde fegun las palabras de 
Dios anunciadas por Elias , debia Achab 
derramar la fu y a j pero la penitencia del 
Padre havia hecho , que la execucion de iv.Rcg. 
la ientencia recayeíle íobre el hijo. Ha- jomm jebú , diKit: 

i r I T \ i ^ 1 1 Paxcft lehu ? At lile 
viéndole acercado Joramai , General, ie é í M M i ó u á ^ i i 
pregunta con fuavidad : Y bien, jehiuqué Adhuc fofnieánones 
4 0 r t j 4 • T Jexabcl matns cuae, & 

nuevas me traes ? Ha íucedido alguna co- veacHda ejus mli* 
fa feníible a mi Exercito delante de Ra-
moth ; Vienes como enemigo , ó me traes 
ía paz ? La paz ? refpondió jehu , con un 
femblante , que fulminaba amenazas. Pue
des tu hablar de paz , quando las impieda
des 5 las abominaciones, y el venenofo 
contagio de la furiofa Jezabél y tu madre, 
fon aun á fu vifta el efcandalo de todo el 
Reyno? 

i x i Jorám conoció tarde, que cfta* 
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_ A5r22; ba vendido : vuelve ai punco la brida, cía-

Jordm de Jf~ mando con codas tus tuerzas a Ochozias, 
raél 13, 12. que lo venia figulendo : Huyamos, Ocho-
IV. Reg.íx. zias, noiocros lomos á quien buican , per-

j L n — Z Z didos fomos. Viendo Jehu , que la prefa 
& tag ens ait ad bula 5 no pierde punto de tiempo , aprle-
OchO¿iam : iníidiae p i • r n i t \ 
Ocaoz a. ta iu arco7aiipara una hecha contrajoram, 
14. Poub jehu teten- qUe fae a herir ai infeliz en medio de las 
dit avcum maiiu ,&c1^ T • r r i • 
psrcufsit joram ínter eipaidas, le acravieiia el tiro el corazón, y 
fc.ipmas & egreffa mUerto en fu mifma carroza, lebu fin 
elt lagitu per cor r . . ^ 
ejus, iUtimque cor- afluftarfe , dixo á Badacer , uno de los Ofi-
ruit in curru íuo. . 1 1 - 1 / i 1 T> 1 

ly. Dixítque jchu cíales, que lo acompañaban : Andanada-? 
ad Badacer duccm: Cer toma el CUCrpO de elle ImplO , V a iTO- ; 
Tolle , projice eum . i , 1 1 V T i t A 
in agro Naboth jez- jaló en el campo de Nabotn. hxecucemos: 
rahelitae : ra mlní Jos ordenes ¿ Q D l O S . YO me acuerdo , V 
cmra quando ego ®£ ^ , . ' J 

m íedentes m curru tu ce puedes acordar cambien como yo, ÍS±h^11 pues ambos Íbamos fentados en la mifma 
Dominus onus hoc carroza, fisuiendo Íbamos á Acbab, quan-
levaverit íuper eum, . ^ - D . \ \\ í r • 

dkens. do Dios pronuncio concra el la lencencia, 
-6- Si>Tn?n f10,fan' que ahora executamos, y cumplimos. Ta-
gume Naboth, & pro 1 . i n 1 • x i 

fanguine fíiíorú ejus, les ion ios términos de ella, que jamas ios 
Snt^eddUf i í he olvidado. Vé aquilo qne dice el Señor: 
bi in agro i f t o , dicit Yo vengaré lafangre del inocente Naboth, 
Domínus., Nunc crgo . H. . . . \ - i i ^ ^ J ^ ^ 

i c ü e , & projice emn j h á c í u s hijos, que tu has deiramado, a 
inagrum, juxtaver- mi vifta *, y en el milino campo donde ella 

ha iido derramada, haré que le derrame la 
tuya. Anda, pues, y fin temer , que por 
cffofaltes al refpeto debido á tu antiguo Se-
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Señor , toma el cuerpo del Rey ,y afi¿i 
jalo ^legun el orden de Dios, en el campo, Be jordm de / / -

que fu padre ha enfangrentado. * * ¿ 13» 12. 
i x i Aun no era efto fino la primera 

fcena del terrible efpedaculo , que empe^ 
zaba á ofrecer Jehu a la vifta del mundo. 
Ochozias, Rey de Judá , era un implo , é 
hijo de una hiia de Achab. El Señor lo ha- „„ ^ c h o í l s ^ ú t e m 

via condenado también á muerte i y no la ^ x j u d a vídens hoc, 

evito por largo tiempo. A i ver el te r nn- h o n i : perfccütüiquc 

cipe caer á fu lado al Rey de Ifraél fu Alia- Teft.CUI" Jehu >& ait: 
. * . ' ' ' , . 1 n * iltiam ílunc percutí te 

do, y Amigo , huyo por el camino de Be- i» curm íuo , & per-

thagan , Plaza deja.Tribu de Manasés, y ^ " i " ^ 
Ileso háfta Samarla en la dé Ephraim, don^ íuxta Jebiaam : qui 

i r 1 \ 1 • 1 T I 1 fugit in Miaeddo, & 

dele oculto lo mejor que pudo. Jehu lo mortuiiseíiit>i. 

havia feguido en perfona , hafta la fublda 
de Gaber, cerca de Jeblaam , baftantemen^ 
te vecina al parage , en que havia fido 
muerto Joram , un poco mas acia el Mar 
Mayor. No haviendo podido alcanzarlo, 
embió algunos cavallos en fu fe gu i miento, 
que lo forprehendieron en Samaría , de II pal:aí xxir. 
donde lo volvieron á Gaber ^ en la mifmá p.iprum quoque per-

1 , • • 1 í f\ 11" T I quírcns Ochoziam, 

carroza en que havia ido haita allí: Jehu comprehendk láma

lo eftaba efperando, y luego que l l e c r ó . dio lfma In Sama7y Ad-
. 1 1 r r r * - 0 ductumque ad 1c oc-

orden , que lo matalien en iu miima car- c idk , & fepeiierunc 

roza, lo que á fu vifta le executó. B ^ ^ V j ^ t í 
do de muchos golpes mortales/huyo ¿un quasficrac Dominum 

FíFz hafta i«t<ilo^fuo-
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Ve Ochozús 1 . haí1:a Magccl0 y muy cerca de G^er 5 tH J 
De joram de i f raudo mas aun acia el Mar 5 y allí murió 

raH 13. 12. de íus heridas > pero como el Señor no ha-
via manifeftado cofa alguna a cerca de la 

iv.iug.ix. fepuküra de Ochozias, y efte Principe, por 
cum fa-vi ejus fuper impío que tuelie, havia tenido por 
cuamn í a u m , & tu- Abuelo al Santo Rey Toiaohac, cuya me-
k r u n t in líruíalera: , r _ 1 / i1 i * -
fepetierunrque cum mona le coniervaba con bendición con-
u^puic i i racum pa- frat{¡y T g ^ ^ qce f a s buenos criados üevaf-
DavUi. íen la cuerpo a Jeruialem , donde me en

terrado en la Ciudad de David/con los 
Reyes ius Padres , y predeceíTores, 

12] Elle hn tuvieron los dos -Reyes 
malvados de liraél, y dejada. El uno acia 
el fin del primer ano de iu reynado ^ y el 
otro cerca de doce aaos cumplidos de go-
vierno , defde la enfermedad mortal de 
íuherraano mayor3y iolarnente once tam
bién caíi cumplidos ? contando defde la 
muerte de fu predeceifor. De elle modo 
quedaron enfefiados los dos Reynos^on la 
rnas funefta dcmonftracion , que tarde , 6 
temprano fe cumplen las amenazas de 
Dios y cjuando aflegurandofe los culpa
dos, viendo que fe dilatan los efedos de 
ellas , no pienfan tn prevenirlas con la pe-
SHtencia. 

124 Coa todo eíto J no havla vuelto 
ú 
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t i Señor fu eípada á la -vayna. Ellos dos ^ Î,2V-
. r r < " <! r - 1 1 De Aíüalia i . 

primeros golpes ,1010 eran iaienal de una De j i b u 1. 

execudon mas fansrienta. Las Familias — — — * 
deliiiquentes ? cuyas cabezas acababan de 
caer, debían fer perfeguidas, la una, halla 
fu total deftruccion ,y la otra , hada que-
-dar reducida á un niño de pocos mefes, 
que liavia de fer toda fu eíperanza. Aüa 
vivía la impía Jezabél, muger de Achab, 
y madre de Joram: ella era la mas indigna 
de vivir. El Señor la havia retervado haí-
ta entonces folanieiite3para caíligar mas fe-
veramente fu feduccion,haciendo que viel-
fe la muerte de fu hijo, y fu ambición def-

.medida ?moílrandole (obre el Trono de 
ílis hijos á uno de fus vaífal 1 os. Jehu volvió 
tie repente á Jezrahél, donde fabia , que 
la Reyna Madre havia quedado. Fué avi-
fada de eílo la artinciofa Priucefa , y l i -
fongeandoíe , que el Tyrano (pues efte 
aombre le daba ella ) reípetaria por lo 
menos la fapgre de una muger 5 y perfua-
diendofe también, que no obllante íu edad iv.Reg.ix. 
abalizada , ya podria engañar con íu be-
líeza , afeytó fu roílro , dio colorido á bd wwáp* «jus ^ 
r i r \ 1 v r 1 dito, dcpinxk ociikí 

liis ojos , le toco , y adorno lu cabe-fuos ftibi© , & orna

ba con quantos adornos difeurrió : y com- V1¡:. caPu£ fu l ! ^ » ? 

puelta de cite modo, le pulo a ia ventana traía. 

de 
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Ve Athaíia % de ^ cluarto i que ^ fob^ la Camping 
De Jehu i . efperando á que paííaffe Jehu?para hacerle 

mil cargos,y echarle en cara fu proceder, 
iv. Reg.ix. 11 f Llegó Jehu , acompañado de fu 

j c h u p e r ^ n a m ^ ^ f i t o f q s o | y eftaodo ya cerca dé la- puer-
aitiNunquidpaxpo- .>ca ¿e la Ciudad t empezó Tezabél á clamar 
tdt eíle Zambri, quí j r j i i i r , , 
intcrfccic Dominum aelde lo alto de iu ventana : hntra , nue-
luum? vo Zambri , aírefmo de tu Señor : entra, 
n . LevavUqucjehu que igual inerte á la fuya te eftá efpe-
fadem íuam ad feud raaJ0 ? pUes nunca traycion tan fea ha 
tram, & a i t : Qux cft i i r n • ! ^ \ 
iiia? Et incimaverum quedado lin caltigo. Que muger es aque-
lead eum d ú o , v d lia Jixo Jehu , levantando la cabeza acia 
tres hunuchu 7 *» 7 s . 

el parage de donde venia, la voz? Reco-
33. At Ule dixit noció que era Jezabél , y viendo á los 

t J Z ' t ^ - «W» de efta Reyna dos., o tres de fus 
tavemnt eam,afper- EunilcllOS QUC lé hadan profunda rCVC-
fuíque eft fanguine • 1 T r 1 r 1 

parles, & equoium rencia , les dixo lin detener iu marcha: 
guia; couculcaye^ Arrojad ella mu ser por la ventana , que 

no merece otra rortuna. hilos no le de
tuvieron nada en executar los ordenes 
del nuevo Señor. Fué precipitada Jezabél, 
quedó la muralla teñida de fu fangre , y 
fué at ropellada por los pies de los ca vailoa 

l i ó Libre Jehu de efta furia , que 
grciTus effec, ut come- havia mas de treinta años que defpeda-
K S U l t el corazón deLReyno . encrófrefca-
diciam mam, x le- tríente en Palacio / y mandó que le íir-
pdh-eam: aula filia • r r 1 • 1 -r-1 * • " 1 11 1-
Regiseft, vielien la comida. L i tiempo de eiia 10 

paf-

un 
ru«t eam. 

34, Cumque intro-
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páfso en la converiacion de los primeros _ ^hv' 
fuceiTos de (u ernpreffa , y de la pruden- ^ 
cia con que ya havta derribado codas las —— 
cabezas capaces de levantarle contra él. 
Efta no es obra mía , continuó el nuevo 
Rey /obra de Dios es la que eftoy conclu
yendo. Acafo yo pudiera reynar a menos 
coila, y hacer íeñalados mis primeros paf* 
ios al Trono con algunas acciones de cle
mencia pero el Señor no quedarla venga
do^7 para que lo vengue/ne ha dado laCo-
roña. No pbftante , profiguió , efla mu-
ger cargada de maldiciones 3,que acaba de 
recibir el caftigo de fus delitos , es hija, 
mu ger , y madre de Reyes: concedamos 
alguna cofa á fu nacimiento , y á fu dalle: 
que vayan á enterrarla; y no le hable mas 
.de ella. Quando fe dexaba llevar Jehu de 
eftos afeólos dé humanidad , íe olvidaba 3 5 , c ú m q S iifcnvat 

de la fentencia de Dios j pero fu Masef- iv l̂irciu eam; f% 
i r 11 1 11 R N n i & mveneninc,, mí i , c a l 

tad le acoraaba de ella , y ya eitaba exe- v a r i a m / & p e d e s , U 
cucada : ya los perros f | havian comido ^masmanus, 
•el cuerpo de Jezabél, y quando fueron á 
tenrerrar á la Rey na los Oficiales de Jehu, 
no encontraron en el fuelo fino folamen-
te la ĉalabera roída , los pies;, y los ex
tremos de las manos. Volvieron á d;ír 
cuenta aljlcy Ael extraño efpectaculo de 

que 
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Z*1]: que acababan de fer teftisos. Al oír fu 
J^w i * relación , exclamo Jehu : No havia pen^ 

*^lv"Re7lx! " ^ a etl e^0 ? prcciio era > que fe cumpiieC» 
36.Reverífque nun- fe la palabra de Díos.Ved a l io que fu Ma-
]eiíu?s«t£#DoL;ní tenia anunciado por boca de fu 
c i t , quem lacums eíi íiervo el Propheu Elias . quando dixo á 
per ícrvum luura A 1 l r 1 \ 1 
EiiátnTbesbytem^i- Achab : Los perros devoraran el cuerpo 
tens: In agro Jezra- j e Tezab¿J e n cl CamDO de Tezrahél : 1US 
hú Gomedent canes y . * . i r r i 1 1 1 1 
cames jexabci. miembros ieran tirados íobre el haz de la 

tierra como el eftiercol: ella fe ra el obie-
« 7 . Et erunt carnes i 1 1 1 1 rr 

jczabei ficut ftercus to del horror para todos ios paiiagerosi 
íuperfadem t e r c i a a[ [a exclamarán : Y eíla es aquella 
agro ]e7.rahel, ita uc / > 1 ^ 
pistereuntes dícanc: íamoia Jézabel y aquella Reyna tan rero^ 
H^cineeftüujexa- y can abfoluta 5 y temida? 

1 27 Hada aquí folo fe havian vifto 
morir los malvados 5 que no merecian ni 

iv.Reg. X . la clemencia de Dios , ni la compaísion 
"l.Erant auteraA.chab 1 1 r 1 1 1 1 r ' 1 
f ptuagmta mu in de ios hombres *, pero debía ier derrama-
Sarnana-.fcnpíkergo ZQ¿¿ la fangrre de Achab. Afsi lo liavía 
fehu Utreras , 8c mi- & ^ 
iíc in Sammam ad ordenado cl Señor , y no tocaba a Jehu 
optlmatesCivitads,& m o d e r a r l o s r ¡ es ¿ á H a f t a ^ 
ad majores n-iru , tx * , D 

ad nutridos Aohab, tenta Principes fe contaban de cfta fangre 
proferipta , todos, 6 hijos , 6 nietos de 
Achab. Eftos vivían en Samaría baxo k 
guardia y govierno de los principales 
Miniftros de la C*udad,y muchos de ellos, 
muy pequeños aun, eftaban baxo la direc
ción de fus Ayos. No quilo Jehu dexarfe 

ver 

dicens: 
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ver en la Capital, halla que fu cbra eitu- D̂  I t b ^ U 1 

viefie concluida > y para concluirla con £)e jeku 1 / 
e í c ó t o y le pareció no dilatarla. Efcilvió 
cartas dirigidas á los Comandantes de Sa
maría , a los Ancianos del Pueblo , y á los 
Ayos, y Governadores de los pequeños 
Principes. Eñas cartas iban di¿ladas ea 
eílos términos : VoJotTQS , los que tenéis en i v . R c g . x . 
^mftra mano a tos de/cendientes de Jchah , X i s i k K t M f o f ^ ú 
^uejiro ar.tinio Señor , y (Dueño : Ipofotm Jos habctis fiüos D ^ » i 

. ó 7 , . . . ' . . vcñri , & curáí$, & 

<jue tenéis foteftad , y autoridad para dar or~ equos , & cívitates 

denes en lasTlayis de Guerra, p&ra dt/poner de fim^as, 8íaiw* 
las Armas , de los €utkdlüs . de los Carros , de ^ . tí 
los equipagesfahed lo que debéis eyecutar: & crm quí vc^is pia-
mmedtatañiente que recibáis ejta mt carta, n¡ vciíri, & enm po-

é i m r é i s entre ledos l>ue/hos Principes al que ^ ("^er íbiJum pa~ 

juagareis mas digno de reynar > y mas capa^ pro domo jqomuú 

de oponer/e d mi , Colccadlo Jchre el Trono de yicilUt 
f u padre , y teniendo d Quefir a frente un he
redero de la /angrc fygai, yemd d def ender con
t ra Jchu los derechos de la Cafa de Achab, 

128 Bien entendieron en Samarla lo 
que una carta de efte tenor quería decir, 
defpues de la terrible execucion , de la 4.Timucf««t 1111 ve-

quai golpe por golpe le havian ido reci- Ecce dúo Reges non 

biendo I b noticias. Con fob la propofi- ¿ ^ 
cion , que en ella fe hacia , quedaron fo- nos vaiebimus vk* 
brecogidos de temor. Que quiere decir, 1 

TQmy.f.itVQmi% Ggg di^ 
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3 "a. dixeron de común concierco Miuiftros , v 

De Atbalia I . c - n c • 1N T ' * 
di J^a 1 tenores , elte cornejo , que nos da Jchip 

Dos Fveyes poderofos no han podido l i 
brar fe de fus tiros , y nofotros emprehen-
derémos el reíiftirle ? Se convino pues ea 
hacer una diputación á Jehu , en nombre 
de los que mandaban en la Cafa Real, de 
los principales Magiftrados de la Ciudad, 
de los Ancianos del Pueblo , y de los que 
tenían á fu cargo la educación , y criaiv 
za de los Principes , para aíTegurar al nue-

I V . "Reg. x . v o Monarcha de la obediencia de fus fub-
5.Miicrunt crgo prg- ¿ [ l o s ¿ c Samarla. Todos fomos fiervos 
poritidomus3&pvx- \ 1 • 1 rv-

feai civkatis, & ma- vueltros, le cmoiaron a decir con los Di-
i d l ^ ^ Pu"dos : Mandad b que juzgareis con, 
vicuifumus.quecum venir á vueftro fervicío : promptos efta-
que iuíTerls faciemus, n i 

n econftituemus no- mos a exccutar vueltros ordenes , como 
bis Rcg m : quxcum- n o exjja¡s ¿c nofotrOS , GUC elijamOS UQ 
que dbi piacent, tac. ^ - * < N T 1 o 

Rey, No queremos otro , que a Jehu : elte 
es á quien juramos inviolable fidelidad y 
afsi podéis obrar, y mandar como Réy. 

129 Una fumifsion tan prompta de 
la Capital , que defpues de haver reíif-
tido tati tos anos á las fuerzas de la Syria, 
debia conocer las luyas , y podia vender 
bien cara fu rendición , no pudo dexar 
de mirarfe como obra de la mano de Dios* 
J i m fe aprovechó de ella , y fin perder 

tiem-
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tiempo y efcrivió fegunda carta én eítos De %J¿l¡a 
términos : Si ejiais de mi fa i t e yy ¡ t m e obe- De jebu u 
deceis , como me habéis hecho (¡¡fcgurar , el tef- ' i v ^ K ^ ' ^ ~ r T 
timonio que defeo deIpue/íro ajcBo , es el ft~ ^^R.cfcripfit autoa 

guiente: Haced cortar la cabera d todos los hi- dicensT'SÍ meTeSs* 

ios . M nietos de Achah , tue/trolDuefio . cuyo ^ obcditismIhí.> t o ¿ 

numero ¡lega a Jetenta , y cuya, educación s y Domíni veíiri , & ve-

crianza efid al cuidado de los principales entre t í ^ s t ^ t 
J>o/otros ; y mañana , a la hora en que os e/cri- rahei- fiiiíRe-

n - 1 \ \ n 8's> ^ePtuagínta virí 
^0 e/ta , ^enid a prejaUarme todas e/tas ca^ apud optimates c iv i í 
be^as, tatís numebamur, 

130 Obedecieron en Samaría^ no por
que en ella fe íabia la fentencia del Señor, 
dada por íu Magellad contra la íangre de 
Achab, fino porque temían al nuevo Mo- ü t t c ^ l T ^ o ^ t u T e ! 
narcha , que ordenaba derramarla. Fue- ^ fi^os Regís, & 

L t r r» • • r occideiüt fepmaginu 
-ron muertos ios letenta Principes r puíie- v i ros , & &fom*t 
ron fus cabezas en unas ceftas, las em- n É ^ ' T in ĉ  
biaron a Jezrahél, y eituvieron allá los Se- eum ínjczrahei. 

ñores de Samaría en el dia ? y hora que fe 
les havía feñalado. Llegó á Jezrahélpor la 
noche el prefente fatal de tantas cabezas 
iiuftres. Haviendo fido avilado de ello 
Jehu , mando que las dividieffen en dos ^ K * ^ 
montones, y que las pufieífen á los dos díccns^Attulerunt^-

lados de la puerta , y que las dexaífen alli ^irefponX:P^ 
hafta la mañana, que defpues daría fus 5eca.addVosaccrvos 

1 * 1 1. - • 1 /- 1 1 . juxtaintroitum portas 
ordenes. A l día iiguiente , al íer de día, ufqucwanc. 

Ggg z Üz 



'Am de el Mundo 4 2 0 H í S T O R I A DEL P ü E B L O 

De A t l X 1. [ablfIldo q ê̂  todo U Pueblo de JezraKM 
De f t k » 1, navia concurrido á la puerta de laCiadad 

1 : JILi'"1"" füé elmiimo alia , y habló de ella mane
ra á los habitadores: Acafo me condenáis 
vofotros como á homicida de vueftroRey, 

9 x u ^ u e e g ¿ f u ; i f e 7 me miráis como tyrano , y ufurpador, 
egvc&is eft, &cíians Ufongeandoos entretanto con vueftra m & 
^ { M V * m i íolo toda U 
ego covv^utavV contra fansrc , que fe acaba de derramar. Pero 
iüterfcci cum , quis i i yo íoy el que me he conjurado contra 
petcufsit omnes hos? e[ ^ey ^ y ¿[ qlle ¿ mis golpes lo he der

ribado , decidme 5 cjuicn es el autor de la 
muerte de cantos Principes , cuyas cabe
zas miráis aquí ? Ellos citaban en vuef-
tras manos, voíotros podiais defenderlos 
contra m i , y vofotros haveis hecho que 

l o . V í t e e r g o m m c , mueran , y los haveis facriiicado á la pfct 
t f S X l D p m ! - mera palabra mia. Conoced pues, que la 
niínterram^quosio-rnuerte tantos hombres de la Familia 

de Achab , hablando propiamente , ni" es 
Deminus fccit quod vuefl:j:a ni mia. Dios havia habla-
iocntus cft in manu i r r i t o • r 
fervi íui EihE* do contra la Cala del Rey , y era predio, 

que fe cumplieífen los divinos oráculos, 
fin que cayelTe en tierra ni una fola pa
labra. No os engañéis mas en efto : el Se
ñor Dios de ífraél es el que defpues de una 
larga paciencia , ha verificado las palabras 
anunciadas por boca de fu fiervo Elias. 

y 
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1 3 1 La empreila de Jehu , y las ven- ^ 

ganzas del.Señor , iban bien adelantadas^ ¿¿ Jebu u 
pero quedaban aun en Jezrahél parientes, 
amigos, y criados de la Cafa de Achab, 
honrados con grandes empleos j y entre 
otros 5 algunos Sacerdotes de los Idolos, 
que perdían mas, que ios otros 3 en la 
extinción de cfta Familia. Eftos eran per-
veri os y enemigos de Dios, inquietos 3 y 
anuy aprepofito para turbar el Eftado. 
No quilo el Rey acabar con ellos en dos ív. Reg.x. 
veces. Ellos efiaban á fu diferecion en la jchú omnes, qm re-

Ciudad de TezrahéL adonde las heridas HquUnmt de domo 
J l D J T 1 1 • • j t • Acnab Jezrahei, &: 

del Rey dirunro ios havia juntado : hizo univcvtos optimates 

que todos murieífen en un folo dia , fin ^ ¿ ^ n ^ n 

dar quartél \ de manera, que no quedó vemaneventexco rc-

ni uno folo de ellos , que pudieífe 3 ó qui- itiUia* 
íiefle caufarlc el menor cuidado. 

13 x Aífcgurado de Jezrahél el nuevo 
Monarcha , refolvió ir á Samaria , donde ™- Et ^ « - « i t , & 

N , . r i r r \ venit ín Saman am: 
ya era tiempo que ie dexalle ver , para Cumque venlíTet ad 
íer reconocido, y proclamado por Rey en cameras paftoium in 

.la Capital de fus Eftados, Aun quería pur
gar mas á efta gran Ciudad de la fangre 
de Achab^ además, que medicaba un buen 
deíignio para la gloria del Dios verdade
ro , y pedia de fu parte prompea execli
ción > pero ea el camino encontró fangre 
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De At l lha i.^[ue derramar > y aunque no fueffe de h 

De Jehu 1. de Achab ^ juzgó que no debía perdo-
' 1 narla. 

135 Ochozias 7 Rey de Judá, á quien 
Jehu ha vi a hecho quitar la vida en fu 
prefencia el mifmo dia, que con fu propia 
-mano macó á Jorám , Rey de Ifraél, tenia 
•gran numero de fobrinos , cuyos padres 
havian íido muertos por los Arabes , y 
Philiftéos, viviendo fu padre Jorám , hijo 
de Jofaphac. Eftos Principes jóvenes , que 
110 afpiraban al Trono defpues de la ele
vación de fu Tio , eftaban unidos á fu per-
fon a , y cenian empleos en fu Cala , ha-

. vian partido de Jerufalém , acompañados 
de muchos Grandes Señores de Judá ? pa
ra ir á vilitar á los hijos de Jorám, Rey 
de Ifraél , en el tiempo en que paífaban 
en Jezrahél los fu ce 11 os , que acabamos 
de eicrivir. Tuvieron noticias de ellos en 
el camino,y hallándole por fu defgracia en 
el mifmo que llevaba Jehu , fe eícondie-

TV. Reg.x. ron como pudieron en una cabana de Paf» 
15. invcmt rr-atres T 1 

Ochozix Regís juda, tores. Fueron dcfcubiertos , y denuncia-
VoT Í̂ ¿™ al Rey de Ifraél, el qual, haviendo 

rcípoaiemnt: Fratres hecho que fe los traxcífen , les preguntó 
Oehozííc fu mus , & 1 . . \ v r r 
defcendimus ad faiu- con enojo grande quienes eran ? Noto-
tandosfiUos Regís,& tros rcfpondieroii ellos, fomos fobrinos 
nhos Regmae. 7 I 7 j 
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de Ochozlas, hijos de fus hermanos, y ve-
nidios aqui á vifitar á los hijos del Rey , y 
de la Rey na. 

134 Havia reprobado Dios también 
á eftos Principes , porque criados á la vifta 
de un Abuelo idolatra y no tenían otros 
principios de Religión , que los que les ha
via inipirado la educación , y el exemplo. 
Jehu no tenia orden para exterminarlos, y 
no podía comprehenderlos legítimamente, 
baxo el > nombre general de fangre de 
Achab , de la qual ellos no eran. En elle 
lance atendió á fu interés, mucho mas que 
á fu Religión. Hizo prender á eftos Princi
pes infelices , con fus conductores *, y ha-
viendo defcubierto una ciílerna á algunos 
paífos de la cabaña donde los havia cogi
do , los mandó degollar á todos, uno def-
pues de otro , en numero de quarenta y 
dos , fin perdonar íiquiera uno. 

15 j - Como eílaba acoftumbrado á 
la fangre , y falfamente perfuadido , que 
de todas eftas victimas hacia un facrihcio 
agradable á Dios, continuó con tranquili
dad fu camino , acercándole á Samaría. 
Aquí fué quando al acercarfe á la Ciadad, 
encontró a jonadab , hijo de Rechab , que 
venia á recibirlo. Siempre havia íido uno 

de 

^122. 
De Atbalia i . 

Di jebu 1, 

I V . Reg .X. 
14QUÍ ait ; Compre-
h en di te eos vivos* 
Quos -cüm cotnprc-
hendííTent vivos , ju-
gulavcrunt eos in 
clfterna jiixta Came-
ram , quadvaginta 
dúos viros , & noa 
reiiquit ex cis queií-
quam» 

IT. Pa ra l .XXlL 
S.Cüm crgo cverccrct 
Jehu domum Achab, 
invenir Principes l u 
da , & fílíos frairum 
Ochoziae,qui minif-
t i abant eí , 6c inier-
feclt ilios. 



Atío de el Mundo 
3122. 

Ve /¡ihalla I . 
D Í Jehu I . 

I V . Rcg. X . ^ 
ri5.Ci*tnque abiííTct 
inde, invenit Jona-
dab filiun? Rechab in 
occurlum íibi , & be-
ncdíxltei . Etait ad 
cum : Numquid eft 
cor tuum reclum, fí-
cat cor meum cutn 
corde nao? Et aít Jo-
nadab : Eft. SI eft, 
inqult ^ da manum 
tuam. Qui dedit ei 
marfum fuam. At ílle 
levaviteura adfe in 

424 FÍÍSTORIA DEL PüEBLO 
de íus amigos, y coniervaba para con eílc 
grande hombre una atención muy partí-
cu lar. 

13 6 Elle Jonadab era un Ifraelrca 
yirtuofo , de rara piedad , de un grande 
zelo de la gloria del verdadero Dios, y de 
una entereza inflexible por la pureza de fu 
culto j tan íingular , que en aquellos tiem
pos de confuhon, en que el Señor era blaf-
femado por fu Pueblo , empeñó á todos 
fus deícendlentes, á que fe declaraííea por 
íiervos fuyos , con ioienme profefsion , y á 
que abraza fíen un genero de vida aullé ra, 
en que fe obligaban á vivir baxo de fus 
pavellones en la campiña , fin bienes, firí 
poííefsion ? fin tierras , fin viñas , y aun á 
no beber vino jamas, con qualquiera pre
texto, que fe pudieíTe ofrecer : obligación, 
que mantuvieron con tanta fidelidad , que 
á pefar de la deífolacion del Rey no de íf-
rael, y de la captividad de íus habitado
res , no fe apartaron de ella jamás: y cer
ca de * trecientos anos defpues, en tiempo 
del famofo fitio de Jerufalém por Nabu-
codonofor , fe confervaban aun irrepre-
henfibles en todos los puntos ordenados 
por la inílitucion de fu padre. 

i j f Alcanzando á ver Jehu á Jona
dab, 
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cUb , que fe acercaba acia é l , lo íaludo con ^ Jf¿2/r 
mucha diilindon , y fe detuvo á hablar con J e l ^ i l * 

¿1. Jonadab , fois de mi parte ? le dixo: 1 "" — ' 
Eres afeólo á mi perfona, como yo he íido 
íiempre á la tuya 1 De condición he mu
dado s pero aunque he llegado á fer Rey, 
no he dexado de fer tu amigo. Puedo con
tar con tu corazón , como tu puedes con
tar con el mió r Si , Jehu , refpondio Jo
nadab , con finccridad noble. Yo te ha 
querido , quando particular , y ahora tam
bién te amo , aunque Rey , y nadâ  como 
vos, he mudado de afectos. Muy com
ino vid o el Rey de ha ver vuelto á encon
trar en Jonadab un amigo , le alargó la 
mano , diciendole , con un modo , que 
obligaba mucho : Pues que me amaislad
me vueftra mano , fubid en mi carroza , y 
tomad lugar cerca de mi. Bien conozco ty.jRcg.2c 

v tic lira intención , y se qual es vuettro rer- veni meaim,Scvi-

vor , por la obfervancia de la Ley de Dios, ^ S p Z -
y he vifto quantos fufpiros, y lagrimas os tum tu curmfuo. 

han coftado las idolatrías de la Cafa de 
Achab. Seguidme hada Samaria , y no me 
dexeis hada reconocer íl los efeiStos de mi 
zelo correfponden al fervor de el vuef-
JRQmn - i . ; ñ . J •) ; p Dífes 1 1: 

138 Fueron juntos á la Capital, Je-» 
1 ro í r 11 Hhh hu, 
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De l l b a l U 1. h n . y Jonadab 5 y defdc luego el nuevo 

De Jehu 1. R^y ? que de todo eftaba mftnúdo , hizo 
"""" iv. Reg. x. acabar con las ultimas reliquias de laFa-
i r . Duxi t in Sama- milia de Acbab 5 fin perdonar á enfermos, 
riam. Et percufsit \ . ^ •• \ • • 1 . r 
omnes quí reiiqui ^ niños ^ ni a viejos , para venhcar en to-
fuerant de Achab in fu extcnfion las palabras , que havia 
Samaría ulque ad • i i i i r 
nnum, juxta verbum pronunciado el Señor por boca de íu Pro* 
Dora i n i , quod locu- n L . 
tus cíl per £Uatn, pneca. ^ 

15 9 Con eíle ultimo golpe de terror, 
quedaba Rey Jehu , y Rey abíoluto , fin 
rival, fin concurrente y y fin temor de que 
falieffe jamás algún vengador efeondido de 
tan iluftre fangre derramada en pocos días, 
en cuyo corto efpacio fe vieron perecer la 
Reyna Madre^ dos grandes Reyes, fetenta 
hijos j o nietos de Reyes , teda la Familia 
Real \ todos los Miniftros, losPrivados, y 
amigos del govierno elevado fobre el 
Trono, un mero General delExercito, una 
nueva cafa eftablecida fobre las ruinas de 
la antigua y y todo efto puntualmente de 
aquel modo , que Dios lo havia anunciado 
por medio de fus Siervos. 

140 Jehu y cuya grandeza fe afianza
ba , al patio; que obedecía á Dios ? no qui-
fo dilatar la exec ucion de fu mas impor
tante proyeclo, q ue cemúnico fecretamer^ 
te con folo Joña dáb. Éfte miraba al cul-

; A i á '-i " . . r ' : - ' to. 
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to , y álos Prophecas de Baal , que quería ^ }l,2l' 
7 1 . r 1 • 1 i - i ®c Atbaiia i . exterminar , periuadido , que no podía ha- ^ j e f jU ¿ 

cer cofa mas agradable al Señor , que acá- — ~ ' : 
b ir con aquella eípecie de idolatría, intro
ducida por Jezabél, foftenida por Achab, 
continuada por el joven Ochozlas y y mal 
extinguida por Joram. Para íalir con fu in
tento,creyó poder utar con los enemigos de 
fu Dios, de una de aquellas eílratagemas, 
que inocentemente le fuelen emplear en la 
guerra contra los enemigos delEílado.Def-
pues que llevaba la Corona , no havia ma-
nifeftado rebozo alo-uno. En toda ocafioa 
fe havia nanireftado publicamente liervo 
del verdadero Dios, y fe havia declarado 
vengador de fu caufa. Efto era mas de lo 
que bailaba, para poner en defconnanza 

. á los Miniftros de la idolatría ^ y fi el ca
pricho de un culto fuperíliciofo , no fuera 
la mas loca de todas las mamas , no fe pu-

• diera comprehender, como havian caído 
en un lazo tan manifieílo como el que fe 
les armo. 

141 Juntó Jehu al Pueblo de Sama- iv. Rcg.x. 
ria , y a fe ¿l ando un lenguaje del todo di- i8- Congvcgavi^cr-
r s 1 r 1 1 • v i go Jehu orancm po^ 

re rente a aquel, con que íe ie havia oído puium, & dixit ^4 

hablar en Jezrahél, dixo en alta voz: Vuef- ^ ^ ,c^:c 
«tro Rey Achab dió á Baal un culto muy autem eoiam cura 

Hhh z In-
amplius. 
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^ ¿P?.' inferior á fus méritos. Yo quiero hacer üná 
Ve Athaha I . r 1 .n . 1 ^ 1 n. 

Z)í f ibu i . cola muy diltmta , en honor de eíta gran 
" '"'1' divinidad , y le preparo mas exquifitos £a-

crificios. Cuídele de juntar en Samarla a 
todos los Prophetas y á todos los Sacerdo-
tes, y á todos los Mimftros de Eaal, y que 

i v . R c g . x. ninguno fe mire como difpcníado de tal-
19. Nunc ígiturom- car . porque tengo el defisnio de celebrar 
ncs Prophetas Baal, - i - ' n r i \ / r i i fí 
& uníverfos fervos una rielta íolemne. Y 11 alguno de eitos 
c]us& cunaosSacet- hombres , efpecialmente dedicados áBaaL 
dotes jprius, vocate r 1 l ( r r 11 1 J 1 

ad menui ius fit qui no le hallatle en eiia , yo lo declaro por 
to^gS « * ^ muerce , y no tiene que elpe-
mihí Baai:quicunque rar el perdón. Tenia Jeliu lus razones, pa-
dcfucrlt , non viver. . . r i r r i r tr * 1 
Porro jehu facieb.u r^ exigir que no taltaiie al iacnhcio aigu-
hoc infidiosc ut dif- n a ¿c |as Y¡ct¡mas , que á él deílinaba, y 
ptrdcrec cultores . i i* i \ - i n 
Baai. no quena verle obligado a repetirlo. Por 

_ - . c „. • difpoficion admirable de la Divina Provi-
zo. l i t dixit: Sancti- i # m . , 
ficatcdkmfokmneití dencía , la intención del Principe y que era 
Baai. yocavitque, ^ £Kj[ ¿ c perCebiiie y y aunde penetrar-

fe enteramente | fe pafsó por alto á todo el 
a i . Et mifit ín uní- mtindo. Fieles , é idolatras y todos toma-
veríbs términos i f - ron á la letra lapropoficion delFxey. Eñe 
rael , & venerunt # r • i , i i • 
cunaiferví Baai:non determino el día de la Fieita , la hizo pu-
fuit reíi&uus ne unus i t* L • « • \ r , , „ ^ ^ A ^ ^ ^ c 
quidem qui món ve- blicar en Samaría , y embio ius ordenes 
niret. Et ingrefsi funt a ^do el Revno , conformes á tos que aca-
Tcmplum Baal : & , , * « i ^ • M T1 
repleta eft domus baba de publicar en la Lapitai. rueren re-' 
Baai 3 afummouiquc cibidos con ceneral aplaufo de los Minif-
ad íiunmum. o i r i tros del ídoro. Su culto le haviamterrum-
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pido en tiempo de Torám : havian tenido ^ 
el dolor de no hacer lus exercicios , lino De Jebu 1. 

fecretamente , y fe lilongeaban, que con — . r*—-« 
la autoridad de un Rey como Jehu , ha-
viade florecer fu culto con mayor mag
nificencia ^ que antes. Todos los Sacerdo-» 
tes de Baal, y todos fus Froplietas, man-* 
tenidos por tan largo tiempo á expenfas 
de Jezabél, acudieron á Samarla , y ni uno 
folo faltó en ella el día de la Solemnidad, 
Fueron de ceremonia al Templo del Idolo, 
y el numero de ellos fué tan grande , que 
todos los quartos^y cámaras de acpel gran 
edificio le llenaron , del de el mas alto, 
hafta el mas baxo. Viendo Jehu ^ que fu 
eftratagema caminaba tan íeiizmente , la 
continuó con fagacidad haña el fin y y 
ordenó á los Oficiales encargados del cui
dado de las veíliduras Sacerdotales de 
Baal, que las diílribuyeííen á los Minif-
tros del ídolo , lo que al punto executa-
ron. Ellos imaginaron locamente , que iv. Rfg. x. 

t» 1 1 1 1 2,2. Dixitquehis,qiu 

eíto era creólo de la magnifica pieaad del eram íiiper veftes. 

Rey, para con Baal. Pero en la realidad, l ^ ^ s f ^ J ^ l l 

folo era una prudente precaución , que to- Et protRkruw; ^ 

maba, para que en la mortandad gene
ral , ninguno fe confundieiTe con ellos* 
Con todo elfo, aun no le pareció íuficien-

te. 
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De Atbafia t i ^ Entró en el Templo de Baal, feguido 
De Jfebu 1. dejonadab , que folo fabia el fecreto, y 

T " * dixo á los Miniílros del ídolo: Bien fabeis, 
iv. Rcg. x. <lue el Dios Baal es zelofo ̂  y que no pue-

43. ingreffufque Je-lCle fufpjr en fu Templo á los adoradores 
h u , & Jonadab ftUus . 1 _ , 1 TP M 1 T 1 c 

Rechab Tempium aei Dios de l irael , mezclados con ios lu-
Baal, alt cultoabus .yOS . ( ^ u ¡ c J a ( J mucho > CIUC 110 quede entre 
tsaal; 1 erquinte, ot / * 1 Ve 1 1 
videte, ne quís forte VOlo trOS , ni UllO íoio de eiios hombfeS, 
D ^ í n i ! f e d d u f fmtÍXP*] vofotros miráis como prophanos; y 
ígrviBaaiíoii. íi defeubris alguno de ellos, oblisadlo á 

que falga hiera. 
24.ingrefsifunt rg^ . Todo eftaba fk prompto : losfa-
mrut facerent v i a l - , crlficadores eftaban iolos en el 1 emplo : ya 
mas & holocauíla: le- 1 1 1 1 j U 
huautem prxparave-' temblaban ios toros, y carneros debaxo 
ratfibiforis oaogin- ¿ Q I cuchillo ,que les amenazaba: fe con-
ta viros, & dixerat , 1 ' r « r • 1 i 
eis: Qutcumque fu- ciuyeron los íacrihcios con mucho orden, 
gerk de ^ i n i b u s y 0fúfi Con todo effo , no eftaban 
his, quos ego adduxc- y rj t ^ 1 1 \ 
ro m manas veftras, aun todas las viclimas degolladas^aun que-
anima ejus erlt pro j 1 1 1 11 

tníma iSíus, ' daba un numero grande de ellas , que na
da menos efperaba , que el golpe fatal, que 
fe íes prevenía. Havia dado orden Jehu á 
fus Oficiales, y Soldados j de acabar con 
todos los'impíos, luego que les díeífe la 
íeñal ; y para mayor fegurídad havia puef-
to ochenta hombres á la parte de afuera 
de la puerta del Templo , para que íi al-
'guno intentaííe huir , cayeffe entre fus ma
nos. Yo quiero ^ les dixo, que todos mue

ran 



D E DlOS. LlB. X X V I . 4 3 I Año de el Mundo 

ran fin mifericordia , y fi alguno de ellos De Ĵ **.* ] 
efcapa ^ vofotros me haveis de pagar fu ue Jehu 1. 

vida. El fin de el facrificio era la feñal del IV. Res. X . Rey. En un momento fe llenó el Templo Faaum eft au-

\ L i 1 * -i . t . 1 tqm, cuín eompletnm, 

de boidados, y luego xmmeaiatamente de CírCt, 
muertos , y moribundos. Herían , y traf- p^ccpk j c i ^ m i u c i -

7 l 1 1 r bus fct d^Cibus ims: 

paílaban con grandes golpes de efpadns ., y ing?e4imini, & per-

alabardas , á eftos infelices , amontonando ^ ^ ¿ ^ ^ ^ § « 2 
á unos fobre otros: muchos quedaban ^ k o * - ^ % m m & ú & 

1 -, 1 i r 1 . 1 m \ \ r 1 projecérimt militas & 

gados, y reboiaba el 1 empio de íangre de duces:&ierunnnCi-

eftos facrilegos 7 mezclada con la délos to- ^ t a n T t m p i i B a a l , 

ros, que acababan de derramar. Arrojaron 
fuera del Templo todos los cadáveres 3 pâ  
ra que fueífen objeto de terror $ y efpanto 
al refto de los idolatras, y para enfeñarles 
el caftigo ^ que Dios irritado guardaba á 
fus enemigos. 

143 Mas efte Templo de Baal^ que 
acababa de fer tumba de tantos muertos, 
no era el único parage coniagrado al culto 
del ídolo. No fe permitía lino á los Sacer
dotes el entrar en él fácilmente y y era pro-? 
píamente el lugar de los facrificios. Havíá 
plantado Achab un bofque al Dios de fu 
efpofa 5 en las cercanías de la Ciudad, don
de havia hecho erigir una eftatua magnifi
ca. En él í t havian edificado cafas en baf-
tante numero ^ y efte patage fe Hamó dep 

pues 
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VCIIMÍ* U P ês b Ciudad del Templo de Baal. A él 

De Jebu 1. cmbió Jehu á fus Oficiales / y Soldados^ 
u iV.Rca.xT ' quitaron la eftacua del edificio y donde ef-
ZÓ. Et pmtuierunr taba colocada ? la kicieron pedazos . y la 

ftatuam deFanoBaal, r-v r" t • 1 • 

& coiabuíTcrunt, quemaron. Deípues volvieron al primer 
Templo edificado en una de las orillas de 

runt eam. Dsíiruxe- ^ Ciudad , lo demolieron de alto a baxo, 
B ^ t í ^ u n ^ o J ? * ™ ^nifeftar el fumo defprecio , que 
c i lacrinas uíque in haúi¿a . i á c la talla divinidad de Achab , y 
í f iemh^e, Jezabcl, en lugar del Templo fe hicieron 

lugares comunes, que alli duraban tre
cientos años defpues. 

144 Parece que ya eílaban executados 
fehuBaayeifraei. todos los ordenes del Sciior. Baal quedaba 

exterminado de enmedio del Pueblo de 
ifraél. Su Templo eftaba arruinado, iu 
ídolo deílruido,fu bofque prophanado?der 
gollados fus Sacerdotes, fus adoradores di-
lipados , y los Principes, y Reyes, autores, 
y Protectores de fu culto , entregados ala 
muerte. El llegar hafta aqui havia collado 
bailantes muertes., y harta iangre , havia 
iido precifo derribar las mas reipetables 
Cabezas , exponerfe a las rebeldías, y á la 
indignación de parte del Pueblo r y aun 
arriefgar fu vida , y fu reputación i pero a 
nada havia atendido Jehu, fino ala voz 
de Dios , y el Señorea quien fervia con tan

to 
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t ó zelo , no havia tenido haíla allí motivo _ 3122-
* • r 1 1 1 • t • t De.Jtbalia r. 

de arrepenuríe de ia elección que ha vía he- De je ¡m lt 

d i o deiMiniílro de fus venganzas. No tar- ^— 
do fu Mageftad en manifeftarle fu conten
to. Embio áfu Proplieta, para prometerle 
fus bendiciones^ y decirle de fu parte: Por
que has execuxa do cuidadofamence, y con 
valor , lo que era iuíto , y fabias que era Jv. Reg.x . 

1 \ • • • n v i 1 50. Dixit autora Do-agradable a mis ojos : porque mitruido de mínus ad jehu-. Quía 

las fentencias de mi jufticia contra la Cafa ^ U f f k ^ u -
de Achab, no te has dexado mover de una cebatocuiis meis, 

compaision nociva, no quedara un premio ¡n coi-de meo feciftí 

tu fidelidad en obedecerme. Yo te he he- ^ 7 ^ ° utq^aí 
cho Rey de Ifraél: Yo te he elevado al Tro- quartam genetatio-

no de tus Señores, Y yo mantendré en tu T t o ^ S a f ^ 
Familia la Corona , y el Cetro, hafta la 
quarta generación. 

14^- Efto era pagar muy bien ligeros 
feryicios los que no figuió una perfeve-
rancia larga. Mas fea como fuere , el nue
vo Rey fue algún tiempo fiel \ é hizo tam
bién efperar a los Siervos del verdadero 
Dios en fus Eftados, la entera renovación 
del culto Santo, y el exercicio libre de fu 
Religión. El Reyno de Judá, del todo^por 
lo contrario , lleno de fangre, y dé cami-
cena , como el de Ifraél, pero por caufa 
bien diferente fe miraba en el precipicio de 

l i i fu 
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De 1 1 % II fu ruina- Y mtTC tanto' qiie Je^u alentabá. 
Jfebu 1. la efperanza de fus buenos fubditos, la fu-

, riofa Athalia reducía á los fuyos á defefpe-
raclon , perfiguiendo á todo trance fu pro
pia fangre , y las reliquias de la de David. 
De eíle modo mudaron abfolutamente de 
femblante los dos Rey nos: En el uno la Fa
milia de Achab , arruinada enteramente, 
dexó lugar á otra Cafa y que en ochenta y 
fíete años era la quarta en que entraba la 
Corona : En el otro, la Familia de David, 
reducida á un Infante de un ano , que fe 
creyó muerto por mucho tiempo , dexaba 
al Pueblo de Dios, baxo la tyrania de una 
muger cruel, ambiciofa ̂  é idolatra 5 pero 
eftas nuevas mudanzas, folo eran preven
ciones para otras mudanzas mucho mayo
res, y pocoá poco conducian á las dos por
ciones de la herencia de Dios, al funefto 
cataftrophe , que una 5 y otra atrageron 
fobre si , en tiempos diferentes *, pero coa 
prevaricaciones femejantes , como fe 

verá en los figuientes Volú
menes. 

Fin de la primera Parte del Tom. V* 
y feptimo Volumen. 

INDICE 
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en el feptimo Volumen de la Hiíloria 
del Pueblo de Dios. 

El primer numero denota el Libro , y el fegunio el Párrafo 
del mifmo Libro, 

A 
A Bam , Rio de Syria. XXVÍ. 

4 1 . 
. Abdiaí , Intendente de la Cafa de 

Achab, libra á cien Prophetas de 
la perfecucion de Jezabel. X X V . 
25. 

Abelmain , Ciudad de Pakíl ina. 
X X I V . 104. 

A h i a s , hijo de Roboám , y Rey de 
Judá : Caradsr de cfte Principe. 
X X I V . 59. y 6 0 . Configue una 

i v isor ia grande contra Jero-
boáin. 65. y figuientes, Difeurfo 
de Abias á je roboám , y fu 
Exercko. 59. Su idolatría. 73. y 
íiguient. Su muerte. 73. 

^ / ^ í 7 , m u g e r de Roboam , y nieta 
de Eliab , hermano mayor de 
David. X X I V . 58. 

'Abirdm , hijo de H i é l , extermina
do por el Señor. X X V . 11. 

TAchab, hijo de Amr i , y Rey de 
Ifrael : Su caraíter. X X V . 8. y 
íiguient. En fu rey nado fe array-
go la idolatría, p . Cafa con 
Jezabel, hija de Ethbaal , Rey 
de Sidon. 9. Su conducta con 
el Propheta Elias. 3 1 . y íig. Afli

ge Dios á fu Reyno con hambre, 
y fequedad. 22. y 25. Sus v i s o 
rias contra Bcnadad, Rey de Sy
ria. 56.59. Hace alianza con efte 
Principe. 6 1 . Le amenaza un 
Propheta con la muerte, por ha-
ver perdonado á Benadad. 62. 
Se apodera de la viña de Naboth. 
64, y fig. Lo amenaza Ellas con 
las ultimas defdiGhas.7i.Su peni
tencia, y fu recaída.72.y fig. A i -
íocia fucefsivamencc en el impe
rio á fus dos hijos Ochozias , y 
Jo rám. 76. Se une con Jofaphac 
contra el Rey de Syria.77. y íig. 
El Propheta Micheas procura 
inútilmente apartarlo de fu cm-
prefla. 85. y fig. Es muerto en la 
batalla. 92. y figuientes. 

Adad., Principe de la fangre de los 
Idumeos , fe libra de la mortan
dad , que hizo Joab en la Idu-
mea. X X I V . 6. Se retira á Egyp-
to , donde cafa con la hermana 
del Rey. Ibidcm. Tuvo un hijo 
llamado Genubath. Ib id . Dexa 
a Egypto, con el defigniode vol
ver al Trono de fus mayores. 7. 
y fig^ Se coliga con Rafon , Rey-
de Syria , contra Salomón. 8. y 

I l i 2 fig. 
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íig. Mal íuccfíb de efta empreiía. 
Ibidem. 

¿idontas: Wiácjofapbat, 
¿duram , Superintendente de las 

Tribus en el reynado de Ro-
boátn, es muerto por el Pueblo, 
á quisa que cía apaciguar.XXLV. 
26. 

Abias, Propheta , anuncia á Jero-
boáín , que íerá Rey de lírael. 
X X I V . 14. Amenazas , que pro
nuncia contra eñe Principe i m 
pío, 64. 

'Alnas, padre de Baafa , Rey de 
IfrkeK X X I V . 77. 

Ahion, Ciudad de Paleftina, X X I V . 
104. 

Amarías , Gran Sacerdote. X X V . 
I 0 1 . 

Amafias , Oficial General de el 
Exercito de Jofaphac. X X V . Kí. 

Ammomtas: Sus guerras con Judá. 
X X V . 142. y 151. y íig. 

A m r i , padre de Acház , es procla
mado Rey de Ifraél. X X V . 5. 
Tebni le difputa el Trono. 6. y 
íig. Se arrayga la Idolatría en fu 
reynado. 7. y íig. Hace edificar 
la Ciudad de Samaría , y po
ne en ella fu Corte. 8. 

[Arabes, inundan la judea , bajo la 
condu¿hi de fu Gefe Zara ^XÍV• 
90. Toman la fuga al acercarfe 
el Excrcko de Jada. p i . Los 
pcríigue , y drñcoza Afa , Rey 
de Ju Ja. ibidem. Obliga Jofa
phac á los Arabes á que le pa
guen tributo. X X V . 17. 

Arfa) Governador de I h e r f a b a j o 

del reywado de Ela , Rey de If-, 
rae!: en la Cafa de eñe 'Gover-
nador es muerto Ela. X X V . 3. 

Afa , hijo de Abia, y Rey de ]udá. 
X X I V . 73. Reñablece e f culto 
del verdadero Dios. 74. y íig. 
Hace edificar nuevas Plazas , y 
reparar las antiguas. 84, y íig. 
Deshace , y derrota el Exercito 
de Zara , Rey de Etyopia. 90. y 
íig. Acción valerofa en favor de 
la Religión. 94, y fig. Dedica el 
Altar de los Holocauftos, y re
nueva la alianza con el Señor, 
98. Separa al Rey de Syria deí 
partido de Baafa s y hace alian-; 
za con el. 103. Le reprehende 
Dios fu defeontianza por medio 
de un Propheta. 105. Sus guer^ 
ras con Baafa. 108. Su muerte^ 
109. 

AfaH: Wátjofaphat . 
Afaph , Cabeza de una familia Le-: 

vitíca. X X V . 149. 
Afiongabér , Puerto fituado fobré 

el Mar Roxo. X X V . 103. 
Athalia , hija de Jezabel, y muget1, 

d e j o r á m . X X V . 18. Su carác
ter. X X V I . 86. Hace reconocer 
á fu hijo Ochozias por Rey de 
Judá. l o i . 

Azarias , Propheta de Judá , pro-
phetiza las defdichas del Re y no 
de ífrael. X X I V . 92. 

Azuba , hija de Salai, y madre de 
Jofaphat, Rey de j u d á . X X V . 
12. 
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BAal , divinidad faifa , adorada 
en Sidón , introduce Achab el 

cuito de BaaUen Ifrael. X X V . 10. 
L o invocan en vano losProphe-
tas de Baal de fañados por Elias. 
3 1 . y íig. Célebre concurrencia 
de losProphetas de Baal con el 
Propheta Micheas. X X V . 83. y 
íiguieniGS. 

Ba al/aiifa, Ciudad de Paleftina: fu 
íicuacion. X X V I . 26. 

JBaafa , hijo de Ahias , de la T r ibu 
de Ifacar, da de puñaladas á Na-
dab , hijo de Jeroboám , y fube 
fobré el Trono de Ifrael con la 
mortandad de roda la Familia 
Real. X X I V . 77. y fig. Confir
ma el culto de los Idolos , y ha
ce morir á un Propheta, que. le 
amenaza de las venganzas de el 
Señor. 80. y fig. Su impiedad, y 
crueldad obliga á muchas fami
lias á ir á ettablecerfe al Reyno 
de ]udá. 1 oo.Sorprehende laClu
da el de Rama. 101. Su muerte. 
X X V . 1. 

Badacer , Oficial de el Exerciro de 
Jehu, arroja el cuerpo de jorám, 
Rey de Ifrael, muerto por Jehu 
en el Campo de Naboth. X X V . 
121. 

Bdzebuh , Dios de Accarón , á 
quien embia á confultar Ocho-
zias. X X V . 107. 

JBenadad I . Rey de Syria , hace 
alianza con Afa contra el Rey de 

• Ifrael. X X i V . 103. 

VIL Volumeti. 457 
Benadad //.de efíe nombre, Rey de 

Syria, fitia á Samaría. X X V . 48. 
y fig. Es vencido por Achab. 
¿ó.y 59, y fig. Hace alianza con 
él. 61. Su batalla contra Achab, 
y Jofaphat, en que es mué reo el 
primero. X X V . 9 1 . y fig. Arma 
inútilmente lazos áJorám.XXVí 
j o . y fig. Procura forprehender 
á Elifeo , y no lo configue , 52. 
y íig. Pone íitio á Samarla , y fe 
vé precifado á levantarlo, 58. y 
fig. Su muerte , 77. y fig. 

Bendición , Valle de la Bendición. 
X X V . 154. 

Benhail, uno de los Señores de la 
Corte de Jofaphat. X X V . 15. 

Betbagan , Ciudad de laTr ibu de 
Manafsés, X X V I . 12.2. 

Betbel/Ciüádd de la Paleílina. H i f -
toria de el Propheta de BethéU 
XXIV* 42. y fig. 

tArttb , torrente fituado en-
J¿B frente del Jordán. X X V . 21 . 

Carmelo , Monte encumbrado al 
Occidente de Samarla , y vecino 
al Mar Mediterráneo. X X V . 3 0 , 
Hace Elias muchos milagros en 
el Carmelo.31. y fig. 

Cenerotb ¿ la Tierra de Ceneroth, 
fu íituacion : los Syrios fe apo
deran de ella. X X I V . 104. 

Cuervos, mantienen á Elias en el 
defierto. X X V . 22. 

ColoquienPas. X X V I . a^u 

Dan 
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D 
^An , Ciudad de Paleftina. 

X X I V . 38. 
Dodau , Padre de Ellezer. X X V . 

103. 
Dothaim : Vide Dothén* 
Dothan , Ciudad de la Tr ibu de 

Zabulón. Bcnadad quifo llevar-
fe al Propheta Elifeo , retirado 
en Dothán. X X V I . 53. Embia 
Dios un Exercito en focorro del 
Propheta. Ib id . 

ED n v , Oficial del Exercito de 
Jofaphat.XXV. i ó . 

E l a , hijo de Baaía , Rey de Ifrael, 
es aifociado en el Trono por fu 
padre. X X V . 1. Su muerte.2.y3. 

Eliada , padre de Rafon. X X I V . 9. 
E liad a , Comandante General de 

los Coraceros de el Exercito de 
Jofaphat, X V . 16. 

Elias y Propheta del Rey no de If
rael > originario deThesbe,anun-
cia á Achab las amenazas de el 
Señor, X X V . ao. y fig. Se ef-
conde por orden de el Señor en 
los margenes del torrente de Ca
n d i , donde los cuervos lo man
tienen milagroíamente. 21 . y 
2 2. Va á Sarepta, Ciudad de los 
Sídonios , donde es hofpedado 
por una viuda. 23. Milagros que 
obro allí. Ib id . y 24. Se pone en 
prdencia de Achab. 16. y fig. 
Junta al Pueblo , y quatrocien-

tos y citiquenta Prophetas fal-
fos en el Monte Carmelo. 28. y 
fig. Defafía á todos los Sacer
dotes , y Propheras de Baal. 3 1 , 
El fuego del Cielo confume á 
fu vidima. 35. y i ig. Hace dar 
la muerte á los Prophetas falfos. 
37. Hace que ceffe la fequedad, 
y la hambre.38. Amenazado por 
Jezabel, le retira á Horeb : m i -
lagrofo pan con que fué mante
nido. Ibid. 39. y íig. Dios fe 1c 
manifiefta. 44. y fig. Va á ungir 
á Hazael, y á j e h u , y aífocia 
configo á Elifeo. 45,y fig. Anun
cia á Achab los caíligos de Dios. 
7 1 . Prophetiza la muerte de 
Ochozias, y hace caer fuego del 
Cielo fobre ios embia dos de el 
Principe. 107, y fig. Se prefenta 
delante de Ochoztas. 111. D i v i 
de las aguas de el Jordán, 118, 
y fig. Es arrebatado en un Car
ro de fuego. 123. L o bufean, y 
no lo hallan, cinquenta hijos de 
los Prophetas de Jerichó. ,124. 
Su carta eferita a Jorám , Rey 
de J u d á . X X V I . 9 5 . 

Bllfama, Sacerdote. V'úzjofapbat, 
hijo de Afa. 

Eltezer , Propheta , anuncia á Jo
faphat el naufragio de fu Flota. 
X X V . 103. 

Elifio, recibe la unción de Prophe
ta de mano de Elias. X X V . 45. 
y fig. Elifeo era hijo de Saphat. 
41$. Lo dexa todo , por feguir á 
Elias. Ibid. Recibe el efpiritu 
con la Capa de Elias. I22 .y 123. 

D i -



en eftc V.Tomo , y 
Divide las aguas deljordan.lbid. 
Qt.iica las malas qualidades á las 
aguas de la fuente dejerichb. 125 
Caftigo de los mucha£hos,que fe 
burlaban de el. 116. Socorre al 
Exercito dejofaphat, y de Jo-
ram } faltos de agua. 128. y íig. 
Nuevo milagro en favor de la 
viuda de un Propheta.XXVL6.y 
fig.Prophetiza a la Sunamite^que 
tendrá un hijo.10. y íig.Rcfucica 
al hijo de la Sunamite.12. y % . 
Hace otros muchos milagros. 
24. y fig. Ciega á los Soldados 
de Benadad, que iban á prender
l o ^ los lleva ala Plaza de Sama
rla. 5 5.No permite que les hagan 
mal alguno, les abre los ojos, 

1 manda que les den de comer , los 
dexa ir libres. 55.y fig. Se cum
ple fu prophecia fobrc el fitio de 
Samarla. 65. y fig. Le ordena 
Dios que vaya á Syria. 73, y íig. 
Prophetiza los males, que cauía-
rá Hazaél á los Ifraeütas. 77. y 
figuient. 

Brdm , Ciudad edificada por R.o-
boám. X X i V . 52. 

Ethat^hi jo de R o b o á m , y Maa-
cha X X I V . 5 8 . 

Etbbaai , Rey de los Sydonios , y 
padre de Jczabel. X X V . 9» 

Algala , Ciudad de la Tr ibu 
de Benjamín. X X V . 120. 

G a v h y Montaña donde fué muer
to O c h o z u s . X X V í . 122. 

VIL Volumen. 439 
Gebbethdn ,Qmázá de la T r i b u de 

Dan, invadida por los Philiñeos. 
X X I V . 77. Baafa d á d e puñala
das á N a d a b en el Sitio de Geb-
betbn. Ibidem. 

Genubatb , hijo de Adab , Principe 
de la fangre Real de Idumea. 
X X I V . 6. 

Gerare , Plaza fuerte de la Palcfli-
na, tomada por Afa. X X I V . 9 1 . 

Giez i , criado de Eiífeo , no puede 
refucitar al hijo de la Sunamite, 
X X V I . 17. y fig. Caftigo de fu 
avaricia. 4<5. y 47. Curado de la 
lepra cuenta á Jorám los prodi
gios que vio hacer á Elifeo. 75. 

Genetb , padre de T e b n i , Rey de 
Ifraél. X X V . ¿>. 

H 
Ambre , prophetizada por 

Elias. XXV> 2 1 . 
Hambre , efpantofa en el Sitio de 

Samarla. X X V I . 59.y ííg. 
Hanani , padre del Propheta Jehu. 

X X I V . S i . El mifmo era Pro
pheta. Reprehende de parre del 
Señor á Afa fu alianza con el 
Rey de Syria. 10J. Afa lo man
da prender. 106. 

H^zael , es ungido Rey de Syria 
por el Propheta Elias. X X V . 45. 
y % . y XXVÍ. 78. Ahoga á Be-
nadad , Segurad® Rey de Svria, 
82. y fig. Vide VolumV!!! . ' 

Hejion y Abue lo de Benadad , p r i -
per Rey de la Syria de Dama fe o. 
X X I V . 103 i 
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Hié l , originario de Bethéi, y pode^ la vida á Jorám , y hace matar a 

r o lamente rico : em prebende les 
vanear á fus expenías ios Muros 
de Jcricho, contra la prohibi
ción , y amenazas, fulminadas en 
otro tiempo por Jo íue . X X V , 

. CaÜigo de fu defobedien-

Ochozias, y á JezabeL 117. y 
% . Deílruye la Familia Real de 
í í raé l , y hace perecer á muchos 
fobrinos de Ocho/lis , Rey de 
Juda. 127. y fig. Ayudado con 

- ios confejos de Jonadab , dtf-
truye el culto de Baal, y hace 
morir por forprefa á ios Secerdo-
tes del Idolo. 140. y fig. Le pro
mete Dios mantener la Corona 
en fu Familia hafta la quarta Ge-

'neracion. 144 Vide P o L V I I I . 
Jehus, hijo de Roboám, y de Abia-i 

h i i . X X l V , 58. 
de Afiongaber. Los derrota Jo- JT^m/j,padre del ProphetaMicheas. 
faphat» Sacuden el yugo del Rey X X V . 58, 
de Judá , y hacen un Rey . X X V I . Jericbo. Vide Tom. I I I , Hié l , hom-
9 1 . y figuient. Deshace Joram fu bre rico de Bethel , emprehende 
Exercito. 93. levantar los muros de Jericho, 

Jthlaam , Ciudad de Paleftina. X X V . 11. Experimenta el caíUgo 
X X V I . 122. \ : . de fu temeridad. Ibidcm. 

Jehu , Propheta , anuncia á Baafa, jeroboam I , de elle nombre , hijo 
Rey de Ifrael ,1a dtílruccion de de Nabath , fabe de el Propheta 
fu ¡Familia-, y eíle Rey impío ha- Ahias , que fe ra Rey de lírael. 

cía. Ibidem. 

JAhsziel , Propheta de Judá , 
anuncia á Jofaphat , que al

canzará vidoria de los Moabi-
tas. XXVy 14P. 

jáumeos , eran dueños del Puerto 

ce morir al Propheta. X X i V . 81, 
y íiguient. 

jebu , otro Propheta , reprehende 
á Jofaphat fu alianza con la i u -

de Ackab.XXV.98. 
Jehu , hijo de jofaphat, y nieto de 

Nanfi, recibe la unción Real de 
mano dei Propheta Elias. X X V . 
45". y fig. Le encarga Joram el 
Sitio de Ramoch-Galaad. X X V i . 
109. Embia Eliíeo á un Píophe-. 
ta á ungir á Jshu por R^y de Ií
raél. n o . y fig. Es proclamado 
Rey por el Exefcito. i i¿>. Qalca 

X X I V . i i . y íig.Se pone á lafren-
te de unaTropa de malcontentos. , 
15.y fig.Huye áEgypto. 16.Vuel
ve aSichém dcfpues de la muerte 
de Salomón. 19. Se hace procla
mar Rey du Ifrael en Sichem , y . 
atrahe a fu partido las diez T r i 
bus. 27. y fig. Introduce la Ido
latría en fu nuevo Reyno. 34. y 
íig. Hace la dedicación de fus 

, ídolos. 38. y fig. Le reprehende 
inútilmente un Propheta de fu 
impiedad. 42. y fig. Hecha á los 
Sacerdotes, y Levitas de fu Rey-r 

no. 
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rió, 50. Embia a fu muger á con. Joram , Sacerdote: Vlácjofapbat, 

hijo de Áía. 
Jordm t hijo de Achab , Rey de If-

rael, fus guerras con los Moabl-
tas. X X V . 114. y fig. y 128. y 
ííg. Succedc i fu hermano. 138. 
Su inipiedad.Ibid.XXVI. 3. Def-
truye las Eftatuas de Baal. 3. Dá 
teñimonio de fu eftimació al Pro-
pheta EUfeo X X V I . 4. Revoca 
el orden, que havia dado de ma^ 
tarlo.63. Se libra milagrofaraeiw 
te de fu enemigo. 66, y fig. Ac
ción de fu juíUcia para con la Su-
namite. 75. Se coliga con el Rey 
de Judá contra Hazaél. 85. y 
I 0 7 . Sitia áPvamoth-Galaad , y 
recibe alli muchas heridas,, 108. 
y íig. Le quita Jehu la vida , y 
hace arrojar fu cuerpo en el 
campo de Naboth.i 17.7 fig. Ex^ 
tinción de fu Familia. 127. 

Cuitar al Propheta Áhias fobre la 
falud de fu hijo. 63. y fig. Ref-
puefta del Propheta. 64. Pierde 
una gran batalla contra Abia. 
66* y íig. A (Tocia á fu hijo Nadab 
en el T r o n o , y muere, jó» 

Jez ibe l , hija de Ethbaal, Rey de 
Sidon , y muger de Ackab , Rey 
de Ifraél. X X V . 9. Carader de 
efta Princefa. Ibid. Introduce la 
Idolatría en Samaría, y hace mo
r i r á los Prophetas de el Señor. 
X X V . 22. 10, Irritada por la 
muerte de fus falfos Prophetas, 
jura dar muerte á Elias. 39. Ha-
Ce que lo bufquen inútilmente. 
42 . Hace apedrear áNaboht ,pa-
ra adquirir fu viña. 6 j . y fig. Su 
muerte: es comida de perros, 
XXVÍ. 124. y figuient. 

Ufe/ama , Plaza fuerte del Re y no de 
Ifraél, tomada por Abia. X X V I . Jordm , hijo de Jofaphat , Rey. de 

J u d á , es declarado Regente <iel 
Rey no durante la aufencia de fu 
padre. X X V . 116. Succede á fu 
padre X X V I . 86. Señala el prin
cipio de fu reynado con la mor
tandad de fus hermanos , y con 
fu Idolatría. 87. y fig. Rebeldía 
de los ídumeos contra Joram. 
9 1 . Sacuden el yugo de Juda.p4, 
Se aparta también de fu obedien
cia la Ciudad de Lobna. 95. Re
cibe una carta con amenazas del 
Propheta Elias. 97. Irrupción de 
los Philifteos, 7 Arabes en Judu 
99» Sn muerte doloi;ofa, y ver, 

Kkk goní 

70. 
tndias, Jofaphat embia Flotas á las 

Indias. 103. 
JabanÁm , Oficial General de la 

Corte de Jofaphat. X X V . 16 , 
jfoñadab , Ifraelita, de fingular pie

dad, y religión , que por muchos 
años fe mantuvo en fu familia: 
faie á recibir á Jehu , y renue
van fu amiftad. 136, Ayuda coa 
fu confejo , y perfona á Jehu pa
ra exterminar los Sacerdotes, y 
culto de Baal. 141. y fig. 

¿fonatbds, Levita. Vide Jfofaphdt, 
hijo de Afa. 
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gonzofa. l o o . Es privado de la Embla Jofaphat á ías Provincial 
íc pul tura de los Reyes. 101, 

¿fojadab , Oficial General del Exer-. 
cito de Jofaphat. X X V . 16. 

jfjapbat, hijo dt Ala Rey de Judá , 
íucctde a fu padre. X X I V . í n . 
Su piedad, y religión. X X V . 12. 
Referirá les abi;ícs>cJue fe havian 
introducido en el cisito del ver
dadero Dios en la Policía,y en la 
Milicia. 13, y fig. Cafa impru
dentemente á fu hijo con Atha-
iia , hija de Athab , Rey de If-
rael. 18. Se coliga infelizmente 
con Acbab centra la Syrk, 7 7 . 
y íig. Peligro j que experimenta 
en ella expedición. 92,y figuient. 

, ; Condena Dios las alianzas con 
Achab. 98 . Vifita fus Provincias, 
para refíablecer en ellas el orden, 
y forma un Senado , á quien 
encarga la juüicia. 99 . Hace Una 
nueva alianza con Ochozias,Rey 
de Ifraéi, y Dios lo caftiga por 
ella. 103. Se coliga con Jorám 
contra los Moabkas. 114. y íig. 
Irrupción de los Ammónitas, 
Moabitas , y Syrios en Judá . 

de fu imperio Sacerdotes , y Le
vitas , para renovar la memoria 
d é l a Ley. X X V . 15. 

N O M B R E S D E L O S S A C E R M 
áüies)y LíViías embiados a ejie 

mi niJi trio, > 
Elizama, Jorám , y Scmeias, Sa
cerdotes : Natbanias , Zabaclías, 
Hazael, Semlramoth , Jonatbás , 
Adonias,Tobías,y Thobadonias, 
Levitas, Ibid. 

N O M B R E S D E L O S S E K O R E S 
que leí acompañaren en eji& 

eomifíion 
Benhaii, Obdias, Zacharias, Na-
thanael, y Michcas. Ibid . 

Jofuphat, hijo de N a m í i , y padre 
de Jehu, Rey de ifraéi, XXV.45. 

Jordán , Rio de la Paleftina : fus 
aguas fe dividen milagrofamenr 
te , para dár pafíb al Propheta 
Elias. También fe dividen para 
el Propheta Elifeo. X X V . 123. y. 
figuientes. 

J/mahel, padre de Zabadias, Gefc 
de kCafa de Juda .XXV. 1 0 1 . 

242 . y íig. Aílocia á fu hijo en jf/r^/; Rey no de Ifraéi, formado de 
el Imperio. 245. Ccníigue una 
vider ia milagrofa. 749. y íig. 
Su muerte , y íu elogio. 157 . 
T u v o muchos hijos ; cenviere a 
íaber, á Jorámsque le fucccdió,y 
Azarias, - 1 
Jahiei, I A todos fus her-
Zacharias, ^ manos hizo ma-
Miguel, K tar Jo rám. 
SaphankSj, 

la feparacien de las diez T ribus, 
de la de Judá,y Bcnjamin.XXlV." 
18. y jfig. Primera Idolatría de 

'Ifraéi. 34. y íig. Guerra primera 
de líraei con Judá. éó . y íig» 
Guerra Civil de líraél. Vide V a -
iíim, V I I I , Primera guerra de l í 
raél con la Syria. X X i V . 103. f.-
íig.XXV. 48. y fig. Con los Moa* 
.bxtas .XXV.iH. N O M * 
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H O M B R E S D E LOS R E T E S 

de Ifraél, 

Antes de h feparación) ™ : . 
de las diez tribuí . ^ " ^ ^ ^ 

Defpuss de l& feparMioit, 
Jeroboám L Jorám. 
Nadab Jehu. 
Baafa. Joacház. 
Eia. Jo as. 
Z i m b r i . Jeroboám I I . 
A m r i . ratscregnó ds12.años. 
Achab. Zacharias 
Pchozias. Selluai. 

Manahem. 
Phaceia. 
Phacee. 
Oftas. Volum. I X , 

Fia del Rey no de Ifrael. 

I/rselltas, fu fcifma en tiempo de 
Jeroboám I . X X I V . 3. y fig. 

Juda : Rey no de Jada , compuefto 
de las dos Tribus de j u d á , y 
Benjamín, defpucs de la fepara-
cion de las diez Tribus. X X I V . 
30. Primera Idolatría de Judá . 
5 3 - y % . 

N O M B R E S D E SUS R E T E S 
antes de la feparacion de las 

diez Tribus, 
S a ú l , David , Salomón. 

Defpues déla feparacion^ 
Roboám. \ Jo rám 
Abia. j Ochozias. 
Afa. *? Athalia. 
Jofaphat. J Joás . 

Amafias. 
Ozias. 
Joachám.T'Jr . 
Acház. 
Ezechías. 
Manafsés. 
Atnon. 

Jofias. T . F , z , P . 
Joachá?. 
Joachim. 
Jechonias* 
Sedeeías. 
Fin del Rcyno de 

Jada. 
Tont.rL P . i . / u 

LEon : un León defpedaza á un 
Pr@pheta , que comió en Be-

t h c l , contra el orden de Dios. 
XXÍV. 46. y fig. 

Lob»a , Ciudad de la Tr ibu de Ja
da , fe aparta de la obediencia de 
Jo rám. XXVí. 95. 

Leprofos, célebre Hiftoria de los 
Lcprofos en el ficio de Samaria. 
X X V I . 66. y figuient. 

Libia : la Libia. X X I V . 54. 

M 
Ti JfAacba , ó Mi chai a t hija á t 
J.VA Abfalón , la mas querida 

de las eípofas dcRoboám.XXIV. 
58.Su adheíionála Idolatría. 73. 
y í igaknt 94. 

Mahaíat , hija de Jerimoth , viuda 
de David > y efpoía de Roboarn. 
X X I V . 58, 

Mano , la de Jeroboám j queda fe-
ca en caííig® de fu Idoiarría. 
X X I V . 4$. Con ligue un Prophe-
ta fu cura. 45. 

Mello , Ciudad fuuada en la Tr ibu 
de Ephtawn , cerca de Sichetn. 

' ' K k ¿ a . X X í Y , 
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X X I V . 15* Traslada Salomón á 
los habitadores de Mello á Jeru-
falém. Ibidem. 

TM(f*> Rey de Moab. X X V . 105.. 
Derrota de fvi Exercho. 134. Si
tiado en fu Capital , facriéca á 
fu hijo á Moloch. 156. 

Whbeas, Señor en la Corte de Jo-
faphat.XXV. 15. 

MicheA$ } Propheta de ífrael , pro
cura apartar á Áchab , y a Jefa-
phat del Sitio de Ramoth-Ga-
laad. X X V . 85. y íig. Es manda-

. do apriílonar por Achab. 89» 
Moahitas : Vide Tom* I I . Se rebe

lan contra Ochozias. X X V . 105^ 
Su derrota. 133. y íig. 

Moloch , faifa divinidad , adorada 
por los Ammoniras, X X I V . 14*. 
Sacri£caba.nle á fus hijos. XXV» 

Muchachos % defpedazan los Oflos a 
42. que fe burlaban de EUfeo* 
X X V . 126. 1 

Mufico : un Muíico hace calmar el 
tnojo. del Propheta Elifeo. XXV»-
1300 

á a m a , efpofa de Salomón , j 
madre de Roboám» XXIV» 

18. Naaman , General de los 
Exerdtos de Be nadad, Rey de 
Syria. X X V I . j 2 . Viene á Sama
ría para fer curada de la lepra^ 
32 . y íig. Le hace decir Elifeo, 
que venga á verlo , y obedece al 
gunto. 38. y 39» y fig. Elifeo le 
inaacU¿eat RUÓ fufaioi-s 

lia , que fe bañe fíete veces ci | 
el Jordán , íl quiere quedar fano,-
Ibid. Pone alguna dificultad eix 
obedecer. Ibid. Se fujeta ai or« 
den d^ el Propheta : fe baña , y, 
fale limpio de la lepra. 43. 44^ 
Adora al verdadero Dios. Ibid,: 
Elifeo no admite fus prefentes^ 
Ib id . Lleva cargados dos mulos 
de la tiexra del País , para erigic; 
en Syria un Altar al verdadero^ 
Dios. 45. Confuirá al Propheta^ 
y reípuefta que le dio, Ibid. Gie^ • 
21, criado del Propheta , corre 
en feguimíento de Naaman , y le 
pide dinero , y veñidos i lo que 
configue. 45. Caítigo de la ava-i 
ricia de Giezi. 47. 

Nabatb , .padre de Jeroboám , prw 
mer Rey de Ifrael defde la fepa-
racion de las diez Tribus.XXÍV» 
11. 

Nahotb, de Jezrahel, rebufa vended 
fu viña á Achab. X X V . 64. y; 
figuient. Hace Jezabel que l a 
apedreen. 68, y liguient. Achab, 
fe apodera de la Viña. 69. y fig. 

Nadab , hijo de Jeroboám Primeé 
ro » Rey de Ifrael. X X I V . 77^ 
Muere, y es el ultimo de los Re*» 

'i yes de fu familia. Ib id . 
Natkanací , Señor de la Corte 

Jofaphat. 1 X V . 15. 
Natbamas ly iác jc faphah 

BdtaS y Señor de la Corte de, 



en eíle V. Tomo, y 
pchozhs jhijo de Achab , y de Je-

zabel, es aííoeiado al Trono de 
3 fu Padre. X X V . 76. Su carácter* 

•102. Renueva la alianza con 
¡Jefaphat , Rey de Judá. 103. 
Equipa una flota con Jofaphat 
para negociar en Ophir. Ibid, 
•Reveldia de los Moabitas contra 
Ochozlas. 105. Da una caída 
peligrofa. 107. Embia á coníul-
tar á los faltos Diofes. Ibidem. 
Precifa á EUas á que lo venga á 
ver. l oS .y f i g . Su mueite. 138. 

QchoztAs, hijo ¿c Joram , y Rey de 
Juda- X X V . 76. Se de xa gover-
nar por Athalía fu madre.XXVI. 

' ÍI03. Gpoíicion de los Grandes 
á fu Coronación. 103, y 104, 
Gompoue todo fu Confejo de 

5 Idolatras. 106. Se coliga con 
J o r á m , Rey de Ifraél , contra 
Hazael, Rey de Syria. 107. Le 
quita la vida J?ehuj Rey de Ifraél. 

* 117. y íiguient. 
Qdollam} Ciudad de la Tr ibu de 

Judá , al Mediodía de Jerúfa
le m. Hace reparar fus Fortifica
ciones Jeroboam. X X I V . 5 2, 

Qfhir : la Flota de Ochozias , y 
- Jofaphat, equipada para Ophir, 

naufraga. X X V . 1 ©3. y 104. 
VJfcs: los muchachos, que fe bur

laban del Propheta fclifeo, fon 
apedazados por losOflos.XXV. 

f Haraon , Rey de Egypto , cafa 
al Principe de Iduniea con una 

hern ana de la Rey na fu imigcr. 
X X i V , 6c 
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Pharphar , Rio de la Syria de Da-

mafeo. X X V I , 4 1 . 
Priapo : Maacha , efpofa de Ro-

boám , confagra un bofque á 
Priapo. X X I V . 94. 

Prophetas , muertos por Jezabél. 
X X V . 22. Hiftoria de un Fro-
pheta , que comió en Bethel con
tra el orden de Dios. X X I V . 42 . 
y íig,Propheta,cmbiado á Achab 
para anunciarle la visoria con
tra Benadad. X X V . 55. y 60. Y 
otro para reprehenderle el haver 
dado libertad al Rey deSyria.62,; 

N O M B R E S D E LOS P R O P H E -
tAS , de quien fe habla en ejla 

Samuel. Jehu. Habacuc» 
Gad. Elie¿er, Jeremías.; 
Nal han. Joñas . Baruch-
Ahias. Zacharías. Unas. 
Semeias; Ofeas. Ezechillí 
Elias. Amos. Habacuc^ 
Elifeo. Abdias. Sophoniaj^ 
Micheas. Ifaias. plda^ 

R 
Ama , Ciudad de la Tribu de 

Benjamín, es forprehendida 
por Baafa , y buelta á tomar por 
Afa. X X I V . 1 0 1 . 7 % . 

Ramoíh Ga'Uad , Ciudad de Réfu^ 
gio , fituada en la Tribu de Gad. 
Es ¿mofa eña Ciudad por la 
muerte de Achab , y per t i peli
gro á que fe "vio exfuefto Jofa-a 
phat.XXV» g2 'y% ' . 
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llafon , hijo de Eliada , Cabeza de 

Vaadoietrcís , y deípues Rey de 
D i i m í c o : fe coliga con Adad 
contra Salomón. X Í I V . 8.y (ig. 

Robodm , hijo de Salomón. XXLV. 
18. Su carader. 17. y íig. Su i m 
prudencia es caufa dei deímem-. 
bramicnto de la Monarquía. 
XXÍV. 20. y fig. Se halla redu
cido al cículo de Rey d e j u d á . 
30. Hace edificar nuevas Ciuda
des. 52. Su idolatría. 53. Dios 
lo caftiga con las armas de Seíac, 
Rey de Egypto. 54. Su arrepen
timiento. 54. y íig. Vuelve á 
caer en la Idolatría, y muere. 57. 
y fig. TuvoRoboam en diferen
tes tiempos fetenca y ocho mu-

;geres, de las quaies diez y ocho 
llegaron á la linea de eípofas , y 
las fefenta concubinas. Tuvo de 
unas , y otras fefenta hijas , y 
diez y ocho Principes. 58. 

N O M B R E S D E LAS ESPOSAS 
mas diftinguidas de Robodm, 

Mabalat, hija de Jerimoth, y 
nieta de David. 

Abíhail , nieta de Eliab , herma
no mayor de David : de eíla tu -
tuvo tres Principes : primero 

' Jehus : 2. Somoria: 3. Zoom* 
Maacba , 6 Micbala , hija de 

Abfalon,por otro nombre Uriél: 
de eíla Prlncefa tuvo otros tres 
Principes)* conviene á faber: pri
mero Abini , que le fuccedio: 
2. Ethat : ^ , Z i z a , y i Salo-? 
mich. ib id . 

cofas contenidas 

S 
Ala i , padre de Azuba , mugétf, 

de Jofaphat. X X V . 12. 
Salomón, hijo de David, y de Betta 

fabee. Vide Tom, I V , fe entrega 
á las mugeres eftrangeras , y fe 
hacen caer cu la Idolatria.XXlV, 
4. y íig. Le amenaza Dios por 
un Propheta. Ib id . Adad, y Ra^ 
fon fe revelan contra el. 6, y íig. 
Trabaja Jeroboám en defmemi 
brar la Monarquía. 11. y fig; 
Defcubre Salomón fus ideas , % 
lo precifa á la fuga. 16. Su muer
te , y fu penitencia. 17. 
Saíomith , hija de Roboáxn , f. 
Maacha X X I V . 58. 

Samaría , Ciudad licuada en la Tri-* 
bu de Manafsés, y Capital á un 
tiempo de la Pr®vi«cia del mif-
mo nombre , y de todo el Reyno 
de Ifraél. X X V . 8. Origen de el 
nombre de Samarla, Ib id . La fí-
tia Benadad , Rey de Syria. 4P* 
y fig. Se llena de terror , y ef-
panto el Exercito de Syria, y fe 
ve precifado á la fuga. 55. y fi-; 
guient. Situación de Samaría,afli-" 
gida nuevamente por los Syrios; 
X X V I . 58. y íig. Su libertacion 
milagroía. 66. y íig. 

Saphat, padre del Propheta Elifeo.; 

X X V . 46. 
Sareda , Ciudad de la Tr ibu de 

Ephraim. Jeroboám I . Rey de 
líVael , era de Sareda. XXlVs 

i i . 



en eíle V.Tomo , y 
Sarepta : La viuda de Sarepta reci

be en fu cafa al Propheta Elias. 
X X V . 23. Milagro que Elias ha
ce en favor de eíla vuida.23. Re-

íucita á íu hijo. 24. 
Segur , hijo deHicl . Vide HieL 
Semeias , Propheta de J u d á , prohi

be a Roboám que marche con
tra Jeroboám. X X I V . 32. 

Símelas , Levita. Vide JcJapbat, 
Stwercm jornada de Stmeion, don

de fué dcftrozad© el Exercito de 
Jcrcboám. X X I V . 64. y fig. 

Scmerón : Montaña , fobre ia qual 
fe edifico Samaría. X X V . 8. 

Separación de las diezTribus.XXlV 
- 26, y fig. 

Sefac, Rey de Egypto, fe hace due
ño de Jerúfale m , y faquea el 
Templo , y el Palacio de Salo-

t món.XXIV. 54. 55. 
^JsbcmiQmásÁ grande de Ephraim: 

famoía Affambléa en Sichem , en 
la qual Jeroboám fe hace decla
rar Rey de l í r ae i , aipaürando las 
diez Tribus á fu partido. X X I V . 
18. y fig. Pone en Sichem la Silla 
de fu imperio , y la hace fortifi
car. 25). No íiempre tuvo en ella 
Jeroboám fu Corte. 75. 

Sis : Collado de Sis. X X V . 149. 
Súmer, vende á Amri el Monte de 

Semcron.XXV.8. 
Sornoria , hijo de Roboám , y A b i -

haü. X X I V . 58. 
Sunam: La viuda de Sunám hofpe-

da al Propheta Eliíco , que hace 
muchos milagros en íu favor. 
X^.Ví. g. y íig. Manda Joratu 
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que le rtftituyan los bienes , que 
le havian ufurpado. 75, 
Sunam He : la viuda de Sunám. 
Vide Sunam* 

T 
TJhremcn , padre de Renadad, 

Rey de Syria de Damafco. 
X X I V . 103. 

7tfp¿?^j,Reyna deEgypto.XXiV.^. 
Templo : Afa , Rey de Juda , quita 

los teforos dclTcmplo,y los em-
bia al Rey de Syria. X X I V . 103. 

Thehni, proclamado Rey de Ifraél 
por el Exercito. X X V . 5. Su 
muerte. 6, 

Tbecue, dtíierto de Thecue. X X V . 
í 51. 

Therja, Capital del Rcyno de If-. 
raél en tiempo de Jeroboám. 
X X I V . 76.Nadab , hijo de Je^ 
roboám , fué ungido en ella por 
Rty de I f r a t l , viviendo fu pa-. 
dre. Ibid. 

The ¿be , Ciudad de donde era cri-f 
ginario el Propheta Elias. X X V ^ 
20e 

Thcbadonias. Viátjofaphat* 
Thobias. Viáejo/apbat. 
Tragioditasilos 1 rcglcditas.XXlVí 

54' V 
VBcerros de oro : culto de los 

becerros de oro introducido 
por Jeroboám en Ifraél, X X i V . 
3 8 , 4 1 . 

Valk de la Bendición. X X V . 154; 
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íiguient. Su muerte, fa 

2$ Zara , Rey de Echyopia, hace tinai 

j Irrupción en Judea. X X i V . 90^ 
AhadUsMiácJofaphat^X^f . Derrota de Zara. p i . 

y j 105. , padre de Amafias , Oficia^ 
Zacbarias, Señor de la Corte de Jo- General de ei Exercito de Jofai 

faphat.XXV. 15. phat. X X V . 16. 
Zamri , quita la vida á E h , Rey Zízath\]o deJcroboáni,y dcMaacha; 

de Ifrael: fe apodera del Trono, X X I V . 58. 
y hace matar á toda la Familia Zqtm , hijo de J c r o b o á m . y Abh 
de £redeceíror. X X V . 2. ^ hall. X X I V . ¿ 8 , 

pin. de los Indices del VIL Volumen,1 
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